. - of 1 , ந்‌ . 
ல . $2 KE e 
4 1 ந த ல்‌ ா Ey க்‌ ப 
. , - ல த . & 
A . ப உல்‌ ந . ட i 
. . த i . " : 
g = . ei a & ஆ ‘ LJ . 
ந்‌ H த்‌ க ந 
ப} & 4. . . " 
x i ‘ * 
. . . க 
[ல r Tp 


. .". சுங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌. 
ஓர்‌. உள்வியல்‌ கநர்க்கு 


ுனித்கிப்பெற்‌ 


ற்ற ஆம்வே !, 


I - ௬.கேர்கிலவாணி : சுமன்‌ எம்‌.பில்‌, : 
ஏப்ரல்‌: ந்த்‌ 


' சென்னைப்‌ ' பல்கலைக்கழ Ye: சுத்இற்கு க 


டாக்டர்‌ வெ,தெ. மாலிக்கம்‌, எம்‌.ஏ. ,பிஎச்‌.ர. , 
முதகலைப்‌ பேராசிரியர்‌ -_தலைவர்‌ ( ஒய்ஏ ), 
தமிழ்த்துறை , பச்சையப்பன்‌ கல்ஹ ரி, 

சென்னை - 600 030. 


மேற்பார்லையாளர்‌ சான்றிதழ்‌ 

"சங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌-சேய்‌ உறஏு - ஒர்‌ உளவியல்‌ நோக்கு! 
என்துமீ தலைப்பில்‌ உள்ள இநீத ஜய்வேரு, சென்னைப்‌ . பல்கலைக்கழகத்தில்‌ 
முனைவா்‌ ( பிஎச்‌. ஓ. , y பட்டம்‌ பெறுவதற்காக என்‌ மேற்பார்வையில்‌ 
செல்வி. சு. கோகிலவாலி, எம்‌.ஏ. ,எமீஃபில்‌. , என்பவர்‌ 1991 சூலி 
முதல்‌ 1997 ஏப்ரல்‌ வரை சென்னை பச்சையப்பன்‌ கல்லு ரித தமிழ்த்துறையில்‌ 
ஆய்வு செய்த உருவாக்கியதாகும்‌. இநீத ஆய்வேரு இதற்குமுன்‌ வேறு 
பட்டத்திற்ிகோ, ஆய்வு அரங்கிற்கோ அஓப்பப்படவில்லை என்பதற்கும்‌ இந்த 
ஆய்வேடு அவருடைய சொந்த முயற்சியால்‌ உருவானது என்ஸ்த்த்க்ம்‌ இதன்வழிச்‌ 


சான்று வழங்குகிறேன்‌ . 


a கன 2 தங்‌ 


சென்னை 600 030, ( வெ. தெ. மாலவிக்கம்‌ ) 
நாள்‌ ! ][ .4.1997. மேற்பார்வையாளர்‌ 


செல்வி. சு. கோகீலளானி, எம்‌.ஏ. , எம்‌ஃபில்‌. , 
ஆய்வாளர்‌ , 
தமிழ்த்தறை , பச்சையப்பன்‌ கல்லூ ரி, 

சென்னை 600 030. 

(தேர்வுநிலை தமிம்‌ வீரீஜரையாளர்‌ , 

சேலம்‌ செளடேசுவரி கல்லூரி, 

சேலம்‌ - 636 010, ) 


ஆய்வாளர்‌ உறுதிமொழி 

சங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌-சேய்‌ உறவு - ஓர்‌ உளவியல்‌ நோக்கு 
என்ஓம்‌ தலைப்பில்‌ முனவர்‌ ( பிஎச்‌... , ) பட்டத்திற்காகச்‌ சென்னை 
பச்சையப்பன்‌ கல்ஹ ரித்‌ தமிழ்த்துறையில்‌ 1991 சூன்‌ முதல்‌ 1997 ஏப்ரல்‌ 
வரை டாக்டர்‌ வெ. தெ. மாலிக்கம்‌ ஏவர்களின்‌ மேற்பாரீலையில்‌ ஆய்வு 
நிகழ்தீதி என்னால்‌ உருவாக்கப்‌ பெற்றுள்ள இந்த தய்வேரு, என்‌ சொந்த 
முயற்சியால்‌ உருவானத என்றம்‌, இதற்குழுள்‌ இந்த ஜய்வேரு வேற எந்த ஆய்வுப்‌ 
பட்டத்திற்கும்‌ ஆய்வ ரங்கிற்கும்‌ அளிக்கப்பெறவில்லை என்றம்‌ இதற்காக வேறு 
எந்தப்‌ பட்டமும்‌ அளிக்கப்பெறவில்லை என்றும்‌ நான்‌ உறுதி அளிக்கிறேன்‌ . 


எ: கோகிலவாணி, 
TELE 
சென்னை 600 030, ( ச. கோகிலவாலி ) 
நாள்‌ ; (| .4.1997, ஆய்வாளர்‌ 


கக 


சேலம்‌ செளடேசுவரி கல்ஹ ரி என்றம்‌ அரசு உதவி பெறும்‌ தனியார்‌ 
கல்ஹு ரியில்‌ பஷியாறீறி வரும்‌ எனக்கு, முனைவர்‌ பட்டத்திற்கு ஆய்வுசெய்ய 


இசைவு அளித்த சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகத்திற்கு என்‌ நன்றி. 


ஆய்வுப்‌ பனிக்களமாக அமைந்த பச்சையப்பன்‌ கல்லு ரியில்‌ நான்‌ 
ஆய்வினை மேற்கொள்ள அன்புடன்‌ இசைந்த முன்னாள்‌ முதல்வர்‌ டாக்டர்‌ மா.கி. 
தசரதன்‌ அவரீகண நன்றியுடன்‌ நினைவுகர்கிறேன்‌. இந்நாள்‌ முதல்லர்‌ டாக்டர்‌ 
ஆர்‌.எஸ்‌, ராகவன்‌ அவர்கருக்கு என்‌ நன்றியைப்‌ பலிவுடன்‌ தெரிவித்துக்‌ 


கொள்கிறேன்‌ . 


சங்க இலக்கியத்தில்‌ தனித்த ஈருபாடுகாட்டித்‌ தமிழாய்வில்‌ முதன்மையாக 
வீளங்கும்‌ பச்சையப்பன்‌ கல்லு ரியில்‌ பிஎச்‌. ட. மானவியாக வேண்மும்‌ என்பது 
என்‌ தனியாத தர்லமாக இருந்தத. எனத குறிக்கோள்‌ வெல்ல ஆதரவு காட்டிய 
பெருந்தகை, நன்மான்‌ குழைபுலம்‌ மிக்க டாக்டர்‌ வெ.தெ. மாலிக்கம்‌ , எம்‌.ஏ, , 
பிஎசீ டி. , அவர்களி என்‌ வழிகாட்டியாக அமைந்தது என்‌ நற்பேறு.' அவர்தம்‌ 
மேற்பார்லையில்‌ நான்நிகழ்த்திய ஆய்வுக்‌ காலத்தில்‌ பல தடைகள்‌ ஏற்பட்டபோதம்‌ 
எனக்குப்‌ பெரிதம்‌ ஊக்கம்‌ தளித்த, தேவையான கருத்தகளைக்‌ கூறி ஆய்வை 


நன்முறையில்‌ நிறைவு பெற வைத்த அச்சான்றோரிக்கு என்‌ மனமார்ந்த நன்றி. 


ஆய்வு அணுகுமுறைகளை நெறிப்படுத்தி, ஆய்வேட்டின்‌ அமைப்பு செம்மையாக 
அமைய, பல கருத்தகளை நவின்று ஆஅற்றப்படுத்திய டாக்டர்‌ இராம . தட்சினாமூர்த்தி 
அவர்கரூக்கு என்‌ நனி நன்றி. 


உளவியல்‌ தொடர்பான கருத்தகளைச்‌ கறி உதவிய டாக்டர்‌ செந்தில்‌ 


அதிபன்‌ , ஆய்வு தொடரீபான நா ல்களை ஈந்து ஆய்வு தொடர்ந்த நடத்த 


எல்லாவகையிலும்‌ தனையாய்‌ நீசற, சேலம்‌ செளடேசுவரி கல்லுரி நா லகார்‌ 


திரு. ஜி. வெங்கட்டராசன்‌ ஆகியோர்க்கு எல்‌ நன்றி, 


ஆய்வு செய்ய ஏலமதி அளித்த செளடேசுவரி கல்ஹ ரி நிர்வாகத்திற்கும்‌ , 
பல்கலைக்கழக அசிரியர்‌ சங்கம்‌ சார்ந்த சேலம்‌ செளடேஸ்வாி கல்லூ ரி, 
பச்சையப்பல்‌ கல்ள ரியைச்‌ சார்ந்த பேராசிரியர்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ என்‌ 


நன்றி. 


ஆய்வுக்‌ கருப்பொருளாக , நடமாடும்‌ உயிரோவியமாக விளங்கி, நான்‌ 
தளரும்போது எல்லாம்‌ தாங்கி நீன்று எல்னை மேன்மேலுமீ ஊக்குவித்த ஆய்‌ 
முழுமை அடைய வைத்த என்‌ நற்றாய்‌ திருமதி கமலாம்பாள்‌ சுப்பிரமகியம்‌ 
அவா்‌ கஞுக்கும்‌, என்‌ செல்களின்‌ விளங்கும்‌ திருமதி சபோஜா ராமசாமி 


அவர்கஞக்கும்‌ இந்தச்‌ சேயின்‌ இதயங்கனிந்த நன்றி என்றும்‌ உரியது. 


செம்மையான முறையில்‌ தட்டச்சு செய்த ஆய்வேடு தொடர்பான 
அமைப்பு முறையில்‌ அனைத்து உதவிகஞும்‌ செய்த திரு. எஸ்‌.சி. மலி அவர்‌ கஞுக்கும்‌ 


மற்றும்‌ ஆய்வுப்‌ பனி சிறக்க உதவிய அனைத்து உள்ளங்கஞுக்கும்‌ என்‌ நன்றி, 


fr. காஜல்‌, 
i h-ட.77 
( சு. கோகிலவாணி ) 


அகம்‌, அகநா 
இளம்‌. 
உ.வே.சா, 
ஐங்‌, ஐங்குழ 
கலி. 

கழகம்‌ . 
குறிஞ்சிப்‌ . 
கய. ற்‌ 


சிறு. சிறபான்‌. 
தொல்‌. 
தொல்‌. பொருள்‌ . அகத்‌. 
தொல்‌. பொருள்‌. புறத்‌. 
நச்கி. 


நெடுநல்‌. 


! 


. சுருக்க விளக்கம்‌ 


௮கநாலூ று 
இஎம்பூரனர்‌ உரை 
உ.வே. சாமிநாதையா்‌ 


ஐங்குறுநா று 


கலீத்தொகை 


சைவசித்தாந்த நா நீபதிப்புக்‌ கழகம்‌ 


குறிஞ்சிப்பாட்டு 
கமந்தொகை 
சிற்பானா ற்றுப்படை 


தொல்காப்பியம்‌ 


பொருதிகாரமீ அகத்தினை இயல்‌ 


பொருளதிகாரம்‌ புறத்தினை இயல்‌ 


நச்சகினார்க்கினியா்‌ 
நெடுநல்வாடை 

பக்கம்‌, பக்கங்கள்‌ 
பதிப்பு, பதிப்பா சிரியர்‌ 


பதிற்றுப்பத்து 


பட்‌. 
பரி. 


புறமீ. புறநா. 


பெரும்‌. பெருமீ்பான்‌. 


பேரா. 
பொருநர்‌. 
மதரைக்‌, 


மலைபடு. 


மருகு. திருமுருகு . 


kkk 


பட்ழனப்பாலை 
பரிபாடல்‌ 


புறநானூறு 


பெரும்பானாற்றுப்படை 


பேறாசிரியா 
பொருந்திப்‌ 
மதுரைக்காஞ்சி 
மலைபடுகடாம்‌ 
திருமுருகா நீ றழப்படை 
முல்லைப்பாட்டு 
மேற்படி 


Edition 


page, pages. 


"சங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌-சேய்‌ உறஏு -' ஒர்‌ உளவியல்‌ நோக்கு" 
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முன்னுரை 


சங்க இலக்கியம்‌ 


சேய்‌- சிறப்புச்‌ செய்திகள்‌ 
தாயும்‌ மகலும்‌. 
தாயும்‌ மகரும்‌ 


உளவியல்‌ நோக்கில்‌ தாய்‌-சேய்‌ உறவு 


நிறைவு ரை த 


தனைநூற் பட்டியல்‌ 


பின்னிணைப்பு 


HHH 
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KRENEK KRNRHRKK 


முன்னுரை 


பனந இட ற்‌ அ ௫௫-௫௫௮௮ 


ம 


அங்கம்‌; சமுதாயம்‌ என்கீற பரந்த அமைப்பில்‌ ஏடிப்படைக்கறாக 
விளங்குபவள்‌ மனிதன்‌. தனிமலிதனினி செயல்கள்‌ , பமழக்கவழக்கங்களி 
அலனோடும்‌ , ஏவன்‌ குரும்பத்தாரோடும்‌ மட்டும்‌ நிள்றுவிடாமல்‌ அவன்‌ 
சார்ந்திருக்கும்‌ சமூகத்தோடுமீ பீலினிப்பினைந்‌ தள்ளத . அவளது மனநலமோ , 
அவன்‌ குரும்பத்தில்‌ உந்துவிக்ரூம்‌ ஊக்குவிக்கும்‌ ஆற்றலைச்‌ சார்நதிருக்கின்றத. 
தனி மனித மனநலம்‌, குரும்பமனநலம்‌ இவற்றைப்‌ பற்றிய ஆய்வுகளில்‌ தற்கால 
மருத்தவ இயலார்‌ அதிகம்‌ கவனம்‌ செலுத்துகின்றனர்‌. சில குறிப்பிட்ட குழந்தை. 
மன நோய்கள்‌ , கனவன்‌ மனைவி உறவு விதிகள்‌, இவற்றால்‌ இல்லறத்தில்‌ 
தோன்றும்‌ விரிசல்கள்‌ குறித்தம்‌, பெற்றோர்‌ மற்றும்‌ குழந்தைகளின்‌ கடமைகள்‌ 
குறித்தும்‌ உலகெங்கும்‌ விரிவான ஆய்வுகள்‌ நிகழ்கின்றன. சமூக அறிவியல்‌ 
துறைகளில்‌ ஒன்றான உளவியல்‌ துறையின்‌ தாக்கம்‌ இலக்கியங்களிலம்‌ இருப்பதை 
தய்ந்தோர்‌ அறிவர்‌. முன்னோர்‌ வழிநின்று சங்க இலக்கியத்தில்‌ உறவு குறித்த 
. உளவியல்‌ ஆய்வை மேற்கொள்ள வீரும்பீனேன்‌ . 


மாநிலக்கல்லு ரியில்‌ டாக்டர்‌ மெ. சுந்தரம்‌ ஏவர்களிடம்‌ சங்க 
இலக்கியத்தைச்‌ சீறப்புப்பாடமர்கப்‌ பயின்றேல்‌. அல்விலக்கியதீதில்‌ 
எத்தனயோ ஆய்வுகள்‌..அவற்றில்‌ சில உளவியல்‌ குறித்தம்‌- செய்யபீபட்டிள்ளஎ . 
உளவியல்‌ கறித்த நா ல்கள்‌ மட்டிமே. பயின்றறான்‌ அறிந்தவை இலக்கியச்‌ 
கற்கள்‌ அவற்றைப்‌ பொருத்திப்‌ பார்க்க! வந்ததால்‌ எழுந்த முயற்சியே 
இந்த ஆய்வு ஆகும்‌ . 

இல்லறத்தில்‌ தனிமனிதர்‌ விரும்பும்‌ அனைத்துப்‌ பன்புகளையும்‌ ஏற்றுக்‌ 


கொள்ளக்‌ கடிய குடும்ப வாழ்வு நெறிமுறைகள்‌ என்று குறிப்பீட்டுக்கற இயலாத. 
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எவ்வொரு குரும்பம்‌ தனக்குச்‌ சிறந்ததாகத்‌ தோன்றும்‌ கில பன்புகளைப்‌ 
பரமீபரையாகக்‌ கொள்கிறது. அதில்‌ மாறிறம்‌ நேரின்‌ உடனஜயாக ஏற்கத்‌ 
தயங்கும்‌ மனநிலை பரவலாகக்‌ கானப்படருகிறது. காதலும்‌ வீரமும்‌ 
உயர்கொள்கைகளாகப்‌ பாடிபொருளாகக்‌ கொண்டது சங்கச்‌ சமுதாயம்‌. 
இற்றைநாள்‌ சமுதாயமோ காதலைக்‌ கதைகளிலும்‌ திரைப்படங்களிலும்‌ மட்டுமே 
ஆதரிக்கும்‌, தமக்கென நேரின்‌ எதிர்க்கும்‌ குழும்பங்களைக்‌ கொள்டது. இன்றைய 
பெற்றோரின்‌ காதல்‌ எதிர்ப்பு மனநிலை சக்கரக்‌ மகள்‌ காதல்‌ 
உறவு கொன்டபோத எழுந்தள்ளத ஆய்வுக்குரிய ஒன்றாக அமைந்தத. இதை 
மையமாகக்‌ கொள்டபோத, தாயும்சேயும்‌ கொல்ட உறவில்‌ உளவியலின்‌ 
தாக்கம்‌ அடிப்படையிலீருந்த ஆய்வு செய்யக்கடிய வகையில்‌ அமைந்‌ ததும்‌ 


புலப்பட்டது. 


எனவே, சங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌ சேய்‌ உறவை உளவியல்‌ 
கன்ன»ோட்டமி கொனமு ய்வது என்‌ நோக்கம்‌ ஆயிற்று. சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
பத்தப்பாட்ரும்‌ எட்டுத்தொகையும்‌ மூலநா ல்களாகவும்‌ , மற்ற தமிழிலக்கியங்களும்‌ 
உளவியல்‌, அறிவியல்‌ தொடர்பான ஆய்வு நா ல்ககும்‌ தனை நா ல்களாகவும்‌ 


இவ்வாய்வுக்கு எருத்தக்கொள்ளப்‌ பெற்றன . 
ஆய்வு ஐந்த இயல்களாக அமைந்ஹீளத, 


இயல்‌ - ஒன்று ! சங்க இலக்கியம்‌ 


சங்க இலக்கியத்தின்‌ பொதுவான தன்மையான அகம்‌, புறமீ என்லும்‌ 
வைப்பு முறை, தொல்காப்பியத்தில்‌ தாய்‌ சேய்‌ பநிறிய செய்திகள்‌, சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ இடமீபெறும்‌ தாய்‌-சேய்‌ குறித்த பெயாீகள்‌ என்றம்‌ மூன்று 


உட்பிரிவுகளைக்‌ கொன்டு இவ்வியல்‌ அமைகிறது. 


குழவிப்பருவம்‌ , இளமைப்பருவம்‌ , விளையாட்டுககும்‌ , தொழில்கரும்‌ எனும்‌ 
மூவகை உட்பிரிவுகளைக்‌ கொள்ரு செய்திகள்‌ தொஞுக்கப்பெற்ற இவ்வியலில்‌ 
குழந்தையின்‌ பல்வேறு பருவ காலதீதிய நிகழ்வுகள்‌ குறிப்பிடப்படுகின்றன . 
குடும்பத்தில்‌ குழந்தையின்‌ இன்றியமையாத்‌ தேவை சூறித்தம்‌, விளையாட்டும்‌ 
தொழீலம்‌ வேறுபாடின்றி ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டத குறித்தம்‌ சங்க இலக்கியம்‌ பல 
சான்றுகள்‌ தருகிறத. 


இயல்‌ - மூன்று : தாயும்‌ மகலம்‌ 


அகம்‌, புறம்‌ எனப்‌ பிரிக்கப்பெற்ற சங்க இலக்கியங்களில்‌ ஏவற்றின்‌ தனித்‌ 
தன்மைக்கேற்பவே , 
1. அக இலக்கியறிகளில்‌ தாயும்‌ மகலம்‌ 
2. புற இலக்கியங்களில்‌ தாயும்‌ மகஓம்‌ 
3. தாயின்‌ தவநிலைச்‌ செயல்கள்‌ 
என்ற தலைப்புகளில்‌ செய்திகள்‌ இடம்பெறுகின்றன . குழநீதைக்காக மறுமனம்‌ 


நடந்தது என்பதைப்‌ பெரும்பொருள்‌ வதலை£ என்றம்‌ சொல்லால்‌ குறிப்பீட்டக்‌ 


கூறும்‌ அரிய செய்தியை ஐங்குறுநா று தருகிறது. 
தம்‌ பொருள்‌ என்ப தம்‌ மக்களி" 


என்றவாறு மக்கள்‌ பிறவாதபோத அதைப்‌ பெரும்பொருள்‌ எனக்கருதி அதைப்‌ 
பெறவே ஒரு வதுவை நடத்தப்பட்ட. த. அம்மகவைப்‌ பெறாத தலைவியின்‌ 


நிலைமையை உளவியல்‌ வழி உனர அப்பாடல்‌ சான்றளிக்கிறது. 


மகளது களவு வாழ்வு, உடன்போக்கு, கற்பு வாழ்வில்‌ தாயின்‌ இடமீ 


ஜசிய உட்பிரிஏுகளில்‌ ஆய்ஏுச்‌ செய்திகள்‌ இவ்வியலீல்‌ இடம்‌ பெறுகின்றன . 


பெறீறோர்க்கு மககும்‌ அருமையான பொருளே! அன்னை ஓமீபிய 
தப்நலத்துடன்‌ வளரும்‌ மகள்‌ தாயுடன்‌ இளமைப்‌ பருவம்‌ வரை நெருக்கமாய்‌ 
இருக்கிறாள்‌ . தனக்கு உரியவனாய்‌ ஒரு தலைவனைத்‌ தோரநத பிறகு நானமுமீ 
அச்சமும்‌ கொன்டு தாய்க்கு. மறைக்கும்‌ இயல்பு மகளிடம்‌ கானப்பருகிறது. களவு, 
எக்காலத்தும்‌ உடனே தாயால்‌ வரவேற்கப்பட்டதில்லை என்பதைச்‌ சங்க 
இலக்கியம்‌ காட்ருகிறத. கற்புக்கடமீ புன்ட செய்தி, அறத்தொடு நின்றபின்னரே ' 
தாய்க்கு வெளிப்பருத்தப்பருகீறத. அதன்‌ பின்னர்‌ தாலும்‌ ஏற்றத்‌ தன்‌ குரும்பத்தில்‌ 
பிறரையும்‌ ஏற்க வைப்பது தாயின்‌ பொறுப்பு தசிறது. களவு கொன்ட மகளின்‌ 
நிலையை உனரீந்த இறிசெறிக்கும்‌ ஏன்னை ஏலரால்‌ மனம்‌ நொந்து மகளை 
௮அலைக்கவும்‌ செய்கீறாள்‌. அப்போத மககும்‌ தாயும்‌ இரு தருவங்கள்‌ ஆகின்றனர்‌ . 
அன்புயிக்க தாயுமீ , ஆர்வமிக்க மககூம்‌ காதலை நோக்கும்‌ விதத்தில்‌ மாழபாரு 


கானப்பருவதைக்‌ குறித்த செய்திகளால்‌ இவ்வியல்‌ சற்று நீர்டதாக அமைகிறத. 


அலீனையை எதிர்க்கும்‌ தயுதம்‌ என உடன்போக்கு மேற்கொள்ளும்‌ மகளி 
அத வீருதலையாக என்லி மகிழ்சீசியுடன்‌ தலைவனோடு செல்கிறாள்‌. தாயோ, 
அதனால்‌ விளையவிருக்கும்‌ நிகழ்வுகளை என்லீயும்‌, தன்னை மதியாது சென்ற மகளில்‌ 


அன்பின்மை கன்மும்‌ அதிர்ந்த கலங்குகிறாள்‌ 


தன்‌ மகள்‌ வதலை நிகழ்ந்த கற்பு வாழ்வில்‌ மகப்பெற்றப்‌ பொலிதலைக்‌ 


கன்ம தாய்‌ மகீழகீறாள்‌. 


கைக்கு 


தாய்மையின்‌ சிறப்பியல்புகள்‌ , தாயும்‌ மகலஓும்‌, தாயும்‌ மககும்‌, தாய்‌ 
்‌ தந்தையரும்‌ சேயும்‌, சேயின்‌ உள்ளம்‌ தகிய ஐந்த உட்பிரிவுகளில்‌ தாய்‌ சேய்‌ 
உறவு பநிறிய கருத்தகள்‌ உளவியல்‌ கன்னோட்டத்தில்‌ இல்வியலில்‌ ஆய்வு செய்யப்‌ 


பெறுகின்றது. 


பல அறிவியல்‌ வல்லுநர்ககும்‌, உளலியல்‌ நீபுனர்ககும்‌ தய்ந்த தொகுத்த 
கருத்தகள்‌ , சங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்சேய்‌ உறவுக்குப்‌ பொருர்தமாறு 
இருப்பளவற்றைத தேர்ந்து ஏவற்றைமட்டுமீ ஆய்வு நோக்கில்‌ புலப்பட 


எவைத்தளிளேன்‌. இதற்குப்‌ பீன்புலமாக உளவியல்சார்‌ நா ல்களே உறுதனையாயின 


நிறைவுரையில்‌ ஆய்வு முடிஏுகள்‌ தொகுத்தளிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன . சங்ககால 
இலக்கியத்தில்‌ தாய்சேய்‌ உறவு பொறுத்தவரை , பெரும்பான்மையும்‌ உளவியல்‌ 


சிந்தனைகள்‌ பயின்று வந்திருப்பதை ஆய்வு புலப்பருத்தகின்றது. 


தாய்‌-சேய்‌ பற்றிய பெயர்கள்‌ பின்னினைப்பில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன 


உளவியல்‌ குறித்த சில கலைச்சொற்ககும்‌ இனைப்பில்‌ சோர்க்கப்பட்ருள்ளன , 
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இயல்‌ - ஒன்று 


பத்தடி ந்‌ இத்த தத்தமது 


HHH HAMHHHHAK 
சங்க இலக்கியம்‌ 


உத்த த தடத்த இத்‌ நத தத த்த தத த 


சங்க இலக்கியம்‌ 
அகம்‌ புறம்‌ வைப்பு முறை 


தொல்காப்பியம்‌ தரும்‌ தாய்‌-சேய்‌ 


பற்றிய கருத்துக்கள்‌ , 


தாய்‌-சேய்‌ பற்றிய பெயர்கள்‌ 


Hx 


1.1 அகம்‌, புறம்‌ வைப்புமுறை 


உயர்தனிச்‌ செம்மொழியாய்‌ விளங்கும்‌ தமிழின்‌ சிறப்புக்கு முதன்மைச்‌ 
சான்றாய்‌ இலங்குவன சங்க இலக்கியங்களேயாம்‌ . எட்டுத்தொகை, 
பத்துப்பாட்டு எல்லம்‌ இவ்வீலக்கியங்கள்‌ ஈராயிரம்‌ ஆன்ுகட்கு முநீபட்ட 
சர்ககாலத்தலை. -பாருபொருள்‌ , செய்யுள்‌ அமைப்பு, அடி தளஏ இவற்றை 
நோக்கித்‌ தொகுக்கப்பட்ட இவை அகத்தையும்‌ புறதீதையும்‌ பாருவன . அகம்‌, 
புறம்‌ இவை. அமைக்கப்பட்ட முறை குறித்து அறிஜார்‌ பலவாறு கருத்துக்‌ 


கறியுளீளனர்‌ . 


தொல்காப்பிய த்திலேயே ஏகம்‌, புறம்‌ என்ஓலம்‌ பாகுபாடு 
அமைந்துள்ளதால்‌ அதற்குப்பி்‌ தோன்றிய சங்கப்பாடல்களில்‌ 
அப்பாகுபாடு தெளீவாகப்‌ பீன்பறிறப்பட்டது எனலாம்‌ ஈட்‌ 


என்கிறார்‌ நா. செயராமன்‌. 


"உனர்சீசிகஞுக்குப்‌ பிறப்பிடம்‌ மனம்‌ என்பதம்‌ அதில்‌ பிறக்கும்‌ 

்‌ உனர்ச்சிகளில்‌ எல்லாம்‌ காதல்‌ உனர்ச்சியே மிகச்‌ சிறந்தது 
என்பதுமீ, அது மனிதகுலம்‌ . முழுவதற்கும்‌, மற்றச்‌ சேதன 
வாழ்விற்கும்‌ பொதுவானது என்பதும்‌, இதில்‌ விளையும்‌ 
இன்பத்தை நுகர்வதும்‌ அதே மனம்தான்‌ எல்பதும்தான்‌ 
அகப்பொருள்‌ தத்துவத்தின்‌ சீறப்பியல்‌. மனம்‌ பெறக்கடிய 
சுயாஓபவத்திற்கு எல்லை கிடையாத. இந்த அஓபவத்தை 
ஆங்கிலத்தில்‌ Subjective experience (தற்சார்‌ பு 
அலஓபலம்‌ ) என்றும்‌, அதற்குப்‌ புறம்பாகப்‌ பிற பொருள்களின்‌. 
தொடர்பு மூலம்‌ புலன்கள்‌ வழியாய்‌ மனம்‌ பெறும்‌ எல்லா 
அலபளங்கணயும்‌ பbjective experience (புறச்சார்பு 
அ௮பவம்‌ ) என்றும்‌ குறவர்‌. அகம்‌, புறம்‌ என்ற பாகுபாமு 
இந்த முறையைத்‌ தழுவியிருப்பதாகச்‌ கறலாம்‌ , ne 


என்கிறார்‌ ஆய்வறிஜர்‌ டாக்டர்‌ ௪. சாம்பசிவனார்‌. 


பழந்தமிழர்‌ .. இலக்கியத்தினை அகம்‌ , புறம்‌ என இரு 
பிரீவ்களாகப்‌ பகுத்தரீ. ஓத்த தலைமகலும்‌. 
தலைமகரும்‌ உள்ளம்‌ கலந்து ஒன்று கடி வாழும்‌ 
வாழ்க்கையைக்‌ கூறும்‌ பாடல்கள்‌ அகம்‌ எ“ப்பட்டள . 
போர்‌, கொடை, வெள்றிச்‌ சிறப்பு முதலீயவற்றைக்‌ 
குறும்‌ பகுதிகள்‌. புறம்‌ எனப்பட்டன . அகவாழ்வு 
வீட்டு இன்பத்திற்கும்‌ புறலாழ்வு நாட்டிச்‌ சிறப்புக்கும்‌ 
உறமூட்டன ॥ 


என்கீறார்‌ டாக்டர்‌ சி. பாலசுப்பிரமவியல்‌ . 


பொருளிலக்கனப்‌ பாகுபாடு தமிழர்க்கே உரியத. 
அள்வரிமைச்‌ செல்வத்துள்‌ அகத்தினை தமிழர்‌ புகழிலி 
கொழருதுடி. அறத்தொடு நிறிறல்‌ உயிர்ப்புடையதாகும்‌ ; 
கவொழுக்கம்‌ தமிழ்ப்‌ பன்பாட்டின்‌ உயர்நடையாகும்‌ ॥ 


என்கீறார்‌ டாக்டர்‌ மா.ரா.போ. குருசாமி. 


காட்சிப்‌ பொருளாயும்‌, கருத்துப்‌ பொருளாயும்‌ அமையும்‌ புறம்‌, 
அகம்‌ சார்ந்தவநிறைபி படிப்பர்‌ கன்ழன்னே தோன்றினாற்போ லச்‌ செய்யும்‌ 
ஆற்றல்‌ சங்கப்‌ பாடல்கணப்‌ பாடிய பெருங்கவிதா்க்கு இருந்துள்ளது. ஆற்றல்‌ 
மிக்க ௮வர்தம்‌ பாடல்கள்‌ உயிரின்‌ இயதீகைப்‌ பன்பாகிய இன்பத்தையும்‌ 
அவ்விய்பத்திற்குக்‌ கருவி மாத்திரையாய்‌ , உயிர்க்குப்‌ புறம்பாக உள்ள 
- பொருணயும்‌ குறிக்கும்‌ வகையில்‌ அகம்‌, புறம்‌ என்ற வைப்பில்‌ தொகுக்கப்‌ - 


பட்டன. 


தினை, அகம்‌, புறம்‌ என்ற சொற்களின்‌ பொருளைத்‌ தொல்காப்பியர்‌ 
கறவில்லை . அவர்‌ காலத்தில்‌ அவை தல்கு அறியப்பட்டமையே அதற்குக்‌ 
காரனமாய்‌ இருக்கலாம்‌. தினா என்ற சொல்‌ நலம்‌, குடி, ஒழுக்கம்‌ 


என்ற பல பொருள்களைத்‌ தருகிறது. இதனால்‌ மக்கள்‌ வாழ்க்கையையே 


திசை! என்ற சொல்‌ குறிக்கிறது . என உனரலாம்‌. தினையில்‌ - மக்கள்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ இரு குறகளை ஏுகம்‌, புறம்‌ எலற இரு சொற்ககும்‌ 
உனர தீதுகினறன . 


மக்கள்‌ ஆணும்‌ பென்ணுமா கத்‌ கடியே வாழவேன்டும்‌ என்பது உலகப்‌ 
படைப்பில்‌ அமைப்பு ஆகும்‌. இருவரையும்‌ ஏலீபாற்‌ பித்துப்‌ பொருள்‌ , 
இல்பங்களை துகரீலதும்‌, இனத்தைப்‌ பெருக்குலதம்‌ குரும்பவா ழ்வின்‌ அடிப்படையான 
செய்வினைகளாகும்‌. இதனை நன்கு தெளிந்த பன்டைத்தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ மக்கட்‌ 
சமுதாயத்தில்‌ அடிப்படையாகிய குரும்ப வாழ்வினை , இலக்கனத்தில்‌ * பொருள்‌" 
என்றனர்‌, பொருள்‌ எலீறாலே பெரும்பாலம்‌ அகத்தையே குறித்தது எனலாம்‌. 
குரும்பங்களால்‌ இயன்ற மக்கட்‌ சமுதாயம்‌ , தூ யநினைவும்‌, தூய செய்கையும்‌ 
கொன்டு அறவழியில்‌ பொருளீட்டி , இன்பநகர்ச்சீயால்‌ மன்னக வாழ்வை 
வீள்ணுலகப்‌ பேரின்பநிலை பெறச்செய்யும்‌ அக்வாழ்வை அகப்பொருள்‌ என்றும்‌ , 
கரும்பத்தவரீ புறத்தே செலிறு கல்வியும்‌ , தொழீிலம்‌ கநீறுப்‌ பொருள்‌ செய்து 
இமீமையிறி புகழும்‌, இன்பமும்‌ பெறும்‌ புறவாழ்வைப்‌ புறப்பொருள்‌ என்றும்‌ 
வகுத்தனர்‌. மக்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ பெறக்கடிய இன்ப த்துக்கும்‌ பொருட்கும்‌ 
ஏதவாக அமையும்‌ அகமும்‌, புறமுமாகிய நிகழ்ச்சிகள்‌ , புலவர்தமீ பாடலில்‌ 
அகமும்‌, புறமுமாக மலர்ந்தன. 


அருளீல்லார்‌ க்கு அுல்வலகமம்‌, பொருள்‌ இல்லார்க்கு இவ்ஜலகமும்‌ இல்லை 
என்ற கருத்துள்ள தமிழர தம்‌  குழந்தைகணயும்‌ பொருளாகக்‌ கருதிச்‌. 
"தம்பொறாள்‌ என்ப தம்மக்கள்‌" (குறள்‌. 63) 
என்ற வகையில்‌ மக்ககூடள்‌ பிணைந்தது தமிழர்‌ வாழ்வு. மகவுக்கு முதல்‌ 
உறவாக , தலைமைத்‌ தொடர்பாக அமைவது தாயின்‌ உறவு. அச்சேயால்‌ 


அகவாழ்விலம்‌ புறவாழ்வீலம்‌ தாய்‌ அடையும்‌ மாநீறங்களை ஜராய்வதாக 
 இல்வாய்வு அமைகிறது. 


1.2 தொல்காப்பியம்‌ . தரும்‌. தாய்‌-சேய்‌ பற்றிய கருத்துகள்‌ 


பழந்தமிழர்‌ கன்ட இலக்கியக்‌ கொள்கைகணைத்‌ தொகுத்த வைத்த 
கருவலம்‌ , சங்க இலக்கியத்தில்‌ இலக்கனம்‌ எனப்‌ போறீறப்பருளது 
தொல்காப்பியம்‌. இதன்‌ பொருளதிகாரம்‌ வழி தாய்‌, சேய்‌ பநிறிய 
கருத்தகளை அறியலாம்‌ . 


புதல்வன்‌ பிறப்பு 


தொல்காப்பியம்‌ காட்டும்‌ குருமீபம்‌ தநதைவழி சார்ந்தது. 


"பெருமையும்‌ உறலும்‌ அருஉ மேனா 


என்றபடி ஆள்‌ குரும்பத்‌ தலைவனாக நஇட்சி புரிகிறாள்‌. அச்சமும்‌ அடக்கமும்‌ 
நிறைந்த தன்‌ துனைலியுடன்‌ தலைலல்‌ நடத்தும்‌ இல்லறத்தின்‌ நிறைவான பயன்‌ 
மக்கட்பேறு. பிள்ணப்பேறிறில்‌ இன்றியமையா மையைச்‌ சமுதாயம்‌ உனர்ந்து 
இருநீதது என்பதைப்‌ , 
ஈபூப்பீன்‌  புறப்பா உராறு நாஞும்‌ 
நித்தகன்‌ றுறையார்‌ என்மனார்‌ புலவர்‌ 
பரத்தையிற்‌ பீரீந்த காலை யானா 


எனலும்‌ . நூ நீபாவால்‌ உனரலாம்‌ 


அன்‌ குழந்தைப்‌ பிறப்பு சிறப்பாகப்‌ பேசப்பருகிறது. “சிறந்த 


புதல்வன்‌, இன்னகைப்‌ புதல்வன்‌, இன்னிழைப்‌ புதல்வன்‌, மகன்‌: தாய்‌ £ என்பன 


அதை விளக்கி நிற்கின்றன . 


£புதல்ற்‌ பயந்த புளிறுசேர்‌ பொழுதின்‌ 

நெய்யனி மயக்கம்‌ புரிந்தோ வோக்கி 

ஐயர்‌ பாங்கிலு மமரரீச்‌ சுட்டியுல்‌ 

செய்பெருக்‌ சிறப்பொரு சோர்தற்‌ கன்னம்‌" என்றபடி 
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புதல்வன்‌. ஈன்ற மனைவி நெய்யாரும்‌ திருநாள்‌ சிறபீபாகக்‌ கொள்டாடப்‌- 
படுகிறது. 


தாயும்‌ பரத்தையரும்‌ 


மருதத்‌ திணையில்‌ பரத்தையற்‌ பிரிவு ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட 
தடைமுறையாக இருந்தத. மனைவிக்குச்‌ சமமான உரிமையைக்‌ காமக்கிழத்தி 
பெற்று இருந்ததைக்‌ கான முடிகிறது. ஆடவர்‌ முதல்‌ மனைவி இருக்கும்போதே 
பிற மகளிறைத்‌ திருமனம்‌ செய்தளிளனரீ முதல்‌ மனைவி ' தொன்முறை மனைவி 
என்றும்‌ ஏடுத்தலள்‌. பி்முறை வதுவை! என்றும்‌ அமைக்கப்பெறீறனர்‌ . தலைவன்‌ 
காமக்கிழதீதியில்‌ இல்லத்திலேயே தங்கிவிட்டால்‌, மகன்‌ எளர்ப்பைக்‌ கருதித்‌ . 
தாய்‌ தன்னையே தாழ்த்திக்‌ கொன்டு, அவள்‌ இல்லம்‌ செல்கிறாள்‌ . இன்னிழைப்‌ 
புதல்வனையே , கனவனைக்‌ காணும்‌ வாயிலாகக்‌ கொள்கும்‌ தாயின்‌ செயல்‌, 


தன்நிலை தாழிீலம்‌ தாயின்‌ கடமை தவறாத பன்பினைச்‌ சட்ருகிறது. 


சங்க இலக்கியம்‌ காட்டும்‌ காதற்‌ பரத்தை, இறீபரத்தை, சேரிப்‌ 
பரத்தை அகிய பிரிவுககும்‌ இருந்ததாகத்‌ தொல்காப்பியம்‌ சாவ்றளிக்கவில்லை . 
தந்தை பரத்தையர்‌ தொடர்பு உடையவனாய்‌ இருப்பின்‌ , அவல்‌ தன்‌ மகனை 
வெளியே அழைத்துச்‌ செல்வதைத்‌ தாய்‌ தடுக்கிறாள்‌. மீறிச்‌ சென்று மீரும்‌ 
குழந்தை, பரத்தையால்‌ அவி செய்யப்பட்டு வநீதாலுமீ , பரத்தை அவனோடு 
. வகீ”ணயாடி௰ செய்தி அறிந்தாலும்‌ கனவனோடு உரும்‌ தாயின்‌ செயல்‌, மகனை 
ஒழுக்க உனர்வோடு வளர்க்கும்‌ பொறுப்பைக்‌ காட்டுகிறது. 


குழந்தைக்காக மறுமனம்‌ கிவ்‌ 


மகப்பேறு வாய்க்காத நிலையில்‌ கனவன்‌, குழந்தைக்காகவே இன்னொரு 
மனைவியை மனம்‌ செய்வதும்‌, ஏதை முதல்‌ மனைவி ஏநீறு அவளை வரவேறீபதம்‌ 


நடந்துள்ளன . தலைவன்‌ குற்றங்குறைகளை நினைந்து, ஊடல்‌ கொகல்டிருப்பிலும்‌ , 
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அவனை மன்லித்து ஏற்றுக்கொள்கும்‌ தாய்மைப்‌ பன்பினைக்‌ கிழத்தி கொனல்டிருக்க 
வேன்டும்‌ . 


பன்முறை யாக்கிய பெரும்பொருள்‌ எதுவைத்‌ 
தொலீமுறை மனைவி எதீர்ப்பா டாயீலும்‌!! 


"தாய்போற்‌ கழறித்‌ தழீஇக்‌ கோடல்‌ 


ஆய்மனைக்‌ கிழத்திக்கும்‌ உரித்தென மொழிப ப்ப 


என்னும்‌ தூ ற்பாக்கள்‌ ஏவறத்றை உனர த்தவன . 


பரத்தையிற்‌ பிரிீந்தபோதும்‌ கனவனை எழிபட்ரு எழுதலும்‌ , அலன்‌ 
மனக்கவலையை மாறீதவதற்காகத்‌ தாய்போல்‌ அன்பு கொள்ரு பேசுவதம்‌ 
மணைவியின்‌ கடமைகள்‌. தலைவலுக்கு இழுக்கு வராமல்‌ காப்பதற்காக, மகன்‌ 
தாயாகிய மாற்றாளை தன்னொரு ஒப்ப உகயர்நீ்தாளாகக்‌ கொள்ரு ஒழுக 
வேன்டும்‌ என்பது செல்வன்‌ பலித்த மொழி. 1 தன்‌ லவன்‌ பலித்ததைத்‌ 
தலைவி ஏறீறுக்கொள்கீறாள்‌ . 


தாய்‌, தன்‌ முழுக்கவளத்தையும்‌ செலுத்தி வளர்க்கும்‌ மகன்‌, வீரத்தின்‌. 
விளைநிலமாய்ப்‌ போர்க்களல்‌ செல்கிறான்‌. பெருஞ்சிறப்பெய்தி, விழுப்புள்பட்ட 
மகனை, மாய்ந்த நிலையில்‌ காணும்‌ தாய்‌ துக்கம்‌ தாங்காது அழுதலும்‌ , 


ாமாப்பெருஞ்‌ சிறப்பிற்‌ புதல்வன்‌ பெயரத்‌ 


தாய்தப வரூஉம்‌ தலைப்பெய ளிலையும்‌ "2 


எலிறபடி இறந்தபோ தலும்‌ தாயார்‌ இயல்பாகக்‌. குறிக்கப்பருகிலிறன . 
பெருமைப்படும்‌ வகையில்‌ வீழுப்புள்பட்ரு மாய்ந்த மகனின்‌ தாய்‌, அவனது 


இறப்பை நினைநீது வருந்தாமல்‌ மனை மீன்டல்‌ உன்ர. மகன்‌ புறங்கொடுத்தான்‌ 
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எனில்‌ ஈன்ற லயிற்றை நோதலும்‌, வஞ்சினம்‌ மொழிதலும்‌ தாயின்‌ இயல்பு அக 
உள்ளது. 


மகள்‌ வளர்ப்பில்‌ தாய்‌ 


பென்‌ குழந்தை பிறப்பு குறித்த ஏதும்‌ குறிக்கப்படவில்லை எனிலும்‌ , 
பென்‌ மக்களைப்‌ பெரிதம்‌ போற்றிப்‌ பாதகாத்த பழந்தமிழ்ப்‌ பன்பாடு 
தொல்காப்பியத்தில்‌ புலப்படுத்தப்பருகிறது.. களவில்‌ ஈடுபடும்‌ மகளின்‌ 
மெய்வழி வேறுபாடு காணும்‌ தாம்‌ ஏலணக்‌ கள்காவிக்கிறாள்‌ ; அலர்‌ கன்டு 
எச்சரிக்சிறாள்‌ ; மகள்‌ உற்ற நோய்க்குக்‌ காரனம்‌ யாதென கட்டு, கழங்கில்‌ 
குறிபார்த்து, வெறியாட்டு எருக்கிறாள்‌ ! தோழியையும்‌ வீளவுகிறாள்‌ . 

"எளித்தல்‌ ஏத்தல்‌. வேட்கை யுரைத்தல்‌ 

கறுத லசாதல்‌ ஏதீமு தலைப்பா 

குன்மை செப்பு: கிவியொரு தொகைதி 

அள்வெழு வகைய என்மனார்‌ புலவர்‌ 
எல்றப அறத்தொடு நிற்கும்‌ தோழியால்‌ மகளின்‌ களவைத்‌ தாய்‌ அறிந்த 
கொள்கிறாள்‌ . 


தோழியை வீனவலும்‌ தெய்வம்‌ வாழ்த்தலம்‌ா 4 
கிழவோன்‌ அறியா வறிவினள்‌ இவளென 

மையறு சிறப்பில்‌ உயர்ந்தோர்‌ பாங்கின்‌ 

ஐயக்‌ கிளவி யறிதலம்‌ உரித்தோூ - 


என்றபடி மகள்‌ களவு, கற்பில்‌ முஜநீது மகிழத்‌ தாய்‌ வேன்முகிறாள்‌ 
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உடள்போக்கில்‌- தாய்‌-மகள்‌ உறவு 


அன்னை வறைஏுக்கு லன செய்வாள்‌ எழும்‌ நமீபீகீகையற்ற மகள்‌ 
தலைவலுடல்‌ செல்கீறாள்‌. மகள்‌ உடல்‌ போயதை அறிந்ததாய்‌ தன்னையும்‌ , 
மகளின்‌ காதலனையும்‌ , மகணயும்‌ சுட்டிப்‌ புலம்புகிறாள்‌. சேரியும்‌ , 
சுமத்தும்‌ தேடிப்போகிறாள்‌, உடன்போக்கு அறநெறியே என்று அஏிலரால்‌ 
உனர்த்தப்பட்டி மனை. மீள்கிறாள்‌. மகள்‌ மீன்ரும்‌ தள்மனைக்கு லரவிறாம்பி 
எதிர்நோக்கி நிறிகிறாள்‌ . தலைவலி, தலைவி இருவருடைய குடப்பெருமை 
குல்றாது காக்கப்பட வேளன்ருமி என்பதில்‌ கருத்தாக இருக்கிறாள்‌ . 


களஏ, பெற்றோர்‌ இசைவுடளேோ, உடலீபோக்கிலோ , வறைவில்‌ 
முடிந்து கறந்பாக மாறுகிறது. காலப்போக்கில்‌ திருமனம்‌ நடக்காது பிழை 
நேர்ததபோத £கரனம்‌£ எலும்‌ சடங்கு தோல்றியது என்பதை, 


பொய்யும்‌ வழுஏம்‌ தோன்றிய பில்னர்‌ 
ஐயர்‌ யாத்தனர்‌ கனம்‌ என்பா 6 


எல்லும்‌ நா நீபா தெளீஏுபருதீதுகிறது 


சிலம்பு கழி நோன்பு, தாலி கட்ருதல்‌ பற்றிய தளிக்‌ குறிப்புகள்‌ 
தொல்காப்பிய தீதில்‌ சுட்டப்‌ பெறவில்லை . கரனம்‌ என்றும்‌ சடங்கில்‌ அலை 
அடங்கியிருக்கலாம்‌ . . 


குரிம்ப எற்‌ தாயும்‌ மகஞும்‌ 


கத்‌ மகள்‌ நடத்தும்‌ குரும்ப ளாழ்வு கன்ரு மகிழும்‌ தாயை 
மனைமருட்சி, மனை மருன்ரு உவநீது கறுதல்‌ என்றும்‌ தறைகள்‌ காட்டுகின்றன . 
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ஈகழிவிலும்‌ வரவிலும்‌ நிகழ்விலும்‌ வழிகொள 
நல்லனை புரைத்தலும்‌ அல்லவை கடிதலம்‌ 
செவிலீக்‌ குரிய வாகு மெள்பா 


என்ஓும்‌ தா நீபா தாய்‌ மகஞுக்கு மூலிறு காலத்தும்‌ நல்லன கறீபித்து அல்லன 
கடிந்த அறம்‌ கறும்‌ இயல்புடையவள்‌ என்பதைத்‌ தெரிவிக்கிறது. 


-நறிறாயும்‌ செவிலித்தாயும்‌ 


தநறிறாயைப்‌ போலவே செளிலித்தாயும்‌ மகளின்‌ நலத்தில்‌ பெரும்பங்கு 
கொள்வதால்‌, 


"ஆய்பெருஞ்‌ சிறப்பில்‌ அருமறை அளத்தலின்‌ 


தாயெனப்‌ படருளோள்‌ செவிலி யாகும்‌: 


எனச்‌ சிறப்பிக்கப்பருகீறாள்‌. களவில்‌ மகளில்‌ நன்மையைப்‌ பெரிதும்‌ நாடிக்‌ 
கல்காலிப்பதீலம்‌ உடலீபோக்கில்‌ தேடசீசென்று வருநீதவதிலம்‌ உற்ற 
தாயாகிறாள்‌ செவிலி. 


தாய்க்கும்‌ வரையார்‌ உனர்வுடம்‌ பழனோ9 


என்னும்‌ நூ றீபாவும்‌ உனர்வால்‌ இருவரும்‌ ஒருவர்‌ போலவே செயல்படுதலைக்‌ 
காட்ரும்‌ . 


முதமை நிலையில்‌ தாயும்‌ சேயும்‌ 


தாய்‌, இல்லறத்தில்‌ நல்‌ மச்களைபி பெற்றுத்‌ தலைவனுடன்‌ முதுமை 
நிலையிலம்‌ சிறப்பான வாழ்வு வாழ்கிறாள்‌. தாள்‌, தன்‌ மக்கள்‌ என்ற அன்பு 
விரிந்த, குரும்பம்‌ பெருக , எல்லாச்‌ சுற்றதீதினருடஓும்‌ அறம்புரிந்த பெருமை 
அடைகீறாள்‌. இல்லறத்தின்‌ பயனான விருந்தோம்பல்‌ முதலிய சிறந்த அறங்களீ 
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செய்யும்‌ தாய்‌ தந்தையார்‌ செயல்கருக்கு ஏமக்சான்ற மக்கள்‌ என்றும்‌ 


தினையாய்‌ அமைகிவிறனர்‌ . 


ாகாமஞ்‌ சான்ற கடைக்கோட்‌ காலை 
ஏமஞ்‌ சான்ற மக்களொடு தன்றி 
அறம்புரி சுற்றமொடு கிழவலுங்‌ கீழத்தியுஷ்‌ 
சிறநீதது பயிறீறல்‌ இறந்ததல்‌ பயனே" 


என்லும்‌ தூ ற்பா நிறைவாழ்வு வாழும்‌ தாயில்‌ குரும்பப்‌ பெருமையை 


எடுத்துரைக்சிறது : 


தொல்காப்பியம்‌ குறிப்பிரும்‌ தாய்‌ குடிப்பெருமையும்‌ , செல்வ எளமும்‌ 
மிக்கவள்‌ : தாய்மைப்‌ பன்பும்‌, தவிப்பும்‌ உடையவள்‌ ; சமுதாயக்‌ கட்ருப்பாரு- 
ககுக்கு உட்பட்டவள்‌ ; தலைமையிடத்து ங்கும்‌ தந்தையின்‌ சிறப்புக்குக்‌ 
குறைவராது காக்கும்‌ பன்பு நிறைந்தவள்‌. தாய்மையைப்‌ பெரிதும்‌ மதிக்கும்‌ 
சமுதாயத்தில்‌ சிலர்‌ அதை மதியாது பரத்தையை நாடும்பொழுதும்‌ , 
கமநீதைக்காகச்‌ செய்யும்‌ இரன்டாம்‌ மனமும்‌, காமக்கிழத்தியர்‌ தொடர்பும்‌ 
தாய்க்கு நிறைவு அற்ற சூழலை உருவாக்குகிறது. தலைவனால்‌ ஏற்படும்‌ 
' குறையை நீக்கும்‌ வழியறியாத தாய்க்கு மக்கள்‌ தறுதலாக அமைகின்றனர்‌ . 
தாள்‌ ஈவ்ற குழந்தைகளிடத்தில்‌ அவள்‌ பெரிதும்‌ அன்பையும்‌ நம்பிக்கையும்‌ 
வைத்து வளர்க்கிறாள்‌. அவர்ககும்‌ பெற்ற தாய்க்கு உற்ற தனையாய்‌ இருந்து 
குடிப்‌ பெருமை காத்து, ஈன்ற பொழுதின்‌ பெரிதவக்கச்‌ செய்தனர்‌ என்பதைத்‌ 


தொல்காப்பியம்‌ வழி அறிய முடிகிறது. 


ல கை க கை 


தாயரில்‌ வகைப்பாடு 


க 


சேயைப்பயந்த தாய்‌ "நற்றாய்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெறுகிறாள்‌. சேயை 


வளர்க்கும்‌ தாயர்‌ பலராவர்‌. அவரை ஏபிதான சிநீதாமனி, 
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்‌ பாறாட்டும்தாம்‌, ஊட்ரும்தாம்‌ , முலைத்தாய்‌, கைத்தாம்‌, 
செவீலீத்தாம்‌ அன்றியும்‌ அரசவ்தேவி, குறாவீன்தேவி, அன்னன்‌ 
தேவி, தன்தேவியை ஈன்றாள்‌, தனனை ஈன்றாள்‌ 


என்ற பத்துப்‌ பெயரீகளால்‌ குறிப்பிருகிறத. 


நா. கதிரைவேற்‌ பிள்ளையின்‌ தமிழ்மொழி ஏகராதியில்‌ தாய்‌ ' 


என்னும்‌ பெயருக்கு , 


"அன்னன்‌ தேவி, அரசன்தேவி, ஊட்டுந்தாய்‌ குருவின்‌ தேவி, 
கைத்தாய்‌, செவிலித்தாய்‌ , தள்தேவியை ஈன்றாள்‌ , நற்றாய்‌, 
பாறாட்டுிம்தாம்‌ , மாதாவின்‌ சகோதரி" 


என்றலும்‌ பொருகுடைய சொற்கள்‌ இடமீ பெறுகிலிறன . 


ஈதாயர்‌ ஜவகைய ரென்பர்‌ பெரியர்‌. ஐவரும்‌ முலைத்தாய்‌ , 
ஊட்டிந்தாய்‌, கைத்தாய்‌, பாராட்டுமீதாய்‌ செவிலித்தாய்‌ 
ஆகிய இவரேயோம்‌. வேறுவகையாலும்‌ ஐந்தாயர்‌ கூறுவதன்டு . 
அன்னார்‌ தன்ன ஈன்றாள்‌, தன்தேவியை ஈன்றாள்‌. அன்னன்‌ 
தேவி, குருவிள்தேவி, அரசன்தேவி ஆவர்‌. 2 


என்பா பூர்ளலீங்கம்‌ பிள்ளை . 


தொல்காப்பியர்‌ தறீறாயையும்‌ செவிலீத்தாயையும்‌ குறிப்பிருவர்‌ . 
இளம்பூரனர்‌ ஏமப்பேரூர்ச்‌ சேரியும்‌ சுரத்தம்‌ தேடிச்செல்லும்‌ தாயராகக்‌ 


'*ஓகத்தாயர்‌ £ என்பவரைக்‌ குறிப்பிருகீறார்‌ . 4 


சங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌, சேய்‌ பநிறிகீ குறிப்பிடப்‌ பல பெயர்கள்‌ 
உள்ளன . தற்காலத்தில்‌ இலக்கிய எழக்கீலம்‌ பேசீசுவழக்கிலம்‌ பெரிதும்‌ 
வழங்கப்பெறும்‌ . * அம்மா £ என்பதும்‌, ஈகுழந்தை£ என்பதும்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
வழங்கப்பெறவில்லை. ஏனை, குழலி' , மகவு! என்பனனே பெரு- 


வழக்கனதாக வழங்கப்பட்டுள்ள . 
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தாய்‌ - வழங்கிவரும்‌ பெய்ர்‌ கள்‌ 


அன்னை, அய்‌, ஞாய்‌, யாய்‌, தாய்‌, ஈன்றாள்‌, ஈன்றவள்‌, ஈன்றோள்‌, 


ஈன்பளவு , பயந்தோள்‌ என்பன தர்யமைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்களாக இருந்துள்ளன . 22 


, செவிலீத்தாய்‌, ஈனாத்தாய்‌ , காலறிபென்ரு என்ற பெயர்கள்‌ வளர்ப்புத்‌ 


தாயைக்‌ குறித்தன. அலினையின்‌ திரிபாக * ஏஞ்தை' வழங்கப்பட்டது. ££ 


தாயைக்குறித்து வரும்‌ * அம்மா எனலும்‌ பிறீகாலச்சொல்‌ முதலில்‌ 
அம்மா என்பதன்‌ அசைச்சொல்‌ நீட்டமாகஏும்‌, வீளீப்பெயராகவும்‌ பிறகு 
முறைப்பெயா்‌ ஆகவும்‌ மாறிஙிருக்கலாம்‌ என்பதை, 


"தும்ம என்றும்‌ அசைச்சொல்‌ நீட்டம்‌ 
அம்முறைய்‌ -பெயரொடு சினா தாயிலும்‌ 
விளியொரு கொள்ப தெளிய மோரே? 


என்றும்‌ தொல்காப்பிய நா ற்பாவால்‌ அறியலாம்‌ . 


குழந்தை பெற்றவள்‌ ஈன்றாள்‌ எனப்பருதல்‌ போலப்‌ பெறாதவள்‌ ஈனாள்‌ 
எனப்பட்டாள்‌ ; 28 பெறீறவள்‌ , பெற்றவன்‌ என்பதும்‌ பிற்கால வழக்கே. 


திருமனத்தில்‌ மனைவியைப்‌ பெறும்‌ கனவனே *பெற்றோன்‌ £ என ஏஅகநாலூறு, 
. e. 29 
பெறதிறோன்‌ பெட்கும்‌ பினையை அகா 
என்ற வரியில்‌ குறிப்பிருகிறது. . த்‌ 


அல்‌: என்ப்சு தாய்த்தகிைம கொலஸ்ட அரசலுக்கும்‌ வழங்கியிருநீதமையை 
ஆய்‌ அன்ஏரல்‌, தம்‌ எயிஎன்‌ போன்ற பெயர்களால்‌ ஏறியலாம்‌. இச்சொல்‌ 
பிறிகாலத்தில்‌ ஆயா, யாள்‌, ஆயி, அய்ச்சி, ஆச்சி, தச்சாள்‌, ஆத்தாள்‌ 
என பலவாறு பீரிநீதிருக்கலாம்‌ . £0 
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ஐயை எல்லும்‌ சங்ககாலக்‌ கொற்றவை தெய்வத்தின்‌ பெயர்‌, 
ஏகநானு நீறில்‌ மகணயும்‌ , 1 பிங்கலந்தை நிகன்டில்‌ சிலை, காளி, மகளி, 
தலைவி, ஆசான்‌ மனைவி தகியோறையும்‌ குறிப்பிருவதாக அமைகிறது. இப்பெயர்‌ 
சங்ககாலத்தில்‌ தாயைக்‌ குறிப்பிடவில்லை எனிலும்‌ ஐயன்‌ என்று தந்தையைக்‌ 
குறிப்பிட்டு எநீதளிளது. மகருஉ என்றம்சொல்‌ சில இடங்களில்‌ மகலைப்‌ பெற்ற 
தாயைக்‌ குறித்து வழங்குகிறது. குக்கு வீளக்காகும்‌ மகலைப்‌ பெறீிற 


தாய்‌ நனராட்டிய 0 என்றும்‌ பாராட்டப்‌ பெறுகின்றாள்‌ . 


தற்காலப்‌ பெயர களில்‌ தாய்‌, அம்மா? என்ற பெயரில்‌ முதன்மையாக 
அழைக்கப்‌ பெறுகிறாள்‌. அவனை, அம்மை, அல்லை, அம்மாள்‌ , அமீமாய்‌ , 
அம்மாச்சி, அமீமன்‌ , என்பனவும்‌ வட்டார மொழிகளில்‌ றிட னி ஈன்றாள்‌ , 
சனனி, தல்லி, தெளவை, மாதா.“ என்பனவும்‌ பிள்ளையைத்‌ தாங்கி நிற்பதால்‌ 
£பிள்ளைத்தாய்ச்சி£ என்ற பெயரும்‌ தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ பிற பெயர்களாம்‌ . 


பொதவாகத்‌ தாய்க்கு வழங்கும்‌ பெயர்கள்‌ சங்க இலக்கியத்திலும்‌ 
தற்காலத்திலும்‌ அதிகவேறீறுமையின்றி ஒன்றுபடவே வீளங்குகிலிறன எனலாம்‌. சங்கப்‌ 
பாடல்களீல்‌ பெரிதும்‌ சிறப்புப்‌ பெற்ற தாயர்‌ நற்றாயும்‌ , செவிலீத்தாயுமே . 
இருவரும்‌ தாம்‌ ஈன்று, வளரீத்த மக்களை நேசிப்பதில்‌ இனையாளவர்‌ என்பதால்‌ 
வேறீறுமை சுட்டாது இருவரையும்‌ ஒன்று போலவே சங்கபீபாடல்கள்‌ குறிப்பிருகின்றன. 


சேய்‌ - அன்‌ குழந்தைப்‌ பெயர்கள்‌ 


சேயைக்‌ குறிக்கும்‌ பெயர்‌ களில்‌ இளங்குழந்தையைக்‌ குறிக்கக்‌ * குழவி , 
மகவு என்லும்‌ பெயர்கள்‌ இருந்த. இரறாபாற்‌ குழவிகளையும்‌ குழவி, மக, 
மகவு ,. மகார்‌, மக்கள்‌, குறமக்கள்‌ என்றழைத்திருக்கிலிறனா்‌ , 


அன்‌ குழந்தைப்‌ பெயர்களில்‌ * புதல்வன்‌ முதலீடம்‌ பெறுகிறது. 


ஒருமைப்‌ பெயராகக்‌ காதலன்‌, சிறுவன்‌, செல்வன்‌, சேய்‌, புதல்வன்‌ , 
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பெயரன்‌, மகன்‌, மைநீதன்‌ எளிபளஏும்‌, பன்மைப்‌ பெயராக இணர்‌, 
இணையர்‌ , இளையோர்‌ , குறுமக்கள்‌ , சிறார்‌, சிறியர்‌, சிறுவர்‌ , 
சீறகுறமாக்கள்‌ , செல்வர்‌, புதல்வர்‌ , மக்கள்‌, மைந்தரீ எல்பனவும்‌ 


அமைந்துள்ளன . ௦ 


சங்க இலக்கியத்தில்‌ மிக அருகி வழங்கப்பட்ட குழநீதைப்‌ பெயா்‌ 
*சேய்‌£ தகும்‌. பொதவாகச்‌ சேய்‌ எல்பதற்கு, 
இளமை, குமரன்‌, குழந்தை, செம்மை, செவ்வாய்‌, 


தூ ரம்‌, தொலை, நீம்‌, பிள்ணை, மகள்‌, மனை, 
முருகலி , மங்கிலாஃ ௦ 


என்ஓமீ பொருள்கள்‌. உள்ளனளாக அகராதி விஎம்புகிறது. சங்ககாலத்தில்‌ 
சேய்‌ என்பது முருகலுக்கே உரிய சிறப்புப்‌ பெயராக வீளங்கியபோத , 
ஈநன்என்‌ சேய்‌ நன்னன்‌ 

1] LJ a 38 
ஈபேயனையம்‌ யாம்‌ சேய்பயபந்‌ தனமே 
ஈதாயிற்றோர்‌ நிறத்தகை நனணீனத்துப்‌ பிறவியை - 


காஏய்‌ கடஏள்‌ சேஎய்‌ செவ்வேள்‌ ॥ 


என்ற: மூன்று இடங்களில்‌ மட்டும்‌ *சேய்‌* , குழந்தையைக்‌ குறித்த வழங்கிய 
பெயராக ஏஅமைகீறது. 
* பெயரன்‌ £ என்ற சொல்லும்‌, அத போன்றே, 
"எந்தை பெயரன்‌ ॥ எனக்‌ கலீத்தொகையிலும்‌ 
சிறந்தோன்‌ பெயரன்‌ ॥ என நற்றினையிலும்‌ 
தந்தை பெயரள்‌ என ஐநங்குறுநா நிறிலும்‌ 


ஆக மூவீடங்களில்‌ மட்டும்‌ இடம்‌ பெறுவது குறிபிபிடத்தக்கது. £0 


. of 


ஆன்‌ - up பெயர்கள்‌ 


ஆன்‌ மக்கள்‌ எளர்ந்த நீலையில்‌ அள்ளல்‌ , கத்லி; உம்பல்‌, ஐயன்‌, 
காளை, குமரன்‌, கரச்க; செம்மல்‌; தோன்றல்‌ , தலைவ , நெடுந்தகை , 
பெருந்தகை, பெருமகன்‌ , பெருவிறல்‌, மகல்‌ (மலிதன்‌) , மள்ளன்‌ , மறவன்‌, 
ீரி, முன்பன்‌, விடலை, வீறல்வன்‌ என்றழைக்கப்பட்டுள்ளனர்‌ . 


நிலத்தைச்‌ சார்ந்து ஊரன்‌, காளவலி, கிழவோன்‌, சிலம்பல்‌ , 
சேர்ப்பன்‌, துறைவன்‌, நாடல்‌, பறப்பள்‌, புலம்பல்‌, மகீழ்நன்‌, ளெற்பன்‌ 
என்ற பெயர்ககும்‌ இருந்தன . மனமால தலைமகல்‌ , 


கலவன்‌ , காதலன்‌, கொள்கள்‌., கொழுநல்‌ , 
கேள்வன்‌ , துணைவன்‌ , பெற்றோல்‌ 


என்லும்‌ பெயரீகளால்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளான்‌ . 


பெயர்சுட்ரும்‌ ஜஎவிற்குத்‌ தகுதியான செயல்‌ செய்யா தபோது , அவன்‌ 
என்றும்‌; அறனிலாளன்‌ , ஏதிலன்‌, ஏதிலாளன்‌ சீறியோல்‌ , சிறுபட்டி , 
நொதமலாளல்‌ , வன்கனாளல்‌ எனும்‌ பெயர்‌. சூட்டபீபட்டிருக்கிறான்‌ . 


தந்தையான நிலையில்‌ அத்தன்‌, எநீதை, என்னை, ஐயன்‌, சிறந்தார்‌ , 
தந்தார்‌, தந்தை, தாதை, மந்தை, தம்முள்‌, பெற்றார்‌ என்லுமீ பெயர்கள்‌ 
ஆடவலுக்கு வழங்கப்பட்டிருக்கின்றன . உடன்பிறப்அபைக்‌ குறிக்கும்‌ எகையில்‌ 
ஐன்‌ , எம்முன்‌ , என்ஜயர்‌, தம்பி, தள்ணயர்‌. என்ற பெயர்ககும்‌ -இகுந்தன்ள 
அன்னன்‌ எல்ற பெயர்‌ இல்லை. 


தலைவன்‌ அரசனாக இருப்பின்‌, அரசல்‌, இறை , -காவலன்‌, கொற்றவன்‌, 
கோ, பொறையன்‌, மன்னன்‌, வேநீதன்‌ என்பன அலன்‌ பெயராக விளங்குகின்றன . 
தயார்‌ , இடையர்‌ , உமனரீ , உழவர்‌ , காளளர்‌, . குறவர்‌, கோவலர்‌, பரதவர்‌, 


பொருநர்‌ , மக்கள்‌, மழவர்‌, மள்ளர்‌, மறவர்‌, மாக்கள்‌, மாந்தர்‌, வயவர்‌, 


ol 


வேட்ருவர்‌ எனப்‌ பொதவாக அழைக்கப்பெற்ற அன்‌ மக்கள்‌ வயதான நிலையில்‌ 


கிழவர்‌ , முதியார்‌ , முன்னோர்‌ , மூதாளர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றனர்‌ . £2 


தற்காலத்தில்‌ ஆன்‌ குழந்தைப்‌ பெயராக, இளவல்‌, இளைஞன்‌ , எச்சம்‌, 
காதல்‌, குட்டன்‌, குமரன்‌, குமாரலி, சந்ததி, சிறுவன்‌, சுதன்‌, செம்மல்‌, 
செல்வன்‌ , தனயல்‌, தோன்றல்‌, நநீத்ளன்‌, பாலன்‌, புதல்வன்‌, புத்திரன்‌, 
பிர்ண , பையன்‌, மகன்‌, மதலை, மருகன்‌, மைந்தன்‌, வழித்தோன்றல்‌, 


வாரிசு, வாலீபன்‌ என்பன வழங்கப்படுகின்றன . £2 


சேம்‌ - பென்‌ குழந்தைப்‌ பெயர்கள்‌ 


சங்க இலக்கியத்தில்‌ பென்‌ குழந்தைப்‌ பெயராக மகள்‌ என்பதே 


அதிகம்‌ பயி்றுள்ளது. * பென்‌ என்பத, 


ாஈன்றாட்‌ கொருபென்‌ இவள்‌ ॥ 3 


எல்லும்‌ பாரிபாடலீல்‌ மட்டுமே *மகள்‌£ என்லும்‌ பொருளில்‌ வழங்கியுள்ளது. 

பென்‌, பென்ரு, என்றும்‌ பெயர்கள்‌ பென்‌ தன்மை, இளம்பென்‌, ஒருவனின்‌ மனைவி 

என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌ பொதப்‌ பெயாரீகளாய்‌ நிற்கின்றன . புதல்வதுக்கு இனையன 
புதல்வி£ என்ற பெயர்‌ இல்லை. அசபோல்‌ செல்வியும்‌ அரசன்‌. மனைவிக்கும்‌ , 


காடருகெழு செல்வியான உமைக்கும்‌ உரிய பெயராய்மட்ரும்‌ அமைகிறது. 


வளர்ந்த மனப்பருவம்‌ எய்திய இளம்பென்கள்‌ அரீலை, இணையோள்‌ , 
கல்லீ, காதலி, குமரி, குறுமகள்‌, சிறமி, தையல்‌, பாவை, பெதம்பை, 


பேதை, மட்ந்தை, மடமகள்‌, மடவரல்‌, மாதர்‌ என்றழைக்கப்பட்டனர்‌ . 


பென்‌ - பிற பெயர்கள்‌ 


மணமான: பென்கள்‌ அரிவை, அன்றோள்‌, காதலி, காரிகை, குறுமகள்‌ , 


தலைவி, துணை, தனைவி, தெரிவை, தையல்‌, நங்கை, நாரிகை, மகர, 
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மங்கை, மடந்தை, ம்டவோள்‌, மணயோள்‌, மன்வி, மாதராள்‌ என்ற 


பெயருக்குரியராயீலர்‌ . 


பொதவாகப்‌ பென்கள்‌ இளையர்‌, இளையோர்‌ , நல்லார்‌, பாவையர்‌, 
பென்ஜர்‌ , மகளீர்‌, மடநல்லார்‌ , மங்கையர்‌, மாதர்‌, மாதரார்‌ என்ஓம்‌ 


பெயர்களை உடையராய்‌. 


மகள்‌ எல்லம்‌ பெயர்‌ ஒருவரைச்‌ சுட்டி வரும்போது என்மகள்‌, நும்மகள்‌ , 
குறவன்மகளி , காளவவல்மகள்‌ , தாடன்மகள்‌ , பரதன்‌ மகள்‌ என உறு குறித்தும்‌ , 
அகவன்மகள்‌ , அருமகள்‌ , தய்மகள்‌ , கிணமகள்‌, கோமகள்‌ , பொய்தலமகள்‌ , 
வெறியாருமகள்‌ , என. நிலம்‌, தன்மை, தொழில்‌ சார்ந்தும்‌ வழங்கப்பட்ருள்ளத. 
இதுபோன்றே மகளிர்‌ என்ற பெயரும்‌, 


அரமகளிர்‌ , ஏவல்மகளிர்‌ , ஒரைமகளிர்‌ , கழிகலமகளிர்‌ , கலந்தொடா 
மகளிர்‌, குமறிமகளீர்‌ , கைம்மைமகளிர்‌ , கொன்டிமகளிர்‌ , கூரரமகளிர்‌, கள்‌ 
மகளீர்‌ , பாடல்மகளீர்‌ , பார்ப்பளமகளிர்‌ , பாரிமகளிர்‌, மந்கலமகளிர்‌ , 
வதவைமகளிர்‌ , வானரமகளிர்‌ , விறலீயர்‌ , எனப்‌ பலவாறு சார்ந்து வழங்கப்‌- 
பட்டிருக்கின்றது. தங்கை, முல்லை என்ற உடல்‌ பிறப்புப்‌ பெயரும்‌ , இகூளை , 
தோழீ என்ற பெயர்ககும்‌ இடம்பெறும்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ பெயர்‌ சுட்டா 
நிலையில்‌ தயலீலாட்டி,. தா வீலாட்டி, நொலதமலாட்டி எம்‌ பென்கள்‌ 
குறிக்கப்பட்டிருந்‌ தனர்‌ . வயதுசென்ற நிலையில்‌ கிழவி, செம்முதுபென்டு , பாட்டி, 
பேறிமம்‌ பென்கரீ , முதியோள்‌, முதபென்கர்‌ , மூதிற்பென்கர்‌ , மூதிள்மகளிர்‌ 


. 5 d 
என்ற பெயர்கள்‌ அவருக்குரியவாயின . 


தற்காலத்தில்‌ வழங்கும்‌ பென்குழந்தைப்‌ பெயர்கள்‌ ஐயை, கன்ளி, 
காதலி, சிறுமி, செல்வி, சுதை, தனயை, பந்தனை, புதல்வி, புத்திரி, 


ம்‌, ₹5 


பிர்ளை, பென்‌, மகள்‌ என்பனவா பென்‌ குழநீதையைத்‌ தாயி 


என்றழைக்கும்‌ தெல்மாவட்ட வழக்கு, *தாய்‌' தகும்‌ பென்னைச்‌ சிறப்பித்து 


0d 


அழைப்பதாகும்‌. கொங்கு வழக்காக வழங்கும்‌ *அம்மலி£ என்ற பெயரும்‌ 
அம்மண , அம்மை என்பதன்‌ தீறிபாக இருக்கலாம்‌ . 


மருத்தவ இயல்‌, உளவியல்‌, மாலிடவியல்‌ பெயர்கள்‌ 


தறிகால மருத்தவ இயலார்‌ தாய்‌, சேம்‌ பறீநிய பெயரைக்‌ 


குறிப்பிரும்போத, ஏலினை, தாய்‌ என்றம்‌, 


-- பிறந்த குழவி (பிறந்து இரன்ரு வாரம்‌- NeW Bor) 
இளங்குழவி (இரன்டு வாரம்‌ முதல்‌ ஒரான்‌ரு வரை- Infancy) 
குழந்தை (14 ஆன்ருகள்‌ வரை- ந£10) 


ANP 


- குமரன்‌ (14 தம்மு முதல்‌ 25, 30 ஆன்ரு வறை- A௦lescent ) 


இதற்கு மேல்‌ முதிர்ந்தோர்‌ ( பூஃ்யாி  ). வயதுலந்தோர்‌ ( நப்‌ ), 
வயதான மனிதர்‌ ( ௦14 ரூப ) என்றும்‌ குறிப்பிருவதால்‌ 30 வயத வரை 


கந்தை நிலையை ஏற்கின்றனர்‌ . £0 


உளவியலறிஒரான டாக்டர்‌ தா.ஏ. சன்முகம்‌ மனித வாழ்க்கையின்‌ 


பல பருவங்களி, 


1. தாயின்‌ வயிற்றில்‌ வளர்ச்சி பெறும்‌ காலம்‌ ( மrenatal 
stage) 


பிறவிக்‌ குழவிர்‌ பருலம்‌ ( நஒost Natal ) 
குழவீப்‌ பருவம்‌ ( n£ancy ) 
குழந்தைப்‌ பருவம்‌ ( Childhood ) 


குமரப்‌ பருவம்‌ ( Adolescence ) 


(ட, த க) [ன்‌ ! - த்‌ ஏ ந்‌ | 


முதிர்ச்சீப்‌ பருவம்‌ ( A௮ulthood ) 


o¢ 


7: முதுமைப்‌ பருவம்‌ ( ola Age ) 


எனப்‌ பிரிக்கப்பட்டிருப்பதாகக்‌ கருதசீறார்‌ , 47 மாலிட இயலார்‌ சிசு 
( Infant ); sழந்தை ( child ), மகன்‌ (50), மகள்‌ (ஓaughter) 
என்றும்‌, தாய்‌, ஏலனை என்றும்‌ குறிப்பிருகின்றனர்‌ . £8 


தநிகாலத்தில்‌ குழந்தைக்கு வழங்கும்‌ பிள்ளை என்ற பெயர்‌ அஃறினை 
உயிர்க்கு உரியது என்று எடுத்துக்காட்ரும்‌ பொழுது உயரீதினை மக்கஞுக்கும்‌ 
ஆன்‌ பிள்ண , பென்‌ பீள்ளை எனவரும்‌ என்றார்‌ தொல்காப்பியர்‌. ஆயின்‌ 
சங்க இலக்கியதீதில்‌ பிள்ள எலும்‌ பெயர்‌ குழந்தையைக்‌ குறித்த வரவில்லை. 
சிறந்த வீரத்தைக்‌ களத்தில்‌ நிறுஏும்‌ வீரனின்‌ செயல்களைப்‌ பிள்ளையாட்டு , 
பிள்ளைநிலை எனப்‌ போற்றும்‌ இடத்தில்‌ மட்டுமே அப்பெயர்‌ உயர்‌ திணையில்‌ 
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வருகிறது. 


அஃறினைப்‌ பெயர்கள்‌ 


௮ஃறினை உயிர்களிலம்‌ தாய்‌, சேய்‌ குறித்த கருத்துக்கள்‌ குறிப்பிடப்‌ 
படுகின்றன. தாய்‌, யாய்‌ எனக்‌ குறிக்கப்பெறும்‌ அஃறினை உயிர்களின்‌ 
குழந்தைப்‌ பெயராகத்‌ தொல்காப்பிய குறிப்பீரும்‌ அனைத்தப்‌ பெயர்கரும்‌ 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ கன்று, குட்டி, குருளை, குழவி, பறழ்‌, பார்ப்பு, 


' பிள்ளை; போத்து, மகவு, மறி என இடம்‌ பெறுகின்றன 20 
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2.1 குழவிப்பருவம்‌ 


குழந்தைப்பேறு புனிதமானது ; பெருமைக்குரியது . 


மங்கலம்‌ என்ப மனமாட்சி மற்றதன்‌ 
நன்கலம்‌ நன்மக்கட்‌ பேறு! 


என்றபடி பெறீிறோரைப்‌ போரின்பத்திறிகுரியராக்குவது குழந்தை. இம்மையில்‌ 
புகழும்‌, மறுமையில்‌ வீரிபேறும்‌ ஜடையச்‌ செய்வத மக்கபேது என்ற கருத்த 
சங்ககாலத்தில்‌ மிக உறுதியாக விளங்கியது. பிற்காலப்‌ பிள்ளைத்தமிழுக்கு 
அடிப்படையாய்‌ அமைநீத பாடல்கள்‌ ஏலீனைப்‌ பாசத்தில்‌ அருமையையும்‌ , 
பிள்ளையின்‌ பெருமையையும்‌ உனர த்துகின்றன . 


கருவலக வாழ்வு 


குழவிப்பருவம்‌ எலீபது ௧௫ என்னும்‌ அரும்பு மலர்ந்த நிலையில்‌ 
தொடங்குகிறது என்றும்‌ குழவீப்பருவத்திற்கு முந்தைய கருவுலக வாழ்க்கையும்‌ 
அய்வுக்குட்பட்டது என்பதும்‌ உளவியலார்‌ கருத்து. “ பிறந்தபின்‌ தொடங்கப்‌ 
போகும்‌ வாழ்வுக்கு ன்றி சூலன்‌ இயக்கங்கள்‌. ஏமைகின்றள . 
தாயின்‌ வயிற்றில்‌ இருக்கும்போதே தனித்திறன்‌ பெற்றவராகப்‌ பிரகலாதன்‌ , 
அபீமன்பு போன்ற புரான நாயகர்கள்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றனர்‌ . சங்க இலக்கியம்‌ 
கரிகாலனை அவ்வாறு போற்றுகிறது. மிகச்‌ சிறநீத அறிதாரீகளைக்‌ கருவில்‌ 
திருவடையார்‌ என்பது தமிழ்‌ வழக்கு. 


1முருகறி சீற்றத்‌ தருகெழு குருசில்‌ 
தாய்வயிற்‌ றிருந்த தாய மெய்தி! ( 131-32 ) 


என்பத. பொருநராற்றுப்படை. 
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அனைவரும்‌ போற்றும்‌ மக்கட்பேறு தீருமனத்தால்‌ இனைந்த தலைமக்கட்கு 
ஏற்படுவதே இயல்பு. சங்ககாலத்தில்‌ களவு வாழ்வு இருநீததால்‌ உள்ளப்‌- 
புளர்ச்சியோடு மெய்யுறு புனர்ச்சியும்‌'. இருந்திருக்கலாம்‌ எலீபது அறிதரி கருத்த . 


தலைமைசான்ற தலைமக்கருக்கிடையே அன்புடை நெஞ்சம்‌ கலந்திருக்குமே 
அன்றி மகப்பேறு காரமான மெய்யுறுபுளர்ச்சி ஏற்பட்டிருக்காது எல்லும்‌ 
ஊைவை. ௬. தரைசாமிப்பிள்ளையில்‌ கருத்தை மறுக்கிறார்‌ வ.சுப. மாவிக்கம்‌. 
"களவுக்‌ காலத்து மெய்யின்பம்‌ தய்த்தமை பநீறிய 
அகப்பாடல்கள்‌ பல உள. மெய்யுறம்‌ செய்கை 


.இன்றாயில்‌ இரவுக்குறி முதலான எத்தனையோ 
துறைகள்‌ சிறந்த பயலிலவாய்‌ ஒழியும்‌!“ 


என்பது அவர்‌  கறீறு. 


தலைவியும்‌ தோழியும்‌ களலைத்‌ தாயிடம்‌ வெளிப்பருத்த அஞ்சுவதும்‌ , 
அயலார்‌ வரைவு நேரின்‌ உயிர்‌ தறக்கத்‌ தனிவதும்‌, களவுத்தலைவன்‌ மனம்‌ 
பேசிவரத்‌ தமர்மதுக்கும்போது கற்புக்கடம்‌ புன்ட தன்மையைக்‌ கறி அறத்தொடு 
நிற்பதும்‌, மறை வெளிப்பருவதற்கு முன்னரே மனம்‌ நடந்துவிட வேன்ரும்‌ எனத்‌ 
தலைவனை வரைவு முருக்குவதும்‌ மெய்யுறுபுனா்ச்சி உன்ரு என்பதன்‌ சால்றுகளாம்‌ . 

“களவிஓள்‌ தவிர்ச்சி வரைவின்‌ ஈட்டம்‌ 
திங்கள்‌ இரன்டில்‌ ௮கமென மொழிப? 
என்று களவிற்கு இரன்ரு திங்கள்‌ என இறையனார்‌ அகப்பொருள்‌ ஆசிரியர்‌ 


வரையறப்பதும்‌ மகப்பேறு குறித்த ஏச்சத்தால்‌ என உய்த்தனரலாம்‌ . 


தலைவன்‌ , தலைவியைப்‌ பிரியா திருக்கச்‌ சூள்‌ உரைத்திருப்பிலம்‌, பொய்த்த 
வீருவானேோ என்ற அச்சம்‌ பென்ணுக்கு நிகழ்வது இயல்பு. 
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ஈயாருமில்லைத்‌ தாளே கள்வன்‌ 
தானது பொரய்ப்பிள்‌ யானெளன்‌ செய்கோ" 


என்ற குறுந்தொகைத்‌ தலைவிபோலப்‌ பீற தலைவியரும்‌ அஞ்சீசர்‌ . 
இன்பத்திற்கேதவான மகளஏு களவில்‌ வெளீப்பட நாலிய பென்கள்‌ 
மகப்பெறுவதற்காகவேலும்‌ வீரைந்து மனம்‌ செய்யத்‌ தலைவனை 
வேன்ழனர்‌ . 


1சிறுநனி வறைந்தனை கொள்மோ 


ரநயவா யாயிலும்‌ வரைந்தனை செல்மோ 
கன்முகை வேங்கை மலரு 
நன்மலை நாடன்‌ பெல்டெனப்‌ படுத்தே 


என்றும்‌ ஐங்குறுநா நிறுத்‌ தோழியிச்‌ வேன்ருகோள்‌ , வதுவைக்குப்‌ பின்னர்‌ 
மகப்பேறு ஏடைவதையே விரும்பிளர்‌ என்பதைக்‌ காட்டும்‌ . எனிலும்‌ 
களவில்‌ ஏமாறீறிப்‌ பிரிந்த தலைவனைக்‌ குறித்தோ, மகப்பேறு 
காரனமாகத்‌ தன்னை மாய்த்தக்கொள்ட தலைவி குறித்தோ சங்க 

நா ல்களில்‌ சான்றுகளே இல்லை. 


மகப்பேற்றுக்‌ காலம்‌ 


' குற்புக்சாலத்தில்‌ தலைவி மகப்பேற்றை அடையும்‌ காலமான 
பூப்புக்‌ காலத்தில்‌ தலைவல்‌ தலைவியைப்‌ பீரியாது உறைதல்‌ வேன்மும்‌. 
ஒரோலழி பரத்தையிற்‌ பிரிந்து தலைவன்‌ வாராதொழீியின்‌ , தோழி 
செவ்வவி அலிந்த சென்று தலைவலுக்கு உனரீத்தவாள்‌ . மகப்பெறுதலா கிய 


உலகியல்‌ குறித்தத்‌ தலைவனும்‌ தன்‌ இல்லம்‌ திரும்புலான்‌ . 


க்கை 


முதல்‌ குழந்தையைக்‌ கருவில்‌ தாங்கும்தாய்‌ பலமா றுபட்ட 


உளர்வுகளை அடைகீறாள்‌. முதல்குல்‌ தாய்க்கு மிக வேதனை தருமாதவீன்‌ 
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அதனைக்‌ "கருக்கல்‌ எனக்‌ குறிப்பீருகின்றனர்‌ . கருவுற்ற மகளலிர்க்குக்‌ 
கனவன்‌ ஏருகிருக்க வேன்டும்‌ என்றும்‌ வீறப்பம்‌ தோள்றுகிறத்‌. தலினை 
நயநீதுறையும்‌ மனைவியின்‌ நலன்‌ கருதி, பொருள்வயீற்‌ பிரியக்‌ கருதும்‌ 
தலைவன்‌ செலவு தவீர்க்கிறான்‌. செல்லும்‌ தலைவலும்‌ சூல்‌ கொன்ட 
யானையை வழியில்‌ கன்மு, தன்‌ மனை திரும்புகிறாள்‌ . 0 
வயாநோயில்‌ புதச்சுலை விரும்பும்‌ மகளிர்‌ பசும்புளி, மன்னை 

விரும்பி உன்கின்றனர்‌ 321 . தாம்‌ விரம்புளனவற்றைத்‌ தலைவன்‌ தரவேன்ரும்‌ 
என்று அவாஏற்து அவல்‌ மாரீபை நினைந்த மகிழ்கின்றனர்‌ , 12 இப்படிப்பட்ட 
வேட்கைநேோய்‌ கருவுற்ற மகளிரிள்‌ உன்மை அழகை அழிக்கும்‌ என்ற 


நம்பிக்கையும்‌ இருந்தது. அதனால்‌ சேய நல்கு பிறக்க வேண்டிக்‌ 


கடவுளைத்‌ துதித்துப்‌ பலி உன்டனர்‌ 4 


பால்கட்டிய பெருத்த மார்புடலுமி ; 
மென்மையான மயிர்‌ ஒழுங்குடைய இளஞ்சுல்‌ லயிற்றுட்ஓும்‌ காட்சி அளித்திரும்‌ 
மங்கையர , ௦ யானை, ஏவு, தி போல்றவறிறைக்‌ கன்டு அஞ்சுல 


தயின்‌ மறக்குடிப்‌ பென்‌ குல்கொள்ட நிலையிலும்‌ , 


யானை தாக்கிலும்‌ அரவுமேறீ செலீதும்‌ 
நீனிற விசும்பின்‌ வல்லேறு சிலைப்பீஐும்‌ 
சூன்மகள்‌ மாறா மறம்பூன்‌ வாழ்க்கை 6 


உடையவள்‌ என்கிறது பெரும்பானாற்றுப்படை. 


குழந்தையைப்‌ பெறுதல்‌ பென்ணுக்கு இரன்டாம்‌ பிறப்பைப்‌ போன்றது 
என்பர்‌. மிகுந்த நோக்காட்டைத்‌ தரும்‌ குழந்தைப்‌ பிறப்பு தலைவலி 
வீட்டிலேயே நடக்கிறது. மனைவி மகலீஜதற்காகக்‌ கனவன்‌ கட்டில்‌ பிலித்துத்‌ 


7 18 


- தருகீறான்‌ மகப்பெற்றதும்‌ மகளிர்‌ விரிச்சி நிற்கின்றனர்‌ . 
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மகன்‌ பிறந்ததும்‌ தந்த வந்த நோக்க வேள்ரும்‌ என்ற மரபு கடைப்பிடிக்க 


அதியமான்‌ வநீதது போலப்‌ பிற தந்தையரும்‌ இருநீ திருக்கின்றனர்‌ . 1? மகள்‌ 


செல்வனைப்‌ பெற்ற செய்தி அறிந்ததும்‌ தாய்‌, தன்‌ பெயரனைப்‌ பார்க்கத்‌ 
தோழியுடன்‌ அவள்‌ வீமு செல்கிறாள்‌ என்று ஐங்குறுநா று காட்டிகிறது. 
தாயை மனைவிக்கு ஆக்கும்‌ குழந்தை, தாயுடன்‌ மான்தோல்‌ படுக்கையில்‌ 
படுத்தள்ளத. தாய்‌ தந்த நடுவில்‌ தயில்கிறது; தாயும்‌ தந்தையும்‌ 


<1 
மாறிமாறித்‌ தழுவிக்கொள்ள, இனிய இசை போலப்‌ பொலீவு ஏற்படுத்துகிறது. 


சேய்பயந்த தாய்‌ 


குழந்தை, தாயிடம்‌ முலைப்பால்‌ உன்கிறத. பாலூட்டிவதால்‌ தாயின்‌ 
மேனி திதலையலிந்து தீம்பால்‌ மனம்‌ கமழ்கிறத. ஐயவி அரைத்துப்‌ பூசிக்‌ 
கொள்ஞும்‌ இளந்தாயர்‌ வளையல்‌ அனியா திருக்கின்றனர்‌ . புதல்வர்‌ பெறிற 


புனிறு நாற்றம்‌ தீரவும்‌, பால்பெருகவும்‌ குளத்தில்‌ நீராஷனர்‌ . £2 


க 


இளங்குழந்தை முலையருந்த தாய்‌ கைப்பிடித்தக்‌ கற்றுத்தர, ட 
பாலருந்தகிறத. குழந்தை பால்‌ அருந்த அருந்தத்‌ தாய்க்கு முலை இலீற்றும்‌ , 
தாய்‌ முழுமகீழ்ச்சி அடைய, தாய்முலை தழுவிய மகவைத்‌, தநதை முதகுப்‌ 


பக்கமாக வந்து அனைத்துக்‌ கொள்கிறான்‌ . 4 


பாலனனல்‌ குழந்தையில்‌ : 
இன்றியமையாத்‌ தேலையாய்‌ இருப்பதால்‌, தாய்‌ இறப்பின்‌ தந்‌ைத ஊட்டும்‌ 
தாயை அழைத்து வருவான்‌. 2? தந்த கடலாடச்செல்ல, அவன்‌ பிரிவு 
கன்டமழும்‌ மகவு, தாய்‌ முலைப்பாலில்‌ அமைதி அடையும்‌ . 26 வறுமை 
காரனமாகப்‌ பால்‌ வற்றி, முலை சுறாங்கிளால்‌ பால்‌ சுவைத்தலைப்‌ புதல்வன்‌ 
மறப்பான்‌. தாயற்ற குழந்தை பயந்த அலறும்‌ ; பான ட்ரும்‌ தாய்‌, 


மக்கள்‌ நலீமை கருதம்‌ அசலுக்கு உலமையாகிறாள்‌. £7 
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குழநீதைப்‌ பிறப்பிள்பிள்‌ தந்தையார்‌ 


கடவுளருளால்‌ பெற்ற மகவுடன்‌ தாய்‌, தந்தையர்‌ கோயில்‌ சென்று 
கடவுளை வனங்குவர்‌. தாயர்‌ குழந்தை பிரியா திருக்கும்‌ பொருட்டு 
கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்துள்ளனர்‌ . வினைமேற்‌ செல்லம்‌ தந்த மகனை 
நினைந்து வினை முடித்த வேகமாக வர, புதல்வல்‌ மகிழ்வால்‌. 2 

குழந்தை பிறப்பு, தந்‌ைத பரத்தையை நாடக்‌ காரலமாகீறத. 
பொன்யோன்ற தன்‌ புதல்லனையும்‌ நீத்து, தீம்பால்‌ நாற்றம்‌ கமழும்‌ 
மனைவியைப்‌ பிரிந்த தூ யர்‌, நறியரான பரத்தையைத்‌ தலைவன்‌ நாடல்‌, 


தாய்க்குத்‌ துன்பம்‌ தருகிறது; அவனைச்‌ கீளக்கீறாள்‌ , 


துனிதீர்‌ கொள்கைப்‌ புதல்வன்‌, தாயும்‌ தந்தையும்‌ சேர வாயிலாய்‌ 
அமைகீறான்‌ . தலைவன்‌ குனம்‌, தன்‌ செம்மலான மகலுக்கு வரக்கடாத 
எனத்தாய்‌ அறிஏலஓத்தம்‌ பொழுத, எதிர்வறாம்‌ தந்தைமார்பில்‌ பாயும்‌ 


மகனால்‌ தாயும்‌ சீனம்‌ தவிகிறாள்‌ , “1 


தந்தையும்‌ சேயும்‌ 


தந்தைமார்பில்‌ ஏறி விளையாடுதல்‌ குழந்தைக்‌ மிகவும்‌ உலப்பு. 
தந்தைக்கும்‌ மகனின்‌ மெய்தன்முதல்‌ பேரின்பம்‌ 
ஈமக்கள்மெய்‌ தீன்டல்‌ உடற்கின்பம்‌ மறீறவா்‌ 
சொற்கேட்டல்‌ இஃ்பம்‌ செவிக்கு 2 
ாகழலீனிது யாழினிது என்பதம்‌ மக்கள்‌ 


மழலைச்‌ சொற்கேளா தவரா3 


என்பன வள்ஞுவர்‌ வாக்கு. தந்தை மார்பில்‌ ஏறி இறங்கலும்‌ , அவர்‌ மார்பில்‌ 
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சந்தனம்‌ சிதைத்தல்‌ , மாலை பறித்தலும்‌ புதல்வனின்‌ உரிமை. 


தளர்நடையிட்ரு வரும்‌ குழந்தையில்‌ குறும்புச்‌ செய்ல்களைப்‌ புறநாஓு நு, 


படைப்புப்‌ பல படைத்துப்‌ பலறோ ருன்ணும்‌ 
உடைப்பெருத்‌ செல்ல ராயீஓ மிடைப்படக்‌ 
குறுகுறு நடந்து சிறுகை நட்டி 

இட்ருந் தொட்டுங்‌ கவ்வியுந்‌ கழந்தும்‌ 
நெய்யுடை யடசின்‌ மெய்பட விதிர்த்தும்‌ 
மயக்குறு மக்களை யில்லோர்க்குப்‌ 
பயக்குறை யில்லைத்‌ தாம்வாழு நாளே 


என வடித்துக்‌ காட்டுகிறது. 


செல்வத்தாயர்‌ அமீபுலீ காட்ட குழந்தை உனவுல்டது. உனவு வழங்க 
முஜயாத வறுமையில்‌ அம்புலியும்‌ , புலீயும்‌ குழந்தையிர்‌ கவனத்தைத்‌ திசை 
திருப்பப்‌ பயன்பட்டன , ௦ குழநீதைகள்‌ பால்குடிக்க மறுப்பதும்‌, ஏன்னையா 


சிழகோல்‌ கொள்மு அலைப்பதம்‌ ப்‌ 


குழந்தையின்‌ அழகும்‌ தடல்கஞும்‌ 


தாய்‌ குழந்தைக்கு உசீசிழதல்‌ உள்ளங்கால்‌ வரை அவிபூட்டி ஆலமர்‌ 
செல்வன்‌ பெருவிறல்‌ போல மகன்‌ இருத்தலைக்‌ கன்டு மகிழ்கிறாள்‌ . தலையில்‌ 
பிறை, சுட்டி, முத்தவடம்‌, மார்பில்‌ பைம்பூன்‌ , குரும்பை மஃிப்பூன்‌ , 
ஐம்படைத்தாலி, புலீப்பல்தாலி,. பொற்றாலி, தலமனீமாலை, கையில்‌ 
பொற்றொடு,. மோதிரம்‌, காலீல்‌ சதங்கை, கிள்கிசி போன்ற அலிகள்‌ 


குழந்தையைப்‌ பொலள்போல்‌ தக்குகிறது. 3௦ 


1கஜிளர்மலி ஆர்ப்ப ஆர்ப்பச்‌ சாஏுய்‌சீ சாதுய்ச்‌ செல்லும்‌ தளர்நடை 


காஸ்டல்‌ இனிது; அத்தா தத்தா என்ஓும்‌ தேமொழி கேட்டல்‌ இனிது 9 எனக்‌ 
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கலீத்தொகைத்‌ தாய்‌ உலக்கும்‌ வன்னம்‌ குழந்தை மழலை பேசுகிறது, 
பொருந்தாத மழலைச்‌ சொற்களை மழகுழ்க்கு என்றும்‌ சொல்லால்‌ 


கலீத்தொகை எடுத்தக்காட்டுகிறது. 0 


அரிபெய்‌ கின்கிலி யார்ப்பத்‌ தெருவில்‌ 

தேர்நடை பயிற்று தேமொழிப்‌ புதல்வன்‌ 
நெல்லீக்காய்‌ நீர போல மழலை பேசுகிறான்‌. ஏுரிதிற்‌ பெற்ற 
மாமகன்‌ அழுகுரல்‌ கடத்‌ தாய்க்கு இனியதாகலே உள்ளது, மகன்‌ 
கன்வில்‌ மையிட்டு ஆடவிருத்த அழகு பார்க்கும்‌ பெற்றோர்‌ இருவருக்கும்‌ , 


பானன்‌ யாழிசை மகன்‌ மழலை கேட்கவிடாததால்‌ தன்பம்‌' தருகிறது. 


யானைப்பாவை, குதிரை நடைவன்ட, இதை இழுத்தக்கொன்டு வரும்‌ 
குழந்தையின்‌ ஆடல்‌ கன்டு ஏன்ன அகமகிழ்கீறாள்‌. பற்கள்‌ முளைக்காத 
பொக்கை வாய்‌ திறந்து அடிக்கடிச்‌ சிரித்துச்‌ சிறுதோர்‌ உருட்டும்‌ செல்வன்‌ 
எழுபிறப்பிலம்‌ தீயவை ஜீன்டாத, பழியற்ற புகழைத்‌ தன்னைப்‌ பெற்றோர்க்குத்‌ 


தருகிறான்‌ . 9 


பார்ப்பனச்‌ சிறகுழந்தைகட்கு முன்குருமி இருந்தத போலச்‌ சிறுகுழுமி 
வைத்த குழந்தைகணைப்‌ *புல்லளைக்‌ குருமிப்‌ புதல்வன்‌ என்று புறநானூறு 


a4 
கூறுகிறது. 


- பென்‌ குழந்தை 


குழவிப்‌ பருவத்தில்‌ இருபாற்‌ குழவிகட்கும்‌ வேற்றுமை இல்லை எனிலும்‌ , 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ புதல்வனே பெரிதம்‌ பேசப்பருகிறான்‌. பென்‌ மகப்பேறு 


கருதிக்‌ குன்றக்‌ குறவன்‌ கடவுளை இரந்தத பற்றிக்‌, 
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"குலிறக்‌ குறவன்‌ கடவுட்‌ பேலி 


இரந்தனல்‌ பெற்ற எல்வளைக்‌ குறமகள்‌ ॥ 45 


என ஐந்குறுநா று காட்டும்‌. செல்வராயிலும்‌ மகப்பேறின்றி வருநீதியபின்‌ 


பெற்ற மகள்‌ செல்வமாக வளர்க்கப்பட்டாள்‌ என்பதைக்‌ கலீத்தொகை, 


நல்கர்நீதார்‌ செல்வ மகள்‌ 
என்ற தொடரால்‌ விளக்குகிறது. முதற்சூலில்‌ வருந்திப்‌ பெற்ற மகள்‌ 
ஐங்குறுநா நீறில்‌ , 

"கருஞ்சூனி மகள்‌? 
என்றழைக்கப்பட்டாள்‌. குழந்தைப்‌ பருவ மதலைகளில்‌ ஆன்‌ குழந்தைகள்‌ 
அதிகமாகக்‌ குறிக்கப்பருதல்போல, பென்‌ குமநீதைகளின்‌ குறிப்புகள்‌ அதிகம்‌ 
இல்லை. யிலும்‌ வளர்ந்த இளம்‌ பென்‌ பருவத்திராய்‌ மகளிர்‌ அதிகம்‌ 
பேசப்படுகின்றனர்‌ 


குழவிப்பருலம்‌ - அறிஞர்‌ கருத்துகள்‌ 


குழவிப்பருவம்‌ பிறரைச்‌ சார்ந்தவாழ வேள்டிய பருவம்‌. வளர்ந்த 
வருகிற குழந்னத தானே செயல்படக்கடிய தன்மையை வீரும்புகிறது. அவ்வாறு 
குழந்தை செயல்பரும்போத சில செயல்கள்‌ நல்லதாக ஏற்றுக்கொள்ளக்‌ 


்‌ கடியதாக இருக்கின்றன . அப்போத குழந்தை சரியாக வளர்கிறது எனலாம்‌. 


மனித ஆழுமை குழந்தையாக இருக்கும்‌ பொழுதே 
(ஏறக்குறைய 5 வயத) உருவாகி விருவதா கவும்‌ , 

' அதுலே குழநீதையின்‌ பிந்தியகால முழுமன வளர்ச்சியையும்‌ 
நிர்னயிப்பதாகஏும்‌ட ( predetermine  )eஉளவியல்‌ 
அறிஞர்‌ ஜல்பர்ட்‌ ஏட்லர்‌ கறுகிறார்‌ 
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ாமனம்‌ புலன்களை இயங்கச்‌ செய்கிறத்‌, உடல்‌ இயங்குகிறது. 

வீட்ருக்ச வெளியே வரும்போது குழநீதையின்‌ கன்‌ எவ்வளவோ காட்சிகளைப்‌ 
புதமையாகக்‌ காள்கிறத. குழந்தையாக இருக்கும்போத முதல்‌ நான்கு, 
ஐந்து ஆன்ம்ககுக்குள்‌ மூளை வளர்கிற வேகம்‌ மிகுதி என்றும்‌ அதன்பிறகு 
வாழ்நாள்‌ எல்லாம்‌ வளரும்‌ வளர்ச்சியும்‌ அதற்க ஈமு தகாது என்றும்‌ 
ஆய்வாளர்‌ சொல்கீறார்கள்‌. அதனால்‌ குழந்தையை அடிக்கடி வெளியே 
அழைத்தக்கொல்டு வருவதுதான்‌ கடமை. 49 என்று குழந்தை! என்ற 

தம்‌ நா லீல்‌ முனைவர்‌ மு. வரதராசனார்‌ இக்கருத்தை அரன்‌ செய்கீறார்‌. 
கலீத்தொகையில்‌ குழந்தை செவிலி, தோழியுடன்‌ ஷொியே சென்றுவருவதைக்‌ 
கானலாம்‌. கோயில்‌, விளையாடும்‌ இடம்‌ போன்ற இடங்கள்‌ குழந்தை 


விரும்பிச்‌ சென்ற இடங்கள்‌ என்பதைப்‌ பல பாடல்களிவழி அ்ய்ன்க்கிற்து.்‌ 


சங்க இலக்கியதீதிால்‌ அறியப்படும்‌ குழந்தையின்‌ குழவிபீபருவம்‌ . 
உரிமையுளனர்சீசி உடையதாகவும்‌ , மகீழ்ச்சி நிறைந்ததாகவும்‌ கானப்படுகிறத. 
பெறீறோர்‌ கவனம்‌ என்பதில்‌ தாயின்‌ கவனமே கடுதலாக அமைந்த 


இருந்ததாக அறிகிறோம்‌ . 


2.2 இளமைப்பருவம்‌ 


இளமைப்பருவம்‌ மனித வளர்ச்சியில்‌ மிக முக்கியமான ஒரு கட்டம்‌. 
குழவிப்‌ பருவத்திற்கும்‌ முதிர்ச்சிப்‌ பருவத்திற்கும்‌ இடையே உள்ள இப்பருவத்தில்‌ 
உடல்‌ வளர்ச்சியும்‌ மன வளர்ச்சியும்‌ மாறுதலடைகின்றன புதிய தூர்வம்‌ 
புதிய உனர்வுகள்‌ , புதிய தொடர்புகஞுன்‌ இளமைப்‌ பருவ அறிவு பலவேறு 
வகையில்‌ விரிவடைகிறது. குழந்தை அறிவு முதிர்ச்சி பெறீறு வளர்ந்த, 
திருமனம்‌ செய்து, தனக்கென ஒரு குரும்பத்தில்‌ தலைவராகும்‌ வரையில்‌ உள்ள 
காலகட்டத்தை இளமைப்‌ பருவமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. இளமைப்பருவத்தை 


முகிழினமை , முதிரிமை எனப்பகுக்கலாம்‌ . 
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இளமை தேடும்‌ பருவம்‌; நான்யார்‌ என்று தெரிந்துகொள்ள 
உள்முகமாகத்‌ தேடுதல்‌; மநீறும்‌ இவ்வுலகில்‌ நம்‌ இடம்‌ யாத 
என்பதைத்‌ தெரிந்தகொள்ள வெளியில்‌ தேருதல்‌. மேலம்‌ 
நெருக்கத்திலம்‌ , நெருக்க நிறைவிலும்‌ மனநிறைவு கொள்ள 
இறைஞ்சுகீல்ற ஓர்‌ தவா இந்த இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ 
முகிழ்க்கிறது. அழகையும்‌ காதலையும்‌ தீவிரமாகப்‌ புரிந்த 
கொள்கும்‌ பருவம்‌. ॥ 


என்கிறார்‌ தியோடர்‌ லீட்ஜ்‌ ( Theodore Lidz ) என்ஓம்‌ மனா லார்‌. 


இளைஞர்களை மூலகையாகப்‌ பிரிக்கிறாரீ எரிக்‌ எரிக்சன்‌ என்ஓுமீ 


உளநா லறிதர்‌. 2 


ப பெறீறோரையும்‌ , பெரியோறையும்‌ , அதிகாரத்தில்‌ உள்ளவர்‌ களையும்‌ 


சார்ந்த, அவர்ககுக்குக்‌ அீழ்ப்படந்து வாழ்கின்றவர்கள்‌ . 


2. தங்களைச்‌ சுதந்திரமாளவர்களாகப்‌ பாவித்த யாருடைய கட்ருப்பாட்முக்கும்‌ 


உட்படாமல்‌ வாழ விரும்புகின்றவரிகள்‌ .. 


1 தங்களுடைய தனித்தன்மைகளை வலியுறுத்தி அவற்றை நிலைநிறுத்தவதோடமு, 
பெற்றோர்‌ , பெரியோர்‌ , அதிகாரிகருக்குச்‌ சில காரியங்களைப்‌ பொறுத்த- 


மட்டில்‌ சார்ந்த போகின்றவர்கள்‌. 
இம்மூன்று வகையிசருமே வர்கள்‌ நிலையில்‌ பல சிக்கல்களைச்‌ சந்தித்தாலும்‌ 
சவாலைச்‌ சந்தித்து எதிர்கொள்கும்‌ காத்தால்‌ இதை வென்றுவிருகின்றனர்‌ . 


குழந்தை வளர்ப்பு 


ப 


குழந்தை வளர்ப்பு ஒரு கலை; பெற்றோர்‌ பங்கு அதில்‌ இன்றியமையா தது. 


யாய்‌ நயந்ீதெடுத்த ஆய்நலம்‌ா 3 


1நற்றோள்‌ நயந்து பாராட்டி? 4 என்பதால்‌ 


‘ £2 
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கருத்தடன்‌ வளரீத்த பெறிறேர்‌ நற்குனங்கள்‌ பிள்ளைக்கும்‌ வருகின்றன . 


அல்லது கன்ட இடத்தில்‌ கடிந்தம்‌, அடித்தும்‌ திருத்தியுள்ளனர்‌ . 
"தனை அடித்தவளர்‌ , பென்னைப்‌ போற்றி வளர்‌ ॥ 
॥ஜநீதில்‌ வளையாதத ஐம்பதில்‌ வளையுமா 2 ॥ 


"தொட்டில்‌ பழக்கம்‌ சுரகாரு மட்டும்‌" 


என்பதற்கேற்பக்‌ குழநீனதைகள்‌ இளம்பருவத்திலீருந்தே செம்மையானவர்களாக 
உருவாக்கப்பட்டனர்‌. சான்றோன்‌ ஆக்கிய தந்தைக்கு மகனாற்றும்‌ நன்றியாக, 


அமீமகன்‌ தந்தைக்குச்‌ சிறப்பைப்‌ பெற்றுத்‌ தருகிறான்‌. 


நிவா மியர்நின்‌ தந்த 


தாய்வா ழியர்நிறி பயந்திசி னோரோூ 


என நாஞ்சில்‌ பொருநன்‌ தாய்‌ தந்தையருடன்‌ வாழ்த்தும்‌ சிறப்புடன்‌ 


வாழ்ந்திருக்கிறான்‌ . 


இளமையில்‌ இருபாற்‌ குழவியரும்‌ வேற்றுமையின்றி கலந்த விளையாடினர்‌ 
பொய்தல்‌, புனலாடல்‌, மலர்பறித்தலீல்‌ ஈருபட்டு தடிய சிறுவரும்‌ சிறமியரும்‌ 
தம்முள்‌ சண்டையிட்டுக்‌ கொள்ளலும்‌ உன்மு. காதற்‌ செவிலியர்‌ வந்து 
தீவிர்ப்பவும்‌ தவிராது ஒருவர்‌ முடியை ஒருவர்பற்றி இழுத்துத்‌ தம்‌ வெறீறியை 
நிலைநிறுத்த விழைதல்‌ நடந்தது. ௦ 


இளைஞர்‌ வளர்ச்சி 


இளஞ்சிறுவன்‌ சான்றோனாக , நன்னடையுடன்‌ வளரக்‌ கல்வி கற்பிக்கப்‌- 
பட்டான்‌. பெற்றோர்‌ தொழிீலீல்‌ ஈடுபாடும்‌, ஏட்டுக்‌ கல்வியும்‌ பெற்ற 
இளமானாக்கன்‌ , சிறப்பிள்பாலால்‌ தாயால்‌ உறவுள்ள மற்றவரைக்‌ காட்டிலும்‌ 


உயர்வாகக்‌ கருதப்பட்டான்‌ . 
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ஈதுறிவடை யோனா றரசுஞ்‌ செல்லும்‌ 
. வேறிறுமை தெரிந்த நாற்பா ஓள்ஞம்‌ 
கீழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்பில்‌ . 


மேற்பா லொருவலு மவன்கட்‌ படுமே? 


எலிறவாறு உற்றுழி உதவியும்‌ உறபொருள்‌ கொடுத்தும்‌ கற்றலை இளிதெலக்‌ 
கருதிர்‌ . அரச. இளைஞர்‌ படைத்தலைவனுடன்‌ சேர்ந்த போர்ப்பயிற்சி 
பெநீறனர்‌. *யானைப்பேச்சு! கறிறவார்கள்‌ கவளம்‌ தந்து யானைப்‌ 
பயிற்சி மேற்கொன்டனர்‌ . குதிரை ஏற்றம்‌, தேர்‌ செலத்தல்‌ முதலிய 
அக்க கல்வியும்‌. கற்ற இளைஞர்கள்‌ உடல்‌ வளர்ச்சி அடைந்து தின்தோள்‌ , 
'வெநீதிற்ல்‌ உடைய மையனற்‌ காளையராய்‌ மாற்றம்‌ பெறுகில்றனரீ . வீரத்தின்‌ 
அடையாளமாய்சீ செய்வினை பொருந்திய கழல்‌ காலீல்‌ விளங்குகிறது. தன்னை 
அழகுபடுத்திக்‌ கொள்கஞும்‌ ஆவலில்‌ தலையிலும்‌ மார்பீலும்‌ பலவித மலா்குூமும்‌ 
இளைஞன்‌ ; தடை ஏனிகளிலம்‌ மிக்க ஆரீவம்‌ செலத்தகிறான்‌ . 


இளைஞரும்‌ காதலும்‌ 


குமரப்பருவத்திலீநந்து, வாலிபப்‌ பருவத்திற்கு வரும்‌ இளைஞன்‌ , 
வாழ்விலே ஒர்‌ அமைப்பை உருவாக்கிச்‌ செயல்பட முனைகீறான்‌. தீர்க்கமான, 
கொள்கைப்‌ பீடிப்புள்ளலனா கத்‌ திகழும்‌ இளைஞன்‌ எதையும்‌ தொரீந்தகொள்ள 
வேன்டும்‌ எல்ற தவலாகத்‌ தேடுகிறான்‌. கன்டுபிடக்கும்போத: நிறைவடைகிீறால்‌ . 
சுயக்கட்டிப்பாடுடன்‌ பெரியோர்‌ நடத்துதலும்‌ இனையும்பொழுது தள்ளேரில்லாத்‌ 


தலைவன்‌ ஆகிறான்‌. 


இளைஞன்‌ , தனக்குப்‌ பிடித்த தலைவியை நாடிக்‌ காதலில்‌ ஈடுபடுகிறான்‌ 
கடுமையான வழி, நள்ளிர்ள்‌ , கொடிய விலங்குகள்‌ எதற்கும்‌ அஞ்சாத 
நெஞ்சுடன்‌ தலைவியைச்‌ சந்திக்க வருகிறான்‌. வேட்டையாடும்‌ வில்லம்பும்‌ , 


வேலும்‌ வாகும்‌ உடைய அலலுக்குத்‌ தலைவியின்‌ தாய்‌, தந்தை குறித்துச்‌ சிறிதும்‌ 
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அச்சம்‌ இல்லை. அலர்‌ எழுந்ததும்‌ முறயாக மனம்பேசி மனந்து 
கொள்கிறான்‌ ; அலறி உடல்‌ போக்குச்‌ சென்றும்‌ தன்‌ சுறிறமீ கான 
வரைந்துகொள்கிறாள்‌ தலைளியின்‌ பெற்றோர்‌ மனமகிழத்‌ தலைவியுடன்‌ 
அவள்‌ ஊரீ திரும்புவது, அவல்‌ பெரியோரை மதிக்கும்‌ பன்பைக்‌ காட்டுகிறது. 
தலைவியைப்‌ பெறமுடியாத நிலை ஏற்படுமாயின்‌ மடலேறத்‌ துலிந்தும்‌ தன்‌ 
காதலீல்‌ ளெறீறிபெறுகிறான்‌. என்னத்தில்‌ தீசனியராய்‌ இருந்த என்னிய 
என்னியாஙீ2 எய்தும்‌ இளம்பருவம்‌ வாழ்க்கைக்கு நல்ல அடத்தாமாக 
அமைகிறது. 


பென்கள்‌ வளர்ச்சி 


இளம்‌ பென்கள்‌ விரைவில்‌ பருவவளர்ச்சி ஏடைகினிறனர்‌ . அன்களை வீட 
இரன்மு மூன்று ஆள்ருகட்கு முன்பே , 
குன்றக்‌ குறவன்‌ காதன்‌ மடமகள்‌ 
வரையர மகளீர்ப்‌ புரையும்‌ சாயலள்‌ 


ஐயன்‌ அரும்பிய முலையள்‌ 


செய்ய எாயீனள்‌ மார்பிள்‌ கனங்கோ 8 


என்றவாறு முழுவளர்ச்சி ஏடைஅனறறனர்‌ . 


இளம்‌ பெல்டிரும்‌ கா தலும்‌ 


த த வ த 


. உடல்‌ வளர்ச்சி போன்று உள்ள வளர்ச்சியும்‌ அடையும்‌ பென்‌ பாலனர்வு 
எ்ட்னிறான்‌., தான்‌ சந்திக்கும்‌ தன்னை நேசிக்கும்‌ தலைவனைத்‌ தாலும்‌ 
விரும்புகிறாள்‌ . வீட்டளவில்‌ வளர்ந்த மகள்‌ வெளியுலகில்‌ செல்றுலரப்‌ 
பழகும்போத களவு மனம்‌ பெறுகிறாள்‌. களவை எக்காரனம்‌ கொன்டும்‌ 
தாய்‌ அறியக்கடாது என்பதில்‌ மிகவும்‌ முன்‌ எச்சரிக்கையாக இருக்கீறாள்‌ . 


தாள்‌ உடல்வேறுபாடு அடைநீதாலும்‌, ஐயுற்ற அன்னை வெறியாட்டு நடத்திாலும்‌ 
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தலைவனை. வீட்டுக்‌ கொடுக்காது, தனது தலைவஓுடன்‌ தன்‌ திருமனம்‌ நன்முறையில்‌ 


நடக்கக்‌ கடவுளை வேன்டுகீறாள்‌ . 


அறத்தொடு நிச்று தமர்‌ இசைவுடன்‌ காதலனைக்‌ கைப்பிடக்கிறாள்‌ ; 
இயலா நிலையில்‌ உடன்போக்கு மேற்கொன்ரு காதலஓடன்‌ கருத்தொருமித்த 
இல்வாழ்வுக்குத்‌ தனைபோகீறாள்‌, கன்டிப்பாள தாயை வெறுக்கும்‌ மகள்‌, 
தாலும்‌ ஒரு தாயாள பின்னரே தாயன்பீன்‌ முழுமையை உனரீகிறாள்‌. . சிறுவயது 
முதல்‌ தாயின்பின்‌ சுறீறித்திரிந்த, ஏவல்மறுக்கும்‌ சிறுவிளையாட்டியாகத்‌ திகழ்ந்த 
பென்‌ அறிவும்‌ ஒழுக்கமும்‌ உளர்த்தவளாக மாறுகிறாள்‌. பெற்றோரின்‌ 
கட்டுப்பாட்டில்‌, வீட்ருக்கடமைகளைச்‌ செய்தலந்த பேதைச்‌ சிறுமி, உற்றார்க்‌- 


குரிய பொற்றொடி நங்கையாகிறாள்‌.. 9 


இரவுக்குறி எரும்‌ தலைவனைச்‌ சந்திக்க, தாயும்‌ தந்தையும்‌ , அன்னஓம்‌ 
இருந்தும்‌ அவர்களை ஏமாற்றிவிட்ருக்‌ செல்லும்‌ தனீவுடையவளாக இருக்கிறாள்‌ . 
தனது உரிமை வேட்கையை விட்டுத்தராது காதலில்‌ வெற்றி பெறுகிறாள்‌. தன்னை 
அழகுபடுத்திக்‌ கொள்வ தீலம்‌ அளலிகலன்கள்‌ பூணுவதீலம்‌ பேரார்வம்‌ உடையவளாய்‌ 
இருக்கிறாள்‌ . 


இளைமையில்‌ நட்பு 


இளமைப்பருவத்தில்‌ ஏற்படும்‌ உடல்மன வேறபாமு குறித்து இளையோர்‌ 
அச்சம்‌, கவலை, வியப்பு போன்ற உனர்ச்சி அடைகிறார்கள்‌. - அதைத்‌ 
தாயுடலும்‌ தந்தையுடலும்‌ , பகிர்ந்த கொள்ள விரும்பாமல்‌ புத உறவாகத்‌ 
தோழரை நாடுகிலிறனர்‌. ஆணும்‌ பென்னும்‌ அவரவர்‌ பாணத்தில்‌ தம்‌ 
நம்பிக்கைக்குரியவராக ஒருவரைத்‌ தேர்ந்த நட்பு கொள்வர்‌. நல்ல தோற்றம்‌, 
அழகு, தன்னம்பிக்கை, திறமை, மனப்பக்குவம்‌ உடைய இளையோரை நட்புக்‌ 


கொள்ள மற்றவர்‌ விரும்புகின்றனர்‌ . சிறப்பியல்புகள்‌ மிக்க தலைவலுக்குத்‌ 
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தோழனாகப்‌ பாங்கலும்‌ , தலைவிக்குத்‌ தோழியும்‌ ஏமைகிசிறனர்‌. சம 
வயதுள்ள உடனொத்த தோழர்களால்‌ இளையோர்‌ சிக்கல்‌ ஏற்படும்பொழுத 
தக்க லோசனை பெறுகின்றனர்‌ . காதல்‌ நோய்ப்பட்ட தலைவனைப்‌ 
பாங்கன்‌ முதலில்‌ விவி, இடித்துரைத்து, பிறகு உதவி, மனச்செய்தியைத்‌ 


60 
வில ப குறந்தொகை கூறும்‌ 


செவிலி மகளான தோழி, தலைவன்‌ தலைவி காதலுக்குத்‌ தனை 
நிற்கறாள்‌. தோழியில்‌ தனிப்பட்ட வாழ்க்கையோ, தனிப்பட்ட மன 
உளர்வுகளோ சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ சித்திரிக்கப்படவில்லை. ஆயினும்‌ தலைவனை 
வீட அதிகமாகக்‌ கற்றக்கூரிய பாடல்கள்‌ தோழிீக்கே உரியன. தலைவள்‌, 
தலைவியை அடையக்‌ குறையிரக்கும்போது உடன்படலவைப்பதம்‌ , குறியிடமீ 
சோ்ப்பதுமீ, தாயறியாத களவை வளர்ப்பதும்‌ தோழியே. இற்செறிப்புச்‌ 
கழுமையால்‌ தலைவியின்‌ காதல்‌ மீிகும்போதும்‌, அலர்‌, வெறியாட்மு , 
நொதமலர்வரைவு காரனம்‌ காட்டித்‌ தோழி வரைவுகடாவும்‌ சூழல்கள்‌ 
மிகுந்த உனர்‌வுமயமானவை . அன்னை களவு ஏுறிநீத வினவம்போதும்‌, தமா 
தலைவனை மறுக்கும்போதமீ தலீவுடன்‌ அறத்தொடு நிற்கும்‌ தோழி, தாய்‌ 
தநீதையரிடம்‌ உரிமையுடன்‌ சம்மதம்‌ வேள்ருகிறாள்‌ இருதலைப்‌ புள்ளீன்‌ 
ஒருயிர்‌ போலத்‌ தலைவியும்‌ தோழீயும்‌ நட்பில்‌ இணைய இளமைப்‌ பருவம்‌ 
தினையா கீறது. 


குறிக்கோள்‌ வாழ்வு 


இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ உயர்ந்த குறிக்கோகுடன்‌ வாழவேள்மும்‌ என்ற 
என்னம்‌ வேரூல்றுகிறத. தாள்‌ காதலிக்கும்‌ பெல்லா யிறம்‌ பலரறிமனம்‌ 
புரிந்தே அவளை அடைய வேளீரும்‌ எலீறு விரும்பிய தலைமக்களே இருந்தனர்‌ , 81 
செய்வினை முடத்தவரும்‌ செயல்லீரர்‌ களை விருமீபி அவரோடு தொடர்புகொள்ள 
வீரமிக்க இளைஞர்‌ விருமீபீனர்‌ . 
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குடிப்பெருமை காத்து தந்தை பெயர்‌ நிறுவ ஒவ்வொரு இளைஞதஓம்‌ 
விரும்பின்‌. தந்தையொடு போர்க்களத்தில்‌ மான்ருகிடத்தலையும்‌ , 
 தோழலனைக்‌ காக்கப்‌ போர்க்களம்‌ புகுந்து கநீறாவின்‌ மனம்‌ போலக்‌ 
கசிந்து போரெதிர்நீததையும்‌ , செம்முத பென்டின்‌ சிறுவன்‌ படைக்கு நோயாய்‌ 


மாறி, களிறெறிந்த பட்டதையும்‌ புறநானு று பெருமிதத்துடன்‌ காட்டுகின்றது. 


காதலும்‌ வீரமும்‌ சங்க இலக்கியத்தின்‌ கருப்பொருளாக அமையும்‌ 
வன்னம்‌ இளையோர்‌ சிறந்த பன்புடையோராய்‌ வாழ்ந்தனர்‌. ஒளியும்‌ , 
இறிறலும்‌, ஒம்பா ஈகையும்‌, அளியும்‌ போன்ற சீரிய குனங்கள்‌ இளையோர்‌ 
மனதையும்‌ வாழ்லையும்‌ செம்மைப்படுத்தின . 


2.3 விளையாட்டும்‌ தொழிலும்‌ 


விளையாட்டு என்பது எல்லா உயிர்களிடத்தம்‌ இயல்பாகக்‌ கானப்பருகின்ற 
செயலாகும்‌ . குழவிப்பராுவம்‌ முதற்கொன்மு முதிர்பருவம்‌ வரை விளையாட்டுக்கள்‌ 
மாறி வருகிலிறன . காலையிலீருந்த மாலைவரை குழந்தையர்‌ ஓயாமல்‌ 
விளையாடுகினறனரீ . தங்ககுடைய உயிராற்றலை வெளிப்படுத்தி, உடல்‌ இயக்க 
அமைப்புக்கள்‌ செயலற்றுப்‌ பயிறீசி பெற விளையாட்டிக்களே குழநீதைகட்கு 


உதவுகிச்றன . 


வெலும்‌ மகீழ்ச்சி நாட்டமே விளையாட்டு என்றும்‌, தன்‌ ன்ற: 
அறிந்த குழவி, விளையாட்டில்‌ எல்லோரிலும்‌ தாள்‌ சிறந்து வீளங்குவதாக 
என்வித்‌ தன்‌ ஏமாநிறங்களைப்‌ போக்கிக்கொள்கீறது. என்றும்‌, பெொரியேோரீகளைப்‌ 
பார்த்து அவரீகள்‌ செய்வது போலக்‌ குழவி செய்வதே விளையாட்டு எலிறும்‌ 
தனிப்பட்டு நிற்கும்‌ குழவி படிப்படியாகப்‌ பிற்ரொடு ஒன்றுபட்டு வாழத்‌ 
தொடங்கிச்‌ சமுதாய வாழ்க்கையைப்‌ பயில்வதே விளையாட்டு என்றும்‌, ஒவ்வொரு 


குழவியின்‌ தனித்தன்மையும்‌ கட்டின்றி வெளிப்பரும்‌ நிலையே விளையாட்டு என்றும்‌ 
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ஒவ்வொரு குழவியின்‌ தனித்தன்மையும்‌ கட்டின்றி வெளிப்பரும்‌ நிலையே விளையாட்டு 
என்றம்‌ பலவிதமான கருத்தக்களை உள நா லறிஞார்‌ தெரிவித்தள்ளனர்‌. சர்‌ 
பெர்சி நன்‌ ( Sir Percy Nunn ) என்றும்‌ பேராசிரியர்‌ மேற்கன்ட 
கருத்துக்கள்‌ அனைத்தும்‌ ஒருங்கியைந்து விளையாட்டின்‌ உன்மையான இயல்புகளை 


விக்குவதா கக்‌ கருதுகிறார்‌ . 2 


வயதக்கேற்ப வீளையாட்டுக்ககும்‌ , விளையாட்டுப்‌ பொருள்கஞும்‌ 
மாறுகின்றன . அதுபோன்றே குழவிப்பருவத்தில்‌ இனைந்து விளையாமும்‌ இருபாற்‌ 
குழலியரும்‌ வயத வளர வளர வேறுபட்டு நின்று வேறுவேறு விளையாடலில்‌ 
ஈடுபடுவதையும்‌ கானலாம்‌. பிற்கால வாழ்க்கையில்‌ பொருத்தமாகத்‌ தங்களை 


உருவாக்கிக்‌ கொள்ளப்‌ பயிலம்‌ இடமாக விளையாட்டு உதவுகிறது. 


குழந்தையின்‌ அதிகப்படியான தற்றல்‌ செலவாகும்‌, எதிர்கால 
வாழ்க்கைக்கு உதவக்கடிய பயனைப்‌ பெறவும்‌ , அன்றாட வேலைகளினால்‌ 
ஏற்படும்‌ சோர்ஏு நீங்கி ஒய்வு கொள்ளவும்‌ விளையாட்டு தேலைப்படுகிறது 
என்கிறார்‌ மு. இராசமாலிக்கம்‌ . £2 


சிறுவர்‌ விளையாடல்‌ 


சங்கச்சால்றோர்கள்‌ குழந்தைகளில்‌ விளையாட்டை மனமார 

வரவேற்றிருக்கின்றளர்‌ . சிறு குழலிகளிள்‌ விளையாட்டு சிறுவர்‌ களிடையேயும்‌ . 
தொடர்ந்து நிலைபெற்றது. அதைக்‌ கன்டு தாயார்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்ந்தனர்‌ . 
சிறதோர்‌ உருட்டலைத்‌ தாயர்‌ கோழி மேல்‌ எறியும்‌ பொற்குழை தடுத்து 
நிறுத்தகிறது. யானைப்பாவை, குதிரைப்பாலை, செல்வச்சிறார்‌ இழுக்கும்‌ 
நடை வன்டிகளாயிச . ஏழைச்சிறார்‌ பனங்குரும்பயைக்‌ கொடியாற்‌ கட்டி 
இழுத்த விளையாடினர்‌ . சிறுயறை கொட்டியும்‌, கிலகிலி ஆட்டியும்‌ ஆரும்‌ 
குமநீதைகள்‌ தேரில்‌ அமர்ந்து சேடியர்‌ இழுக்கவும்‌ விளையாடி மகிழ்ந்தனர்‌. £ 
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தாயிடமிருந்து தந்தைமார்பில்‌ பாய்ந்து அலர்‌ மார்பு மாலை 
பறித்தலும்‌ , தழுவும்‌ தந்தையின்‌ மார்பில்‌ பூசிய சந்தனம்‌ கரைய ஏறி 
ஆடலமீ குழநீதைக்கு மீக உலப்பு தரும்‌ வீளையாட்டு. 4 தளர்தடையிட்ருவரும்‌ 
மகவுக்கு அன்னையர்‌ அம்புலீ காட்டி அடிசில்‌ ஊட்ழனர்‌ . உன்ன மறுக்கும்‌ 
குழந்தையைத்‌ தாய்‌ சிறுகோல்‌ கொள்டு அலைப்பதம்‌ , புலீ வருவதாகக்‌ கூறி 
மருட்டிவதும்‌ நடந்தன. தந்தை உனஏன்ன, இடைஇடையே குறுகுறு நடந்த 
இட்டும்‌ தொட்டும்‌ கல்வியும்‌ தழந்தும்‌ குழந்தை நடத்தும்‌ விளையாட்டு , 


பெற்றோர்க்கு தராமகிழ்வைத்‌ தருகிறது. £6 


சிறுமியருடன்‌ சேரீந்த பொய்தல்‌ ஆரும்‌ சிறுவர்‌, சிறுமியர்‌ சிற்றிலை 
இடிப்பர்‌ ; அவருடன்‌ வேற்றுமைிகொள்டு குருமிபிடி சண்டையும்‌ நடத்தியுள்ளனர்‌ 
. . 6 
எலகிறது குறுந்தொகை. 4 


குறச்சிறுவர்‌ யானைககுன்‌ ஓ வீளம்பழம்‌ எடுப்பர்‌; தாளம்‌ 
கொட்டுவர்‌ ; தேன்‌ கட்டிலீருந்த கசிந்து கநீகுழியில்‌ வீழும்‌ தேனை தக்கவர்‌ , 
குஎவிக்கட்டைக்‌ கலைத்துக்‌ கடிப்பட்டுத்‌ தன்புறீறு ஒருவர்‌. கன்றகணக்‌ 
கடாக்களாகப்‌ பினைத்துப்‌ பலாப்பழத்திள்‌ விதையை எருக்க அதன்மேலேற்நி 
தூரவாரீப்பர்‌ . 8 

கருங்கை வினைஐ.ரான உழவரின்‌ காதலத்சிறார்‌ கள்பில்‌ புள்காயை 
அடித்துப்‌ பொன்போன்ற தாதீனைத்‌ தம்‌ மார்பில்‌ அப்பிக்‌ கொள்வர்‌ 
கோசர்‌ சிறவர்‌ பூத்தொருத்தும்‌ கழைக்கத்தரிள்‌ பிள்ளைகள்‌ மூங்கிலில்‌ ஏறியும்‌ 


த] 
விளையாமருவா்‌ . # 


"கட்டளை யன்ன வட்டரங்‌ கிழைத்ஓுக்‌ 
கல்லாச்‌ சீறாஏர்‌ நெல்லீவட்‌ டாடும்‌! 


என்று பான்டில்‌ ஆடும்‌ சிறுவர்களை நற்றினை குறிப்பிருகிறது.. 
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நீராடல்‌ சிறுவர்க்கு மிகவும்‌ பிடித்த விளையாட்டு, ஊர்க்குறமாக்கள்‌ 
த்து நீரிலும்‌ , பரீதச்‌ கிறவ்ர்‌ காஞ்சியாற்று மனவீலும்‌ விளையாழனர்‌ . 
தாயைப்‌ பிரிந்த வைகையில்‌ நீராடிய சிறுவரின்‌ முஞ்சம்‌ என்னும்‌ தலையில்‌ 


அலியும்‌ அவிகலன்‌ தொலைந்து போகும்‌ எனப்‌ பரிபாடல்‌ சுட்டுகிறது. 1 


சிறுகுறுமா க்கள்‌ தலைவன்‌ பனங்கருக்கில்‌ செய்கி ஊரீந்துவரும்‌ மடற்- 
குதிரையையும்‌ இழுத்து வருவதில்‌ மகிழ்ந்தனர்‌. குறக்குறமாக்கள்‌ களிற்றுடன்‌ 
புலீ செய்த  போர்கன்மு மகிழ்நீது சிறிதம்‌ அஞ்சாது சிறிய கட கப்ள்ற்ல்‌ 
அடித்தம்‌ விளையாடினர்‌ . உழவர்‌ கீறார்‌ தம்‌ தந்தையர்‌ குவித்து வைத்த 
வைக்கோல்‌ போரில்‌ ஏறி, விசைத்து எழுந்து (உகைத்து எழுநீது) பனமீபழத்தைத்‌ 
 தொருவர்‌. (புறம்‌. 61:8-11)72 


இளைஞர்‌ விளையாடல்‌ : 


ன _— 


குமரப்பருவம்‌ அடையும்‌ இணைஞர்க்குத்‌ தொழில்‌, கல்வி, கூருமீ்பப்‌ 
பொறப்பு இவற்றால்‌ விளையாமும்‌ நேரம்‌ குறுகிவிருகிலறது. இருப்பிலும்‌ 
அவரீகளது வீஸயாட்டு தூலம்‌ இயன்றபொழுதெல்லாம்‌ வெளிப்பட்டது. 
சிறுவயதில்‌ மகளிரொடு அடிய விளையாட்டு வேட்கை , குமரப்பருவத்திலும்‌ 
- அவர்தம்‌ துனையை நாடுகிறது. ' மறை எனல்‌ அறியாத மாயயில்‌ இயமொடு, 


மருதமரத்தின்‌ கிளையிலிருந்து, நீரில்‌ பாய்ந்து தடிய பருவத்தை, 


ரகரையவர்‌ மருளத்‌ திரையகம்‌ பிதிர 
நெடுநீர்க்‌ குட்டத்தத்‌ தருமெனப்‌ பாய்ந்த 
குளித்து மனந்‌ கொல்ட கல்லா இளமை ॥ 


[ 


என வியக்கின்றோர்‌ தொடித்தலை விழுத்தன்டினார்‌ . 


“ நிலத்திற்கேற்ப அருவி, புளல்‌, குறுந்துறை , பெருந்துறை , தறு, கடல்‌ 
என இளைஞர்‌ களிப்புடன்‌ நீராழனர்‌. நீரு நீராடின்‌ கன்சிவக்கும்‌ 
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என்றறிந்திருந்தும்‌, துறையாடும்‌ மகளிருக்குத்‌ தோள்புனையாக இருக்க 
விரும்பினர்‌ . 


"மடவரல்‌ மகளிரொடு பகல்விளையாடி 
தீத நீங்கக்‌ கடலாடயும்‌॥ 7 4 


"மாசு போகப்‌ புஎல்படிந்தும்‌ 
அல 'னாட்டியும்‌ உறவுத்திரை உழக்கியும்‌ 
பாலை சூழ்ந்தம்‌ பல்பொறி மருன்ருமீ 


௮கலாக்‌ காதலொடு பகல்‌ விளையாட? 


என்னும்‌ சான்றுகளால்‌ மகளீருடன்‌ கலந்து இளையர்‌ விளையாடியதை அறியமுடிகிறது. 


ஆடுகளையுமீ, சிவல்‌ என்னும்‌ கவுதாரிப்‌ பறலைகளணையும்‌ , தமீமுளீ 

மோதவிட்டுப்‌ பார்த்தலையும்‌ அலரிகள்‌ விரும்பினர்‌. தெய்வ வழீபாரு , 
வெறீறிவிழா , மனவிழாக்களிலம்‌ மகளிருடலும்‌ , சுற்றத்திருடலும்‌ குரவை , ஊங்கை 

[ட] [J - 6 ௯ a 76 2 |} ட] 
என்லும்‌ கூத்துக்களை ஐடி மகிழ்ந்தனர்‌. அதைத்‌ தழுவவி என்று குறுந்தொகை 


குறும்‌ . 


காதல்‌ வயப்பட்ட இளைஞர்‌ கன்னியர்க்குப்‌ புத்தந்து மகிழ்விப்பர்‌ . 
அதனால்‌ பூப்பறித்தலம்‌ , மாலை தொடுத்தலும்‌, பைஞ்சாய்க்‌ கோரையில்‌ 
பாலைபுனைந்து தருதலும்‌ , எசலாட்டலம்‌ , நீராட வேழத்தெப்பம்‌ செய்து தந்து 


உதவுதலும்‌ ஆகிய தடல்களிலம்‌ அவர்கள்‌ ஈடுபட்டிருந்தனர்‌ . 
இளைஞர்கள்‌ தாம்‌ வாழ்ந்த காலத்திற்கேற்பப்‌ போர்ப்பயிற்சி 
மிக்கவா்களாயி இருந்ததால்‌ தம்‌ திருமலம்‌ குறித்து “ஏறுதழுவல்‌ என்னும்‌ 


நிகழ்ச்சியையும்‌ வீர விளையாட்டாகவே கருதி ஏறகளை அடக்கி வென்றனர்‌. 
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சிறுவர்‌ தொழில்கள்‌ 


_— க 


உழவும்‌ வானிகமும்‌ உலகத்துத்‌ தொழில்களில்‌ மீகத்தச்‌ சொல்லத்‌ 


தகுவன . அவ்விற்ள்டால்தான்‌ செல்வ வளத்தைத்‌ திரட்டல்‌ 1 ப 


என்பது 
மாங்குடி மருதனார்‌ கருத்த. ஐூகை நிலங்களிலும்‌ அவ்வநீநிலத்திறீகாரிய 
- தொழில்களை மக்கள்‌ மேற்கொள்டருந் தனர்‌ . குலத்தொழில்‌ அல்லது தந்தை 
மேற்கொன்டருந் த தொழிலில்‌ குழந்தைப்‌ பருவம்‌ முதலே மக்கள்‌ பழக்கப்‌ 
படருத்தப்பட்டனர்‌ . உயர்குகும்வ்ச்‌ செல்வச்‌ சீறார்க்குக்‌ கிடைத்த கல்வி, 
ஏமிமட்டக்‌ குரும்பத்து. மக்கருக்கு அரிதாக இருந்திருக்கலாம்‌. குழந்தைத்‌ 
தொழிலாளர்‌ என்லும்‌ இன்றையநிலை அன்று பெரிதாகக்‌ கருதப்படவில்லை . 
தாம்‌ தடிய்‌. விளையாட்டுக்கணப்‌ போலவே தொழிலையும்‌ கருதிச்‌ செய்யும்‌ 
மனப்பான்மை சிறுவர்க்கு இருந்தத. 

"ஒளிறுவாள்‌ அருஞ்சமம்‌ முருக்கிக்‌ . 

களிறெறிந்து பெயர்தல்‌ காளைக்குக்‌ க்க 


என்றபடி போர்ப்பயிற்சி பெறம்‌ மக்களைப்‌ போல தொழிற்பயிறீசியில்‌ சிறுவர்‌ 


ஈமுபடுத்தப்பட்டனர்‌ . 


யானைப்பாகர்களில்‌ மக்கள்‌ யாணயை நீராட்டனரீ, வேட்டுவர்‌ 
வீழ்தனை மகார்‌ , புள்றலைச்‌ சிறார்‌ ஜகிய கானவர்‌ மக்கள்‌ எலீவேட்டை , 
முயல்வேட்டை, மாள்வேட்டை தினர்‌. சிறுவேட்டை ஆதலின்‌ வில்லும்‌, 
ன்றால்‌ அம்பும்‌ தயாரித்தனர்‌ . னம்‌ மாடு, இடு தகியவறிறை 


மேய்த்தனர்‌ . வேட்கோச்சிறார்‌ கலம்‌ வனைய உதவீனர்‌ ௦ 


ாமரங்கொஃ றச்சன்‌ கைவல்‌ சிறாதா்‌ 
மழுவுடைக்‌ காட்டகத்‌ தற்றே 
என ஒஎலையார்‌ தச்சச்சிறுவர்‌ காடு சென்று மரம்‌ கொளன்ருவருதலைக்‌ 


குறிக்கிறார்‌ . 


00 


உவருனப்‌ பறைந்த ஊன்றலைச்‌ சிறாதுர்‌ா 2 


துனிவெஞுக்கும்‌ தம்தாய்க்கு உளர்மன்‌ சுமத்தலால்‌ தேய்ந்த தலையுடைய சிறுவரை 


அகநானு நீறில்‌ மதறை மருதலீளநா கனார்‌ குறிப்பிருகிறார்‌ . 


வரிவலைப்‌ பரதவரின்‌ கருவினைச்‌ சிறாரும்‌ திமிலேறித்‌ திரைச்சுரம்‌ 
நீந்தி மீன்‌ கொஞ்முவந்தனர்‌ . கொழுமீள்‌ வல்சிப்‌ புன்றலைச்‌ சிறாஅரின்‌ நுல்‌ 
கான்‌ வலையில்‌ கொக்கு விழ, அதவும்‌ வேட்டைக்குரிய பொருளானது. 


8 
முதியோருடன்‌ கடிக்‌ கிழிந்த வலை தைக்கவும்‌ மக்கள்‌ உதவினர்‌ . £ 


சிறவர்‌ கனைப்‌ பொறுத்த வரையில்‌ அவர்கட்கு வேலையும்‌ விளையாட்ரும்‌ 
ஒன்றேயாகக்‌ கற்பிக்கப்பட்டத . உழவர்‌ பிள்ளைகள்‌ அவல்‌ இடித்தலை 


ல்ளையாட்டாகவே கருதி அதை உள்டனர்‌ . 


பலபல தடைகள்‌ காரமாக, குழவி தனக்குள்‌ தானே ஓடி ஒளிந்த 
கொள்கும்‌ வழிகளில்‌ ஒன்றே விஸயாட்டென நாம்‌ வழங்கி வருவது; இயற்கை 
வாழ்வு வாழும்‌ குழவி அவ்வாறு ஒடி ஒளியாமல்‌ வேலை அனைத்தினையும்‌ 
வீளையாட்டாகவே என்னி வாழ்ந்து வருகிறதா என்ஓம்‌ மால்டிசோரி 
அம்மையாரின்‌ கருத்த, இயற்கையோடியைந்த தமிழர்‌ தம்‌ மக்களின்‌ வாழ்க்கைக்கு 
ஏற்புடையதாகீறது. 


இளைஞர்‌ தொழில்கள்‌ : 


வளர்ந்த இளைஞர்‌ பெற்றோருடன்‌ இணைந்தும்‌ தனித்தம்‌ இயங்கித்‌ 
தொழில்களில்‌ தம்‌ திறமையை வெளிப்படுத்தினர்‌ . கல்வி கற்றலில்‌ திறமை 
பெற்றவர்‌, மியோலை . பிடித்த இளம்புலவர்‌, வாதம்‌ செய்தனர்‌ . இளமானாக்கர்‌ 
தம்‌ சொல்வன்மை கன்டு தூ தராகவும்‌ ஏலப்பப்பெற்றனர்‌ . படைக்கல்வியில்‌ 


ஆர்வம்‌ கொன்டருந்த ௮௪ இளைஞா்‌ படைத்தலைவலுடனே இருந்த போர்த்தொழில்‌ 


ol 


வல்லவராயினர்‌. யானைப்பேச்சு மட்ரும்‌ கறிறவர்‌ யானைப்பாகராயீனர்‌ . 
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செல்வர்க்கும்‌, தா ச செல்வதற்கும்‌ ஏவன்‌ மக்கள்‌ இருந்தனா . S 


ஐவகை நிலம்‌ சார்ந்த தொழில்களிலும்‌ பெற்றோருடன்‌ இணைஞர்‌ 
பங்களிப்பு இருந்தத. குறிஞ்சி நிலத்தில்‌ ஐவனம்‌, ஏனல்‌ முதலிய பயிர்‌ 
விளைத்தல்‌, அதைக்‌ காவல்காத்தல்‌ , கிழங்கு அகழ்தல்‌, யானை, பன்றி 
வேட்டையாடல்‌, தினை முறீறியதும்‌ அறுவடை செய்தல்‌ , தேனெடுத்தல்‌ , குளம்‌ 


கரை உடையாமல்‌ காத்தல்‌ முதலியன தொழில்களாய்‌ இருந்தன . 


பாலை நில மக்கள்‌ இனிறை கவர்தல்‌, எழிப்ப்றி செய்தல்‌ , 
முள்ளம்பன்றி முதலீய பிற விலங்குகளை வேட்டையாடல்‌, போரில்‌ ஈடுபடல்‌ 


ஆகியவற்றில்‌ ஈழுபட்டனர்‌ . 


மருதநீலத்தில்‌ நெல்‌, கரும்பு விதைத்தப்‌ பயிர்த்‌ தொழில்‌ தொடர்பான 
அனைத்திலும்‌ இளைஞர்‌ விரும்பி ஏற்றுச்‌ செய்தனர்‌. கரும்புச்சாறு பிழியும்‌ 
இயந்திரம்‌ இருந்தத . மருதநீலத்து உப்புவாலிகர்‌ , 
பதம்நாட்ரு விளைந்த வென்னெல்‌ தந்த 
பிறநாட்டு உப்பிள்‌ கொள்ளை சாற்றி! 
வன்டிகளில்‌ வரிசையாகச்‌ சென்று அதனை வீற்பர்‌. ஒரேருழவரையும்‌ , 


எருமைபுட்டி உழுதவரையும்‌ சங்க இலக்கியங்கள்‌ காட்டுகின்றன . 


முல்லை நிலத்திற்குரிய கோவலா ஆநிரை , இடு, மறி மேய்த்தனர்‌ . 
வரகு, சாமை விசதத்த , : ஏச்கொல்லையைக்‌ கால்‌ காத்தனர்‌. பால்‌, 
தயிர்‌, மோர்‌, வெள்னெய்‌ , நெய்‌ விற்றனர்‌, முல்லைப்புச்சுடிய இடைம கன்‌ 
பாலொடு வந்த அதற்குப்‌ பதிலாக கழ்‌, உனவுத்‌ தானியம்‌ பெற்றுச்‌ 


சென்றதைக்‌ குறுந்தொகை துதற முல்லைநிலத்‌ தலைவன்‌ வேந்தன்‌ 
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வினை காரனமாக 'லெளீயூரீ .செல்பலனாக இருப்பதால்‌ தேர்‌ ஓட்டும்‌ 


பாகரீகமும்‌, வலவர்ககும்‌ இருநீதள்ளனர்‌ . 


நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ மீன்‌ பிடித்தல்‌, இறால்‌ . பிடித்தல்‌, முத்து, சங்கு 
எடுத்தல்‌, மீன்வலை, தூண்டில்‌ ஆகியன செய்தல்‌, ஓடம்‌ , மிதவை, படகு 
அமைத்தல்‌, சுறாவேட்டை அடுதல்‌, மரக்கலங்களைத்‌ திறம்படச்‌ செலத்ததல்‌ 


இவற்றில்‌ பரதவ இணைஞர்‌ ஈருபட்டனர்‌. உழவர்‌ உழாமல்‌ விளைவிக்கும்‌ , 


மாநீர்‌ முளன்டகந்‌ தாய்ச்‌ சேழபுலர்ந்த 

இருங்கழிச்‌ செறுவில்‌ வெள்கூப்பு வீணையும்‌! 
நீலத்தில்‌ உமனரீகள்‌ என்ட ஏற்றிச்‌ சென்று உப்பு விற்றலம்‌ நடைபெற்றது. 
மீனை உலர்த்தி உப்பிட்டுப்‌ பதப்படுத்தி வீறீறலும்‌ அவர்தம்‌ தொழீலாய்‌ 


அமைந்தது. 


பொதுவாக அமைந்த பல தொழில்களிலும்‌ இளைஞா்‌ தம்‌ திறமை 
காட்டபீபெற்றது. இசைவல்ல இணையர்‌ பொருநர்‌ , சிறுபானர்‌ , பெரும்பானர்‌ , 
கத்தர்‌ கட்டத்தில்‌ இருந்தனர்‌. புடவை விற்கும்‌ ல்‌ சிறியறும்‌ பெரியரும்‌ 
கடி மடித்தக்‌ காட்டியதாக மதுரைக்‌ காஞ்சி கறுகிறது. வன்சொல்‌ - இளைஞா்‌ 
சிலையுடைக்கையராய்‌ கவலை காத்தனர்‌. களம்‌ பாடும்‌ இணைவர்‌ குழலும்‌ 
இசைத்தனர்‌ , வளையல்‌ , - யானைக்கொம்பு போன்ற பல்பொருள்‌ விற்பனை 
்‌ செய்தனர்‌. காதலியுடன்‌ ஒடவிளையாட நன்டலைத்த போது, சிலம்பு 
உடைந்துவிட, . கம்மியன்போல்‌ துறைமனல்‌ கொள்மடுவந்த கூட்டுவிக்கும்‌ காதலரை 
. நநீறினை காட்டுகிறது. காதலீக்காக பாலையும்‌, தெப்பமும்‌ செய்யும்‌ 
இளைஞர்‌ ஏதில்‌ சிறநீதிருப்பதையும்‌ கானமுடிகிறத . 


மகளிர்‌ விளையாட்டுக்கள்‌ 


பென்கள்‌ குழவிப்‌ பருவம்‌ முதல்‌ குமரிப்‌ பருவம்‌ வரை வயது வேற்றுமை 


இன்றி எல்லாவகையான விளையாட்டிக்களையும்‌ மேற்கொள்டருந்‌ தனர்‌ . பெண்‌ 
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குழந்தைகள்‌ விளையாட்டில்‌ ஈருபருவதைத்‌ தாயர்‌ மிகஏுமீ விரும்பி வரவேற்றனர்‌ , 
வன்டல்‌, பொய்தல்‌, குரவை, பாடி இடல்‌, பாலை புனைதல்‌, பநீதாடல்‌, 
கழங்காடல்‌ , புனலாடல்‌ , புப்பறித்தல்‌, கிளி, பூவை, முதலியன வளர்த்தல்‌ 


மகளிர்க்கு உரிய விளையாட்டுக்களாய்த்‌ திகழ்நீதன . 


கக 


மகளிர்‌ கட்டமாக விளையாடியதை, 


॥ஒரை ஆயத்‌ தொன்டொடி மகளிர்‌? 0 


"விளையா டாயமொடரு ஒனர யாடாதுா 1 


என்னும்‌ வரிகள்‌ காட்டுகின்றன . உடனாடு தஙம்‌, அலமரல்‌ ஆயம்‌, வறையர 
மகளிரின்‌ நிறை என்பதால்‌ ஏவரவர்க்குரிய தோழிககுடன்‌ விளையாடல்‌ 
நடைபெற்றது புலனாகும்‌. நிரீத்தறையில்‌ மனலில்‌ வீடிகட்டிச்‌ சிற்றில்‌ புனைதலும்‌ 
மனலீல்‌ பாலை வரைதலும்‌ வன்டல்‌ எனப்பட்டது. மனலில்‌ சிறுமிகள்‌ புனைந்த 
சிற்ீநிலைச்‌ சிதைக்கும்‌ சிறுவர்‌ ,இளைஐரானதும்‌ காதலியைக்‌ கவரத்‌ தாமே 
சிறிறிலும்‌ பாவையும்‌ புனைந்து தருவார்‌. இளையோராடுமீ வரிமனையை , 
பர்க்‌ கடல்‌ வெளவலின்‌ மனலை வாரி வீசி மங்கையர்‌ அழுவார்‌ ! 


வன்டல்‌ அயரும்‌ போத ஒீளிழை தொலைப்பவரும்‌ உன்டு ; 


1வளைவாய்க்‌ கோதையர்‌ வஸ்டல்‌ தைஇ 


இளையோர்‌ செல்ப எல்லம்‌ எல்லீச்று॥ 92 - 


என்பதால்‌ பகல்‌ முழுவதம்‌ விளையாட்டிலேயே கழித்தமை புலப்படும்‌ . 


உயர்மனறிகரையில்‌ கோதை ஆயமொடு, வன்டல்‌ தைஇ, ஓரையாமடிஓம்‌ 
சிவப்பாள்‌ தன்மகள்‌ என்றென்ணுமீ தாய்‌, சிலம்பொலிப்ப ஆடும்‌ வரையிலும்‌ 


அகலாத இருப்பாள்‌. 23 வன்டற்பாவை சிதையத்‌ தேரில்‌ வரும்‌ இளையர்‌ , 
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தாம்‌ சிதைத்த சிற்றிலைப்‌ புனைந்து தந்த, உடன்விளையாமும்‌ ஆயத்தாலும்‌ 
அறியாமல்‌ மனம்புரிதல்‌ ஒன்ரு. உடன்‌ போக்கு செல்லம்‌ தலைவன்‌ , அதை 


மறவாத தலைவியிடம்‌ , 


மனல்கான்‌ தோறும்‌ ௮ன்ட றைஇ 
வருந்தா தேகுமதி வாலெயிற்‌ றோயே!ா“ 


என்கிறான்‌. உடன்போக்கு செல்றபின்‌ தாய்‌ மகளது ஆயம்‌ கன்மும்‌ , 
நொச்சியிலி கீழ்‌ வரைந்த ௮ன்டல்‌ கன்டும்‌ வருந்துகிறாள்‌. இளம்வயது 
முதல்‌ தொடரும்‌ ஆயம்‌, இளம்‌ பென்‌ தாய்‌ தகீியபோதும்‌ தொடர்கிறது. 
கடற்கடவுளைத்‌ தொழத்‌ தாய்‌ தல்‌ தயத்தொடு துற்ற 


2. பொய்தல்‌ 


பிற்காலத்து இல்லற வாழ்லவப்‌ பொய்யாக ஆரமும்‌ பொய்தல்‌ 


விளையாட்டு காமக்‌ குறிப்பில்லா தது. 
க S தம்‌ ல்‌ 
"மனந்கமழ மனைதொறும்‌ பொயதல அயரா 
சீறவரும்‌ சிறுமியரும்‌ கலந்த விளையா னர்‌ . 


£ஈசங்ககாலம்‌ இயற்கை தழுவிய காதற்காலம்‌. அற்றைச்‌ 
சமுதாயம்‌ குழந்தைச்‌ சிறுமிகளைக்‌ காதல்‌ விளையாட்டிற்‌ 
பழக்கியத ; காதலே சமயமாகப்‌ போற்றிய சங்கச்‌ 
சமுதாயம்‌ , அச்சமயக்‌ கல்வியைப்‌ பென்லனைத்திற்6 
விளையாடும்‌ பருவத்தேயே வனம்‌ 


என்பரீ டாக்டர்‌ வ.சுப. மாலிக்கம்‌ . 


பொய்தலாமும்‌ பொய்யா மகளிர்‌ சிற்றில்‌ இழைத்து, பாவை, பானை 
கொள்டு நோன்பு விளையாட்டை ஆடுவர்‌ . தைந்நீராடி நோன்பு நோற்கும்‌ 


தலைவி, பாவைத்திருமனம்‌ செய்து, நிலாச்சோற்றை அம்மனம்‌ காலவரும்‌ 


99 


அயத்தார்க்குப்‌ படைத்த மகிழ்வாள்‌ , தற்காலத்தில்‌ இது பொம்கம்க்‌ 
கல்யானம்‌ £ என்று வழங்கப்படுகிறது. இப்பொய்தல்‌ விளையாட்டில்‌ தலைவலி 
தலைவியைக்‌ கன்மு குறை இரப்பான்‌. பொய்தல்‌ மகளிர்‌ முள்ளி மலரை 
விழவனிக்‌ கட்டுவர்‌. எ 


துடலடன்‌ பாடலைச்‌ சோத்து தரும்‌ மகளிர்‌ இணைஞருடன்‌ சேர்ந்தும்‌ 
இடுவார்‌. குரலை, தனங்கை ச்ல்ம்‌ ஆடல்களை மகளிர்‌ பலர்சேரீந்தும்‌ , 
தடவரூடன்‌ இணைந்தும்‌ தழனர்‌. ஆதிமந்தியும்‌ தட்டனத்தியும்‌ தருகளத்தில்‌ ஒலிறு 
சேர்ந்தனரீ . விழாக்களில்‌ மக்ளிர தனங்கை எல்லம்‌ நடலை நிகழ்ததினர்‌.. 
தெற்றி என்றும்‌ குரவை மகளிர்‌ கைகோத்து அருவது என்பதை, 
ாமுதிாவா ரிப்பி முத்த வார்மனற்‌ 
கதிர்விரு மலீபீற்‌ கன்பொரு மாடத்‌ 


'திலங்குவளை மகளிர்‌ தெறீறி யாரும்‌ 00 


என்று புறநானூ று கூறுகிறது. குறிஞ்சிச்‌ சோலைகள்‌ , மனைமுற்றங்கள்‌ , 
காஞ்சிமரத்தடி, கானல்‌, மனல்‌ உள்ள இடங்களில்‌ கூரலை தட்டங்கள்‌ 
நிகம்நீதன. அப்போது நல்யாழ்‌, முழவு இசைத்து மகீழீவுடன்‌ ஆடினர்‌. 


4, பாவை புனைதல்‌ 


தற்காலக்‌ குழந்தைகள்‌ வைத்து விளையாடும்‌ பொம்மை போன்ற 
பாலைகளை வைத்த, குழந்தைத்‌ தலமை மாறாத மகளிர்‌ விளையாடினர்‌ 
வல்லோன்‌ றைஇய பாவை, "வல்லவன்‌ தைஇய பாவா 02 என்பதால்‌ 


பொம்மை செய்ய எல்லவரீகள்‌ இருந்ததை அறியலாம்‌ . 


பைஞ்சாய்க்கோரையால்‌ பாவை புனைந்த தம்‌ மகணெ முலையுட்ருவர்‌ ; 


குரவமலரையே பாவையாய்க்‌ கொன்டு தாலாட்ருவர்‌ ; புந்தாதினால்‌ 


ob 


பால செய்யும்‌ தலைவி, அதைப்‌ பாராட்டிப்‌ பூவும்‌. மாலையும்‌ அலிவிப்பாள்‌ . 
தலைவலியில்‌ அலிபைப்‌ பெறத்‌ தள்டாந்கோரையால்‌ விதவிதமான பாவைகளைத்‌ 
தலைவ்ல்‌ செய்து தருவதன்‌. தலைவலுடன்‌ ஊரும்‌ தலைவி ஈனாப்‌ பாவையைத்‌ 
தான்‌ . ஈன்றதாகலவே கூறுவாள்‌. பாவையை நிலத்தில்‌ கிடத்திவிட்ருத்‌ தலைவனைப்‌ 
பார்க்கப்‌ போகும்பொழுதம்‌ தள்‌ பாவை மகளை நாரைமிதித்துவிரும்‌ என்று 


உடன்‌ திரும்ப: வேன்ருவாள்‌ , 202 


வரிமனலீலம்‌ பாவை புனைந்து பூச்சூட்டலம்‌, அதை வைத்துக்‌ குரலை 
துயர்‌ தலும்‌ , மகளிர்‌ இயல்பாக இருந்தன. உடள்போக்கின்‌ பின்‌ தாய்‌, 


ாஎல்பாவைக்‌ கினையநன்‌ பாவை03 
என்று அழும்லன்னம்‌ மகளிரீக்குப்‌ பிடித்தமான விளையாட்டுப்‌ பொரறாளாய்ப்பாவை 


அமைநீதிருநீதது . 


வளரும்‌ குழந்தைப்‌ . பருவத்தினர்க்கு உனவு , உடை தசியலற்றோரு 
விளையாட்டுப்‌ பொருட்ககும்‌ இன்றியமையா தனவாய்‌ உள்ளன... 
குழந்தைகள்‌ சிறிது வளரீநீததும்‌ மன்லில்‌ சிறுவீடு கட்டி விளையாருவர்‌ . 
அவர்கள்‌ அறிந்த பொருட்களின்‌ வலம்‌ அமையுமாறு மன்வில்‌ 
பொம்மை செய்வர்‌ . .இளம்பென்கள்‌ செறிந்த மனலீடத்து 
வன்டற்பாலை ஒன்றை ஏமைத்த அதற்கு மலர்‌ பறித்து, மாலை 
தொடுத்து அலங்கரிக்கிலிறனர்‌ ॥ 


என்று பாவை குறித்துத்‌ தம்‌ கருத்தை உறைக்கீறார்‌ டாக்டர்‌ வி.சி. சசிவல்லி. 


5. பந்தாடல்‌ 


வரிப்பநீத, வரிபுனைபந்து, வரியவீபந்த எனக்‌ குறிக்கப்பெறும்‌ பந்தம்‌, 
மகளிர்‌ ஜயம்‌ தரும்‌ விளையாட்டுப்‌ பொருள்‌ ஏகும்‌. தந்தை முறீறதீதிருந்து 


பார்க்க, மகள்‌ பநீதாருவாள்‌; வயலைப்‌ பந்தலீலம்‌, வான்தோய்‌ மாடத்திலமீ 
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மகளிர்‌ பந்தாருவர்‌. மகள்‌ பந்து சிறிதெறியிலும்‌ மெய்நோகும்‌ என அன்னை 
அழைத்துப்‌ பால்தருவாள்‌ , பந்தைக்‌ காலாலும்‌ உருட்டி மகள்‌. தரும்பொழுது 


அவள்‌ பஞ்சு மெல்ல நோகும்‌ என ஏன்னை கருதளாள்‌ 102 


பந்தாமு மகளிர்போல்‌ மயில்‌ சிறகு விரிக்கும்‌; தட்டொழி பந்தபோல்‌ 
வீளம்பழங்கல்‌ மரக்கிணையில்‌ காட்சியளித்தன என்றும்‌ உலமைகள்‌ பந்தாடலீன்‌ 
சிறப்பைக்‌ காட்டன்‌. 06 உடன்போனபின்‌ தாய்‌ கன்மு அழும்‌ பொருட்களில்‌ 
பந்தும்‌ இடம்‌ பெறுகிறது. 


6. கழங்காடல்‌ 


கழற்சிக்‌ காய்களைக்‌ கொள்ரு ஆடும்‌ ஒருவகை விளையாட்டு கழங்கு 
ஜகும்‌. ஹநீறுமனல்‌, மனைமுறிறம்‌, தெற்றி எனப்படும்‌ தின்னை ஆகிய இடஙிகளில்‌ 
மகளிர்‌ . கழங்காருவார்‌ . கழங்காடு தயத்தில்‌ தலைலலும்‌ சோர்ந்த: ஆடித்‌ 


தலைவியைக்‌ கவாரீவாள்‌. செல்வ மகளிர்‌ பொன்னால்‌ செய்து தடியதை , 


ாமுத்தவார்‌ மனறி பொற்கழங்ககும்‌ 07 


"பொலஞ்செய்‌ கழந்கிற்‌ றெற்றி அடும்‌ 
தன்னான்‌ பொருநை வென்மனல்‌ ॥ 


என்னும்‌ அடிகளால்‌ அறியலாம்‌ . 


மகளிர்‌ கழங்காடல்‌ போல ஆலங்கட்டி மழை பெய்தது; மூங்கிலில்‌ 
தெறித்த முத்துக்கள்‌ கழறிகாய்‌ போள்றிருந்தன , நெல்லீக்காய்களைக்‌ கொன்டு 
கழங்காடல்‌ போலக்‌ குரங்குகள்‌ தாவி விளையாடின என்னும்‌ உவமைகள்‌ கழங்கின்‌ 
வடிவம்‌ குறித்தம்‌ ஆடலின்‌ தன்மை குறித்தும்‌ விளக்குகின்றன . 09 கழங்கா மனாலும்‌ 
மகள்‌ நுதல்வியர்த்து மெய்வருநீதவாள்‌ என்பது அன்னையின்‌ எனனம்‌. மகளி 
உடன்போனபின்‌ தாய்‌ அவள்‌ ஒழித்தச்‌ சென்ற கழங்‌க கன்ரும்‌ , கழங்காடிய 


தெறீறி கண்டும்‌ , 
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பந்தும்‌ பாலையும்‌ கழங்கும்‌ எமக்கொழித்தோட 10 


என்று கூறி வருந்தகிறாள்‌ . 


மகளிர்க்குப்‌ பிடித்த விளையாட்டுக்களில்‌ ஒன்று நீராடல்‌. பாய்சுனை 
குடைந்தாடலம்‌ , குன்ருநா தடலம்‌, அருலியாடலம்‌ , குன்றேறிப்புனல்‌ பாய்தலும்‌ , 
கடலாடிக்‌ கயம்‌ பாய்தல்‌ பென்கருக்குப்‌ பெருவிருப்பமாய்‌ இருந்தன . 
புனலாடல்‌ விளையாட்டு . வகையைச்‌ சார்ந்தது என்பதால்‌ இதைப்‌ பன்னை" 
Li 


எனீகீறார்‌ தொல்காப்பியர்‌ . பண்னையை நீர்விளையாடும்‌ இடம்‌ எனக்‌ 


குறிப்பிமும்‌ ஐங்குறுநா று, ஒன்ணுதல்‌ அரிவையர்‌, கரைசோரீ , மருதம்‌ ஏறிப்‌ 
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பன்லை பாய்நீதனர்‌ என்கிறது. பென்கள்‌ நீராடத்‌ தலைக்குப்‌ பாட்டியார்‌ 


போகும்‌ வழக்கத்தைப்‌ பரிபாடல்‌ தெரிவிக்கிறது. 2-3 


வன்முகள்‌ கன்களை மொய்க்கவும்‌, முள்ளி மலரால்‌ ஒப்பனை செய்தும்‌ , 
பெருங்கடலில்‌ திரை எழும்போது நெய்தல்‌ கன்லீயார்‌ பாய்நீதாருவர்‌ . 
காட்ரிமழைநீர்‌ உடல்நோய்‌ தீர்க்கும்‌ என அன்னையர்‌ தம்‌ பென்களை நீராடிவரத்‌ 
தாமே ஏஓப்பினர்‌ பொங்கிவரும்‌ புதநார்‌ நெஞ்ச ஆருவதற்குத்‌ தாயரிடம்‌ 
ஒப்புதல்‌ பெறக்‌ கன்னியர்‌ வேன்டனர்‌, நெடுநேரம்‌ சுனையா டிவரும்‌ மகளைத்‌ 
தாய்‌ ஐயுறுவாள்‌ ; நாணயும்‌ சுனையாழன்‌ தோற்றம்‌ மாறிவீமுமோ ?1 என 
நீராட அலமதி மறுப்பதும்‌ உல்ரு. காதல்‌ வயப்பட்ட கன்னியின்‌ வருத்தம்‌ ஜீரத்‌ 


தலைவனது ஊரிலீருநீது வரும்‌ ஹீறில்‌ நீராடத்‌ தோழி அழைப்பாள்‌. 114 


பழையர்‌ மகளிர்‌ முத்தும்‌ சங்கும்‌ சொரிந்து குளிர்ந்த கடற்றுறையில்‌ 
கடல்‌ தெய்வம்‌ வழிபடுவர்‌ ; அவலை வாயிலடக்கித்‌ தன்புனல்‌ பாயும்‌ வழக்கமும்‌ 
மகளிரிடையே நிலவியது. புனலாடும்‌ மகளீர்‌ தொலைத்த ஒளீளிழையை எருமை 


த 115 
கிளைத்தத்‌ தரும்‌. 
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புளலாடி மகளிர்‌ வேழக்கோலால்‌ தெப்பம்‌ கட்டியும்‌, மரத்துங்ருகளைப்‌ 
புனையாகக்‌ கொள்டும்‌ நீராடினர்‌. அவர்கலக்குத்‌ தோள்‌ துனையாகவும்‌ , 
தெப்பம்கட்டித்‌ தநீதம்‌ இளைஞர்‌ உதவீனர்‌, இதனால்‌ புனல்தரு புனரீச்சியாகக்‌ 
காதல்‌ மலர்ந்தது. சுனை, குருவி, காவிரி, பொருநை , வைகை முதலிய 
ஆறகள்‌ , கடல்‌ இவறீறில்‌ மகளிரும்‌ , மைந்தரும்‌ சேர்நீத நீராடியதைக்‌ குறிக்கும்‌ . 
சங்க இலக்கியம்‌ , மகளிர்க்கே உரிய தனிச்சிறப்பாகத்‌ தைநீநீராடலைக்‌ 
குறிக்கிறது . 


இடைக்காலத்து தன்டாள்‌ , திருப்பாலையில்‌ குறிப்பிரும்‌ £பாவைநோள்பு 
போன்று சங்ககாலத்தில்‌ *தைந்நீராடல்‌* என்பதே நோள்பாக இருந்தத. 
தாய்‌ அருகில்‌ நின்று நோன்பு முறைகளைக்‌ கற்பிக்க, கள்ளி மகளிரீ தைமா தத்தத்‌ 
தன்னிய நீரில்‌ குளித்தலை , 


: ள்‌, 6 
"தாயருகா நின்று தவத்தைந்‌ நீராடுதல்‌ 1 


எனப்‌ பரிபாடல்‌ குறிப்பிருகிறது. 


ஐம்பால்‌ மகளிர்‌ பலர்‌ திரளாகச்‌ சென்று நீராடுவர்‌ ; இது விடியலில்‌ 
நடக்கும்‌; கன்னியர்‌ நீராருமுள்‌ , அவர தமீ காதலர்‌ தழை, மாலை தருவதன்டு ; 


தைந்நீராடிய நோன்பு முகந்த பிள்னபரே உனவு உன்பர்‌ என்ஓம்‌ செய்திகளை , 


ாஜம்பான்‌ மகளி ராடுந்‌ 
தைஇத்‌ தன்கயம்‌ போலப்‌ 
பலா படிந்த 


"பெரும்புலர்‌ விடியலின்‌ விருமீபீப்‌ போத்தந்த 
தீழையுந்‌ தாருந்‌ தந்தனன்‌ இவளென 
இழையஸி ஆயமொடு தகுநான்‌ தடைஇத்‌ 
ிதஇத்‌ திங்கள்‌ தன்கயம்‌ீ படியுமீ 
பெருந்தோள்‌ குறமகள்‌ 118 


த 1] குய்ய 


யய 


! 
~~ 
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ாநோள்பியர்‌ , தையுல்‌ இருக்கை 1 9 


என்னம்‌ சான்றுகளால்‌ ஏறியலாம்‌. . தைந்நீராடலைக்‌ குறித்த , 


"பெயாரிதும்‌ தொழிலீறம்‌ பிரிபவை எல்லாம்‌ 
மயங்கல்‌ கூடா வழக்குவழிப்‌ பட்டன 


என்னும்‌ தொல்காப்பிய நூ நிபா உரையில்‌, 
"இன்று இவ்வரா ரெல்லாம்‌ தைந்நீராடுப! 


என்பதனைக்‌ காட்டி இளமீப ரன்‌ தைநீறீராடல்‌ மகளிரதே என்று குறிப்பதால்‌ 
இவற்றில்‌ டவர்‌ நீராடல்‌ இல்லை என்பது பெறப்படும்‌. தொல்காப்பியப்‌ 
புறத்தினையியலீன்‌ 20-ஆம்‌ உரை மேற்கோகும்‌ ॥தைநீநீராடலையே நோன்பு 


120 


எனக்‌ குறித்தது! என்று விளக்குகிறார்‌ பேராசிரியர்‌ எஸ்‌. வையாபுரிப்பிளீளை. 


கற்பிலம்‌ கனவன்‌ மனைவியர்‌ ஒன்றாகப்‌ புனலாடலை விரும்பினர்‌ . 
பரத்தையறாடன்‌ தலைவன்‌ நீர்விளையாட்டு ஊடலக்குக்‌ காரனமாகிறது. வினை 
வயிற்பிரியும்‌ தலைமகலும்‌ கார்காலத்து திரும்பிவரக்‌ களிப்புதரும்‌ புளலாடலையே 
குறிக்கின்றான்‌. வயது வேற்றுமையின்றி ஏனைவரும்‌ புனலாடலை விரும்பி இருக்க , 


மகளீர்‌ , சிறப்பாக அதில்‌ ஈடுபட்டுத்‌ திளைத்திருந்தலர்‌ . 


பூக்களைப்‌ பறிப்பதம்‌ மகளிர்க்குப்‌ பீடித்த ஒரு விளையாட்டு. யாவரும்‌ 
விரும்புவதும்‌ , மங்கலப்‌ பொருளாய்‌ இருப்பதும்‌, கன்ணுக்கும்‌ கருத்துக்கும்‌ 
பொலீவாய்‌ இருப்பதமான மனமிக்க சிற பொருள்‌ ப: பூப்போன்ற மென்மையர்‌ 
பென்கள்‌ . ' பூப்பெய்திய குமரி மகளிர்க்குத்‌ தாயர்‌ பூச்சுட்ருவதில்லை. தாம்‌ 


ஆடும்‌ விளையாட்ருக்கெொலே மலர்‌ பறிக்கிலிறனர்‌ மகளிர்‌. 96 வகையான 
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பூக்களைப்‌ பறித்து மாலைதொடுத்த' வீயா ஒயதாகச்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டு 
குறிப்பீருகிறது. . சுனைப்பு பறித்தல்ம்‌, பொன்னீசர்‌ வேங்கை கொய்யப்‌ 
பூசல்‌ இரு தலும்‌ ,. பாதிரி மலர்‌ -பறித்து மாலை தொடுத்தலும்‌ கயம்பாய்நீது 
நெய்தல்‌ பறித்தலும்‌ மகளிர்க்கு மிகுந்த வீறாப்பம்‌ தருவன . 


வேங்கை மலர்தல்‌ மனநாணக்‌ குறிப்பதாகக்‌ கருதவதால்‌ அலீனையர்‌ 
அதை வரவேற்றனர்‌. வேங்கை மலர்களைச்‌ கொய்யும்போத பக்சுரமீ பாமுவர்‌ . ' 
வேங்கை , மராமலரீ , கோர்கம்பூ பறிக்கத்‌ தலைவன்‌ மரம்வளைத்து உதவி 
செய்வான்‌ .' சுனைப்பூ பறித்தம்‌, செங்காந்தள்‌ கல்லி தந்தும்‌ , குவணைப்பூ 
மாலை குட்டியும்‌ தலைவன்‌ , தலைவியைக்‌ கவர்ந்து பூதீதருபுனர்ச்சி 


கொள்கிறாள்‌. 22 


பூப்பறித்துக்‌ காதலலுடன்‌ விளையாடி நேரம்‌ கழித்து ல்க 
தலைவன்‌ தந்த வேறிறநாட்டுப்‌ பூவினால்‌ மகளின்‌ கதப்பு நாறுதலாலம்‌ ஐயுற்ற 
அன்னை பூப்பறிக்கத்‌ தடைவிதிக்கிறாள்‌. நெய்தல்‌ பறிக்கப்போக அன்னை 
அலஓமதி தராததாலும்‌, தலைவர்‌ தேர்வரின்‌ முள்டகம்‌ கொய்யப்‌ போகமழடியாத 
என்றும்‌ ' மகளிர்‌ வருந்தும்‌ வருத்தம்‌ பூப்பறித்தலீல்‌ அவரகள்‌ கொல்ருள்ள 
தரீவத்தைக்‌ காட்டிகிறது. 22 

| 

உடள்போக்கீலம்‌ தலைவன்‌ வேற்கைலர்‌ , மராமலர்‌ சூட்டி ஏழகு 
பார்ப்பாள்‌ . இயற்கை மனம்‌ புரிந்த தலைவலக்குப்‌ பென்டான தன்மையால்‌ , 
தலைவியின்‌ கூநீதலில்‌ பூச்சூட்டுவாள்‌ , கற்புத்‌ தலைவியர்‌ முல்லைப்பூச்‌ த 
வதுவையில்‌ 'தலைவியிலி பிள்ளிருங்கநீ தலில்‌ பூ அலிவித்தல்‌ ஒரு சடங்காகும்‌. 
அதற்கு முன்னரே களவு மனம்‌ புரிந்த, தலைவனால்‌ மலர்‌ குட்டப்பெறீறு வரும்‌ 
மகள்‌, தாய்‌ தலைவாரும்போத கீழே விழும்‌ பூவால்‌ அறத்தொடு நிறீக- 
வேன்டியுள்ளது 
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முல்லை ஒருகாமும்‌ சுன்லீயும்‌, மெல்லீயால்‌! 

கந்தல்‌ள்‌ பெய்த முடத்தேன்மல்‌; தோழியாய்‌! 
வென்னெய்‌ உரைஇ விரித்த கதப்போடே' 

அவினையும்‌ அத்தலறும்‌ இல்லரா , யாய்‌ நான 

அன்னைமுள்‌ லீழ்ந்தன்று அப்ப. 224 

என்னும்‌ கலீத்தொகை , காதலுக்குத்‌ தூ தாகும்‌ பூக்கள்‌ , வதுவைக்கும்‌ 
தூ தாவதைக்‌ காட்டுகிறது. 


9. ஊசலாடல்‌ 


மகளிரது. விளையாட்டாகப்‌ பெவ்பாற்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழில்‌ சிறப்பிடம்‌ 
பெறும்‌ எசல்‌, சங்கப்பாடல்‌ காட்டும்‌ பென்மக்ககுக்கும்‌ உலப்பாக்‌ இருந்தத. 
வேங்கை மரத்தில்‌ மகளிர்‌ ஊசல்கட்டி தருவர்‌ ; தினைகாக்கும்‌ மகளிர்‌ ஊசலாட்‌ 
என்றே கத்தம்‌ வெட்டபீப்டாது: இளமகளீர்‌ கட்டமாகவும்‌ தனிமையில்‌ 
தோழீியுடலும்‌ தலைவன்‌ ஆட்டஏும்‌ ஊசல்‌ ஈருவர்‌ ஊர்‌ நடுவிலமீ பெரிய 
கிளையில்‌ கட்டப்பெறீறு ஊரீமாநீதார்‌ பலரும்‌ தரும்‌ ஊசல்‌ இருநீததை அகநானா ௫ 


ர ஞாழல்‌ மரத்திலம்‌ தாழைவீழ்கயிறு கொள்மு ஊசல்‌ 


காட்டுகிறது. 
தூர்கிரி. உடன்போக்கு செல்லம்‌ தலைவலும்‌, தலைவியை ஊச்லீல்‌ ஆட்டி 


மகிழ்வித்தள்ளான்‌ . 


- ஒரைமகளிர்க்கு நன்டலைத்தலும்‌ ஒரு விளையாட்டு. முள்ளிவோர்‌ அளையில்‌. 
பயந்தொகுங்கும்‌ நனடை வலீந்து து அலைக்கும்‌ பென்களின்‌ சிலம்பும்‌ சிலபோது 
உடையும்‌ . செக்கர்‌ கென்டின்‌ குன்டளை கென்டிப்‌ பரதவர்‌ மகளிர்‌ அலைப்பர்‌ ; 
அவரீக்கஞ்சிய நன்டு கடலில்‌ - ஒளியும்‌ . பொற்கோ உடைய 'நன்ருகளை அலைத்து 


ஒழும்‌ விளையாட்டுத்‌ தன்மை உடைய மங்கை, களவுத்‌ தலைவனால்‌ பசலையுற்று 
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வளைநெகிழ்வதைக்‌ கூந் தொகையால்‌ ஜறியலாம்‌ . 126 சிறப்பாக இல்‌ 
விளையாடல்‌ சுடற்றுறையீல்‌ நடக்கிறது. கள்ளாாட்டி, அலவனாட்டி என்ற 
பெயரில்‌ இவ்விளையாட்டுப்‌ பென்கள்‌ குறிப்பிடப்பட்டனர்‌ . 

: 
11. கிளி, பூலை முதலியன வளரீத்தல்‌ 


கிளி, பூவை முதலியவற்றை வளர்த்து ஏவநீறுடன்‌ விளையாடலும்‌ 
இமகளிரிச்‌ இயல்பு. மனையுறை புறாக்ககும்‌ இருந்தன. அரமகளிர்‌ தாம்‌ 
விளையாட அலனப்‌ பார்ப்புகளைப்‌ ' பீடிப்பர்‌ என நநீறினை தெரிவிக்கிறது. 27 
பாள ட்டி வளர்க்கப்படும்‌ கிளிகள்‌ தலைவி உடன்போனபின்‌ உண்ணாத கவி: 
அழுதன ; தாயும்‌ அவற்றின்‌ நிலைகன்ரு , 


॥இதுவெள்‌ பைங்கிளி எருத்த பைங்கிளி 
இதுவென்‌ பூவைக்கினிய சொற்ப 28 


எனக்‌ கான்தொறம்‌ கலங்கி அழுகிறாள்‌ . 


 வயலைக்‌ கொடியையும்‌ , தாழிகளில்‌ குவணையையும்‌ , தலைவன்‌ 
மலையிலிருந்து கொள்மு வந்த காந்தள்‌ செடியையும்‌ மகளிர்‌ வளர்த்தனர்‌ . 
உடன்போக்கீற்குப்‌ பிள்‌ நரரிள்றிலாரும்‌ இலையும்‌ அன்னையர்‌ துயரைப்‌ 
பெருக்குகிலீறன . காவா எழுப்பும்‌ ஒலியால்‌ -மருன்ரு காட்டிலீருந்த பிரிந்து . 
வந்த ஓமாள்குழவியைக்‌ குறுந்தொகை காட்டும்‌ மகளிர்‌ வளர்த்தள்ளனர்‌ . 29 

பரதவர்‌ மகளிர்‌ உப்புமலை ஏறி தநீதையின்‌ படகுகளை என்ணுவது 
உன்மு . பாரிமகளீர்க்கு ஈத்திலைக்‌ குப்பை ஏறி உமன்‌ உப்புவன்டி என்ணுவது 


விளையாட்டாக இருந்தது. 220 


சங்ககாலத்து அன்னையர்‌ விணயாட்டினால்‌ மகளிரீ உடல்நலம்‌ பெறவர்‌ 
்‌ எல்பதை உனர்ந்திருந்தனரீ விளையாடச்‌ செல்ல அவரீகளே தான்டி அப்பின்‌. 
! 
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மறை என்பதறியாத பருலத்தில்‌ எப்போதம்‌ விளையாடிக்கொள்டு இருந்த மகளிர்‌ 
வாழ்வில்‌ களவு நழையும்போத மாற்றம்‌ ஏற்படுகிறது. காதலுக்குத்‌ தூ தாக 
விளையாட்டுக்கள்‌ நேரிடையாகவும்‌ மறைமுகமாகவும்‌ பயன்பட்டன ; தலைமக்களால்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டன . விளையாட்டைக்‌ காரனம்‌ காட்டி வெளிசீசெல்லத்‌ தன்மகள்‌ 
காட்டும்‌ அதிக விருப்பமும்‌, ஐயத்தைச்‌ சேராது விளையாட ஆரீவமின்றித்‌ தனிமை 
நாடுவதும்‌ தாய்க்கு ஐயம்‌ தரும்‌ காரகங் காம்‌ பூப்பறிக்கவும்‌ நீராடவும்‌ 
சென்ற மகள்‌ தோற்றம்‌ மாறி, புதநாநீறம்‌ கமழ வருகீறாள்‌. புத்தருபுனர்ச்சி, . 
புனல்தரு புனர்ச்சி ஏற்படுகிறது. பந்த, கழங்கு அடாதிீருப்பதும்‌, சனையாடச்‌ 
செல்லா தீருப்பதும்‌ , முன்போல்‌ கிளியிடம்‌ அன்பு பாராட்டாதிறாப்பதும்‌ தாயின்‌ - 
ஐயத்தை உறுதிசெய்கின்றன. இற்செறிக்கும்‌ அன்னை முதலில்‌ கையாகும்‌ உத்தி 
விளையாட்டைத்‌ தடை செய்வதே! இது அறநெறியன்று ; செல்வமும்‌ தேய்ந்துவிரும்‌ 


என்பது அக்காலச்‌ சான்றோர்‌ கருத்த. 


விளையா டாயமொடு ஒரை யாடாத 

இளையோர்‌ இல்லீடத்‌ திறீசெறிநீ திறத்தல்‌ 

அறனும்‌ அன்றே ஆக்கமுந்‌ தேய்ம்‌" 

என்று தாய்க்கு எருத்தக்குறு்வார்‌ இல்லை என மகளிர்‌ வருந்தும்‌ வன்னம்‌ விளையாட்டு 


அவர்கள்‌ வாழ்வில்‌ மிகச்‌ சிறந்த இடம்‌ பிடித்திருந்தது . 


மகளிர்‌ தொழில்கள்‌ 


வினையே அன்றிக்‌ என வாழ்ந்தது சங்கச்‌ சமுதாயம்‌. தமக்கேற்ற 
வகையில்‌ மகளிரும்‌ தொழீல்‌ செய்து தடவர்க்குதவின![ , இல்லத்திருந்த மனையறத்தைக்‌ 
கல்வியாகப்‌ பயிலீற மகளிர்‌, அட்டில்‌, நறுமனப்பொருள்‌ தயாரித்தல்‌, மாலை 
தொடுத்தல்‌, ஒவியம்‌ வரைதல்‌ ஆசிய கலைகளில்‌ சிறப்புப்‌ பெறிறிருந்தனர்‌ . 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ வழிகாட்டிய தொழில்களில்‌ ஈடுபட்டு , வர்க்கக்‌ வளம்பெறப்‌ 


பாழுபட்டனா்‌ , 
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குறிஞ்சியில்‌ முல்லையிலும்‌ ஏனல்‌, தினை விளைவித்தல்‌ ஆடவர்‌ தொழில்‌, 
தினை முற்றும்‌ காலத்தில்‌ பறவைகளிடமிருந்த அதைக்காப்பது மகளிர்‌ தொழில்‌ . 
கிளி, மயில்‌, குருவி, யானை போன்றவை, குளிரீ , தட்டை, கவன்‌, தழல்‌, 
அரிப்பறை ,ஏ*சோகிள்‌ தழை முதலியவை கொள்டு விரட்டப்பெநிறன . சிறப்பாகக்‌ 


கீளிகடிதல்‌ காதறிகளமாக அமைவதைச்‌ சங்க இலக்கியம்‌ பரக்கக்காட்டுகிறத. 


கிளிகடிதல்‌, மகளிர்‌ கடமை என்பதாகளே, தந்தையும்‌ தாயும்‌ கருதினர்‌ . 
தட்டை முதலீய கருவி தந்து பாராட்டி ஏறப்பினர்‌. அளிகடி பாடல்‌ பாமும்‌ 
மகளின்‌ குரல்‌, தம்‌ இளக்குரலே என நினையும்‌ கிளிகள்‌ ஓடா. அத கஸ்ரு 
அவள்‌ அழுவாள்‌; சரியாகக்‌ கிளிகடியா விடில்‌ மகஞக்குப்‌ பதிலாக வேறு ஜர்‌ 
அமா்த்தம்‌ தாயின்‌ செயல்‌ மகஞுக்குத்‌ துன்பத்தைத்‌ தரும்‌, 92 

புனக்காவலீல்‌ தலைவியை விரும்பும்‌ தலைவன்‌ தாலும்‌ சேர்ந்து கிளிகமவாள்‌ ; 
தலைவலுடன்‌ சேர்நத விளையாருதலீன்‌ தினைகாவலில்‌ கவனம்‌ குறைவதம்‌, உடல்‌ 


நலம்தொலைவதும்‌ அன்னைக்கு ஐயம்‌ தருகின்றன 


கீளிகடிதலை மறுக்கப்பட்ட மகள்‌ நலம்‌ தொலைய , £ அறனில்‌ யாய்‌ என 
அன்னை திட்டப்படுகிறாள்‌. மீச்மும்‌ தினை காக்கச்‌ சென்றால்‌ இழந்த நலத்தை 
மகள்‌ பெறுவாள்‌ எத்‌ தோழி அறத்தொடு நிற்கக்‌ * கிளிகடிதல்‌ உதவுகிறது 33 


இடையார்‌ மகளீரீ 


இடைமகள்‌ பால்விற்கச்‌ செல்கீறாள்‌ ; பலி முடித்தவரும்‌ மகஞுக்கு 
மாற்றுடை அலிவித்த அன்னை விளையாட அனப்புகிறாள்‌ . தாயுடலஓம்‌ , தமக்கை- 
டம்‌ மோர்‌ விற்கும்‌ பெல்லின்‌ அழகு கன்டு, தலைவியர்‌ கனவர்‌ மனமீ 


மாறிவிமும்‌£ என அஞ்சுகினிறனாீ 


66 


மாங்காய்‌ நறுங்காடி கட்டுிலேம்‌, மோர்‌ வேன்டாம்‌ 34 
எனத்‌ திருப்பி அலப்புகில்றனர்‌ . இடைமகள்‌ கொன்முவரும்‌ மாள்‌ தசைக்கும்‌ , 
தயிருக்கும்‌ உழவர்‌ பென்‌ நெல்‌ தருகிறாள்‌ , I 


£புளத்தளான்‌ எந்தைக்குப்‌ புகாஉய்த்தக்‌ கொடுப்பதோ ? 
இனத்துளான்‌ ' என்னைக்குக்‌ கலத்தொரு செல்வதோ ? 


தினைக்காலள்‌ யாய்வீட்ட கன்றுமேய்க்‌ கீற்பதோ ?॥235 


எனக்‌ கலீத்தொகை ஆயமகளின்‌ தொழில்களை வரிசைப்படுத்துகிறது 


உழவர்‌ மகளிரீ அறுவடைத்‌ தொழிலில்‌ ஆன்கருக்கு உதவுகின்றனர்‌ . 
அனினையர்‌ வரகை அறுத்த, திரிகையில்‌ திரித்து, உரலில்‌ குநீறிப்‌ பொங்கல்‌ 
இட்டுப்‌ பாலுடன்‌ உன்பர்‌ . புதமனப்பென்‌ பாலை உலையில்‌ வைத்தப்‌ 


பேதைமகளிருடன்‌ நெல்லை அவலாக இடிக்கும்‌ வழக்கம்‌ இருந்தத. 36 


"வயக்களிற்றுக்‌ 

கோடு உலக்கையாக , நற்சேம்பின்‌ இலை சுகா 
137 

ஆடிகழை , நெல்லை அறை உரஹி பெய்த 


கலீத்தொகை மகளிர்‌ வள்ணைப்பாட்டு பாடிக்கொன்டே தானியம்‌ குற்றுகின்றனரி . 


ப மகளிர்‌ 


தநீதையும்‌ தள்னையரும்‌ பிடித்த வரும்‌ மீனைத்‌ திருவிழாவில்‌ கொன்மு 
சென்று பரதவர்‌ மகளீர்‌ வீற்பர்‌. தந்தை தந்த கொழும்‌ , அரிதான 
சுறாமீன்‌, இறால்மீச்‌ ஆகியவற்றை உனங்க வைத்த காக்கை முதலீய பறனை- 


களிடமிறாுந்த காத்தல்‌ அவர்களது பலியாகும்‌ . 
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ஈபுலவுமீள்‌ உனங்கல்‌ “பருபுள்‌ ஓப்பி" ப 


முடிவலை முகநீத முடங்கிறாப்‌ பாவைப்‌ 


படுபுள்‌ ஒப்பலீறி பகன்மாய்ந்‌ தன்றே வ்‌ 


॥நினச்சுறா அறுத்த உனக்கல்‌ வேண்டி 
இனப்புள்‌ ஒப்பும்‌! 40 


என்பன புள்‌ஓப்பல்‌ அவர்களின்‌ முழுநேரத்‌ தொழிலாய்‌ அமைந்ததைக்‌ 


காட்டுகின்றன , மீனைவிற்று நெல்‌ பெறீறுவருவர்‌ 


நெய்தல்‌ நிலத்து உமனமகளிர்‌ நெல்லிற்கு உப்பு நேர்‌ எனக்கறி 


விற்பார்‌. . உப்பு விளையும்‌ ஏஎத்தில்‌ வேலை செய்வர்‌, 141 


பான்மகளிர்‌ 


பானர்கலத்தைச்‌ சார்ந்த பென்கள்‌ பாட ஆடற்குரியார்‌ . பான்மகள்‌ , 
ஆழுமகள்‌ , கிகைமகள்‌ , பாடினி, விறலி என்று இவர்‌ கள்‌ . அழைக்கப்பெநீறனர்‌ . 
கட்டமாகச்‌ செல்லம்போது வழியில்‌ அட்டில்‌ தொழிலுக்கு உதவுவர்‌ . பாடல்‌ 
பாடியும்‌, கோல்‌ அரி பறையினை ஐடித்தம்‌ கேட்போர்‌ வியக்க வைப்பர்‌, 
கோடியர்‌ என்னம்‌ கத்தர்‌ இனப்பென்‌ தோளி எனீலும்‌ கத்தாருவாள்‌ . தனத 
அன்றாடக்‌ தேலைக்கான என்னெய்‌ , வென்கிழி பெறுவதற்காக நடும்‌ விறலி, 
செல்வச்‌ சிறப்புள்ள நகரின்கள்‌ அகிகலன்‌ பெறவும்‌ ஆரிவாள்‌ , 142 தலைவன்‌ 
தலைவியர்‌ இடையே ஊடல்‌ தீர்க்கும்‌ வாயில்‌ ஆகவும்‌ கதா தசெல்வாள்‌ , பால்மகள்‌ 
தானே தான்ழலில்‌ வரால்மீன்‌ பிடிப்பாள்‌. மீறக்குப்‌ பதிலாக வட்ட நிறைய 


நெல்பெறுவாள்‌ ; 


பழஞ்செநீ நெல்ல முகவை கொள்ளாள்‌ 


கமங்குறம்‌ முத்தமொரு நன்கலம்‌ பெறா உம்‌ 


என்லம்‌ ௮கநானூ ௮ பான்மகள்‌ நெல்பெறாத, முத்தும்‌ அலிகலஓமீ கூடப்‌ 


பெறீறிருக்கிறாள்‌ என்பதைக்‌ காட்டும்‌ , 
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செவிலீத்தாயா்‌ 


குழந்தைகளை வளரீக்கும்‌ வளர்ப்புத்தாயான இவர்கள்‌ ஈனாத்தாயா்‌ , 
காவறிபென்ரு எனவும்‌ அழைக்கப்பெற்றனர்‌. நற்றாயின்‌ தோழியாகவும்‌ , 
தோழியின்‌ தாயாகும்‌ திகழ்ந்த இவர்கள்‌ செல்வச்‌ சிறுமியா்க்கு இளம்பருவம்‌ 
முதலே தனையாய்‌ இருந்தனர்‌. உன, துயில்‌ என எதிலம்‌ மகருடனேயே 
இருந்து . அவள்‌ வளர்ப்பில்‌ கன்ணும்‌ கருத்தமாய்‌ இருந்தனர்‌ . உடன்போக்கில்‌ 
தேடிச்செல்வதும்‌, இல்வாழ்வில்‌ மகிழ்வதும்‌ தாயா மேற்கொள்டு, பெற்ற 
தாயிஐம்‌ உற்ற தாயாக இருந்தளர்‌. பனி என்ற நினைவின்றி அன்பு ஒன்றே 
மன திற்கொன்ட இவரீகள்‌ அரசியர்க்கும்‌ உடனிருநீத உதவினர்‌ நெடுநல்வாடை 
அரசிக்குக்‌ குறியும்‌ நெடியவும்‌ தக உகந்தமொழிகறித்‌ தேறீறிய பலி செவிலித்‌ 


144 


தாயர்க்கு உரியதாய்‌ அதது. மகளின்‌ திருமனத்திற்குப்‌ பின்னரும்‌ தலைவன்‌ 


வினைவயிற்‌ பிரிந்தபோது அலகுடன்‌ இருந்து தற்றுவிக்கும்‌ செவிலியரை , 


"நறரைவீரா வுநிற நறுமென்‌ கூந்தற்‌ 


செம்முது செவிலியாீ பலபாராட்டாட 45 


என்று அகநாலூ று குறிப்பீருகிறது 


சங்கச்‌ சமுதாயம்‌ , ப ரத்தமையையும்‌ ஒரு தொழிலாக ஏறிீறிருந்தத . 
வரைந்த கொள்ளாத பென்கள்‌ வரைவின்‌ மகளிரீ , கனிகையர்‌ , பரத்தையா்‌ 
என்று அழைக்கப்பெறீறளர்‌. காமம்‌ ஒன்றே காரகமாக அடவர்‌ நாமும்‌ 
பரத்தையர்‌ , காதற்பரத்தையா்‌ , காமக்கிழதீதியர்‌ என்றம்‌ , பொருளி நாட்டம்‌ 
கொன்டவர்‌ விலைநலப்பென்மர்‌ , சேரிப்பரத்தையர்‌ என்றம்‌ குறிப்பிடப்பட்டனர்‌ . 
தந்தை எலும்‌ உரிமையுடைய உறவு இல்லாவிட்டாலும்‌ பரத்தையர்‌ மகளிர்‌ 


பாசத்துடன்‌ வளர்க்கப்பெற்றனர்‌. ஆய்‌ நயந்தெருத்த ஆய்நலம்‌ உடைய 
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இளமகளிர்‌ , தம்‌ தொழீலக்குத்‌ தேவையான ஒப்பனை, இசை, துல்‌, பாடல்‌, 
ட] L] H . [J © 1 » . ] 

அழகு முதலீய அனைத்துக்‌ கலைகளிலும்‌ வல்லவராயீசா . 2 தாயக்குப்டபன்‌ 

மககும்‌ அத்தொழிலில்‌ ஈடருபடுத்தப்பட்டாள்‌ . 

பிறதொழீில்‌ கள்‌ 


பூக்கள்‌ விற்பதில்‌ இளமகளிர்‌ தம்பங்காற்ற , பூஏம்‌, பன்லியமும்‌ 
மனைதொறும்‌ செல்றம்‌ சிலபென்ழா்‌ வீறிறனர்‌, கட்டுக்குறி கறும்‌ அகவன்‌ 
மகளிரும்‌, வெறியாடல்‌ வல்ல சாஸஷீி என்பாரும்‌ , பெல்களின்‌ நோய்‌ கன்மு 
*முருகனங்கிற்று£$ என்றனர்‌. செல்வக்‌ குடியிலம்‌ , அரன்மனையிலும்‌ ஏவல்‌ மகளிர்‌ 
இருந்தனர்‌, கள்‌ அருமகளிரும்‌, வீறீபாரும்‌ அரியற்பென்கர்‌ எனப்பட்டனர்‌ . 
பருத்தி நா நிகும்‌ பருத்திப்‌ பென்டிர்‌, கோயிலீல்‌ நந்தா விளக்கேற்றம்‌ கொன்ட 
மகளீர்‌ , ஒப்பனை செய்யும்‌ வனைமகளிர்‌ , தலிவெருக்கும்‌ புலைத்தி தகியோரும்‌ 
தொழீல்புரி மகளிராய்‌ இருநீகள்ளனர்‌ . - 47 

சமுதாயத்தின்‌ வளர்ச்சிக்குத்‌ தொழீலம்‌ வலீகமும்‌ இன்றியமையா தன 
என்பதனை அக்காலமகளிர்‌ அறிநீதிருந்தனா்‌ . பெறீறோர்‌ தம்‌ தொழில்களில்‌ 


மகளிர்தம்‌ பங்குப்பலீயும்‌ தரவமும்‌ இதனை உறுதிப்படுத்துகின்றது. 
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தபதி பத்து இபத இடது பத்து பத தற து டத்‌ 


இயல்‌ - மூனீறு 


த த டத பன என்பதான பப ப்பது ப பத யது பயனா 


பதி தப்த இத்தகு தத்து இதத ததத தத ப 
1 1 
தாயும்‌ மகனும்‌ 


உப்ப ப்பத்‌ அன்த ப்பன்‌ பன பதான்‌ அபத பத ய்‌ அத 


தாயும்‌ மகலும்‌ 
அக இலக்கியங்களில்‌ தாயும்‌ மகலஓம்‌ 
புற இலக்கியங்களில்‌ தாயும்‌ மகலமி 


தாயின்‌ தவநிலைச்‌ செயல்களீ 


Kx 
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டில்‌ ௮ இலக்கியங்களில்‌ தாயும்‌ மகலும்‌ 


உலகில்‌ உயிர்‌ என்று ஒரு பொருள்‌ தோன்றி உலவத்‌ தொடங்கிய காலம்‌ 
முதல்‌ உலகில்‌ தோன்றி உலவுவது தாய்மையெலம்‌ உனர்ச்சியாகும்‌. ஈரைந்த 
திங்கள்‌ தன்ஓள்‌ கருவினை வளர்க்கும்‌ தாய்‌, தன்‌ உடல்‌ நலத்தைக்‌ குறைத்த, 
அதற்கோர்‌ உருவத்தைக்‌ கொடுத்த உலகத்தில்‌ படைக்கின்றாள்‌ . உடல்களளப்பும்‌ , 
உள்ளத்துடிப்பும்‌ சேர்ந்து உயிர்சென்று மீரும்‌ நிலை, தாயினைப்‌ பெரிதும்‌ தன்பப்‌ 
படுத்தம்‌. மறுபிறவி அடைவது போன்ற தன்பத்தை மகப்பேறு தருகிறது. எனிலும்‌ 
தன்‌ உடவீன்‌ ஒரு கறாய்‌ , உயிரில்‌ மறபதிப்பாய்த்‌ தோன்றிய குழந்தையைக்‌ 
கன்டதம்‌ தாயின்‌ உள்ளம்‌ கொள்ளை இன்பம்‌ கொள்கிறது. அல்விர்பத்தின்‌ 


எல்லையை , 


ஈன்ற பொழுதில்‌ பெ௱தலக்கும்‌॥ 1 
என்ற சொல்லால்‌ குறிப்பிருகிறார்‌ திருவள்ஞுவர்‌ . 


புதல்‌என்‌ பிறப்பு. 


அக இலக்கியங்களில்‌ மகலிபிறப்பு சிறப்பிடம்‌ பெறுகிறது. குடிக்கு 
க்கல்‌ புதல்வனது பிறப்பால்‌, தாய்‌ மனைவிக்கு" எனச்‌ சிறப்பிக்கப்‌ - 
படுகிறாள்‌ . புதல்வன்‌ பிறப்பு கனவர்க்கு உலப்பு தருகிறது. முதன்‌ முதலில்‌ 
குழந்தையைத்‌ தாங்கி நிற்கும்‌ சூல்‌, கருக்கல்‌ எனப்படுகிறது. கடுஞ்சூல்‌ உற்ற 
பென்கள்‌ 'முன்பைவீட தங்கள்‌ கனவரோடரு கனப்பொழுதம்‌ பிரியாதுறைய விரும்புவர்‌ . 
மூந்தை 'பிறந்ததம்‌ கனவல்‌ வந்தபார்த்த உவக்க வேன்மும்‌ என்பதால்‌, தலைவன்‌ 


பொருள்வயிற்‌ பிரிய நினைப்பதைத்‌ தவிரீக்க வேள்முகிறாள்‌ தோழி. 


60 


ஈநில்னயந்‌ துறைவி கருஞ்சூறி சிறுவன்‌ 
முறுவல்‌ கான்டலி அிலிதோ 
வீறுவரை நாடறந யிறநீதசெய்‌ பொருளே 2 


என்பதில்‌ உள்ள உன்மையை உனர்ந்து தலைவன்‌ தன்‌ செலவு தவிர்கிறான்‌. 
கருவில்‌ உள்ள குழந்தையை ஆன்‌ என்றே கருதி ஐங்குறுநா நீறுத்‌ தோழி 
*சிறுவன்‌£ ' என்று குறிப்பது உலக வழக்கத்தில்‌ தொன்றதொட்டு வருகிறது. 
துன்‌ குழந்தைப்‌ பிறப்பையே எக்காலத்தும்‌ ஏன்னையர்‌ வரவேற்றிருக்கிிறனா்‌ 


என்பதும்‌ இதனால்‌ புலப்பமும்‌ . 


ஈகுரும்ப இன்பங்களே குவலயம்‌ தரும்‌ 

இன்பங்களில்‌ தலைசிறநீதலை குழந்தைகளிடம்‌ 
பெற்றோர்க்குள்ள ஆளந்தமே , மனித இனம்‌ 
அறிந்த ஊந்தங்களிலெல்லாம்‌ புனிதமானது. " 


எலீகீறார்‌ ' அறிதர்‌ கார்லைல்‌. வளரும்‌ குழந்தையில்‌ மழலை, குறுநடை, 
விளையாட்டுக்களைக்‌ கன்மு தாய்‌ மனம்‌ பெரிதம்‌ உலகை அடைகிறத. ஆலமர்‌ 
செல்வன்‌ அவிவிறல்‌ போல, மகலி தேரில்‌ வருவதும்‌, நடைதேோர்‌ கொஞ்டு, 
சிற்றில்‌ சிதைப்பதும்‌ க்கு மகிழ்கிறாள்‌, *அத்தத்தா* என்ஓம்‌ மகள்‌ 
மழலையையும்‌ , ஆடிவரும்‌ குறுநடையையும்‌ தந்தையுடன்‌ தாயும்‌ கன்ரு, இன்பம்‌ 
அடைகிறாள்‌. மாதர்‌ உன்கன்‌ மகன்‌ தந்தைமார்பில்‌ ஏறி விளையாடலைக்‌ 


கன்டு தாய்‌ அடையும்‌ மகிழ்ஏக்குத்‌ தேவர்‌ உலகும்‌ ஈடில்லை. 


க த்‌ த த்‌ த ன த்‌ த 


|] 


மகிழ்வைத்‌ தரும்‌ மகன்‌ பிறப்பு, கணவல்‌ பரத்தைநாமும்‌ செயலால்‌, 
தாய்க்குத்‌. தயராம்‌ தருகிறது. சங்க இலக்கியத்தில்‌ கற்பில்‌ பரத்தையர்பிரிவுப்‌ 
பாடலே மிகுதி எனலாம்‌. *சுள்னையிலி வாழ்வுக்கு நங்கரமாய்‌ அமைவது 


அவள்‌ குழந்தைகளே! என்கிறார்‌ லோஃபாக்ஸ்‌ என்லும்‌ அறிதா்‌ . 
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பரத்தையர்‌ என்றும்‌ அலைவீச்சால்‌ தாயின்‌ வாழ்வு இரும்‌ கப்பலாகிறத. 


பரத்தையர்‌ உருவாகும்‌ காரகமாக , 


"திருமன வாய்ப்பு இல்லாத வரைவின்‌ மகளிர்‌ 
எஐம்‌ பொதப்பென்டிர்‌ கட்டம்‌ வீரயுகசமுதா யதீதின்‌ 
ஒருதனி அங்கமாக உருப்பெறத்‌ தொடங்கியது. ॥ 


என்கிறார்‌ ' ஆய்லறிவா்‌ ஜான்சாமுவேல்‌. சமுதாயத்தில்‌ செல்வச்‌ செழிப்பு 
்‌ காரனமாக உயர்குடி மக்கிடையே ஏற்பட்ட பலவகையான ஒழுக்கக்‌ 


குறைபாடுகளில்‌ பரத்தையர்‌ ஒழுக்கம்‌ ஒன்றாகக்‌ கருதப்படுகிறது. 


களவில்‌ தலைவியை மிக நேசிக்கும்‌ தலைவன்‌ , மணமுடித்துத்‌ தலைவி 

கருவுநிறதும்‌ பரத்தையை நாடுகீறான்‌. தலைவி பொறையுயிர்த்து விருத்த 
வெள்ளனி அன்மு * தந்‌்ைதைபெயரன்‌ £ பிறந்தாள்‌ என்று தலைவன்‌ வீருவருகிறாள்‌ . 
புதல்வன்‌ தாய்‌ என்று மணைவியை நேசித்து அவரூடன்‌ நல்வாழ்வு நடத்தும்‌ 
தலைவனைப்‌ பரத்தை இகழ்கிறாள்‌. 

கையும்‌ காலம்‌ தூக்கத்‌ தூ க்கும்‌ 

தடிப்‌ பாலை போல 

மேவன்‌ செய்யும்‌ தல்‌ புதல்வன்‌ தாய்க்கோ“ 
என்னும்‌ அவள்‌ கூற்றில்‌ மகப்பெற்றதால்‌ தாய்‌ மீன்ரும்‌ அடைந்த சிறப்பு 
புலப்படுகிறது. ஆயிஐம்‌ மகன்பிறக்க , பூப்புக்காலத்தில்‌ தலைவனை இல்லத்திற்கு 
அலப்பி வைத்ததும்‌ தானே என்று. பெருமை பேசும்‌ பரத்தை, மீஃ்ரும்‌ அவளைக்‌ 
கவர்ந்த கொள்கீறாள்‌ . மகப்பெற்று நலம்‌ குறைநீதிள தாயால்‌ , தலைவனின்‌ 
காமஉணர்வை ஈடுசெய்ய முடிவது இல்லை. புதல்வன்‌ பெற்றதால்‌ தான்‌ முதமை 
அடைந்ததே , தலைவன்‌ பரத்தையை நாடக்காரனம்‌ என நினைக்கிறாள்‌ 
தள்னைவிடப்‌ பரத்தை அழகும்‌, இளமைநலமும்‌ உடையதாய்‌ இருப்பதால்தான்‌. 


பருத்தையைத்‌ தன்‌ கனவன்‌ விறாம்புகிறான்‌ எனக்கருதி, 
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நீ வெய்யாளோமு ॥ 


"நிச்வெங்கா தலி? 
என்று அவளைக்‌ குறிப்பிட்டு ஊருகிறாள்‌ . 


கணவனின்‌ பரத்தமையைத்‌ தாயால்‌ தடுக்கமுடிவத இல்லை. அவள்‌ 


| 
நிலையை , 


ஈதுளவுமீறிய பரத்தை ஒழுக்கமுடைய ஒரு தலைவன்‌ ; 
அவனைத்‌ தடுத்துத்‌ திருத்தமுடியாத ஒரு மனைவி, 
அவருடைய நிலைக்காக வருந்தும்‌ ஒரு தோழி 
தகியோரைக்கொன்ட ஒரு குருமீபத்தின்‌ சித்திரம்‌ 
சங்க இலக்கியங்‌ களில்‌ கானப்படுகிறது. " 


என்று சாஸீனி இளந்திரையன்‌ குறிப்பிருசிறார்‌ . பரத்தையும்‌ தலைவிக்கு 
இனையான இன்னொரு தலைவி போல நடந்தகொள்ளத்‌ தலைவன்‌ உரிமை 


அளிக்கிறான்‌ . 


தலைவனிடமிருநீத கையுறையாகத்‌ தழையாடை பெற்ற பரத்தை அதை 
அலிந்து தலைவி அறியவேன்டி ௮வள்‌ தெருவில்‌ நடமாமருகிறாள்‌ . தலைவியின்‌ 
உரிமையும்‌: உனர்வும்‌ பரதீதைக்கும்‌ இருக்கிறது. சில வேளைகளில்‌ தலைவன்‌ 
அவனைத்‌ திருமனமும்‌ செய்த கொள்கிறான்‌ . பலரறியும்படி மனமுரசு கொட்டி, 
தனங்கைக்‌ கூத்து நடக்க, அவளைத்‌ தன்மனைக்கே அழைத்தும்‌ வருகிறான்‌ . 
தலைவி போலவே ஊடல்‌ கொள்கும்‌ உரிமை பெற்றுள்ள பரத்தையைப்‌ "பரத்தைத்‌ 
தலைவி! என்றே ஐநங்குறுதா நிறப்‌ பழைய உரைகாரர்‌ குறிபீபிருகிறார்‌ . 7 
இந்நிகழ்வுகள்‌ குழந்தை பெறீறுள்ள தாய்க்கு மிகுந்த வேதனையைத்‌ தருகிறது. 

தலைவியின்‌ புதல்வன்மீதம்‌ பரத்தை உரிமையுடன்‌ பாசம்‌ காட்டுகிறாள்‌. 
முத்தமிட்டு, அழகுபடுத்தி, அவன்‌ நகைமுகம்‌ கான்பதில்‌ இன்பம்‌ அடைகிறாள்‌ . 


அதைத்‌ தலைவி மறுப்பதில்லை 
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"தந்த காமுற்ற தொடக்கத்தத்‌ தாய்‌" 
"வேற்றுத்‌ தாயர்‌ 

"நின்மகள்‌ தாய்‌ 
என்று குறிப்பிரும்‌ ஜாவு அவள்‌ மற்றொரு தாயாக உரிமை தரப்படுகிறாள்‌ . 
தலைவனைக்‌ கவர்வதில்‌ இருவருக்கும்‌ ஏறிபரும்‌ போட்டியில்‌ ஏவனை மனப்பதன்‌ 
மூலம்‌ சிலநேரம்‌ பரத்தை வெல்கிறாள்‌ . தலைவனே மனம்மாறி மீஜ்ருவரும்‌ 
பொழுதமட்ருிமே தலைவி வெல்கிறாள்‌. உலகியல்‌ குறித்தும்‌ , புதல்வனைப்‌ 
பெறிறதால்‌ ஏற்பட்ட குழும்பப்‌ பொறுப்பு கருதியும்‌ தலைவி விட்ருத்தந்த 
வாயில்‌ நேர்வதால்‌ அதவும்‌ தாய்க்கு வெற்றியாகக்‌ கருதப்பருலத இல்லை. 


யான்‌ ஊரநின்‌ மாவிழை மகளிரை 
எம்மனைத்‌ தந்துநி தழீஇயிறும்‌ அவர்தம்‌ 
புன்மனத்‌ தன்மையோ அரிதே; அவரும்‌ 
பைந்தொடி மகளிரொடு சிறவர்ப்‌ பயந்த 
நன்றி சான்ற கற்போரு 

எம்பா டாதல்‌ அதனிலும்‌ அரிதே. ட 


என்று புதல்லனைப்‌ பயந்த பேய்போலத்‌ தோன்றிாலமி, அதன்‌ காரலம்காட்டி 
எத்தனை பரத்தையரைக்‌ கனவன்‌ மனந்தாலமி, குழந்தை பெறும்‌ உரிமையும்‌ , 
நன்றிசான்ற கற்பும்‌ தனக்கு மட்டுமே உரியது என்று தாய்‌ கறி ஆறுதல்‌ 
அடைகிறாள்‌. இருப்பிறம்‌ , தலைவனின்‌ காம உனர்வை அறிந்த வைத்திருப்பதால்‌ 
மீன்டும்‌ .அவனைத்‌ தன்பால்‌ இழுத்தக்கொள்ள முடியும்‌ என வஞ்சினம்‌ உறைக்கும்‌ 


பரத்தையால்‌ தாயீன்மனம்‌ அமைதி இழக்கிறது. 0 


புதல்வன்‌ வாயிலாதல்‌ 


தான்‌ பிறந்ததால்‌ தாயிடமிருந்த தந்தையைப்‌ பரத்தையர்‌ பிரிவு 
ஏறீபருத்திய புதல்லனே மன்ரும்‌ அவர்கள்‌ ஒன்று சேர வாயிலாக அமைகிறான்‌ . 
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பிரிந்த சென்ற தலைவனை நினைந்து வருந்தும்‌ தாய்க்கு மகன்‌ பெரிதும்‌ 
தறதலாகீறான்‌. தந்தையைப்‌ பிரிந்த குழந்தையை அணைத்து அவளையே 
தனக்கு எந்தாய்‌! £ என்கிறாள்‌ தாய்‌. பாலஹுூட்டிம்போது மகனிடம்‌ 
"தந்தையை அழகில்‌ ஒத்தாலும்‌ , கனத்தில்‌ வவ்வாதே! ! என 
அறிவறுத்துகீறாள்‌ . a 
பரத்தையை மனம்‌ செய்யப்‌ தலைவன்‌ அலங்கரித்தத்‌ தேரில்‌ 
வருகிறான்‌ . தெருவில்‌ தந்தையின்‌ தேரோசை கேட்டு ஓடிவரும்‌ மகன்‌ 
தேரைத்‌ தடுக்கிறான்‌. மேற்செல்ல இடமில்லாது இறங்கும்‌ தலைவன்‌ , 
மகனை எடுத்தனைத்து இல்லம்‌ திரும்புகிறான்‌. மகனால்‌ மனமீமாறி 
பரத்தை மனம்‌ தவிர்கிறான்‌. இதை அறிந்த அன்னை, சிறுகோல்‌ எடுத்த 
மகனை அடிக்க வருகிறாள்‌. தந்தை அவனைத்‌ தடுக்க , இருவரும்‌ மகனால்‌ 
ஒன்று சேர்கின்றனர்‌. 2 
மீன்முவரும்‌ தந்‌ைத மார்பில்‌ தாவும்‌ மகனே தாய்க்கு வாயிலாகீறான்‌ . 
பரதீளத மாட்டு வேனில்‌ புனலன்ன தந்தை, தாயிடம்‌ சிறிதும்‌ ஈரம்‌ 
அற்றவனாய்‌ இருப்பிலும்‌ , தாய்‌ மகனால்‌ ஊடல்‌ தனிகிறாள்‌ . தலைளன்‌ 
பிரியில்‌ த்‌ புதல்வன்‌ முலைக்கு அழ நேரிமும்‌ என்ற அச்சம்‌ தாய்க்கு 
இருந்தத. உயர்குடிப்‌ பிறப்பும்‌, சமுதாய அச்சமும்‌ உடைய தாய்‌, சிறுவனைப்‌ 


பெறிற காரனத்தால்‌ கனவனை ஏற்றாக வேன்டியிருநீதது. 


மல்ல ஜுர செல்லன்‌ பெரிதென 
மறுவருஞ்‌ சிறுவன்‌ றாயே 
தெறுல தமீமவித்‌ திணைப்பிறத்‌ தல்லோ ௫ 


என்று தன்னந்‌ துறைவன்‌ கொடுமையைத்‌ தன்னிடமும்‌ கூறாது நாணும்‌ தலைவியின்‌ 
பன்பு கருதி வியக்கிறாள்‌ தோழி. தாய்த்தன்மைமிக்க தலைவி, தலைவனை 


.& » 2 [-} 5 s 
ஏற்றுக்‌ கொண்டதால்‌ யாயாகியளே விழவு முதலாடடி! 4 எனறும்‌ 
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பாராட்டப்படுகிறாள்‌ . புதல்வனைப்‌ பெற்று மனையில்‌ வங்கம்‌ தாய்க்குத்‌ 
தலைவனே தாயாக இருந்தால்‌, அதனால்‌ பொருள்‌ வயிற்பிரியக்‌ கருதம்‌ 
தலைலனை நோக்கித்‌ தாய்‌ புதல்வனை அனைத்து அழுதால்‌, தந்த செலவு 
தவிர்க்க நேருகிறது. எநீதப்‌ பிரிவாய்‌ இருப்பிஐும்‌ மகனையும்‌, தாயையும்‌ 
நினைந்து தந்தை விரைந்து வீரு திரும்புகிறான்‌ . 

"பங்கள்‌ புதல்வன்‌ தூ ந்குவயிலி ஒல்கி 


வநீதிக எந்தை என்னலும்‌ 
அந்தம்‌ கிவி கேட்க நாமோ 


எல்று வினைவயிற்‌ பிரிந்த தந்த ஆவலுடன்‌ வந்துசேர, அன்னை அகமகிழ்கீறாள்‌ . 


தலைவன்‌ மீன்ருவரத்‌ தானே ஏதம்வாயில்‌ இன்றி தலைவி ஏற்றுக்கொள்ள , 
அதற்குரிய காரனமாக, 


"அன்னையும்‌ அத்தறும்‌ அல்லரோ தோழி 


புலவிய. தெவனேோ வன்பிலங்‌ கடையோ 6 


என்று கறுகிறாள்‌. என்றும்‌ பிரிதற்கு அரிய தொடர்புடையதாதல்‌ பற்றி அன்னை 
எனவும்‌, ஆனைக்கு அடங்கி ஒழுகுதல்‌ பறிறி அத்தன்‌ என்றும்‌, தன்‌ கனவனைப்பற்றி 
மனைவி உரைக்கிறாள்‌ . த்‌ காதலீக்கு இடையேயான உமுவலள்பு இல்லா த 
இடத்தில்‌ ஊடலக்கும்‌ வா யிலக்கும்‌ இடமில்லை என்பது அவள்‌ கருத்த. அன்னை, 
தந்தையர்‌ போன்று உபசரிக்கத்தக்கவார்‌ தன்‌ கணவர்‌ என்ஓும்‌ அவள்‌ கநற்றில்‌ 


தற்றாமை தொனிக்கிறது. 


குழநீதைகள்‌ நன்முறையில்‌ வளர்க்கப்பட வேண்டும்‌ என்பதம்‌ அன்னை 
வளர்ப்பே பிற்காலத்தில்‌ அவரை நல்லவராகவோ , அல்லராகவோ 


மாற்றுகின்றது என்பதும்‌ சமுதாயக்கருத்து 
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குழந்தையின்‌ எதிர்கால வாழ்வு, அன்னையின்‌ ஆக்கம்‌! 
எவீறு நெப்போலீயலம்‌ , 
"நான்‌ இன்று இருப்பதற்கும்‌, இனி எய்த இயலும்‌ என்று 
எதிர்பார்ப்பதற்கும்‌ நான்‌ கடமைப்பட்டிருப்பது என்‌ 
அன்னை என்லும்‌ தேவதைக்கு ! 1 
என்று ஆபிரகாம்‌ லீங்கலும்‌ அன்னை வளர்ப்பின்‌ அருமைபநீறிக்‌ குறிப்பிட்ருள்ளனர்‌ . 
குழந்தைக்க நல்லன கூறி, அல்லன கடிந்து வளரீத்தல்‌ தாயின்‌ கடமை 
பிற்காலத்தில்‌ தலைவனை இடித்தரைக்கும்‌ தோமி, 


ஈதுந்தையும்‌ யாயுந்‌ கடியரோ நின்னே? 


என்று கேட்கிறாள்‌ 


திருமனத்தில்‌ தாயும்‌ மகலும்‌ 


வளர்ந்த வாலிபன்‌ அபின்‌ தாயில்‌ தனையோ , தலோசனையோ மகன்‌ 


அதிகம்‌ எதிர்பார்ப்பது இல்லை. 
. ; 18 
யாயும்‌ ஞாயும்‌ யாரா கியரோ 


என்று காதலியின்‌ முதல்‌ சநீதிப்பில்‌ உறவுமுறை இல்லாத தனீமையிலம்‌ காதல்‌ 
நேர்ந்தது குறித்து வியக்கிறான்‌ காதலன்‌ . முறையாகப்‌ பெற்றோர்‌ வந்த 
மனம்‌ பேசி வறைவும்‌ செய்தகொள்கீறான்‌ . அவ்வாறு மனம்‌ நடக்காத 
உடன்போக்கு செல்லும்படி ஏறிபடின்‌ அது நல்லமகலுக்குரிய பன்பாகப்‌ பென்னைப்‌ 
பெற்றதாய்‌ ஏற்பது இல்லை. அதற்காக மகனைப்‌ பெற்ற தாயே கல்டிக்கப்‌- 


படுகிறாள்‌ . 


மனங்கவரும்‌ வன்னம்‌ தன்‌ காதலீயை வளர்த்து இளாக்கிய தாயை, 


£ஈதின்டோர்ப்‌ பொறையன்‌ தொன்டி 
தன்திறம்‌ பெறுக இவள்‌ ஈன்ற தாயோ? 


என வாழ்த்துகிறான்‌ மருமகன்‌. அலன்‌ மெச்சுகிலிற மாமியாரோ, உடன்போக்கில்‌ 
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மகளை அழைத்துச்‌ சென்றுவிரும்‌ குநீறத்திற்காக , மகனைப்‌ பெற்ற தாயையே. 
திட்ருகிறாள்‌ 


ஈநினைத்தொறும்‌ கலீழு மிரும்பை எய்துக 
வெஞ்சுர மென்மக ஒுய்த்த 


வம்பமை வல்வில்‌ விடலை. தாயே 20 


ுபெருவிதப்‌ புறுக மாதோ எம்மீற்‌ 
பொம்மல்‌ ஒதியைத்‌ தன்மொழிக்‌ கொளீஜிச்‌ 
கொன்டேன்‌ போக வலித்த 


வன்கட்‌ காளையை ஈன்ற தாயோ 


என்று மகன்‌ செயலைத்‌ தாய்மேலேற்றி, மகளது தாய்‌ மகனது தாயைச்‌ 


சாமுகீறாள்‌ . 


வளர்ந்த மகலக்கு அறிவுரை கூறித்திருத்த முடியாத நிலையில்‌ உள்ள தாய்‌, 
முறையாக மலம்‌ இன்றி மகனால்‌ அழைத்தவரப்பமும்‌ பென்னை மறுக்கமுடிவ தில்லை . 
அவளை அன்போடு ஏற்றுத்‌ தன்‌ பென்னாகவே எஸ்ளிக்‌ சிலம்பு கழி நோன்பு 
நடத்துகிறாள்‌. அப்போதும்‌ மகளைப்‌ பெறிறதாய்‌, “சிலமீபு கழித்தாலும்‌ 
வதுவை மலம்‌ தன்‌ இல்லத்தில்‌ நடக்கப்‌ பொய்வல்‌ காளையை ஈன்ற தாய்‌ 


ஒப்புதல்‌ தருவாளோ 2 ॥22 


என்று தாயை அவளது மகலி செய்த செயலக்காகப்‌ 
பழிதூ நீறுகிறாள்‌. பொறுமையுடன்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ தலைசாய்த்து மகலுக்காக 


ஏற்றுக்‌ கொள்கிறாள்‌ , அன்னை, 


மகலி மனங்குளிர மனையை அலங்கரித்த பலர்பாராட்ட நன்முறையில்‌ 
வதுவை மனம்‌ நடத்தகின்றோள்‌ தாய்‌. திருமனச்‌ சடங்குகளில்‌ பென்னை மங்கல 
நீராட்டி மனவாழ்த்த உரைப்பவராகப்‌ புதல்வர்‌ பெற்ற தாயரே முன்நிறிகின்றனர்‌ , 


சிறந்த மகனாய்‌ இருப்பவன்‌ திருமனம்‌ நடந்த முடிநீததைத்‌ தோழி மூலம்‌ மகணைப்‌ 
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பெற்றவர்க்குச்‌ செய்தி சொல்லி அஓப்புகிறான்‌ . வதுவை செய்தகொன்டதால்‌ 
இனியது என்றும்‌, முந்தை வாழியர்‌ என்றும்‌ பாராட்டும்‌ தோழி, 


1வரைந்தனை நயெனக்‌ கேட்டியாள்‌ 


உரைத்தனென்‌ அல்லெனேோ அஃதஎன்‌ யாய்க்கோூ 


என்கிறாள்‌. மறுதரவில்‌ மகனையும்‌ மருமகளையும்‌ பென்‌ வீட்டுக்கு அஐப்பிவைத்த 
மகிழ்வுறச்‌ செய்யும்‌ தாய்‌ பாராட்டப்பெறுவது இல்லை. மகன்‌ சிறந்திருப்பின்‌ 
தநீதையைப்‌ போற்றுவதும்‌, கொடியவனாய்த்‌, தீயவனாய்‌ இருப்பின்‌ தாயைக்‌ 
குறைகறுவ தும்‌ வளர்ப்புத்தன்மை குறித்த எககாலத்தம்‌ மாறாத நியதியாய்‌ 


இருந்து வருவதை இங்குக்‌ கானமுடிகிறது. 


தாயின்‌ கறிறு இடம்‌ பெறாமை 


திருமனத்திற்குப்‌ பீன்‌ மகன்‌ , மருமககுடன்‌ இளைந்து வாழ்ந்ததாகத்‌ தாய்‌ 
பெறும்‌ இடத்தை அக இலக்கியக்‌ குழும்பச்‌ சித்திரங்களில்‌ கானமுடியவில்லை . 
பெயரன்‌ பீறக்குழுன்பும்‌, பிறநீதபீன்பும்‌ மகல்‌ பரத்தையை நாடி அல்வழியில்‌ 
நட்க்கம்போது கடிந்த திருத்தவும்‌, வாயிலாகச்‌ செயல்படவும்‌ தாய்‌ முயன்றதாகக்‌ 
காட்டப்பெறவில்லை. வளர்ந்த இளைஞனின்‌ தாயின்‌ கற்று அக இலக்கியங்களில்‌ 
இடம்பெறாமைக்கு உளவியலும்‌ காரனமாகிறத. உளவியல்‌ நுணுக்கங்களை 
வெளிப்படுத்தும்‌ உனர்வுகளையும்‌ , அகமாந்தர்‌களையுமே சங்கக்கவிஜா்‌ களீ 
முன்னிலைப்படுத்தியுள்ளளர்‌ . உனர்வு முரனைப்‌ புனைய வாய்ப்பு இல்லாததால்‌ 
புதல்வி, தலைவனின்‌ தந்தை, தாய்‌, உடன்பிறந்தோர்‌ வீலக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌ 


என்று கருத, இடமுனமு . 


॥ தலைவியின்‌ இனிய இல்லற வாழ்வுச்‌ செய்திகளி செலிலீயால்‌ 
தாய்க்குத்‌ தெரிவிக்கப்பருதல்‌ போலப்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிவு 
பறிறிய செய்தி தாய்க்குத்‌ தெரிவிக்குப்பரும்‌ மரபு இல்லை. 
அதில்‌ தாய்‌, தமரின்‌ தலையீம்‌, முரன்பாருகளைச்‌ சமுதாயப்‌ 
பார்‌ ளைக்குக்‌ கொன்ருசென்று விகாரப்படுத்தி நிற்கும்‌. 
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தலைவனின்‌ ஒழுகலாற்றைச்‌ .சமுதாயச்‌ சிக்கலாக்குவத , 
தலைவனின்‌ பரத்தமை ஒழுக்கிற்குப்‌ பழிவாங்குவதாக 
அமையும்‌. அச்சூழலீல்‌ இனிய ஊடல்‌ உனர்வு தோன்றாத. 
இதனால்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிவில்‌ கவிஜல்‌ , தாய்‌, தமரைத்‌ . 
தவிர்த்திருக்கலாம்‌ . 24 


என்னும்‌ டாக்டர்‌ ஆ. இராமகிறாஉ$ளன்‌ ஆய்வுரையும்‌ ஏற்கத்தக்கதாக அமைகிறது. 


மக்களின்‌ வளர்ப்பில்‌ வேறுபாடு 


புதல்வன்‌ வளர்ப்பிலம்‌ புதல்வி வளர்ப்பிலமீ தாய்‌ வேறுபாடு காட்டுவதும்‌ 
கானப்பருகிறது. புதல்வியை முன்ஓும்‌, புதல்வனைப்‌ பீன்னும்‌ பெற்றுள்ள 
குழந்தொகைத்‌ தாய்‌ களவில்‌, இரவுக்குறியில்‌ மகள்‌ தலைவனைச்‌ சந்திக்க 
எழும்போது வீழித்தக்‌ கொள்கிறாள்‌ 


புலீப்பல்தாவி அவிந்த இளத்சிறுவளனான மகனை அனைத்துப்‌ படுத்திருப்பிலும்‌ , 
£அன்னாய்‌ £ என்ஓம்‌ குழல்‌ கொடுத்து மகள்‌ வெளிச்செல்வ்தைத்‌ ல்க மறால்‌ 
எந்நேரமாயிலும்‌ வெளிச்செல்லம்‌ உரிமை ஆணுக்கே இருப்பதை என்ணும்‌ மகள்‌, 
புதல்வலுக்கே அவள்தாய்‌ என்பதபோல்‌ நடந்தகொள்வதாகவும்‌ கருதி, தனத 
நிலையை நொந்த கொள்கிறாள்‌. ஆயின்‌ பெற்றதாயோ தாய்மை அன்பில்‌ 
கனிந்த அனைத்த இளைஞரையுமே தனது மகனாகக்‌ கொள்கும்‌ தன்மையல்‌ என்று 
கலீத்தொகை காட்டுகிறது. 


தீன்வீமு வந்து மகளை உன்ணும்‌ நீர்‌ கேட்கும்‌ இளைஞன்‌, அவள்‌ காதலன்‌ 
என அறியாதவள்‌ குறிஞ்சிக்‌ கலீகாட்டிம்‌ அன்னை . உல்ணுநீர்‌ விக்கினான்‌॥ என 
மகள்‌ கூறவும்‌, மெல்ல அவன்‌ முதுகைத்‌ தடவித்‌ தந்து தறுதல்‌ படுத்துகிறாள்‌ , ௨ 6 
*பெறிறால்தான்‌ பிள்ளையா? என்னும்‌ பழமொழி, பெறாவிட்டாலும்‌ பிளீளையே 


என்ற தாயின்‌ உளரீவைக்காட்டுகிறது 


மகனது திருமனத்திற்குப்பிள்‌ அலனத வாழ்வில்‌ அதிகம்‌ தலையிடா தவளாகவே 


தாய்‌ இருக்கிறாள்‌. கணவன்‌ அல்லது மகள்‌ குறவு கொள்கும்போது அவலுடன்‌ 
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தறவுமீ மேற்கொள்ளச்‌ செல்வதற்குரியராகத்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ 
நசீசினார்க்கினியர்‌ தம்‌ உரையில்‌ தாயையும்‌ குறிப்பீருகிறார்‌ , எனிலும்‌ 

சங்க அகப்‌ பாடல்களீல்‌. அதற்குரிய சான்றுகள்‌ இல்லை. அக இலக்கியத்தில்‌ 
மகளது நறிறாய்‌, செவிலீத்தாய்‌ போன்று மகன்தாய்‌ அதிகம்‌ குறிப்பிடப்படாமைக்கு 
லீரநிலைக்‌ காலமாக இருத்தலா லும்‌ , க்சவலுக்குப்பில்‌ மகனில்‌ குழம்பத்‌ தலைமை - 
யைத்‌ தாய்‌ ஏற்று அமைதி அடைதலும்‌ ன்றால்‌ இருக்கலாம்‌ . 


3.2 புற இலக்கியங்களில்‌ தாயும்‌ மகனும்‌ 


ப்‌ க ப்‌ த்‌ ப 


காதலும்‌ வீரமும்‌ களங்களாய்ச கொளஸ்ட சங்ககாலத்தில்‌ வீரத்தை 
ளெளிப்படுத்தம்‌ புற இலக்கியங்கள்‌ புதல்வனின்‌ இன்றியமையாமையை 
உனா த்துகின்றன . 
1பொறையிலா அறிவு போகப்‌ புனர்விலா இளமை மேவத்‌ 
திறையிலா வனச௫ வாவித்‌ தகிலலாக்‌ கோலத்‌ து ய்மை 


நறையிலா மாலை கல்வி நலமீலாப்‌ புலமை நன்னாச்‌ 
சிறையிலா நகரம்‌ போலும்‌ சேயிலாச்‌ செல்வ மன்றோ“? 


எனல சேயே சிறந்த செல்வம்‌ என்கிறது வளையாபதி. குழந்தைச்‌ செல்வம்‌ 
குடும்பத்தின்‌ வளத்தையும்‌ நாட்டின்‌ வலீவையும்‌ வளர்க்கின்றது என்ஓும்‌ 
பிளேட்டோவின்‌ கருத்தைச்‌ சங்ககாலப்‌ பெற்றோர்‌ தாமும்‌ அறிந்திருந்தனர்‌ . 

புற இலக்கியங்களில்‌ தாய்‌ மகன்‌ உறவு லீரம்‌ சார்ந்ததாகவே அதிகம்‌ இடம்‌ 
பெறுகிறது, ஈன்று புறந்தருதலைத்‌ தன்‌ தலைக்கடனாகக்‌ கருதும்‌ தாயான 
பொன்முடியார்‌ வீரனாக வளர்பீபதையே பட.நிலைகளாகக்‌ கருதவதையும்‌ 
பாடலில்‌ அறிவிக்கிறார்‌. மகன்‌ பிறந்ததும்‌ தந்தை வந்த நோக்கும்‌ மரபைப்‌ 
புறதீதிலம்‌ கானலாம்‌, போர்க்களத்திலீருந்த மகன்‌ பிறந்த செய்தி கேட்ருவரும்‌ 


அதியமான்‌ நேரே சென்று மகனைக்‌ காள்சிறால்‌ . எதிரியை நோக்கிச்‌ 
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சிவந்தகன்‌ தன்‌ சிறுவனை நோக்கியும்‌ சிவப்பு மாறவில்லை. அவ்லீரனின்‌ . மகன்‌ 
பொகுட்டெழிலீக்கும்‌ காதலும்‌ பகையும்‌ எதிரிகளாக அமைந்தன ; அவ்வாறு 
வளர்க்கப்பட்டான்‌ என்கிறார்‌ ஊலையார்‌. பொருஎறியாத சொற்கள்‌ ஆமிறம்‌ 
மழலையைப்‌ பெற்றோர்‌ மகீழ்நீத போற்றுதல்‌ போல அதியமான்‌ புலவர்க்கு 


» Li > ] 3 » 28 
வழங்கினான்‌ என்பதும்‌ அவர்‌ கற்று. 


சான்றோனாக்குதல்‌ தந்தையின்‌ கடன்‌; அதற்கு மாட்சிமை மிக்க தாயின்‌ 
உதவி தேலை, மக்கள்‌ நிறைபன்புடல்‌ வளரத்‌ தாய்‌ துனை நின்றதைப்‌ 
பிசிராந்தையார்‌ , 


ாமான்டவெள்‌ மணவியொடு மக்ககு நிரமீபளர்‌॥ 2 


என்று ஒப்புகிறார்‌, கொடைத்தன்மையில்‌ சிறந்த விளங்கும்‌ நாஞ்சில்‌ வளீஞுவன்‌ 


நீவா ழியாீநின்‌ றந்தை 


தாய்வாழியர்நீற்‌ பயநீதிசி னோரோஃ 0 


எனத்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ பாராட்டபீபருகின்றனர்‌. இத்தகு கொடைத்தன்மையைப்‌ 
புதல்வரீகட்குச்‌ சிறுகுழந்தைப்‌ -பருவம்‌ முதலே தாயர்‌ பழக்கிவிரு கின்றனர்‌ . 
வள்ளலை நோக்கி ஆற்றுப்பருத்தப்படும்‌ பாரும்‌ ௬த்தரும்‌ வழியில்‌ உனுக்கு 
வருந்தா தவன்னம்‌ மகளிரால்‌ விறுந்திடப்பட்டனர்‌ . தத்தம்‌ மக்களைக்‌ கொன்டு 
முறைசொல்லித்‌ தடுத்துத்‌ தாம்‌ தக்கிய வகைவகையான உணவுப்‌ பன்டங்களை 


மகளிர்‌ அன்புடன்‌ விருந்தாக இட்டனர்‌. 


"தொடிக்கை மகரஉ மகமுறை தடிப்பா 


மகமுறை துப்ப மனைதொறும்‌ பெறகுவிர்‌ ॥ 32 


என்னும்‌ அடிகளில்‌ தான்‌ உள்ளே இருந்து தன்‌ பிள்ளைகளைக்‌ கொன்டு பானரையும்‌ 
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கூத்தரையும்‌ வரவேற்று, ஒவ்வொருவறையும்‌ பிள்ளை முறையாகப்‌ பார்த்த, 
உனவூட்டிய தாயின்‌ பன்பு தெரிகிறது. தாயினால்‌ கற்பிக்கப்பரும்‌ இப்பன்பினை 
இளைநீதிரையன்‌ தொடர்வதை, 


£மகமுறை மகமுறை நோக்கி முகனமர்ந்‌ 
தானா விருப்பிற்‌ றானிள்‌ றா ட்டா 2 


எனப்‌ பெரும்பாலா ற்றப்படை நவில்கிறது . 


தாய்‌ வயிறு வியத்தலும்‌ பழித்தலும்‌ 


கலைக்க 


மக்கள்‌ செயல்கள்ரு தாய்வயிறு வியத்தலும்‌ , பழித்தலும்‌ மரபு. 


தன்னிய லெழில்‌ தலையா தாயிலும்‌ 
வயிறபசி கர வீயலல்‌ 
வயிறுமா சீவீியரவ னீன்ற தாயே 
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என்றும்‌, நின்‌ முன்னோர்‌ போல நீயும்‌ புகழுடன்‌ வாழ்க£ என்றம்‌ மக்கள்‌ 
நல்லமகனை வாழ்த்துகின்றனர்‌, சாள்றோராகப்‌ பெற்றோர்‌ இருந்தும்‌ , 


மகன்‌ தகுதியற்ற செயலைச்‌ செய்தால்‌ அவனைச்‌, 


1சான்றாள என்ற தகாதுத்‌ தகாது மகாதன்‌ no 


என்று பழிக்கின்றனர்‌ . 


அரசல்‌ குடிகளைக்‌ காத்தற்கும்‌ தாய்சேய்‌ உறவுமுறையே உவமையாகிறது. 
குழவிகொள்வார்‌ போலக்‌ குடிகளைக்‌ காத்தான்‌ அடிகோட்பாட்டிச்‌ சேரலாதன்‌ 


என்பதுமி, 


குழவி கொள்பவரி சோம்புமதிா 


என அரசனை அறிவுறுத்தலும்‌, ௮ரசனில்லாத நாட்டு நிலைமையை , 
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. ஈதாயி றூவாக்‌ குழவி போல 2 
ஓவாது ௯௨ நீள்‌ ஓடற்றியோர்‌ நாடோ 


என்பதும்‌ அவற்றை விளக்கும்‌ சான்றுகளாம்‌ . 


வறுமையுற்ற, தாயும்‌ மகலும்‌ 


செல்வத்தாயர்‌ புதல்வனைச்‌ செவிலியர்‌ வைத்துச்‌ சீராட்டி வளர்த்தனர்‌. 
வறுமையில்‌ உழலும்‌ தாயருக்கு முலைப்பாலும்‌ அற்றுவிரும்‌ நிலையில்‌ புதல்வலக்கு 
வேறு பால்‌ வழங்கவும்‌ வலகையற்று வாடுகின்றனர்‌. தந்தையை நேரடியாக 


நோகாத, குழந்தையைத்‌ தேற்ற , 


ஈமறப்புல உரைத்து மதியங்‌ காட்டியும்‌ 
நொந்தன்‌ ளாகி நுந்தையை யுள்ளிப்‌ 


பொடிந்தறின்‌ செவ்வி காட்டெனப்‌ பலவும்‌? 


உரைக்கும்‌ ,தாயைப்‌ புறநாதா ற காட்டுகிறது. பால்‌ இன்மையால்‌ 
முலைசுவைத்தலை மறந்த புதல்வலுடன்‌ அவன்‌ முகம்‌ நோக்கி அழுத கன்னீருடன்‌ , 
தந்தை வரலை நோக்கிப்‌ புலவர்‌ பெருங்குல்றூ ர்‌ கீழார்‌, புலவர்‌ 
பெருந்தலைச்சாத்தனார்‌ தகியோரின்‌ இல்லக்கிழத்தியர்‌ காத்திருந்தனர்‌ . 


சிறுபானரின்‌ வீட்டில்‌ மகப்பெறீற தாயரின்‌ நிலையும்‌ இவ்வாறே இருந்தத. 


கமருமெயான வறமை நிலையிலுமீ தாயைக்‌ காப்பாற்றுவது தம்‌ கடமை 

எனப்‌ புலமைமிக்க சான்றோர்‌ உளா்ந்திருந்தீனர்‌ தலீனை ஈன்ற தாய்‌ 
வயிற்றிற்கு உலவிலீறித்‌ அன்பிங்ிஜ்ல்‌ கன்னால்‌ கான்பதே ஒரு மகலக்கு நேரிமரும்‌ 
துன்பங்களில்‌ தலையாயது. தான்‌ பசித்திரந்தாலும்‌ மகலுக்குனவூட்டிப்‌ பார்த்தவள்‌ 
தாய்‌. அவது ஈலிற வயிற்றைப்‌ பசியால்‌ வாடவிடாஐ காக்க மகலம்‌ 
துடிக்கின்றான்‌. 

ஈன்றாள்பசி கான்பா னாயிலம்‌ செய்யற்க 

சான்றோர்‌ பழிக்கும்‌ வினை 8 


என்றும்‌ வள்ஞுவார்‌ ஈன்றாள்‌ பசி கான்பதை மிக இழிந்தசெயலாகக்‌ கருதகிறார்‌ . 
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சாள்றோராக வீ£ங்கும்‌ புலவர்கள்‌ வள்ளல்களை நாடிப்‌ பொருள்‌ : 
வேன்டினர்‌ , பெரிய யானையைக்‌ காலம்‌ நிட்டித்தத்‌ தருதலீறும்‌ , வயிறு 
நிறைதற்குரிய குள்றிமலி அளவு பொருளை விரைந்து தருக என்பதே அவர்தம்‌ 


வேன்ருகோளாக அமைந்தத. 


வாழு நாளோ டியான்முபல வன்மையிற்‌ 

றீர்தல்‌ செல்‌ லாதென்‌ ஓயிரெளப்‌ பலபுலந்து 

கோல்கா லாகக்‌ குறம்பல வொதங்கி 

நா ல்விரித்‌ தன்னை கதுப்பிளள்‌ கள்முயின்று 

முலீறிற்ி போகா முதிர்வினள்‌ யாய்‌ 
என்லும்‌ மகன்‌ தாய்பசி நீக்கத்‌ தடிக்க, தாயோ, மகன்‌ படும்‌ ன்பம்‌ 
கன்டு "தன்‌ உயிர்‌ இன்லும்‌ போகவில்லையே என எருந்துகிறாள்‌. குப்பைக்‌ 
கீரையாயிலம்‌ உப்பில்லாமல்‌ சமைத்து மகன்‌ பசி திர்க்கும்‌ தாயும்‌, தான்‌ 
பசிதீதிருப்பிலும்‌ ஈன்றாள்‌ பசி கானச்‌ சகியாத மகதம்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
அழியாச்‌ சித்திரங்களாயுள்ளனர்‌ , 


புலவான்‌ தாய்மை நெஞ்சம்‌ 


தான்‌ வேன்டிக செல்லம்‌ அரசர்கள்‌ பொருள்‌ கொடாராக இருப்பதும்‌ 
உன்டு. அலனை வன்சொலால்‌ வசைபாடப்‌ புலவர்‌ தயங்குகிலறனர்‌ . அவனது 
குனங்களால்‌ கற்பிற்‌ சிறநீத மனைவி பெறும்‌. சூழந்தைகள்‌ பாதிக்கப்படக்கடாத 
என மக்களைப்‌ பெறிற தந்தையா தனன புலவர்கள்‌ வாழ்த்தியே சென்றள்ளனர்‌ . 


' ஈநோயிலராக நீள்‌ புதல்வர்‌ ॥: 40 
"கடவுள்‌ சான்ற கற்பிற்‌ சேயிழை 
மடவோள்‌ பயநீத மலிமரு எவ்லாய்க்‌ 
கிள்கினிப்‌ புதல்வர்‌ பொலீ்கா2 


என்ற வாழ்த்தில்‌ புலவரின்‌ தாய்மை நெஞ்சம்‌ புலப்பருகிறது. 
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தாய்‌ மனம்‌ திரிதல்‌ 


தான்‌ பெற்ற மக்களிடத்தில்‌ வேற்றமை பாராட்டாத பாசம்‌ 
உடையவள்‌ அனினை.,, அத்தகைய அன்னையும்‌ கல்விச்‌ சிறப்பால்‌ மனமீ 
திரிவாள்‌ என்பதைக்‌ கூறவரும்‌ பான்டியன்‌ நெடுஞ்செழியல்‌ , 


"பீறப்போ ரன்ன ஏுடன்லயிற்‌ றுள்ஞூம்‌ 


சிறப்பின்‌ பாலாற்‌ றாயுமனந்‌ திரியும்‌ £2 


என்கிறார்‌. “தாயும்‌ என்ற எதிர்மறை உம்மை எதனாலும்‌ திரியாத, 
மாறபடாத அன்பினைக்‌ குறித்துத்‌ தாயின்‌ சிறப்பை எடுத்தக்காட்ருவதாகக்‌ 


கருதகிறார்‌ Ss நா. செயராமல்‌. 


மகனது போர்க்கல்வி 


ஈன்றுபுறந்தருதல்‌ தன்‌ தலைக்கடனாகக்‌ கருதும்‌ பொன்முடியார்‌ கூறும்‌ 
அருத்த கடமைகள்‌ தொடர்ச்சியாக ஒரு மகனைப்‌ போர்‌ வீரளாக்கும்‌ 
படிநிலைகளாக அமைகின்றன. தந்தை சாள்றோனாக்குகிறான்‌ ; மன்னன்‌ 
நன்னடை நல்க, கொல்லி வேல்வடித்தத்தர , 


ஈஒளிறுவாள்‌ அருஞ்சம முருக்கிக்‌ 


களீறெறிந்த பெயர்தல்‌ காணக்குக்‌ கடனே 44 


என்றபடி ஒரு மகனின்‌ கல்வியும்‌ போர்ப்‌ பயிற்சியும்‌ தொடர்புடையதாகவே 
அமைகின்றன . அதனால்‌ அக்கால இளைஞாீ£கள்‌ போர்ப்பயிற்சி பெற , முரன்களரி, 
போரவை என்லும்‌ பயிறிசிக்கட்ங்கள்‌ இருந்துள்ளன . த, பாராட்டும்வன்னம்‌ 
பயிற்சி பெற்று இளைஞர்‌ தம்‌ திறமைகாட்டும்‌ போர்‌ விழாலைப்‌ £பூந்தொடை 
விழா * என்றழைத்தனர்‌ , போரலைக்‌ கோப்பெருநற்கிள்ளி என்றம்‌ இளைஞன்‌ 
ஆமூர்‌ மல்லனைப்‌ பொருத அட்டு நின்றதைக்‌ கன்ரு தம்‌ வளைரெகிழ மயங்கியதைத்‌ 


தாய்‌ அறியிர்‌ அ௮ஞச்சவதாக நக்கன்னையார்‌ பாருகீறார்‌ , £6 
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ப 


தநீதையும்‌ தாயும்‌ மறக்குடியினராய்‌ இருத்தலின்‌ புதல்வன்‌ இளம்வயதிலேயே 
போருக்குரிய | பயிற்சி தரப்பட்டான்‌. கின்கிலி அயிந்த காலீல்‌ கழலலிந்த, 
ஐம்படைத்தாலி களையுமுன்னே நெடுஞ்செழியன்‌ போர்க்குச்‌ சென்றான்‌. கன்னிப்‌ 
போர்‌ எனிலும்‌ , ப்ளக்‌ போர்க்களத்தில்‌ வென்றதுடன்‌ , அவர்‌ ஊர்க்கே ந 
சென்று அவரைக்‌ கொன்று வெற்றியை நிலைநாட்டிய்தைப்‌ புறநானுறு ந 
முதல்நாள்‌ தமையலும்‌ , அருத்த நாள்‌ கணவலும்‌ போரில்‌ துறக்கமீ எய்த மறுநாள்‌ 
போர்ப்பறை | கேட்கிறது. ஒரே ஒரு மகனை உடைய மறக்குடி மங்கை அவனை 
அழைத்த வெள்ளாடை அஸிவிக்கிறாள்‌. விளையாடச்‌ செல்லம்‌ பருவத்தில்‌ உள்ள 
சிறு குழந்தை | எனஏம்‌ பாராது, தலைவாரி, கையில்‌ வேலைக்‌ கொடுத்து 
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செருமகம்‌ நோக்கிச்‌ செல்கென விமுக்கிறாள்‌ இமீ மறக்குடி மகளிரின்‌ வீரம்‌ 


பற்றிய துறை  மூதின்மல்லை எனப்பாராட்டப்பருகிறது. 


தாள்‌ போற்றி வளர்த்த குன்ங்களைப்‌ பெற்று கர்‌ மதிக்கப்‌ புகழுடன்‌ மகன்‌ 
வாழலேள்மும்‌ என்பதே அன்னையின்‌ அவா. போர்க்களத்தில்‌ வீரம்‌ காட்டித்‌ 
துறக்கம்‌ புகுலது புகழுக்குரிய வழி. போர்க்களம்‌ செல்றள்ள மகனின்‌ தாயைநாடி 
ஒரு நங்கை வருகிறாள்‌. சிறீறில்‌ நநீறூ பற்றி £5 நின்மகன்‌ யான்ருளனோ ? என 
விளவுகிறாள்‌ . | எங்கே இருக்கிறான்‌ எனச்சரியாகத்‌ தெரியாத நிலையிருப்பிலும்‌ 
எங்கே இருப்பான்‌ என்பதில்‌ உறுதியாக இருக்கிறது தாயின்‌ நெஞ்சம்‌. 
புலீசேர்ந்த போகிய கல்லை போல 


' ஈன்ற வயிறோ விதுவே 
. தோன்றவன்‌ மாதோ போர்க்களத்‌ தானே 
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என்ற தாயின்‌ | குறிறிலம்‌, £ தீக்கடை கோல்போலத்‌ தேவைப்பட்ட நேரத்தில்‌ 
தன்‌ வலிமை முற்றிலும்‌ வெளிப்பரும்‌ கனைஎரி போல வெளிப்பருவான்‌ * என்லும்‌ 
50 


மற்றொரு தாயின்‌ க௯ூற்றிலம்‌ மகனைப்‌ பற்றிய பெருமித உளரீவே புலப்படுகிறது. 
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மூதின்மல்லை மகளிர்‌ 


மகன்‌ போரீட்ட' அருமையைக்‌ கன்டோர்‌ தாய்க்கு வந்து தெரிவிக்கின்றனர்‌ 
வயது முதிர்ந்த தாயிலி அன்பு மகள்‌, குடப்பாலில்‌ 'தெறித்த சிறிய மோர்த்தளி 
போலப்‌ படைவீரர்க்கெல்லாம்‌ தான்‌ ஒருவனே நோயானான்‌. அவ்வான்மையோன 
.லீரமரனம்‌ அடைந்த தன்‌ வாள்மிசைக்கிடந்த காட்சியைத்‌ தாயை அழைத்தவந்து 
காட்டுகின்றனர்‌ . நறவிரை தறந்த நாறா நரைத்தலையுடைய பேரிற்பெள்டான 
அச்சிறுவனின்‌ தாய்‌, அதைக்‌ கனமு கலங்கவில்லை . களீறெறிந்த பட்டான்‌ தன்மகன்‌ 
- என்லும்‌ கற்று தாய்க்கு, இயல்பாகக்‌ கன்னீரை வரவழைக்கிறது; அத்துடன்‌ ஈன்ற 


0 [) 5 
ஞான்றிறும்‌ பெரிதான உலகையையும்‌ வரவழைக்கிறது. - 


நரம்பெழுந்து உலறிய வயது முதிர்ந்த தாயின்‌ மகன்‌ போரில்‌ தோற்று 
மீன்டான்‌ என்ஓும்‌ தவறான தகவல்‌ அம்‌ முதியோகஞுக்கு எட்டுகிறது. தன்‌ சிறுவன்‌ 
உயிர்‌ பிழைத்தான்‌ என்று மகீழ்வதைவிட்டு , மறக்குடிக்குக்‌ கேர குழ்ந்தாள்‌ என்றே 
சீனம்‌ அடைகீறாள்‌ அந்த வீரத்தாய்‌. 


ாமண்டமார்க்‌ குடைந்தன னாயி ஓன்டனென்‌ 
முலையறுத்திருவேன்‌ யானெனச்‌ சிைடிக்‌ 
. கொன்ட வாளொடு படுபினம்‌ பெயராச்‌ 
செங்களந்‌ தழவுவோள்‌ கிதைந்தவே றாகிய 
படுமகள்‌ கீடக்கை காணூ ௨ 
ஈன்ற ஞான்றிறும்‌ பொரிதவநீ தளளோூ2 


மகன்‌ பிறநீதபோத அடையும்‌ உலகையை விடத்‌ தனீமகன்‌- புகழுடன்‌ 
இறத்தலைக்‌ காணும்‌ உவகை மிக்க தாயரைப்‌ புறநாலூ று காட்டுகிறது. 
பானு ட்டி வளர்த்த மகன்‌ படைக்குச்‌ செல்றான்‌. பால்குடிக்க மறுத்தச்‌ 
சிற்கோலால்‌ அலைக்கப்பட்டலன்‌ அவ்வீளம்‌ சிறுவன்‌. இன்று போரில்‌ அம்புகளால்‌ 
தாக்கப்பட்டு, அவ்வம்பு தன்‌ புன்னில்‌ தைத்திருப்பதையே சநிறும்‌ உன்னிலேன்‌ என்று. 


A L] - Li 53 
குறும்‌ அளவு, உறுதியாளனாய மாறி உள்ளான்‌. 
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தந்தையும்‌ மகலும்‌ களம்புகுதல்‌ 


படைக்குச்‌ செல்ற வீரர்கள்‌ களத்திலீருநீது அளைவரும்‌ திரும்பிக்‌ 

கொள்டுள்ளளர்‌. நோய்ப்பட்ரு, வீரப்புன்பட்ரு வந்த வீரர்கள்‌ வீட்டு 
மகளிர்‌ , இரவந்தழையொமு, வேப்பந்தழையையும்‌ வாசலீல்‌ சொருகி 
வைக்கின்றனர்‌. ஐயவியைப்‌ புகைத்துக்‌ காஞ்சிப்‌ பன்பாடுகின்றளர்‌ . 
பானர்கள்‌ பாட, சிறுவர்கள்‌ தடி கொட்டுகின்றனர்‌ . எல்லார்‌ வீட்டிலம்‌ 
தலைவன்‌ அல்லது மகனை இழந்த ஒலம்‌ கேட்கிறது, அல்லது பேய்வரா திருக்கக்‌ 
காஞ்சிபாடும்‌, தடிகொட்டும்‌ ஒலி கேட்கிறது. ஒரு வீட்டில்‌ மட்டும்‌ எவ்வித 
ஒலியும்‌ இல்லை . அத்தாயின்‌ மகள்‌ களத்திறிகுச்‌ சென்ற தேர்‌ இன்லும்‌ 
திரும்பவில்லை. முள்பொருநாள்‌ போர்க்கித்திற்கு செல்ற கனவனின்‌ குதிரை 
வரவில்லை என்று எதிர்பார்த்திருந்தாள்‌ அந்தத்‌ தாய்‌, 

புல்லைக்‌ குழுமிப்‌ புதல்லற்‌ றந்த 

செல்ல ஓூரும்‌ மாவா ராதே 
என்று கனவலக்காகக்‌ கவலைப்பட்டவள்‌ இன்று மகனது தேர்‌ தாமதமாக 


வந்தாலும்‌ வெற்றியுடன்‌ வருவது கண்டு , 


ஈவேந்தடன்‌ றெறிவான்‌ கொல்லோ 


நெடிதுவந்‌ தள்றா னெடருந்தகை தேரோ? 


என்று அமைதி அடைகீறாள்‌ . 


கணவலும்‌ மகஐம்‌ ஒருசேரப்‌ போரில்‌ இறந்து கிடக்கின்றனர்‌, அதைக்‌ 
காணும்‌ தாய்‌ உவகையுடன்‌ கன்வீர்‌ சிந்தகிறாள்‌ . 
"எந்தையொடு கீடந்தோரெம்‌ புள்றலைப்‌ புதல்வர்‌ 


இல்ன விறலு முளகொ எமக்கென 
மூதிற்‌ பென்மாீ கசிந்தழா 


என்னும்‌ புறநாலூ நீறு லீரத்தாயரை , 
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1கன்வின்றா னெந்தை. கனவன்‌ கஎப்பட்டான்‌ 
முன்னின்று மொய்யவிநீதா ரென்னையர்‌ - பின்னின்று 
கைபோய்க்‌ கனையுதைப்பக்‌ காவலன்‌ மேலோமடி. 


எய்போற்‌ கிடந்தாலெலி. ளேறாூ? 


என்று புறப்பொருள்‌ வென்பாமாலையும்‌ காட்டுகிறது. புறம்கொடுத்து ஓடாப்‌ 
பூட்கையனான மகன்‌ படுகளத்தில்‌ சிதைந்து வேறாகிக்‌ கிடக்கிறான்‌. அச்‌ 
சிறப்புடையாளனிள்‌ தாய்க்கு வாமுமுலையும்‌ ஊறிச்‌ சுரக்கும்‌ அற்புதம்‌ அவனைக்‌ 


கானும்போத ஏற்படுகிறது. 


கனவனிழந்த மகளிரீநிலை 


களத்தில்‌ வீரமரனம்‌ எய்திய மகன்‌ தறக்கம்‌ புகுந்தான்‌ என்றும்‌ செய்தி 
நெஞ்சுக்கு உவப்பே தவிர, வாழ்க்கையில்‌ ௮௫ தள்பமே தந்தத. கனவலக்கப்‌ 
பீச்‌ மகனது ஆதரவில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு தாய்‌, அவனையும்‌ இழத்தல்‌ மிகவும்‌ 
கொடியது. சிறு குழந்தைகளை உடைய இளம்‌ பென்கள்‌ நிலை அதனிலுமீ 
கொடியது. போரில்‌ கனவனை இழந்த பென்ழர்‌ சிலர்‌ உடன்கட்டை ஏறி உயிர்‌ 
கறந்தனர்‌ . குழந்தைகள்‌ பெற்ற தாயரோ அவர்க்காக உயிர்வாழும்‌ கடமையை 
ஏற்றனர்‌ . 

"அறுமருப்‌ பெழிற்கலை புலீப்பாற்‌ பட்டெனச்‌ 


சிறுமறி தழீஇய தெறிநடை மடப்பினை 
பூளை நிடிய வெருவரு பறநீதலை 
லேணை வென்புப்‌ கறிக்கும்‌ 
அளி லத்த மாகிய காடோ 
என்ஓும்‌ புறநாஓலு ற கனவனிழந்த மகளிர்‌ நிலையை மாள்மேலேறிறிலக்‌ கறுகிறது. 


இதற்குப்‌ பழைய உரை, 
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ஈஜுவன்‌ பகைவரைக்‌ கொன்றவழி அவர்‌ பென்ஏர்‌ தம்‌ இளம்புதல்வரை 
ஓம்புதற்பொருட்டு இறந்தபடாத அடகுதின்று உயிர்‌ வாழ்கீலிறார்‌ 
என்பதோர்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றது! 


என்று எழுதப்பட்டிருக்கக்‌ குறிப்புரை எழுதம்‌ டாக்டர்‌ உ.வே. சாமீநாதையர்‌ , 


பாழான இடங்களில்‌ வேளைச்‌ செடி முதல்யவைகள்‌ உன்டாவது 
இயல்பு. 19-ஆம்‌ அடி முதலீயவறீறிற்கு எழுதப்பட்டிருக்கும்‌ 
இரன்டாவது பொருள்‌ மிக ஏருமையானத; ௮௫ குறிப்பு என்றும்‌, 
தொனி என்றும்‌ கறப்பருமீ 


கனவனை இழந்த மகளிர்‌ ஆளிறி பென்ழர்‌ , கழிகல மகளிர்‌, விதவையா்‌ 
என்றழைக்கப்பட்டனர்‌ . குழநீதைகளை வளரீக்கும்‌ பொறுப்பிறிகாக மகளிர்‌ 
மறுமனம்‌ செய்ததாகச்‌ சங்க இலக்கியம்‌ குறிப்புத்‌ தரவில்லை. விதலையா்‌ 
மறுமனம்‌ செய்யக்கடாத என்ற கட்டுப்பாடு குப்தர்காலத்தில்தாள்‌ ஏற்பட்டதாக 
அறிஞர்‌ கூறுவர்‌. அவர்கள்‌ எஞ்சிய வாழ்நாட்களைத்‌ தவத்திலும்‌ துறவு வாழ்க்கை 
யிலமே செலவீடவேண்டிய நிலை இருந்தது. மரபுக்‌ கன்னோட்டதீதின்படி ஒரு 
பென்ஸ்‌ வாழ்க்கையில்‌ எவ்வாறு பிறப்பும்‌, இறப்பும்‌ ஒருமுறைதான்‌ நிகழமுடியுமோ, 
அதுபோன்றே திருமனமும்‌ ஒருமுறைதான்‌ நிகழமுடியும்‌ என்று கருதினர்‌. ஒரு 
விதவை தலினைத்தானே ஒறுத்தக்கொள்டு துறவுவாழ்க்கை வாழவேனீடும்‌ என்றும்‌ 


கருதப்பட்டது. 


"இந்துமத விதிகளின்படி விதவை முகதீதிரையிட்ட பென்‌ துறவியாக 
உலகத்தையே தறக்க வேளரும்‌ ; தலைமுடியைக்‌ களைந்த, 
அலிகலன்களை ரீத்கி எளிமையான ஆடைகளையே உடருக்கவேன்மும்‌ . 
அவருடைய வறவு தீய நிமித்ததீதின்‌ அறிகுறி எனக்‌ கருதப்பட்டதால்‌ , 
அவள்‌ குரும்பத்தின்‌ நன்னிகழ்ச்சிகளில்‌ கலந்த கொள்ளக்‌ கடாது. 
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அனைத்துத்‌ தள்பங்கஞுக்கும்‌ மேலாக, அவள்‌ கணவனின்‌ இறப்பு 59 
அவள்‌ முற்பிறப்பில்‌ செய்த தீமைகளின்‌ விளைவு என்று கருதப்பட்டது. " 


உலகத்தா ரால்‌ காலங்காலமாக இவ்லாறு ஒதக்கப்பரும்‌ விதவையா்நிலை இரங்கத்‌- 
தக்கதாக இருநீதது. சங்ககால மகளிர்‌ கனவன்‌ இறந்தபின்‌ முன்பிருந்த 
கவினெல்லாம்‌ வாடத்‌ தம்‌ தொடி கழித்தனாீ ; எல்லா அவிக்கும்‌ கழிந்த 


கழிகல மகளிராயினர்‌ ; தலை மழிக்கப்பட்டனரீ ; கம்மை நோன்பு நோற்றளர்‌. 


இம்பலின்‌ புல்லரிசியாலான நீர்ச்சோறு, வெள்ளெள்‌ சாந்து, ' புளிப்பெய்த 
அட்ட வேளை இலை இவறீறை நெய்யின்றி உல்டனரீ ; பருச்கைக்‌ கற்களில்‌ பாயும்‌ 
இன்றிப்‌ படுத்தனர்‌ : கைமீமை நோன்பின்‌ கருமை கருதிப்‌ பூதப்பான்டியன்‌ தேவி 
தீப்பாய்ந்தாள்‌ 


பருத்திப்‌ பென்டா 


ஏதும்‌ ்தனையோ , எநீதவகையிலான ஆதரவோ அற்ற பென்ர்‌ பல 
வேலைகள்‌ செய்து பிழைத்தனர்‌ . அதில்‌ முதன்மையாக பருத்திநால்‌ நா றிறல்‌ 


அமைத்தது. அதனால்‌ பருத்திப்‌ பென்டிர்‌ எனப்பட்டனர்‌. 


ஈதளிறி பெனடிர்‌ தாளிறி செய்த 
நுணுங்கு நன்‌ பலவல்‌ 1 


பருத்திப்‌ பென்டிள்‌ பலவல்‌। 1 


என்பன அவர்‌ பெயரை விளக்கும்‌. 5றநற£tலூ என்ற தர்கிலச்சொல்‌ 

தூ ற்போரையும்‌, விதலையரையும்‌ ஒருங்கே சுட்ரிகிச்றத. அதனால்‌ நாற்பு 
விதவைகட்குரிய தொழிலாக இஆங்கிலேயச்‌ சமுதாயத்திலும்‌ விளங்கிவர்ததாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. அவ்வழக்கம்‌ சங்கச்‌ சமுதாயத்தில்‌ இருந்த தொடர்ந்த வருவதை 


ஆய்வாளர்‌ கி. நாச்சிமத்து, 
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"கைம்பென்‌ நால்நா ற்றுப்‌ பிழைக்க வேன்ரும்‌ என்ற மரபு 
கொங்கு வேளாளர்‌ ஈமச்சடங்கில்‌ உளளது. வென்சேலை 
கொடுத்த தா ந்புக்‌ கதிறையும்‌ பஞ்சையும்‌. கொடுத்த இதை 
வைத்துப்‌ பிழைத்தக்கொள்‌ என்கின்றனர்‌. 


எனத்‌ தம்‌ ஆய்வுரையில்‌ எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌ . 


தற்காலத்திலும்‌ நா நீபுத்‌ தொழிலை முதன்மையாய்க்‌ கொள்மு வாழும்‌ 
நெசவாள மகளிரீ, பொருளாதார நிலையில்‌ முன்னேற்றம்‌ அடையாமலேயே 
உள்ளனர்‌ . நெசவாள மகளிரீதம்‌ சிக்கல்கள்‌ குறித்து தராய்நீத ஓர்‌ தய்லாளா்‌ 


தம்‌ அய்வு முஒவுரையில்‌ , 


ஈபீனிதங்கிய வகுப்பிசரான நெசவாள மகளிர்‌ பொருளாதாரச்‌ 
சுதந்திரம்‌ அற்றவர்களாகலே இருக்கிறார்கள்‌ . மாதம்‌ 
முழுவதும்‌ இடைவிடாத தொழில்‌ செய்யும்‌ வாய்ப்பு நெசவாள 
மகளிர்க்கு இன்னும்‌ கிடைக்கவில்லை. நெசவுத்தொழிலில்‌ 
கூலீயை உயர்த்துவதன்‌ மூலமும்‌, எவ்விதத்‌ தடையுமின்றி மாதம்‌ 
முழுவதும்‌ வேலை வாய்ப்புத்‌ தருவதன்‌ மூலமும்‌ நெசவாள 
மகளிரிடையே பொருளாதார முலினேற்றத்தை ஏற்படுத்த 
முடியும்‌! , 2 


என்கிறார்‌. தநீகாலத்திலம்‌ சறங்ககாலதீதிலம்‌ பொருளாதார முல்னேறறத்தைத்‌ 
தராத தொழிலாக இருப்பிலும்‌ நா நீபு வேலையே பென்கருக்குரியதாக 
அமைந்திருந்தது. 


கனவன்‌ இறப்பு, தனிமை, உரிய ஊதியம்‌ கிடைக்காத நிலை, வறுமை, 
உலகின்‌ வெறுப்பு, கைம்மை நோன்பு ஆகிய இத்தனைத்‌ தன்பங்களையும்‌ தாங்கிக்‌ 
கொன்மு பென்கள்‌ உயிர்வாழ ஒரே காரனம்‌ அவரீகள்‌ ஈன்றெடுத்த மக்கள்பால்‌, . 


அவர்‌ கஞுக்கிருந்த கடமை உளனா்வே 
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ப த த 


இந்தியச்‌ சமுதாயத்தில்‌ பென்கள்‌ குழந்தைப்‌ பருவத்தில்‌ 
பெற்றோராலமீ, இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ கனவனாலம்‌ , 
விதலைநிலையில்‌ பிள்ளைகளாலும்‌ பாதகாக்கப்பட 
வேன்டியவா்கள்‌ என்று நீதிநா ல்கள்‌ கறகி்றனவே அன்றி, 
தனித்து வாழும்‌ உரிமைக்குத்‌ தகுதியானவர்கள்‌ என்று 
௮வாகளைக்‌ குறிபீபிடவில்லை . ॥£ 


என்று ஆய்வாளர்‌ குறிப்பிமவதுபோல மகலுக்காக , மகனைச்‌ சார்ந்து வாழும்‌ 
பென்னின்‌ துயரங்கள்‌ , அம்மகலும்‌ இறநீதபடும்பொழுது அதிகரிக்கின்றன . 
தாயைவிட்டு வெளியே சென்றுள்ள மகன்‌ எதிர்பாராத விதமாக ஓரிடத்தில்‌ 
இறந்து கிடக்கிளீறான்‌ . கண்டோர்‌ தாய்க்குச்‌ செய்தி சொல்ல, வருகின்றனர்‌ . 
தன்‌ மகன்‌ வளஓம்‌, செம்மலம்‌ எமக்கெனநாஞும்‌ ஊத புகழும்‌ அன்னை, 
அச்செய்தியைக்‌ கேட்டால்‌ யாங்காகுவள்‌ ; அவள்‌ அளியள்‌ என்று 


இரங்குகின்றனர்‌ . 9 


அரசத்தாயா்‌ 


அரசகுலத்துப்‌ பென்டர்க்கும்‌ இரங்கத்தக்க நிலை வாய்த்திருக்கி்றறு. 
பகைவனின்‌ உரிமை மகளிரைச்‌ சிறைப்பிடித்தத்‌ தமீநாரு கொள்மருவரும்‌ அரசா 
சிலர்‌ , அவர்களைக்‌ கோயிறீபலி செய்ய ஏவுதல்‌ உன்ர. கொன்டி' மகளிர்‌ 
எனப்படும்‌ அவர்கள்‌ நாள்தோறும்‌ சத்தில்‌ நீராடி அந்தியில்‌ கோயில்களில்‌ 
நந்தாவிக்கு ஏற்றியதைப்‌ பட்டினப்பாலை தெரிவிக்கிறது. ௫ போர்க்கள த்தில்‌ 
அரசன்‌ இறக்க, வெற்றிபெற்ற குளமுற்றுத்தத்‌ அஞ்சிய கிள்ளிவளவன்‌ , இனங்‌ 
குழந்தைகளைச்‌ சிறைப்பிடித்தான்‌. யானைக்காலில்‌ வைத்து அவரி கருக்கு 
மரனதன்டனை தரவும்‌ முனைநீதான்‌ , மன்றுகள்ரு அழுத புன்றஎலச்‌ சிறாதுர்‌ , 


தம்மைக்‌ கொல்ல வந்த யானையைக்‌ கன்மு சிரித்தனர்‌ . அவ்வளவு இளம்வயது 
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மக்களை , கான்‌ வாய்ப்‌ பறிகொருப்ப தற்கு இருநீத: தாயின்‌ தன்பத்தைக்‌ 
கோவர்கீழமார்‌ , அமீமக்களைக்‌ காத்ததன்‌ மூலம்‌ நீக்கினார்‌, 7 தாய்மை 
நெஞ்சத்தப்‌ புலவரால்‌ தந்தையை இழந்த கிறவர்கள்‌ காப்பாற்றப்பெற்றமை , 


தாய்க்கு அமைதி அளித்திருக்கும்‌ எனலாம்‌. 


கோப்பெருத்சோழனின்‌ மக்கள்‌ அவனையே எதிர்த்து ஏரசுரிமை கேட்டுப்‌ 
போரிட்டனரீ , மன்னன்‌ புல்லாற்றூ ர்‌ எயிற்றியனார்‌ கூற்றில்‌ உள்ள அறம்‌ 
கருதிப்‌ போர்‌ தவிர்ந்தான்‌. எனிலும்‌ மானம்‌ கருதி வடக்கிருந்தான்‌ 
இறக்கவிருக்கும்‌ தநீதைக்கும்‌ இயல்பறியாப்‌ பிள்ளைகட்கும்‌ இடைநிலிற தாயில்நிலை 
இருதலைக்கொள்ளி - எறும்பு போன்றது என்பதை உய்த்தனரலாம்‌ . நட்புகருதிப்‌ 
பிசிராந்தையாரும்‌, பொத்தியாரும்‌ வடக்கிருந்தபோத அவரீதம்‌ புதல்வா 
பொறுப்பும்‌ தாய்க்கே . கடமையாக இருந்திருக்கும்‌ எஎகீ கருதலாம்‌. 


கடவுள்‌ தொடரீபான தாய்‌-மகன்‌ செய்திகள்‌ 


புற இலக்கியங்களில்‌ கடவுள்‌ தொடரீபான தாய்சேய்‌ பறீறிய கருத்துகளும்‌ 


இடம்பெற்றுள்ளன , 


"தொல்காப்பியர்‌ கூறுகின்ற சேயோன்‌, முருகனாக மட்டும 
இல்லாமல்‌, தாய்க்கடவுளீின்‌ வழிபாடாக வளர்ந்த பல 
கதைகளை எல்லாம்‌ ஒன்றுசேர்த்து அந்தத்தாய்க்‌ கடவுளின்‌ 
பிள்ளையாக மட்டும்‌ வளர்நீததன்றி, அந்தத்தாய்‌க்‌ கடவுள்‌ 
சிவனின்‌ மனைவி அபோது, .சிவனின்‌ பிரிளையாகளும்‌ பிற 
குழந்தைத்‌ தெய்வங்களில்‌ “sand பெயராகவும்‌ வளர்ந்ததைக்‌ 


கானகிறோம்‌ "69 


என்ற தெ.பொ. மீளாட்சிசந்தரளார்‌ கறுகிறார்‌. தாய்க்கடவுளின்‌ வழிபாட்டில்‌, 


அத்தாயிள்‌ மகனாக முருகனைக்காட்டிம்‌ காட்சியைத்‌ திருமருகாற்றப்படை, 
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மலைமகள்‌ மகளே மாற்றார்‌ கற்றே. 
' வெற்றி வெல்போர்க்‌ கொற்றவை சிறுவ 
இழையனி சிறப்பிற்‌ பழையோள்‌ குழவி" 7 0 


என்று நவில்கிறது. 


"பைம்புன்‌ சேஎய்‌ பயந்தமா மோட்டுத்‌ 
தனங்கையஞ்‌ செல்வி"! 


என்று பெரும்பானாற்றுப்படை தாயையும்‌ மகனையும்‌ போற்றுகிறது. இக்காலச்‌ 
செயற்கைமுறை கருத்தரித்தல்‌ போன்று முருகன்‌ கார்த்திகை மகளிரீடம்‌ 
பிறக்கிறான்‌. முருகன்‌ பிறந்தபோத ௮அசுரர்கரூடன்‌ சிறநீதோரும்‌ அஞ்சினர்‌ . 
இநீதிரனை வென்றதற்கு ஏக்கினி சேவலும்‌, குபேரன்‌ மயிலம்‌ , எமன்‌ ஆரும்‌ 
முருகலஓுக்குப்‌ பரிசாகத்‌ தந்தனர்‌. 2 பெரும்பெயர்‌ முருகனைப்‌ பெறிறதால்‌ 
சிறப்புப்‌ பெற்ற கொற்றலை போன்று, கருடனைப்‌ பெற்ற வினதையும்‌ 
சிறப்படைகீறாள்‌. தன்‌ மூத்தாள்‌ கத்தருவிள்‌ அடிமையாக ளீினங்குமீ தாயின்‌ 
அடிமைத்தளையை , அமிர்தம்‌ கொள்ருவநீது தருவதன்‌ மூலம்‌ நீக்கிய மகன்‌ 
கருடன்‌. 


"வயங்குபூ னமரரை வெளவிய வமீழ்திற்‌ 


பயந்தோ ளிருக்கள்‌ களைந்த புள்ளினை 3 


என்று தாயின்‌ அவமானத்தைப்‌ போக்கிய கருடள்‌ பாரா்ட்டபீபடுகிறான்‌. இச்‌ 


செய்திகளைப்‌ பரிபாடல்‌ வழி அறியலாம்‌ , 


புற இலக்கியங்களில்‌ தாய்‌ மகளை அதிகம்‌ நேசித்து வளர்க்கிறாள்‌ 
போர்ப்பயிற்சியில்‌ மகன்‌ சிறந்து விளங்கச்‌ செய்கீறாள்‌. தாள்‌ பசித்திருப்பிலும்‌ 
மகன்‌ தன்பப்படச்‌ சசியா திருக்கிறாள்‌ . எக்காரனத்தால்‌ கணவன்‌ இறப்பு 


நிகமீஐம்‌, தன்‌ தன்பம்‌ பாராது மகனை வளர்ப்பதில்‌ முழு கவனம்‌ 
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செலத்துகிறாள்‌ , தான்‌ தவித்தத்‌ தனித்த வாழ வேன்மயிருப்பிறும்‌ மகன 
லீரமரனம்‌ எம்த்த்லல்ல்‌ புகழாகக்‌ கொள்கீறாள்‌. மகலஓம்‌ தாயிடம்‌ மிக்க 
தக்புடையவனாக உள்ளால்‌ . வயதா மூதாட்டியாகும்‌ வரையிலுமீ , 
பின்னரும்‌ தன்‌ பொறுப்பில்‌ வைத்துக்‌ காக்கும்‌ கடமை உனர்ஏு மிக்கவனாக 


இருக்கீறான்‌ . 


3,3 தாயின்‌ தவநிலைச்‌ செயல்கள்‌ 


ப த்‌ த்‌ த ப த 


கைக 


மங்கலமாகிய மளமாட்சியின்‌ நன்கலமாவது நல்மக்கட்பேறு. மனிதர்‌ 
பெறும்‌ பேறுகளில்‌ அறிவறிந்த மக்கட்பேறே மிகச்சிறந்தது என்பது வழிவழி. 
வழங்கிவரும்‌ கருத்த. *குழந்தை இயற்கையின்‌ படைப்பு என்பார்‌ கவி தாகர்‌. 
குழந்தை குடிக்கு வீளக்கு; குலம்‌ விஎநீக வைப்பது! இம்மையில்‌ புகழும்‌ , மறுமையற்ற 
சிறப்பும்‌ தருவது என்பன சங்ககாலக்‌ கருத்தகளாய்‌ நிலவின. எழுபிறப்பும்‌ 
தன்பம்‌ அடைக்கும்‌, பழிபிறங்காப்‌ பன்புளீள குழந்தையாக மகன்‌ பிறத்தலையே 
மக்கள்‌ பெரிதும்‌ விரும்பினார்‌, எதிர்காலப்‌ பாதகாப்பாவான்‌ மைந்தன்‌ என்பதுடன்‌ 


புத்‌£ என்லும்‌ நரகத்தில்‌ இருந்த மீட்பவலும்‌ புத்திரனே என நம்பினர்‌, 


॥தென்புல வாழ்நர்க்‌ கருங்கட அிறுக்கும்‌. 


பொன்போற்‌ புதல்வன்‌ பெறாஅ தீரும்‌ 4 


அரன்சேோர்ந்து தம்‌ உயிர்காதீதல்‌ அக்கால அறநியதியாவதும்‌ புகழ்சால்‌ புதல்வன்‌ 
பிறநீதபின்னரேோ பொத்தியார்‌ வடக்கிருக்க இசைவு தரப்பட்டதம்‌ தென்புலத்தோர்‌ 
கடன்‌ இறுக்கும்‌ கடமை குறித்ததே. 

ரகுமும்பத்தைப்‌ பாதகாக்கும்‌ நல்ல ஆமக்கள்‌ * பொன்போல்‌ 


புதல்வர்‌ £ எனப்பட்டனர்‌ . புதல்வர்‌ பெறாதவர்‌ நாட்ருக்குச்‌ 
செய்ய வேன்டிய கடமையினைச்‌ செய்யாதவராகவே கருதப்பட்டனர்‌ . 
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காரனம்‌ காட்டியுள்ளத. குழந்தை பெறாத பென்‌ *மலடி* என்றழைக்கப்‌ - 


படுகிறாள்‌. இப்பட்டம்‌ தவிரீக்கப்‌ பென்கள்‌ கடவுளை , 


ரகராவயி றுறுக என இறைஞ்சுகின்றனர்‌ 7 


ஈகிழவார்‌ கீழவிய ரெள்னாதேழ்‌ காறும்‌ 
மழனீன்று மல்லறீகேல்‌ மன்ஓக!! 


என வையையாற்றையும்‌ கடவுளாக என்லி வேளீமுகிலிறனர்‌ , கடவுள்‌. அருளாலேயே 
குழநீதை பிறக்கும்‌ என்பதால்‌ தலம்‌ இருந்தும்‌ , தான தருமங்கள்‌ செய்தும்‌ விரதம்‌ 
காக்கின்ற பென்களை நாட்டிப்‌ பாடல்கள்‌ காட்டுகின்றன . முற்பிறவியில்‌ செய்த 


பாவமே இக்குறை என்று நம்பும்‌ மகளிரை , 


"மைநீதலும்‌ இல்லாமல்‌ மாபாவி னார்கள்‌ 
பீள்ளையும்‌ இல்லாமல்‌ பெரும்பாவி னார்கள்‌ 
குழந்தை குரல்கேளாக்‌ கொடும்பாவி ஊஹார்கள்‌" 


என்றும்‌ பாடல்‌ காட்டுகிறது. அதை நீக்கச்‌ சாலைபோடல்‌, சத்திரம்‌, மடல்‌ 
கட்டல்‌, குளமீ வெட்டல்‌ , கோபுரம்‌ கட்டல்‌ எத்‌ தங்கள்‌ சக்திச்கேறிறவாறு 
நன்மைகள்‌ செய்தனர்‌ . கனனில்‌ கன்ட கோயில்‌ எல்லாம்‌ கை எடுத்தக்‌ 
கும்பிட்டார்கள்‌ ; கானாத கோயீலக்கும்‌ காலிக்கை அஓப்பினார்கள்‌ ; இலையிலே 
சாதம்‌ உன்டால்‌ என்னதவம்‌ என்று சொல்லித்‌ தரையை மெழுகிச்‌ சாதம்‌ 
உன்டார்கள்‌ என்னலும்‌ பாடல்‌ மேலும்‌, 

மைந்தனை வேள்டியல்லோ மாளிகை மறந்தார்கள்‌ ? 

புத்திரனை வேன்டியல்லோ பூமியை மறந்தார்கள்‌? 


அவர்மேல்‌ ஆலம்‌ வீமுதோடி அறகு முறைத்திடவும்‌ 
அரகரா என்று சொல்லி தகோரதவலம்‌ பன்னினார்கள்‌॥ 


எலீற அலர்கள்‌ : தவத்தைக்‌ காட்டுகிறது. வட்டிலிலே போட்ட சாதம்‌ 
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வாரியிறைக்கவும்‌ , தனளீருக்குப்‌ போகையிலே தடம்மறிக்கவும்‌ பிள்ளை இல்லாத 


குறை தாயில்‌ நெஞ்சைத்‌ தளைக்கிறது . 


"மழைபெய்த வாசலீலே - நான்‌ 
மைநதனடி கானேனே ! 
மைந்தனடி காவேனே - நான்‌ 
மறுகி அழுகிறேனே ! 


என்னும்‌ தாயின்‌ வேதனையை உள்ளவாறே நவிலும்‌ நாடோடி இலக்கியம்‌ வாழ்வில்‌ 
ஒவ்வொரு கட்டத்திலம்‌ மைநீதன்‌ இல்லாக்‌ குறையைத்‌ தாய்‌ உனர வதை எருத்துக்‌- 


* 9 
சிர்்கசிற்ன்‌: 


புத்திரகாமேட்டி யாகம்‌ 


பொருள்வளம்‌ யிக்க அரசர்கள்‌ புத்திரன்‌ பிறக்க விரும்பி யாகம்‌ 
நடத்துதலைப்‌ புத்திரகாமேட்டி யாகம்‌ என்றழைத்தள்ளர்‌ . இராமாயனத்திலமீ 
மகாபாரததீதிலம்‌ தசரதன்‌, கற்கள்‌ போன்றோர்‌ பிள்ளைவரம்‌ வேனடி யாகம்‌ 
செய்ததைக்‌ கானமுடிகிறது. அதுபோலப்‌ பெருஞ்சேரல்‌ இரும்பொறை மகனை 
வேன்டித்‌ தன்‌ தேவியுடன்‌ வேள்வி செய்கிறான்‌. மான்தோலில்‌ அர்த்த முனிவர்‌ 


வழிகாட்டச்‌ செய்த வேள்வி குறித்த, 


"கேள்வி கேட்டுப்‌ படிவ மொழடுியாத 
வேள்வி வேட்டனை யுயர்ந்தோ ருவப்பச்‌ 
சாறயல்‌ கடுக்குந்‌ தாழிறுங்‌ கூந்தல்‌ 
வேறுபடு திருவி னின்வழி வாழியர்‌ ந 


எனப்‌ பதிறிறுப்பத்த சான்றளிக்கிறது. வேள்வியின்‌ பலனாகசீ சிறந்த மகனையும்‌ 


பெறுகிறான்‌ மல்லி. 
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காவற்‌ கமைந்த வரசுதறை போகிய 
வீறசால்‌ புதல்வற்‌ பெற்றனை யிவனர்க்‌ 
கருங்கட்‌ ளிழுத்த செருப்புகலி முன்பா 


என அவனை வாழ்த்தும்‌ புலவர்‌ , 


"வன்மையு மானபும்‌ வளலு மெச்சமும்‌ 
தெய்வமும்‌ யாவதுந்‌ தவமுடை யோர்க்கொ2 


என்பதை ஒப்புக்கொள்கிறார . 


குடிகளைக்‌ காத்தற்குப்‌ பொருந்திய அரசின்‌ தறைகளை முற்றுக்‌ கற்ற, 
வேறொருவர்க்கு இல்லாத சிறப்பு அமையப்பெற்ற புதல்வனைப்‌ பெற்றதாகவும்‌ , 
அதனால்‌ பிதிரர்க்கு தருங்கடன்‌ ' இறுத்ததா கவும்‌ இச்‌ சேரமஃனன பாராட்டப்‌ - 
படுகிறான்‌. கடவுள்‌ அருமும்‌, வேள்விககும்‌ பொங்த்த மகப்பெறாத பென்‌ 
சமுதாயத்தால்‌ பெரும்‌ அவமதிப்புக்கு ஜாகிறாள்‌. மலடியைக்‌ குடும்பத்தவர்‌ 


மட்டுமன்றி சமுதாயமும்‌ ஒதுக்கி வைத்தனர்‌ . 


தாயாகும்‌ பென்மை 


பெல்லீடம்‌ பிறவியிலேயே தாய்மைக்‌ கூறுகள்‌ உருவாகின்றன . தாய்மை 
என்லும்‌ உயர்ந்த நோக்குக்காகவே ஒவ்வொரு திங்ககூம்‌ பென்‌ உடற்கறியல்‌ 
-சாரீந்த மாற்றங்களை அலபவிக்கிறாள்‌ . ஒவ்வொரு மாதவிலக்கிலம்‌ ஒரு பென்‌ 
உளவியல்படி ஒருவகை அழுத்தத்திற்கும்‌ சோர்வுக்கும்‌ உட்பருகிறாள்‌. அந்தச்‌ 
சமயதீதில்‌ அவள்‌ விலக்கப்பட வேண்டியவள்‌ - கலந்தொடா” மகளிர்‌ - என்று 
சமுதாயம்‌ கற்பிக்கும்‌ சில பாதிப்புககூக்கும்‌ ஆளாகிறாள்‌. இவையனைத்தையும்‌ 
ஒரு பென்‌ தாய்‌ தவதற்காகவே பொறுத்துக்‌ கொனமு மகவு ஈனத்‌ தவம்‌ 


கிடக்கீறாள்‌ , தன்னில்‌ ஒரு பகுதி கிய மகவைப்‌ பேனும்‌ அந்த இயல்பு , 
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'உடல்சார்ந்து அதற்குரிய வாய்ப்புகள்‌ “இல்லை எனிலும்‌ , அலளிடம்‌ மலராமல்‌ 
போய்விருவதில்லை. குழந்தை பெறாவிட்டாலம்‌ கனிவு, இரக்கம்‌, மென்மை 
அகிய பன்புகள்‌ கொன்ட அவரும்‌ ஒரு தாயே என்பதைச்‌ .சமுதாயம்‌ ஏற்க. 


மறுக்கிறது. 


உறதியாகக்‌ குழந்தை பிறக்காது என்ற நிலையில்‌ குடும்பத்தாரால்‌ 
பென்‌ வெறுக்கப்பருகிறாள்‌. அதிகமாகக்‌ குழந்தையை. நேசிக்கும்‌ பென்‌ 
மனமுறிவு ஏற்பட்டுப்‌ பைத்தியம்‌ ஆதலும்‌ , குழந்தையின்மையால்‌ ஏற்படும்‌ 
விளைவுகளை எதிர்நோக்கும்‌ வன்மையிச்றித்‌ தற்கொலை செய்வதும்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
நடைபெறுகின்றன . குழந்தை பெறர்த மனைவி களவனால்‌ கைவிடப்பருவதையும்‌ , 
வீட்டைவிட்டு வெளியேற்றப்பருலதையும்‌ கானமுடிகிறது. 


கணவன்‌ சோர்ீபு காத்தல்‌ 


க 


மனைவியை வெறுத்து ஒதுக்க முடியாமலும்‌ குழந்தையைப்‌ பெறுவ தற்கு 
மிகும்‌ விருமீபும்‌ நிலையிலம்‌ உள்ள கலலனோரு வாழவேன்டிய பென்‌ சிந்திக்க 
வேனீடியவளாகீறாள்‌. தாள்‌ மகப்பெறாததால்‌ : சமுதாயத்தில்‌ தலைவலக்கு 
ஓர்‌ இகழவு ஏற்பருகிறது. தான்‌ உயிராய்‌ மதிக்கும்‌ கனவன்‌ ஏறுபோல்‌ 
பீமுநடை நடக்க வேன்டுமே தவிர, சோர்வுபடக்கடாது என்பது மனைவியின்‌ 
என்னமாகிறது. மக்கள்‌ இல்லாதோர்க்கு வாழ்நாளில்‌ எந்தப்பயலும்‌ இல்லை 
என்பதை உனரும்‌ அவள்‌ , கனவன்‌ இரன்டாம்‌ திருமனம்‌ செய்யத்‌ தானே 
வேன்டுகிறாள்‌ ; அல்லது கனவன்‌ இரஸ்டாம்‌ மனமீசெய்ய விருமீ்பும்பெொழுது 
தடைசெய்யாதிறாக்கிறாள்‌. அப்படி நடந்த ஒரு திருமனத்தை ஐங்குறுநா று, 

"மயில்க ளாலப்‌ பெருந்தே அிமிரத்‌ 


தண்மமை தழீஇய மாமலை நாட 
நீனீனிலுத்‌ சிறந்தன ளெமக்கே நீநயந்த 
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நன்மனை யருங்கடி யயர 
வெநீநலந்‌ சீறப்பயா மீனிப்‌ பெற்‌ த்ர 


என்ற. பாடல்மூலம்‌ குறிப்பிருகிறது. 


பிள்முறையாக்கிய பெரும்பொருள்‌ வதுவை 


குழந்தைக்காக என்று மனக்கும்‌ பென்ணும்‌ நல்ல இனையான 
உயர்குடியினளே . மளம்முடிந்த வரும்‌ அவளை , முதல்‌ மனைவி விக்கு 
முதலீய மங்கலப்பொறாள்ககுடன்‌ சென்று வரவேற்கிறாள்‌ . கனவன்‌. 
விரும்பும்‌ மகப்பேறு இரன்டாம்‌ மனைவியால்‌ கிட்டுவதால்‌ அவள்‌ மகனிதாய்‌ ' 
ஆகிறாள்‌. மகப்பேறு அற்ற தன்குறையை , அவள்‌ தீர்த்தலால்‌, முதல்‌ மனைவி 
தன்நலம்‌ சிறக்க அவள்‌ வநீததாகக்‌ கருதி வாழ்த்தித்‌ தாய்போல்‌ தழுவிக்‌- 


கொள்கீறாள்‌ . 


இரன்டாம்‌ மனம்‌ குழநீதைப்பேறு மட்டுமே கருதி நடப்பது அரிது 
எலபதால்‌ * அருங்கடி எனப்படுகிறது. மக்கட்பேறே பெரும்பொறாளா தலீன்‌ 
அதற்காகச்‌ செய்யப்பட்டத என்பதால்‌ * பெரும்பொருள்‌ வதுலை' எனவும்‌ 
சகுறப்பருகிறது. காமமே பொருளாகச்‌ செய்யப்பரும்‌ திருமனத்தால்‌ பெறும்‌ 
குழந்தைகஞுக்குத்‌ தந்தைபால்‌ உரிமையோ , அவாீக்குத்தாம்‌ செய்யும்‌ கடமையோ 
எங்கும்‌ வலீயுறுத்தப்படவில்லை . எலே, இல்லற்க்‌ கடமைக்கெ அறமே 
பொருளாகப்‌ பின்னால்‌ செய்யப்பரும்‌ இம்மனம்‌ * பிசிமுறை அக்கிய பெரும்பொருள்‌ 


வதுவை எனச்‌ சிறப்பிக்கபீபருகிறது 2 


மயில்களாகிய கேளிர்‌ உவக்கவும்‌, பெரிய தேனீக்களின்‌ இன்னிசை போல 
மக்கள்‌ மழலை பேசவும்‌ மாமலையில்‌ பெய்த தனமழை போலத்‌ தலைவனைத்‌ 


தழுவி வந்தவள்‌ பின்முறை வதவையாள்‌ . பல்வேறு காரனங்களுக்காகத்‌ 
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தலைவன்‌ கடப்‌ பிரிவதன்மு. என்றும்‌ பிரியாத தன்லுடன்‌ இருக்கும்‌ தங்கையாகிய 


அவள்‌, கூவலைவிடத்‌ தனக்கே மிகவும்‌ சிறநீதவள்‌ ஆகிறாள்‌ . 


எதிர்பாாத்திருந்த மக்கட்‌ செல்வத்தை ஈன்று 
கனவன்‌ கருத்தை முற்றுப்பெறச்‌ செய்ததால்‌ 
தலைவி தங்கையாக வநீதவளைச்‌ சிறப்பாகக்‌ 
குறிப்பிட்டு, கனவன்‌ அவளைச்‌ சிறப்புச்‌ செய்த 


ஏற்றத போலத்‌ தாலம்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கீறாள்‌ , ॥84 


என்பார்‌ புலீயூர்க்கேசிகள்‌ . 


மனையோளின்‌ சிறப்பு 


ஒரு தலைவலுக்குக்‌ காமம்‌ காரனமாகப்‌ பல தலைவியர்‌ இருப்பிலும்‌ 
அவருக்கு முதல்மனைவி போன்ற எந்த உரிமையும்‌ வழங்கப்‌ பெறவில்லை 
பின்முறை வதுவை ஏற்படும்போது ஒரு தலைவலுக்கு இரு தலைவியர்‌ என்றநிலை 


ஏற்படுகிறது. 


"தலைவியர்‌ இருவார என்ஓம்‌ கருத்த அகப்பொருள்‌ மரபுக்கு மாறானதாகும்‌ . 
காமக்கிழத்தி £ மனையோள்‌ ஒத்தவளே$ தன்றி மனையோளாதல்‌ இல்லை மனைக்‌- 
கிழத்தி ஆதல்‌ இல்லை. ஒருடம்பிற்கு இரன்மு தலைகள்‌ இல்லாமை போல ஒரு 
தலைவலுக்கு இரு தலைவியர்‌ இருத்தல்‌ பொருந்தாத. 2௦ எஃகிறார்‌ 
ஈ.கோ. பாஸ்கரதாஸ்‌. மகனைப்‌ பெறாத தாயைப்‌ பினீனிறுத்தி, மகனைப்‌ 
பெற்ற இரன்டாம்‌ தலைவி, முதலிடமீ பெற்றுத்‌ தலைவஓக்கோர்‌ தலைவியாக 
உரிமை செலத்துகிறாள்‌ . மிகவும்‌ உயர்ந்த மனையோள்‌ என்ற நிலையை 
மகப்பெறாத பென்‌ விட்டுக்கொடுக்க நேர்கிறது. தற்காலத்திலும்‌ கணவனின்‌ 
அன்பை, அன்மையை விரும்பும்‌ மனைவி, தானே முன்வந்த இரன்டாம்‌ மனம்‌ செய்த 
வைப்பதைத்‌ தற்காலச்‌ சிறுகதை இலக்கியமீ மூலம்‌ ஆய்வாளர்‌ வெளிப்படுத்து- 


கின்றனர்‌. ௦௦ 
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கனவனின்‌ பொறுப்பு 


லை க 


இருவரை மனந்த தலைவன்‌ தன அன்பில்‌ திரியா திறந்து இரு மனைவியரையும்‌ 
ஒப்ப வைத்த நடத்தல்‌ வேள்மும்‌; குழந்தை இன்மையால்‌ முதல்மனைவியை இரன்டாம்‌ 
மனைவியும்‌ , இரன்டாவதாக வநீதவள்‌ என்பதால்‌ பிள்முறைக்‌ கிழத்தியை முதல்‌ 


மனைவியும்‌ குறைவாக மதிப்பிட்டுவிடாமல்‌ பார்த்தக்கொள்வது கனவனின்‌ பொறுப்பு. 


எபின்முறை ஆச்கிய பெரும்பொருள்‌ வதுவைத்‌ 
தொன்முறை மனைவி எதிர்ப்பா டாயிலம்‌ 


£தாய்போற்்‌ கழறித்‌ தழீடிக்‌ கோடல்‌ 
ஆய்மளைக்‌ கிழத்திக்கும்‌ உரித்தனமொழிப 


ஈதுவன்சோர்பு காத்தல்‌ கடனெனப்‌ படுதலின்‌ 

மகன்தாய்‌ உயர்பும்‌ தன்ஓுயா்‌ பாகும்‌ 

செல்வன்‌ பவிமொழி இயல்பாக லான? 
என இரன்டாம்‌ திருமனதீதில்‌ முதல்மனைவி, இரன்டாம்‌ மனைவி, கவன்‌ நிலைகளைத்‌ 
தொல்காப்பியர்‌ விளச்கியுள்ளார்‌ , முதல்மனைவியை ஒதக்கி மகனைப்‌ பெற்ற 
இரன்டாம்‌ மனைவிக்குச்‌ சிறப்புதாக்‌ கனவன்‌ விரும்புதல்‌ இயல்பு. இதற்குச்‌ 
சங்க இலக்கியம்‌ சான்றளிக்கவில்லை. சங்கத்தை அடுத்துவரும்‌ சீலப்பதிகாரம்‌ 
இப்படி ஒரு நிலையைச்‌ சுட்டிக்காட்ருகிறது. மாலதி என்ஓம்‌ அந்தனப்பென்‌ 


மகப்பெறா நிலையில்‌ இரன்டாம்‌ மனைவியில்‌ குழநீதைக்கு வளர்ப்புத்தாய்‌ அகீறாள்‌ 


களவன்‌ இரல்டாம்‌ மனைவியுடன்‌ வெளீயே செல்கீறான்‌ . பால்தரும்போத 
குழந்தை விக்கி இறக்கிறது. இயற்கை மரனமாயிஐம்‌ மாற்றாகும்‌ கதம்‌ 
தன்ன எவ்வாறெல்லாம்‌ பழிது நீறவார்கள்‌ என்றென்ஜி அ௮லமருகிலறாள்‌ மாலதி. 
குழந்தையை உயிர்ப்பிக்க அவள்‌ படரும்‌ அவலநிலை, குழந்தை பெறாத தாயின்‌ 
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எச்செயலும்‌ குற்றமாகவே படும்‌ எனற சமுதா யக்கலிப்பைக காட்டுகிறது. 
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ஐங்குழநா று காட்டும்‌ தாயின்‌ நிலையும்‌ செவிலியின்‌ நிலைக்குத்‌ தள்ளப்பட்டு , 
தாழ்வாகக்‌ கருதப்பட்டிருக்கலாம்‌ என்ற எகத்தை இப்பாடல்‌ ஏற்படுத்துகிறது. 


குழந்தையை வளர்க்க மறுமனம்‌ 


முதல்மனைவி குழந்தை பெற்றபின்‌ இறந்துவிட, அம்மகவை வளர்ப்பதற்‌- 
கென்றே இரஸ்டாம்‌ திருமனம்‌ நடைபெற்றிருக்கிறது என்லும்‌ அரிய சாலவ்றையும்‌ 


ஐங்குறுநா று அளிக்கின்றது. 


புலீயால்‌ கொல்லப்பட்ட பன்றியின்‌ குட்டியை அதன்‌ தந்தை காப்பாற்றும்‌ 
என்னும்‌ உள்குறை தநீதை குழந்தையை வளர்க்கும்‌ பொறுப்பு உடையனா தலைக்‌ 
காட்டுகிறது. தாயிழந்த தன்குட்டியை ஒரு சமயம்‌ காக்கும்‌ பன்றி மறுபொழுதில்‌ 
அதைப்பிரிந்த அத ஏறுவதற்காரிதான உயர்ந்த மலையுசீசியில்‌ உள்ள குவட்டின்கள்‌ 
கவலையற்று உறங்குகிறது என்னும்‌ உள்குறை தாயை இழந்த மகவுக்குத்‌ தந்தை 
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மறறிலம்‌ தாயுமானவராக நடந்தகொள்ள முடிவதில்லை என்றம்‌ காட்டுகிறது. 


"புறவலி நாடன்‌ காதன்‌ மடமகள்‌ 
ஒண்ணுதல்‌ பசப்ப நீசெலீற்‌ றென்னீர்ப்‌ 
பேோதவிழ்‌ தாமரை யனீனநீன்‌ 

காதலமீ புதல்வ எழுமினி முலைக்கோ 0 


என்ஓலும்‌ பாடல்‌ தாய்‌ இறப்பின்‌ நேரும்‌ நிலையை நேரே காட்டுகிறது. பொருள்‌ 
வயிற்‌ பிரியக்‌ கருதும்‌ தலைவனைத்‌ தடுக்க நினைக்கிறாள்‌ தோழி. அலல்‌ பிரியின்‌ 
தலைவி இறப்பது உறுதி. தாய்‌ இறப்பின்‌, தலைவனின்‌ அவ்புக்குரிய மகன்‌ முலைக்கு 
அழுவான்‌. அழும்‌ புதல்வலுக்கு மற்றொரு ஊட்ருமீதாயைத்‌ தலைவன்‌ மனம்புரிந்து 
அமைத்து வரலாம்‌ ; தலைவஓக்கு மனைவியும்‌ புதல்வஓக்குத்‌ தாயும்‌ கிடைக்கலாம்‌ . 
ஆனால்‌ தலைவியின்‌ பெற்றோரான புறவளி நாடலுக்கு அவள்‌ ஒரே ஒரு காதல்‌ 
மடமகள்‌ ; அம்‌ மகளை இழப்பது இரங்கதீதக்கத; அப்பெற்றோரும்‌ இரங்கத்‌ 


தக்கவர்‌ ஆதலீனச்‌ தலைவியைப்‌ பிரியத்‌ தலைவன்‌ ஆராய்ந்த தலிய வேள்ரும்‌ என்பது 
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தோழியின்‌ கருத்த. இப்பாடலீன்‌ மூலம்‌ இளங்குழந்தையை விட்டு இறக்கும்‌ 
தலைவியைப்‌ பிரிந்த தந்தையர்‌ , தனித்த வாழத்‌ தகியாத, அம்‌ மகவுக்கென்று 
இரன்டாம்‌ மனம்‌ புரிந்த மாற்றாந்தாயைக்‌ கொன்டுவநீதனரீ என்பது தெரிய 
வருகிறது. மலைத்தாய்‌ , அட்டுந்தாய்‌, கைத்தாய்‌, பாராட்டுநீதாய்‌ , 
செவிலித்தாய்‌ என்று எந்த வகையிலேலும்‌ குழநீதைக்குத்‌ தாயார்‌ அமைந்த 


வளர்ப்பு நடை பெற்றிருக்கிள்றது என்பதை இப்பெயர்கள்‌ காட்டுகின்றன . 


மாற்றாநீதாயால்‌ வளர்க்கப்படும்‌ குழந்தையின்‌ மன இயல்பு, மூத்தாள்‌ 
குழந்தையை வளர்க்கவரும்‌ இளம்‌ பென்னின்‌ மனநிலை, இரன்டாம்‌ மனைவியின்‌ 
வருகையால்‌ முதல்மனைலியின்‌ இரங்கத்தக்கநிலை ஆகியன குறித்த சான்றுகள்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ இல்லை. தாய்‌ என்னும்‌ உயர்நிலையை அடையப்‌ பெல்‌ 
மேறிகொள்கும்‌ முயற்சிகள்‌ -. கடவுள்‌ வழிபா , நோன்புகள்‌ , வேள்விகள்‌ , 
ஊர்ப்பழியை ஏற்று உள்ளுக்குள்‌ புழுங்குதல்‌ , தன்‌ கனவனின்‌ இரன்டாம்‌ மனத்திற்குத்‌ 
தானே அதரவாய்‌ இருத்தல்‌, இரன்டாம்‌ மனைவிக்குத்‌ தன்‌ இடதீதையும்‌ உ௱ரிமை- 
களையும்‌ விட்ருத்தருதல்‌, தன்‌ நீலை தாழ்நீத பின்லும்‌ கனவன்‌ மேல்கொன்ட 
அன்பால்‌ அங்கு தொடர்ந்த வாழ்தல்‌, தனக்கு ஏற்பமும்‌ இழீஏகளைச்‌ சகித்துக்‌ 
கொள்ளல்‌ ஆகியவற்றால்‌ உடலால்‌ ஏன்றி உள்ளத்தால்‌ மட்டுமே தாயாகும்‌ 


பென்னிச்‌ வாழ்வே தவவாழ்வாக அமைகிறது. 


"கலக்‌ குறவன்‌ கடவுட்‌ பேகி 


இரந்தனன்‌ பெற்ற எல்வளைக்‌ குறமகள்‌ 21 


என்றபடி கடவுள்‌ அருளால்‌ பென்‌ பிறபீபிலும்‌ , ஆன்‌ மகவு பெறாதது பெருங்‌. 
கஏுறையாகவே இருந்தள்ளத. அன்றிலீருந்து இன்றுவரையும்‌ ஹ்‌ வமீசவாரிச 

அகக்‌ கருதப்பமுவதால்‌ கருவுற்ற தாய்‌ ன மகவைப்‌ பெறவேன்டும்‌ என்றே 
எதிர்பார்க்கப்பருகிறாள்‌ . பென்‌ குழநீதையைப்‌ பநீறிய பிறப்பு, வளர்ப்பு 


குறித்த அதிகம்‌ செய்திகள்‌ இடம்‌ பெறாத தன்மையால்‌ மகனைப்‌ பறீறிய 
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செய்திகள்‌ . குறிப்பிரும்‌ இடங்களில்‌ தாயின்‌ சிறப்பு வெளிப்பழுவதாலமீ 
சங்ககாலத்திலம்‌ மகனைப்‌ பெறும்‌ தாயீலி மதிப்பு உயர்ந்தள்ளதைச்‌ 
கானமுடிகிறது. தாயும்‌ மகலும்‌ கருவில்‌ தொடங்கும்‌ உறவு 
இறுதிவரையிலம்‌ தொடர்ந்த நற்ப்த்த்ச்‌ சங்க இலக்கியம்‌ வழி 


அறியமுடிகிறது. 


HHH 
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4.1 களு ளாழ்‌ஏ 


தன்னிகரற்ற தாயன்பின்‌ விளைவாகவே குடும்ப உறவுகளில்‌ தாய்க்கும்‌ 
குழந்தைக்கும்‌ இடையே. கானப்பரும்‌ உறவு நெருக்கம்‌ மிகந்ததாகக்‌ காஎப்‌- 
படுகிறது. பென்குழந்தையின்‌ வளர்ப்பில்‌ தாயின்‌ பொறுப்பு மிகக்‌ கருதலாக 
உள்ளத. பென்‌ குழந்தை பிறப்பு பற்றிய செய்திகள்‌ இல்லையெனிறும்‌ சங்க 
இலக்கியம்‌ பென்‌ மகவைப்‌ போற்றிய தன்மையைக்‌ சுறிப்பிருகிறது. மகப்பேறு 
இல்லாது வேன்டித்‌ தவமிருந்து பெறும்‌ பெற்றோர்க்குப்‌ பென்னும்‌ சிறப்பான 
செல்வமே. அதனால்‌ அருமையாகப்‌ பெற்ற மகள்‌, 


ஈநல்கர்நீதார்‌ செல்வ மகள்‌ 


குன்றக்‌ குறவன்‌. கடவுள்‌ பேலி 


இரந்தனன்‌ பெற்ற வெள்வலைக்‌ குறமகள்‌ 2 


எனப்‌ போற்றப்பட்டிருக்கிறாள்‌. அதுபோல்‌ வளர்ப்பும்‌ பெருமையாகவே 
சொல்லப்பட்கருக்கிறது. 

சன்ன காக்கும்‌ தொன்லலம்‌ ॥ 

யாய்‌ நயத்தெருத்த தய்நலம்‌॥ 

"தாயோம்‌ பாய்நலம்‌ 

| ள்‌, 

யாய்‌ மறப்ப்றியா மடந்தை 
என்னும்‌ அடிகள்‌ அதனை விளக்கி நிறிகின்றன . படிப்படியான மகள்‌ வளர்ச்சியில்‌ 
மிகுந்த கவனம்‌ செலுத்தும்‌ அன்னை , அவளது களலை - அறியவும்‌ , அறத்தொடு. 
நிற்குமள்‌ இற்செறிக்கவும்‌ , வெறியாடல்‌ நிகழ்த்தவும்‌ செய்கிறாள்‌, மகளின்‌ 
களவு வாழ்வு அன்னை அறியாமல்‌ நடக்கிறது. அதை ஊசிக்கும்‌ அலீனையும்‌ 
அதற்குத்‌ தக எடுக்கும்‌ முயற்சிகளில்‌ இற்செறித்தல்‌ முதன்மை பெறுகிறது. 
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பருவத்தில்‌ அழகு. மிகல்‌ 


ப 


க 


இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ அழகு மிகுந்து விளங்குதல்‌ பென்னின்‌ உடற்கற்று 


ஈதம்மெல்‌ லாக நிறைய வீங்கிக்‌ 


கொம்மை வாரீழலை செப்புட னெதிரின 
யாங்கா குவள்கொல்‌ பூங்குழை" 


எலும்பு பேதைப்‌ பருவம்‌ கடந்து -பெதும்பைப்பருவம்‌ அடைகிறாள்‌ பென்‌. இனி 


வெளியில்‌ பலார்கள்படச்‌ செல்வது கடாத எனத்‌ தாய்‌ அறீவுறத்துகிறாள்‌ . 


இற்செறிக்கப்‌ 
வன்னம்‌ தாய்‌ 


மாறுகிறது. 


1முலைமுகஞ்‌ செய்தன முள்ளெயி. றிலங்கி 


தலைம சான்ற்‌ தன்டழை உடையை 
அலமரல்‌ தயமொ யாங்கணும்‌ படாஜுல்‌ 
மூப்புடை முதுபதி.- தாக்களங்‌ குடைய 
காப்பும்‌ பூன்டசிற்‌ கனடயும்‌ போகலை 
பேதை. யல்லை மேதையங்‌ குறுமகள்‌ 
பெதும்பைப்‌ பருவத்‌ தொதங்கினை புறத்தென 
ஒன்சுடர்‌ நல்லீல்‌ அருங்கடி நீவி. ஈ 


படுதல்‌ பருவம்‌ வந்த மகளிர்க்கு இயல்பே என மகளே உனரும்‌- 
எருத்துறைக்கிறாள்‌ . எப்போதும்‌ வெளியில்‌ சென்று திரீந்த நிலை 


மலர்‌ கொய்தல்‌, நீராடல்‌, தினை காத்தல்‌, பால்தயீர்‌ முதலியன 


வீநீறல்‌ போன்ற சில-காரனஙீகருக்காக மட்டிமே மகள்‌ வெளிச்செல்ல அலமதி 


கீட்ருகிறது. 


தலைவியின்‌ களவு மனம்‌. 


த க த்‌ 


தலைவி உடலால்‌ வளர்ந்தது போலவே உள்ளத்தாலும்‌ வளர்கிறாள்‌ ; பருல 


உவர்‌ வுகஞுக்கு 


தட்படிகிறாள்‌. எதிர்பாராத, ஊழ்வயத்தால்‌ சந்தித்த ஓர்‌ 
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இளைஞனிடம்‌ ஈடுபாடு கொள்கிறாள்‌, | அந்த இளைஓலும்‌- தலைவியைக்‌ கன்ட 
வில்‌ காதல்‌. கொள்கிறான்‌. அவணத்‌ தன்‌ தலைவியாக ஏறீறுக்கொள்ள 
விரும்புகிறான்‌, யாரும்‌ அறியா வன்னம்‌ தலைவறலும்‌ தலைவியும்‌ தம்முள்‌ தாமே 
எதிர்ப்பட்ருக்‌ களவு மனம்‌ கொள்கின்றனர்‌ செம்புலப்‌ பெயல்நீர்‌ போல 
இருவரீ அன்புடை நெஞ்சமும்‌ தாம்கலக்கின்றன . இயநிகையாக நேரும்‌ 
இக்கட்டம்‌ இயற்கைப்‌ புசர்ச்சி, காமக்கட்டம்‌ , காமப்புனர்ச்சி, களவுப்‌ 
புனர்ச்சி என்று க ்்வ்துவித்து 


1. புதமனம்‌ கள்ரு. ஐஙுறல்‌ 


தலைவன்‌ தரும்‌ மலர்கள்‌, தழையாடை தகியவற்றாலும்‌ , அவலுடன்‌ 

கடுதலாலும்‌ உள்டாகும்‌ மன , உடல்‌ வேறுபாருகளைத்‌ தலைவியால்‌ மறைக்க 
முஜவதில்லை. புதமனம்‌ பெற்ற தோள்‌, கந்தல்‌, தழையலிந்த நாற்றம்‌ இலை 
கன்டு உனரும்‌ தாய்‌ தோழியிடம்‌ வனஏசிறாள்‌. 

பலமலார்களை மேய்ந்த ஏலத்த. வன்றுகள்‌ 

இவள்‌ கந்தலை நாழினவே அன்றி 

வேறொன்றுமில்லை 
என்று பதில்‌ கறுகிறாள்‌ தோழி. மனம்‌ அமைதி பெறாத தாய்‌, மகள்‌ 
நெறிறியில்‌ களிகல்மு அச்சம்‌ தரும்‌ செய்தியும்‌ உன்ரு போலும்‌ எனக்‌ 
கருகரக்கிறாள்‌ . “ தோள்‌ மனம்‌ பெற்ற மகளை நோக்கிப்‌ * பனரும்‌ இம்மனம்‌ 
உடையையோ ?£ என்று களளனால்‌ கொல்பவள்போல்‌ கேட்கிறாள்‌ . அப்போ தும்‌ ; 


"விறகிச்‌ புகையால்‌ வந்த சந்தன மனம்‌ க 


என அதை மறைக்கிறாள்‌ தோழி. 
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2. உடல்‌ அழகு மிகுதல்‌ 


தலைவலுடைய கட்டத்தால்‌ மகள்‌ உடல்‌ புத அழகு பெறுகிறது; பில்லிய 
பின்னல்‌ நெளிந்து விழுகிறது; மார்பில்‌ பொன்போன்று தேமல்‌ ஏற்படுகிறத. 
புனர்ச்சியால்‌ கன்ணுருத்து எழுதரு முலையும்‌ நோக்கி முன்னைவிட நீ பெரும்‌ 
அழகாக இருக்கிறாய்‌ £ எனப்‌ பலமுறை தலைவியைத்‌ தழுவுகிறாள்‌ தாய்‌. 


பின்லுவீட நெறித்த கூந்தலும்‌ பொன்னென 
வாகத்‌ தரும்பிய ச்னங்கும்‌ வம்புவிடக்‌ 
கன்ணருத்‌ தெழுதரு முலையு நோக்கி 
யெல்லீனை பொரிதெனப்‌ பள்மான்‌: கறிபி 
பெருந்தோ எடைய முயங்கி நீருநினைந்‌ 
தருங்கடிப்‌ பருத்தளள்‌ யாயே 


என்றபடி தாய்‌ ஐயுறும்படி மகள்‌ நிலை உள்ளத. 


3. தனிமை விருமீபல்‌ 


தலைவனை அடிக்கடி சந்தித்து மகிழமுழியாத நிலையில்‌ தலைவியின்‌ தயரம்‌ 
அதிகமாகீறது. தனிமையில்‌ இருத்தலை மிகவும்‌ விரும்புகிறாள்‌. தோழியருடன்‌ 
சுனையும்‌ இடாமல்‌ தனியே வருந்ததலும்‌ , தாயுடன்‌ அன்றித்‌ தளித்த உறங்குதலம்‌ 
அன்னையின்‌ கவனத்திற்குரியதா கிறது. 


4. துயிலாதிறாத்தல்‌ 


தனியே படுப்பீலும்‌ கல்‌ ஐயிலாதிருக்கிறாள்‌ தலைவி. தயர்ப்படும்‌ 
தலைவியைப்‌ பொருட்பருத்தாது உறங்கும்‌ மறிறவர்களைக்‌ குறித்த , 
॥தனந்தலலை உலகமும்‌ தசம்‌ 
ஓர்யான்‌ மன்ற தஞ்சா தேனே 2 


ஏன்‌ துயிலவில்லை என்று உசாவாத 
மக்களையும்‌ , நெடிய இரையும்‌ உடைய 
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இந்த ஊர்‌ எனக்கு இனி உறைபதி 
அன்று! 


என்று நினைக்கிறாள்‌. அதை எகித்தனரும்‌ தாய்‌, 


£துத்சாயோ என்‌ குறமகள்‌ 2" 
என வீனவ, 


£ஈகாள்கெழு நாடனை நினைந்த தனக்குக்‌ 
கன்ணும்‌ பமுமோ 2 


எனத்‌ தனது நெஞ்சுக்குள்‌ உறைத்துக்‌ கொள்கீறாள்‌ மகள்‌. 


5. உன்னாதிருத்தல்‌ 


பொன்செய்‌ வள்ளத்தில்‌ தரிஓும்‌, தேனொடு சேர்த்துத்‌ தாிதும்‌ திம்போல்‌ 
உன்னாத மகள்‌ தவீரீக்கிறாள்‌, அம்பொரிக்‌ கலந்த பாலும்‌ பல என உன்னாத 
மறுக்கிறாள்‌. உன்ணும்‌ அளவு முன்பைவிடக்‌ குறைகிறது; அல்லது உல்னத்தருமி 
பால்‌ அப்படியே மறுக்கப்பருகிறத என்பதைத்‌ தாயால்‌ தாங்கிக்‌ கொள்ள 


முடியவில்லை.  கடருங்குரலெடுத்துக்‌ சுவுகீறாள்‌ , 1? 


6. உடல்‌ அழகு குலைதல்‌ 


உன்ளாதம்‌ உறங்காதும்‌ தயரில்‌ தலைவியின்‌ உடல்‌ அழகு இழக்கிறது. 
பலர்புகழ்‌ கொல்லீப்பாவளை போன்ற அழகுடைய தலைவியின்‌ தோள்கள்‌ தொல்கவின்‌ 


A LA . » 1] 1] » 2 6 
சதொலைநதன . அதைக்கனடு நாகம்‌ அன்னை ஒருந்தயா்‌ உறுகிறாள்‌. 2 


7. வளை கழலல்‌ 


மெய்‌ இளைத்தலால்‌ வளை கழல்கிறத. கோமா இலங்குவளை நெகிம்த்த 
பீமிகெழு குரிசிலை என்னி இளைக்கும்‌ மகளைத்‌ தாய்‌ உற்று நோக்குகிறாள்‌ . அதைக்‌ 


காணும்‌ மகள்‌ ஏஞ்சுகிறாள்‌. இய்வளை கஜெகிழ, அயர்வுமெய்‌ நிறப்ப, நேோய்மலி 
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வருந்ததலை அள்னை அறியின்‌ உயிர்‌ வாழேன்‌ என்கிறாள்‌ குறுந்தொகைத்‌ தலைவி, 
 போறலவலக்‌ கோப்பெருநற்கிள்ளியைக்‌ காதலித்த நக்கன்னையும்‌, தன்வணை 
கழலலக்கு யாய்‌ அஞ்சுகிறாள்‌. எல்வளை நெகிழ்த்த தலைவன்‌ மலைக்‌ காற்று 
பட்டால்‌ பசலை கொன்ட மெய்யின்‌ வெப்பநோய்‌ சிறித தனியும்‌ என்பது 
நற்றினைத்‌ தலைவியின்‌ கலப்பு. அனால்‌ ஜயுறிற தாய்‌ நெருங்கேர்‌ எல்வளை 


தலைவியின்‌ கையைவிட்டு ஒடியதைக்‌ கன்ரு இற்செறித்து எவச்கீறாள்‌ , 17 


8., பசலை பூத்தல்‌ 


பசலை ஏருபால்‌ போன்று மேனியில்‌ பூக்க, அன்னை சுருவான்‌ போல 
மகளை நோக்குகிறாள்‌ . அபற்பென்டிரும்‌ பசலையை அறிந்து கொள்கிலிறனா்‌ . 
வைகல்‌ தோறும்‌ பசலை நோய்‌ மிகுதலால்‌ அள்னை அமரா முகத்திள்‌ தக 
இருக்கிறாள்‌. பல நாட்களாகத்‌ தலைலியின்‌ ஏழகீய நெற்றியில்‌ பரவிய பசலை 


கன்மு எருநீதம்‌ தாயும்‌ உன்ர. 


தலைவனைச்‌ சந்திக்க இயலாத தலைவி கன்னீர்‌ விழுகிறாள்‌ ; தேம்புகீறாள்‌ , 
தாய்‌ அறியக்கடாது என்று எவ்வளவு முயன்று கரப்பிலும்‌ அவள்‌ நிலையைக்‌ கள்னீர 
உறைத்து வீருகிறது., 

"கரப்பவும்‌ கரப்பவுங்‌ கைம்யிக்கு 

உரைத்த தோழி உல்க னோ? 
என்னும்‌ தலைவியின்‌ கன்னீர்‌ அன்னையையும்‌ தயார்‌ உறச்‌ செய்கிறது. மகளைத்‌ 
தேற்றி, 


"அழாதே! நின்‌ இலங்கெயிற்றை முத்தம்‌ 
கொள்ளேன்‌ 


என்கிறாள்‌ . அன்னையின்‌ அஃபால்‌ நெகிழ்ந்த மகள்‌ தன்‌ தயர்க்குத்‌ 
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தலைவன்‌ மார்பு காரனம்‌ என்று சொல்லவந்த , பிறகு தன்‌ நினைஏவுவரச்‌ 
சொல்லாது விருக்கீறாள்‌, அன்னை காக்கும்‌ தொன்னலம்‌ சிதைதலைக்‌ 
காவ்டொறும்‌ கன்கலழ்கிறத. ஏதனாலும்‌ அவள்‌ கொல்ட காமம்‌ மறைத்தற்கு 


நல்‌ 21 
ீயதாகிறது. 


10. தினைக்காவல்‌ நிறுத்தல்‌ 


னைக 


தினைக்காலலக்குப்‌ புனம்‌ சென்ற மகண்‌ ஐயுறகீறாள்‌ தாய்‌. 


நேருக்குதேரே வீூவாத, 


ஈஜிளியின்‌ குரலும்‌ மகளின்‌ குரலும்‌ ஒன்று போலவே உள்ளன ; 
இவள்‌ கிளிகடிதலால்‌ கிளிகள்‌ அஞ்சி ஓடாத, அனைத்தையும்‌ 
உன்ணுகின்றன , இவள்‌ காலலால்‌ விளை பயன்‌ ஒன்றுமில்லை. ॥ 


என்று கூறித்‌ திளைப்புளக்‌ காவலை நீறுத்தகீறாள்‌. கிளிகடயாத எங்கு 
சென்றனை என வினவும்‌ தாயிடம்‌ மகள்‌ புனலாடிய உன்மையைக்‌ கற, மறுநாள்‌ 


முதல்‌ காவலக்குச்‌ செல்ல அலுமதியில்லை 


கிளி ஓப்ப வேன்டிய மகள்‌ ஏங்கு தலைவலுடன்‌ ஊசலாருகிறாள்‌ ; 
தழையனிந்து விளையாமுகிறாள்‌ . உடலீல்‌ நாற்றமும்‌ , துதலீல்‌ பசலையின்‌ 
தோற்றமும்‌ கொள்ட மகளைக்‌ கன்று யாரும்‌ கறாமலேயே களவு அறிந்து 
வெய்ய உயிர்க்கிறாள்‌ தாய்‌. தயிலம்‌ களவு உன்டா என வீனவாது பிறிதொன்று 


சுட்டி இற்செறிக்கிறாள்‌ . “2 


தோழியின்‌ உதவியால்‌ தலைவனைத்‌ தலைவி பகற்குறியில்‌ சந்தித்து 
மகீழ்தலை ஊராரும்‌ சுற்றத்தாரும்‌ கவனிக்கிலறனர்‌ . புதியதோர்‌ இளைஞன்‌ வந்த 


செல்லம்‌ நோக்கம்‌ ஏவரால்‌ உய்த்தசுரப்பருகிறது. இச்செய்தியினைத்‌ 
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தங்கருக்குள்‌ உரையாகும்‌ , அன்னையிடம்‌ உரைத்தும்‌ அலர்‌ பரப்புகின்றனர்‌ . 
ஊரவர்‌ கூறும்‌ அலரைத்‌ தாய்‌ நம்பவில்லை. இருப்பிதம்‌ மகளை வீஸவாமலும்‌ 


இருக்க முடியவில்லை . 


£ஏுனனோய்‌£ என மகனை விளிப்பதன்‌ மூலம்‌ செய்தி உன்மையா என 
விளாத்தொடுக்கிறாள்‌. அவ்வொரு விளியே உள்ளத்தை நடுங்கச்‌ செயிலும்‌ 
களவுத்‌ தலைவி உன்மையை மறைக்கிறாள்‌. ஊரார்‌ உரைப்பதைக்‌ * கொடுமை ' 
என்கிறாள்‌. காதலன்‌ ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌ என்று ஊர்‌ அலரெழத்‌ தாய்‌ 
கன்னையே கோலாய்க்‌ கொளஞ்மு வருதீதுகிறாள்‌. இடியொலிபோலக்‌ கடுஞ்சொல்‌ 
குறுகிறாள்‌ ; சிறு கோலால்‌ ஏலைக்கவும்‌ செய்கிறாள்‌. அறனில்லாத அழுங்களர்‌ 


அலர்கற அறனில்‌ அன்னையும்‌ மகளை ஏருங்கடிப்‌ படுத்துகிறாள்‌ . 


இவ்வளவு செய்தும்‌ தலைவி தனிகளவை ஒப்பவில்லை. அதனால்‌ 
அலா்கேட்டு வெகுள்ட தாயை நோக்கி ஊரல்‌ குறும்‌ பென்‌, தாள்‌ அல்லள்‌ என 


மகள்‌ தேற்றுகிறாள்‌. அதற்கு ஏற்பத்‌ தோழியும்‌ , 


தந்தை வீட்டில்‌ இருக்கும்போது தலைவி களவுத்‌ தலைவலைக்‌ கான 
லெளிச்செலம்‌ ஏவு துவிந்தவள்‌ அல்லள்‌. தலைவி போன்று தாய்‌ 
நோக்கிய உருவம்‌ இனங்கே அன்றி வேறில்லை இறவில்‌ 

தலித்திருக்கவும்‌ , கூகை குழறிலும்‌ அஞ்சும்‌ தலைவி, களவு 24 
மேற்கொள்ளாள்‌. அதனால்‌ அவளை அலைத்துத்‌ தன்புறுத்தாதே! ॥ 


'எனத்‌ தாயை வேள்டுகிறாள்‌. என்னை புதிதாக அனிவித்த நெடருங்குழை தந்த 


வருத்தம்‌ என்ற ஊராரும்‌ நம்பும்‌ வன்னம்‌ மகள்‌ நடந்த கொள்கீறாள்‌ 


12. தலைவன்‌ தேர்‌ வரல்‌ 


களவை மகள்‌ மறுத்தும்‌ இற்செறிக்கத்‌ தலைவன்‌ வரும்‌ தேரும்‌ காரனம்‌ 


தகிறது. 
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ஏதிலாள்‌ தேரொன்று நெய்தல்‌ மலர்சிதையும்படி 
்‌ அடிக்கடி வருதலால்‌ நீங்கள்‌ வெளிச்செல்லா திர்‌ ॥ 


"நிங்கள்‌ விளையாடும்‌ பெருந்துறையில்‌ இரவ, 
பகல்‌ எந்நேரமும்‌ தேர்‌ ஒன்று வருவதாகப்‌ 
பெல்டிர்‌ குறுகினறளர்‌. வெளிச்செல்லாதீர்‌" 
எனப்‌ பொதவாகக்‌ குறுகிறாள்‌. எங்கோ தேர்வரும்‌ எக்‌ கயமகளிர்‌ 


அலர்தூ நீற , அன்னை ககொன்டளள்‌ எனலும்‌ மககுக்கு தாயின்‌ கட்டளை 


பிடிப்பதில்லை . 
(ஏதோ ஒருநாள்‌ தேர்வந்த சென்றது என்று அலைக்கும்‌ தாய்‌ 
எனக்கு மட்டும்‌ ளாய்த்தாள்‌ ; . பிறம்களிரது தாயர்‌ ஐஊயப்படாததால்‌ 
அவர்‌ நற்பாலோர்‌ £6 

என்கிறாள்‌ . 


13, வெளிச்செல்ல ௮லமதி மறுத்தல்‌ 


விளையாட வெளிச்செல்லவும்‌ தாய்‌ அலமதி மறுக்கிறாள்‌ . தலைவஓடன்‌ 
விளையாடியதனிறி வேறொன்றும்‌ செய்யர்க்‌ போதம்‌ தாய்‌ பூப்பறிக்கச்‌ செல்லாதே 
எனத்‌ தடை விதிக்கிறாள்‌. இளையோரை ஒஓரையாடாமல்‌ வீட்டில்‌ வைத்திருப்பது 
நன்றன்று எனத்‌ தாய்க்கு எருதீதரைப்பார்‌ இன்மையால்‌ இற்செறிக்கப்பட்டிள்ளோம்‌ 
எனத்‌ தலைவியும்‌ தோழியும்‌ வருந்தமாறு அன்னை எதற்காகவும்‌ வெளியே 
வீரு தில்லை £7 


கருமையாக -இற்செறிப்பதால்‌ பகற்குறியிலம்‌ இரவுக்குறியிலம்‌ வரும்‌ 
தலைவனால்‌ தலைவியைச்‌ சந்திக்க இயலவில்லை. கடலள்ன காமத்தாள்‌ ஆயினும்‌ 


தலைவி அன்னைக்கும்‌ அலருக்கும்‌ அஞ்சி, இற்செறிப்பை ஏற்று நிற்கிறாள்‌. 
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பருவம்‌ வாய்க்கப்பெற்ற பென்‌, செல்வத்தகுதி 
மிக்க குடியிளள்‌ கருமையாகப்‌ பாதகாக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிலறாள்‌ எலிபது உள்மையோ 8 


என்பர்‌ ஆய்வாளர்‌ கு.வெ. பாலசுப்பிரமனியன்‌ . 


14, இரவிலும்‌ ஏள்னை உறங்காதிருத்தல்‌ 


அன்னையின்‌ காவல்‌ இரவிலும்‌ தொடர்கிறது. தலைவி சற்று தூ க்கத்தில்‌ 
அசைந்தாலும்‌ வீழித்தக்‌ கொள்கிறாள்‌. நெடுநேரம்‌ தூங்காத விழித்திருக்கும்‌ 
அன்னையால்‌ குறிஞ்சித்‌ தலைவன்‌ வறிதே பெயர நேர்கிறது. இரவில்‌ வரும்‌ 
தோர்‌ ஒசை கேட்டு எழுந்தால்‌ அன்னை அறிந்துவிமுவாள்‌ எனத்‌ தலைவி 
வெளீசீசெல்லாத இருக்கிறாள்‌. தலைவி ச ங்கிவிட்டாலம்‌ போர்க்கள 


எரைப்போல அன்னை தஙிலாத காக்கிறாள்‌. 


"அன்னையும்‌ கனைதயில்‌ மடிந்தளள்‌ 1 OS 


என்னும்‌ தலைவியின்‌ கூறீறில்‌ தலைவனைப்‌ பார்க்க முடியும்‌ என்ற மகிழ்ச்சியைவீட 


அன்னை தூங்கியது குறித்த நிம்மதியே அதிகம்‌ தொனிக்கிறது . 


15, காப்பின்‌ கருமை 


இற்செறிப்பு கருமையாக இருப்பதால்‌ தலைவியில்‌ காதல்‌ குறைவ தைவிட 
மேலும்‌ அதிகம்‌ தகவே செய்கிறத. மேய்தோய்‌ நட்பால்‌ உடலில்‌ ஏற்பட்ட 
மாழபாமு கன்டதால்தாள்‌ தாய்‌ இற்செறிப்பு செய்தாள்‌ என்பது மகஞுக்கும்‌ 
தெரிகிறது, இருப்பிஐும்‌ கருமையான காவலைத்‌ தாங்க முடியாததால்‌ அன்னை 
அறனில்‌ யாய்‌ ஆகிறாள்‌. குடந்தை நிதிக்கு வைத்த காவலைவிட அதிகம்‌ காப்பு 
வைக்கும்‌ தாய்‌, சூரர மகளிரிச்‌ காப்பை எத்த தந்தையில்‌ காப்பீடம்‌ , நன்லல்‌ 
உதியனின்‌ கருஜலப்‌ பொன்னை விட ததிகக்‌ காப்பு எனக்‌ காப்பின்‌ கருமை 


உளர்த்தப்பருகிறத. 1 காமத்தை துற்ற இயலாத தலைவி, தலைவனைப்‌ 
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பீரிந்திருப்பதை விட இறத்தல்‌ நன்று எலிலும்‌ வன்னம்‌ காப்பு கருமையாக 


உள்ளது. இருப்பிலம்‌ அத குறித்துச்‌ சிறிதும்‌ கவலாது 'இரவீலம்‌ காவலரும்‌ 
தலைவனில்‌ தற்றருமை குறித்தத்‌ தலைவி கலங்குகீறாள்‌ , 


தலைவன்‌ இறவில்‌ வந்து தாழிட்ட கதவைத்‌ திறக்க முயலும்‌ ஒலியைத்‌ 
தலைவி போலத்‌ தாயும்‌ கேட்கிறாள்‌. தலைவி எழுந்த செல்றுவிடக்கடாது 
என்பதால்‌ வலைப்பட்ட மயில்போல்‌ தலைவி நடுங்குமாறு அவளைத்‌ தழுவிக்‌ 


கொள்கிறாள்‌. அதனால்‌ தலைவனைச்‌ சந்திக்க முடியாத: தலைவி, 


ஈநலீமயில்‌ வலைப்பட்‌ டாங்கியாம்‌ 
உயங்குதொறு முயங்கு மறனில்‌ ur 


என்கிறாள்‌ 

நாடன்‌ வருவானோ எனறு எப்போதம்‌ தன்னை அமரா முகத்தள்‌ தக 
இருக்கிறாள்‌... நாடன்‌ இரவில்‌ வாரா திருந்தும்‌ வருமீவரும்‌ எண்று யாய்‌ 
குறுகிறாள்‌ எனத்‌ தோழி, தலைவன்‌ கேட்குமாறு தலைவியிடம்‌ கூறுகிறாள்‌ . 
சூழல்‌ சரியாக. இல்லை என்பதைப்‌ புரிந்த கொள்ளம்‌ தலைவன்‌ குரங்கு போல 


4 


ஒடிவிருகிறான்‌ . ஒருநாள்‌ இரவில்‌ தலைவனைக்‌ கன்ருவிமும்‌ தாய்‌ பலத்த 


ஆரவாரம்‌ செய்து தன்‌ காவல்‌ எப்படிப்பட்டதென்று காட்டுகிறாள்‌ . அன்றிலிருந்து 
அவள்‌ உறங்குவதில்லை. அவள்‌ தன்மையை , 
ஒருநாள்‌ நகைமுக லிருந்திளன்‌ வந்தெனப்‌ 


பலகைமக ஊரிள்‌ தஞ்ச்லோ இலளோ 5 


என்கிறாள்‌ மகள்‌ , மகள்‌ சுனயாடி உடல்வேறுபாடு. அடைந்தது என்பதை 
36 


நம்பாத தாய்‌ *இன்றும்‌ சுனையாகன்‌ வேறுவித மாகுமோ ? என நகைப்பத 


தலைவிக்கு நடுக்கத்தைத்‌ தருகிறது. 
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"களவும்‌ கைம்மிக வளர்ந்தன்‌ றன்னையும்‌ 
உட்கொல்‌ டோவாள்‌ காக்கும்‌ ॥ 


என்பதாகத்‌ தாய்‌ எப்போதும்‌ காவல்‌ காக்கீறாள்‌. 


மகளின்‌ உடல்மெலீவு கன்டு விசவும்‌ போத கிடைக்கும்‌ மறுமொழியில்‌ . 
நமீபிகச்கையிள்மை தோன்றம்போதம்‌, தினைக்காவலில்‌ அக்கறைகாட்டா த 
மகள்‌, அங்கு செல்லத்‌ தடப்பதம்‌ , தனித்துப்‌ புலம்புவதும்‌ தளலவன்‌ முயக்கம்‌ 
வீரும்பும்‌ காலம்‌ வநீதபிறகு தாயின்‌ முயக்கம்‌ வெறுப்பதும்‌ தாய்க்கு ஐயம்‌ தரும்‌ 
குழல்கள்‌ ஆகின்றன . ஐயம்‌ ஏற்பட்ட பிறகு மகளின்‌ சிற' வேபாட்டையும்‌ 
துணுக்கமாக அறிகிறாள்‌. அம்பலும்‌ அலரும்‌ வெளிப்பட அதற்கு நாணுகீறாள்‌ . 
மகளை இற்செறித்த இரவும்‌ பகல்‌ வெளீச்செல்லவிடாத காக்கிறாள்‌ . அதற்கான 
காரனத்தை மகளீடம்‌ மறைமுகமாகவும்‌ வெளிப்படையாகவும்‌ குறுகீறாள்‌ . 
எக்காரணம்‌ கொள்டும்‌ குரும்பப்‌ பெருமைக்கு மாசுவரக்‌ கடாதென்றுதான்‌ மகளை 
இற்செறிக்கிறாள்‌ , இவற்றால்‌ உள்ளத்‌ தவிப்பும்‌, குற்றம்‌ கன்டவிடத்து மகளைத்‌ 


தன்டிக்கும்‌ தகைமையும்‌ தாயிடம்‌ கானப்படுகின்றன என்பதை அறியலாம்‌ . 


களைத்‌ தடுக்கத்‌ தாய்‌ எடுக்கும்‌ நடவடிக்கைகமுக்கு ஏறீபத்‌ தலைவியும்‌ 
தன்னைப்‌ பாதகாத்தக்‌ கொள்கிறாள்‌, அலருக்கும்‌, தாயறிதலுக்கும்‌ அஞ்சும்‌ 
மகள்‌ களவு வாழ்விற்கு முஜவு கான விழைகிறாள்‌. இச்செறிப்பின்‌ கருமை 
காரனமாகவே தலைவி அறத்தொடு நீற்க முடிவு செய்சீறாள்‌ .. 


அறத்தொடு நிற்றல்‌ 


தாய்‌ தனது மகள்‌ ஒரு தலைவனைத்‌ தானே தேர்ந்தெடுக்கும்‌ அறிவு 
வளராதவள்‌; இன்லும்‌ உலக அலபவம்‌ அற்ற சேய்‌ நிலையில்‌ உள்ளவள்‌ என்றே 
கருதுகிறாள்‌ . களவில்‌ ஈமுபட்டுவிடக்கடா து என்று முன்‌ எச்சரிக்கையுடன்‌ 
இறீசெறிக்கவும்‌ செய்கிறாள்‌. ஏலினையின்‌ கடுங்காப்பையும்‌ மீறி கன்னிமகள்‌ 


காதல்‌ கொஞ்டு, கற்புக்கடம்‌ புன்கீறாள்‌ . மனதால்‌ இனைந்த தலைவனுடன்‌ 
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ஊரறியத்‌ திருமனத்தாலும்‌ இனைய விரும்புகிறாள்‌ , வரைவு முயலாது தலைவன்‌ 

களவு நீட்டிக்க ஊரில்‌ அலர்‌ எழுகிறது. பருலம்‌ அடைந்த மகள்மீத தேலையின்றி 
அலர்‌ எழுவதை அன்னைதடுக்க என்ணுகிறாள்‌ ; களவு இருப்பில்‌ குடிப்பெருமை காக்க 
விரும்பியும்‌ மகளை இற்செறிக்கீறாள்‌ . 


இற்செறிப்பால்‌ தலைவனைச்‌ சந்திக்க இயலவில்லை. மகளது தவிப்பு மன 
அளவிலும்‌ , உடல்‌ தளவிலம்‌ வெளிப்பருகிறது. உனவும்‌ உறக்கமும்‌ முன்போல்‌ 


இயல்பாக இல்லை. செயல்களில்‌ மாறுதல்‌ தெரிகிறது. 


"நாதிறமும்‌ தோறிறமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ உன்டியும்‌ 
செய்முறை மறைப்பிலும்‌ செலவிலும்‌ பயில்விலும்‌ 
புனா்ச்சி யெதிர்ப்பா ருள்குறுத்த வரூஉம்‌ 
உனர்ச்சி ஏழிஓம்‌ உகாீந்த பின்றை 

மெய்யிதும்‌ பொய்யிலும்‌ வழிநிலை பிழையாது 
பல்வேறு கவர்பொருள்‌ நாட்டத்‌ தாலம்‌, ॥ 


தோழி தலைவியின்‌ மாறுதல்களை ஏறிவதபோலச்‌ செவிலீத்தாயும்‌ அறிகிறாள்‌ . 


ஜயுற்ற செவிலி நேரடியாகச்‌ சிலபொழுது மகளீடம்‌ கேட்கீறாள்‌. மகள்‌ 
அச்சி மறைப்பிஓமீ, நானத்தால்‌ உரையாதிருக்கவும்‌ கரும்‌ என்பதால்‌ தோழியிடம்‌ 


வினவுகீறாள்‌ . 


"உறிறுழி. யல்லது சொல்ல லீனீமையின்‌ 


அப்பொருள்‌ வேட்கைக்‌ சீழவிமி ஊனர்பா 


எனத்‌ தொல்காப்பியர்‌ களவைக்‌ குறிப்பாஓராம்‌ செவிலி தோழியை விவியறிவாள்‌ 
என்பதைக்‌ குறிப்பிருகிறார்‌ . தலைவியி்‌ களவை எப்படியேலும்‌ தாய்க்கு அறிவிக்க 


வாய்ப்பு நாடி நிற்கும்‌ தோழி செவிலிக்கு அறத்தொடு நிறிகிறாள்‌. 
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அறத்தொடு நிற்றல்‌ - பொருள்‌ 


தலைவி, அன்பிற்‌ சிறந்த தலைவன்‌ ஒருவனைத்‌ தன்‌ தலைவனாக ஏநீற 
மறைவுத்‌ தொடர்பினை அறத்தின்‌ வழிநின்று வெளீப்பருத்துதல்‌ அறத்தொடு நிறிறல்‌ 
எனப்பரும்‌. இதற்கு, £அறம்‌£ என்பது தக்கது! , தக்கதனைச்‌ சொல்லி 
நிறீறல்‌ எனவும்‌, *அுறமீ£ என்பது கற்பு , கற்பின்‌ தலை நிற்றல்‌ எனவும்‌ 
40 செவிலி இங்ஙனம்‌ 


பொருள்‌ கொள்வார்‌ இறையனார்‌ களவியல்‌ உரையாசிரியர்‌ . 


விவி அறிதலையும்‌, தோழி அறத்தொடு நிறிறலையும்‌ நம்பியகப்பொருள்‌ , 


"எறிவளை வேற்றுமைக்‌ கேதவி னாலும்‌ 
வெறிவிலக்‌ கியவழி வினாவிலும்‌ பூவே 
புனலே களிறே யென்றிலை பாங்கி 


யேத வாகத்‌ தலைப்பா ஓயம்பும்‌॥ 2 


என்று கறும்‌ . 


அறத்தொடு நிற்றல்‌ நிகழும்‌ காலம்‌ 


மகளின்‌ மெலீவு எதனால்‌ ஆயிற்று என்று தாய்‌ ஐயுற்று வினவும்‌ போதமி, 
. வெறியாட்டு நிகழும்‌ சூழலிலும்‌ , அயலார்‌ வரைவு வேன்டிவரும்‌ நிலையிலும்‌, தலைவன்‌ 


வறைவுடன்‌ வர அதனைத்‌ தமர்‌ மறுத்த நிலையிலம்‌ தோழி அறத்தொடு நிற்கிறாள்‌ 


1. தாய்‌ ஐயுற்று வினவும்போது தோழி அறதீதொடி நிற்றல்‌ 


தலைவியின்‌ தற்றாமை தாங்க இயலாத பொழுது தோழி தாய்க்கு 
அறத்தொடு நிற்கிறாள்‌. அதற்குத்‌ தலைவியின்‌ ஒப்புதல்‌ தேலவப்பருகிறது. 
தலைவியே தாய்க்குக்‌ சுறும்படி தோழியைத்‌ தூ சடலம, தோழி கேட்மும்‌ 


கூறாதே எனத்‌ தடுத்தலும்‌ நிகழ்ந்துள்ளன , 


1.1 தலைவியே அறத்தொடு நிற்கக்‌ கறுதல்‌ 


முல்லைக்கலீத்‌ தலைவியை ஆயர்‌ தலைவன்‌ விரும்புகிறான்‌. கொல்லேறு 
yp 
தழுவீயே தயர்மகளை ஜனக்க முடியும்‌ என்று அவனிடம்‌ தெரிவிக்கத்‌ தோழியிடம்‌ 
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வேன்மருகிறாள்‌ தலைவி. அத்துடன்‌, 


"எந்தையும்‌ , 
யாயும்‌ அறிய உறைத்தியின்‌ , யாலுற்ற 
நோயும்‌ கணிகுவை மன்‌" 


என்றம்‌ கூறுகிறாள்‌. தனத நோயை அறிந்த கொன்ட தாய்க்கு அத தனியும்‌ 


வழியை அறத்தொடு நின்று தெரிவித்தல்‌ தோழியின்‌ கடன்‌. 


ஈதயர்மருங்கு அறியாத அன்னைக்கு இந்நோய்‌ தனியுமாறு இது என" 
உரைத்தல்‌ செய்யாத தோழியைக்‌ * கொடியை £ எனக்கடந்து கொள்கீறாள்‌ 


தலைவி. “9 


தலைவனைக்‌ கன்ளால்‌ கனடதால்‌ வந்த காமநோய்‌ திர்ப்பார்‌ யாரும்‌ 
இல்லை. குப்பைக்‌ கோழிகளின்‌ தனிப்போர்‌ போல அந்நோய்‌ தானே மழிந்தால்‌ 
அன்றி வேறுவழி இல்லை என்று தோழியிடம்‌ குறிப்பாகச்‌ சொல்லீத்‌ தாயிடம்‌ 
அறத்தொடு நிற்க வேன்ருகிறாள்‌  “*்‌ தோழிீயும்‌ தாய்க்கு எடருத்தறைக்கீறாள்‌ , 


1.2 தாய்க்குச்‌ செப்பாதே எனல்‌ 


மிகுந்த நானம்‌ உடைய தலைவி தான்‌ நாடலிடம்‌ கொல்ட காதலைத்‌ 
தாய்க்கு அறிவிக்க விரும்புவதில்லை. தோழியிடம்‌ தனக்குக்‌ காமநோய்‌ என்பது 
அள்னைக்குத்‌ தெரியக்கடாத என்று கேட்டுிக்கொள்கீறாள்‌. நாடன்‌ நட்பை 
அன்னைக்கு அறிவிப்பேன்‌ கொல்‌, அறிவியேன்‌ கொல்‌ என்று இருமனம்‌ கொள்டு 


தடுமாறுகிறாள்‌. இருப்பிலும்‌ , 


"யாக்கை, 
இன்லுயிர்‌ கழிவ தாயிலம்‌ நின்மகள்‌ 
ஆய்மலார்‌ உன்கன்‌ பசலை 


காமநேோயெனச்‌ செப்பா தீமே 


என்ற கேட்டுக்கொள்கிீறாள்‌. 
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காப்பு மிகுதியால்‌ அற்றாமையுடன்‌ தன்பம்‌ கொன்டு தவிப்பதைவிட தாயிடம்‌ 
உன்மை கறுவதே நல்லது எனத்‌ தலைவஙிீடம்‌ தோழி கூறுகிறாள்‌ . தாய்‌ ஐயுற்று 
விளவும்போதெல்லாம்‌ உள்மைபோலப்‌ பொய்பேகி மறுத்தக்கொளன்டே இருப்பதில்‌ 
பயன்‌ இல்லை, றீ என்னைக்‌ கொன்றாலும்‌ சரி; பொறுத்தக்‌ கொன்டாலும்‌ சரி; 
நான்‌ அறத்தொடு நின்றுவிட்டேன்‌ ॥ என அவருக்குத்‌ தேறுதல்‌ சொல்லும்‌ தோழியும்‌ 


. 46 
உனமு. 


தலைவி கேட்ருக்கொள்வதாலும்‌ , மறுத்தாலும்‌ அவள்நிலை தாங்க இயலாத 
போகும்‌ எனத்தோழி நினைப்பதாஓம்‌, தாய்‌ ஐயுற்று விளவுதல்‌ அறத்தொடு நிற்க 


நல்னாய்ப்பாக அமைகிறது. 


1.3 உடல்வேறுபாடு கன்டு: விளவல்‌ 


தலைவியின்‌ உடல்‌ சங்குபோல்‌ வெஞருக்கிறது. காமநோய்‌ கொன்டால்‌ 
மட்டுமே உடல்‌ வெளிரும்‌, ஒருவேளை காமநோயோ எனத்‌ தாய்‌ தோழியை 
வீனவகீறாள்‌ . தோழி அதவேதான்‌ என அறத்தொடு நிற்க, ஐயுற்றது சரியே 
எனத்‌ தாய்‌ தெளிகிறாள்‌. 


நுதல்‌ பசந்த, உடல்‌ மெலீந்த, கடலொலீ கேட்கும்போதெல்லாம்‌ 
தீிலைவனது தேோர்மலி ஓசையோ எனக்கருதி உறங்காதீருக்கிறாள்‌ தலைவி. அவள்‌ 


நிலை கன்ட தாய்‌ தோழியை வீளவ, அவள்‌ அறத்தொடு நின்று உறுதிப்பருத்துகிறாள்‌, 


தலைவன்‌ குள்றம்‌ நோக்கி நோக்கித்‌ தன்‌ ஆற்றாமையை மறைத்துக்‌ 
கொள்கிறாள்‌ தலைவி. முசில்படிந்த மலை மறையும்பொழுது கன்னீர்‌ மல்கும்‌ 
மகளைத்‌ தாய்‌ ஐயுறகிறாள்‌ . தலைவியின்‌ வேறபாடு எற்றினாளாயிற்று என்று 
மகளைப்‌ பலமுறை வீனவுகிறாள்‌. தோழியின்‌ கற்றால்‌ தாள்‌ நினைந்தது சரியே 
எனத்‌ தெரிந்ததமீ கோபத்தால்‌ ஏவள்‌ கன்‌ சிவக்கிறது. £7 
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1.4 பூத்தரு புளர்ச்சி. 


தலைவியின்‌ மாற்றத்திறிகுத்‌ தலைவன்‌ தந்த பூக்ககும்‌ காரனமாவதைத்‌ 
- தொழி கறுகீறாள்‌ , 


"ஒருநாள்‌ யாங்கள்‌ விளையாடுமிடத்தே 
ஒரு தோன்றல்‌ தந்த கோங்கம்பூவால்‌ 
இது விளைந்திருக்குமோ ? சிறிதம்‌ யானறியேள்‌ ॥ 


என்று தானறியாமல்‌ நேர்ந்த பூத்தருபுனர்ச்சி பற்றிக்‌ கூறுகிறாள்‌, அறிந்த 
புணர்ச்சி பநீறித்‌ கறம்போதும்‌ , 


சுனையில்‌ மலர்ந்த நீலப்ப தந்து கூடிய தலைவன்‌ சால்பு 
, அளந்தறிதற்கியலாத பால்‌ வரைந்தமையால்‌ தாமே 
எதிர்ப்பட்டுக்‌ கடிய இருவரும்‌ மீன்டும்‌ சேர வரைவு 
முயலவேன்ரும்‌. இற்செறிக்கப்பட்ட தலைவி நீலப்புவை 
நோக்கி அழுதற்கு அதுவே காரனம்‌ ॥ 


ஈதுள்ளையே உன்மகள்‌ பாலும்‌ உன்ளாத பழங்கள்‌ கொள்டு 
நனிபசந்தனள்‌ எனவிஎஏுதி. வேங்கை கொய்யும்போது 
புலி, புலீ£ எனும்‌ பூசல்‌ எழுப்பினோம்‌ . வரிபுனை 
வில்லுடன்‌ வந்த குன்றுக்ழவோன்‌ , - புலீயன்று எனத்‌ தெரிந்தான்‌, 
மஜமீபோத தலைவிமைப்‌ பல்முறை நோக்கிச்‌ சென்றாள்‌ . 
அவனைக்‌ கன்ரு, £இலள்‌ மகனே என்னும்‌ தலைவியின்‌ 
கருத்தை மதிவல்லோர்‌ உனர்வர்‌ ॥ 


என்று வீளக்கமாகவே எடுத்தறைக்கீறாள்‌ . £9 


1.5 தேரில்‌ லந்த நெய்தல்‌ தலைவல்‌ 


ப 


அலர்‌ எழுதலால்‌ ஐயுற்று வீனவும்‌ தாயிடம்‌ , 


புகார்த்‌ தெய்வத்தின்மீது சூளிட்ருக்‌ கூறுவேன்‌ . 
நாங்கள்‌ கடலாடி, சீறீறில்‌ இழைத்துச்‌ சீறு 
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சோறட்டு விளையாடும்‌ காலத்தத்‌ தேரில்‌ ஒரு 
தோன்றல்‌ வந்தான்‌. இழிந்த கொழுமீச்வல்சி 
எனிலும்‌ உன்மு, தங்கிச்‌ செல்ல விழைந்தான்‌. 
நாங்கள்‌ மறுத்தோம்‌ ; £யான்‌ போகவோ? என்று 
கேட்டிக்கொன்டே, தலைவியைக்‌ குறித்த 
நோக்கமொடு பார்த்துத்‌ தன்‌ தேரின்‌ கொஞ்சி 
பறீறி நின்றான்‌. அவளால்‌ போலும்‌ இந்நோய்‌ 
மகருக்கு வந்ததா“? 


என்று கற்புக்கடம்‌ பூுனடதைத்‌ தெரிவிக்கீறாள்‌ , 


துறைவன்‌ வந்த தேரின்‌ குதிரைகள்‌ , காலில்‌ சுறாமீன்‌ தாக்கியதால்‌ 
புன்பட்டன . குதிரைகள்‌ இணைப்பாற வேன்டித்‌ தலைவன்‌ சேோலைமனலில்‌ 
தங்கியிருந்தான்‌. அங்கே ஆயத்தடள்‌ விளையாடிய தலைவி, உப்பின்‌ குப்பை 
ஏறி வருதிமில்‌ எவ்லினாள்‌ , அத்தலைவலுடன்‌ நில்மகளை இவ்வரீ இனைத்த 
யான்மும்‌ பழிதூ ற்றித்‌ திரிவது கொடுமை. இவ்வளவிற்கும்‌ நின்மகள்‌ ஏப்‌ 
புதியவனைக்‌ கன்டு அஞ்சினா ளேயன்றி அவனை வீரும்பி நோக்கினாஞும்‌ இல்லை. 
அதனால்நின்‌ மகள்‌ தவறிலள்‌; அவளை துலைக்காதோ 0 எனக்‌ குறிப்பாகவும்‌ 
எடுத்தக்‌ குறுகிறாள்‌ தோழி. 


1.6 தாயின்‌ ஐயம்‌ தெளிவாக்கப்பருதல்‌ 


தோழியின்‌ கற்றுக்களால்‌ ஐயம்‌ நீங்கி, தாய்‌ மகளின்‌ மனத்திற்கு தவன 
செய்ய உடன்படுகிறாள்‌, தலைவியின்‌ வருத்தம்‌ , தாயின்‌ வரைவநேோர்தலால்‌ 


மறைகிறது. வறைவுடன்பட்ட தாய்‌, 


"தலைவன்‌ வரைவு வேன்டி வருவானா? 

மகள்‌ மனம்‌ தடையின்றி நடக்குமா ? 

தலைவன்‌ நறிகுடிப்பிதந்தவன்‌ தானா? கொன்ட 
குள்‌ மறவாத காப்பானா? அவன்‌ தன்‌ 
மகளிடம்‌ கூறிய திறம்‌ யாது?" 


எனப்‌ பலவாறு என்லிப்‌ பதைக்கீறாள்‌, இவ்வாறு ஐயுறுதற்கேற்ற மடமையும்‌ 


தாயிடமீ உன்ரு என்பதை, 
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"உயிரு நானு . மடஓ மென்றிவை 
செயிர்திர்‌ சிறப்பின்‌ நால்வர்க்கும்‌. உரிய" 


என்ற நா ற்பா: உறையில்‌, 


"உம்மை ஐயமாதலீன்‌ . .. செவிலி 
பிறரை வரைகின்றானோ எனத்‌ தலைவியை 
விளவலம்‌ பிறஏமாம்‌ ॥ 


என்கீறார்‌ நச்சினார்க்கிலியா்‌ 


தாயின்‌ மளத்தலீபிபை மகம்‌ உனர்கிறாள்‌. தலைவன்‌ நற்குடிப்‌ 
பிறந்தவனே ; தான்‌ கொடுத்த வாக்கைக்‌ காப்பவனே எனத்‌ தன்‌ தாயின்‌ 


ஐயம்‌ நீக்குமாறு தாய்க்கு எழுத்துக்‌ கறுகிறாள்‌ . 


ாதன்கடற்‌ சேர்ப்பன்‌ எம்தோள்‌ துறநதனனாயின்‌ 
அவன்‌ நயக்கும்‌ வன்சம்‌ வேறொருதோள்‌ 
உன்டோ ? நம்தோள்‌ அத்தனையளவு சிறப்பற்றது 
அல்லவே? அவலம்‌ ஏவற்றைப்‌ பெரும்பேறாகவே 
மதித்தள்ளான்‌. அவள்‌ விரைந்தவாராமைக்குக்‌ 

்‌ காரனம்‌ வரைபொருளேயன்றி நம்மை மறத்தல்‌ 
இல்லை 


(நீ ஐயுறுமாறு அவர்‌ எம்மைத்‌ துறந்தாராயின்‌ 
எம்மை அவர்‌ நினைத்தலும்‌, அந்நினைவு 
எம்நெஞ்சில்‌ அவரை நினைப்பித்தலும்‌ செய்யா . 
ஆதலின்‌. நீ வறிதே ஐயுறல்‌ வேள்டா 


என்கிறாள்‌ தோழி. 


தலைவன்‌ வரலை ஐயுற்ற செவிலியை மகிழ்விக்கும்‌ வன்னம்‌ தலைவன்‌ தேர்‌ 
வருகிறது. மகளின்‌ மெலீவு குறித்து ஏலலமுற்ற தாயிலி நெக்சைத்‌ தன்பக்கம்‌ 


இழுக்க முயலம்‌ தோழி ஒவ்வொரு முறையும்‌, 


142 


அன்னை வாழி வேன்டன்னை 3 
என விளிக்கிறாள்‌. தலைவன்‌ வரைவொடு வ்ரதலால்‌ தலைவியின்‌ நோய்க்கு 
மருந்தாகிய கொளன்கன்‌ என்றே அழைக்கப்படுகீறான்‌ . தலைவியும்‌ தாயும்‌ 
பட்ட தயரம்‌ முற்றும்‌ நீங்க, தேர்மலிக்‌ குரலுடன்‌ பலரும்‌ அறிய அவன்‌ தோர்‌ 
வந்ததைச்‌ சுட்டிக்காட்டுகிறாள்‌ தோழி. தன்னந்தறைவல்‌ வரைவொடு வந்ததைக்‌ 
கன்டதம்‌ வெகுத்திருந்த தலைவியின்‌ நெற்றி பொன்னெனச்‌ சிவக்கிறத. அதைத்‌ 
தோழி தாய்க்குக்‌ காட்டி மகிழ்விக்கிறாள்‌ . 


தலைவனின்‌ உயர்‌ பன்பு கன்ட தாயர்‌ தற்றவும்‌ மளம்‌ மகிழ்கின்றனர்‌ , 
தலைவன்‌ மனம்‌ செய்ததும்‌ மகளது மாமைக்கவின்‌ சிறந்து பொருந்திவிட்டத . 
மகளின்‌ மனமும்‌ உடலம்‌ இழந்த நலத்தை மீல்ரும்‌ பெறக்‌ காரலமாகிய வரைவால்‌ 
தாய்‌ மனம்‌ நிறைகீறாள்‌. அன்னை ண்வத்‌ தோழி உன்மையை உறைக்கத்‌ தாய்‌ 
மனம்‌ நடைபெற ளன செய்கிறாள்‌ ; அன்னைக்கு உரைக்கத்‌ தேவை இல்லை எனத்‌ 
தலைவி கருதும்‌ சூழலில்‌ தோழி அறத்தொடு நிற்கத்‌ தலைவி தன்‌ இசைவு 
தருவதில்லை . 


2.  வெறியாடலிஎ்‌ போத அறத்தொடு நிற்றல்‌ 


தலைவி, தோழியிடமிருந்த தக்க பதில்‌ பெறமுடியாத தாய்‌ மகளின்‌ நோய்‌ 
இன்னதென அறியக்‌ கட்டு, கழங்கு மூலம்‌ குறிபார்க்கிறாள்‌ . 
மகளின்‌ உடல்நோய்க்குக்‌ காரனம்‌ 
அறிய முடியாத இர்வமிக்க தாய்‌, 
மகள்‌ ஊங்கால்‌ வருத்தப்பட்டாள்‌ 
எனக்‌ கருதவாள்‌ ॥ 


என்கிறார்‌ கே.கே. பிளை. 
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2.1 அகவன்‌ மகளிர்‌ 


வெறிபாடிய காமக்கன்னியார்‌ வெறியாடலீல்‌ தலைவியின்‌ நிலைகுறித்து 
.அகநானு ந்றில்‌ குறிப்பீரிகிறார்‌ . முதலில்‌ தாய்‌ . முதபென்டிரான அகவனமகளிரை 
அமைத்துக்‌ குறிகேட்கிறாள்‌. இவர்கள்‌ ஐருமகள்‌, கலிக்காரிகை, சாணி 
என்கிற தேவராட்டியர்‌ , செம்முதபென்மர்‌ , வெறியாருமகளிர்‌ என்றும்‌ 

g &. & [] 55 
அழைக்கப்பட்டிளளனர்‌ 


2.2 கட்டு 


அகவன்‌ மகளிர்‌ முறத்திலே பிடநெல்லை இட்ரு எதிரே தலைமகளை 
நிறுத்தித்‌ தெய்வத்திற்குப்‌ பிரப்பிட்டு வழிபாடு செய்த, அந்நெல்லை நந்நான்கு 
க என்கி, எஞ்சியலை ஒன்றிரன்மு மூன்றளவும்‌ முருகனங்கெனவும்‌ நாள்காயின்‌ பிற 


நேோயெலவும்‌ கூறுவதைக்‌ கட்டு! எனிபர்‌. 


குன்ற நாடன்‌ பிரிவிற்‌ சென்று 

நன்னதற்‌ பரந்த பசலைகன்‌ டன்னை 
செம்முது பென்டிரொடு நெல்முன்‌ னிறீடிக்‌ 
கட்டிறி கேட்கும்‌ " 


என்பதால்‌ தோழி தலைவியிடம்‌ , 


"நாம்‌ தினை காக்கச்‌ சென்று குறுவிளி 
கடிந்த இந்நேோயைப்‌ பெற்றிருக்க, குறிகறும்‌ 
பென்யார்‌ இதை ஏங்கு என்பரோ? 

கட்டும்‌ நெடுவேள்‌ என்தமோ? 7 


என வீனவுகிறாள்‌ . 


"செறிந்திலங்‌ கெல்வளை ரெகிழ்ந்தமை நோக்கிக்‌ 
கயறு நெஞ்சினள்‌ வினவின்‌ முதலாய்ப்‌ 
பொய்லல்‌ பென்டிர்‌ பிரப்புளர்‌ பிஇ 

மருக னார்‌ கென்றலின்‌ ॥ 
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நெடுவேள்‌ பேன இவள்‌ நோய்‌ தனியும்‌ என்லும்‌ முதவாய்ப்‌ பென்டிரின்‌ 


கற்றை . ஏற்று அன்ன லேலனை அழைத்து வெறியாட முயல்கிறாள்‌ . 


குறிஞ்சிப்பாட்டு .நச்சினார்க்கிலியர்‌ உறையில்‌ தலைவியின்‌ விறலீழை 
நெகிழ்த்த வீவருக்‌ கருநோய்‌ எதனாலாயிறிறு என்பதைத்‌ தாய்‌, 


ாஏகஹாங்க னறியுநர்‌ வாயும்‌" 
என்ற அடக்கு , 


அகன்ற இடத்தையுடைய ஊரிடத்துக்‌ 
கட்டினாலும்‌ கழங்கினாலம்‌ எள்கீ- 
யறிவாரை வினாவி, - அவர்‌ தெய்ளத்தாள்‌ 
வந்த வருத்தமென்றவின்‌ ॥ 
என்று குறிப்பிருவதால்‌ கட்டிற்‌ கேப்பது பழங்கால வழக்கம்‌ என்பது புலனாகும்‌ . 


இம்முறை பிற்கால இலக்கியமான பெருங்கதையில்‌ , 


.ாகட்டறி மகருஉக்‌ கழமுறத்‌ திட்ட 


வட்ட நெல்லு மாள்பில்‌ பெரிதா 


எனப்‌ பயின்று வந்தள்ளது. குறவஞ்சி இலக்கியத்தில்‌ கட்ருவிச்சி குறிகறும்‌ முறை 
விரிவாக வீளக்கப்படுகிறது. 


அகவன்‌ மகளிர்‌ நெடுவேள்‌ அனங்கிற்று எனக்‌ குறிகறுமுன்‌ தருப்பதற்குத்‌ 
தோழி முயல்கிறாள்‌. குறிகறுமுன்‌ அகவன்‌ மகளீர்‌ பாடல்பாமும்‌ முனையை 
அதற்குப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்கீறாள்‌. தெய்வத்தை எனங்கிப்‌ பாடும்‌ அகவன்‌ 
மகளிரை நோக்கி, 


"தலைவன்‌ குலிறம்‌ பாடும்‌ பாடலை 
இன்லும்‌ பாருக்‌ 


எனக்‌ குறிப்பாகக்‌ கறி, அக்குறிப்பிட்ட மலைகிழவோனே தலைவியின்‌ நோய்க்குக்‌ 


காரனம்‌ என உனாீத்தகிறாள்‌ . 
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2.3 கழங்கு 


கழங்கு என்பதம்‌ குறிபார்க்கும்‌ ' ஒருமுறையாகும்‌ . 


ஈகழற்சி வித்துப்‌ பலவற்றை முருகல்முன்‌ 
போகட்ரு வேலல்‌ . தன்‌ தலையில்‌ ஆடைகுழக்‌ . 
'கையிறி பல தலைகளிறீ சிறு பைகணைக்‌ 
கட்டிய கோலொல்ழேந்தி: அக்கோலால்‌ 
கழங்கு வித்தக்களை வாரியெருப்புமிக்‌ 
குறிப்புக்‌ காணுகின்ற ஒருவகைக்‌ குறி" 


என நற்றினை உரையாசிரியர்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. கழங்குக்‌ குறிபார்க்கும்‌ 
வேலனை , 

ஈதுறுவை தோயும்‌ ஒருபெருங்‌ குருயிச்‌ 

சீறுபை நாநீறிய பஃறலைக்‌ கொடுங்கோல்‌ 


முல 'தறியும்‌. முதுவாய்‌ வேல 
கறக மாதோநீன்‌ கல்ப திட்பம்‌ ஈ 63 


என அகநானூ நீறு தன்னை ற்‌, 

பெய்யப்பட்ட புதமனலீல்‌ கழநீசிக்‌ காய்களை இட்டும்‌ பார்ப்ப தண்டு . 

EJ te © - LJ & 3 ட] 64 
."பெய்ம்மனல்‌ வரைப்பீற்‌ கழங்கு படுத்து! 
ஈபெற்மிமனல்‌ . .முற்றங்‌ கவினி பெற இயற்றி 


ழ்‌ Sh வேலன்‌ 


கழங்கிசா 'எறிகதா 5 


என்றபடி கழங்கு குறி சொல்வத பொய்க்காத என நம்பினர்‌. 
க & 66 
"பொய்பமு பறியாக கழங்கு! 


எனல அதனைப்‌. பாராட்டினர்‌. 
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தலைவியின்‌ துன்பம்‌ . ஒருசிறிதும்‌ இன்னது என்று ஏறியாத வேலனைத்‌ தாய்‌ 
அழைத்திருக்கிறாள்‌ பலவாகிய பிரப்புக்கணப்‌ பரப்பி வைத்த, மனல்‌ பெய்த 
மூறிறத்தில்‌ மெய்ம்மை கறும்‌ கழங்கினால்‌ நோய்‌ தனியில்‌ நன்று என்றிருக்கின்றளா்‌ 
தலைவியும்‌ தோழியும்‌ . 
ாநள்லுதல்‌ பாய படர்மலி தருநோய்‌ 
காதலன்‌ தந்தமை ஏறியா தனா்த்த 


வனங்குறு கழங்கின்‌ முதவாய்‌ வேலள்‌ 
கிளியின்‌ தலியிள்‌ நன்றமன்‌। 


அத்துடன்‌ நாம்‌ காதவீத்தும்‌ அவன்‌ காதவிீன்றி இல்லம்‌ வரையாதிறாப்பது 


68 


எக்கா ரனத்தினாலோ என்றும்‌ வீஎவுளோம்‌ ॥ என்கிறாள்‌ தோழி. 


2,4 கன்னம்‌ தூக்குதல்‌ 


கழங்கு, . நோய்‌ முருகனால்‌ வந்தத என்று குறிப்பிட்டால்‌ அதற்குக்‌ கவ்லம்‌ 
தூ க்குதல்‌ உன்டு. 
பொய்யா மரபி ஓூர்முத வேலன்‌ 
கழங்குமெய்ப்‌ படுத்தக்‌ கள்னந்‌ தூ க்கி 
முருகன மொழீயும்‌" 


"பொன்னகர்‌ வரைப்பீற்‌ கன்னநீ தூக்கி 
-  முருகென மொழியும்‌! 
எனவரும்‌ பாடல்களில்‌ *கலிவம்‌ என்பது நோய்தவிதற்குப்‌. பன்கிக்‌ கொடுக்கும்‌ 
பஜமம்‌ என்று உ வே. சாமிநாதையரும்‌ , 


நோய்‌ தகிதற்குப்‌ பன்கிக்‌ கொடுக்கும்‌ மந்திரத்தகமு 
உள்ளே வைத்தக்‌ கட்டிய தாயத்து ( Talisman ) 


என்று ஒளவை ௬. துரைசாமிப்‌ பிள்ளையும்‌ கறுகிக்றவர்‌.. ௦ 
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இது தெய்வத்தானாயிற்றோ, பிறிதொன்றினான்‌. 
ஆயிற்றோ எனத்‌ தெய்வம்‌. பராவி, ஏக்‌ 
கழற்காய்களை என்வீப்‌ பார்த்தல்‌ 

கழங்கு மெய்ப்படுத்தல்‌, என்றும்‌, கழறி 

. காய்களைத்‌ தொகுத்து அவற்றிற்கு மஞ்சட்‌ 
காப்புக்கட்டி * இம்மையல்‌ தீருங்காறும்‌ 
இக்காப்பினை அனிநீதிருக்க$ எனக்‌ 

கட்ருவது. கன்னம்‌ என்றும்‌ கறுபா 


என்பது ஒளவை சு. தரைசாமிப்பிள்ளையின்‌ உரை விஎக்கமாகும்‌ . 


கட்டிலும்‌ , கழங்கிலம்‌, கன்னம்‌ தா. க்சீயும்‌ நோய்‌ தீரவில்லை என்பதால்‌ 
முருகு அனங்கிற்றது என்றே அகவல்‌ மகளிரும்‌, வேலலும்‌ கூறிவிருவர்‌ . தலைவியில்‌ 
. தயரம்‌ இது என அறியாதவன்‌ வேலன்‌ என்பதை அறியாத தாயும்‌ அதை நம்பி, 


வெறியாடலக்கு தவன செய்கீறாள்‌ 


2.5 வெறியாடல்‌ 


வெறியாடல்‌ குறித்து நா. செயராமன்‌, 


॥ வேலைக்‌ கையிலே உடையவன்‌ வேலன்‌ எனப்படுவான்‌. இவன்‌ 
முருகனை வழிபமுமீ பூசாரியாவான்‌. மறியறுத்தக்‌ கும்வை 
அடிச்‌ செந்தால்‌ யாத்த வென்பொரி சிதறி மாலை கூட்டி 
வேலன்‌ வெறியாருவது வழக்கம்‌. . பென்னும்‌ வெறியாருவது 
உன்ர. வெறியாடல்‌ என்பது முருகனை வழிபடும்‌ முறைகஞுள்‌ 
ஒன்று, முருகனை வழிபட்டால்‌ -தலைவியில்‌ நோய்தீரும்‌ எனக்‌ 
கருதித்‌ தலைவியின்‌ தாய்‌ : வேலனை அழைத்து வெறியாடுவாள்‌ . 
வெறியாடலக்கு முன்போ, வெறியாடலிச்‌. போதோ தோழி 
தாய்க்கு ஏறத்தொடு நிற்பாள்‌! 1 


.என்று குறுகிறார்‌ . 
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2.6 வெறியாடலக்கு முன்‌ அறத்தொடு நிற்றல்‌ 


வெறியாடலுக்கு முன்‌ அறத்தொடு நிற்க தலைவியிடம்‌ தோழி ஏஓமதி 
வேன்டுகிறாள்‌ . 


"நாம்‌ அறிவித்தாலலீறி நம்நோய்‌ இன்னதென 
அறியா திருக்கும்‌ அன்னை அருந்துயர்‌ உறுகிறாள்‌ . 
அதனால்‌ வெறியாடல்‌ முதலீய நமக்கு 
நாணுத்தறாம்‌ செயல்களைச்‌ செய்யுமுன்‌ 
சேய்மலை நாடன்‌ செய்ததே இந்நோய்‌ 
எனக்‌ கூறிவிமுவோம்‌ ॥ 


"சுனைப்பு பறித்து, மாலை தந்து காந்தள்‌ 
கன்வி தந்த தலைவல்‌ அருளியது இந்நோய்‌. 
நெருிவேளால்‌ வந்திருக்கும்‌ என அன்னை 
நம்புகிறாள்‌. தன்னால்‌ வந்தது அன்று என 
அந்நெடருவேள்‌ கன்லீச்‌ குறிப்பாலோ , 
கனவிலோ சென்று அன்னையிடம்‌ கறினால்‌ 
ஏதம்‌உன்டோ 2172 


நெடுவேள்‌ அப்படிக்‌ கறாததால்‌ தான்‌ கறுதலே சரியாகும்‌ என்கிறாள்‌ தோழி. 


நேரடியாகத்‌ தாயிடம்‌ தலிநீதும்‌ கறுகிறாள்‌ . 


"கடவுளைப்‌ பேணுதலைத்‌ தவிர, தலைவியின்‌ 
களலைப்‌ பநிறி வேறொன்றும்‌ அறியாத 

வேலலி , வெறி என்றே கூறவான்‌. நோய்க்கு 
மருந்தம்‌ க்றான்‌; அவன்பால்‌ கேட்பது 
அறிவின்மை. அதை மனங்கொள்ளாத மகளது 
புதமலார்‌ மழைக்கன்‌ புலம்பிய நோய்‌ இன்னதென 
அதன்முதல்நாடி வாய்ப்பச்‌ செய்க 


எனத்‌ தொடங்குகிறாள்‌. தன்னைத்‌ தாய்‌ நேரடியாக வினவவேன்ரும்‌ என்ற 


குறிப்பு இதில்‌ தொனிக்கிறது. 
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அன்னையின்‌ அமரா நோக்கம்‌, வாடை மாலைதரும்‌ வருத்தம்‌, வரைவிடை 
வைத்துப்‌ பிரிந்த தலைவனின்‌ காலநீட்டிப்பு இவற்றால்‌ வருந்தும்‌ தலைவி , தலைவனது 


குன்றம்‌ பார்த்துத்‌ தன்னை தறீறிக்‌ கொள்கிறாள்‌. 


ஈதசோகந்‌ தழையைத்‌ தந்து, தினைப்புளத்தில்‌ தலைவியின்‌ 
அன்பன்‌ ஐ ஒருவன்‌ உளன்‌. அதை அறியாத அலரி 
மாலையை முருகறக்குச்‌ சுட்டி வெறியெருத்து மயங்குகிகறத 
இவ்‌ அழுங்கஹூ ர்‌" 


வெறி எடுப்பதற்குப்‌ பதிலாக நம்‌ படபீபைத்‌ துறுகல்‌ ஏறி 
தலைவன்‌ நாட்டுப்‌ புச்கெழு குன்றத்தைப்‌ பார்த்தாலே 
தலைவியின்‌ நோய்‌ தனியும்‌! 


"இளமை தீர்நதனள்‌ என்று அருங்கடிப்பருத்தக்‌ காத்த போதம்‌ . 
பசலை நோயுநிறனள்‌: மகள்‌. உன்மையை உனராத தெய்வம்‌ 
பேலி வருநீதிய நெஞ்சுடைய அன்னையே! என்‌ தோழியை 
மீள்மும்‌ ஒருமுறை தினைப்புனம்‌ காத்தவருமாஐ சொல்வாயானால்‌ 
தான்‌ இழந்த நலத்தை மும்‌ பெறுவாள்‌ 


என்றின்னன கூறித்‌ தோழி வெறி விலக்குகிறாள்‌ . 


தாயிடம்‌ தலைவிக்கும்‌ தோழிக்கும்‌ இயல்பான அச்ச உனர்வு இருந்தாலும்‌ 
நாளத்தின்‌ காரனமாகவும்‌ வெறியாடலக்கு முன்‌ அன்னையிடம்‌ நேரடியாக 
அறத்தொடு நீற்காமல்‌ சில வாாக்களைத்‌ தொடுப்பதன்‌ மூலமும்‌ தன்‌ குறிப்பை 


வெளிப்பருதிதவது உன்டு. 


உன்ருறை யனங்கிவ குறைநோ யாயிற்‌ 
றண்சேறு கள்வன்‌ வரிக்கும்‌ எரநீகு 
ஒன்டொடி நெகிழச்‌ சாஓய்‌ 

மென்றோள்‌ பசப்ப தெவன்கொ னாய்‌! 


"பெருந்துறையில்‌ கன்மு இவணைி! - அனங்கு 
உறச்செய்தவன்‌ அருந்திறற்‌ கடவுள்‌ தகிய 
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முருகன்‌ அல்லன்‌! ஏனெனில்‌ அவள்‌ 
நெய்தல்‌ நறுமலர்‌ மாலையன்‌! » 


என்று தெளிவாக்குகிறாள்‌ தோழி. அவள்‌ கற்றில்‌ இருர்து மகஞுக்குத்‌ தலைவலி 


இருக்கிறான்‌ என அறிகிறாள்‌ தாய்‌. அப்பொழுது , 


மகள்‌ தேர்ந்த தலைவன்‌ ஏவஞுக்கு 
ஏற்ற உயர்ந்த உள்ளத்தனாய்‌ இருப்பானோ? ॥ 


என்ற கவலை தாய்க்கு ஏற்படுகிறது. ஏதைத்தன்‌ கற்றால்‌ மாற்றகீறாள்‌ 


தோழி. 


"தன்னது நெய்தற்‌ றளையவிழ்‌ வான்பூ 
வென்னெ லரிநர்‌ மாற்றி ரறுக்கு 
மெல்லம்‌ புலம்பன்‌ மன்றவெம்‌ 
பல்லீத முன்கன்‌ பனிசெய்‌ தோளே 6 


என்றபடி ஐங்குறுநா நிறுத்‌ தலைவன்‌ நெல்லை அரியும்போத நெய்தல்‌ புவைக்‌ 
களையாது வீடும்‌ நற்பன்பிலன்‌. பிறர்க்கு நன்மை செய்பவனே அன்றி வருத்தம்‌ 
தாத்தக்கவன்‌ அல்லன்‌. விரைவில்‌ வரைதற்கு வருபவனே என உள்ளுறை வைத்தக்‌ 


கறுகிறாள்‌ . 


தோழியையோ , தலைவியையோ ஏதம்‌ விவாத வேலனை வரவழைத்து, 
தாய்‌ வெறியாடலைச்‌ செய்ய முனையும்போது தோழி தலைவி, வேலன்‌ , முருகன்‌ 
இவர்களை வினவுவாள்‌ போன்று ஏறத்தொடு நிற்பதும்‌ உன்டு . 


2.7 வெறியாடலின்‌ பொழுது அறத்தொடு நிற்றல்‌ 


ந்‌ த ல்‌ க்‌ த 


நாடனிடம்‌ தான்‌ கொஸ்ட நட்பை அறியாத வேலனைத்‌ தாய்‌ 
வரலழமைத்தள்ளாள்‌ . அன்னையின்‌ அறியாமையை என்லி நகைக்கும்‌ தலைவியைத்‌ 


தோழி *செறியெயிற்றோயே' என விளிக்கிறாள்‌ . 
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"வெறியாடும்‌ வேலன்‌ நாடுகெழுநெருந தகை 
தசய நம்‌ தலைவன்‌ குலிறத்தைப்‌ பாடாமல்‌ 
விட்டுவிட்டால்‌, இவ்வெறியாடல்‌ அவலுக்கு 
என்ன பயனைத்‌ தரும்‌? 


எல்கிறாள்‌ தோழி. தலைவன்‌ குன்றம்‌ பாடினால்‌ தலைவி மகிழ்வாள்‌; அவள்‌ 
களவு லெளிப்பரும்‌; தாயும்‌ வறை நிகழ்த்த நோய்‌ மறையும்‌; வேலன்‌ தனது 
வெறியாட்டால்‌ நன்மை விளைந்தது கன்டு மகிழும்‌ , பொருமும்‌ அடைவான்‌. 
அவ்வாறு அவன்‌ பாடாத ஒழியின்‌ , வேலன்‌ பொய்‌ கூறினான்‌ ; அவன்‌ வெறிய- 
யார்ந்தம்‌ நோய்‌ தலியவில்லை என்ற பழியள்றோ அவலஓக்கு வாய்க்கும்‌ என்பது 
தோழியின்‌ குறிப்பு . ஒன்றும்‌ அறியாத வேலனை , அன்னை ஆகுவது அறிவன்‌ 
என்று முழுவதம்‌ நம்புகீறாள்‌ . எதபறீறி வெறியா டிஓம்‌ வேலன்‌ இறுதியில்‌ அந்‌ 
நோய்க்குக்‌ காரனம்‌ * முருகன்‌ என்றே கறுவாள்‌. அவன்‌ கும்‌ அப்பெயர்‌ 
தாம்‌ விரும்பும்‌ அருவரை நாடலுடைய பெயராக இருக்குமோ? என்றும்‌ தோழி 
வளைஏகீறாள்‌. அதைக்‌ கேட்கும்‌ தாய்‌ நாடன்யார்‌ என அறிய முயல்வாள்‌ 
என்பது தோழியின்‌ கருத்து. 


2.7.2 கழங்கிடம்‌ வினவல்‌ 


க பத்‌ ல ன்‌! ன்‌ லை ன்‌, ணட ர. 


கழங்கினால்‌ இவள்‌ நோயை அறிதற்கியலம்‌ என வேலன்‌ கூறியதைத்‌ 
தாய்‌ நம்புகிறாள்‌. 


ஈதழங்கினா எறிகுவ. தென்றால்‌ 


நன்றா லம்ம நின்றவிவள்‌ நலனே? 


என்று கறுவதன்‌ மூலம்‌ தோழி வெறிவிலக்குகிறாள்‌ .  தலைவியது நீனறநலம்‌ 
என்பது தலைவலுக்கு உரிமை புன்ட கந்பறமே அல்லத, வெறியாடல்‌ விளைவு 
அன்று, வெறியாருதற்குப்‌ பதிலாக இவள்‌ நோயை நாமறிந்த தலைவலஓக்குத்‌ 


தரவேன்மும்‌ எனத்‌. தாய்க்கு அறத்தொடு நீற்கீறாள்‌. " 
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£சூர்மலை நாடனை அறியாது முருகலி 
என்று கழங்கினால்‌ அறிவிக்கும்‌ வேலன்‌ , 
நோய்செய்தானை விருத்தி மூருகனைக்‌ 
கறிய குற்றத்திற்கு தளாகிறான்‌ ; ஆதலின்‌ 
வேலன்‌ இரக்கத்திற்குரியவன்‌! வாழிய! " 


என வாழ்த்தம்‌ தோழியின்‌ செயல்‌ தாயின்‌ கவனதீதிற்குரியதா கிறது. 


கழங்கு எல்ழம்‌ பொய்‌ கறாதது; இப்போத கூறிற்றோ என நேரடியாகக்‌ 


கழங்கிடம்‌ பேசுவதபோல்‌ தாய்க்குக்‌ கூறுகிறாள்‌ . 


"பொய்பரு பறியாக்‌ கழங்கே! 
இன்டகை விறல்வே எல்லனிவள்‌ 
புன்டாங்‌ கீஎமுலை அனங்கி யோனே 


என்லும்‌ தோழியின்‌ நேரடிக்‌ கருத்த கவலிக்கப்பருகிறது 


வேல்‌ பொய்யா மரபினன்‌ என்றே குறிகேட்க அழைக்கிறார்கள்‌ . Frai(h 
அவன்‌ கழங்கும்‌ உரை பொய்த்தமை வியப்பு. விறல்லேசோன முருகன்‌ 
அனங்குறுவிக்கவில்லை ; ஜன்டகையே தலைவியை முயக்கத்தால்‌ வருத்தியவன்‌ என்று 
உன்மை செப்புவதால்‌ தலைலஓடன்‌ கட்டம்‌ உன்மையை வெளிப்படுத்துகிறாள்‌ . கழங்கு 
குறுவது உன்மையே என வேலன்‌ மெய்ப்படுத்திளால்‌, அது இளமை, அழகு, மனம்‌ 
உடைய தலைலலஓுக்கும்‌ பொருந்தமீ, அந்த வகையில்‌ வேலன்‌ பொய்யா மரபினன்‌ 


என ஏற்றுக்கொள்ளலாம்‌ எனத்தோழி கருககீறாள்‌ . 


ஈநாடற்குக்‌ 

காதல்‌ செய்தம்‌ காதலம்‌ ஏன்மை 
யாதெனிற்‌ கொல்லோ தோழி ஹ்வுகம்‌ 
பெய்மீமனல்‌ முற்றஙீ கட கொன்டு 
மெய்ம்மல்‌ கழங்கிச்‌ வேலற்‌ றந்தோ 


எனகீ கழங்கிடம்‌ கா தலன்‌ இன்லமீ வரைய வராத காரனம்‌ வீனவுவாள்‌ போலக்‌ 
கழங்கை முலலிறுத்தி, வெறிவிலக்கி அறத்தொடு நிற்கிறாள்‌. 
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கழங்கு பொய்த்தக்‌ கோட்டம்‌ காட்டியபின்‌ வெறியாடல்‌ நடக்கிறது. 
வேலன்‌ மறி கொன்று வனங்குகிறான்‌ . உயிரற்ற பொமீமைப்‌ 'பென்புலீயா யிலும்‌ 
காமத்தால்‌ புனரும்‌ ஆள்புலீ வாழும்‌ நாடன்‌ உன்மை அன்பின்றி காமம்‌ மட்டுமே 
உடையனாய்‌ களவை நீ்டிக்கிறான்‌. அதனால்‌ வந்த நோயை வேலன்‌, 
வெறியாடல்‌ தீர்க்கும்‌ என நம்புகிறான்‌. மறி அறுத்து அன்னை அயரும்‌ முருகு 


தலைவியின்‌ பொன்னேர்‌ ' பசலைக்கு உதவாது எனத்‌ தோழி அறிவாள்‌ , 


ஈCவேலன்‌ இன்னியங்‌ கறங்கப்‌ பாடப்‌ 
பன்மலர்‌ சிதறிப்‌ பலிகொடுத்துப்‌ 
பரவீசால்‌, நாடன்‌ மார்பு பெறாது 
உற்ற பசலை நோய்‌ தீரும்‌ என்றால்‌ 
அதனிலும்‌ கொடியது ஒலீறில்லை 


எனத்‌ தலைவியிடம்‌ பேசுகிறாள்‌ 


தினைப்புனத்தில்‌ கிள்ளை கடிந்தோன்‌ தந்த நோய்‌ இது என அறியா 
அன்னை, தன்‌ மகள்‌ தல்பம்‌ அறிய வேளன்ருமெ வேலனை அழைக்கிறாள்‌ . அவனோ 
சிறமறியைக்‌ கொல்கீறான்‌. அவ்வுயிறரைக்‌ காக்க வேவருமெனில்‌ இழந்த அழகை 
மீட்கத்‌ தலைவனை நாடிச்‌ செல்லவேன்டும்‌ ஏத முழயாதே என வருந்துகிறாள்‌ 


தலைவி. 
மலைகெழு நாடன்‌ மனவாததால்‌, வநத நோயை வேறாக 
உனர்நீததால்‌, 


அன்னையும்‌ பொறாடகுத்‌ தலமரும்‌ மென்முறிச்‌ 
சிறுஒள கருநீத தாய்முலை பெறாஅ 
மநிகொலைப்‌ படுத்தல்‌ வேன்டி வெறிபுரி 
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ஏதில்‌ வேலன்‌ கோதை தயல்வரத்‌ 


தூ நிகுமாயின்‌ அதா உம்‌ நாணுளல்‌॥ 84 


என்று தன்பொருட்டு மறி கொலையாதல்‌ குறித்தம்‌ தான்‌ நாணுவதாகக்‌ . 
கூறுகிறாள்‌. நேரடியாக வினாத்‌ தொடுத்த வேலனையும்‌ தடுக்க முயல்கிறாள்‌ . 
முருகயார்நீது வந்த முதவாய்‌ வேல 
கீவ லோம்புமதி வீனவுவ தடையேன்‌ !! 
எனப்‌ பகிவாக வேல்டுகீறாள்‌. கிறுமறி கொன்று, குருதியை நெறிறியிலே தடவி, 


பலிகொடுப்பானாயின்‌ , அப்பலி தலைவியை வருத்தம்‌ சிலமீபனின்‌ மார்பைச்‌ 


செல்றடையுமா என்பத்‌ போல, 


சிலம்பன்‌ தார்‌ அகலம்‌ உன்ணுமோ 
பலீயே?"॥ என்கிறாள்‌ குறந்தொகைத்‌ தோழீ 


இப்படி பலீ தருவதற்குழுன்‌ வெறிவிலக்கும்‌ தோழி, 


"தன்னை தந்த முதவாய்‌ வேலலி 
நம்நோய்‌ *முருகனால்‌ வந்தது, தனி 
மருந்து ௮றிவேன்‌ £ என்றால்‌ நாம்‌ 
அவனிடம்‌ நும்‌ இறை காட்ருவிலங்குகளை 
வேட்டையாடிமோ 7? ' என விளவலாம்‌. ॥! 


க்கை 


தலைவியின்‌ தன்பம்‌ தாங்காத தோழி, வேலனிடம்‌ கேட்பது போல 


முருகனையும்‌ கேட்கிறாள்‌. 
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1சூரரமகளிர்‌ ஆடுகின்ற மலைநாடனைப்‌ 
புனர்ந்ததால்‌ ஏற்பட்ட இக்காமநோய்‌, 
முருகனே , உள்ளால்‌ ஏற்பட்டது அன்று 
என்பதை அறிநீதம்‌ வேலால்‌ நீ வேன்டப்‌ 
படுகிறாய்‌! ஆதலால்‌ கடவுளாக இருப்பிலும்‌ 
உறுதியாக நீ அறியாமை உடையவனே ! 
இம்மடமையுடன்‌ நீ நெடுங்காலம்‌ வாழிய! " 


என்பது நற்றினைத்‌ தோழியின்‌ வாக்கு. 
5 87 
மடலை மன்ற வாழிய முருக 
எனக்‌ கடவுளையே மடலை எனக்‌ கூறியதால்‌ தாயின்‌ கவனம்‌ ஈர்க்கப்பருகிறத 


தலைவியின்‌ நோய்‌ தளீளால்‌ உன்டாக்கபீ பட்டதன்று எனத்‌ தெரிந்தும்‌ 
முருகன்‌ வேலனின்‌ பலீயை ஏற்பான்‌ எனில்‌ அவன்‌ மடமையுடையோனல்‌ இப்போத 
தாள்‌ அறிவித்த களவை அன்னை உலர்நீதும்‌ , வரைவிற்கு முயலவில்லை எனில்‌, 


அவஞாம்‌ அறநெறி நில்லா மடமைக்கு உரியவள்‌ என்பது தோழி உணர்த்தும்‌ குறிப்பு . 


தாயின்மீத கொள்டிருக்கும்‌ மதிப்பினாலம்‌ , வயது காரனமாகவும்‌ தோழி, 
தாமிடம்‌ பேசும்போது நயந்தும்‌, பயந்தம்‌ பேசுகிறாள்‌. கட்ருவிச்கி, கழங்கு , 
வேலல்‌ , முருகன்‌ இவர்களிடம்‌ உரையாடும்பொழுது சில கழுந்தறரைகணைப்‌ 
பயன்படுத்தகிறாள்‌. இப்படிப்பட்ட பாடல்களை தராயும்பொழுது , தாய்‌ 
தலைவியின்‌ களவை இன்ஓம்‌ உனரா திருத்தல்‌, உன்மைநிலை என்ன என்று ஜராயாத 
கட்டு, கழங்கு, வெறி போன்ற வெற்றுச்‌ செயல்களில்‌ காலத்தையும்‌, பொருளையும்‌ 
ஒருங்கே பயனின்றிச்‌ செலவிடல்‌ தகசியவை தோழிக்கு ஒருவித தற்றாமையைத்‌ 
தருகிறது என்பது புலப்படும்‌. எனவே தொழி தனக்குக்‌ கிடைத்த வாய்ப்புகளை 
எல்லாம்‌ மிக நன்முறையில்‌ பயன்படுத்தி அறத்தொடு நிறீகிறாள்‌ என்பது 


தெளிவாகிறது. 
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வெறியாடலக்கு அஞ்சும்‌ தலைவியின்‌ நிலை 


தனக்கும்‌ கூலத்திற்கும்‌ பழிதரும்‌ செயலாக வெறியா ட்டைக்‌ கருதுகிறாள்‌ 
மகள்‌. தலைவள்‌ வரைவு வேல்டி வந்தவீட்டால்‌ வெறியாட்டைத்‌ தவிர்த்தவிடலாம்‌ 
என்பது அவள்‌ என்னம்‌, எனவே தோழி மூலம்‌ தலைவலஓக்கு வெறி அச்சுறத்தப்‌ 
படுகிறது. தாய்‌ வெறியாடும்‌ அளவிற்கு மகளது சோர்வு வெளிப்பட்டமையும்‌ , 
வெறியாட்டில்‌ களவு வெளீப்படா விடில்‌ தல்லவியை இழக்கவும்‌ நேரிரும்‌ எனபதும்‌ , 
களவு வெளிப்பட்டால்‌ தலைவனைப்‌ பநிறிய கலிப்பு தாயின்‌ மனதில்‌ தாழ்ந்துவிரும்‌ 


என்பதும்‌ தலைவஓுக்கு உனர்த்தப்படுகிசிறன . 


"வெறியாடல்‌ கருத்தக்‌ கொள்ட பாடல்கள்‌ 
அனைத்தம்‌ தலைவன்‌ சிறைப்புறமாக 
இருக்கும்‌ பொழுது கறியதாகவே 
பாடப்பட்ருள்ளதைக்‌ காணும்‌ பொழுது, 
அவனை அச்சுறுத்தி வரையத்‌ தூன்ரும்‌ 
மறைமுகமான உதீதியாகவே தோழி 
இதனைப்‌ பயன்படுத்தி இருக்கலாம்‌ என்ற 
முமிவுக்கு வரத்‌ தோளீறுகிறது. ! & 


என்கீறார்‌ டாக்டர்‌ இராம. சன்முகம்‌. 


வெறியா டலீல்‌ களவு வெளிப்பட்டாலம்‌ தன்பம்‌; வெளிப்படாவிட்டா ஓம்‌ 
. தன்பம்‌ என்ற நிலையில்‌ தலைவனைத்‌ தூன்டி வரைவு முடிக்கும்‌ தலைவி, 


வெறியாடஓக்கு மிகவும்‌ அஞ்சும்‌ நிலையைப்‌ பல பாடல்களில்‌ கானலாம்‌. 


வெறியாடலக்கு அஞ்சாத தலைவி 


வெறியாடலை ஒரு பொருட்டாக மதியாத அதைப்பார்த்து நகைக்கும்‌ 
மககும்‌ உன்ர. வெறிஎருக்கும்‌ பொழுது உள்மையா கவே தான்‌ நெருிவேளால்‌ 


அனங்கியத போன்ற தாய்‌ நினைக்குமாற நடந்தகொள்கிறாள்‌ . நாடலுடல்‌ 
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தாள்‌ கொன்ட நட்பை வேலன்தான்‌ அறியான்‌ எனில்‌ தாயும்‌ அதை அறியாதது 


தகைப்புக்குரியத . 


"மலைநாடன்‌ நம்‌ இல்லோர்‌ செய்யும்‌ 

பெருநகைப்புக்கு இடமான வெறியாடல்‌ 
முதலீய செய்கைகளைக்‌ கானவிரைந்த 

வரட்டும்‌! 


என்று தலைவன்‌ வருகை களவை வெளிப்படுத்தி, வெறியின்‌ பயனினல்மையைக்‌ 


காட்டட்டும்‌ என்கீறாள்‌. 


காள்கெழுநாடன்‌ மார்பு தந்த வருத்தம்‌ மகளை மெலிவித்தத. அதை 
அறியாத முதவாய்ப்‌ பென்டர்‌ கற்றை நம்பி, பலி தந்த தாய்‌ முருகாற்றுப்‌ - 
படித்தகிறாள்‌ . மகள்‌ ஏதபோலவே நடந்த கொள்கீறாள்‌. அன்று இரவே 
தலைவள்வர, அவஓடன்‌ இன்ஓயிர்‌ குழைய முயங்கி, இமந்த நலம்‌ பெறசிறாள்‌ 
தலைவி. வெறியாடலால்‌ மகள்‌ நலம்‌ பெற்றதாகத்‌ தாய்‌ என்ணுகீறாள்‌. 


அவளத அறியாமையையும்‌ , . வெறியாடலையும்‌ நினைத்து மகள்‌ கிரிககீறாள்‌ . 


"நக்கனெ எல்லனேோ யானே யெய்த்த 
நோய்தலி காதலர்‌ வாவல்‌ 


டேதில்‌ வேலற்‌ குலந்தமை கன்டே! 2 


என்பது அவள்‌ எள்ளற்‌ குறிப்பு. 


வெறிஎருத்தம்‌ நோய்‌ தீராமை கன்டு தாய்‌ வருந்தல்‌ 


கட்டுவிச்சி, வேலனை விவி, அவர்கள்‌ சொன்னபடி வெறியாடல்‌ முதலிய 
வழிபாடுகள்‌ நடத்தியும்‌ நோய்‌ தீரவில்லையே எனக்‌ குறித்சிப்பாட்டுத்‌ தாய்‌ மிக 
வருந்தகிறாள்‌. நீர்த்தறையிடத்தே நிலைபெறிறுள்ள முருகனுக்குக்‌ கையுறையாகக்‌ 
கள்கம்‌ , கன்லியும்‌ , வெள்ளாரும்‌ செலுத்தியும்‌ நோய்தஷீயாதது கன்மு 


ஏகநானு நீறுத்‌ தாய்‌ வருந்தி அழுகிறாள்‌ . 
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நோய்க்கு மருந்தாகாத வேற்றுப்‌ பெருந்தெய்வம்‌ பலவுடன்‌ வாழ்த்தி, 
மறியறுத்து தினைப்பலி கொடுத்தாள்‌ தாய்‌.  தலைவலுக்குக்‌ கற்புக்கடம்‌ புன்ட 
தலைவியோ , ளெறியாட்டில்‌ முருகனை வனங்கவில்லை. அதனால்‌ பென்‌ பேய்‌ 
கொள்ளப்பட்டாள்‌ என்று தாய்‌ லருந்தகிறாள்‌ , அவள்‌ வருத்தம்‌ தீர்க்கத்‌ 
தலைவி வீருமீபுவத இல்லை.  இரளுக்குறியில்‌ தலைவன்‌ வருவதால்‌ தலைவி சிறிது 
நலம்பெற்றுள்ளாள்‌. இனி இரவிலும்‌ தலைவன்‌ வாராதிருத்தல்‌ நன்று, ௮௫ 
தலைவிக்கு அரும்படர்‌ எவ்வம்‌ தரும்‌. தயிஐம்‌ வேலனால்‌ மகள்ரேோய்‌ தலியாது 
என்று தாய்‌ உளரீந்தகொள்ள அதுவேலழி. வெறிஎருத்தம்‌ நோய்‌ தலியாத 
காரனத்தைத்‌ தாய்‌ தராயப்புகுவாள்‌ ; அதனால்‌ இன்று தன்பம்‌ பயப்பிஓம்‌ பின்பு 
நலம்‌ பயக்கும்‌ என்று தலைவி நினைக்கிறாள்‌. தோழியோ தாயின்‌ வருத்தம்‌ 


தீர்க்க விரும்பி அறத்தொடு நிறிகிறாள்‌ 


தலைவி களஏமலம்‌ புரிந்ததை அறியின்‌ தாய்‌ சீனப்பாள்‌ ; இன்றும்‌ 
அறியாவிழன்‌ பழியாகும்‌ என்பதால்‌ துலிந்து தலைவிக்கு ஏற்பட்ட களிறுதரு புனர்ச்சி 
பறீறிக்‌ கறுகிறாள்‌ குறித்சிப்பாட்டின்‌ தோழி. தினைக்காவலீல்‌ களிறால்‌ ஏற்பட்ட 
தன்பம்‌ போக்கிய தலைவன்‌ களவு இரவிலும்‌ தொடர்கீறத . தாய்‌ தக்சாமை, 
காவலர்‌, நாய்‌ தஞ்சாதிருத்தல்‌ தசியலற்றால்‌ சந்திப்பு நிகழவில்லை. தலைவன்‌ 
வரும்‌ ஆறிறருமை குறித்தும்‌, அவனை இரவுக்‌ குறியில்‌ கானமுடியா தத குறித்தமே 
தலைவி வருநீதுகிறாள்‌ என்பதைத்‌ தாய்‌ அறிகிறாள்‌ . 


"நேோரிறை முன்கை பநிறி நுமா்தர 
நாடறி நன்மனம்‌ அயர்கம்‌ சில்னாட்‌ 
கலங்கல்‌ ஓம்புமின்‌ இலங்கிழையீர்‌ 
என. நன்மொழி கூறிய தலைவன்‌ உயரிநீதவன்‌ எனவும்‌ தாய்க்கு உனா ததகிறாள்‌ 
தோழி. 
தாயின்‌ வருத்தம்‌ தீர மகள்‌ பன்டை நிறமான மனீமருள்மேனி பெறவேன்ரும்‌ ; 


அதற்கு வரைவே எழி எனத்‌ தலைவனையும்‌ வறைவு கடாவுகிறாள்‌ தோழி. 
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£ தலைவன்‌ கேனமை அறிநீதம்‌ தாய்‌ வெறியாடி இருப்பில்‌ , வேறிகை மனநாள்‌ 
பத்தது போல்‌ நமக்கு மனப்பருவம்‌ வரும்‌ 2 எனத்‌ தலைவியையும்‌ ஆறுதல்‌ 
படுத்துகிறாள்‌ . 


தாய்‌ வரைவு முயலல்‌ 


வெறியாட்டில்‌ தோழி அறத்தொடு நிற்பதால்‌, வெறியாடிய பின்ஓும்‌ 
நோய்‌ தீராததால்‌ தலைவன்‌ ஒருவன்‌ உளன்‌ எனத்‌ தெளிவதாலம்‌ தாய்‌ வருத்தம்‌ 


தீர்கிறாள்‌ . மகள்‌ விருமீபியளஎனை மனம்‌ முடிக்க முயற்சிகள்‌ செய்கிறாள்‌ . 


॥துறைவனைப்‌,, 5 
பெரிய கூறி யாயறிநீ தனனே" வ 


என்றபடி இதுவரை முருகன்‌ என நினைத்திருந்தது தறைவனே எனத்‌ தாய்‌ அறிந்தாள்‌ ; 
இனி வரைவுக்கு உரிய நாகூம்‌ குறித்தாள்‌ தலைவன்‌ மார்புறம்‌ நாள்‌ அலிமையில்‌ 
உள்ளது எனத்‌ தான்‌ வெறியாட்டில்‌ அறத்தொடு நில்றதல்‌ ரல்மையைத்‌ தோழி, 


தலைவிக்குக்‌ கூறுகிறாள்‌ 


மகள்மீது தாய்‌ கொள்கும்‌ பாசமே வெறியாடல்‌ நிகழ்த்தக்‌ காரனம்‌. 
அப்போது தோழி அறத்தொடு நின்றதால்‌ காவுத்‌ தலைவனை அறிந்த கொள்கிறாள்‌. 
வரைவு வேன்டித்‌ தலைவன்‌ வரும்‌ போத தந்தை தமர்‌ எதிர்ப்பிலம்‌ தாய்‌ எதிர்ப்பது 
இல்லை. வெறியாட்டை எதிர்க்கும்‌ மகள்‌ நானம்‌, குலப்பழி குறித்த அச்சம்‌ 
காரனமாகவே தன்‌ தோழியை அறத்தொடு ற்த்சசவ்லரர்ச்‌: களவு கற்பாக 
விரும்பும்‌ தாயும்‌ மகம்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ உளரீந்தகொள்கின்றனா்‌ . தாய்‌ ஐயம்‌ 


தெளிய, மகளின்‌ வரைவுக்கு ஐவனசெய்வதில்‌ மகரம்‌ மனம்‌ மகிழ்கிறாள்‌ . 


த்‌ நொதுமலர்‌ வரைவில்‌ அறத்தொடு நீறிறல்‌. 


பை க ட க்‌. சோ ண ல்‌ அ சை) அட்‌! வ? சல்‌! கல்‌ இல்‌ னை" ன கல்‌ ட: ண்‌ ம்‌ 


உயர்ந்த குடியிலே தோன்றிய தலைமகளை மனமீபுரிந்த கொள்ளப்‌ பலர்‌ 
விரும்புவது இயற்கை. அழகும்‌, செல்வமும்‌, நல்லீயல்புககும்‌ கொன்ட தலைவியை 
நெொதமலார்‌ மனம்பேசி வருகின்றனா்‌ . 
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"உழிராக்‌ காலத்து உயிர்தீதலும்‌ உயிர்செல 


வேற்றுவரைவு வரில்‌ஏது மாற்றுதற்‌ கன்ணம்‌"? 4 


எனத்‌ தொல்காப்பியர்‌ குறிப்பருவது போல உயிர்‌ தனது உடம்பினை விட்ரு 
நீங்குவது போலும்‌ தன்பமுன்டாக அயலார்‌ தன்னை மனம்‌ பேச வந்த நிலையில்‌ 
அதனை மாநீறுதற்‌ பொருட்டு அறத்தொடுநிலை நிகழும்‌ . 


"நெொதமலர்‌ வரையும்‌ பருவ மாயிறம்‌ா 


எலும்‌ இறையனார்‌ களவியல்‌ உரையும்‌ தோழி, தலைமகள்‌ ஆற்றாமை கன்மு , 
நொதமலார்‌ வரைவைத்‌ தடைசெய்யும்‌ நோக்கில்‌ அறத்தொடு நீற்பாள்‌ என்று 
உரைக்கும்‌ . 


3.1 தலைவி தோழிக்கு அறத்தொடு நிறிறல்‌ 


இதுவரை கவைத்‌ ட கட வெளியிடாத தலைவி நொ தமலர்‌ 


வரைவில்‌ வேறு வழியிலீறி அறத்தொடுநிற்க நேர்கிறது. 


£யாலம்‌ ஓர்‌ ஜழுகள மகள்‌, என்‌ கையின்‌ 
கோம்‌ இலங்குவளை நெகிழ்த்தவலும்‌ 

ஓர்‌ தருகள மகனே. அவனைப்‌ போர்புரி 
மறவர்‌ சேரிகளிலம்‌ , மகளிர்‌ தனங்கை 
அடும்‌ இடங்களில்‌ சென்று தேடியும்‌ 
இப்போத கானேன்‌ 


என்கிறாள்‌ தலைவி. குலமகளிர்‌ செல்வதற்கு மறுக்கப்பட்ட தனங்கையாமுமீ 
இடத்திலும்‌ கானமுடியா த தலைவன்‌ அயலார்‌ மலம்பேச வந்திருக்கும்‌ வேளையில்‌ 
வருவான்‌ என்பது அரிது. அவன்‌ வந்த மனம்‌ பேசும்வறை, அயலார்‌ மனம்‌ 
பேசி வருதலைத்‌ தடுத்து நிறுத்தமுகமா கவே தலைவி தன்‌ களவினை 


வெளியிருகிறாள்‌ . தன்‌ தலைவன்‌ மான்தக்கோன்‌ ; மல்வீரன்‌ எனிலும்‌ 


161 


பல்ஹூர்‌ விழாக்களில்‌ சென்று தங்கையும்‌ ஆழுபவன்‌ ; ஆதவன்‌ தன்‌ ஒருத்தியால்‌ 
தலைவனைத்‌ தேட அடைய இயலாத. இந்நிலையில்‌ தோழியே நெதமலா்‌ 
வரைவிலீருந்த காப்பாற்றி, தலைவனைச்‌ சோர்த்து வைக்கமுடியும்‌ என்றம்‌ 


தலைவியின்‌ உனர்வு இதில்‌ வெளிப்பருகிறது. 


மகளின்‌ காதலை அறியாத கலீத்தொலகைப்‌ பெற்றோர்‌ வேறு ஒருவஓக்கு 
மனம்‌ செய்ய என்ணுகின்றனர்‌. அப்போத தலைவி உடனே தன்‌ தோழியிடம்‌ 


களவை வெளிப்படுத்தி தலைவஓுடன £ன வரைவிற்கு உதவ வேன்டுகிறாள்‌ . 


ஈதுல்லல்‌ களந்தனன்‌ தோழி நம்நகர்‌ 
அருங்கடி நீவாமை கூறின்‌ நன்றென 
நின்னொடு சூழ்வல்‌ தோழி நயம்புரிந்து 
இன்னது செய்தாள்‌ இவளென 

மன்னா உலகத்து மள்ஓவது புரைமோ 7 


என்றபடி உதவும்‌ தோழி உலகத்தாரால்‌ புகழ்ப்பருவாள்‌ என்றும்‌ கூறி கற்புநெறி 
காக்க வேகடுகிறாள்‌ . 


3,2 தலைவனை வரைவுகடாவல்‌ 


நொதுமலர்‌ மனம்பேசி வருதலைத்‌ தலைவன்‌ அறியமாட்டான்‌. அவனை 


வரைஏகடாவ இது ஒரு நல்வாய்ப்பு எனத்‌ தோழி கருதகிறாள்‌ . 


ஈறீ£ நயந்த தலைவி நொதமலர்‌ வறைவு 
வநீததாலும்‌, தன்வேட்கையைத்‌ தானே 
கறலாகாத தற்றாமையாலும்‌, நால 
மிகுதியாலும்‌ கன்னிர்‌ பெருக்கினாள்‌ , 
இனியும்‌ நீ வரையா திருப்பது நன்றல்லா ௫ 


எனத்‌ தலைவனை வரைவு முயலத்‌ தூ னடுகிறாள்‌ 
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இன்னொரு தோழி தலைவனை, 
& e 99 
£சிறுநனி வரைநீதனை கொலமோ ॥ 


எலீறு வற்புறுத்துசிறாள்‌ . பரதவர்‌ கொன்ருவரும்‌ மீலக்காக நாரை காத்திருத்தல்‌ 
போலத்‌ தலைமகளை நாடிச்‌ சான்றோர்‌ வேற்று வறைவு குறித்து வந்துள்ளனர்‌ . 
"நீ சிறிது காலம்‌ தாழ்ப்பிலம்‌ தொன்டியன்‌ன நலமுடைய தலைவிக்கு அயலார்‌ 


வறைவு நடந்துவிரும்‌! எனக்‌ குறிப்பாகக்‌ கூறுகிறாள்‌. 


புதமனல்‌ பரப்பி, மனைக்குச்‌ செமீமல்‌ புசி, எருமைக்கோடு நட்டுப்‌ 
பெற்றோர்‌ வேற்று வறைவுக்கு ஏற்பாடு செய்தனர்‌ . செய்தியை அறிந்த தலைவன்‌ 


வாளா அமுதகொன்மிருத்தலை அறிகிறாள்‌ கலீத்தொகைத்‌ தலைவி. 


விரிநீர்‌ உடுக்கை உலகம்‌ பெறிலும்‌ 


அருநெறி ஆயர்‌ மகளிர்க்கு 
00 


இருமனம்‌ கருதல்‌ இல்‌இயல்‌ பன்றோ 
எனத்‌ தலைவஓக்கு எடுத்துக்கூறி மனம்‌ பேசி வரத்‌ தோழியை அஓப்புகிறாள்‌ .. 
வாிமனல்‌ முன்தறையில்‌ சிற்றில்‌ புனைந்த இடியபோது தலைவலுடன்‌ ஒருமலம்‌ 
நடந்தவிட்டத. இளி பெற்றோர்‌ செய்யவிருமீபும்‌ மனம்‌ நடக்காது என்பதைத்‌ 
தெளிஏறுத்தத்‌ தலைவன்‌ வரவேல்டும்‌. அதற்கு அறத்தொடு நிற்பதற்கு அயலார்‌ 
வரவு தனைபுரிகிறது. தலைவியின்‌ மதிப்பும்‌ பெருமையும்‌ தலைவனை வீட 
அயலாருக்கு அதிகம்‌ தெரிந்து உள்ளதென்று இடித்தக்காட்டவும்‌ நொதுமலர்‌ வரைவு 
ஒரு உத்தியாகப்‌ பயன்பட்டிருக்கிறது. 


3,3 தோழி அறத்தொடு நிற்கத்‌ தலைவியை வற்புறுத்தல்‌ 


_— _ _ _ கை 


தோழி அறத்தொடு நிற்கத்‌ தலைவியில்‌ அஓமதி வேண்டி 


வற்புறுத்துசிறாள்‌ . 
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॥ தலைவனிடம்‌ சொல்லி அவன்‌ மலம்‌ பேசி வருவதற்குமுன்‌ , 


வேற்று வரைவு வேல்டி வந்தோறைத்‌ தடுத்து நிறுத்தல்‌ 
வேன்மும்‌. ஏதிலர்‌ தலைவியை வேன்டி மனஞ்‌ செய்ய 
விக்கும்‌ எ த பலவாயின. உன்தோறிறம்‌ கன்டு , 101 
ஜயம்‌ கொன்டு அன்னையர்‌ வினவின்‌ அறத்தொடு நின்றுவிமு . " 


எனத்‌ தலைவியிடம்‌ கூறுகிறாள்‌ . 


॥நின்மார்பமா்‌ இன்தனையாம்‌ தலைவன்‌ 
நடுநாள்‌ நம்மனைவந்து பெயர்வான்‌ 
எளிபதை இனியும்‌ மறைக்கக்கடாத. ந 
அறத்தொடு நிற்க இயலாதெனின்‌ நால்‌ 


நிற்பேன்‌. நம்‌ கதவ திறப்பல்‌' சேய்ரும்‌. "2 


என மறைவான ஒழுக்கத்தை நொதமலர்‌ வரையப்‌ புக்க காலத்திலாவது 
வெளியிட்ருவிட வேன்டும்‌ என ' உறுதியாய்க்‌ கூறுகிறாள்‌ குறந்தொகைத்தோழி. 


அத்தடல்‌ தாய்க்குக்‌ கேட்கும்படியாகத்‌ தலைவியிடம்‌ , 


"நின்னுடைய அறிவுமுதிரும்‌ பருவத்தில்‌ 
என்னுடைய இல்லத்திற்கு இல்லறம்‌ நடத்த 
வருக என்ற உன்னுடைய சகுந்தலை 


நீவிய தலைவன்‌ இன்று எங்களளானோ 21103 


என்றும்‌ பேசுகிறாள்‌ . 


3.4 தோழி தாய்க்கு அறத்தொடு நிற்றல்‌ 


அலரும்‌ இற்செறிப்பும்‌ களவைச்‌ கற்பு ஆக்குவதற்குரிய தனைச்‌ செயல்கள்‌, 
னால்‌ நொதுமலர்‌ வரைவு தலைவியின்‌ கற்பிற்கு ஊறு விணைவிப்பத. அதனால்‌ 
தோழி காலம்‌ நீட்டிக்காது அறத்தொடு நிற்கிறாள்‌. அதுவரை குறிப்பாகப்‌ 


பேசிவந்தவள்‌ வெளிப்படையாகப்‌ பேசுகிறாள்‌ . 
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"ஒவ்வொரு நாகம்‌ தேரோடு வரும்‌ தலைவன்‌ மீனும்‌ 
- வரும்போது வறிதே பெயரமாட்டான்‌. தலைவியை 
வேற்று வரைவுக்கு உட்பருத்தினால்‌ சுறா கிழித்த 

வலைபோல அவள்‌ இறக்கநேரும்‌ . அதனால்‌ அவள்‌ 


F ந 
விரும்பும்‌ தலைவஓக்கே மகட்கொடை நேரவேவ்மும்‌.. " ச்‌ 


என்றும்‌ தோழி அன்னையை வாழ்த்திப்‌ பாடுகிறாள்‌. தலைவியை முன்னர்‌ 
கட்ருவித்த ஊழ்‌, திருமனத்தையும்‌ அவனோடுதான்‌ முறிறுவிக்கும்‌ என்று அதணையும்‌ 


வாழ்த்துகிறாள்‌ . 


"அன்னை வாழிவேன்‌ டன்னை புன்னைப்‌ 
பொன்னிறம்‌ விரியும்‌ புக்கெழு துறைவனை 
என்னை என்றும்‌ யாமே யிவ்வார்‌ 
பிறிதொன்‌ றாகக்‌ கூறும்‌ 


தங்கு மாக்குமோ வாழிய பாலோ 05 


என்ற தோழியின்‌ கறிறில்‌ உண்மை அறிசிறாள்‌ தாய்‌. 


"பொன்போலும்‌ அரும்புகளால்‌ ஆகிய மாலை 
அவிந்த தலைவன்‌ எனக்கும்‌ உருத்தத்‌ தழையாடை 
தந்தால்‌, பூத்தரு புனா்ச்சிக்கு உதவிய , 
பொன்போல்‌ அரும்பிய அவை என்ன மரங்களோ? ॥ 


"நாங்கள்‌ பூப்பறித்து விளையாடவிட்ருக்‌ கான்யாற்றில்‌ 
நீராடியபோத தலைவி வெள்ளத்தில்‌ அழுந்‌தினள்‌ . 
அப்போத தேரில்‌ குறுகவந்த தலைவன்‌ அவளைக்‌ 
காப்பாநீறினன்‌. புனல்தரு புனர்ச்சியால்‌ அவனால்‌ 
தீடப்பட்டு அவலஓக்கே உரிமையாகிவிட்ட இவள்‌ உயிர்‌, 
அவன்‌ பெயரொடு பொருந்திவிட்டத . a 
ஏதிலர்க்குப்‌ பேசீசுப்படல்‌ உயிர்நீப்பள்‌ ॥ 


' என்று அறத்தொடு நிற்கிறாள்‌ தோழி. 
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த த த த த க த 


தன்‌ மகமருக்கேற்ற மனவாளன்‌ வந்தான்‌ என மகிழ்வுடன்‌ மனப்பேச்சுக்களில்‌ 
கலந்த கொள்கிறாள்‌. தாய்‌. தால்‌ மகிழ்ச்சியற்ற மகளின்‌ நிலைகள்மு 
திகைக்கிறாள்‌ . மககுக்கு ஒரு தலைவன்‌ இருக்கக்கரும்‌ என்று என்னவும்‌ இயலாத 
நிலையில்‌ மகள்‌ பாலம்‌ அருந்தாத பட்டினி கிடப்பதம்‌, கன்‌ கலழ்வதும்‌, மேனி 


வேறபமருவதும்‌ கன்மு தோழியை வீளவுகிறாள்‌ . 


॥ தலைவி தன்னந்‌ துறைவனை விரும்பிளள்‌. அவல்‌ நல்கினால்‌ பால்‌ 
அருந்தவள்‌ ; நளி நான்‌ உடையவள்‌ ஆதலின்‌ தாய்க்கு மிக 
அக்சுகிறாள்‌ . ஓங்குமலை நாடனின்‌ மலர்ந்த மார்பில்‌ பாயல்‌ 
கொள்ள மிக விரும்புகிறாள்‌. திருவிறல்‌ வியன்மார்பில்‌ முயங்காத 
கழியும்‌ நாளில்‌ தலைவி மிகவும்‌ கலழ்வாள்‌ நகும்‌. எரு 


கன்டஞ்சும்‌ இவள்‌ நிலை எனக்கும்‌ வருத்தமாக உள்ளது. " 


என்று தோழி மூலம்‌ மகளின்‌ நிலையறியும்‌ தாய்‌ நொதமலா்‌ வரைவை உடன்‌ 
நிறுத்தவாள்‌. செவிலி நற்றாய்க்கு அறத்தொடு நிற்க, நற்றாள்‌ தந்தைக்கு 
அறிவித்துத்‌ தலைவனை யாரென வீலவி, அவலக்கு மனம்‌ நேர்வர்‌. 


4. தலைவன்‌ வரைவு எதிர்கொள்ளாத தமர்‌ மறுத்தல்‌ 


தொடர்ந்த இரவுக்குறியிலம்‌ , பகற்குறியிலம்‌ சந்திக்க இயலாததால்‌ 
தலைவிக்கு ஏற்படும்‌ அற்றாமை பற்றி அறியும்‌ பொழுதும்‌, வெறியச்சுறுத்தித்‌ 
தோழி வரைவுகடாவும்‌ பொழுதும்‌, நொதமலா்‌ மனம்பேசி வருதலை அறியும்‌ 
பொழுதும்‌ , தலைவன்‌ தன்‌ சுறிறத்தினராடன்‌ மனம்பேசி வருவான்‌. இத்தலைவன்‌ 
தன்‌ மகளின்‌ நலத்திற்கும்‌ குடிப்பெருமைக்கும்‌ ஏற்றவன்‌ அல்லன்‌ எனக்‌ கருதும்‌ 
பெற்றோர்‌ மனம்‌ மறுத்தலம்‌ உல்மு. இதுபோன்ற நேரங்களில்‌ இத்தலைவஓக்குத்‌ 
தான்‌ தலைவி கற்புக்கடம்‌ பூுன்டனள்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பாகலோ , ணெப்படை- 


யாகவேோ உனர்த்தத்‌ தாய்க்குத்‌ தோழி அறத்தொடு நிற்பாள்‌. 


166 


"அவன்‌ வரைவு மறுப்பிலும்‌ 


முன்னிலை, அமளெனப்‌ படுதலென்‌ நிரவகை! 08 


அகததோழி அறதீதொடு நிற்பாள்‌ என்கிறார்‌ தொல்காப்பியர்‌ . இறையனார்‌ 


களவியலரையும்‌ , 


ாவரைெதிர்‌ கொள்ளாது தமரவன்‌ மறுப்பிலமீ ட 09 


என்று இதை வலீயுறுத்துகிறது 


4,1, தமர்‌ மறுக்கத்‌ தலைவியின்‌ வருத்தம்‌ 


தலைவன்‌ வரைவுடன்‌ வந்தும்‌ களலை அறியாத தமர்‌ மறுத்தவிட்டனர்‌ . 
தனது என்னம்‌ நிறைவேறாத வருத்தத்துடன்‌ தலைவன்‌ திரும்பிளன்‌ . தலைவியோ 
தன்‌ கற்பு நலம்‌ சிதையுமே என மீசுவும்‌' வருந்துகிறாள்‌ . அதைக்‌ காணும்‌ 
தோழி வரைவொடு வந்தவனே தலைவியின்‌ களவுத்‌ தலைவன்‌ என அறியச்‌ 


செய்வதைத்‌ தன்‌ கடமை என உனர்கீறாள்‌. 


குன்றநாடன்‌ , 
பலிக்குறை வருத்தம்‌ வீடத்‌ 
துனியில்‌ எவனேோ Cதோழிநம்‌ மறையே? 1110 


எனத்‌ தாய்க்குத்‌ தெரிவிக்கத்‌ தலைவியின்‌ இசைவு பெறுகீறாள்‌ . 


"இடக்கள்‌ துடிப்பதாலம்‌ , முன்கையில்‌ வளை செறிதலாலும்‌ 
நமக்கு நல்ல நிமித்தங்களே தோன்றீன . தமர்மநுத்தலால்‌ 
இப்போது சென்ற தலைவன்‌ மீன்ரும்‌ தன்‌ சுநிறத்தை 
உடம்பருவித்துக்‌ கொன்ரு வரையவருவான்‌ ; நினைத்தவற்றிற்குக்‌ 
குறைவின்‌ ,' அதற்கு வலெசூன்ரு முடிக்கும்‌ காத்தால்‌ தலைவவ்‌ 
புலீபோல்பவன்‌. கவே வருந்தாதே! 


எனத்‌ தலைவியைத்‌ தேற்றுகிறாள்‌ 
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தாய்க்கு அறத்தொமு நிற்கும்‌ தோழி, 


ஈதுள்னையே! மழைமிகுந்த பெய்தாலம்‌ , 
காவலர்‌ நன்கு காவல்‌ செய்தால்‌ அஞ்சாத 
வந்த தலைவ்னைத்‌ தழுவியும்‌ கூட உன்‌ 

மகள்‌ பசலை கொள்வத எதனால்‌ 21 


"பெருந்திருவுடைய ஊரலுக்குத்‌ தன்‌ நினைவுகணளைத்‌ 
தந்த இவள்‌ அழகான கவினை இழந்தது 
எதனால்‌? ॥ 


ஈமலைநாடஓம்‌ அஇறவோலஓமா கிய தலைவன்‌ 


தமர்தாமே வறவும்‌, நாம்‌ மகட்கொடை 


நேராமல்‌ விலகுதற்குக்‌ காரலம்‌ என்ன ்‌ம்‌2 


என வினாத்தொடுக்கிறாள்‌. இவை தாயைத்‌ தணுக்குறச்‌ செய்யிஓம்‌, மழை, 
காவல்‌ போன்ற இடையுறுகளைத்‌ தலைவன்‌ கடந்த வந்த மகளைச்‌ சநீதித்த 
வீரமும்‌, காதலும்‌ அவளைச்‌ சிநீதிக்க வைக்கின்றன . 


4,2 தலைவனின்‌ குடிப்பெருமை 


அன்னை தலைவன்‌ குடிப்பெருமையை அறிய விரும்புவாள்‌ என்பதைத்‌ தோழி 


நன்கறிவாள்‌ , 


கொடுப்பின்‌ நன்குடைமையும்‌ குடிநித ஐடைமையும்‌ 
வன்னமும்‌ தனையும்‌ பொட யெல்லா 

தெமியேந்‌ தனிந்த ஏமஞ்சா லருவினை॥ 14 
என்லும்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டின்‌ தோழி அதை உனர்ந்து, தலைவன்‌ பலஃ்புநலன்களை 


விளக்குகிறாள்‌ . 


"பிறப்பே குடிம ஊமை யான்டொமு 
உருவு நிறுத்த காம வாயில்‌ 
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நிறையே யருளே யுனர்வொமு திருவென 
முறையுறக்‌ கிளந்த ஒப்பிளத வகை 14 


என எல்லா வகையிலம்‌ தலைவன்‌ சிறந்தவன்‌. 


ஈநிரல்‌ அல்லோர்க்குத்‌ தரலோ இலா 15 


என்னும்‌ கொள்கையுடைய பெற்றோர்‌, இவ்வகையில்‌ நன்கு ஆராய்ந்த பின்னரே 
மகட்கொடை நேர்வர்‌. தம்‌ குடிமைச்‌ சிறப்பைப்‌ பெரிதாகக்‌ கருதும்‌ 


பெற்றோர்‌ , தலைவனை மறுப்பதால்‌ அத கெடும்‌ என்று உனரா தீருக்கின்றளர்‌ , 


வித்திய விதையிடத்துத்‌ தோலிீறிய 
வென்முறையைக்‌ கள்வன்‌ அறுக்கும்‌ 
என்பதால்‌, தாம்பயந்த மகளிடத்தில்‌ 
தோன்றும்‌ தம்‌ குடிமைச்‌ சிறப்பினை , 
வரைவெதிர்‌ கொள்ளாத, தமர்‌ அவன்‌ 
மறுத்துச்‌ சிதைக்கின்றனா 


॥தலைவல்‌ விரும்பினால்‌ பசுப்போல்ற 
பென்களைத்‌ தன்‌ மனைவியாகப்‌ 
பெறுவான்‌. பல பிறப்புகளிலம்‌ 
இவருக்கே கேள்வனாகிய உழுவலன்பு 
பற்றி இவளை நாடித்‌ தன்‌ தன்னளியை 
நல்கனன்‌! 


"நீவிர்‌ மறுத்தால்‌ அவனாவது வேறு பென்ழரை 
மனக்கக்கடும்‌. ஆயின்‌ நும்மகளோ 
இவனவீறிப்‌ பிறர்‌ வேன்டாள்‌ ; நாடன்‌ 


நல்காவிடில்‌ உயிரும்‌ வாழாள்‌ 16 


என உள்குறை உவமைகள்‌ மூலம்‌ தோழி நிலைமையை விளக்குகிறாள்‌ . 


தலைவன்‌ தலைமகளை மனப்பதற்காக உடையார்‌ முன்‌ இல்லார்‌ போன்று 


வேண்டியும்‌ தமர்‌ மறுத்துவிட்டனர்‌. நாடன்‌ இரந்தம்‌ தன்குறை முடிக்சுப்பெறொது 
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பெயர்ந்த போய்விருவானாயின்‌ , தலைவியின்‌ இனிய உயிரின்‌ நிலைமை யாதாகும்‌ 
என வினவும்‌ தோழி உயிரிலும்‌ செயிர்தீர்‌ கற்புச்‌ சிறந்ததெனக்‌ கருதும்‌ தலைவி 


இறக்கக்கரும்‌ என்பதை அறிவுறுத்துகிறாள்‌ . 


முற்றும்‌ எதிர்ப்பு வரும்‌ நேரத்தில்‌ தோழி வெளிப்படையாகவே அறத்தொமு 
நிற்கிறாள்‌ . 
£குன்றக்‌ குறவன்‌ காதல்‌ மடமகள்‌ 
அலிமயி லன்ன வசைநடைக்‌ கொழமுச்சியைப்‌ 


பெருவரை நாடன்‌ வரையு மாயிற்‌ 


கொடுத்தனெ மாயினோ நன்றே 


மின்னு மானாத நன்லுதல்‌ தயரோ 117 


தலைவலஓம்‌ பெருவரை நாடன்‌; தானே வேனடி வந்தான்‌, தலைவியும்‌ அவனை 
நினைந்து படும்‌ துயரம்‌ பெரித. இப்போது மறுத்துவிடல்‌ அத்தயரம்‌ இன்றும்‌ 
மிகுமீ; திருமனம்‌ நடப்பதே இருவர்‌ குடிக்கும்‌ நன்று என்றும்‌ தோழியின்‌ சுற்றினால்‌ 
* இவலீலும்‌ நல்ல நம்பியைத்‌ தேர்தல்‌ அரீது! என்றும்‌ உன்மையைத்‌ தாய்‌ 
உணா்கீறாள்‌. 


4.3 தாய்‌, தந்தைக்கு அறத்தொடு நிற்றல்‌ 


தோழி, செவிலி இருவரும்‌ அறத்தொடு நிற்க உன்மையறியும்‌ நற்றாய்‌ 
தந்தைக்கு அறத்தொடு நிற்கிறாள்‌. தந்தை மறுப்பிளால்‌ வரைவு வேன்ட வந்த 
சான்றோர்‌ வருந்தினர்‌. தலைவியின்‌ அழகிற்கு விலையாக வஎமீவாய்ந்த 
கோசரின்‌ நியமம்‌ என்ஓும்‌ ஊரிளைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ ஏற்காத தமர்‌ ,செம்மாந்த 
மனநிலை உடையவர்‌. பென்கேட்டு வருவோரிடம்‌ உடனே உடன்படாத தலைவனின்‌ 
தகுதியும்‌ தரமும்‌ அறிந்தே உடன்படுவர்‌ என்பதைத்‌ தாய்‌ அறிவாள்‌. 


சான்றோர்‌ வருத்திய வருத்தமும்‌ நமது 
வான்தோய்‌ வன்ன குடிமையும்‌ நோக்கித்‌ 
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திருமலி வறன்றும்‌ குன்றம்‌ கொள்டவள்‌ 
வருமுலை யாகம்‌ வழங்கினோ நன்றே 
அஃதான்று. 


அடைபொருள்‌ கருதவிர்‌ ஆயில்‌ குடையொரு 
கழுமலம்‌ தந்த நற்றேோர்ச்‌ செம்பியன்‌ 
பங்குனி விழவின்‌ உறந்தையொரு 


1 
உள்ளி விழவின்‌ வஞ்சியும்‌ சிறிதோ 1 


கறீபுக்கடம்‌ புன்ட மகளைத்‌ தரமறுப்பின்‌ தமது வ்னயல்கின்‌ குடிக்கு 
இழிவு நேரும்‌ என்பதை மறைமுகமாக உனர்த்தகிறாள்‌ தாய்‌. தன்மகஞுக்கு 
அடைபொருளாக என்லினால்‌, உறந்தையும்‌ வஞ்சியும்‌ கடச்‌ சிறியனனே. தலைவன்‌ 
வீட்டார்‌ எப்பொருள்‌ தரிலம்‌ ஏற்றுக்கொன்டு உடன்படலே நலிறு எல்பது தாயின்‌ 


கருத்த. 


கற்பென்னும்‌ இல்வாழ்க்கையில்‌ எவ்வாறு கனவன்‌ தெய்வமாக மதிக்கப்‌- 
பட்டானேோ , அவ்வாறே களவிலேயும்‌ கொள்எப்பட்டான்‌. கலீத்தொகைத்‌ 
தலைவி மழைவளம்‌ தரும்‌ கற்பினைப்‌ புன்டதாகத்‌ தோழி அறிவிக்கிறாள்‌ . ஆற்று 
வெள்ளத்தில்‌ அடித்துச்‌ செல்லப்பட்ட தலைவியைத்‌ தன்‌ மார்போரு அனைத்துக்‌ 
கரை சேர்த்தான்‌ தலைவன்‌. அன்றே புனல்தரு புணரீச்சியால்‌ அவன்‌ 
மனைவியானாள்‌ . காட்ருநாட்ரு மன்னன்‌ மகனான தலைவன்‌ , தலைவிக்கு 
ஏற்றவனே யிலும்‌ தமார்தர மறுத்தனர்‌ . அவளை அயல்‌ மனப்படுத்தினால்‌ 
இயற்கை பொய்க்கும்‌ , 


வள்ளி கழ்வீழா ; வரைமிசைத்‌ தேன்தொடா 


கொல்லை குரல்வாங்கி க்‌ 


எவிறு தோழி அச்சுறுத்துகிறாள்‌ , எல்லா மகளிரையும்‌ போன்று தலைவிக்கும்‌ 


கேள்வனே தொழக்கடீயலல்‌ என்று தாய்க்குக்‌ கறுசிறாள்‌. 
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"அறத்தொடு நில்றேனைக்‌ கன்டு திறப்பட 
என்னையர்க்கு உய்த்தரைத்தாள்‌ யல்‌ 


என்றபடி தாய்‌ குறிப்பாகப்‌ புலப்படித்ததலை , 


"தந்தையும்‌ தலீனையும்‌ முன்னத்தினி உனர்பாட் 22 
என்கிறார்‌ தொல்காப்பியர்‌. செய்தி அறிந்த தநதையும்‌ தனயரும்‌ முதலில்‌ 
சினம்‌ கொன்டு வில்லம்‌ அமீபும்‌ நோக்கீனர்‌. பிள்பு மனம்மாறி மணம்‌ 
செய்துதர ஒப்பினர்‌ . பால்லயத்தால்‌ இணைநத இருவரிடமும்‌ குநிறமில்லை என 


உனர்ந்ததால்‌ சினம்‌ தறித்‌ தலைசாய்த்திருந்தனர்‌ . 


நற்றாய்‌ களவு உன்மையைத்‌ தந்‌ைத தனயரிடம்‌ வெருட்சி பிறவாத 
முறையில்‌ நயம்படச்‌ கூறுவதலாலம்‌ , தாயில்‌ குறிப்பைத்‌ தந்தை உரிய முறையில்‌ 
உனரீந்த கொள்வதால்‌, அறத்தொடு நிறிறல்‌ உரிய முறையில்‌ உரியோரால்‌ 
நிகழ்த்தப்‌ பெறின்‌ தலைவியின்‌ மனம்‌, அவள்‌ விரும்பும்‌ தலைவஓடன்‌ நடக்கும்‌ 
என்பதைச்‌ சங்கப்‌ பாடல்கள்‌ காட்டுகின்றன . 


4,4 தாயின்‌ மனமுயற்சி 


அறத்தொடு நிற்றலால்‌ மககுக்குரிய தலைவனை அறியும்‌ தாய்‌, 
வரைவுக்கூரிய முயற்சிகளை மகீழ்வுடல மேற்கொள்கிறாள்‌ . தலைவன்‌ மனம்‌ 


பேசிவரத்‌ தமர்‌ உடன்படுகின்றனர்‌ . 


சேய்‌ உயர்‌ வெற்பன்‌ வருகையால்‌, பசலை, அம்பல்‌, மாயப்புலர்ச்சி 
எல்லாம்‌ நீங்கத்‌ தலைவியின்‌ எழில்‌ பொலியத்‌ தோழி வாழ்த்துசிராள்‌ , 


மென்தோள்‌ கிழவலும்‌ வரதன்‌ ; நுநதையும்‌ 


மன்றல்‌ வேங்கைக்‌ கீழிருந்த 


DA o = < . 1 2 
மனம்‌ நயநதலன்‌ நமமிலைகிழ வோறகேோ Se 


என்றவாறு மணம்‌ நடக்கிறது. 


172 


அறத்தொடு நிற்க இயலாத நிலையில்‌ தலைவன்‌ தரும்‌ பூக்களும்‌ 
அல்வுதவியைப்‌ புரிகின்றன. காதலத முல்லைமாலைத்‌ தலைவியின்‌ தலையில்‌ 
வநீத விழ அவள்‌ விருப்புடன்‌ குடிக்கொல்டாள்‌ . தோழி அதைப்‌ பாராட்டி 
மகீழ, தாய்‌ அறிந்தால்‌ சீனப்பாள்‌ என அஞ்சுகிறாள்‌ தலைவி, ஆயின்‌ 
தநீதையும்‌ தாயும்‌ தெய்லமே தலி மகளுக்குத்‌ தலைவனைப்‌ பூவின்‌ மூலம்‌ 


காட்டியது எனத்‌ திருமனத்திற்கு உடன்பட்டனர்‌ . 


தட்டிடையர்‌ மகனைக்‌ காதலீத்த தலைவி, அவன்‌ தந்த, மலரைக்‌ 
கூநீதலில்‌ மறைத்த வைத்தாள்‌. ளென்னெய்‌ தேய்த்தத்‌ தலைவாருவ தற்குச்‌ 


செவிலி அவள்‌ கூந்தலை விரிக்க, பூ கீழே விழுந்த களவைக்‌ காட்டித்‌ தருகிறது. 


ாதுன்னையும்‌ அத்தஓம்‌ இல்லரா , யாய்நால 

அன்னைமுல்‌ வீழ்ந்தன்று அப்பாட 23 
என்றபடி தாய்‌ தந்தையரும்‌ அதைப்‌ பார்த்தவிருகிறனர்‌ . நானம்‌ கொன்ட 
தாய்‌ தலைவியை ஏதம்‌ கேட்பது இல்லை, சினந்த கொள்வதும்‌ இல்லை. 
நெருப்பைக்‌ கையால்‌ தொட்டவர்‌ , கைகளை உதறிக்‌ கொன்டு தடியத போல்‌ 
வீட்டை விட்ரு வெளியேறிசீ செல்கிறாள்‌. அன்னைக்கு அஞ்சிய மககும்‌ வீட்டை 
விட்டு சோலையில்‌ சென்ற ஒஊிநதகொள்கிறாள்‌. அவளைத்‌: தேட வரும்‌ தோழி, 

"நீ விரும்பிய ஆட்டிடையர்‌ மகலக்கே 

உன்னைத்‌ திருமனம்‌ செய்ய விரும்பினர்‌ . 

அதற்கே அன்னையும்‌ மற்றவரும்‌ இரவு 


பகலாகத்‌ திட்டமிட்டு வதுலையும்‌ 


இன்று நம்மனையிலேயே அயாவா " 124 


எலீறு நற்செய்தி கறுகிறாள்‌. 
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4.5 தாயின்‌ மனதைத்‌ தலைவி ஜயுறல்‌ 


"தலைவன்‌ மனம்‌ பேசீவரத்‌ தமர்‌ உடன்பருவாரா என்ற ஐயம்‌ தலைவிக்கு 
ஏற்படுகிறது. தாய்‌ இயல்பை முற்றும்‌ அறியாத கன்னியில்‌ மனம்‌ தாயையே 
ஐயுறுகிறது. களவொழுக்கச்‌ காலத்தில்‌ மகளை இற்செறித்தும்‌ புறம்போகாதவாறும்‌ 
தடருத்தக்‌ கொடுமை செய்தவள்‌ அன்ன. இப்போத தமர்பேசி வரும்போது 
மகட்கொடை நேரத்‌ தனைசெய்வாளோ ? தலைவன்‌ லீட்டில்‌ நடக்க வேன்டிய 
"வதுவை மனமும்‌ தன்‌ வீட்டிலேயே நடக்கட்டும்‌ என்று குறுவாளேோ? தலைவன்‌ 
ர்த்து த தன்‌ வீட்டுச்‌ சிறப்பு மிகுதியாகப்‌ புலப்பரும்‌ வன்னம்‌ சுற்றத்தாருடன்‌ 
இனைந்து சிறப்புச்‌ செய்வாளோ? எள வேன்டாத சிந்தனைகளில்‌ மூழ்கி தன்‌ தாயை 
மிகச்‌ கொடியவளாக உருவகப்பருத்தும்‌ மகளையும்‌ சில பாடல்கள்‌ எருத்துக்‌- 


காட்டுகின்றன . 


தாய்‌ செய்யும்‌ மறதீதிற்மும்‌ அன்பே தனை எல்பதைக்‌ களவுக்‌ கன்னி 

அறியாவிடஓம்‌ தோழி அறிகிறாள்‌. தன்‌ காதலைத்‌ தடைசெய்த ஒரு செயலா... 
லேயே தாய்‌ கொடியவள்‌ காள்‌ எலீறு தலைவியின்‌ பேதைமையை மாழற்றுகீறாள்‌ . 
£மகள்‌ திருமனம்‌ தாயின்‌ கடமையன்றேோ! அவள்‌ அதைச்‌ சிறப்பாகவே 
நடத்துவாள்‌ என்று விக்கித்‌ தேற்றகிறாள்‌, தாயின்‌ பாதுகாப்பு மகளுக்கு 
வெறுப்பைத்‌. தந்ததைத்‌ தாயும்‌ அறிவாள்‌. இருப்பிஓம்‌ தாய்‌ அறத்தொடு நின்றபின்‌ 
மனம்‌ மறுப்பதில்லை. களவைக்‌ கறபாக்கும்‌ அறச்‌ சிந்தனையுடன்‌ மனம்‌ முடிக்கவே 
எல்லா வகையிலும்‌ முயல்கிறாள்‌. . தமரும்‌ அவள்‌ கறிறை ஏற்று மகட்கொடை 
நேர்கின்ற செயலைத்‌ தோழி மகிழவுடன்‌ தெரிவிக்கிறாள்‌ . 

நம்மொடு சிறுதினைக காவனாய்‌ 

இருந்த நிலிதோள்‌ நெகிழவுமி, தல்‌ 


-பசப்பவும்‌, கவின்‌ தொலையவும்‌ 


காரனமாய்‌ இருந்த ரூலற நாடலக்கே 


ல . நட கலு லலி 
நமர்‌ நன்மனம்‌ அயா்வர்‌ 
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॥உருமிசைப்‌ புனரி யுடைதருந்‌ துறைவர்க்கு 
உரிமை செப்பிளர்‌ நமரோ 


எள்ஓும்‌ உலப்பான செய்தி சொல்லம்‌ தோழி முதலில்‌ *உவந்தேன்‌! எனத்‌ 
தொடங்குகிறாள்‌. ஒர்‌ தடவலுக்குரிய அனைத்துப்‌ பொருள்களிலும்‌ சிறந்தலை 
பநிறி மனைவிக்கு *உரிமை£ எலிற பெயர்‌ அமைகிறது. கொடைக்குரி 
மரபினோர்‌ , கொளற்குரிய தலைவலக்குத்‌ தலைவியை அவன்‌ உரிமையாக்கி 


மகிழும்‌ இயல்பிளர்‌ என்பது இதில்‌ உனர த்தப்பருகிறது. 


தலைவன்‌ வரைவதற்குரிய முயற்சிகளை எருததக்‌ கொல்டிருப்பிலும்‌ , 


விரைநீதவா ராது இருக்கிறான்‌; அதற்குத்‌ தமர்‌ பொறப்பாகார்‌. நாடன்‌ 
வரின்‌ உடன்‌ மனம்‌ முடிக்கவே உடன்பட்ருள்ளனர்‌ என்று தலைவியின்‌ ஐயம்‌ 


நீக்குகிறாள்‌ தோழி. 


"துறைதொறும்‌ பரக்குந்‌ து மனற சேர்ப்பனை 
யாலுங்‌ காதனென யாயுநனி வெய்யளீ 


எந்தையுங்‌ கொடியார்‌ வேன்ரும்‌ா 27 


என்னும்‌ அவளத கூற்றில்‌ தலைவி ஐயம்‌ கொன்ட தாய்தான்‌ மிகவும்‌ விறுமீபித்‌ 


தலைவனை ஏற்றாள்‌ என்பது தெளிவுறுத்தப்படுகிறது. 


£பூல்வேறு செல்வங்களை உடையநம்‌ அருமைத்‌ தந்தையும்‌ நம்‌ 
பெருமாஓக்கு உன்னைக்‌ கொடை நேோரநீதனல்‌. இத்தனை 
நாள்‌ தூ றிறிய அமீபல்பென்ஓர்‌ இப்போத அவனோடு சேர்த்து 
உன்னைப்‌ புகழ்கின்றனர்‌. இற்றைநாள்காறும்‌ நம்மைக்‌ கடிந்த 
நம்‌. அன்னைதாலும்‌ நினது தோள்ககுக்குப்‌ பொருந்தியவன்‌ 
அந்நம்பியே என்கின்றாள்‌. அதனால்‌ சான்றோர்‌ குறிபபிட்ட 


திருமனநாள்‌ வல்லே வருக என நாம்‌ இல்லறை வனங்குவோம்‌ா 28 


என்றும்‌ அகநாலு ந்றுத்‌ தோழி போல பிற தோழியரும்‌ கால நீட்டிப்புக்குத்‌ 


தாய்‌ காரனம்‌ இல்லை எனத்‌ தலைவியின்‌ மனங்கொள்குமாற உரைக்கின்‌ . 
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கடவுளை வணங்கி வேன்ட வைக்கின்றனர்‌ . தலைவியின்‌ மனத்தவிப்பு குறித்தத்‌ , 


" தன்ருறை யூரன்‌ வரைக 


எந்தையும்‌ கொடுக்க எனவேட்‌ டேமோ 29 


எனப்‌ பீனீனாளில்‌ தலைவனிடமும்‌ குறும்‌ தோழியை ஜங்குறுநா நீறில்‌ காகலாம்‌. 


அறத்தொடு நின்றதன்‌. பயனில்‌ தோழி மகீழல்‌ 


கை 


தோழி, தான்‌ அறத்தொடுநீச்றதால்‌ ஏற்பட்ட திருமனத்தைப்‌ பெருமையுடன்‌ 


நினைத்தக்‌ கொள்கிறாள்‌. 


நாம்‌ இதுகாறும்‌ ஒளித்தவைத்த களவை, நம்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ 

உனருமாறு நான்‌ வெளிப்படுத்தியதால்‌ மலைகெழு வெறீபனி வந்து 

வரைவை வேள்ழனன்‌ , நமரும்‌ நன்மைசெயும்‌ கொள்கையரா தலின்‌ 
மனத்திற்கு உடன்பட்டனர்‌ , இம்மயக்கத்தை உடைய ஊரும்‌ அம்பல்‌ 
அ நீறுவதை ஒழித்த நம்முடன்‌ ஒனீறாயிற்று! 


நம்‌ கற்புக்குப்‌ பங்கம்‌ வருமோ என்று நீ கூரீநசைந்தனையவளாய்‌ 
நடுஙீகியதைக்‌ கன்ரு ஐற்றாமல்‌ நான்‌ பரிந்த அறத்தொடு 
நின்றதன்‌ விளைவே இப்போதைய திருமனம்‌ !! 


என்ற தோழியின்‌ கற்று அறத்தொடு நிற்பதால்‌ நலமே விளையும்‌ என்பதை 


எருத்தக்காட்ருவதாய்‌ அமைகிறது. 


-களவு வாழ்வில்‌ இற்செறிப்பு, தாய்க்கும்‌ ம்க்க்தம்‌ இடையே வேற்றுமை 
ஏற்பமுத்தகிறது. அன்பு காட்டுவதில்‌ இனை இல்லாத தாயின்‌ அன்பையே மகள்‌ 
ஐயுற்று நிற்கும்‌ நிலை உருவாகிறது. தான்‌ விரும்பிய தலைவன்‌ வரத்‌ தடைவிதித்தாள்‌ 
என்ஓும்‌ ஒரே காரனத்திற்காகக்‌ குழந்தை மனப்பான்மையுடன்‌ தாயுடன்‌ கோபம்‌ 
கொள்கிறாள்‌ . களவு என்பது உலக இயல்பு, அதை அறியாமல்‌ ஊர்‌ தலா- 


தூ ற்றுகிறது என்ற நினைக்கும்‌ பேதைப்‌ பருவத்தினளாக இருக்கும்‌ மகளை நினைந்து 
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தாய்‌ தயர்ப்படுகிறாள்‌. களவின்‌ விளைவை அறியாத மகள்‌, அவளுக்கு உதவும்‌ 
தோழி இருவரையும்‌ எதிர்த்துப்‌ போ ராடவேன்டிய நிலையில்‌ தாய்‌ இருக்கிறாள்‌ . 
மகளின்‌ களவை தந்தை அறிந்தவிடாமல்‌ , இற்செறிப்பதன்‌ மூலம்‌ தானே காத்த 


குலபீபெருமைக்கும்‌ பழிலராமல்‌ காக்க முடியும்‌ என நம்புகிறாள்‌. 


களவை வெளிப்படுத்த நாலியும்‌ அஞ்சியும்‌ மகள்‌ மறைக்கும்‌ போத தாய்‌ 
நடத்தும்‌ வெறியாடல்‌ அதை ணெிப்பருத்த உதஏகிறது. அறத்தொடு நிற்க 
விரும்பும்‌ மகள்‌ தோழி மூலம்‌ களவை வெளிப்பருத்துகிறாள்‌. தற்றாமையாலும்‌ , 
வெறியாடல்‌ தரும்‌ இகழ்வாலம்‌ , நொதமலர்‌ வரவாலம்‌ தமர்‌ தலைவலுக்குத்‌ தர 
மறுக்கும்‌ நிலைமையாலம்‌ தாங்குதறீகியலாத தன்பம்‌ அடையும்‌ மகள்‌ அறத்தொடு 


நிற்கிறாள்‌ . 


அறத்தொடு நின்றுவிட்டபீன்‌ மகளின்‌ களலவைக்‌ கற்பாக்குலதில்‌ தாயின்‌ பங்கு 
அஎவிடற்கரியது. மகள்‌ விரும்பியவன்‌ வரைவு வேனடி வரவும்‌, தமருக்கு உலர்த்தி 
மனம்‌ செய்து தருகிறாள்‌. தாயின்‌ மனம்‌ உனராத மகள்‌ அவளைத்‌ திட்டுகிறாள்‌ ; 


உனர்ந்தபின்‌ தாயின்‌ அன்பில்‌. கனிந்து ஏவளை வாழ்த்துகிறாள்‌ 


இற்செறிப்பு கருமையாக இருப்பதால்‌, ஊரலா்‌ பெருகுவதாலும்‌ தாய்க்கு 
மிகவும்‌ அஞ்சுவதால்‌ மகள்‌ அறத்தொடு நிற்கவும்‌ ஐனியா திருக்கிறாள்‌. தலைவன்‌ 
மகட்பேசி வந்ததும்‌ தமர்‌ மறுத்தலம்‌, அயலார்‌ வரைவு வேள்டி வருதலும்‌ தலைவிக்கு 
உயிர்போகும்‌ வேதனை தருகிறது. அதைத்‌ தாங்க இயலாதபோத களவை நீட்டிக்க 
முடியாத தலைவி, ஒரு முடிவு எடுக்கும்‌ கட்டாயத்திற்கு உள்ளாகிறாள்‌. அதுவே 
தலைவலுடன்‌ அவனி இல்லத்திற்குத்‌ தமர்‌ அறியாமல்‌ செல்லும்‌ உடன்போக்கு அகும்‌. 
களவிச்‌ முடிவு அறத்தொடு நிற்றல்‌ அல்லது உடன்போக்கு என்பதால்‌ அறத்தொடு 


நிற்க முடியாதபோத உடலஃபோக்கு நிகழ்கிறது. 
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களலை அன்னை அறிந்தாள்‌ என்ற அச்சம்‌: ஒருபக்கமும்‌, தலைவன்‌ உறவு 
நீட்டிக்கும்‌ விருப்பம்‌ மறுபக்கமுமாகத்‌ தலைவி உடன்போகிறாள்‌. தலைவி 
உடன்போக்கு மேற்கொள்ள அச்சமே காரனம்‌ என டாக்டர்‌ வ.சுப. 


மர்ன்்க்றும்‌, 


*அலர்‌ , அன்னையின்‌ கடுமொழிஙிலிருந்த வீருபடவே தலைவி உடன்போனாள்‌ ' 
2 [.] ib = 
என்று டாக்டர்‌ திருமதி. தேவகீருபை தியாகராசலும்‌ e குறிப்பிருகினிறனார்‌ , 
உடன்போக்கினைக்‌ * கொல்முதலைக்‌ கழிதல்‌! , *புனர்ந்தடன்‌ போகிய நி 


என்று தொல்காப்பியர்‌ குறிப்பிருகிறார்‌ . 


அணும்‌ பென்ணும்‌ தம்‌ இளம்பருவத்தில்‌ தோன்றிய காதல்‌ உறவை 
உயர்வாக மதிக்கிலிறனர்‌, தங்களில்‌ மளவளர்ச்சியையும்‌ , தனித்தியங்கவல்ல 
அற்றலையும்‌ நிறவ விரும்புகின்றனர்‌. தாயுடன்‌ மனப்போராட்டம்‌ கொள்கும்‌ 
தலைவி, தாய்‌ தலினைவலீந்து அடக்குதாக உளாவதே உடன்போக்கு மேற்கொள்ளக்‌ 
காரனம்‌. நிறைவேற முடியாமல்‌ கடிவாளம்‌ இடப்பட்ட தசைகளின்‌ வலிமையைப்‌ 
புறஉலக ஆற்றல்கள்‌ கட்டுப்படுத்த முனையும்போது உடன்போகும்‌ என்னம்‌ 
I அளிக்கிறது. 


உடன்போக்கு மேற்கொள்ளக்‌ கா ரகமான சூழல்கள்‌ 


மை க்கை _—_—க— 


1. தாய்க்கு மிகவும்‌ தச்சியோ , நாவியோ 
அறத்தொடு நிற்க விரும்பாத நிலை. 


2. ஊரல்‌ மிகுந்த இற்செறிப்பும்‌ கருமையாகும்‌ நிலை. 
3. தலைவன்‌ வரைவு வேன்ழிவரத்‌ தமா்‌ மறுத்தவிரும்‌ நிலை. 


4. ஏதிலர்க்கு மகட்கொடை நேர்ந்த, மனவீழா 
நடக்கும்‌ நிலை. 


இச்சூழல்களில்‌ உடன்போக்கு தவிர வேறு வழியில்லை என்று நெருக்கப்பருமீவரை , 
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தலைவி அதைப்பற்றிச்‌ சிந்திப்பதில்லை . இறுதிவரையிலம்‌ உடன்போக அஞ்சும்‌ 


தலைவியும்‌ இருக்கீறாள்‌ . 


அன்னையின்‌ கண்டிப்பும்‌, கட்ருப்பாரும்‌ வெறுத்தள்ள நிலையிலம்‌ அறத்தொமரு 
நீற்க அஞ்சுகிறாள்‌ மகள்‌. அன்னையின்‌ சொல்லுக்கும்‌, ஈரஞ்சேரா இயல்பின்‌ 
பொய்ம்மொழிச்‌ சேரியம்‌ பென்டிார்‌ கெளவைக்கும்‌ அஞ்சிய தலைவியைத்‌ தலைவன்‌ 


[] [] ட] [] 1 
உடன்போக்கு அழைத்துச்‌ செல்ல உடனபடுகிறான்‌ . ல 


॥இல்வூர்‌ நிறையப்‌ பெல்டிர்‌ கூறும்‌ இன்னாச்‌ சொற்கள்‌ என்‌ மகசுக்குப்‌ 
புரையதுல்ல! என்று மனதைத்‌ தேற்றி மகள்மீத மிகுந்த நம்பிக்கை வைத்திருக்கும்‌ 
தாயின்‌ முன்‌, தாள்‌ தலைவனை நினைந்த பசலையுற்ற தன்மை வெளிப்படக்கடாது 


என்று மகள்‌ அஞ்சுகிறாள்‌ . 


ஈஜய்வளை நெகிழவும்‌ அயர்வு மெய்நிறப்பவும்‌ 
வருந்தும்‌ நோயினை அன்னை அறியிலி 
உளனோ தோழீ? 36 


ாயபைபயப்‌ பசந்தன்று நுதலது சாய்‌ 
ஐதாகிவிறென்‌ தளிர்புரை மேனியும்‌ 
பலரும்‌ அறியத்‌ திகழ்தரூம்‌ அவலமும்‌. . . 

ட [] [] s ] [] 137 
அன்னை முன்னர்யாம்‌ என்னிதற்‌ படலேோ 


என்று அன்னைக்கு அஞ்சியே தான்‌ போக்கிற்கு உடன்பருவதாக மகள்‌ தோழியிடம்‌ 
கூறுகிறாள்‌ . 


அன்னை அலர்‌ அறிதல்‌ 


அலர்வாய்ப்பென்மீர்‌ கறதலை அறிந்த வைதீதளள தாய்‌, ஏதொன்றும்‌ 


அறியாதாள்‌ போல மகளை நோக்கி, "நறிய நாறுநின்‌ கதுப்பு 8 என்றாள்‌ . 
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ஒன்சுடர்‌ நல்லீல்‌ அருங்கடி நீவியதால்‌, தன்சிதைவு தாயறிதல்‌ அஞ்சியே ணொ வேல்‌ 


விடலையுடன்‌ மகள்‌ சுரம்‌ படர்ந்து சென்றாள்‌ என்று உன்மையை ஒப்புக்கொள்கிறாள்‌ 


,. 139 
தாய்‌. 


தலைவியின்‌ சாயலும்‌ இயல்பும்‌ முன்போல்‌ இல்லை என ஐயுற்ற குரலில்‌ கறி 
மகளை ஒருமுறை தமுவீனளள்‌ தாய்‌. அன்றே தாயைப்‌ பலமுறை தழுவிப்‌ பிரிந்து 
சென்றாள்‌ மகள்‌. தான்‌ தழுவ வியர்தீதனன்‌ £ எலிறு பிரிந்த மகள்‌, தானாகவே 


வந்து தழுவியதற்குக்‌ காரனம்‌ பிரிந்து செல்ல முடிவெருத்ததே எனப்‌ பிறகு தாய்‌ 


நினைத்துப்‌ பார்க்கிறாள்‌. 40 


"அவினையும்‌ அறிநீதன எலரு மாயின்று 
நனீமனை நெடுநகர்‌ புலம்புகொள வுறுதரு 
மின்னா வாடையு மலையும்‌ 


நம்றூாரச்‌ செல்கம்‌ எமுகமோ தெய்யோ 41 


சிலரும்‌ பலரும்‌ கடைக்கள்‌ நோக்கி 
மூக்கின்‌ உச்சிச்‌ சுட்ருவிரல்‌ சேர்த்தி 
மறுகீன்‌ பெல்ட்‌ அம்பல்‌ ன நிறச்‌ 
சிற்கோல்‌ வலநீதளள்‌ அன்னை அலைப்ப 
அலந்தனென்‌ வாழிதோழி கானல்‌ 

தா கலம்‌ கொனள்கனொடு 
செலவயர்ந திகீனால்‌ யானே 

அலர்சுமந்‌ தொழிக இவ்வழுங்க ன்ரோட42 


என்றும்‌ வரும்‌ மகளின்‌ கூற்றுக்கள்‌ அறத்தொடு நிற்க இயலாத வன்னம்‌ அன்னையிலி 


கன்டிப்பு கருமையாக இருத்தலையுமீ , ஊரலரின்‌ மிகையையுமீ காட்ருகின்றன . 


180 


உடன்போக்கும்‌ க்்்‌ 


தலைவனைச்‌ சந்திக்க இயலாத இற்செறிப்பு தரும்‌ கருமையில்‌ இருந்து, 
தலைவியை மீட்க உடன்‌ போக்கே வழி எலிகிறான்‌ தலைவன்‌ , பழிக்குக்‌ ப்ள 


ஜயிலம்‌ உடன்போக்கே அறிவுடைமையுமாம்‌ என்று. தலைவியிடம்‌ கூறுகிறாள்‌ தோழி. 


சுற்றத்தார்க்கும்‌ தோழிக்கும்‌ தன்பம்‌ தருதலீன்‌ உடன்போக்கு ' இன்னா 
நீப்பு*£ எனப்படுகிறது. ஆயிலும்‌ தலைவி தலைவலுடன்‌ ! செலவு தலைக்‌ கொண்ட 


பெருவிதப்பு ஓவி ' என்றழைக்கப்படுகிறாள்‌ 4 4 


பாலைநிலம்‌ என்று தடைசொல்லாத வன்னம்‌ மழை பொழிந்த: 


தன்னியதாகட்டும்‌ என்று வாழ்த்துகிறாள்‌ தோழி. 


பாலை நிலமாயினும்‌ யானை புலியைக்‌ கொல்லம்‌ ஹீறலுடையது ; 
அந நாடலஓம்‌ இடையூறுகளை வெல்லும்‌ வீரன்‌! அதனால்‌ வேறொன்றும்‌ நினையாது 


பெயர்க்‌ 45 


ாவாகைமர நெறீறுக்களைக்‌ கோடைக்காற்று அலைக்கும்‌ பால்லநிலத்தில்‌ 


செல்லத்‌ தலைவன்‌ நல்க, நாம்‌ செல்வாம்‌ தோழி! 46 


£நீயுடமீபட்டதாலேயே, குறியிடத்தில்‌ லந்த தலைவன்‌ நீன்றளன்‌ . இன்று 
வேன்டாம்‌, நாளை செல்வாம்‌ என்று நீ தீயுறு களிர்போல நடுங்கி 
ஜகப்போவது ஒன்றுமில்லை. அதனால்‌ செல்க! ॥ 147 
்‌ தலைஎலுடல்‌ உடன்போக்கு செல்லும்‌ தலைவியின்‌ நானத்தையும்‌ , 
அச்சத்தையும்‌ மாற்றி,: இல்லில்‌ இனி இருக்கமுடியாத நிலையால்‌ உறுதியை ஊட்டி 
அப்பி வைக்கிறாள்‌ தோழி. 


தலைவன்‌ உடன்‌ கொஸ்டு செல்லவரும்‌ நாளையே தலைவியும்‌, தோழியும்‌ 
எதிர்பார்த்த இருந்தனர்‌ என்பதைப்‌ பிள்னொரு நாளில்‌ தலைவன்‌ கேட்கச்‌ 


சொல்கீறாள்‌ தோழி. 
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" தண்டுறை யூன்‌ தலினெ டு 


கொல்டனன்‌ செல்க எவேட்‌- டேமே !! 48 


"களவு புறத்தார்க்குப்‌ புலனாயிள்‌ அம்பலம்‌ அலருமாம்‌ எலிறஞ்சியும்‌ , 
தமரறிவுநீறுக்‌ காப்பு மீகுவிப்பர்‌ என்றகுசியும்‌ பிறவகையால்‌ எய்தற்‌ பாலவாகிய 
இடையுறு நினைந்தும்‌ யாங்கள்‌ அஞ்சி, * தன்ருறை யூரன்‌ தன்னூ ர்க்‌ கொன்டனன்‌ 
செல்க என வேட்டோம்‌ ££ என்ற தோழியின்‌ கூற்றில்‌ தலைவி உடன்செல்ல 
விரும்பும்‌ சூழலைத்‌ தெளிவாக்குகிறாள்‌ . 


உடன்போக்கிற்குத்‌ தலைவன்‌ தயங்குதல்‌ 


ஆற்றின்‌ வழி அருமையாலும்‌ , தலைவியின்‌ நானணத்தாலும்‌ களஏு நீட்டிக்கும்‌ 
விருப்பால்‌. சிலபோது தலைவன்‌ உடள்போக்கினை மேற்கொள்ளத்‌ தயங்குதல்‌ 
உன்டு . தலைவன்‌ இருமனநிகொன்மு தருமாறாது ஒரே உறுதிகொன்மு செயல்படக்‌ 
கருதித்‌ தோழி, அவனை இயற்பழித்தலம்‌ உன்டு . 
தும்ம வாழி தோழி காதலர்‌ 
உள்ளார்‌ கொல்நாம்‌ ஏருளற்‌ றனங்கொல்‌ 
விட்முச்‌ செலிறனர்‌ நம்மே 


தட்டைத்‌ தீயின்‌ ஊரல ரெழவே 9 


காதலர்‌ வருவரெளத்‌ தாம்‌ தறிறியிருப்பிறம்‌ , ஊரவர்‌ அலர்‌ தம்மால்‌ ஆற்றமுடியா தத 
சிறது என்பதைத்‌ தலைவன்‌ அறியின்‌, அருகுடன்‌ வந்த அழைத்துச்‌ செல்வான்‌ என்பதை 


மறைமுகமாகச்‌ சுட்ருகிறாள்‌ , 


பகலில்‌ பலரும்‌ கானத்‌ தாமே வாய்‌ விட்ரு, தலைவனின்‌ ஊர்வினவிச்‌ 
செல்லலாம்‌ எனீலம்‌ வன்னம்‌, துறாங்கடு ஏலீனையின்‌ காவல்‌ இருப்பதாகச்‌ சொல்லி, 
தலைவன்‌ வறைவுக்கோ , உடன்போக்கிற்கோ முயலா தத குறித்தும்‌ , 


தானமும்‌ இலியவா தம்மொடு வரினே 2 


என்ற தமது உறுதிப்பாட்டைக்‌ குறித்தம்‌ பேசும்‌ தோழியின்‌ கருத்தனர்ந்த தலைவன்‌ 


உன்மைநிலை அறிநீத உடன்போக்கு செல்ல இசைவு தருகிறான்‌. 
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தலைவி தயங்குதலும்‌ தனிதலும்‌ 


உடன்போக்கு செல்லத்‌ தலைவன்‌ விரும்பிக்‌ கேட்கும்போத, சிலமீபு 
கழித்த உடன்வரிள்‌ அதைக்‌ கன்மு ஆயம்‌ நோகும்‌ எனத்‌ தலைவி அழுவதம்‌ , 
தக்கபடி எருத்தக்கறி அவளை உடன்படவைக்கும்‌ வரை விரையா திருத்தல்‌ 


வேன்மும்‌ என்று தோழி தலைவனிடம்‌ வேள்முவ தும்‌ உன்ர. 


அன்னை 
அலைத்தல்‌, இற்செறிப்பு இருப்பிஐஓம்‌ நான்‌ அழியும்‌ எனத்‌ தயங்கும்‌ தலைவி, 
காமம்‌ மேன்மேலம்‌ நெருக்க, நானழீவு பறீறிக்‌ கவலைப்படாத, 
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"நாணும்‌ விட்டேம்‌ அலரீகவிவ்‌ வரோ" 
எனத்‌ கனிநீது விழுகிறாள்‌ 


தலைவன்‌ உடன்கொன்டு போகத்‌ தேரொடு வந்தான்‌ ; தயிலம்‌ 

தலைவியை எழுப்ப முயலம்‌ தோழி எல்வளை எனத்‌ தலைவலியை அழைக்கிறாள்‌ . 
அவள்‌ விரைநீதெழின்‌ வளைஒசை கேட்கும்‌ என்பதால்‌ தலைவியும்‌ அதை உனர்ந்து 
தன்‌ பசுலை நீங்கி நுதல்‌ கவிஓற உடன்‌ போக்கு செல்ல எழுகிறாள்‌. தோழி 
“முகிலீன்றி வானம்‌ இருக்கும்‌ காலம்‌ தறிபோத அரிதின்‌ வாய்த்தத,; காதலலுடன்‌ 
இடையறாக்‌ கட்டம்‌ எய்த உடன்போக்கு எழுக! ' எனத்‌ தெரியிழையைத்‌ தேற்றி. 
ஏஓப்புகிறாள்‌. 4 

. உடன்போக ன்று ்பிர்குகவ்ல்கல்‌ தலைவன்‌ வருகிறான்‌ , தலைவியை 
அலப்பித்தர வரும்‌ தோழி அவ்ள்‌ எதற்கெல்லாம்‌ வருந்தவாள்‌ எல்பதனை நுணுகி 


ஆராய்ந்த தேறதலாகக்‌ கூறுகிறாள்‌ . 


பவேலுடைய வினைஞர்‌ தனையாக வர, மாலைககும்‌ தழையாடைககஞும்‌ 
்‌ தொடுக்கப்பட்ருள்ளன , பனிப்பருவம்‌ நீங்கி, இளவேனில்‌ தொடங்கியதால்‌ , 


மலர்கள்‌ ஈன்ற மரங்கள்‌ நிறைநீத வழியும்‌ இனியத! அதனால்‌, பூந்தாழிகள்‌ , 
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வயலைக்கொடு , நொச்சி ஆகியன உன்னால்‌ நீரூற்றப்படாமல்‌ வாடிஓம்‌ 
நினையாதே; அன்னை அறியாமையால்‌ உன்னைப்‌ பிரிந்தபரும்‌ அல்லலை 
நினையாதே, தமையன்மாரிள்‌ புலீபோன்ற தலைமைத்‌ தன்மையை நினைத்தக்‌ 
கலங்காதே! 


॥நின்னிலும்‌ மடவள்‌ நனிறின்‌ னயந்த 
அன்னை யல்லல்‌ தாங்கி 


» ° i ட] 5 
நீ காதலன்‌ அன்பே பெரிதேனச்‌ செல்க! ॥ க என்கிறாள்‌ . 


ஊஉ ரலரெழச்‌ சோரி கல்லெ 

ஆனா தலைக்கு மறனி லலினை 
. 156 

தானே யீருக்க தனமனை ॥! 


நீ மலைநாட்டில்‌ தலைவனோர௫ு செல்ஹீபோத, களிற்றின்‌ அட௨சீசுவட்டில்‌ தங்கிய 
நீரை உன்பது இனிது! ॥ என்றும்‌ ஏன்னை அலைப்பை ' மீன்டும்‌ நீனைவட்ருகிறாள்‌ . 


தமாரீவரைவு மறுத்தலிச்‌ உடன்போக்கு 


தமரீவரைவு மறுத்தமையால்‌ வேறே செயல்வகை இல்லை; உடலிபோக்கு 

ஒன்றே ஐஸீவு. 

குன்றக்‌ குறவ வார மறுத்தெ 

நறும்புகை குழ்நீத காந்த னாறம்‌ 

வன்ழமிர்‌ சுடாரீநுதற்‌ குறும்கள்‌ க 

கொண்டனர்‌ செல்வர்தங்‌ குன்றுகெழு நாடே" i 
என்றபடி தலைவியை அழைத்துச்‌ செல்கிறான்‌ தலைவன்‌ . தாத அலைக்கும்‌ 
அன்னையினின்றும்‌ விருபமுதலை ஒருவகையான தயார்‌ தணிவு அகக்‌ கருதுகிறாள்‌ மகள்‌. 
அறத்தொடு நின்று வரைய இயலாத வன்னம்‌ அன்னையின்‌ கருமொழீயும்‌ , அலைப்பும்‌ , 


சீனமும்‌ உள்ளன . மையலுறிற அன்னை ஐயமில்றிக்‌ கடுங்கவிஎள்‌ ஆகி, 
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"எவ்வாய்ச்‌ சென்றனை யவனெனக்‌ கறி 
அவலீனை ஊாள்‌॥ கழறிச்‌ சிறகோல்‌ 


எடுத்து அடக்கவும்‌ செய்கிறாள்‌. எந்கோ தேர்வந்தது என்றதும்‌ மகளை 
அலைத்துக்‌ கருமையாக அடித்ததால்‌ மகள்‌ சென்றாள்‌ என்பனத அன்னையும்‌ 


ஒப்புகிறாள்‌ . 198 


வரைவு வேன்டி வந்தும்‌ தமரீமறுத்ததால்‌ தேரேறிச்‌ செல்லும்‌ தலைவி 
*அறளில்‌ யாய்க்கு£ அதை அறிவிக்குமாறு வேள்ருதலீல்‌ தாய்மீத தாள்‌ கொல்ட 


S க்‌ 
வெறுப்பை வெளியிருகிறாள்‌ , 0 


நெொதமலர்‌ வரைவில்‌ உடள்போக்கு 


நொதுமலர்‌. வரைவு வேன்ழிவர, ஒப்பும்‌ தமாிடம்‌ அறத்தொடு நிற்பதா, 
அன்றி உடன்போக்கு நேர்வதா எனத்‌ தடுமாறுகிறாள்‌ தலைவி, நானம்‌ மீறியது 
ஆயிஐும்‌ ஓடன்போக்கே , கற்பினைக்காக்கும்‌ திட முடிவாகும்‌, தலைவியின்‌ காதல்‌ 
உனர்சீசிக்கும்‌, தாயின்‌ குடிப்பெருமைக்கும்‌ இடையே, மெளனமான மனப்போராட்டம்‌ 


நடக்கிறது. இறுதியில்‌ மகள்‌, 


ஈநனைவிளை நறவின்‌ தேறல்‌ மாநீதிப்‌ 
புனைவினை நல்லீல்‌ தருமனற்‌ குவைஇப்‌ 
பொம்மல்‌ ஒதி எமிமகள்‌ மனனென 
வதுவை அயர்ந்தனர்‌ நமரே அதனால்‌ 


+ © ] [] ° 


அருஞ்சுரம்‌ சேறல்‌ தயர்ந்தனென்‌ யானே 60 


என்று உடன்போக்கைத்‌ தோந்தெடுக்கீறாள்‌ . 


மகளது என்னம்‌ உனராத, 'இன்றுறின்‌ ஒலிகரல்‌ மன்னல்‌ என்று தாய்‌ 
கூறவும்‌, அறியாத்‌ தேயதீதில்‌ சிறியோலடன்‌ அன்னையைப்‌ புலந்து உடன போனாள்‌ 


என்று பிறகு அன்னை உனாகிறாள்‌. 
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மனப்பருவம்‌ எய்திய மகளிரை மகட்கொடை நேர்ந்ததற்கு ஏடையாஎமாக 
உறவீனாீகள்‌ தம்‌ இல்லத்தில்‌ மங்கலநீராட்டும்‌ சப்ச்குத்க மல்‌ எல்பத 
பெயர்‌. ஏதிலாஓக்கு மகட்கொடை தமா்‌ நேரீநீதனர்‌ என்று அறிந்த அன்றே 
உடன்போக்கு நடப்பதால்‌, நிலைமையின்‌ ' தீவிரம்‌ கருதி நெடியவேலும்‌ கீருகும்‌ 
மட்டுமே போதும்‌ என்று தகுந்த முன்னேறீபாரு இன்றியும்‌ தலைவன்‌ உடனழைத்துச்‌ 
செல்கீறான்‌ . 


உடன்போக்கில்‌ தோழி ஓஒம்படை கூறல்‌ 


ப த்‌ த த்‌ வ த 


உடன்போக்கு செல்லத்‌ தலைவியைத்‌ தூன்டி அப்பி லைப்பவள்‌ தோழியே 
ஆயிலும்‌, சுற்றமும்‌ ஆயமும்‌ இனீறித்‌ தனித்து அலஓுப்புதல்‌ ஏவருக்கு மன நெகிழ்வைத்‌ 
தருகிறது. இனி, தலைவனே அவஞுக்கு ௮னைத்தமாய்‌ இருக்க வேன்டும்‌ என்று 
ஓமீபருத்துரைக்கிறாள்‌ . 


இன்னா செய்யிஓும்‌ இனிததலை யளிப்பீலும்‌ 
நின்வரைப்‌ பினளென்‌ தோழி 
தன்னுறு விழுமம்‌ களைஒரோ இலளே 


॥நின்லடைய பிழையா மொழியைத்‌ தேறி, 
நிலீஓடன்‌ வரும்‌. தலைவி, இளமைமாறி, வனமுலை 
தளர்ந்த, நரை முடித்து முதமை அடையிலதும்‌ 
நீங்காது இருக்க வேன்டும்‌ ॥ 


"இவள்‌ நிள்னையன்றி வேறு பற்றுக்கோடு இலள்‌. 
இளமையில்‌ நிஎக்குப்‌ பலவகையிலும்‌ இன்பமீதரும்‌ 
இவை, இப்போது நீ பேணுதல்‌ உலக இயல்பே. 
அவளால்‌ இன்பத்தை அடைய முடியா திறாக்கும்‌ 
முதுமைப்‌ பருவதீதிலம்‌ இதபோன்றே பேணுக!.॥ 


என்ற தானே தாயாகி நீலிறு ஒம்படை கறி, தேற்றி, அனப்பிவைச்கிறாள்‌ . 62 
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உடள்போக்கில்‌ தலைவியின்‌ மகிழ்ச்சி 


'உடள்போக்கு செல்லம்‌ தலைவி, என்னித்தனிந்த செயல்‌ என்பதால்‌ 
சற்றும்‌ தயக்கமோ ,: மயக்கமோ இன்றி மகிழ்ச்சியுடன்‌. செல்கிறாள்‌ 
அன்னையை விட்டும்‌, அலர்‌ எழுப்பிய ஊறைவிட்டும்‌ விருதலையாகும்‌ ம்ஸஉனர்வும்‌ , 
தலினை விரும்பும்‌ தலைவறுடன்‌ கறிபறம்‌ தறிறச்செல்லம்‌ அறவுனர்வும்‌ கொன்ட- 


ரூப்பதால்‌, தாயை என்னிக்‌ கலங்காது மகிழ்வுடனே செல்கிறாள்‌ . 


முள்ளெயிற்றுத்‌ தவார்வாயிளள்‌ தலைவலுடன்‌ எசலாடி, முருந்தோர்‌ வென்பல்‌ 
முகீழ்நகையுடள்‌ வீளையாடிச்‌ செல்கிறாள்‌... தலைவன்‌ அவள்‌ மர்ர்ம்னை அனங்கு 
என்றும்‌ போதம்‌, கள்‌, மார்பு, தடமென்தோனணைப்‌ பாராட்டிம்போதமீ 
நாலிக்கள்புதைக்கிறாள்‌ . தலைவன்‌ அவள்‌ விருப்பப்படி மலர்பறித்தத்‌ தர, 
தலையில்‌ சூடியும்‌, பத்சாய்பி பாலைக்கு அனிவித்தம்‌ . தலைவன்‌ உள்ளம்‌ மகிழக்‌ 
காரனமாகிறாள்‌. கலிறுடைய பிடிக்கு: உனவுட்டும்‌ ' வேழத்தைக்‌ காட்டியும்‌ , 
தர்காந்கே விளையாடத்‌ தங்கியும்‌ இணைப்பாற்றித்‌ தலைவன்‌ அழைத்துச்‌ செல்வதால்‌ 
தாயைப்பிரீந்த ஐயர்‌ ஏற்பருவதில்லை. அத்துடன்‌ தலைவனே வியக்கும்‌ வன்னம்‌ , 
அவஓக்கு இசையாக, வளையல்‌ ஒலீக்க முன்கையை வீசி, வலிமையுடன்‌ நடந்து 
- செல்கிறாள்‌. உடன்போக்கு குறித்த அவளது உறுதியான என்னம்‌ இதனால்‌ 


புலப்படுகிறது. 62 


தாயை வெறுத்தச்‌ செல்வதால்‌ தன்‌ இழப்பால்‌ தாய்‌ வருந்தவாள்‌ 
என்ஓும்‌ நினைவே மகருக்கு இல்லை. தாய்‌ நயந்தெருத்த குப்நலம்‌ தலைவஓடன்‌ 
சேரீதலாலேயே கவிலிபெநீறத. இச்செறிப்பும்‌ , பாதுகாவல்‌ செய்த, தல்‌ 
இன்பத்திற்கு இடையுறு விளைத்த நறிறாய்‌, செலிலீ, பிறதாயராகிய முதமகளிரை 
வெறுத்து, ஆயத்தோர்க்கு மட்டும்‌ தான்‌ ஊர்சென்று சேருதலைக்‌ கறுமாறு வழியிறீ 


கன்ட அநீதனரை வேகீருகீறாள்‌ , 63 
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தமர்‌ மறுத்தலால்‌ தலைவஓுடன்‌ தேர்‌ ஏறி அருஞ்‌ சுரும்‌ கடந்த தலைவி, 
தன்‌ வெற்றியைத்‌ தாய்க்கு அறிவிக்க நினைக்கிறாள்‌ . ஏுசெல்மாக்களிடம்‌ 
தாயைப்‌ பிரிதலால்‌ தான்‌ தள்புறவில்லை ; தன்னை நயந்து பாராட்டிப்‌ பின்னர்‌ 
இயற்றவேன்டிய அறச்செயல்‌ அறியாமையால்‌ வரைவு மறுத்த, அதனால்‌ மகளை 


இழந்த தாய்க்கு அதை உனர்த்த வேன்ரும்‌£ என்பதாகக்‌ கறி அ௫ப்புகிறாள்‌ . 


"நநிறோள்‌ நயந்த பாராட்டி 


யெற்கெடுத்‌ திருந்த வறனில்‌ யாய்‌ 


என்றும்‌ அவள்‌ கூற்றில்‌ கடமை உனர்வை வீட, தாயிள்‌ தவறைச்‌ சுட்டும்‌ உனர்வே 
புலப்படுகிறது. அறனில்யாய்‌ எனிலும்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ ஏதும்‌ உன்டோ என்று 
கவஓம்‌ இயல்புள்ளவள்‌ கல்‌ கருங்கட்‌ காளையுடன்‌ தேறேறிச்‌ செல்வதால்‌ 
அச்சம்‌ தேவையில்லை என்றம்‌ உனர்த்த வேளன்டுகீறாள்‌ . 


உடன்போக்கறிந்த தாயின்‌ நிலை 


॥ பென்னைக்‌ கண்டித்து வளரீக்காதவர்‌ பின்னால்‌ தம்‌ வாயிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ 
அடித்தக்‌ கொள்ள நேரிமும்‌॥ என்பது தருக்கி நாட்டுப்‌ பழமொழி, தன்‌ 
பென்னை அவள்‌ விரும்பிய இடங்ககுக்கெல்லாம்‌ அ௫ப்பித்‌ தந்து முழுஉரிமை 
கொடுத்திருக்கும்‌ தாயும்‌ மகளை அறிந்த கொள்வதில்லை, மகள்மீத ஐயுற்று 
இற்செறித்துக்‌ காக்கும்‌ தாயும்‌, அவள்‌ ஒடிப்போகக்கமும்‌ என்று சிறிதும்‌ 
நினைப்ப தில்லை . தன்‌ காவலை மீறி ஏதும்‌ நடவாத என்று இறமாநீ திருந்த 
தாய்க்கு ,_மகளின்‌ உடன்போக்கு பேரதிர்ச்சியாயுள்ளது. தன்‌ மகளைத்‌ தான்‌ 
வளர்த்தவிதம்‌ சரியில்லை என ஊரார்‌ பழிக்கத்‌ தள்‌ குடிப்பெருமைக்கு இழுக்கு 
நேர்ந்ததே என நாணுகிீறாள்‌. 


தாய்‌ தலைவனைத்‌ திட்டல்‌ 


தாயைப்‌ போல மகள்‌ என்று சொல்பவர்கள்‌ உன்ர. தற்காலதீதில்‌ 


தாயைவிடவும்‌ வல்லவள்‌ மகள்‌ எத்த என்று அறிதா 
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லார்ட்‌ ஜெர்மள்‌ குறவது போல, தாய்‌ எட்டடி பாய, மகள்‌ பதினாறுதுடி 
பாய்கிறாள்‌ . : தலைவியை நன்கு பாதகாவாது விட்டுவிட்டு எருந்தம்‌ தாயின்‌ 
சோர்வு தோறிறுவித்த சீனம்‌ , மடைமாற்றம்‌ கொள்ரு அவளை அழைத்தச்‌ 


சென்ற தலைவன்மேல்‌ பாய்கிறத. 


ஒன்றுமறியாத தன்மகளைப்‌ பொய்கறி வஞ்சித்த அழைத்துச்‌ சென்ற 
தலைவனை , *“அறனிலாளலி , வஞ்சிஎக்காளை , ம சிறியோன்‌ , 
ஏதில்‌, நொதமலாளன்‌ , வலிகனாளள்‌ , கருங்கட்கானை £ என்று திட்டுகிறாள்‌ . 
தநீறல்‌ மிக்க காளை போன்றவன்‌ ஆயிலம்‌, இன்னும்‌ நலிமை, தீமை உனராத 
விடலைப்‌ பருவத்தினனே! ஆதலின்‌ மகளை மயக்கி அமைத்துச்‌ செலிநிருக்கிறான்‌ 
எனக்‌ குற்றம்‌ சுமத்தகிறாள்‌. அதற்கு அலன்‌ பொய்குறும்‌ லல்லமை மிகப்‌ 


பெற்றிருக்கிறான்‌ . 
பமையனற்‌ காள பொய்புக லாகா 
"செல்பெருங்‌ கானை பொய்மருன்டு ॥' 
ாகரீவேல்‌ விடலை பொய்ப்பப்‌ போவி! 


பொய்வல்‌ கர்ணா 


என்பதால்‌ பொய்யையும்‌ இனிமையாகப்‌ பேசி மகளின்‌ நெஞ்சத்தைப்‌ பிலித்தலின்‌ 
மகள்‌ சென்றுவிட்டாள்‌ என நினைத்துக்‌ கலங்குகிறாள்‌ . 


ஈதனிநீத: பரவத்‌ செல்லான்‌ படரீதரத்‌ 


தனிந் தோன்‌ மன்ற தனைவெங்‌ காணா 69 


என்னும்‌ கறிறால்‌ எல்லாரும்‌ பார்த்த மகிழத்‌ தன்‌ இல்லில்‌ மனஞ்செய்யா ததும்‌ , 
குளிரீநீத பருவத்தில்‌ அழைத்தச்‌ செல்லாததும்‌ குறித்தத்‌ தலைவன்‌ சாடப்படுகிறால்‌ . 
மகளை ஏமாற்றிச்‌ செல்றவனா தலீ பன்பிலான்‌ என்றே கருதுகிறாள்‌ 


எவளோ ஒருத்தி பெற்ற மகனை உயர்வாகக்‌ கருத இயலாத "அவன்‌ £ என்ற 
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சுட்டுப்‌ பெயரால்‌ மட்டும்‌ குறிப்பிரலது தாயின்‌ சினத்தைக்‌ காட்டுகிறது . 
களவைக்‌ கற்பாக்கும்‌ அறநெறியாக உள்ள வதுவை மனத்தைத்‌ தனது இல்லத்தில்‌ 
நடத்தத்‌ தலைவலி முயனீறிருக்க வேன்மும்‌ . அதைச்‌ சிறிதம்‌ சிந்தியா உடன்‌ 
போக்கைத்‌ தோரந்தெடுத்தலின்‌ அவன்‌ அறலிலாளனே என்று நம்பித்‌ திட்டுகிறாள்‌ . 


தலைவனின்‌ தாயைத்‌ திட்ருதல்‌ 


தான்பெற்ற இன்பம்‌ வையகம்‌ பெறட்டிம்‌ என்பது சான்றோர்‌ பன்பு. 
தான்‌ அடைந்த தயரம்‌ , தலைவனின்‌ தாயும்‌ அடைய வேன்மும்‌ என்பது மகளை 
இழந்த தாயின்‌ பன்பு. இவனை அன்று ஒருத்தி பெற்றதனாலன்றோ ; இன்று 
தனக்குத்‌ தன்பம்‌ நேர்ந்தது என்று நினை.ந்தவழி தலைவல்‌ தாயும்‌ திட்டப்பருகிறாள்‌ . 


"நினைத்தொறும்‌ கலீழும்‌ இரும்பை யெய்தக 


[அ J [ அன [2 8 ©. 


வெஞ்சுரம்‌ என்மக குய்த்த 
வம்பமை வல்வில்‌ விடலை தாயே 
"எமீபோல்‌ 

பெருவிதப்‌ புறுக மாதோ எம்மில்‌ 
பொம்மல்‌ ஒதியைத்‌ தள்மொழிக்‌ கொளீடுக்‌ 


கொன்ருன்‌ போக வலித்த 


வன்கள்‌ காணையை ஈன்ற தாயோ 70 


என்று தன்‌ வயிறெறிந்து சாபம்‌ இருகிறாள்‌ மகணப்‌ பெறீறதாய்‌. கா தலீயுடன்‌ 
மகன்‌ வருவான்‌ என்பதால்‌ தன்‌ மனையை மமைனையாய்‌ அலிசெய்கிறாள்‌ மகனைப்‌ 
பெற்ற தாய்‌. பென்‌ வீட்டில்‌ நடைபெறவேன்டிய சிலமீபுகழீஇ நோன்பைத்‌ 


தலைவன்‌ தாய்‌ செய்கிறாள்‌. 


பொப்லல்ல காளையை ஈன்றவள்‌ , மககுக்குச்‌ சிலம்புகழித்தாலம்‌ , 
பின்னர்‌ நடக்கும்‌ ல அவையாயிலும்‌ தன்மனையில்‌ நடக்க அவள்‌ உடன்படவேன்டும்‌ , 
அதை அவஞுக்கு யாரேோலும்‌ எருத்தச்‌ சொல்ல வேன்ரும்‌ என விரும்புகிறாள்‌ 


மகண்ப்‌ பெற்ற தாய்‌ 
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ஊழ்வினையைத்‌ திட்டுதல்‌, 


தாயைத்‌ தேற்ற வந்தோர்‌ மகள்‌ சென்றது ஊழ்வினைப்‌ பயனால்‌ 

இருக்கலாம்‌ என்கின்றனர்‌. அறம்புலநீத பழிக்கும்‌ அன்கனாட்டியா கிய தாய்‌, 
அவ்லழையும்‌ திட்டச்‌ சாபம்‌ இருகீறாள்‌ . 

"நாடொறுங்‌ கலிழ மென்னிலும்‌ இடைநீனிறு 

காடுபடு தீயிறி கனலியர்‌ மாதோ 

" நல்வினை நெடுநகர்‌ கல்லெக்‌ கலங்கப்‌ 

பூப்புரை யுன்கள்‌ மடவரற்‌ 

போக்கிய புளரீத்த வறனில்‌ பாலே 


உடள்போன மகளைத்‌ தேடிச்சென்று தமர்‌ மீட்ட வருதலைக்‌ 
காள்பத இழிவு. அதைக்‌ காணுமாற என்னை வைத்த கூற்று 
பெரியதாழி கவிக்கப்பட்ரு இறந்து ஒழிவதாக 72 


எலீறம்‌ தாய்‌ மனம்‌ வெந்த கழுகிறாள்‌ . 


தாய்‌ தலனையே திட்டுதல்‌ 


தலைவன்‌ , அவன்தாய்‌, ஊழ்‌ இதியனவற்றைப்‌ பழித்தும்‌ தறுதலடையா த 
தாய்‌, மகள்‌ உடன்போக்கு செல்லத்‌ தனது அலைப்பும்‌ காரனம்‌ எலீபதை 
உனர்சிறாள்‌ . 

"ஏமர்க்கன்‌ ஏஞ்தையை அலைத்த தன்‌ கைகள்‌ அன்னி என்பான்‌ 


வெட்டிச்‌ சாய்த்த திதியளில்‌ புன்னை மரமீபோல மீக்க 
தல்பத்தை அடையட்டும்‌ " 


என்று தன்னைத்தானேயும்‌ திட்டிக்‌ கொள்கீறாள்‌ . 
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அன்னை. மககுக்கு இரங்குதல்‌ 

மகள்‌ தன்ண விருத்துச்‌ சென்ற சினம்‌ சீறிது அடங்கியதும்‌, தாய்‌ மகளை 
நினைந்து வருந்துகிறாள்‌. தலைவல்‌ அழைத்ததும்‌ உடல்போகும்‌ ஜளவிற்கு ராயாத 
மனம்கொளன்ட தலிமகள்‌ மிகவும்‌ இளையவள்‌ £ மெல்லியள்‌. அவளோ , இப்போத 
வலிமையான என்னங்கொன்ரு செலிறாள்‌ என மகளில்‌ மென்மையையும்‌, பாலை 


நிலத்தின்‌ வன்மையையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கிறாள்‌ . 


உடன்போக்கு மேற்கொள்ள அவள்‌. பாலை நீலத்தில்‌ நடந்த செல்ல 
வேன்டும்‌ அவளது அஞ்சிலம்பு அடிகள்‌ நிலத்தில்‌ ஒன்றியிரக்க முடியாது: 
பந்தாரனாலம்‌, கழங்காழனாலும்‌ அடிவருந்தும்‌ செல்லமகள்‌ பாலையில்‌ நடக்க 
இயஹா ? ஆயத்துடன்‌ எப்போதும்‌, பீரியாத விளையாடும்‌ மகள்‌, ஜஊற்ற அருஞ்‌ 
- சுரத்தில்‌ அவனோடு அடிதழகு சிதையச்‌ செல்வது எளிமை எனறென்னினாளோ? 
ஆம்பல்‌ மலரிலும்‌ தன்விய மகள்‌, பாலை வெப்பத்தைப்‌ பொறப்பாளோ ?ஈ1 73 


என்று. புலம்புகிறாள்‌ , 


தந்தை இடனடை வரைப்பில்‌ ஓடியாடி, உனவுன்ன மறுக்கும்‌ மகளை, கூந்தல்‌ 
தடவி இள்சொல்‌ கறிப்‌ பால ட்ருகிறாள்‌ அன்னை. தேன்‌ கலந்த தீம்பாலும்‌ , 
தமீபொரி விரவிய பாலும்‌ உன்ன வேவ்டி அலைப்பிஓம்‌ உன்னாத மகள்‌, இப்போத 
உனவும்‌ நீரும்‌ கிடைத்தறிகாரிய காட்டில்‌ செல்கிறாள்‌. நெல்ல்க்காயையே உனவாக 
ஏற்று, வறன்ட சுனைநிரையும்‌ , வீலங்குள்ட கலங்கல்‌ நீரையும்‌ , ல்ங்கி தோன்டும்‌ 
கற்று நீரையும்‌ இனிது எனக்‌ குடிப்பாளோ? செல்வம்‌ மிக்க தந்த இல்லத்தையும்‌ 
செழுமண்யில்‌ தளியே இருக்கட்டும்‌ எனம்படித்‌ தாயையும்‌ வீட்டுச்‌ சென்ற மகள்‌ நீரும்‌, 
நீழலம்‌, உணவும்‌ அற்ற கறிய பாலை நீலத்தில்‌ எப்படி நடப்பாள்‌ 4 என்றும்‌ 


தாயின்‌ கூறநீறில்‌ அவளது தவிப்பு வெளிப்படுகிறது. 
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... கோதை மயங்கிஓம்‌ குறுந்தொடி நெகிழிஓம்‌ ஏழும்‌ மகளின்‌ கள்கள்‌, 
பாலை வெப்பத்தில்‌ ஒளி மங்குமே? நயந்த காதலனே எலீலும்‌ குறுமகளின்‌ 
கன்கள்‌ வெம்மை தாங்கா . கந்தலைப்‌ பினீனிவிரும்வரையும்‌ பொறுமை 
தாந்காது ஒரம்‌ மகள்‌, ஏதிலல்‌ பொய்ம்மொழி நம்பிச்‌ செல்லம்‌ இன்று, 
அவன்‌ பின்னி மலா்‌ கசூட்டிவிடப்‌ பொறுமையுடன்‌ செல்ல வல்ஹஜளோ?27 

மனப்பருவமீ அடைந்கம்‌ இன்லும்‌ விளையாட்டுப்‌ பென்னாக ஆயத்துடன்‌ தருதல்‌ 
கூடாது என்ற முதல்நாள்‌ கன்டித்தாள்‌ தாய்‌... மறுநாள்‌ மகள்‌ கட்டிய மனல்வீமு 
அப்படியே இருக்கத்‌ தலைவலதுடன்‌ சென்ற மகளை என்னிப்‌ புலமீப நேர்ந்தது. 
தாய்‌ அனைத்த கை நெகீழப்‌ பொறாது கட்டி அனைத்துத்‌ தா ங்கும்‌ இயல்பும்‌ , 
தான்‌ வளரீத்த வயலைக்‌ கொடியை ஈநீறா தின்றதால்‌ பாலும்‌ உள்ளாது ஏழும்‌ 
இயல்பும்‌ கொன்ட மகள்‌ இன்று புலீபார்த்து இருக்கும்‌ புல்லதர்ச்‌ சிறுநெறியில்‌ , 
மையனற்‌ காளையிச்‌ பொய்நம்பீச்‌ செல்ல வல்லநளோ ? சிலமீபின்‌ ஒலியும்‌ 
தாயை எழுபீபிவிரும்‌ எனக்‌ கழறீறிக்‌ கையில்‌ எர்த்‌ செல்லும்‌ மகள்‌ காளையுடன்‌ 
விரைந்த நடப்பாளோ, அல்லது தங்கிப்‌. போவாளோ ? இரன்டுமே அவளுக்குத்‌ 
தன்பமே தரும்‌ என்றென்லிக்‌ கலங்குகிறாள்‌ தாய்‌. 20. ௮னனை, மகளின்‌ 


அடிமென்மைமை- நினைத்துப்‌ புலம்புதலை , 


ஈதுரக்காம்பல்‌ நாறுமிவாய்‌ ஏம்மருங்கிற்‌ கள்ளோ 
“பரற்கானம்‌ றி கொல்லோ-ஏரக்காரிந்த 
“ பத்சிகொன்‌ குட்டிஓம்‌: பையெனப்‌ பையெலென்‌ 
றஞ்சிப்பிள்‌ வாங்கும்‌ அட 7? 


கல்‌ த 


எனறு. நாலடியாரும்‌ நவில்வதை ஒப்பிடலாம்‌ . 


தெய்வத்தைப்‌ பரவுதல்‌ 


மெல்லீயல்புடைய தன்‌ ஏரிவை போகும்‌ சுரன்‌ தன்மழை பொழிந்து நனி 


இனியவாகுக என்றும்‌, அறிந்த மாச்களையுடைய செறிந்த சேரிகள்‌ இருக்கட்டும்‌ 
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என்றும்‌ தெய்வம்‌ பரஏகிறாள்‌. ஏுறியாத தேயத்தில்‌ மகள்‌ அறிந்த ஒரே ஒருவல்‌ 
தலைவனே. அவன்‌ மார்பில்‌ இளிய துயில்‌ கொள்ளட்டும்‌ அப்போதும்‌ கள்வர்‌ 


‘ > [] Cl 178 
அடிக்கும்‌ பறையொலி கேட்டு ௮ஞச்சுவாளோ என்று மனம்‌ நோகிீறாள்‌. 


மகள்‌ மனத்திற்கு எதிர்பீபில்லை எல்‌ 


மகள்‌ உடன்போக்கு செல்லமிவரை அதற்குரிய அடையாளங்கள்‌ ஏதுமின்றி 
அமைதியாகவே இருப்பதால்‌ தாய்‌ ஐயுற வழியில்லை. இநீ நிலையில்‌ மகளின்‌ 
உடன்போக்கு கர்ய்கத்ப்‌ பெரும்‌ அதீரீச்சியாய்‌ உள்ளது. தன்மகள்‌ ஒரு தலைவனை 
நேசித்தாள்‌ எனத்‌ தெரிந்திறாப்பிள்‌ திருமனத்தை இங்கேயே செய்திருக்கலாமே என்ற 
தன்‌ தவீப்பை வெளியிருகிறாள்‌ . 


ஈதும்பல்‌ பென்யர்‌ இள்ளள்‌ ; இனையள்‌ என்று பலநாள்‌ அவளது 
களவொழுக்கம்‌ பற்றி வந்து கறிளர்‌ , நானோ, மகள்‌ 
நாணுவளீ என்று ஏதம்‌ கேட்காமல்‌ இருந்தேன்‌. இருந்தம்‌, 
அனள்னையறியில்‌ இலணுறை வாழ்க்கை. அரித என்று போனாள்‌. 
செல்லும்‌ வழியில்‌ அவர்களை வரவேற்று விருந்தோம்பும்‌ மனைகெழு 
பென்டாக நான்‌ தவேனாக ! ॥ 


என்று கூறுவதன்‌ மூலம்‌ திரறாமனதீதிற்குத்‌ தாள்‌ எதிர்ப்பு இல்லை என்கிறாள்‌ . 


தலீனிடமிருந்த மகனைப்‌ பிரித்த கன்னோட்டம்‌ இல்லாத காளைக்கு, மகள்‌ 
கற்புக்கடம்‌ பூள்டதைச்‌ சிறித அறிந்திருப்பிறம்‌, ௮லளை அலஓக்கே மனமுடித்து 
இன்பம்‌ தரும்‌ இன்‌ துயிலைக்‌ கட்டியிருப்பேன்‌ என்றும்‌ தாய்‌, தோழியிடம்‌ , 
ஈதனீனம ராயமொடு நன்மன நுகர்ச்சியின்‌ 


இனிதாங்‌ கொல்லோ தளக்கே பனிவரை 


யினக்களிறு வழங்குச்‌ சோலை 
ட ட] © உ ௪௫ 180 
வயக்குறு வெள்வே லவற்புனார்ந்த செலவே! 


என்று கேட்டு வருந்துகிறாள்‌ . 
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்‌ தாஓம்‌, தலைவியும்‌ அஞ்சியபடி தாய்‌ களவிற்கு எதிரியில்லை என்பதை 
அறிந்ததும்‌, சுரத்தில்‌ நடந்து சென்று, தலைவி வீன்‌ “தன்பம்‌ அலபவிக்கத்‌ தானே 
காரனம்‌ என்று வருந்தகிறாள்‌ தோழி. உடனிருந்த, உடன்‌ வளர்ந்து, உடன்‌ 
விளையாட இள்மொழி வழங்கிய: தலைவியைப்‌ பிரிந்ததால்‌ தனித்திருந்து, யாரோடும்‌ 


சொல்லாடாத அழுகிறாள்‌. தலீனிறம்‌ வருந்தும்‌ தோழியைக்‌ கன்ம, தாய்‌, 


“விட்டுப்போன மகஞுக்கு நோவதா ?; இருக்கும்‌ இந்த 
மகரூக்கு நோவதா ?£ என நினைத்தப்‌ பார்க்கிறாள்‌. 


பேோனவளேோ தக்க தனையுடன்தான்‌ சென்றதால்‌ அவருக்கு நோவது வீன்‌, 
துனையில்றிக கலிழும்‌ இவருக்கே வருந்தவேன்‌. 02 எனத்‌ தன்‌ துயரையும்‌ மறந்து 
தோழியின்‌ தயர்திர்க்கும்‌ அருட்கடலாக மாறுகீறாள்‌ 

வப்‌ நோள்யு. 


வதுவை மனம்‌ நடைபெறுமுன்‌ தாய்‌ வீட்டில்‌ மகஞூக்குச்‌ செய்யப்பமரும்‌ சடங்கு 
சிலம்பு கழீஇ நோன்பாகும்‌. இளமை முதல்‌ தலைவி அலிந்திருந்த சிலம்பைக்‌ 
கழித்து மனத்திற்கெனப்‌ புதிய சிலம்பு அகிவித்தலைத்‌ தாய்‌ பார்த்து மகிழ்தலால்‌ 
அதைச்‌ £சிலமீபு கழீஇய செல்வம்‌ என்று குறிப்பிரகிறாள்‌ . உடன்‌ செல்லும்‌ மகள்‌, 
செல்லும்‌ வழியில்‌ பீறார்‌ வீட்டிலோ, அன்றித்‌ தலைவன்‌ இல்லத்தில்‌ அவன்‌ தாய்‌ 
செய்யவோ ப கழித்தக்‌ கொள்கீறாள்‌. 


£சிலம்புகழீடய : செல்வம்‌ 


'பிறருனக்‌ கழிந்த என்‌ டன்‌ ப்‌ 


என அச்சடங்கினையும்‌ தான்‌ பார்க்கக்‌ கொடுத்து வைக்காத போனதை நினைந்து 
தாய்‌ வருந்துகிறாள்‌. சிலமீபுகழீ நோன்பு தலைவன்‌ தாய்‌ செய்துவிட்டதைக்‌ 
கன்டோர்‌ வநீது குறம்‌ போது இனி வதவையாயிலும்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ நடக்கட்டும்‌ என 
விரும்புகிறாள்‌ . 
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ஈநும்மனைக்‌ சிலம்பு கழீஇ யயரிலஐம்‌ 


ந. 8 
எம்மனை வதுவை நலஃலிமனந கழிகா 2 


என வேன்டுதல்‌ தாய்‌ முறையான ம௫ச்‌சடங்குகட்குத்‌ தரும்‌ மதிப்பைக்‌ காட்டுகிறது. 


பென்‌ தன்மை முற்றிலம்‌ அடைந்த மகளை ஐயுற்று இநீசெறிக்காது விட்டதால்‌ 
மகள்‌ தலைவலுடன்‌ செஃலிறாள்‌ . சிலம்பு கழி நோன்பைத்‌ தான்‌ பிறந்த வீட்டில்‌ 
செய்ய வேள்ரும்‌ என்று நினைக்கவில்லை . மதிப்பும்‌ , புகழுமிக்க அரிய காவலஓளள 
அகன்ற இல்லத்தில்‌ பிற்ந்திறாப்பிலம்‌, தற்போத வறுமையுற்ற ஒருத்தி போல, 
ய்வது வறிய இல்லம்‌ புகுந்து சிலம்புகளை அகற்றும்‌ சடங்கு செய்த கொள்கீறாளே 


எனத்‌ தாய்‌ வருந்துகிறாள்‌. சிறமியாயிலும்‌ கன்னோட்டயில்லாத மகளை , 


ஈஉள்ளாது கழிந்த முள்ளெயிற்றுத்‌ தவர்வாய்‌ 
சிறுவன்‌ கன்னி சிலம்பு கழீஇ 


அறியாத்‌ தேஎத்தள்‌ தகதல்‌ கொடிதோ 84 


என்று திட்ருவதன்‌ மூலம்‌ தன்‌ தறிறாமையை வெளிப்படுத்துகிறாள்‌ . 


தாயை உள்ளாத வன்னெஞ்ச மகள்‌ 


த்‌ ப த்‌ ந 


பிறநீதத முதல்‌ அருமையாகப்‌ பாராட்டி வளர்த்த தாயையும்‌ நினைக்காமல்‌ 
மகள்‌ சென்றாள்‌ என்ற .நிலைமை தாய்க்கு மிகவும்‌ நோலைத்‌ தருகிறது. 
"எனலும்‌ உள்ளீள்‌ கொல்லோ... 
செழும்பல்‌ குன்ற மிறநதஎன்‌ மகளே! 
"ஈன்று புறநீதந்த எம்மும்‌ உள்ளாள்‌" 


1தொடிமான்‌ சுற்றமும்‌ எமீமும்‌ உள்ளாள்‌"! 


ஈநங்கன்‌, உறுதரு விழுமம்‌ உள்ளாளீ ॥ 
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£உள்ளாத கழிந்த. . . சிறுவன்‌ கல்லி! 
§ » / & * » ட] ல 
"தற்புரந்‌ தெருத்த எற்றுறந தள்ளாள்‌ ॥ 


என்ற அடிகளில்‌ மகள்‌ தனனை நினைத்தப்‌ பார்த்த, செலவைத்‌ தவிர்த்திருக்க 
வேண்மும்‌; அவ்வாறு நினையாததால்‌ அவள்‌ வஞ்சித்துச்‌ சென்ற வன்கண்னி; 
மாயக்குறமகள்‌ ஆகிவிட்டாள்‌ என்ற அன்னையின்‌ மனத்தவிப்பு வெளிப்படுகிறது. 
மகள்‌ உடன்செல்வத தாய்க்கு எப்படிப்பட்ட வேதனைதரும்‌ என்பதையும்‌ 
'நினையவில்லை; தாய்‌ வளர்த்த நன்றியையும்‌ நினையவில்லை என்பது தாயின்‌ ' 
குற்றச்சா ட்மு . 


மகள்‌ பயிலற பொருட்ககும்‌ பயிலீடங்ககும்‌ 


தலைவி விரும்பி தடிய -பநீத, பாவை, கழங்கு போன்ற விளையாட்டுப்‌ 
்‌ பொருள்களையும்‌, வளரீத்த கிளி, பூவை, வயலைக்கொடி, பூச்செடிகள்‌ , முற்றம்‌, 
தெற்றி, ஒரை ஆயம்‌, சோலை ஆகியனவநிறையும்‌ தற்போலறு வெறிசீசென்றிருக்கத்‌ 
தாய்‌ கான்கீறாள்‌. விளையாடும்‌ பருவம்‌ கழிந்ததால்‌ பந்தம்‌, பாவையும்‌, 
கழங்கும்‌ தாய்க்கு ஷழித்தச்‌ சென்றனள்‌ மகள்‌, அவண்‌ நினைத்துக்‌ கூவும்‌ கிளியைக்‌ 


கனமும்‌, ஆடிய பாவை கனமும்‌. 


"இதுவென்‌ பாவை பாலை இதவென்‌ 
சுடரீநதற்‌ பைங்கிளி எழுத்த பைங்கிளி! 


என அலமருகின்றனள்‌ தாய்‌. என்றும்‌ பிரியாத மகத ஆயத்தாறழ, நீர்பெய்யாத 
வாடிய குவளை மலரை, மகள்‌ ஆடிய பாவைக்குச்‌ குட்டி அதை அனைத்த, 

என்‌ மகளை மீட்டுத்‌ தருக! ॥ என்றழுகிறாள்‌ தாயும்‌, ரியலி பநீதும்‌, வாடிய 
வயலையும்‌, தெறிறியும்‌, நொச்சியும்‌, சோலையும்‌ எனப்‌ பலவும்‌ தாயின்‌ கன்முனி 
மகள்‌ பிரிந்ததைச்‌ சுட்டி அவள்‌ அவலத்தை அதிகப்படுத்தசின்றன . 1 6 ஒருவரது 
இழப்பினால்‌ வரும்‌ துன்பம்‌, அவர்‌ பயிளீடம்‌ கஷ்டால்‌ மிகும்‌ எலி்பதை , ஐந்தினை 


ஜம்பதும்‌ , 
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பாவையும்‌ பநீதம்‌ பவளவாய்ப்‌ பைங்கிளியும்‌ 
ஆயமும்‌ ஒன்றும்‌ இவை நினையாள்‌ - பால்போலுமீ 


தய்ந்த மொழியினாள்‌ செல்லங்கொல்‌ காதலனிபின்‌ 


காய்ந்து கதீர்‌ தெற உங்‌ காரு? 


என்ற பாடலீல்‌ விளக்குகிறது. 


அன்னையை அயலவர்‌ தேற்றல்‌: 


அயலீல்‌ வசிக்கும்‌ பென்டிார்‌ அன்னையின்‌ தயர்தீர ஜறுதல்‌ உரைக்கினிறனர்‌ 
அவலத்தைதீ தாங்கிக்‌ கொள்ஞம்படி கறுகின்றனர்‌ . அரிதிற்‌ பெற்ற ஒரே மகள்‌ 
பிரிந்ததை உள்ளின்‌ உள்ளம்‌ வேகிச்றது. ஊதலைக்‌ குருகுபோல இன்றும்‌ உள்ளே 


அசைநீ தகொன்டிருக்கும்‌ உயிர்‌ போகவில்லையே என நொந்த கொள்கிறாள்‌. 


॥ஒரும்கள்‌ உடையேன்‌ மன்னே அவஞும்‌ 

செருமிகு மொய்ம்பிற்‌ கர்வேற்‌ காளையொரு 
பெருமலை அருஞ்சுரம்‌ நெருநற்‌ சென்றனள்‌ 
இனியே, தாங்குநின்‌ அவலம்‌ என்றிர்‌ ; அதமற்று 
யாங்ஙளம்‌ ஒல்லமே அறிவுடை யீரோ க 


என்ற தாயில்‌ கூற்றில்‌ ஒரு பென்னை உடைய தாயின்‌ அளவிடற்கரிய தயரம்‌ 
வெளிப்பருகிறது. 


கைலை 


அன்பில்லாது மகள்‌ செலீதும்‌, அவண்‌ நினைந்து நினைந்து தயர்ப்பருகிறாள்‌ 


வளர்ப்புத்தாய்‌. பெற்ற தாயோ, 
"தெறுவ தமீம நும்மகள்‌ விருப்பேோ 


என்ற. தொடங்கி, *உயிர்போவத போல்‌ பாழ்படு நெஞ்சம்‌ படரடக்‌ கலங்கும்‌ 
வன்னம்‌ மகள்‌ காடிறந்தளள்‌ , அவள்‌ மீத அன்பு வைத்தலை இனலித்தாம்‌ மறத்தலே 


வேண்மும்‌ £ என ஆறுதல்‌ உறைக்கீறாள்‌ 
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"தலைவனோடு மகள்‌ வைத்திருந்த நட்பு நல்ல ர்க்கோசர்‌ நன்மொழி 
போல்‌ இப்போத உன்மை என ஆகிவிட்டது. உடள்போக்கிலேயே அவர்க்கு 
மனம்‌ நடந்து ஆகிவிட்டது. உடன்போக்கிலேயே அவர்க்கு மனம்‌ நடந்த இருக்கும்‌ 
என்பதால்‌ அதைக்‌ குறித்த வருத்தம்‌: வேல்டாம்‌॥ 29 எனச்‌ -செவிலீயும்‌ 


நற்றாய்க்குத்‌ தேறுதல்‌ உரைக்கீறாள்‌ . 


மகள்‌ தோரீந்தெருத்த வழி அறவழியே எனிலும்‌ அவ்வுடல்போக்குத்‌ தனக்கு 
நள்மை செய்யாததால்‌ £மான்பில்‌ கொள்கை என்று அதனைக்‌ கடிகிறாள்‌. 
இன்ளானோமடு ஓடிவிட்ட இல்னாளின்‌ தாய்‌ என ஊரவர்‌ சுட்டிப்‌ பழிக்கின்றனர்‌ . 
தான்‌ ஏதும்‌ முயலாமலேயே இத்தகைய பட்டம்‌ பெறுவதற்குத்‌ தனை செய்தவள்‌ 
தோழியாகிய தன்‌ மகளே! அறத்தொடு நின்று தனக்கு அறிவியாமல்‌ , 
உடன்போக்‌ூ நேர்வித்துப்‌ பழிதேடித்‌ தந்தாளென மகளை நொந்த கொள்கிறாள்‌ 


- 190 
தாய்‌. 


தாய்‌ மகளைத்‌ தேடிச்‌ செல்லல்‌ 


மகளைத்‌ தேடிக்‌ கன்ருபிடித்த யிட்ருவிடலாம்‌ என்று நபீபி, சுரத்தில்‌ 
தாலும்‌ பின்‌ செல்கிறாள்‌. தல்‌ மகளை ஒத்த பலரைக்‌ .கான்கிறாள்‌. அவாள்‌ 
குறிசொல்லும்‌ கிறுகுடிக்‌ காவன்‌ மகணைப்‌ பார்த்துத்‌ தன்‌ மகளைப்‌ பற்றி 


வீனவுகிறாள்‌. கழங்குக்‌ குறி குறம்‌ வேலசிடம்‌ , 


ஈதகுவது அறியும்‌ முதவாய்‌ வேல 

கறக மாதோ கழங்கின்‌ திட்பம்‌ 

மாறா அருமீபனி கலுழும்‌ கங்குல்‌ 

அனாத துயரும்‌எம்‌ கன்லினித படீஇயர்‌ 

எம்மனை முநீதறத்‌ தருமோ S 
தம்மனை உய்க்குமோ யாதவன்‌ குறிப்பே 191 


என்று குறிகேட்கிறாள்‌ . ஏதொரு வழியும்‌ புலப்படாநிலையில்‌ பென்டிர்க்குக்‌ 
கடவுள்‌ வாக்குப்‌ போலக்‌ கழங்கின்‌ குறி தறுதல்‌ தருவது வழிவழி வழக்கமாக 


உள்ளதைத்‌ தினைமாலை நூ ற்றைமீபதும்‌ , 
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॥என்மனைக்‌ கேறக்‌ கொனருமோ எல்வணையைத்‌ 


தன்மனைக்கே உய்க்குமோ தாள்‌ 22 


என்று உரைப்பதால்‌ உனரலாம்‌. 


மகஸத்‌ தேடிப்‌ பாலைநிலத்தில்‌ செல்லம்‌ தாயின்‌ தன்பம்‌ அவிறந்ததாக 
உள்ளத. பாழ்பட்ட வெய்ய நெஞ்சுடன்‌ மகளைக்‌ கன்ருவிடலாம்‌ : எலம்‌ திடிப்புடன்‌ 


செல்கிறாள்‌. 


காலே பரிதப்‌ பீனவே கன்னே 
நோக்கி நோக்கி வாளிழந்‌ தனவே 
அகலீரு விசும்பீலி ஸீசிலும்‌ 


பலரே மன்ற வில்‌ வுலகத்தப்‌ பிறரோ 23 


- என்று தேடச்‌ செல்லும்‌ தாய்‌ மிகவும்‌ களைத்தப்போகீறாள்‌. தன்‌ மகளைப்‌ 
போலும்‌ ஒருத்தியுடன்‌ வரும்‌ தலைவனைத்‌ தன்‌ இல்லத்தில்‌ விருந்தேற்றுச்‌ செல்ஜமாறு 
வேன்டுகிறாள்‌. ஊரார்‌ பிள்ளையை அட்டி வளர்த்தால்‌ தள்பிள்ளை தானே 
வளருமீ£ என்லும்‌ பழமொழிக்கேற்ப தாள்‌ ஒரு மகண! விருந்தோம்பின்‌ தன்மககஞும்‌ 
௮அசபோல்‌ வேறோர்‌ இடத்தில்‌ நற்கவமள்ளோ ரால்‌ உபசரிக்கபிபருலாள்‌ என்பது 
தாயின்‌ நம்பிக்கை. வருபவர்‌ அ ரத்திலிறுந்து வரும்‌ அரச குலத்தவனாயிலம்‌ , 

தன்‌ மகளில்‌ தந்தையும்‌ அவனை விருந்தோமீபுதற்கேற்ற செல்வமுடையனே என்று 
விக்கி, தன்‌ மகணப்‌ பற்றி வீசாரித்த, விபரம்‌ கூறும்‌ அளவில்‌, 


"ஈன்றேன்‌ யானே பொலீகநும்‌ பெயரோ 194 
என அனை வாழ்த்தகீறாள்‌ , 


தாயிள்‌ நம்பிக்கை பொய்ப்பதில்லை. இடைச்சாத்த நடநீத களைத்து 
இருட்டும்‌ வேளையில்‌ வரும்‌ தலைவன்‌ தலைவியை அங்கு வாழ்பவர்‌ தங்கிச்‌ 


செல்லுமாறு வேன்ருகின்றனர்‌ 
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எம்மூர்‌ அல்ல தூர்‌ நலித்‌ தில்லை 
வெம்முரட்‌ செல்லல்‌ கதிரும்‌ ஊழ்த்தனன்‌ 
சேர்நீதனை சென்மோ புந்தார்‌ மார்ப 
இணையள்‌ மெல்லீயள்‌ மடந்தை 


அரிய சேய பெருங்கல்‌ ஆறே வ்‌ 


என்‌: அதற்குக்‌ கானமும்‌ கூறுகின்றனர்‌ . முதுவாய்ப்‌ பெனமன்‌ செதகால்‌ 
குரம்பையுள்‌ தன்மகள்‌ அ நீகுவாள்‌ என்று நம்பும்‌ வன்னம்‌ பிறதாயரும்‌ 
இரங்குகனிறனர்‌ . ய 


கன்டோர்‌ தாய்க்கு அறிவுறுத்தல்‌ 


தேடிச்‌ செல்லம்‌ வழியில்‌ கன்டோரை வீளஏகிறாள்‌ தாய்‌. அலரும்‌ 
கருஞ்சுள்‌ மகளை இழந்த தன்புறம்‌ தாயிடம்‌, நயநீத காதலஓடன்‌ சென்றவளைக்‌ 
கன்பதாகக்‌ கறுகின்றனர்‌. அப்போதுதான்‌ நடந்த சென்று இருப்பதால்‌, 
இணைப்பாறத்‌ தங்கிய தாய்‌, இனி எங்கும்‌ ஓய்வெருக்கா து விரைந்து சென்றால்‌ 
அவார்களையோ அல்லது அவர்‌ சென்ற வழியையோ கானலாம்‌ என்றும்‌ தாம்‌ 


கன்டது உன்மை எனதீதாய்மனம்‌ ஏற்குமாறு கறுகின்றனர்‌ , 120 


பலரிடமும்‌ நல்லோரை மெய்ப்பாட்டால்‌ அறிந்த கைதொழுது, 
*கன்மீரோ என வினவும்‌ செவிலி, பரந்து அங்குமிங்கும்‌ அலமந்து திரிந்தாள்‌ , 
அதைக்‌ கன்டோர்‌ , தாமே அவளிடம்‌ சென்று காளையொடு கலீலியைக்‌ கன்ட 
செய்தி நவில்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ கூறுவது தன்மகள்‌ பற்றித்தானா என்பதை 
நன்கு ஆராய்ந்து தெளீயும்‌ பொருட்மு , 


£மனமாகாததால்‌ அஞ்சிலம்பே அனிந்த என்‌ மகளது அடிகள்‌ பைபய 


இயலி, நீலத்தில்‌ படந்தவோ?!॥ என வினவுகிறாள்‌ 7 


பஞ்சி மெல்லடி கொன்டு செல்வத்‌ தந்தையின்‌ வீட்டில்‌ தறுபந்த 


உருட்டுநள்‌ போல்‌ தரும்‌ மகள்‌, பரலீல்‌ நடந்தாள்‌ என்பதைக்‌ கேட்கின்ற தாய்‌, 


01 

~ . ° e . . 1.98 
நொந்தழி ௮வலமொடு எலீனாகுவள்‌ கொல்‌! அந்தோ! ஏவள்‌ அளியள்‌!" 
எனக்‌ கன்டோரீ இரங்குகின்றனர்‌ . 


தீன்‌ ஒள்டொடியை வினவும்‌ பேதமைமிக்க தாயைக்‌ கன்ட, அருமறை 
நவீலற நாளும்‌, திறமீபுரி கொள்கையும்‌ உடைய அந்தனரும்‌ , 


"பேதையம்‌ பென்டே! இனிய காதன்‌ பாராட்ட, மலையைத்‌ தாலஸ்டிச்‌ 


சென்றுவிட்ட உள்மகளைக கனடோம்‌!॥ எல்கனிறனர்‌. 


॥கொஞ்டுதலைக்‌ கழிதல்‌ அறநீதலைப்பிரியா ஹறுதான்‌, நின்‌ மகள்‌ 
சிறந்தானை வழிபடச்‌ சென்றனள்‌ ; இனித்தயர்‌ ஒழிக! மலையில்‌ வளரும்‌ சந்தனமும்‌ , 
கடலீல்‌ விளையும்‌ முத்தக்ககும்‌, யாழில்‌ பிறக்கும்‌ ஏழிசையும்‌ நகர்னோர்க்கே 
பயலீமிக்க இன்பம்‌ தருகின்றன . இவற்றின்‌ பிறப்பிடமான மலை, கடல்‌, யாழ்‌ 


ஆகியன அவநிறால்‌ பயன்‌ அடைவதில்லை, 
॥நினையுங்கால்‌, நும்மகள்‌ நுமக்குமாங்‌ கனையளோ 
என்று விளக்கமாகக்‌ கறி, 


இறந்த கற்பினாட்கு எள்வம்‌ படரன்மின்‌ 
சிறந்தாண வழிபஈ£டுச்‌ செல்றனள்‌ 
அறநீதலைப்‌ பிரியா ஜறு மற்றதவேோ 29 
என்று தேற்றி அ௫ப்புகின்றனர்‌ . 


போக்குடன்பட்டோரைக்‌ கன்டோர்‌ கற்று 


சுரத்தில்‌ தன்‌ தனைவலுடன்‌ வரும்‌ பென்னைக்‌ கன்மு ஆங்காங்கு வசிக்கும்‌ 


மக்கள்‌ ததீதமக்குத்‌ தோன்றுவதை உரைக்கின்றனர்‌. 
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ஈபூலீவழங்கும்‌ காட்டில்‌ மடந்தையைக்‌ கொள்ருபோகும்‌ இளையோன்‌ 
உள்ளம்‌, இடயிலும்‌ கொடிது! 


"வேய்பயில்‌ அழுவம்‌ முன்னிவரும்‌ வில்லோன்‌ காலீல்‌ கழல்‌ இருக்கிறது. 
தொடியோளின்‌ மெல்லடியில்‌ மனத்திற்கு முக்‌ அலியும்‌ ௮ஞ்சிலம்பே 
உள்ளது. பெற்றதாயைத்‌ தவிக்கவிட்டுப்‌ பிரிந்து வந்திருக்கும்‌ 
இவர்கள்‌ யார்கொல்‌! ஏஅளியா 1 


என்றும்‌ குறுகின்றனர்‌ . 


மகளை இழந்த ஒரு தாயின்‌ துயரத்தை, மகணப்‌ பெற்ற இன்னொரு 


தாயே அறிவாள்‌. 
ஈபெற்றமனம்‌ பித்து; பிள்ளை மனம்‌ கல்லு 


என்பதற்கேற்பப்‌ பென்‌ திடமாகப்‌ பிரிநீத சென்று, 'இடைச்சுரம்‌ தங்கினாள்‌ , 
தங்குள்ள மகளிர்‌ பெற்ற தாயர்‌, இவ்வுடன்போக்கு, தாய்க்கு எத்தனை நோலவைத்‌ 
தரும்‌ என இரம்குகினறனர்‌ . 


1புனையிழை மகளிர்ப்‌ பயந்த 


மனைகெழு பென்மர்க்கு நோலமார்‌ பெரிதோ 02 


என்பது அவர்‌ கற்று. 


வீட்டுக்குவீம்‌ வாசற்படி என்பதுபோல்‌ *இப்பென்‌ தலிந்ததைப்‌ போல்‌ 
தம்‌ பர்க்‌ கள்ளன்‌ ஒருவலுடன்‌ உடள்போகத்‌ துவிநீதவிருவாளேோ ? என்ற 
அசீசமே இடைச்சுரத்தத்‌ தாயர்க்கு ஏற்படுகிறது. தாமே இழை புனைந்து 
கொள்ளவும்‌ அரியாத மடப்பம்‌ உடையவளாய்த்‌ தன்மகளை நினைநீதிருக்கும்‌ 
தாய்க்கு, இவ்வசீசமற்ற செயல்‌ எத்துனை அதிர்ச்சி தரும்‌ என்பதை உனாந்த, 


"நோவுமார்‌ பெரிதே! என்று கூறுகின்றனர்‌ . 
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தமர்‌ பின்தொடர்ந்து தேடிச்‌ செல்லல்‌ 


தமர்‌ அறிவதற்கு முன்‌ மகளை மனை சேர்த்தவிட என்லிய தாயின்‌ விருப்பம்‌ 
நிறைவேறவில்லை. மகள்‌ உடன்போன செய்தி அறிந்த தந்தையும்‌ , தமரும்‌ 
தலைவன்மேல்‌ சினம்‌ கொள்கின்றன . மகளை மீட்பதன்‌ மூலமே மானம்‌ காக்க 


முடியும்‌ என உடனே தேடிச்‌ செல்கின்றனர்‌ . 


தலைவனும்‌ , தன்னைப்‌ பில்தொடர்ந்து தலைவியின்‌ உறீறார்‌ வருவர்‌ 


என்பதை அறிந்தே இருக்கீறான்‌ . 


கடையழிய நன்டகன்ற கன்னாளைக்‌ காளை 

படையொடருக்‌ி கொள்டு பெய்ர்வானைச்‌ சுற்றம்‌ 
LA [-]} ] 20 

இடைநெறித்‌ தாக்குற்றதா “02 


என்றும்‌ பரிபாடலால்‌ மனம்‌ ஒப்பியே மகள்‌ சென்று இருப்பிஐம்‌ உடன்போக்கில்‌ 
போர்‌ நடைபெற்றிருத்தலை அறியலாம்‌. அபீபடி நடைபெறும்‌ போரில்‌ தலைவன்‌ 
தோற்பதம்‌, மகளைத்‌ தமர்‌ மீட்டு வருதலும்‌ நடப்பதுள்டு . பினனிருட்‌ பொழுதிலே 
கொன்டுதலைக்‌ கழிந்த தலைவனைப்‌ பிடிக்கத்‌ தமர்‌ விரைந்து செல்கின்றனர்‌ . 
ஒருவேளை , தமர்க்கு அஞ்சி மகணத்‌ தலைவன்‌ விருத்தால்‌ அத தனக்கே இழிவு 

என என்ணுகீறது தாய்‌ மனம்‌. மகளின்‌ மணாளன்‌ வீரனாகவும்‌ இருக்க வேள்மும்‌ 
என்று வீருமீபுவதால்‌ அவ்விழிவு காணுமுன்‌ உயிர்றீக்க வேண்மும்‌ ; அல்லத தன்னை 


உயிரோ வைத்துள்ள கற்று அழிய வேன்டும்‌ என்று உரைக்கிறாள்‌ . 


தமரொடு பொருமாயிள்‌ தலைமகலுக்கு ஏதமீநிகமுமோ எனக்‌ கவனிறு 
தலைவி இறத்தலும்‌ கரம்‌. கையில்‌, வில்‌, வேல்‌ முதலிய படைக்கருவிகளை 
வைத்து இருக்கும்‌ தலைவன்‌ போரிட அஞ்சான்‌. இருப்பிலும்‌ தலைவியை மனத்தலால்‌ 
அவள்‌ தமர்‌ இவலுக்கும்‌ தமரறே! தலைவி இருவருக்கும்‌ சேரந்த வருநதவாள்‌ 
அத , 
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"அமர்வரின்‌ எதிரீப்பேன்‌ ; நுமா்வரிள்‌ மறைவேன்‌ ! 


என்கிறான்‌. இருதலைக்‌ கொள்ளி எறம்பு போலத்‌ தலைவி வருநீதவதைத்‌ 
தவிர்க்கத்‌ தலைவன்‌ மறைந்து கொள்வத இழுக்கா கக்‌ கருதப்படவில்லை . 
அப்படித்‌ தலைவன்‌ மறைந்த கொள்ள வாய்ப்பாக அமைநீதது ஓர்‌ குன்றம்‌, 
தமருடன்‌ வீரு திரும்பும்‌ பென்‌ அதை வாழ்த்தகிறாள்‌ 

ாஅறம்சாலீயரோ! அறமீசா லீயரோ! 

வறஓண்‌ டாயிலம்‌ ஏறம்சா லீயரோ! 


வாள்வனப்‌ புற்ற அருவிக்‌ 


கோள்லல்‌ என்னையை மறைத்த கன்றே! 203 


என்ற அவள்‌ கற்று தலைவன்‌ லீரத்தையும்‌, தமார்க்கு ஏதம்‌ விணயாமல்‌ ஏவன்‌ 


மறைந்ததையும்‌ காட்டம்‌ . 


தமருடன்‌ திரும்புதல்‌ அல்லத தலைவன்‌ வீரு சென்று சிலமீபு கழித்தல்‌- 
ஆகியவற்றில்‌ உடன்போக்கு முடிகிறது. தலைவன்‌ அல்லது தலைவி இல்லத்தில்‌ 
வதுவை மனம்‌ நடக்கக்‌ களவு கற்பு கிறது. மறுதறவுமீ, ம௯வாழ்வும்‌ : 


தாய்க்கு நிறைவு தருகின்றன . 


கொளற்குரி மரபீல்‌, கிழவன்‌ கிழத்தியைக்‌ கொடைக்குரி மரபிளோர்‌ 
கொடுப்பக்‌ கொள்ஞாம்‌ கரளம்‌ புரிந்த வாழ்தல்‌ கற்பாகும்‌. காரனம்‌ என்லும்‌ 
திருமனச்‌ சடங்குகளை வதுவை , வரைவு என்ஓம்‌ சொற்கிலம்‌ சுறிப்பிருவா்‌ . 


தொல்காப்பியா , 


0s 


லெளிப்பட வரைதல்‌ படாமை வரைதலென்‌ 


றாயிரன்‌ டென்ப வரைத லாறேோூ04 


என்பதால்‌, களவு வெளிப்படும்‌ முன்னர்‌ வரைதல்‌, வெளிப்பட்ட பின்னா வரைதல்‌ 


எனத்‌ திருமன முறைகள்‌ இரன்டாக இருந்தமை புலப்பமும்‌ . 


களவு வெளிப்பமும்‌ முன்‌ வரைதல்‌ 


மகள்‌ தான்‌ விருமீபிய தலைவனை மனம்‌ முடித்து வாழவேன்மும்‌ என்று தாய்‌ 
வீரும்புகிறாள்‌. மகளின்‌ களவு வெளிப்படாத நிலையில்‌ தமரை வேல்டிவந்த, 


அவர்‌ ஒப்ப மனம்‌ முடிக்கின்றான்‌ ஒரு தலைவள்‌, வன, 


॥இனிது செய்‌ தனையால்‌ நுந்தை வாழியா்‌ 
நல்மனை வதவை அயறவிவள்‌ 
பின்லிருங்‌ கநீதல்‌ மலரிநீ தோயே! 205 


என வாழ்த்துகிறாள்‌ தோழி, 


வதுவை நடைபெறும்‌ முறை 


கை 


பென்லில்‌ இல்லத்தில்‌ சுறிறஞ்‌ சூழ்ீநீத நிற்கத்‌ தம்தர, அலி செய்யப்பட்ட 
மனவறையில்‌ நடைபெறும்‌ வதலை நிகழ்சீசிகஸ்‌ அ௮கநானு நீறில்‌ 86, 136- ஜம்‌ 


பாடல்கள்‌ விளக்கிக்‌ காட்டுகின்றன 


பொ துசெய்‌.. கம்பலை முதசெம்‌ பென்டரீ 
முள்ளவும்‌ பிள்னஏும்‌ முறைமுறை தாதீதரப்‌ 
புதல்வறி பயந்த திதலையவ்‌ வயிற்று 
வாலீழை மகளீர்‌ நால்வர்‌ கூடிக்‌ 

கற்பின்‌ வழாஅ நற்பல வதவிப்‌ 
பெற்றோற்‌ பெட்கும்‌ பிணையை கென 
ஈீரோடு சொரிந்த வீரிதழ்‌ அலரி 
பல்லீறருக்‌ கறப்பின்‌ நெல்லொரு தயங்க 
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துலை நன்மனங்‌ கழிந்த பின்றைக்‌ 
கல்லென்‌ சும்மையர்‌ தஜெரேரெனப்‌ புதுதற்௫ 
பேரிற்‌ கிழத்தி யாகெனத்‌ தமர்தரா 


என்னும்‌ அகநானூ நிறப்‌ பாடலீல்‌ ( 86 ) திருமனம்‌ நடைபெற்ற முறை 


எடுத்தக்காட்டப் பட்ருளீளது . 


புதல்வர்‌ பயந்த மங்கல மகளிரும்‌, மன முழவும்‌, கடவுட்‌ பேளலம்‌ , 
தமர்‌ தலைவலுக்கு மகளை ஈதலும்‌ மனவிழாவிள்‌ சிறப்புக்குரிய நிகழ்வுகளாக 


இருத்தலை அகநானூ து ( 136 ) மீன்மும்‌ சுட்டுகிறது. 


கடிநகர்‌ புனைந்த கடவுட்‌ பேலிப்‌ 
படிமன முழவொடரு பரூஉப்‌ பணை யிமிழ 
வதுலை மன்ளிய மகளிர்‌ விருப்புற்று 


மன்ணுமனி யன்ன மாயிதழ்ப்‌ பாவைத்‌ 
தன்னறு முகையொமு வென்ணூ ல்‌ குட்டித்‌ 
தூ வுடைப்‌ பொலீந்த மேவரத்‌ ஐவன்றி 
மழைபட்‌ டன்ன மனன்மலீ பந்த 

ரிழையலி சிறப்பின்‌ பெயர்வியரீப்‌ பாற்றித்‌ 
தமர்‌ நமக்‌ கீத்த தலைநாள்‌ இரவின்‌ 
உவர்நிங்கு கறிபினெம்‌ உயிருடம்‌ படரிவிா2 07 


என்ற தலைவன்‌ கறிறில்‌ களவில்‌ நன்கு பயின்றவள்‌ ஆயிஓம்‌ கற்பினால்‌ உயிருடம்பருவி- 
யாகத்‌ திகழும்‌ தலைவி, களவு வெளிப்படு முன்னர்‌ வரைந்த கொள்டதை அறியலாம்‌. 
களவு குறிப்பிட்ட கால -ஜவிற்கு நீட்டிக்காமல்‌ பிறர்‌ அறியுமுன்னே காரனம்‌ நிகழ்ந்த 
கற்பு வாழ்வில்‌ நிலைபெறுதலையே தாயும்‌ மகஞும்‌ விரும்புகின்றனர்‌ , 


தன்‌ மகள்‌ வதவை குறித்துத்‌ தாயில்‌ கனவுகள்‌ 


திருமன முயற்சிகளிலம்‌ சடங்குகளிலும்‌ தாயின்‌ பங்கு குறிப்பிடத்தக்கதாய்‌ 


அமைந்தள்ளது. மகளது தோழியர்‌ கட்டமும்‌, செவிலீை ஒத்த பிற தாயரும்‌ கண 


௨07 


நெடிநகராம்‌ உறநீதையை ஒப்பிடக்கூடிய இல்லத்தில்‌ , அறலறிந்த மூத்த சான்றோர்‌ 
வதவைக்குரிய கரளங்களச்‌ செய்ய, அழகிய மாட்சிமைமிக்க திருமன விழாவின்கன்‌ 
அவள்‌ கூந்தலீல்‌ மயிர்ச்சாந்தம்‌ பூசி, மங்கல நீராட்டி, அவ்விடத்தே செய்தற்கியன்ற 
பல சடங்குகணயும்‌ மங்கல மகளிரீ செய்விப்ப, மகள்‌ பலரும்‌ அறியத்‌ தன்‌ 
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தன்‌ மகளது திருமனம்‌ நிகழும்போது அவள்‌ எய்தகின்ற பெரிய நானத்தைக்‌ 
கன்மு உள்‌ மகிழ்ந்த செவிலீத்தாய்‌ அவனைப்‌ பாராட்டவும்‌, ஈன்ற தாய்‌ செய்ய 
வேன்டிய நீர்வார்த்தல்‌ முதலிய கடமைகளைச்‌ செய்யவும்‌ , முழவென்னும்‌ இன்னிசைக்‌ 


கருவிகள்‌ முழங்கவேன்ரும்‌ என்றும்‌ தாய்‌ கற்பனை செய்கிறாள்‌ . “09 


॥தன்னம ராயமொடு நனிமன நகர்ச்கி£10 


முகரும்‌ மகளை, நிதியுடை நன்னகராகிய தந்தை இல்லத்தைப்‌ புதிதாக அழகு 
செய்வித்துத்‌ தன்னை ஈன்ற தாய்‌, தந்தை உள்ளிட்ட சுற்றத்தினர்‌ கடி மனம்‌ செய்த 
தரவேன்ரும்‌“ 11 என்னும்‌ தாயின்‌ நியாயமான விருப்பம்‌ மகள்‌ உடள்போகும்போது 
நிறை வேறுவதில்லை. தம்‌ இல்லத்தில்‌ தாம்‌ முன்நின்று தம்க்ன்‌ களிப்ப மகளத 


வதுவை கான முடியாத தாய்‌, தனது ஏக்கங்களை வெளியிட்டு வருந்துவது உன்டு . 


உடன்போக்கு மேற்கொன்ட பிறகு, மகள்‌ அறத்தொடு நின்றிருப்பின்‌ 
தன்மனைக்‌ கன்னேயே வதலவை செய்திருக்கலாமே எனத்‌ தாய்‌ புலம்புகிறாள்‌ . 
உடன்போக்கு செல்வது அறநெறியே எனத்‌ தெரிந்து தறிறி இராப்பிஓம்‌, எவ்வசை- 


யிலேறும்‌ அவள்‌ திருமனம்‌ நடைபெற வேள்டும்‌ என்பதில்‌ தாய்‌ கருத்தாக இருக்கிறாள்‌ . 


உடன்போக்கிற்குப்‌ பின்னர்‌ வெளிப்பட வரைதல்‌ 


தலைவியை உடனழைத்துச்‌ செல்லம்‌ தலைவன்‌ இடைசீசுரத்தில்‌ தானே மனம்‌ 
செய்த கொள்வதும்‌, கள்டோர்‌ முன்னிலையில்‌ செய்தலும்‌, நேரே தள்‌ வீட்டிற்கு 


அழைத்துச்‌ சென்று, தலீதாய்‌ அலங்கரித்து வைத்தள்ள மணமனையில்‌ செய்தலும்‌ , 
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பென்வீட்டார்‌ ஒப்புக்கொள்ரு வரவேற்கும்‌ நிலையில்‌ மீன்ருலந்து தலைவியின்‌ 
இல்லத்திலேயே வதுவை முடித்தலும்‌ நடந்திருக்கின்றன . இவை களவு வெளிப்பட்ட 
பின்னர்‌ வரைதல்‌ ஆகும்‌. 


தலைவன்‌ தானே மளத்தல்‌ 


_ லை 


உடள்போக்கில்‌ கொடுப்போர்‌ இல்லாதும்‌ கறனம்‌ உன்டாகும்‌ . 


கொடுப்போர்‌ இலீறியும்‌ கரனம்‌ உன்டே 


புனாந்தடன்‌ போகிய காலை யானட12 


என்பதால்‌ யாயும்‌ ஞாயும்‌ இன்றி, எந்தையும்‌ தந்தையும்‌ இன்றிச்‌ செம்புலப்‌ 
பெயல்நீர்‌ போல அன்பு கலந்த தலைவஓம்‌ தலைவியும்‌ தாமே மனம்‌ புரிவர்‌ 
என்பதைத்‌ தோழி அறிவாள்‌. உடன்போக்கு வலீத்துத்‌ தலைவியைத்‌ தலைவஐடன்‌ 


அப்பும்‌ தோழி, 


நீசெல வயரக்‌ கேட்டொறும்‌ பலநினைந்‌ 
தன்பின்‌ நெஞ்சத்‌ தயாதுப்‌ பொறை மெலீந்த 
என்னகத்‌ தீழும்பை கணமார்‌ நின்னொமு 


மனமனை கமழும்‌ கானம்‌ 


துனையி ரோதியெள்‌ தோழியும்‌ வருமேோூ13 


்‌ என்கிறாள்‌. மனமனை போன்றிருக்கும்‌ கானகத்தில்‌ தலைவி விரும்பும்‌ மனம்‌ 


நடக்கும்‌ என்ற நம்பிக்கை அதில்‌ ஒலீக்கிறது. 


பாலைநிலத்துத்‌ தலைவனான வீடலையுடள்‌ செனிறிருக்கும்‌ மகள்‌ கொடுப்போர்‌ 
இன்றியும்‌ வேள்வி ஆசான்‌ காட்டிய சடங்கின்‌ வழியாற்‌ சிறப்புப்‌ பூன்ருள்ள கற்பு 


நிலை பெறுவாள்‌ என்பதைத்‌ தாயர்‌ நடைமுறையில்‌ அறிந்திருக்கின்றனர்‌ . 
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"நானூர்க்‌ கோசரில்‌ நன்மொழியைப்‌ போல, தய்கழல்‌ விடலையுடல்‌ 
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நம்‌ மடந்தை கொன்ட நட்பு உன்மையாயிற்ற  ॥ என நற்றாய்க்குச்‌ 


செவிலீத்தாய்‌ கூறுவதன்‌ மூலம்‌ கரனம்‌ நடந்தவிட்டதை உறுதிப்படுத்தசிறாள்‌ . 


கன்டோர்‌ முன்னிலையில்‌ செய்தல்‌ 


தலைவலும்‌ தலைவியும்‌ இளவயது முதலே நன்கு பழகீயவர்‌ . இவருடைய 
செவிலீத்‌ தாயரையும்‌ மீறி ஏதில்‌ சிறசெரு செய்த தலைமுடியைப்‌ பிடித்த இழுத்துக்‌ 
கொள்டவர்கள்‌ ; இளமைப்ப்ருவத்தில்‌ இருவரும்‌ காதலிக்க, தடை எழும்பியது; 
உடன்போக்கு மேற்கொள்டளர்‌ ; பாலைநிலத்தில்‌ இவரை முள்பே அறிந்த இடைச்‌- 


சுரத்திற்‌ கன்டோர்‌ , இவர்‌ மனம்‌ புரிந்தமை கன்ட, 


"நல்லைமன்‌ றம்ம பாலே மெல்லீயறீ 


றுனைமலாீப்‌ பினைய லன்னவிவரீ 


மனமக ழியற்கை காட்டி யோயேோ 215 


என்று விதியை வியக்கின்றனர்‌ . 


தாய்‌ வீட்டிலம்‌ இல்லாது, தலைவன்‌ வீ£டிலம்‌ இல்லாது அறியாத்‌ தேயத்தில்‌ 
சிலம்பு கழிக்கும்‌ நோன்பு என்று எதவைக்குரிய சடங்கைத்‌ தானே செய்தகொள்ஞும்‌ 
வன்கன்லியாய்தீ தலைவி இருக்கிறாள்‌. சீரும்‌ சிறப்பும்‌ இன்றி, சிறியதோர்‌ ஊரில்‌ 
வறுமையுற்ற வாழும்‌ ஒருத்தி போல, புல்வேய்‌ குரமீபையில்‌, ஒரு பசு மட்டும்‌ 
கட்டப்பெற்ற ஒரு தா னையுடைய முற்றத்தினையுடைய அயலாரது வறிய இல்லத்தில்‌ 


புகுந்து தலைவி 'சிலமீபு கழித்துத்‌ தலைவனை மனந்த கொள்கிறாள்‌. “16 


உடன்போகும்‌ தலைமக்கள்‌ .எவ்வாறீறேலும்‌ திருமனம்‌ செய்த கொள்‌எ 
வேள்மும்‌ என்பது நடைமுறை , ஆதளீன்‌ உடன்போன ரில்‌ தலைமகளைக்‌ கரனஞ்‌ 
செய்த வரைந்த கொள்கிறான்‌ தலைவன்‌. தலைமகன்‌ வீர திரும்பும்‌ அவனை 


எதிர்சென்று வரவேற்கீறாள்‌ தோழி. தாங்கள்‌ மனமுடித்ததைத்‌ தாய்க்கு 
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அறிவிக்குமாறு தலைவன்‌ கூறுகிறான்‌ . உடன்போக்கு நேரவித்தவள்‌ தோழியே; 
அவர்கள்‌ திருமனதீதைக்‌ குறித்த ஆர்வமாக இருப்பவரும்‌ அவளே! கண்ணும்‌ 


கருத்தமாக இருந்த எதலை நடைபெற்றதை அறிந்ததும்‌ தாய்க்கு அறிவிக்கிறாள்‌ . 


ாவரைந்தனை நீயெனக்‌ கேட்டியானி 


உரைத்தளென்‌ அல்லனோ அஃதுஎன்‌ யாய்க்கோ 7 


என்ற அவளி கூற்றில்‌ செய்தியின்‌ விரைவு புலப்பருகிறது. தாய்‌ கான இயலாத 
அந்த வதுவை கன்டோர்‌ முன்னிலையில்‌ நடைபெற்றிராப்பிலம்‌ தாய்க்கு நிறைவே! 


தலைவன்‌ இல்லத்தில்‌ கரனம்‌ 


தான்‌ விரும்பிய தலைவியுடன்‌ குறித்த நாளில்‌ மகள்‌ உடள்போக்கில்‌ 

வருவான்‌ என்பதைத்‌ தலைவலில தர்ய்‌ அறிசிறாள்‌, மகனையும்‌ , மருமகளையும்‌ 
வரவேற்று வதலை நடத்த அவள்‌ அனைத்து ஏற்பாடுகளையும்‌ செய்கிறாள்‌. தன்‌ 
மனையை, மனமனையாக அனி செய்தவைக்கும்‌ அவள்‌ , வந்திருக்கும்‌ தலைவியின்‌ 
காலில்‌ உள்ள சிலம்பைக்‌ கழிக்கும்‌ நோலிபைச்‌ செய்கிறாள்‌. 

"அருஞ்சுரம்‌ இறந்த எனி பெருந்தோள்‌ : குறமகள்‌ 

திருந்தளேல்‌ வீடலையொமடு வருமெனத்‌ தாயே 

புனைமான்‌ இஞ்சி புவ ஓ ட்டி 

மனைமனல்‌ அடுத்து மாலை நாழீறி 

உவநீதினிது அயரும்‌" 


என்ற செய்தியைத்‌ தலைவல்‌ வீட்டிலீருந்த கன்ரு செல்வோர்‌ தலைவியின்‌ தாய்க்கு 
அறிவிக்கினறனர்‌ . அவர்களிடம்‌ வதுவை நனிமனம்‌ கழிக ஈங்கெனச்‌ சொல்லின்‌ 


எவனோ 2॥219 


என்று கேட்கிறாள்‌ தாய்‌. சிலமீ்புகழி நோவ்புமி, வதலவையும்‌ 
முறையாகப்‌ பென்‌ வீட்டில்‌ நடக்க வேன்டியிருக்க, நோன்பை அங்குச்‌ செய்தாலும்‌ 
வதலையாயிலும்‌ இங்கு நடக்கட்டும்‌ எனப்‌ பொய்வல்‌ காளையை ஈன்ற தாய்க்கு 


எருத்தக்கறுமா று தாய்‌ வேளீமுகிறாள்‌. அவ்வாறு எடுத்துக்குறுவார்‌ இல்லாதபோத, 
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தலைவன்‌ தன்‌ விட்டிஜம்‌ மனத்தை நிகழ்த்திக்‌ கொள்வான்‌ என்பது புலப்படுகிறது. 
உடன்போக்கில்‌ தடை ஏற்படாது தலைவன்‌ தன்மனை அடையின்‌ , ஆங்கு நன்மனம்‌ 
நடக்கும்‌ . பென்னீன்‌ தமர்‌ இடைநின்று மீட்டாலம்‌ , தலைவனை ஏற்று நன்மலம்‌ 


அயர உடன்பட்டாலமீ தலைவி இல்லத்தில்‌ வதுவை நிகமும்‌ . 


தலைவலி இல்லத்தில்‌ வதுவை நடைபெறும்‌ பொழுது தோழி நேரில்‌ 
சென்று வாழ்த்துகீறாள்‌. இருவரும்‌ ஒருசேரப்‌ பள்ளியிடத்திரறாந்தழி, தன்‌ 
தலைவில்யப்‌ பிரியா தீருக்கமாறு தலைவனிடம்‌ ஒம்படை கறகிறாள்‌ , “£0 தலைவி 
தான்‌ என்ளியது முடித்த மகிழ்ச்சியில்‌ புத்தழகு கொன்மு விளங்குதலைத்‌ தோழி 


கான்கிறாள்‌ . 


ஈவிசும்பிலீருந்து தீயும்‌ வளியும்‌ தோன்றுகின்றன . அதுபோலவே நாடலில்‌ 
மலர்ந்த மார்பும்‌! வரையாத வழி களவில்‌ இடையீர்பட்டதால்‌ நோயும்‌ , 
229 
வரைநீது பிரிதல்‌ இல்லாத இப்போத இள்பமும்‌ தருகிலறஐ; இது மாயம்‌ அன்று! 


என்று தலைவியிடம்‌ கூறி மகீழ்கிறாள்‌ . 


மனமனைப்‌ புக்குக்‌ கன்ணுற்று நிற்கும்‌ தோழியைத்‌ தலைவன்‌ 
*நன்காற்றுவித்தாய்‌£ என்று பாராட்டுதலும்‌, அவன்‌ பிரிந்த காலத்தத்‌ 
' தலைவியின்‌ தயர்‌ யாய்க்குத்‌ தெரியாமலிருக்கும்‌ பொருட்டே தறீறவித்தேன்‌ 
எனத்‌ தோழி நவில்தலும்‌ உன்ர. 

திருமனம்‌ முடிந்ததும்‌ அத்ன்‌ பேசிவந்த ஊர்‌ அதை முநீறிலம்‌ 
மறந்த இப்போத வாழ்த்தவதால்‌ புதிய போலா க்டத்‌ என்று ஊரீமக்கள்‌ 
வாய்‌ அடங்கியமை குறித்தத்‌ தலைவிக்குக்‌ கூறி மகிழ்கிறாள்‌ தோழி. £3 
இவற்றால்‌ தலைவன்‌ வீட்டில்‌ எதவை நிகழ்தல்‌ தோழி சென்று காணலும்‌ 


நடைபெறீறிருக்கிள்றன என்பது புணாகும்‌ . 


212 


தலைவி இல்லத்தில்‌ வதவை 


உடன்போக்கினை அறிந்த்தம்‌ தேடிச்‌ செல்லும்‌ தமர்‌ இருவரையும்‌ மீ 
அழைத்து வந்து வதுவை நடதீதுதற்கு உடலீபருகினறனர்‌ . வதலை நடக்கும்‌ என்ற 
மனமகிழ்வில்‌ திரும்பும்‌ தலைவி, முன்கட்டிச்‌ செல்லம்‌ அ தவரிடம்‌, தான்‌ 
திரும்பிவரும்‌ செய்தியைத்‌ தன்‌ தோழியரிடம்‌ அறிவிக்குமாறு கூறுகிறாள்‌ . தனது 
மனம்‌ கைகடிற்று என்பதை அறியும்‌ ஆயதீதார்‌ இன்னகை புரிந்து மகிழ்வர்‌ என்பது 
அவள்‌ கருத்து. செந்நாய்‌ , குருணப்‌ பன்றியைக்‌ கொல்லாத வீருத்தத போல, 
தலைவியின்‌ சுநிறத்தாரைக்‌ கொல்லா தவிருத்த தலைவனில்‌ அருளைத்‌ தமரும்‌ 


உனர்கின்றனர்‌ 2 4 வதுவைக்கெனத்‌ தலைவனை ஸ்ீத்‌ தன்ஓடன்‌ அழைத்தவரும்‌ 
தலைவி, மனதினால்‌ மகிழ்ந்திருப்பிலம்‌ உடலால்‌ வாடி [தம்‌ தோஞும்‌ அழகிழந்த 


கானப்பருகிறாள்‌ . அதைக்கண்டு பரிந்த வருந்தம்‌ தோழியை , 


"வேய்வனப்‌ பீழநீத தோகும்‌ வெயிறெற 
வாய்கவீன்‌ றொலைந்த -நுதலு நோக்கிப்‌ 
பரியல்‌ வாழி தோழி பரியின்‌ 

எல்லையி வீடிம்பை தர 


நல்வரை நாடனொடு வந்த மாறேோஃ25 


என்று கூறி உடனே அவள்‌ வாயை அடைக்கிறாள்‌ தலைவி. தநீதையும்‌ தாயும்‌, 
தமரும்‌ கானத்‌ தன்மனையில்‌ வதுலை நடத்தவேண்டும்‌ என்னும்‌ தலைவியின்‌ 
விருப்பத்தை ஏற்று, அவளை யா அழைத்துவந்த பெருந்தன்மையாளன்‌ தலைவலி ; 
வதுவை முடிந்து மீள்மும்‌ தன்மனை மீழும்வரை அவனத பெருமையும்‌ மகிழ்வும்‌ 
குன்றாவன்னம்‌ காப்பத தன்‌ கடமை என்று நினைக்கிறாள்‌ தலைவி. இதைத்‌ 
தமரும்‌ உனர்ந்து செயல்படவேன்மும்‌ ; தலைவலடள்‌ இருக்கும்போ தம்‌ தலைவி 
அழகீழநீதாள்‌ என அனைத்தும்‌ அறிர்த தோழியே செப்புவாளெனின்‌ தலைவி 
தன்னை நன்கு காதலீக்கவில்லை போலும்‌ £ எனத்‌ தலைவன்‌ வருந்தக்‌ கடும்‌. 


அப்படி அவன்‌ நினையின்‌ தலைவிக்கு நேராம்‌ தன்பம்‌ எல்லையற்றது என்ற அச்சம்‌ 
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அவள்‌ கூற்றில்‌ வெளிப்பருகிறது. உடன்போய்‌ மீன்டதும்‌ தோழி வினவும்‌ தலைவல்‌ 


நாட்ட நீரைப்‌ பநீறிக்‌ குறிப்பிரும்பொழுதம்‌ எச்சரிக்கை உனர்வுடன்‌ , தலைவி, 


"அவர்‌ நாட்டு கவற்கீழ்‌, மாஓன்டெஞ்சிய கலங்கல்‌ நறீர்கட, 
நமத தோட்டத்தில்‌ இயற்றப்பட்ட கொம்புத்தேன்‌ கலந்த 
பாலிலும்‌ இளிதாயுள்ளது! 226 


என்று விட்டுத்தராது பேசுகீறாள்‌. கற்பு வாழ்வில்‌ அடி எருத்தவைத்த உடனேயே 
தலைவன்‌ மேல்‌ தலைவலி கொள்கும்‌ அக்கறையும்‌, மதிப்பும்‌ இதில்‌ புலப்பருகிறது. 


மகள்‌ மனந்த திரும்பிவரக்‌ காக்கையை வேல்ருதல்‌ 


தன்வீமு வராது தலைளன்‌ வீட்டில்‌ வதவை முடநீதிருந்தாலம்‌, மகஞும்‌, 
அவள்‌ கனவஐம்‌ தன்வீரி வரவேன்டுமெனத்‌ தாய்‌ மனம்‌ விரும்புக்றது. உடன்போக்கு 
௮றநெறியே ; முறைப்படி வதுவையும்‌ ஈடந்தபின்னர்‌ மளளேற்றமைக்கு இளி 
இடமில்லை. மனமொன்றிய காதலர்‌ இருவரும்‌. இல்லம்‌ வர, அவர்களுக்குத்‌ தான்‌ 
விருந்தயர விரும்புகிறாள்‌ தாய்‌. நிமித்தம்‌ பார்க்கும்‌ வழக்கமுள்ள தாய்‌ 
காக்கையைக்‌ கரைய வேன்டுகீறாள்‌ . வீறல்வேல்‌ காணயுடன்‌ 
தன்‌ அஞ்சிலோதி வரக்‌ கரையின்‌, காக்கை பெறும்‌ விருந்து பொத. பொன்புனை 
கலத்தில்‌ பச்சன்‌ பெய்த பைந்நின எல்கியைக்‌ கிளையுடன்‌ அரத்‌ தருவதாகக்‌ 


கூறுவது தாயின்‌ மளநிறைவையே காட்டிகிறத. 27 


தலைவியும்‌ தலைவலும்‌ தாய்வீரி வீருந்தயர வரல்‌ 


தாயின்‌ விருந்தயர்‌ வேட்கையை உனர்ந்த மகள்‌, தாங்கள்‌ வரும்‌ 
செய்தியைத்‌ தா தமூலம்‌ அறிவிகீகிறாள்‌ . தாய்மீத கொஸ்ட அன்பிலும்‌ தலைவன்‌ : 
காதலே பெரிது எனச்‌ சென்றவள்‌ அவள்‌; தன்‌ கருத்து இலிதாக முடிவுற்றபின்‌ 


தாயின்‌ மீதம்‌ அன்பு சுரக்க, அவள்‌ தயரை அற்றுவிக்கக்‌ கருதுகிறாள்‌ . 
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இளவேனிற்‌ காலத்து இளங்கொடி, மரத்தில்‌ பற்றிப்‌ படரீந்த அழகு மளிர்தல்‌ 
போல, தனக்குரிய மள்ளனைப்‌ பற்றிய, பெருமித வாழ்க்கையை உடைய மங்கை, 
தன்‌ கணவலுடன்‌ இன்று வருமீ்‌£ எனத்‌ து து சொன்ன சொற்களைக்‌ கேட்டுத்‌ 
தாய்‌ மிக மகிழ்கீறாள்‌ . ௨8 
தாய்‌ விருந்தயர எதிர்பார்த்த நிற்றவன்‌ , தலைவியை அழைத்துக்கொண்டு 
அலள்‌ இல்லம்‌ வருகிறான்‌ தலைவன்‌. உடன்போக்கு சென்றபோது நடந்த விறைவு 
இப்போது தேவையில்லை. தனக்குரியவளான தலைவியில்‌ நாடும்‌ ஊரும்‌ இப்போது 
தலைவலுக்கும்‌ உரியதாகிவிட்டது. . இன்னா அருஞ்சுரம்‌ கடந்தவிட்டதால்‌ மென்மெல 
அயலி, வேநீகை மலரலிந்த, அயர்ச்சி நீங்கி, நம்மலைகெழுநாடு செல்லலாம்‌ 
என்கிறான்‌ தலைவன்‌. உடன்போக்கு சென்றபோத தேற்றி அழைத்துச்‌ சென்றதை 


விட மிக அதிகமாகவே அவளைக்‌ கவலித்த அழைத்து வருகிறான்‌. 


கல்கெழு சிறப்பிள்‌ நம்ளார்‌ 


எல்விருந்‌ தாகிப்‌ புகுகம்‌ நாம்‌ா222 


என்ற அவன்‌ கூற்றில்‌ தாய்வீட்டினர்‌ வரவேற்பு குறித்து மகிழ்வே புலப்படுகிறத. 


அன்பந்ற அறம்‌ மகண்த்‌ தாயிடமிருந்த பிரித்தத; தாயின்‌ தயார்‌ கன்டு 
தாங்காத அறம்‌ பின்‌ இரங்கி அருளிற்று! வெஞ்சுரம்‌ இறந்த குறுமகள்‌ விடலையுடன்‌ 
லீடு திரும்பினாள்‌ ; அன்னையின்‌ அகம்‌ மகிழ்வில்‌ நிறைந்தது! 


அலீனையில்‌ தயரை ஊரினர்‌ உரைத்தல்‌ 


அருமைமகள்‌ , கணவனுடன்‌ வந்ததை எல்லோரும்‌ லந்த காணும்படி 
சுற்றத்தை அழைக்கிறாள்‌ அன்னை, சுறிறதீதீனரும்‌ ஊராரும்‌ வந்த கான்பதோடு, 


அன்னை பட்ட தயரை மகள்‌ நேரே கேட்கும்படி உறைக்சிலறனர்‌ . 
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ஈதுறந்ததற்‌ கொல்ரு தயரடச்‌' சாஏய்‌ 
அறம்புலந்த பழிக்கும்‌ ஏஸைக னாட்டி! 
எவ்வ நெக்சிற்‌ கேம மாக 
வந்தன ளோநின்‌ மடமகள்‌ 


வெந்திறல்‌ வெள்வேல்‌ விடலை முந்தறவேோ 290. 


என்ற கூற்றில்‌ அறம்‌ புலநீது பழிக்கும்‌ வன்னம்‌ துயரில்‌ வெந்த தாய்க்கு மகளே 
மருந்து என்ற கருத்தும்‌, மருமகளோடு அவள்‌ வரவே அவள்‌ மகிழ்ச்சியை 


நிலைநிறுத்திற்று என்றும்‌ கருத்தம்‌ மககுக்கு உனரீத்தப்பருகிறது . 


இதே ஊரினர்‌ தன்புற்றதைக்‌ குறிக்கும்‌ வகையில்‌ நற்றாயும்‌ தநீதையும்‌ 
தனீபுநிறதை மறைமுகமாகச்‌ செவிலித்தாய்‌ எருத்தரைக்கிறாள்‌ . 


ஈமனைமரான்‌ டிருந்த எலீனிஐம்‌ நனைமகிழ்‌ 
நன்ன ராளர்‌ கருகொள்‌ இன்னியம்‌ 
தேரூர்‌ தெருவில்‌ ததும்பும்‌ 


ஊரிழந்‌ தன்றுதன்‌ வீழ்வுறு பொருளோ231 


என்ற பாடலில்‌ ஊரே விரும்பிய பொறாளாய்த்‌ திகழ்ந்த மகளின்‌ உடன்போக்கு 
அவ்வரை வருத்தியது என்லும்‌ கற்றும்‌ , உட்‌்பொருளாய்‌ பெற்றோரின்‌ வருத்தத்தைக்‌ 
காட்டியத. உடன்‌ போக்கு சென்றதை என்லி, "அவள்‌ சென்ற வழி ற்ப 
என த்தோழியைவிடப்‌ புலம்பிய ஊர்‌, இன்று மிகவும்‌ மகிழ்கிறது என்லும்‌ தோழியின்‌ 
 கற்றிலம்‌ ஊர்மேலீட்டு அன்ன பட்ட தயர்‌ அறிவறுத்தப்பருகிறது. 

மகளின்‌ குரும்ப வாழ்வு 


மனித குலவரலாற்றில்‌ நிலைத்து நின்றுவீட்ட சமுதாய அமைப்புகளில்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கது குரும்பம்‌. தனிமனிதனின்‌ குரும்பம்‌ மாபெரும்‌ மனிதக்‌ குரும்பத்தில்‌ 
இனைந்து கலந்துவீமுகிறது. சமூகவியலார்‌ கருத்துப்பட உறுப்பினர்களின்‌ பங்குக்கும்‌ 


பனிக்கும்‌ ஏற்பக்‌ குடும்பங்கள்‌ மூன்று வகைப்படுத்தப்பட்ரூள்ளன . 233 
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1 மையக்குருமீபம்‌ : ( Nuclear family ) 
தந்தை, தாய்‌, குழந்தைகள்‌ மட்டும்‌ கொள்டத. 


2. அனிமை உறவுக்‌ குரும்பம்‌ . (Consanguineal family ) 
பெற்றோர்‌ , குழந்தைகள்‌ , பேரக்குழந்தைகள்‌ அடங்கியது. 


3. இனைக்குரும்பம்‌ : ( Conjugal family ) 


்‌ கனவல்‌ , மனைவி, அவர்தம்‌ குழந்தைகரகுடன்‌ இறுக்கமான நெருக்கமில்லாமல்‌, 
இடையீருபட்டு இயங்கும்‌ உறவினர்களையும்‌ கொன்டது இனைக்குடும்பம்‌ அகும்‌ . 


தந்தை, நற்றாய்‌, தலைவன்‌ அல்லது தலைவி ஆகிய குழந்தைகள்‌ , 
செவிலீத்தாய்‌, தோழி தகியோரைக்‌ கொன்ட இலைக்குரும்பத்தையே 


தொல்காப்பியமும்‌ சங்க இலக்கியமும்‌ குறிப்பிருகின்றன . 


குழும்பப்‌ பொறுப்பை ஏற்று மனைக்கிழத்தியாய்‌ வாழும்‌ தலைவியின்‌ 
மான்புகள்‌ குறித்த, 
"கற்பும்‌ காமமும்‌ நற்பால்‌ ஒழுக்கமும்‌ 
மெல்லீயற்‌ பொறையும்‌ நிறையும்‌ எல்லிதின்‌ 


விருந்தபுறந்‌ தருதலம்‌ சுற்றம்‌ ஒமீபலம்‌ 


பிறவும்‌ அன்ன கீழவோள்‌ - மாள்புகள்‌" £9“ 


எனத்‌ தொல்காப்பியர்‌ குறிப்பிருகிறார்‌ . 


தன்மகள்‌ மடந்தையாம்‌ வாழும்‌ ஊருக்குச்‌ சென்று அள்‌ குருமீபம்‌ நடத்தும்‌ 
பாங்கினைக்‌ காள்சிறாள்‌ செவிலித்தாய்‌. மகளிள்‌ களவள்‌ வேந்தன்‌ தொழீலாய்‌ 
ஊறைவிட்ருச்‌ செல்கிறான்‌. செமீமலாகிய தவன்‌ தேர்‌ இரவில்‌ வேற்ற ரில்‌ 
தங்குதல்‌ இல்லை. இரஏ எந்நேரம்‌. யிலும்‌ தங்குவதற்குத்‌ தன்ளீம வந்தவிரும்‌ 
தலைவனை உடைய பெருமை தலைவிக்கு உள்ளது. இருவரும்‌ ஓரீரவும்‌ பிரிவின்றி 


235 
அன்புடை நெஞ்சம்‌ கொன்டு வாழும்‌ தன்மை தாய்க்கு மிகுந்த மகிழ்வைத்‌ தருகிறது. 
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கனவன்‌ உலக்கும்பஜ அட்டு உன்பித்தலான அடிசிற்கலையிலம்‌ மகள்‌ மிகத்‌ 
தேர்ச்கி பெற்றிருக்கிறாள்‌ . மனைவியை. நேசித்தலீல்‌ முதல்‌ பன்பாகக்‌ கனவன்‌ 


குறிப்பிருவது அடிசிற்கலையே எனத்‌ தனிப்பாடல்‌ ஒன்றும்‌ , 


॥ அழிசிறிகிளியாளை ஏஅன்புடையாணப்‌ 

படிசொற் பழிநாணு வாளை - அடிவருடிப்‌ 
பின்னு ங்கி முன்ஓரும்‌ பேதையை யான்பீரிந்தால்‌ - 
என்றூ ங்கும்‌ கண்கள்‌ எனக்கு! 


என்று குறிப்பிருகிறது. 


குறுந்தொகைத்‌ தலைவி தல்‌ கனவலுக்கு நன்கு முற்றிய தயிரைப்‌ பிசைந்த 
தாளித்து வைத்த புளிக்‌ குழமீபினை இனிதெனக்‌ கனவன்‌ நம்‌ ஒளி பெற்ற 
மகளின்‌ முகம்‌; அவன்‌ உன்பதைக்‌ கான்பதிலும்‌ , இனளிதெனப்‌ புகழ்வதைக்‌ 
கேட்பதிலும்‌ மேலும்‌ ஒளிபெறுகிறத. அப்பாராட்டைத தனக்குரியதாக 
வெளிப்படையாகக்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளாது அடக்கத்துடன்‌ எதறதைும்‌ "நுன்னிதின்‌ 
மகிழ்நீதன்று ஒன்ணுதல்‌ முகனே37 ௭ன தற்றாய்க்கு எடுத்தக்கறும்‌ செவிவீத்தாய்‌, 


தற்கொன்டானைப்‌ பேணும்‌ தகைலம்‌ சான்றவளாய்த்‌ தன்‌ மகள்‌ திகழ்வது தாய்‌ 


மன திற்கு நிறைவைத்தரும்‌ என்பதை அறிவாள்‌. 
பொற்றொடியின்‌ கற்பியலை நநீறாய்க்கு உரைக்கும்‌ செவிலி, 


ஈசிலனே பேதைமை நீம்பீரி நல்குர 


-வனைநால்‌ வகையுஞ்‌ சிறப்பொடு வருமே 238 


என்ற குத்தாலம்‌ மகள்‌ சிறக்க வாழ்வதைக்‌ கறி வியக்கிறாள்‌ 


கொன்ட கொழுநன்‌ ரூடி வறறுற்றது; ஒரு பொழுதின்றி மறு பொமுதன்ணும்‌ 
அளவு நல்குரவு அடைந்தது. தந்தை வீட்டில்‌ பெருஞ்செல்வ நிலையில்‌ வளரீ நீ தவள்‌ 
தலைவி. தந்தை கொடுத்த கொழுஞ்சோற்றைத்‌ தற்போது சீறிதம்‌ நினையாத, 
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கனவன்‌ ஏவலுக்கு ஏற்பவே நடக்கும்‌ திள்மையுடையவள்‌ ஆயினள்‌ . இளம்பருவத்தில்‌ 
விணயாரும்போழ்தில்‌ தான்‌ தேள்பாலு ட்டவும்‌ உன்ளாது ஒரிய மகள்‌ , செவிலியின்‌ 
பாரீவைக்குத்‌ தற்போதும்‌ அதே சீறுவிளையாட்டுப்‌ பென்சாகத்தாள்‌ 


காட்சிதருகிறாள்‌ . 


"ஏலல்‌ மறுக்குத்‌ சிறுவிளை யாட்டி 
அறிவும்‌ ஒழுக்கமும்‌ யான்ருனர்ந்‌ தனள்கொல்‌ 
கொன்ட கொழுநன்‌ குடிவறன்‌ உற்றெனக்‌ 
கொடுத்த தந்‌ைத கொழுத்சோறு உள்ளாள்‌ 
ஒழுகுறீர்‌ நனங்கறல்‌ போலப்‌ 


பொழுதமறுத்து உள்ணுஞ்‌ சிறமது கக்வ்ளே ௫ 


என்று கனலல்‌ வீட்டுத்‌ தாழ்‌வுநிலையைத்‌ தாலும்‌ சிறிதம்‌ கருதாத, பிறறாம்‌ 
- அறியாமல்‌ வாழ்கின்ற பெருமித வாழ்வு வாழத்‌. தன்‌ மகள்‌ அறிந்தனள்‌ என்பது 
குறித்தத்‌ தாயும்‌ பெருமை அடைகிறாள்‌. வாழ்விலும்‌ தாழ்விலும்‌ கனவனோடமு 


இனைந்து அவள்‌ நடத்தும்‌ இல்லறத்தால்‌ கனவன்‌ குடிப்பெருமை காக்கப்பருகிறது. 


தலைவியின்‌ தாயின்வீரு செல்வம்‌ மிக்கது ; தலைவவின்‌ காதலுக்கு ஆட்பட்ருக்‌ 

கற்புக்கடம்‌ புன்டதால்‌ அதைத்‌ துறந்து வந்திராப்பவள்‌ தலைவி. தலைவலுடன்‌ 
என்றும்‌ பிரியாத இருக்கும்‌ இன்பம்‌ ஒன்றே அவள்‌ வேன்ருவத. நற்றினைத்‌ 
தலைவன்‌ ஒருவன்‌ , தலைவியைப்‌ பிரீந்த பொருள்தேடச்‌ செல்ல முயல்கிறால்‌ . 
அதைத்‌ தருக்க விழையும்‌ தலைவி, தனது கறிறில்‌ உடள்போக்கில்‌ தான்‌ தவிந்து, 
துறந்த வந்ததைச்‌ சுட்டிகிறாள்‌.. 

"பன நெல்லின்‌ தாய்மனை ஒழியச்‌ 

சுடார்முழு தெறிப்பத்‌ திரங்கிச்‌ :- செழுங்காய்‌ 


முடமுதிர்‌ பலவி எத்த நும்மொடு 
கெருதனை யாகீய தவறோ ?2॥ 


என்ற அவளது வினாவில்‌, தாயில்‌ செல்வத்தை மதியாது வந்த செயல்‌ தவறோ 


21g 
என்று தான்‌ கருதாத வன்னம்‌ தன்னைப்‌ பிரியாது கனவன்‌ காக்கவேன்டும்‌ என்ற 
வேஞ்ருகோள்‌ ஓலித்கிறது. இதனால்‌ செல்ல தீதைவிடக்‌ கனவலுடன்‌ இனைந்‌ தளீள 
- . இல்லற இன்பத்தையே தலைவி விருமீபியிருத்தல்‌ புனா கிறது 


மகள்‌ இல்லத்தில்‌ தாயா வசித்தல்‌ 


ப த த்‌ 0 த த வ்‌ த 


அரச குடும்பம்‌ போன்ற வசதியான இல்லங்களில்‌ மகருக்குத்‌ தனளையாகச்‌ 

செவிலீத்தாயார்‌ இருந்ததை நெடுநல்வாடை நவில்கிறது. . அரசன்‌ தவிர்க்க 
இயலாத கடமையின்‌ காரனமாகப்‌ போர்க்களத்தில்‌ தங்கநேர்கிறது. கனவன்‌ 
பிரிவை ஆற்றமுஒியா த தயர்ப்பட்டிக்‌ கலங்கும்‌ அரசியைச்‌ செவிலீத்தாயரே 
தேற்றுகின்றளர்‌ . 

"நரைவிரா வுற்ற நறுமென்‌ கூந்தல்‌ 

செம்முகச்‌ செவிலீயர்‌ ' கைமீமிகக்‌ குழீடக்‌ 

குறியவும்‌ நெடியவும்‌ உரைபல பயிற்றி . 


இன்னே வருகுவர்‌ இன்றுனை யோடொன 
உகந்தகை மொழியவும்‌ ஒல்லாள்‌॥242 


என்றவாறு 'செவிலீத்தாயர்‌ மக இல்லத்திலேயே அவனாடன்‌ தங்கி இருந்திராக்கின்றனர்‌. 


இண்மகவு இல்லாத நிலையிலோ , வேறு ஆதரவு இன்மையாலோ , பெற்ற. 
தாயைத்‌ தன்வீட்டில்‌ இருத்திப்‌ சபெணும்‌ கடமையைப்‌ பென்னும்‌ ஏற்றிருக்கிறாள்‌ 
எனக்கருத இடமுன்மு . அல்லது. தாய்வீட்டிலேயே பென்‌ தன்‌ கவவனுடன்‌ வந்து 
இருந்து வாழ்நீதிருக்கலாம்‌ என்றும்‌ கருத இடமளிக்கும்‌ பாடல்‌ ஒன்று அ௮அகநானு நீறில்‌ 


கானப்பருகிறது. 


புல்லென்‌ மாமலைப்‌ புலமீபுகொள்‌ சீறூ ரீச்‌ 
செல்வீருந்‌ தாற்றிச்‌ தச்சி லிருத்த . 
துனைகுழைத்‌ தலமரு நொச்சி 


- மனைகெழு பென்டியான்‌ ஆகுக மள்னேோூ 42 


என்ற பாடலில்‌ மகணயும்‌ மருமகணையும்‌ விருந்தாக ஏற்று அவர்கனைத்‌ 
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தச்சில்‌ எலும்‌ தனி இடத்தே இருக்க த்தப்‌ பாதுகாப்பதற்கு, அவர்ககுடைய 
இல்லத்திற்குரிய ஒரு மூதாட்டியா கத்தான்‌ தான்‌ தக வேன்மும்‌. என்ற தன்‌ 
விருப்பத்தைத்‌ தாய்‌ தெரிவிக்கிறாள்‌. . மககூம்‌ மருமகதும்‌ எச்சிநீதனை யுமில்‌ நிப்‌ 
படுத்துறங்க, தாள்‌ குடும்பப்‌ பொறுப்பை நீரீவகிக்கும்‌ வீட்டு மூதாட்டியாகத்‌ 
திகழவேன்முமீ எலிற தாயின்‌ கற்றை நோக்க, அப்படியும்‌ தாயா வாழ்ந்திருக்‌- 
கின்றனர்‌ என்பது புணாகீறது. 


மக்கட்பேறு 


மங்கலம்‌ என்ப மனைமாட்சி மற்றதன்‌ 
நன்கலம்‌ நன்மக்கட்‌ “பேறு! 


என்பதற்கேற்ப மனைவாழ்வு பொல்வதற்கு மக்கட்பேறு முக்கிய காரனமாகீறத. 
திருமனநாளில்‌ முதுபென்கர்‌ “பேரிற்‌ கிழத்தியாக!.£ என வாழ்த்தியமைக்கு ஏற்ப, 
மகள்‌ பேரியலரிவையாய்‌ , சிறமூதுக்‌ குறைவீயாய்த்‌ திகழ்ந்து, சுறிறந்தமுவி, 
தற்காத்த, தற்கொன்டானைப்‌ பேலி, அவல்‌ சொற்காத்த, சோர்விலாத 
குடித்தனம்‌ நடத்துகிறாள்‌ . 


செறிவும்‌ நிறையும்‌ செம்மையும்‌ 20 
அறிவும்‌ அருமையும்‌ பென்பா லான 44 


என்பதற்கேற்ப விளங்கும்‌ மகளிள்‌ மனவாழ்வு மேலும்‌ சிறக்க, மக்கட்பேறு 
கிட்டுகிறது.  ... 


தலைவியின்‌ கற்பு வாழ்வில்‌ தாயின்‌ இடம்‌ மிகவும்‌ குறைவே. மகள்‌ 
மகபீபெற்றபின்‌ செவில்யைத்‌ தோழி தலைவன்‌ ஊருக்கு அமைத்துச்‌ செல்வதாக 
அம்மூலனாரின்‌ ஐங்குறுநா நிறுப்‌ பாடல்‌ ஒன்று குறிப்பிருகிறது. பொருட்செல்வம்‌ 


“மிக்க கொள்கனாயிலும்‌ , அலலுக்கு உன்மைச்‌ செல்லமாய்‌ 'மகள்‌ பிறந்திருக்கிறான்‌ 
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॥ தலைவியை விரும்பிக்‌ களவில்‌ நள்ளிரவில்‌ வந்த செல்வக்‌ 

. கொள்கனினி செல்லல்‌ ஊர்‌ இதா என்லும்‌ தோழியின்‌ கறிறில்‌ 
ஆன்மகவின்‌ அருமை புலப்படுத்தப்பருகிறது. செவிலி கற்றுப்‌ பத்தாகப்‌ 
பேயனார்‌ பாடிய ஐங்குறுநா நீறு முல்லைப்பாடல்கள்‌ தாய்கன்ரு உலந்த 
கழிமனைக்‌ காட்சிகளை எடுத்துரைக்கிலறன . - தாய்‌, மகள்வீரு வந்த 
பேரச்‌ குழந்தையில்‌ விளையாடல்‌ கல்ரு மகிழும்‌ செய்தி, ஐங்குறுநா நிறைப்‌ 
போல்‌ வேறு தொகை நா ல்களில்‌ இல்லை என்பத குறிப்பிடத்தக்கது.. 


செவிலி காணும்‌. குரம்பக்‌ காட்சிகள்‌ 


மறி இடைப்படுத்த மான்பினை போலப்‌ புதல்வலுடன்‌ மககும்‌ 
மருமகலும்‌ படுத்தள்ள காட்சிக்கு ஈடான இன்பம்‌ தேவருலகிலம்‌ இல்லை. 
புதல்லனைத்‌ தாயுமி , அன்னன்‌ தநீதையும்‌ தழுவிக்கிடக்கும்‌ காட்சி, 
யாழிசையைவிட இனிது. புதல்வனைத்‌ தந்தை தால; தாய்‌ அவ்விருவரையும்‌ 


.தழுவிக்கிடத்தல்‌, உயிர்‌ உலகு எல்லாம்‌ அடங்கும்‌ அருட்பன்பு உடையது. 40 


காதலன்‌ , காதலீயாயிருந்த காமநிலை மாறித்‌ தந்தை தாயாய்‌, 


தூ ய-அன்பினராய்‌ இருக்கும்‌ நிலையைக்‌ கஸ்டதாய்‌ உலக்கிறாள்‌ . 


மாலைக்காலத்தில்‌ மனைமுன்றிலீல்‌ உள்ள குறுங்கால்‌ கட்டிலில்‌ தந்த 
இருக்கிறான்‌ . அவன்‌ மார்பில்‌ புதல்வன்‌ ஊர்ந்து வீணயாருகிறான்‌ . 
அவர்‌ கருடன்‌ தன்‌ மகரும்‌ உடனிருக்கும்‌ அவ்வேணையில்‌ பானனது இனிய 
யாழிசையும்‌ அவர்கள்‌ மனத்தைக்‌ கவரவில்லை என்பதை நேரில்‌ காணும்‌ 


தாய்‌ உளர்சிறாள்‌ , £47 


வாணுதல்‌ அரிவையான தன்மகள்‌ மகனுக்கு முலைஙுட்ருகிறாள்‌ . 


மருமகனேோ பெருஞ்செல்வமிக்க நாட்டின்‌ : கிழவோன்‌ ஆயிலும்‌ மளைவிபால்‌ , 
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அன்புமிக்கவன்‌, அவள்‌ மனைவியின்‌ சிறுபுறம்‌ தழுவுகிறான்‌ ; அதனால்‌ நெக்சு 


[J » © |] LL} 8 
நெகிழ்ந்த மகளின்‌ உவகையை தன்லிதிள்‌ உனர்ந்து மகிழ்கிறாள்‌ தாய்‌. “4 


"மனைக்கு விளக்கம்‌ மடவாள்‌“ 42 


எள்பது நான்மலீக்கடிகை. மகள்‌ மனைக்கு விளக்கு; அவருக்கு விளக்கு அவள்‌ 
பெறும்‌ புதல்வன்‌! புறவலி நாடலுக்குப்‌ புதல்வள்‌ ஈன்றதால்‌, 


"ஒன்சுடர்ப்‌ பான்டில்‌ செஞ்சுடர்‌ போல 
மனைக்கு விக்காயீளளீ ॥ 

என்பதறிந்த தாய்‌ உவக்கிறாள்‌ 
ஈகற்புுத்‌ தள்பு முடதீதுநான்‌ மெய்ப்புசி 
நநீகுன நற்செய்கை புன்டாட்கு - மக்கட்பே 
றென்பதேோர்‌ செல்வமு முன்டாயின்‌ இல்லன்றே : 


கொள்டாற்குச்‌ செய்தவம்‌ வேறா 1 


என்றும்‌ நீதிநெறி விாக்கப்‌ பாடலால்‌ எத்தனை மாட்சி உடையளாயிலும்‌ 
மகப்பேறில்வழி மனைவி, குடத்தில்‌ இட்ட விளக்கே என்பத புணாகும்‌ 


மகப்பெற்ற பிலீன¢ே சுடரும்‌ ஒளிவிக்காக அவள்‌ கருதப்படுகிறாள்‌ . 


. மகன்‌ பிறத்தலால்‌ தநீதை குடி விளங்கியது. அகன்பெருஞ்சிறப்பீனி 
தந்தை பெயரன்‌ சீறுதேருருட்டி : வருகிறான்‌. அவனை ஈன்ற காதலிமேல்‌ 
அன்புபெருகும்‌ கனவன்‌ , தீலிமனைவியை என்றும்‌ பிரியாது புனர்ந்து இருந்த 


மகனில்‌ முறுவல்‌ இன்னகை இன்பம்‌ நகாீந்தான்‌, 02 


முதலீல்‌ தான்‌ எவிறும்‌, 
பிறகு தன்‌ காதலி என்றும்‌ சுருங்கிகீகிடநீத அனத அன்பு மகன்மேலமீ 
படர்ந்த பெரிதாகீறது. இனி அவ்வள்பு, சுற்றம்‌,” ஊர்‌, உலகு என விரிந்து 
அருளாகும்‌. தன்‌ மகள்‌ பெற்ற புதல்வனே தநீதையின்‌ அருட்பன்புக்குக்‌ 


காரனம்‌ எல்பதைத்‌ தாய்‌ மகீழ்வுடன்‌ நினைதீதக்‌ கொள்கீறாள்‌ . 
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தன்னை நயந்த காதலியைத்‌ தாலும்‌ நயந்து இன்புறு புனரீச்சி நுகரும்‌ 
தலைவன்‌ யாழிசை இன்பமும்‌ துகர்கிறாள்‌. பானர்‌ முல்லை சுட, வாணுதலரீனை 
முல்லைப்பூச்‌ கடுகிறாள்‌ . : மகப்பெற்றதன்‌ பெரும்பேறாக மையுன்ட வீழிகளை 
உடைய மகன்‌ விளையாடப்‌ பெற்றோர்‌ கன்ரு களிக்கின்றனாீ . புதல்வனால்‌ 
ஒருவர்‌ மீத மறீறவரீ கொன்ட அன்பு அதிகமாகிறது. எழுபிறப்பும்‌ தீயவை 
தின்டாதவன்னம்‌ பன்புடை மகனைப்‌ பெறீறதன்‌: மூலம்‌ பொல்வுடன்‌ இருநீதாள்‌ 


க அழகுமிக்க சுடரிழையா க , வாணுதலாக, மென்மொழீயாக , 


தலைவன்‌ 
மனையோளாக, தன்‌ தலைவன்‌ நயந்த காதலீயாக விளங்கும்‌ மகளைக்‌ கன்மு 


நிறைவு எங்துகிறாள்‌ தாய்‌. 


இக்காட்கிகளை நேரில்‌ கானும்‌ செவிலித்தாய்‌ , நேரில்கனள்ட உனர்‌வடையு -' 
மாறு நற்றாய்க்குக்‌ கறுகீறாள்‌ . தான்‌ ஈன்று வளர்த்த மகள்‌ புகுநீதவீட்டில்‌ 
சிறக்க வாழ்கிறாள்‌ என்பதே தாய்க்கு நிறைவு... மாமியார்‌ மெச்சிய மருமகள்‌ 
இல்லை என்பது பழமொழி. மாமியாரும்‌, பிற சுற்றதீதீனரும்‌ குறைகறா தவன்னம்‌ 
இல்லறத்தை நல்லறமாக நடத்தவேன்மும்‌ எலிபதே தாயின்‌ விழைவு. பேதையாய்த்‌ 
தன்னைப்‌ பிரிந்து மனம்‌ புரிந்து சென்ற மகள்‌, மகப்பெற்று அனைத்தம்‌ அறிந்த 
அரிவை ஆயினள்‌ என்றம்‌ செய்தி தாய்க்கு மீகுவியப்பை நல்குகிறது. ஐங்குறுநா ற்றுச்‌ 
செவிலி கறீறுப்‌ பத்தம்பாடல்கள்‌ குழந்தை பெற்ற கூருமீபதீதையும்‌ , குழும்பத்தைப்‌ 
பனிக்கும்‌ குழந்தையையும்‌ , பரத்தமை நினையாக்‌ காதலனையும்‌, பிரிலறியாக்‌ 
காதலீயையும்‌ , அனைவர்க்கும்‌ எருத்தக்காட்டாய்‌ அமையும்‌ இல்லறத்தையும்‌ 
ஒவியமாக்கீக்‌ காட்ருகின்றன . மகளின்‌ இல்லறத்தின்‌ நிறைவைக்‌ கன்றும்‌ ,. கேட்டும்‌ 
மகிழும்‌ தாயா, ஈன்ற பொழுதிலும்‌ சான்றோள்‌ எனக்கேட்கும்‌ போ தில்‌ பெரிதும்‌ 


உலகை அடைகிலிறனர்‌ . பென்னைப்‌ பெற்றதன்‌ பெரும்பயன்‌ எய்தி மகிழ்கின்றனர்‌ . 


வாயில்கள்‌ எனத்‌ தொல்காப்பியர்‌ பொதவலாகக்‌ குறித்தலால்‌ ஊடல்தீர்க்கும்‌ 


வாயிலாகவும்‌ தாய்‌ இருந்திருக்கலாம்‌ , தயிஓம்‌ இச்செயலாற்றம்‌ தாய்‌ 


22k 


சங்கப்பாட்ல்களில்‌ இடமீபெறவில்லை . தலைவன்‌ பரத்தமை காரனமாக மகள்‌ 
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தாயின்‌ ஈருபாடிம்‌ , பங்கும்‌ மிகக்‌ குறைவு என்பதையே சங்கப்‌ பாடல்கள்‌ தரம்‌ 
சான்றுவழி- அறியமுடிகிறது . 
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5.1 தாய்மையின்‌ சிறப்பிரல்பு 


உடல்நலம்‌ போலவே மனநலமும்‌ மிகவும்‌ தேவை என்பதைத்‌ தற்கால 
அறிஞர்‌ உனர்நீதள்ளனர்‌ . உளவியல்‌ ஒரு தனி அறிவியலாக வளர்ந்து பல ஆய்வுகள்‌ 


செய்யப்பட்ருவருகில்றன ., 


"உளவியல்‌ -என்பது எல்லா வாழும்‌ உயிரினங்களின்‌ நடத்தையைப்‌ 
பற்றி அறியும்‌ நமது மைய முயற்சியாகும்‌. குறீப்பாக 
நம்மைநாமே அறியும்‌ தனிப்பட்ட தேருதலாகும்‌ . நமத 
உனர்வுகள்‌ , என்னங்கள்‌, நாம்‌ செய்யும்‌ செயல்ககுடன்‌ 
தொடர்புடையது, உளவியல்‌. இது நடத்தையைப்‌ பற்றிய 
அறிவியல்‌; நடதீதையிள்‌ வகைகளைப்‌ பற்றி ஆய்வது. ல 


என்கிறார்‌ கில்மா என்லும்‌ உளவீயலறிதர்‌ . உளநலத்தின்‌ இயல்பு, அதற்குத்‌ 
தடையாக இருப்பவை அதை வளர்ப்பதற்கான வழிமறைகள்‌ முதலீயன குறித்த 
சிக்மன்ட்‌ பிராய்டு, யுஙி, ஆல்பர்ட்‌ கட்லர்‌, உல்ட்‌, சிமோன்‌-டி-போவ்வியர்‌ , 
கெறலன்‌ ட்யூட்ச்‌, நரீதர்‌ ஜெர்சில்மு ஆகியோர்‌ குறித்த கருத்துக்களின்‌ 
அடிப்படையில்‌ ஏராளமான ஆய்வுகள்‌ செய்யப்பட்டு உள்ளன , தனிமனிதனின்‌ 
உள்ளத்தைப்‌ பநீறியும்‌, அவன்‌ சமூகதீதில்‌ பிறருடன்‌ கொள்கும்‌ உறவுகள்‌ பற்றியும்‌ 
தமிழறிஞர்‌ கரும்‌ ஆய்நீதள்ளனர்‌, மித்‌ கொள்கின்ற எல்லா உறவுககும்‌ தனத 


நிலையை உறுதிப்படுத்தவ தற்காகவே என்பது தட்லரின்‌ கருத்து. 


ஒரு மனிதன்‌ எவ்வாறு நீனைச்கின்றாள்‌ என்பதனை அறிய அவன்தன்‌ 
சகமனிதா்‌ கருடன்‌ கொன்ருள்ள உறவுகளை ஆராய வேன்டும்‌. இச்‌ 
சமூக உறவுத்‌ தொடர்புகளைப்‌ (5௦௦1௮1 relationship ) 
புரிந்த கொள்ளாமலும்‌ , அவையிலீறியும்‌, நாம்‌ ஒருவரது 
உளச்செயற்‌ பிரிவுகளைச்‌ ( நsychic = activities ) 
சாிவரப்புரிந்த கொள்ள முடியாது, ॥ 


என்கிறார்‌ ஆட்லர்‌. சமூகத்தைச்‌ சேர்ந்த தனியனின்‌ பல்வேறு வகையான 
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சமூக நடத்தையைப்‌ பற்றி ஆராய்வது சமூக உளவியல்‌. இசைவான சமூகத்‌ 
தொடாீபுகளலிள்‌ முன்னேற்றத்திலும்‌ , தனைசெய்தலிலும்‌ , அன்புக்கான தேவையும்‌ 
( need for affection ) காப்புளர்சீசிக்கான தேவனையும்‌ ( ne 


for security ) மிக முக்கியமான பங்கு வகிக்கின்றன . 


தாயும்‌ சேயும்‌ கொல்ட உறவில்‌ காணும்‌ உளவியல்‌ தன்மைகளைக்‌ 
காட்டும்‌ இவ்வியலில்‌ சங்ககாலப்‌ புலவர்கள்‌ தேர்ச்சி பெற்ற உளவியல்‌ 
அறிஞர்களாகத்‌ திகழ்ந்தமை எடுத்துக்காட்டப்பெறுகிறத. சங்ககாலச்‌ சமுதாயம்‌ 
குடிமக்கள்‌ சமுதாயம்‌ ; அதில்‌ குருமீ்பம்‌ மிகவும்‌ இன்றியமையாத இடத்தைப்‌ 
பெறுகிறது. இனி மனிதன்‌ சரியாக இருந்தால்‌ உலகமும்‌ சரியாக அமையும்‌ 
என்பது ஐக்கிய நாடிகள்‌ மன்றத்தின்‌ குறிக்கோள்‌ . ( “Set the man alright; 


the world shall become alright" த்‌ 


"குரும்பம்‌ என்பது பொருள்‌ உற்பத்தி அமைப்பின்‌ ஒரு கன்னி 
மட்டுமே எனக்‌ கருதவது தவறாகும்‌. இது ஒழுக்க நெறி, 
சட்டம்‌, மற்ற ஆன்மீக உறவுகளிலும்‌ ஜீலாதாரமான 
பாத்திரம்‌ வகிக்கிறது. மளிதளிள்‌ மனு உற்பத்தி மட்டும்‌ 
குடும்பத்தின்‌ வேலை ஏல்ல; புதிய தலைமுறையைப்‌ 
பயிற்றவிபீபதில்‌ ஏத முக்கியமான பங்கு வகிக்கிறது. nS 


என்பார்‌ கற்றுப்படி தனி மனிதனின்‌ உளசீசெமீமை குரும்பத்தில்‌ அவன்‌ மற்ற 
உறுப்பினர்கருடலும்‌ , குறிப்பாகத்‌ தாயுடலும்‌ கொள்கும்‌ உறலைப்‌ பொறுத்த 
அமைகீறது. சங்ககாலம்‌ பொற்காலமாக அமைய, அக்காலதீதில்‌ தாய்சேய்‌ 


உறவு உளவியல்பாற்பட்டதாக அமைந்திருந்ததம்‌ அடிப்படையாக இருந்திருக்கலாம்‌ . 


உளவியல்‌ கருத்தேற்றமீ 


ர ண க 


சங்கப்புலவர்கள்‌ தாம்‌ உரைக்கும்‌ கருத்தக்களைப்‌ பாடல்களைப்‌ 
பயில்வோரும்‌, கேட்போரும்‌ விருமீபிச்‌ கற்கும்‌ வகையில்‌ தட்பமாக உரைத்தளீளனர்‌. 


இதை உளவியல்‌ கருத்தேற்றம்‌ ( psychology of suggesstion )எலாம்‌. 
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இவ்வகையில்‌ சங்கப்புலவர்கள்‌ மக்கஞுக்குத்‌ தெரிந்த காட்சிப்பொருட்களை 
வைத்துத்‌ தங்கள்‌ கருத்துக்களை ஏற்றிக்‌ கூறினர்‌. இதற்கு இயற்கையை , 
உள்குறை , இறைச்சி மூலம்‌ மிகுதியும்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொன்டனர்‌ . கவிதையில்‌ 
புனையப்படும்‌ உனர்வுகளைச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ பாங்கில்‌ இயற்கைப்‌ பின்புலங்கள்‌ ஏங்க 


அக இலக்கியங்களில்‌ அமைக்கப்பருதலை ந. சுப்புரெட்டியார்‌ எருத்தரைக்கிறார்‌ “ 


"மானிட உனார்வுகளோடு இயற்கையின்‌ எழிலை 

இயைபுறச்‌ செய்தது பன்டைத்‌ தமிழிலக்கிய மரபு... 

கவீதாீகள்‌ தம்‌ இயற்கை அலுபவத்தைத்‌ தாம்‌ 

படைக்கும்‌ மாந்தரிள்‌ உனர்வுகணயும்‌ 

செயல்கணயும்‌ விளக்கப்‌ பயன்படுத்திக்‌ 

கொள்கீறாரீகள்‌ ॥ 
என்பது மு. வரதராசனாரின்‌ கருத்த. தாய்சேயின்‌ உளவியல்‌ தன்மைகளை அறிய 
உயரீ தினையுடன்‌ அஃறினை உயிர்களின்‌ உளவியறி செயற்பாருககும்‌ ஏருந்தனை 
புரிகின்றன . 


கருவுறுதலம்‌ தாய்மை அடைதலும்‌ 


தாய்‌. சேய்‌ பற்றிய ஆய்வில்‌ சேயின்‌ கருவுலக வாழ்க்கையும்‌ சிறப்பிடம்‌ 
பெறுகிறது. பெல்லின்‌ உடற்கறுகள்‌ குழந்தைப்‌ பேற்றுக்கெவே உருவானவை. 
கருத்தரித்தலம்‌ , பிள்ளைப்பேறும்‌ பென்மையைத்‌ தாய்மைக்கு உயர த்துகிச்றன . 
கறுவுறுதலம்‌ , தாய்மை அடைதலும்‌ வெறும்‌ பத்தமாதம்‌ சுமத்தலைக்‌ குறம்‌ 
புளீளிவீபரம்‌ அன்று; குழந்தை உடலாக உருவாக்கப்பரும்‌ ஏதே நேரத்தில்‌ : 
உள்ளவியலாக ஒரு கூருமீபம்‌ தோற்றுளில்கபிப்குகிறது. தாய்‌ தகும்‌ பென்‌ தன்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ மிக ஆர்வமும்‌, நல்ல உடல்நலமும்‌ வாய்த்தவளாக இருப்பின்‌ 
கருத்தரித்தலை மிக மகிழ்வுடன்‌ ஏற்று , குழந்தையை ஆவலுடன்‌ வரவேற்பாள்‌. 
அப்போத அவளிடம்‌ ஆழ்ந்த மன எழுச்சிககூம்‌ இதவரை இல்லாத சில புதிய 


இயல்புககும்‌ ஏற்படக்க்ரும்‌ . 
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கருத்தரித்தலம்‌ தாய்மை அடைதஓஜமாகிய அனுபவம்‌ ஒரு பென்கிற்கு 
அதிசயமான தாக்கத்தை உன்மு பன்ணுகினிறன . உடலீலம்‌, அந்த 
வாழ்க்கையீலம்‌ முநீறிலம்‌ மாறுபட்ட தன்மையை ஏவள்‌ கானலாம்‌. 
மிகவும்‌ ஆறீறல்மிக்க ஒரு சச்தியின்பிடயில்‌ இருப்பத போலவும்‌ , 
எல்லாவற்றையும்‌ கடந்து ஓர்‌ அல தன்னை மிக உயரத்தா க்குவது 
போலவும்‌ தோன்றக்கரும்‌. அந்தவகையில்‌ அவளது உடலில்‌ 
எட்டமுடியாத ஒரு பகுதி எதிர்காலக்‌ குழந்தைக்காக ஏற்கனவே 
பதிவு செய்ய்ப்பட்ருள்ளது"! 


நீன்டகாலம்‌ குழநீதை இல்லாமல்‌ இருந்த அரிதின்‌ ஒரு மகவு ஈன்ற நடிகை 

சோபியா லாரன்‌ தம்‌ அலபவத்தை இவ்வாறு குறிப்பிருகிறார்‌ .. தாய்மை தனத 
நிலையை முறீறிலம்‌ மாநீறியதாகக்‌ கறும்‌ இவரைப்‌ போன்று முதலீமுதல்‌ 
கருத்தரிக்கும்‌ தாய்க்கும்‌ மாறுதல்‌ ஏற்படக்கமும்‌ . 

"கருவுற்ற காலத்தில்‌ தாய்‌ வழக்கத்திற்கு மாறான 'ஆசைகளக்‌ 

கொள்ளக்க்டும்‌ என்று கூறுவதும்‌ உன்மு। 
என்றும்‌ ஜார்தர்‌ .ம. ஜெர்சில்மு என்பாரின்‌ உளவியல்‌ கருத்தை வயா! என்றனர்‌ 
சங்கப்புலவர்‌. கருவுற்றதாயின்‌ விராப்பங்கள்‌ தீர்க்கப்படாவிடில்‌ பிறக்கும்‌ மகவிற்கு 
ஊறு ஏற்படும்‌ என்பது பரம்பரையாக வரும்‌ உலகநம்பிக்கை . அதனால்‌ களன்‌ 
அந்த தசைகளை முடிந்தவரை நிறைவுசெய்கிறான்‌. கனவன்‌ தன்‌ அருகே எப்போதும்‌ 
இருக்கவேன்டும்‌ என்பது சூலறீிற பென்னின்‌ அவா. நிலச்சேவலாகிய கணவன்‌ 
பெடையின்‌ அருகேயிருப்பத போலத்‌ தலைவனின்‌ மலர்ந்தமார்பு தலைவியின்‌ வலைத்‌ 
தீர்க்கிறது. 


குல்கொன்டோரிலி ௮ச்‌சம்‌ 


கூலறீற மகளிர்‌ தாக்கும்‌ விலங்குககுக்கும்‌ அச்சம்தரும்‌ ஓசை கஞுக்கும்‌ 
அஞ்சுவத இயல்பு. யானைவரிஓம்‌ , இடிஇடிப்பிறும்‌ அஞ்சும்‌ மகளிரது இயல்பு கூறும்‌ 


பெரும்பானாற்றுப்படை அதற்கு அஞ்சாத ஒரு பெலன்னைச்‌ சிறப்பாகச்‌ சுட்டிகிறத. 2 
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குலற்றயானை தன்பகை விலங்கான யாளியைக்‌ களவில்‌ கன்மு நடுங்குகிறது; தன்னைத்‌ 
திள்ன வரும்‌ புலிக்கும்‌ நடுங்குகிறது. அதனால்‌ களிறு எப்போதும்‌ அதை அனைத்த, 
அருகீருந்த காக்கிறத. 0 சூளற்ற சென்குராகு, மகளிர்‌ அவல்‌ இடிக்கும்‌ ஓசைக்கு 
அஞ்சிப்‌ பறந்து செல்கிறது. எப்போதும்‌ பழகிய கடல்‌ ஒலீகடச்‌ சூஜற்றபோது 


. J [4 [-] » 4 11 
அதற்கு அச்சம்‌ தருகிறது. கணவனின்‌ அன்பே இதற்கு தறுதலாக அமைகிறத. 


வயா -தசைககும்‌ நிறைவேறலும்‌ 


தஸ்குருவி கரும்புப்புவில்‌ கடிமைத்தும்‌ , ஆன்‌ அனிறில்‌ தாழை மடலில்‌ 

-0 ட] J . [J 3 12 ௪ 
கூுடிழைத்தும்‌ சுலநீற பெடைக்குப்‌ பாதகாப்பு தருகின்றன . நாரை கடலஃ- 
மீனையும்‌, நீர்க்காக்கை அயிரை மீணயும்‌ மயில்‌ பாகல்‌ பழத்தையும்‌ சுலநீறபோது 
அதிகம்‌ விருமீபு சீன்றன . -3 மான்‌ அருகம்புல்லையும்‌ , புலீ களிற்றையும்‌ , பூவை 
சேவலையும்‌, செந்நாய்‌ பன்றியையும்‌, பிடியானை கரும்பையும்‌ விரும்புவதை 


ப்‌ அவற்றின்‌ கனவா எப்பாருபட்டேறும்‌ அலநிறைத்‌ தேடித்தறாவத , 


அறிந்து” 
பிறக்கப்போகும்‌ மகவுக்கும்‌ தாய்க்கும்‌ எநீதவித ஊறும்‌ ஏற்படக்கடாத 
என்பதற்காகவே. மகளிரிச்‌ வயா விறாப்பங்களில்‌ புளிச்சுவையை உடைய காய்ககும்‌, 
மன்ணும்‌ சிறப்பிடம்‌ பெறுகின்றன. தன்‌ தவலை நிறைவேற்றிக்கொள்ள முயலும்‌ 
கருஞ்சூல்‌ ம்ந்தி யானையின்‌ கவளத்தைத்‌ திருடத்திள்கிறத. இதயோன்ற 
வேட்கைகள்‌ கருவுற்ற மகளிரிச்‌ அழகைக்‌ கெடுக்கும்‌ தன்மை உடையன என்பதைத்‌ 


"தொல்லெழில்‌ வரைத்தன்றி வயவநோய்‌ நல்தலீன்‌ 7 
என்று கலீத் தொகை காட்டுகிறது. 


வயா-சேய்‌ அழிதல்‌ 


உன்ணும்‌ பொருட்களின்‌ தன்மை அறியாது உன்டால்‌ கருவே அழியும்‌ 
வாய்ப்பும்‌ இருப்பதை மகப்பேறீறுவல்லநர்‌ அறிவர்‌. எள்‌, பப்பாளி, அன்னாசி 


போன்றவைகள்‌ சத்துள்ளவை எனிலும்‌ இளஞ்சுலை அழிக்கும்‌ திறமும்‌ படைத்தலை 
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என்பதால்‌ மகளிர்‌ அதைத்‌ தவீர்ப்பர்‌. காட்டில்‌ வாழும்‌ இளம்‌. பிடயானை தன்‌ 
ஆசையே தன்‌ கருவிறிகு எமன்‌ என்பதை அறியவில்லை; இளமீமூங்கிலை விடியலில்‌ 


சென்று தின்றுவீருகிறது. சூல்‌ அழிந்தவிட அதற்காக வருநீதியதை , 


"வழுவப்‌ பீன்டமீ நாப்பன்‌ ஏமுற்று 
இருவெதிர்‌ ஈன்ற ஏறிறிலைக்‌ கொழுமுளை 
குன்முதிரீ மடப்பிடி நான்மேயல்‌ தரும்‌ 8 


என்று நநிறினை கர்ட்ருகிறது. 


கரு-அடைகாப்பில்‌ பாதகாக்கப்பருதல்‌ 


தாயின்‌ வயிற்றில்‌ இருப்பிலும்‌ கற்ந்தை ம்ம்‌ பாதுகாப்புடன்‌ வளரவேன்டும்‌ . 
௮.ஃறினை உயிரீககும்‌ பாதுகாப்பான இடங்களிலேயே முட்டையிட்டு அடைகாத்தப்‌ 
பாதகாப்பளிக்கில்றன . பருந்து உயரமான ஓமைமரத்தில்‌ முட்டை இருகின்றது. 
ஆமை நொச்சி நிழலீலும்‌, பன்றி உழுத பள்ளத்திலம்‌ இரும்‌ முட்டையை ஓன்‌ யாமை 
அடைகாக்கீறத. நிர்க்காக்கை குடைக்காளான்‌ கீழ்‌. முட்டையிருகிறத. எறும்பும்‌ 
மழைபெய்யும்‌ பொழுது தன்‌ முட்டையை எடுத்துச்‌ சென்று வற்புலம்‌ சேர்க்கிறது.” 
அடைகாக்கப்படாத தமை முட்டைகள்‌ ஏுழிகின்றன . அழகான மயிலீஎ்‌ முட்டையைக்‌ 
குரங்கின்‌ குட்டி பாறைநீலத்தில்‌ வெயிலில்‌ உருட்டி விளையாடுகிறது. £0 கவனக்குறைவு 
அழிவையும்‌ பிறக்குமுன்பே சேகய்க்குத்‌ தருவதை அறியமுடிகிறது. 
மரபுநிலையும்‌, உளநலமும்‌ 


உனவுப்‌ பழக்கங்களால்‌ சேய்‌ அழிவது போல உள்ள இயல்புகா௱லும்‌ சேயின்‌ 
இயல்புகள்‌ மாறுகின்றன. ஒருவன்‌ கருவாக உருவாவதற்கு முன்பே உளநலத்திற்கான 
வித்துக்கள்‌ ஊன்றப்பட்டு வீமுகிகறன . கருவின்‌ உடல்‌ உள வளர்ச்சியைப்‌ பொறுத்த- 
வரை தாயின்‌ உளநிலையும்‌ முக்கியபங்கு வலிக்கிறது. கருவுற்ற தாய்‌, பிறக்கப்‌ -, 


போகும்‌ சேயை விரும்புக்றாளா அல்லது வெறுக்கிறாளா என்பதும்‌ முக்கியமான 
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உளநலப்‌ பிரச்சினையாகும்‌. திருமனம்‌ ஆவதற்கு முன்பே தாயாக நேர்ந்த 
பென்கரும்‌ , மசவாழ்வில்‌ மகிழ்வு பெறாத பென்கரும்‌ , வறுமையால்‌ வாடுமீ 
பென்கரூம்‌ , ஏஅமித்தடுத்தப்‌ பல சேய்கருக்குத்‌ தாயாக நேோரந்த பென்கஞும்‌ , 
கழநீதையால்‌ தனது அழகு குறைந்தவிருமோ என்றஞ்சும்‌ பென்கரும்‌ , குழந்தைப்‌ 
பிறப்புப்‌ பற்றிய குருட்டு நம்பிக்கைகள்‌ கொன்ட பென்கரும்‌ குழந்தை பிறப்பதனை 
அவ்வளவாக விரும்புவதில்லை . இதன்‌ காரனமாக இவர்ககுடைய மெய்ப்பாட்ருநிலை 
மிகவும்‌ பாதிக்கப்பருகிறத. அச்சம்‌, பீதி, ஆகிய மளஎழுச்சிகளால்‌ இவர்கள்‌ 
தொல்லைக்கு உட்படுகிறார்கள்‌, இதனால்‌ பிரசலப்‌ போக்கு பாதிக்கப்பருவதுடன்‌ 
இயற்கையாகவும்‌ பிரசவம்‌ ஏற்படுவதில்லை. அதற்கு மாறாகக்‌ குறைமா தத்தில்‌ 
பிரசவம்‌ ஏற்படுதல்‌, காலம்‌ கடந்த பிரசவம்‌ ஏற்படுதல்‌, பொய்ப்பிரசலவலி 
ஏற்படுதல்‌ போன்ற பல பிரச்சினைகள்‌ உருவாகின்றன. தாய்‌ மளக்கிளர்ச்சி 
பெறும்போதோ அல்லது தாயின்‌ அமைதி குலைந்தாலோ நாளமில்லாச்‌ சுரப்பி- 
களின்‌ சுரப்பு ஏற்பட்டு, இரத்தத்தில்‌ கலந்து இந்த உட்சுரப்பி நீர்கள்‌ ( Hormones ) 
'தாய்க்கும்‌ சேய்க்கும்‌ இடையே உள்ள இரத்த ஓட்டமாறீறத்தில்‌ குழந்தையை 
அடையலாம்‌. எனவே மறைமுகமாக, வேதியியல்‌ முறையில்‌ தாயைப்‌ பாதிக்கும்‌ 
நிகழ்ச்சிகளால்‌ வயிற்றுக்‌ குழந்தை பாதிக்கப்‌ பெறலாம்‌. இதனால்‌ குழந்தை 
முழுமையாகப்‌ பிறந்தால்‌ இறக்கவுமீ, குறைமாதத்தில்‌ பிறக்கும்போது கருச்சிதைவு 
அல்லது ஊனங்கருடன்‌ பிறக்கலாம்‌ என்பதற்கும்‌ வாய்ப்புள்மு என்பத உள மருத்தவ 


ol 


இயலார்‌ கருத்த. தாய்க்‌ மனதளவில்‌ ஏறீபடும்‌ அதிரீச்சிகளால்‌ குழந்தை 


தாக்கப்பருவதைச்‌ சங்கப்புலவர்‌ அறிநீதிருந்தனர்‌ . 


ரகுழவி இறப்பிலும்‌ ஊன்‌ தடி பிறப்பிம்‌ா 2 


பேப்‌ பென்கொன்‌ டாருகை கருப்பா 
£சிறப்பில்‌ சிதரும்‌ உறுப்பில்‌ பின்டமும்‌ 
கூறுங்‌ குறகூம்‌ ஊமும்‌ செவிரும்‌ 

மாவும்‌ மருகும்‌ உஎப்பட வாழ்நர்க்கு 
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என்பேர்‌ எச்சம்‌ என்றிவை எல்லாம்‌ 
பேதைமை யல்லது ஊதியம்‌ இல்லெ 
முன்ஓும்‌ அறிந்தோர்‌ கூறிளரீ॥24 


என்னும்‌ சான்றுகள்‌ பிறக்கும்போதே மாறபட்டிப்‌ பிறந்த குழந்தைகள்‌ இருந்ததைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றன . 


கருச்சிதைவு இயற்கையாக மட்டுமிள்றி, வலீந்த தாக்கப்பருதலனால்‌ 
செயறிகையாகவும்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டுள்ளதையும்‌ , அத பாவச்செயலாகக்‌ கருதப்‌ - 


பட்டதையும்‌ , 
A © » ] 25 
ாமாலிழை மகளிர்‌ கருசசிதைத கோர 


எனப்புறநானூ று தெரிவிக்கிறது. 


தாயின்‌ முதல்‌ கருப்பம்‌ கருமையாளது என்பதைக்‌ *கடுஞ்சூல்‌£ என்ற 
ஒரேசொல்‌ விளங்கவைக்கீறது. கருஏறுதலால்‌ வாழ்க்கை முறையே மாறிவிரும்‌ 
குழலீல்‌ தாய்‌, அசீசம்‌, வலி, தக்கம்‌ ஆகியவற்றுடன்‌ போராட வேன்டியுள்ளது. 
ஒரு புதிய உயிரை உலகுக்கு அளிக்கும்‌ ஆவல்மிக்க தாய்‌ ஆதரவுக்கு ஏங்குகிறாள்‌ . 
குழநீதைப்பேறு குறித்த எப்போதம்‌ பயமும்‌ ஐயமும்‌ கொள்ருள்ள முதலில்‌ கருவுற்ற 
பென்னிற்கு இதமான சூழ்நிலையும்‌, ஆதரவான அனைப்பும்‌ தேவைப்படுகிறது. 
அதிர்ச்சி தரும்‌ செய்திகள்‌ தாய்க்குக்‌ குழநீதை பிறக்கும்‌ வேணயில்‌ தெரிவிக்கா - 


28 அதனால்‌ சேய்‌ 


திருப்பது நலம்‌ என்பரீ உளநலவியலார்‌ தா.ஏ. சன்முகம்‌. 
பிறக்கும்‌ வேளையில்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரியக்கருதம்‌ தலைவனைத்‌ தடுத்து நிறுத்துகிறாள்‌ 
ஐங்குறுநா நிறுத்‌ தோழி. “£7 கசுல்கொன்ட மனைவியை நினைத்து, பிரிந்து சென்ற 

தலைவலும்‌ விரைந்த மனைமயீள்கிறான்‌ . முதன்முதல்‌ பெற்ற குழந்தையைக்‌ கமுலஞ்குற்‌ 


* [0] 2 . ௪ 2 © » 2 
சிறுவன்‌ , கருகதசூல்மகள்‌ எனத்தாய்‌ மீகுந்த பாசம்‌ வத்து வளர்க்கிறாள்‌. ப 
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விலங்குகளிலும்‌ கருஞ்சூல்மநீதி, கழுஞ்சுலா நாகு, கமுஞ்சுல்பிடி எனக்‌ குறிபீபிருவது 


முதற்குலீன்‌ கருமைவைக்‌ குறிப்பதாகவே அமைகிறது. 22 


கருவுஓம்‌ காலம்‌ 270 நாட்களே எனிலும்‌ சில பென்கள்‌ பவீனிரு திங்கள்‌ 
கருவுறுதலம்‌ உன்ரு எல்லும்‌ அரிய செய்தியைக்‌ குறுந்தொகை தெரிவிக்கிறது. 


அத்னால்‌ கடுமையான குல்‌ எல்பதாலமீ கருக்சுல்‌ எனப்பட்டிருக்கலாம்‌ என்பதை, 


£முந்நாற்‌ நிற்க விறையொறுத்‌ தசை 
- ஒதுங்கல்‌ செல்லாப்‌ த்வத்‌ ப வேட்கைக்‌ 
கருஞ்சூலி மகளிர்‌ போலா 0 


என்லும்‌ பாடலால்‌ அறியமுழகிறத. இதனை, 


ஈபன்னிறு திங்கள்‌ வயிற்றிற்‌ கொள்டவப்‌ பாங்கிவால்‌॥ 1 


€ 


எனப்‌ பெரியாழ்வாரும்‌ உறுதி செய்கீறார்‌.. 


மகளவீசீறபின்‌ சிறப்பாகப்‌ பேனல்‌ 


" மகவீறுதல்‌ மறுபிறப்புப்‌ போன்றது; அபாயம்‌ நிறைந்தது; போராட்டம்‌ 
மிகுந்தது, மிகுந்த தள்பத்தைத்‌ தாய்க்குத்‌ தருவதுடன்‌ சுற்றத்தாரையும்‌ கலங்கச்‌ 


செய்வது. 


HM வயஏநோய்‌ நலீதலீன்‌ 


துல்லாந்தார்‌ அலவுற ஈன்றவள்‌ கிடக்கைபோல்‌॥“ 2 


என்றும்‌ கலீத்தொகை மகவீச்ற பள்ளர்‌ தாயின்‌ உடல்நிலை அதிகம்‌ கவனிக்கப்பட 
வேன்முமீ சற்‌ செய்தியைத்‌ தருகிறது. உடல்து ப்மைக்கும்‌ நலீவு தீர்ந்த 
உரம்பெறவுமீ சுநீறத்தார்‌ தவன செய்கின்றனர்‌, அத போன்று குட்டி ஈன்ற 
பீவு பசித்திருக்கும்‌ என்று அறிந்‌ தளீள ஆன்விலங்குகள்‌ ' தேவையான உனவைக்‌ 


கொண்டுவந்து தருகில்றன . அன்கழுகு தன்‌ பெடைக்கு , புலி வேட்டையாடிய பின்‌: 
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மீந்தளீள மரையாவில்‌ தசையைக்‌ கொன்முவந்து தருகிறது; செந்நாய்‌ தன்‌ 
பினைக்கெனப்‌ பன்றியைத்‌ தாக்கி வீழ்த்தும்‌ ; பவ பசித்திருக்க இரைதேடிச்‌ 
செல்லும்‌ புலவி களிறும்‌; காட்ருப்‌ பசுவையும்‌ , கலைமானையுமீ வேட்டையாடும்‌ ; 
கழுஞ்சுல்‌ ஈன்ற பிடிக்குக்‌ கவளம்‌ தந்து காக்கும்‌ யானை, கரும்பும்‌, தினைக்‌ 
கதிருமீ, மூங்கில்‌ முணயும்‌ தந்த இணைப்பாற்றும்‌ , பார்ப்பீச்ற மநீதியின்‌ அழிபசி 
போக்கத்‌ தநதைக்கருவன்‌ பலாச்சுளை தோன்டித்தரும்‌. புறா தன்‌ பெடைக்கு 
நெற்கதிர்‌ கொல்முவந்து தரும்‌; மனைக்கள்‌ மகலை ஈன்ற அமர்க்கன்‌ தமா 
நெடுநிறை நன்புல்‌ றும்‌; அவை நெற்கதிர்‌ தின்றால்‌ நோ யுறும்‌ என மேய்வதற்கு 


அஓப்ப்ப்பருவதில்லை. ௦ 


இன்னோரன்ன செய்திகள்‌ களவில்‌ வரைவுநீட்டித்தும்‌ 
பொருள்வயிறிபிரிநீதம்‌ தலைவியைக்‌ கலங்க வைக்கும்‌ தலைவனின்‌ காட்சிக்கும்‌ , 
கேள்விக்கும்‌ உரியஎவாக அமைக்கபீபட்ருள்ளன . காதலியை மனந்து, மகப்பெற்று 
குடும்பமாக வாழ்வதன்‌ ' தேவையை இயற்கை அவலுக்கு எடுத்துரறைக்கின்ற பாங்கு 
நுன்னியது. 

தாயின்‌ பெருமிதம்‌ ( Superiority complex ) 


மகப்பயந்ததாய்‌ உடல்நலீவுறீறிருப்பிறும்‌ ஒப்பனையின்றி உலர்ந்த கதப்புடன்‌ 
பேய்போன்று தோற்றம்‌ அளிப்பிலும்‌ பெருமையுடன்‌ தன்னை உயர்ந்தன என்று 
நினைக்கீறாள்‌. 


1பேயனை யமீயாம்‌ சேய்பயந்‌ தமோ 4 


என்பது ஏவளது உயர்வுமனப்பான்மையின்‌ வெளிப்பாடு . 


இரட்டைக்‌ குழநீதைப்பேறு ( ins ) 


மகப்பேற்றில்‌ இரட்டைக்‌ குழந்தை பிறப்பது ஒரு அரிய நிகழ்ச்சியாகும்‌ . 
ஒரு கருப்பையில்‌ .இரன்மு மகவு உற்பத்தியாகிப்‌ பிறக்கும்‌ குழந்தைகளின்‌ உடல்‌, 
மன வளர்ச்சியில்‌ உள்ள ஒற்றும்‌ , வேற்றுமைகளை அறிஞர்கள்‌ தொடர்ந்த 


ஆய்ந்து வருகின்றனர்‌ . 35 
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சங்க இலக்கியத்தில்‌ இரட்டைக்குழந்தை பெற்ற தாயின்‌ மன நிலை 
குறிப்பீடப்பருகிறத. அறிந்தோ, அறியாமலோ இரளன்ரு மக்கமும்‌ நஞ்சுள்டதை 


அறியும்‌ தாயின்‌ மனம்‌ இருபேரச்சம்‌ கொள்கிறது. 


॥இரன்மு கன்றிலுக்கு இரங்கும்‌ ஓர்‌ தா 


என்ற கம்பரின்‌ உவமை போல தலைவனின்‌ வழி அருமை குறித்தும்‌ தலைவியின்‌ 
துன்பம்‌ குறித்தும்‌ வருந்தம்தோழி, 
கவைமக நஞ்சன்‌ டாஜுஙி 


கஞ்சுவல்‌ பெருமவென்‌ ெஞ்சத்‌ தானே? 


எனக குறிப்பிருகிறாள்‌ . 


இரட்டையர்‌ ஒத்த கருத்தடையராய்‌ இருத்தலம்‌ கரும்‌ என்பர்‌. கபிலருடன்‌ 
பறம்புமலையை நித்துச்செல்லம்‌ பாரிமகளிர்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்த, 
ானுவற்றைத்‌ திங்கள்‌ அவ்வென்விலவில்‌ 
எந்தையு முடையேமி; எம்குன்றும்‌ பிறர்கொளார்‌ 
இற்றைத்‌ திங்கள்‌ இவ்வென்‌ லிலவில்‌ 
வென்றெறி முரசின்‌ வேந்தரெம்‌ 


குன்றும்‌ கொஞன்டார்‌ யாமீஎநீதையு மிலமேஃ 8 


என்ற பாடல்‌ பாடியுள்ளனர்‌ . சங்க இலக்கியத்தில்‌ இருவர்‌ சேர்ந்த பாடியபாடல்‌ 
இது ஒன்றே. பிநிகாலத்த இரட்டைப்புலவர்‌ போன்று சங்ககாலத்து இறட்டை- 
மகளிர்‌ புலமையுடன்‌ இப்பாடலைப்‌ பாடவில்லை. யாப்பு நயமற்ற மிக எளிய 
பாடல்தான்‌ எனிலும்‌ முன்புநடந்த நிகழ்வுகளை நினைத்தப்பார்த்து எருந்திப்பாரும்‌ 
தன்மை என்னத்தொடர்பு ( Association Of Thought ) என்னும்‌ 
உளவியற்‌ கூற்றை உள்ளடக்கியுள்ளத. இருவரது கருத்தம்‌ ஒன்றேயாக அமைந்த 


இருப்பத இரட்டையர்‌ உள்ளநிலைக்கு ஒரு சிறந்த எடுத்தக்காட்டாய்‌ அமைகீறது. 


மகப்பேறு - தாய்‌ இறப்பு 


பிள்ளைப்பேறு இறப்புக்கும்‌ வழிவகுக்கும்‌ என்பது தெரிநீதிருந்தம்‌ தாய்‌ 
' தகும்‌ பென்‌ அதை ஏறிகிறாள்‌. சிப்பி, மூங்கில்‌, வாழை, நன்ரு போன்று 


. தன்னை அழித்தும்‌ இனப்பெருக்கம்‌ நடைபெறுவதை இயற்கை காட்டுகிறது. 


£தாய்சாப்‌ பிறக்கும்‌ புள்ளிக்‌ கள்வன்‌ ॥32 


என்பதில்‌ பிறக்கும்‌ மகவே தாய்க்கு எமனாகீறது. 


தாய்‌ - சேய்க்கு ஊட்டுதல்‌ 


இயல்பாக மனலிதனிடத்தும்‌ விலங்கினிடத்தம்‌ முயறிசியின்றிப்‌ படியும்‌ 
இயல்பூக்கங்களில்‌ ( Instinct .) ஒன்று பசி. உயிரிளங்கள்‌ அனைத்தம்‌ 
அட்பட்ருத்‌ தங்கள்‌ வாழ்க்கைப்‌ போராட்டத்தை நிகழ்த்தத்‌ அ ன்ருவது இத. 
பிறநீத குழந்தை தாயிடம்‌ பாலருந்தித்‌ தள்பசிதவிகிறத. பால்குடித்த அறியாத 
குழந்தைக்குத்‌ தாய்‌ தன்முலை பிடித்து ஊட்டிப்‌ பழக்குகிறாள்‌ . இளம்வயதில்‌ 
உல்னாப்‌ பாவைக்கு வறுமுலை ஊட்டியவள்‌ , தாயானதும்‌ தன்‌ மகவுக்குப்‌ 
பாலினைந்து ட்டுகிறாள்‌. குழந்தை தளர்நடை இட்டு ஓடிச்செல்லம்‌ போதும்‌ 


தாலும்‌ பீல்னால்‌ ஓடு ஒடப்‌ பாலு ட்டி மகிழ்கிறாள்‌ . £0 


குழந்தை சமூகத்தில்‌ பழகவும்‌, செயல்படவும்‌ வித்திரும்‌ கமாக 
உனவூட்டும்‌ சுழ்நிலை அமைகிறது. குழந்தை உனவு பெற்று அடையும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ 
' மனநிறைவும்‌ ' அச்சுழ்நிலையில்‌ இடம்பெறும்‌ மநீற உறுப்பினர்‌ கருடன்‌ இனைக்கப்‌ - 
படுகின்றன . இதன்‌ அடிப்படையில்‌ குழந்தை தன்தாயிளைக்‌ கன்ட மாத்திரமே 
மனநீறைவும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ அடைகிறது, தாயின்‌ உனரிஏுகளையும்‌ என்னங்களையும்‌ 
பொறுத்தே குழந்தையின்‌ பிற்கால வாழ்ஏு அமையும்‌. எனவே குழந்தைக்கு 
இதமான , இன்பமான உனர்வு கொன்ட அலஓுபவங்களை உரிய முறையில்‌ அமைத்துத்‌ 


தருதல்‌ தாயின்‌ தலையாய கடமை ஏகும்‌. 
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பசித்த குழந்தைக்குப்‌ பானு ட்டாமல்‌ வி்ருவிட்டால்‌ தன்னையாரும்‌ 
கவனிப்ப தில்லை என்ற. உனர்வு அதநீகு ஏற்பட்ருவிருகிறது. குழந்தைக்கு 
உரிய வேளைகளில்‌ தகுந்தவாறு பாலு ட்டாவிழன்‌ அதனிடம்‌ சமூக 
உனர்வு குன்றிய தன்மை கானப்படுகிறத. மேலும்‌ பசியினால்‌ 
அழுவதற்காகக்‌ கடந்து தன்டிக்சுப்பட்டால்‌ அதனிடம்‌ உஎப்போராட்‌- 
டங்கஞும்‌ ஏற்படுகின்றன . | * 


என்பர்‌ டாக்டர்‌ தா.ஏ, சன்முகம்‌. 


இதனை உனர்ந்த தாய்‌ தான்‌ முடைநாற்றம்‌ பெற்றிருந்தாலம்‌ , பேய்‌ 
போலத்‌ தோற்றமளித்தாலும்‌ மகவுக்குப்‌ பாஜ ட்டுளதையே முதல்‌ கடமையாகக்‌ 
கொள்கீறாள்‌. புனிறுதிர்க்க ஐயவி அரைத்துப்‌ பூசிக்கொல்ரு பால்பெருகவேவ்டிக்‌ 
கஎத்தநீரில்‌ மூழ்குகிறாள்‌. தான்‌ இறப்பின்‌ புதல்வன்‌ முலைக்கு அழுவான்‌ என்பதால்‌ : 
களன்‌ செய்யும்‌ கொடுமைகளையும்‌ தாங்கிக்கொள்கிறாள்‌. வறுமை காரனமாகப்‌ 
பால்‌ வறீறிய முலையையுடைய தாய்‌ வேறுவழியில்லை எஓம்போத மட்டும்‌ 


குழந்தையைக்‌ கடிகிறாள்‌ . £2 


தாய்மை இயல்பூக்கம்‌ 


பிள்ளைப்‌ பாசத்தில்‌ அஃறினை உயிர்கள்‌ மனிதனுக்குச்‌ சற்றும்‌ குறைந்ததல்ல. 
ஈன்றபசுவும்‌ எருமையும்‌ தம்‌ குழவியைவிட்டு ஏகலாது பானு ட்டி மகிழும்‌; யானை 
தன்‌ கன்றுக்குத்‌ தழை, மூங்கில்‌, வேங்கைப்பு கொளஞ்டு வந்து எட்ருமி.. நொச்சீமர 
நிழலீல்‌ பார்ப்புககுடன்‌ திரியும்‌ ஆமை, யாமரத்தின்‌ பழத்தை ஊட்டும்‌. முயற்சியின்றித்‌ 
தன்‌ குட்டிக்குப்‌ பழங்கள்‌ பறித்தத்‌ தரும்‌ குரங்கு, மகளீர்‌ காயவைக்கும்‌ தினையைக்‌ 
குட்டிக்காகக்‌ கவரும்‌ , கொடிய விலங்காகக்‌ கருதப்படும்‌ ஐமான்‌ தா ங்கும்போத 
சிறிதம்‌ அஞ்சாத அதன்‌ பாலைப்பிழிந்த தன்‌ குட்டிக்குத்‌ தறாும்‌ தாய்மையையுடைய 
குரங்கை நநீறினையில்‌ கானலாம்‌. வானர மகளிரீளாய்‌ அகப்பட்ட தன்‌ பார்ப்பீற்கு 
இரை எடுத்துச்செல்லும்‌ அன்னப்பறவை, வேறோர்‌ இடத்தில்‌ வளர்ந்தாலமீ, தன்‌ 


கடமையை மறவாத இருக்கிறது. சிறிய மீள்கணைப்‌ பிடித்து நாரை தனி 
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பிள்ணைக்கு ஊட்டும்‌. காக்கை மனையில்‌ தருமீ சோற்றுப்பலீயையும்‌ , கழுகு 

இறந்தோரின்‌ கன்னையும்‌ எடுத்தவந்த தம்பார்ப்பிற்கு ஊட்டுகின்றன . கொக்கின்‌ 
பிர்ளை தரல்மீன்‌ முட்டையும்‌ , இறவின்‌ பிரீளையும்‌ பெற்று மகிழம்‌. அனைத்த 
உயிர்கமூம்‌ தம்‌ குழவியை நினைந்தே உளவுதேடி எட்டும்‌ தாய்மை இயல்புக்கம்‌ 
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ஊரார்‌ பிள்ளையை ஊட்டி வளரீத்தால்‌ தன்பிள்ளை தானே வளரும்‌ 
என்பது பழமொழி. புலீயால்‌ ஜமான்‌ சாக, காடுவிட்டுவந்த ஆமான்‌ குழவிக்கு , 
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இல்லத்திஹீள பசு பால்‌ தருகிறது. பெறாவிழதும்‌ எல்லாக்‌ குழவிகஞும்‌ 


தன்‌ மகவைப்‌ போன்றதே எலும்‌ தாய்மை உனர்வு இதில்‌ புலப்படும்‌ . 


எதிரிகளிடமிருநீத பாதகாத்தல்‌ 


தாள்‌ அரிதாகத்‌ தவமிருந்த பெற்ற மகவைப்‌. பேலிக்காத்தல்‌ தாயின்‌ 
இயல்பு . உலவூட்டி வளர்ப்பது மட்டுமல்லாது எதிரிகளிடமிருந்த தன்‌ மகவைப்‌ 


பாதகாப்பதில்‌ தாயின்‌ கவனிப்பு தலிசீசிறப்புப்‌ பெறுகிறது. 


தாயன்பு என்பது தம்‌ குழந்தையிடம்‌ காட்டும்‌ நேரிடையான 
உனர்சீசியிள்‌ வெளிப்பாடான என்றும்‌ மாறாத உறவில்‌ விளைவது. 
இரக்கம்‌ என்பதே அதள்‌ சிறப்பு தகும்‌. பென்லின்‌ தனித்‌ 

்‌ தன்மையாகக்‌ கருதப்படும்‌ தக்கிரமிப்புப்‌ பன்பும்‌ , பாஓறவு 
தாட்டமும்‌ அழுத்தப்பட்டுத்‌ தாய்மை என்றும்‌ ஓரிடம்‌ நோக்கித்‌ 
திருபீபிவிடப்பருகின்றன . ௫5 


என்னும்‌ உளவியலறிஒர்‌ கெறலன்‌ டட என்பார்‌ கற்றுப்படி ஒல்வொரு பென்ணும்‌ 
குழந்தையை எப்பாடிபட்டேலம்‌ பாதகாக்க நினைக்கிறாள்‌. அவளிடதீதில்‌ 
கானப்படும்‌ தற்காதற்‌ பன்பு ( காந்கதந்கு ) அவள்‌ தாயானபின்னர்‌ 
கூழநீதையிடம்‌ ஒன்றிவிருகிறது. தாயிடம்‌ கானப்படுமீ தல்னொறுப்பு மனநிலை 

( Masochism  ) Sழந்தைக்காகத்‌ தலனையே தியாகம்‌ செய்யவும்‌ தலிந்து- 
வீருகிறது. 
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யானையைப்‌ பிடிக்க மறவர்‌ வெட்டிய குழியில்‌ விழுநீதவிட்ட குழவியை 
மீட்கத்‌ தாய்யானை அலறித்‌ தன சுற்றத்தை அழைக்கிறத. நிழலீல்‌ பதங்கிவரும்‌ 
புலீயிடமீருந்து தன்‌ குழவியைத்‌ தாய்‌ யானை எளித்த வைத்துக்‌ காவல்‌ காக்கும்‌. 
புலீயும்‌ தான்‌ ஈன்ற குட்டிகளை மிக அருமையாகப்‌ பேணுகிறத. மநீதி தலி 
குட்டியைக்‌ கருவும்‌ நடுங்கும்‌ மலை உசீசியில்‌ ஒளித்தவைக்கும்‌ . மனையில்‌ உள்ள 
ஈன்றனிமையுடைய பசு தள்‌ கன்றை நெருங்கிவரும்‌ மனிதர்‌ மேல்‌ கருஞ்சின த்துடன்‌ 
பாய்கிறது. மனைக்கோழி, மாலைக்காலத்தில்‌ வேலீஜரம்‌ காட்ருப்புனை 
வரக்கன்மு தன்‌ பிள்ளைகளைக்‌ கவி அழைத்த அருகில்‌ வைத்தக்கொள்ரு குரல்‌ 


கொடுத்து உதவிக்கு அமைக்கிறத . £6 


தாய்‌ தன்‌ பிள்ளைகளைக்‌ காக்கும்‌ போராட்டமீ கன்டு எதிரியும்‌ மனம்‌ 
இரங்குகிறான்‌. போரீக்காலங்களில்‌ குழந்தைகணயும்‌ பெல்களையும்‌ எதிரிகள்‌ 
மன்னித்த விட்ருவிருவார்‌ . வேட்டைநாயைத்‌ துரத்தி, வேடனையும்‌ எதிர்க்கும்‌ 
பென்பன்றியின்‌ வீரத்தாய்மைக்கு மதிப்பு தரும்‌ வேடன்‌ அதைக்கொல்லாத 


விருப்பதை ஐங்குறுநா ஐ காட்டுகிறது. “7 


குழந்தைகள்‌ தாமாக நடக்கும்‌பொழுத தாயைப்‌ பிரிந்த தொலைந்த 
போதலும்‌ உன்ர. அதனால்‌ கோயில்‌ சென்று புத்தரை வனங்கும்‌ மகளிர்‌ தம்‌ 
பிள்ளைகள்‌ பிரிநீதவிடாமல்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்தக்கொனீடு செல்வதாக 


மதுரைக்காஞ்சி கறுகிறது. “8 தாயைப்‌ பிரிந்த சிறுமியின்‌ ஏவலத்தைப்‌ பரிபாடல்‌, 


"பிறந்த தமரிற்‌ பெயர்ந்தொரு பேதை 
பிறங்க லீடையிடைப்‌ புக்குப்‌ பிறழ்நீதியான்‌ 
வந்த நெறியு மறந்தேன்‌ சிறநீதவர்‌ 

ஏஎ யோஓ வெலவிளி யேற்பிக்க 

ஏஎ யோஒவென்‌ றேலா எவ்விளி 
அவ்விசை முழையேறி றழைப்ப வழைத்தழிசீ 
செல்குவ ளாங்குத்‌ தமரீக்கா வாமை 
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மீட்சியுங்‌ கக்க மேவு மடமைத்தே 
வாழ்த்தவப்பான்‌ குன்றின்‌ வகை“9 


எனத்‌ தெரிவிக்கிறது. சிறுமி தொலைந்து வெகுதூ ரம்‌ வந்த்விருகிறாள்‌ தாயைக்‌ 
கூவி அழைக்கும்‌ குரலில்‌ தவிப்பு வெளீப்பருகிறது. அவள்‌ தால்‌“ ஒனிறில்‌ எதிரொலிக்க, 
அதை அறியாது தமர்‌ ஆங்கே இருப்பர்‌ எனத்தேடச்‌ செல்கிறாள்‌ ! அங்கும்‌ கானாத 
மேலும்‌ கூவி அழுகிறாள்‌ . மரிக்க மகளைத்‌ தொலைத்த தாயும்‌ ஒரு பக்கம்‌ 
தேடி அலையுமீபடி நேருகிறது. தன்‌ தலையில்‌ கைவைதீதுத்‌ தொலைத்துவிட்ட தன்‌ 
மடமையை என்லித்‌ தாயர்‌ வருந்தவது போலக்‌ கன்றைத்‌ தொலைத்த பிடியானையும்‌ 
வருந்துகிறது. I 

"கன்றொழித்‌ தோடிய புள்றலை மடப்பிடி 


கைதலை வைத்த மையல்‌ வீதப்பொடு 
கெடுிமகப்‌ பென்டிரிற்‌ றேரும்‌॥? 0 


என்பதால்‌ குழந்த தொலையாமல்‌ பார்த்தக்கொள்வதம்‌ , தொலைந்தால்‌ பதறித்‌ 
தேருவ தும்‌ எல்லாத்‌ தாயரிள்‌ இயல்பே என்பத புஷனாகிறது. 


தாய்‌ - மகவை விலக்குதல்‌ 


ப ய த்‌ த ப 


தாய்‌ தன்‌ மகனைப்‌ பார்த்தப்‌ பார்த்து வளர்க்கும்‌ அருமையை, 


தாய்‌ உயிர்‌ பெய்த பாவை. 


குழவியைப்‌ பாரீத்தஉரா மீ தாய்போல்‌ 


எனக்‌ கலீத்தொ௫க பாராட்டுகிறது. தாய்‌ முகம்பார்த்தே ஆமைக்குஞ்சுகள்‌ 
வளர்வதை ஐங்குறுநா று குறிப்பிருகிறத. தாயின்‌ பாரீவையே குஞ்சுகள்‌ வளர 
ஊக்கம்‌ தருவதை மீனைத்திலம்‌ கானலாம்‌ . ச்த்தகைய தாயும்‌ தன்‌ குழந்தையை 
விலக்கும்‌ நிலை உருவாவதை உளவியலில்‌ பிறழ்வு நடத்தை என்பர்‌. ( Abnormal 


behaviour }.. 
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சட்டமும்‌ சமுதாயமும்‌ வரையறுத்த விதிகருக்கு உட்பட்டு ஒருவன்‌ நடப்பானே- 
யாகில்‌, அவன்‌ இயல்பு நடதீதையுடையவன்‌ என்று மதிப்பீரி செய்யப்பெறவான்‌ . 
இதற்கு முரனாக அறிந்தோ, அறியாமலோ அவன்‌ நடப்பானேயாகில்‌ அவன்‌ 
பிறழ்நடத்தையலி என்கிறார்‌ கப்ளன்‌ எனலும்‌ உளவியலறிதர்‌ . 2 அமெரிக்க உள 
மருத்தலக்குமு ந.ரமீபுத்‌ தொடர்பான நோய்களாகப்‌ படபடப்பு ( Tension ) 
மீவெறுப்பு( நக ), மன அுதிர்‌ஏ ( Hysteria ), மனச்சோர்வு 
( Hypochondria 2% மன சீ சிதைவு ( Paranoia )., உணர்வு விஜ்டநிலை 
( Schizophrenia '), அமைச்‌ சிவ ( personality Disorder) 
போன்றவற்றைக்‌ குறிப்பிருகிறது. இவ்வகையில்‌ ஏதேலும்‌ ஒரு நோயால்‌ 


பாதிக்கப்பமும்‌ தாய்‌ தனது வெறுப்பைக்‌ குழநீதைமீத காட்டி அதை விலக்கக்க்ரும்‌ . 
"வெளிப்படையாகக்‌ குழந்தையை விலக்குதல்‌ என்பது உடல்சார்ந்த 


கவனத்தைக்‌ குழந்தையிடம்‌ செலுத்தாமலுமி , நெருங்கிய தொடர்பு 
கொள்ளாமலும்‌ இருத்தலாகும்‌" க 


என்பர்‌ மு. இராசமாலிக்கம்‌. தாய்மை என்லும்‌ இயல்பூக்கம்‌ மாறி முற்றும்‌ 
தூ ரவிலகும்‌ மனப்பாவல்மை கொல்டபிள்‌ தாய்‌ சிறகுழவி என்றம்‌ பாராமல்‌ உடன்று 


அலைக்சீறாள்‌ . 


தாய்‌ உடன்‌ றலைக்குங்‌ காலையும்‌ வாய்விட்‌ 
டன்னா வென்னும்‌ குழவி" 


தாய்‌ ஏன்‌ அவ்வாற செய்கிறாள்‌ என்றறியும்‌ தறிறலறீற குழவி அன்னாய்‌ என்றே 


அழும்‌ என்பதை, 


"துரிசித்தா ஸீிறதாய்‌ அகறிறிடிஓம்‌ மற்றவள்‌ தன்‌ ல 
அருளநினைந்தே யழுநங்குழவி ௮தவேபோன்‌ நிருந்தேனே ॥ 


என்று பெருமாள்‌ திருமொழியில்‌ ஒப்புகிறார்‌ குலசேகராழ்வார்‌ . 


256. 


குழந்தையின்‌ அன்னாய்‌ என்று குரல்கேட்டதும்‌ மனமிரங்கும்‌ இயல்பு 
தாய்மைக்கு உன்ருதான்‌ , ஆயிஐம்‌ மனமீபிறழ்ந்த நிலையில்‌ தாய்‌ அக்குழவியின்‌ 


குரலுக்கும்‌ இரங்கா த முறீறிலம்‌ தறந்ததை , 
"தாயில்‌ தூவாக்‌ குழவி! 
ஈஈன்றோள்‌ நீத்த கழவ? 

போலிற தொடர்கள்‌ ச்ம்‌ ல்‌, 


மாசில்‌ கற்பின்‌ மடவோள்‌ குழவி 


பேஎய்‌ வாங்கக்‌ கைவிட டாங்கு 8 


என்லும்‌ நற்றினை நல்ல குருமீ்பப்‌ பென்னாக இருக்கும்‌ தாய்‌ ஒருத்தி, தனி 
குழந்தையைப்‌ பேய்‌ பறிப்பதாக என்லி, அஞ்சி, அறீவுமயங்கித்‌ தான்‌ செய்வது 
அறியாமலே குழந்தையைக்‌ கைவிட்டாள்‌ என்று தெரிவிக்கிறது. தன்‌ வாழ்வில்‌ 
போதீய பாதகாப்பும்‌, அன்பும்‌ கிடைக்கப்‌ பெறாமையால்‌ அச்சம்‌ கொன்ட 
அதீதாயின்‌ ம்னமீ பிறழ்ந்த நிலையில்‌ நடைபெற்ற இசீசெய்கை பிறழ்வு நடத்தைக்கு 
எருத்தக்காட்டாகிறத. 


குழந்தை இறப்பு 


தீன்‌ உடலால்‌, உதிரத்தால்‌ உருவாக்கித்‌ தன்‌ உயிராய்த்‌ தாய்‌ நேசிக்கும்‌ 
குமந்தை சிறிது வளர்ந்ததும்‌ சில காரர்களால்‌ இறக்கவும்‌ நேர்கிறது. சரியாகத்‌ 
தாயைப்‌ பற்றிக்கொள்ளத்‌ தெரியாத மநீதியிள்‌ பார்ப்பு, யாரும்‌ எடுத்தற்கரிய 
ஆழமுள்ள முழையில்‌ விழுந்து தாய்‌ கன்‌எதிரே இறந்தது. தாள்‌ தழுவிச்‌ கொள்ளாது 
கைவிட்டதாலேயே தன்சேய்‌ இறநீதது என்பதாகத்‌ தாய்க்‌ குரங்கு நினைத்தது. தன்‌ 
அவலத்தை நினைந்து தன்‌ சுற்றத்தடன்‌ அழுது அரற்றும்‌ ஒசை மலை எங்கும்‌ 


ஒலித்தது. குழந்தையை வளர்த்தப்‌ பறிகொடுக்கும்‌ தாயின்‌ ஓக்கமீ 


207 


அற்றுதற்கரியது . அதீதாய்க்கு உறவினர்‌ சென்று தறுதல்‌ கறுவத உலக 
வழக்கு. 


1வெள்ளாங்‌ குருகின்‌ பிள்ளை செத்தெனக்‌ 
. 60 
காவிய செல்ற மடநடை நாரை! 


என்பன ஐங்குறுநா நிறில்‌ வெளீளாங்குருகுப்‌ பத்தின்‌ முதலீரு அடிகள்‌. வெள்ளைக்‌ 
கொக்கில பிள்ளை இறந்துவிட, அந்தத்‌ தக்கம்‌ விசாரிப்பதற்காக நாரை 
செல்கிறது. மகலைப்‌ பறிகொடுத்த தாயைக்‌ கன்டதம்‌ நாரையின்‌ தக்கம்‌ 
மிகுதியாகிறது! அதன்‌ தூவி உதிர்ந்த கடல்நீராள தென்கழியில்‌ பரக்கிறது. 
துக்கத்தை அளவளாவி ஆற்றும்‌ உளவியல்‌ நோக்கம்‌ ( Counselling ) 
கொல்மு பகல்‌ செல்லம்‌ நாரை இரவிலும்‌ இங்கேயே தங்குகிறது. தளது 
பசியையும்‌ கருதாது, கொக்கி த்க்கம்‌ தற்றுவதையே பெரிதாக நினைக்கிறது. 
இறநீத மகவிற்காக வருநீதவதைவிட அதிகமாகப்‌ பறிகொடுத்த தாய்க்காக 
வருநீதுகிறது. இவ்ஜவமை பறலையாமிலும்‌ மகவிழபீபுத்‌ தன்பம்‌ கொடியது 


என்பதைக்‌ காட்டுகிறது. 


"பீராலிகளின்‌ இனப்‌ பெருக்கத்தின்‌ சார்பாகத்‌ தமிழ்‌ இலச்சியஙீகளில்‌ 
விளங்கும்‌ செய்திகளைச்‌ சேகரித்துப்‌ படக்குந்தோறும்‌ புலனா கிற 
ஒரே உள்மை, எல்லா நிலைகளிலும்‌ மாநீதருக்குச்‌ சமமாகவே, 
அவர்களின்‌ தறாம்‌ அறிவினையும்‌, இத்துறையில்‌ மட்டும்‌ பிரானிகஞாம்‌ 
பெற்றவிட்டட போல்‌ இயங்கி உள்ளன என்பதோ 


்‌ என்னும்‌ தய்வாளர்‌: கற்றுப்பழ தாய்மை தியல்புக்கம்‌ ௮ஃறினை உயிர்களிடத்திலும்‌ 


இயல்பாகப்‌ படிந்திருந்ததை அறியமுடிகிறது. 


5.2 தாயும்‌ மகலும்‌ 
"விஞ்ஞான எந்திர அதிசயங்கணக்‌ காட்டிலம்‌ உலக சரித்திரப்‌ 
பெருநிகழ்ச்சிகளைக்‌ காட்டிலம்‌ தள்ளி விளையாரும்‌ பிள்ளை 
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ஒரு பெரிய அதிசயம்‌ தான்‌. துடிக்கடி பார்ப்பதால்‌ அதிசயம்‌, 
்‌ அதிசயமாகப்‌ புணாகவில்லை . குழந்தைக்‌ கலைஞர்களான 
டாக்டர்‌ மால்டிசோரி அம்மையார்‌ முதலானவர்கள்‌ குழந்தை 
என்ற அதிசயத்தை ஊடுருவிப்‌ பார்த்து உன்மை கான 
முயல்றிருக்கிறார்கள்‌॥ ௦ 2 


என்பார்‌ கற்று குழந்தை இருக்கும்‌ இடம்‌ மகிழ்ச்சிக்‌ களம்‌ என்பதைக்‌ காட்டுகிறது. 
குழந்தையற்ற வீடி, அதன்‌ தலைவியை மலடி எனப்பட்டம்‌ கூட்டவும்‌, ஊரார்‌ 


தீயசகும்‌ என்ற விலக்கவும்‌ இடம்தருகிறது . 


"சேர்ந்திருந்தே இருபேரும்‌ சிவன்பாதம்‌ சேருங்காலம்‌ 
உற்றுருமை செய்தஓப்ப உரிமையான பிள்ளை இல்லை 63 


என்பது மகப்பெறாத பென்னின்‌ வேதனைக்குரல்‌. ஏல்வேதனை நீங்கப்‌ பிறந்த 
மகன்‌ தாய்க்கு என்றும்‌ அதிசயமே . தனயன்‌ பிறக்கத்‌ தாய்‌ தலமிீருப்பது போலச்‌ 
சிலர்‌ பிறக்குமுன்பே தவத்தின்‌ பயன்‌ எய்தினாற்போல்‌ தோன்றலும்‌ உன்ட. தவறைக்‌. 
கருவிலே திருவடையார்‌ எனப்பா ராட்டுகின்றனர்‌ . அபிமலீனியு , பிரகலாதன்‌ 
போன்றோர்‌ தாயின்‌ வழியாக நற்சிந்தனைகளைக்‌ கருவில்‌ உனர்ந்த, பிறந்து 
வளர்ந்த பிறகும்‌ அதனை மறவாத அற்புத ஐற்றலை அடைந்தனர்‌ . இவ்வழி: 
உளவியல்‌ ஆய்வினை Wb ஈducation என்று குறவர்‌. தாய்‌ லயிற்றிறுந்த. 
தாயம்‌ எய்தியதாகக்‌ காரிகாலைப்‌ பட்ஏனப்பாலையும்‌ , பொருநர்‌ அறீறப்படையும்‌ 
குறிப்பிருகின்றன . அமீமகன்‌ தாயின்‌ பல்வேறு உனர்சீசிகளுக்கு வடிகாலாகவும்‌ , 


ஆதரவாகவும்‌ பற்றக்கோடாகவும்‌ இளச்சேயாக இருக்கும்போதே உதவுகீறான்‌. 


மகனைப்‌ பெறீற தாய்‌ எனறும்‌ கருதாத தந்‌ைத பரத்தையை நாடிச்‌ 
செல்கீறான்‌. தனி வாழ்க்கைத்‌ தனையின்‌ அன்பை இழந்துவிட்ட மனைவி தன்‌ 
உனர்ச்சிககுக்கும்‌ போக்களிக்கும்படி தன்‌ பிள்ளையிடத்த மிகவும்‌ பற்று உள்ளவளாக 
இருப்பாள்‌ என்பது உளவியல்‌ கற்று. 4 பொன்போன்ற தன்புதல்வனையும்‌ நீத்துச்‌ 


சென்ற கணவனை "தன்பிலீ£ , மகளல்லால்‌£ எனச்‌ சாடுகிறாள்‌ தலைவி. 


229 


பரதீதையிற்‌ பிரிந்த களவஓக்கு வாயிலாக துவறுடன்‌ வராமல்‌ தனித்த வந்த 
மகனைக்‌ *காதலோலீ! என்கிறாள்‌. ககவள்‌ மீதகொன்ட காதல்‌ மகனின்மீத 


செலத்தப்பருகிறது. 


இளங்குழவிப்‌ பருவத்தில்‌ தந்தையைவிடத்‌ தாயின்‌ அன்பே குழந்தைக்கு 
மிகவும்‌ தேலைப்பருகிறத. தந்தையைப்‌ பிரிந்தாலும்‌ வாழும்‌ புதல்வன்‌ , 
தாயைப்‌ பிரிந்த வாழ இயலாதிருக்கிறான்‌ . தநீதையின்‌ பிரிவைவிடத்‌ தாயின்‌ 
பிர்வு அதிக அளவில்‌ மனபாதிபீிபை ஏற்படுத்தகிறத. குறிப்பாகக்‌ குழந்தையின்‌ 
முதல்‌ ஐநீத இன்ருகால வாழ்க்கையில்‌ தாயின்‌ அன்பு பெருமளவில்‌ தேஸைப்ப்ருகிறது 
என உளவியலார்‌ ( Psychologists ), ௨௭ மருத்துவர்‌ ( psycharists ) 


தகியோர்‌ நமீபுகீறார்கள்‌ . 


ஈதாய்‌ அலீபைக்‌ கவர்ந்த கொள்வதனால்‌ ( Maternal 
Deprivation ) விணயும்‌ தீய விளைவுகள்‌ மிகவும்‌ 
அதிகமானவை. ஒருகுறைக்கவர்ச்சி ( partial 
Deprivation ). கவலை ( Aறக$ety ), அன்பிற்கு 
மிகையான தேலை, ஆற்றல்‌ வாய்ந்த பழிவாங்கும்‌ 
உனர்ச்சிகள்‌ , இவற்றினின்று குற்றம்‌ ( பெக்1க்‌ ), சோர்வு 

( pepression  ). தகியவற்றால்‌ ஏற்படும்‌ மன எழுசிசி- 
கணையும்‌ ( ஈmotions ) உந்துக்களையும்‌ ( றrives  ) 
சமாளிக்க இயலாத. குழந்தை கடுந்தன்பமீ அடைவதோரமு, 
பிறருடன்‌ அன்பு, நல்லறவுகள்‌ கொள்ளவும்‌ இயலாது! 


எனத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌ ஜான்‌ பெளல்சி என்லும்‌ உளவியலறிதர்‌ . இக்கருத்தையுடைய 
ஐங்குறுநா நீறுத்‌ தோழி *தாய்‌ இறப்பிள்‌ காதலம்‌ புதல்வன்‌ முலைக்கு அழுவான்‌ ; 
தாய்‌ உயிரோடிருக்க வேன்டின்‌ தந்த பிரியக்கடாது! என்று கறி தலைவலி 


பிரிவைத்‌ தடுத்து நிறுத்துகிறாள்‌ . 


ஒரு தந்தை மனைவியை இழப்பின்‌, மக்கள்‌ ஆதரவநீறுப்‌ போவார்கள்‌. 


மாற்றாந்தாய்‌ வந்தாலமீ, தாயின்‌ இடமீ ஈடிசெய்யப்பட முடியாதத. ஜல்‌ 
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தந்தையை இழந்த மக்களோ. எந்நாகும்‌ தாயால்‌ வஞ்சிக்கப்பருவதில்லை . 
பொருளாதார ஊஎவில்‌ மட்டுமே தந்தை பாதகாப்பாக இருப்பதால்‌, 

அந்த இடத்தைத்‌ தாம்‌ உழைத்துப்‌ பாடுபட்டு நிறைவு செய்கிறாள்‌ . கைம்மை 
எய்திய பென்கள்‌ தம்‌ புதல்லரைக்‌ காக்க மேற்கொள்ஞும்‌ முயற்சிகளைப்‌ 
புறநாலூறு காட்டித்‌ தாயே தந்தையுமாவதை நிறஏுகிறத. 


அன்னையின்‌ வளர்ப்பு 


ஒரு குழந்தை நல்லவன்‌ தவதோ , கெட்டவன்‌ அவதோ அன்னையின்‌ 
வளர்ப்பில்தான்‌ உள்ளத என்பர்‌. தாய்‌ தன்‌ மகனைத்‌ தந்தையின்‌ கினையுடன்‌ 
வீரளாக, சான்றோனாக வளர்க்கிறாள்‌. பெற்றோர்‌ தம்‌ இளங்‌ குழந்தைகளின்‌ 
பிரச்சினைகளில்‌ தக்க கவளம்‌ செலுத்தி அவர்கமுக்குத்‌ தம்மிடம்‌ உள்ள அன்பினைப்‌ 


புலப்பருதீதவதும்‌ மிகத்‌ -தேவையாகிறது. 


ஈதற்காலப்‌ பெற்றோர்கள்‌ வளரும்‌ குழநீதைகளின்‌ தரோச்சியத்திலும்‌ , 
நல்ல பழக்க வழக்கங்களிலும்‌ கவனம்‌ செலுத்தவேன்ரும்‌. அறிவு, 
பன்பாடு, மனநலம்‌ இவற்றில்‌ பெற்றோரின்‌ கவனமீன்‌ மைக்கு 
வறுமையுடன்‌ அறியாமையும்‌, பொறுமை இன்மையும்‌ காரனம்‌ ஆகும்‌. 
பொறப்புமிக்க பெற்றோர்கள்‌ வளரும்‌ குழந்தைகளின்‌ பிரச்சினை- 
களைக்‌ களைய உதவவேன்டும்‌ . 1 


என்கிறார்‌ மருத்தவர்‌ பி.கே. செல்லதரை. 


கல்விச்‌ சிறப்பில்‌ தாய்‌ மனமீ திரிதல்‌ 


சங்கச்‌ சமுதாயத்தில்‌ தொழிற்கல்வியும்‌ பேோர்க்கல்வீயும்‌ முதன்மை 
பெற்றிருந்தன , என்னும்‌ எழுத்தும்‌ கற்கும்‌ பளீளி வாய்ப்பு அனைவர்க்கும்‌ 
கிட்டவில்லை என்பதைக்‌ கல்லா இளமை, கல்லா இணையர்‌ , கல்லாக்‌ கோவலர்‌, 
கல்லாச்‌ சீறார்‌. போன்ற தொடர்கள்‌ தெரிவிக்கின்றன . அரசரும்‌, சான்றோரும்‌ 


போறீறும்‌ கல்வியுடைய மகனைத்‌ தாய்‌ 'ததிகம்‌ விருமீபியிரக்கக்‌ கமும்‌. முறையான 
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கல்விப்பயிற்சி தந்தம்‌ மகலீ அதைப்‌ பயன்படுத்தாவிஜல்‌ தாயும்‌ மனம்‌ திரிவாள்‌ 
என்கிறது புறநாஓு று. 

பீறப்பேோ ரன்ன உடன்லயிற்‌ றுள்ஞும்‌ 

சிறப்பின்‌ பாலால்‌ தாயுமனந்‌ திரியும்‌" 
என்னும்‌ பால்டியன்‌ அறிவுடைநம்பி தம்‌ கருத்தாக, 


"அறிவடையோ னாறு அரசும்‌ செல்லம்‌? 


என்கிறார்‌ . 
"அறிவுடை ஒருலனை அரசும்‌ விரும்பும்‌" 


என்றும்‌ வெற்றி வேற்கையும்‌ அதை எலீயுறுத்தம்‌ . 


பொருளற்ற ஏழை ஒருவனைத்‌ தாயும்‌ வேள்டாள்‌ எத்‌ தாய்‌ மனம்‌ 


திரியும்‌ ஒரு நிலையை ஊவையார்‌ குறிப்பிருகிறார்‌ . 


ஈகல்லானே யானாலம்‌ கைப்பொருள்‌ ஒன்றல்டாயின்‌ 
எல்லாரும்‌ செய்வர்‌ சிறப்பு - இல்லானை 

இல்லாகும்‌ வேன்டாள்‌ மநீறீச்றெருத்த தாய்வேல்டாள்‌ 
செல்லாதவன்‌ வாயிற்‌ சொல்‌" 


என்றவாறு ஈன்றதாய்‌ வளர்ந்த மகனிடம்‌ ஏதாவது ஒரு சிறப்பை எதிரீபார்க்கிறாள்‌. 
இல்லாமையுடன்‌ கல்லி அறிவின்மையும்‌ சேரும்போது தாய்‌ அவனை வெறுத்துக்‌ 
கல்விசீசிறப்பு மிக்கவனை அதிகம்‌ பாராட்டுதல்‌ இயல்பு. சிறப்புடியோனை 
உயர்வாக நோக்கும்‌ தாயின்‌ இவ்வியல்பு, சமுதாயநலன்‌ கருதவதாக அமைந்த 
தளிமளிதரிடம்‌ வெளிப்பரும்‌ சமூக இயல்பூக்கம்‌ ஆகிறது. ( 5௦cial Instinct ) 


மகன்‌ மரானதீதில்‌ மகிழம்‌ தாய்‌ 


க __—ை 


போர்க்காலச்‌ சமுதாயத்தில்‌ புல போன்ற மகனைப்‌ பெற்ற தாய்‌ அவனது 


லீரச்சிறப்பையே பெரிதும்‌ விரும்புதல்‌ இயல்பு. ஆயிஓம்‌ கனவலும்‌ , தமையலும்‌ , 
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தந்தையும்‌ இழந்த நிலையில்‌ ஆதரவாக இருக்கும்‌ ஒரே மகனையும்‌ , இழக்கத்‌ 
துலியும்‌ மூதின்மகளிரீ ஆவது சற்று மாறபட்ட இயல்பு ஆகிறது. இளஞ்செல்வனையும்‌ 
அலப்பும்‌, தாயரீ , மகனின்‌ தத திமதி தகியோர்‌ பிறழ்நிலை 
நடத்தையின்‌ சான்றாகின்றனர. 


மகன்‌ - காமம்‌ எனலும்‌ அய்ய கம்‌ 


நல்ல கூரும்பச்‌ சூழலில்‌ வளர்நீத மகன்‌ தாய்‌, தந்தைக்கு உற்ற 

தனையாகிறான்‌ . ஆடவர்ப்பிஜிக்கும்‌ பீமிகெமு நெருந்தகையாகிக்‌ குடிப்பெருமை 
காக்கீறான்‌. ஓர்‌ இளநங்கையைக்‌ கன்மு காதல்‌ கொள்கீறான்‌. காவில்‌ 
மெய்யுறபுனர்ச்சி கொள்ளாத, தமர்‌ அஓமதி உடன்‌ மனம்‌ செய்ய விரும்புகிறான்‌ . 
அனால்‌ மனதில்‌ ஆழ்ந்தவிட்ட காமமோ எளிதில்‌ பன்பருத்தக்கூடிய இயல்பூக்கம்‌ 
அன்று. காதல்‌ நிறைவேறாததால்‌ ஒளி மங்கும்‌ தலைவன்‌ , வேனிலால்‌ வருந்தும்‌ 
இடபம்போல்‌ மெலீயவும்‌ செய்கிறாள்‌. அவ்வளவில்‌ தன்னை வருத்தும்‌ தலைலியின்‌ 
அம்கை , 

ஈகுன்றக்‌ குறவள்‌ காதல்‌ மடமகள்‌ 

வரையர மசகளிர்ப்‌ புரையுஞ்‌ சாயலள்‌ 


ஐயள்‌ அரும்பிய முலையள்‌ 


செய்ய வாயினள்‌ மார்பிள்‌ ச்னங்கோ? 0 


எலிறு அகக்காட்சி ( Introspection ) எனலும்‌ உளவியல்‌ முறையில்‌ கன்ரு தன்‌ 
உள்ளத்தில்‌ ஏற்பட்ட மள அழுத்தத்தைக்‌ ( 5tஉe5 ) குறைத்தக்‌ கொள்கிறாள்‌. 
தோழிமூலம்‌ தலைவியே தனக்கு உற்ற மருந்த எனத்தெளீவுறுத்தகிறான்‌. தமரைத்‌ 
திருமனம்‌ பேச அப்பி, முலைவிலை தந்து ஈர்மெச்சத்‌ திருமனமும்‌ செய்த- 
கொள்கிறான்‌. அவனது செயலை வாழ்த்தும்‌ தோழி அவனத தாய்‌ தந்‌்தையரையும்‌ 


சேர்த்து வாழ்த்தகிறாள்‌ . 
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உடலியல்‌ இன்பம்‌ 


உடலீயல்‌ இன்பம்‌ எனிலும்‌ இயல்புக்கத்தால்‌ உந்தப்பரும்‌ தலைமகள்‌ 
உடலளவில்‌ இன்பம்‌ அய்க்கவும்‌ செய்கீறான்‌ . ( nகtinctive pleasure ) 
குழவி தன்‌ அன்னையின்‌ உடல்பருதலால்‌ இன்பம்‌ அடையும்‌ காலம்‌ தொடங்கி, 
உடலால்‌ கிட்டும்‌ இன்பம்‌ எல்லா உயிரீனங்கட்கும்‌ தேலைப்பமும்‌ ஒன்றாகிறது. 
களவு கற்பாக வேல்டித்‌ தோழியும்‌, தலைவியும்‌ வற்புறுத்தம்‌ போத மனத்திற்கு 
அவன செய்கிறான்‌. - தமர்‌ வரைவு மறுப்பில்‌ உடன்போக்கு அழைத்தச்‌ சென்று 
மனம்‌ செய்த கொள்கீறான்‌. இவ்வகை மனத்தில்‌ தாய்க்கு உரிமையில்லை . 
மிகவும்‌ இளமைமிக்கவளாய்‌ இருக்கும்‌ தலைவியை உடன்போச்கில்‌ அழைத்தச்‌ 


செல்ல மறுப்பதும்‌ தலைவனின்‌ நற்பன்புகளில்‌ ஒன்று. 


பென்வேன்டி முறையாகச்‌ செல்லும்போதும்‌ தமர்‌ மறுப்ப தன்மு . 
1. பென்னே விரும்பாமை, 2. தந்தை மிகுந்த பரியம்‌ வேன்டல்‌, 3. தமக்கு 
நிகரில்லை எனப்‌ பெறிறோர்‌ கருதுதல்‌, 4. வேறு இடத்திலீருந்த மகளை 
வேல்டிவரல்‌ ஆகிய பல காரனந்கள்‌ இருபீபிலம்‌ பென்‌ விரும்பாமை ஒருதலைக்‌ 


காதலாக மாறுகிறது. 


பதான்‌ காதல்‌ கொள்ட மனிதனை இதமாக நடத்தும்‌ பென்னைக்‌ கானவே 
முடியாது. காதல்‌ தீ அவளை தட்கொள்ட போதிலும்‌ காதலனைச்‌ சித்திரவதை 
செய்வதில்‌ அவருக்குத்‌ தலியோர்‌ இன்பம்‌? என்பது போலத்‌ தன்‌ காதலனின்‌ 
உள்ள உரத்தைச்‌ சோதிக்கவும்‌ பென்‌ மனத்திற்கு உடன்படாதிருக்கலாம்‌ . 
காதலியின்றி வேறு என்னம்‌ இல்லாத ல்க மனம்‌ மறுக்கப்பட்டால்‌ மடலேறத்‌ 
தவிதல்‌ உன்ர. களவின்‌ தொடக்கத்தில்‌ குறை இரக்கும்‌ தலைவலுக்குத்‌ தோழி 
மறுக்கும்போது * மடலேறுவேள்‌ ' எனச்‌ கறந்றளவில்‌ தெரிவிக்கிறாள்‌. கவின்‌ 


இறுதியில்‌ தமருடல்‌ சென்று வரைவு வேன்டிய பிலீஓும்‌' மறுக்கும்போத மடலேறவும்‌ 
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செயஸவில்‌ ஈமுபடுகிறான்‌ . காமநோயைத்‌ தாங்கும்‌ ஆற்றலற்ற தலைவன்‌ அந்த 


இயல்பூக்கத்தால்‌ தூ ள்டப்பருகிறாள்‌ . 
1மாணெ மடலு மூர்ப புனெக்‌ 
குவீமகி ழெருக்கங்‌ கன்னியுக்‌ சுமுப 


மறுகி னார்க்கவும்‌ படுப 


பிறிது மாகுப காமஙீகாழ்க்‌ கொளினேோ? 2 


என மடலா ரும்‌ தலைவனின்‌ நிலையைக்‌ குறுந்தொகை தெரிவிக்கிறது. சிறார்‌ 
இழுக்கும்‌ மடல்மா ஊர்ந்து செல்லும்‌ அவனை இணையர்‌ உசாஏுகின்றனர்‌ ;சான்றோரை 


அணுகித்‌ தன்குறையை அவன்‌ தெரிவிக்கின்றான்‌ . 


"வருந்த மாணர்ந்து மறுகின்கள்‌ பாடத்‌ 
திருந்திழைக்கு ஒத்த கிளவிகேட்டு ஆங்கே 
பொருந்தாதார்‌ போர்வல்‌ வழுதி்கு அருநீ திறை 
போலக்‌ கொடுத்தார்‌ தமரீ" 


என்றவாறு அவன்‌ உறுதி வெற்றி பெறுகிறது. 


அன்புறு கிளவியாள்‌ அறாளிவநீது அளித்தலில்‌ "4 
என்று தலைவன்‌ விருப்பப்படி தலைவியும்‌ மனம்‌ இரற்குகிறாள்‌. கொன்ட 
கொள்கையில்‌ உறுதியோடு நின்றதால்‌ தலைவன்‌ தன்‌ கோரிக்கையை வென்றெருக்‌- 
கிறான்‌. கடினமான செய்ல்களை எளிமையாகக்‌ கருதும்‌ இமீமனப்பாங்கும்‌ உளவியல்‌ 


சாரீநதத. 


"மனிதலுடைய சமூக நடத்தைகள்‌ இயல்பாகவே உருவானவை அல்ல; 
அவை கற்பிக்கப்பருகின்றன . சுற்றுப்புறச்‌ சூழ்நிலை, அச்சுழ்நிலையை 
நோக்கும்‌ கன்னோட்டம்‌ ( Perception ). அதனால்‌ 
மனிதனிடையே ஏற்படும்‌ எதிர்விளைவுகள்‌ முதலீயவற்றைப்‌ பொறுத்தே 
இந்நடத்தைகள்‌ உருவாகிலிறன , தநீசாதிப்பு என்னும்‌ (5e1£- 
Assertion ) சமூக உத, (Social Drive ) தனனை 


06s 


வெளிக்காட்டும்‌ வகையில்‌ வெறிப்படுத்தப்பருகிறது. தன்லடைய 
திறமையினை நிருபிக்கவும்‌, சக்திகளை எல ன்ட்‌: ஒரு 
தனியன்‌ கழனமான செயல்களை மேற்கொள்ளலாம்‌ . 5 


எனச்‌ சமூக உளவியலாரீ கருதுகின்றனர்‌. தாள்‌ நேசித்த பென்னை அடைய 
மடலேறலும்‌ , ஏறுதழுவிப்‌ போட்டியில்‌ வெல்லலும்‌ சங்ககால இணைகனில்‌ 
சாதனைகளாக அமைந்தன னாம்‌. I 


-உடன்பிறநீதாரீ அன்பு 


குழுமீ்பச்சுழ்நிலையில்‌ பெற்றோர்‌ -குழந்தை உறவு, கணவன்‌-மனைவி உறவு . 
போல உடன்‌ பிறந்தார்‌ அன்பும்‌ முக்கிய இடம்‌ பெற்றள்ளத. பிரியம்‌ கொடுத்த 
வளர்க்கப்பரும்‌ குழல்‌ தனிமனிதனை சிறப்பான நமீபீயாக மாற்றுகிறது. மத்யம்‌ 
வனங்கியும்‌ , கிறியோருக்கு இரங்கியும்‌; தன்னை துன்டினோரை அதரித்தும்‌ தன்‌ 
அன்பை அனைவருக்குமாக வெளிப்படுத்துகிறான்‌ . குடும்பத்தில்‌ பிரியம்‌ பெறாதவன்‌ 
முழுமையற்ற மனிதனாகிப்‌ பிறழ்வு நடத்தையுடையனாகிறான்‌ . 


பிரியத்திற்கான தேவை ( The need for affection ) என்பது 
ஒரு அடிப்படை சமூக உந்த. தான்‌ பிறருக்குத்‌ தேலைப்படருதலைப்‌ பெற்றிருப்பதும்‌ 
அடிப்படையான ஒன்றுதான்‌. ஒரு மனிதன்‌ தான்‌ யாருக்கும்‌ தேவையில்லை 
என்றென்ணனும்போதும்‌, தன்னை யாரும்‌ நேசிக்கவில்லை என்று என்னும்போதம்‌ 
தனத வாழ்க்கை பயன்ற்றது என நினைக்கிறாள்‌. தவறான வழியில்‌ வளர்க்கப்‌ - 
பட்டால்‌ மனிதன்‌ தன்னலம்‌ பேணுபவனாக மாறித்‌ தன்னை யாரும்‌ நேசிக்காமலும்‌ , 
தேவைப்படாமல்‌ இருத்தலைக்‌ காளன்கிறான்‌. நாம்‌ எவ்வளவுதூ ரம்‌ பிரியத்தைச்‌ 
செலுத்த முடியுமோ, அல்வளவுதூ ரம்‌ பிரியத்தைத்‌ திரும்பப்‌ பெறவும்‌ 
செய்கிள்றோம்‌. பிரியம்‌ கீட்டாத தளியன்‌ *பிரச்சினைக்குழந்தை' க 
வளர்கிறான்‌. பிறிகாலத்தில்‌ அவன்‌ ஒர்‌ இளங்குற்றவாளியாகவோ ( Juvenile 
Delinquent ), உளவழி நரம்பு நோயாளியாகவோ மாறலாம்‌ என்ர 


சமூக உளவியலார்‌ . அப்படிப்பட்ட ஒருவனாகப்‌ பென்கொலை புரிந்த நன்னன்‌ 


a 
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குறுந்தொகையில்‌ காட்டப்பெறுகீறாள்‌. ௦ 


முழுமையான தாயன்பு மற்றும்‌ 
குழும்பத்தார்‌ அன்பு கிடைக்கப்பெறாமல்‌ இருப்பவர்‌ தான்‌ நினைபீபதைச்‌ 
சாதிக்கும்‌ மூர்க்கராக இருப்பத போல நன்னலும்‌ இருக்கிறான்‌ அடிமனதில்‌ 
பென்‌ இனத்து மேல்‌ அவள்‌ கொஸ்ட வெறுப்பு, சிறுபிழை செய்த சிறு 
பென்னையும்‌ கொலைசெய்யத்‌ தா ன்மிகிறது. சான்றோர்‌ உரைக்கும்‌ I 
௮அறிவுறைகளோ , தந்தையின்‌ கலனீறரோ மாற்றமுடியாத மனத்தின்‌ அகிறால்‌ . 
விதிமறைகள்‌ மட்டிமே நிறைவேற்றப்பட வேன்டும்‌ என்பதில்‌ மனிதநேயம்‌ 
தொலைத்தவனாக நிற்கிறான்‌. அரசனாயிலம்‌ இவள்‌ உளநோய்க்கு ஆட்பட்டு , 
புலவரால்‌ வெறுக்கப்படும்‌ இரங்கத்தக்க நிலை உடையவன்‌ ஆதலை உய்த்தனரலாம்‌ . 


தங்கையின்‌ மளத்தில்‌ தமையன்‌ 


அன்னன்‌ , தங்கை ஆகிய உடன்பிறப்பு அன்பு பநீறிச்‌ சங்க இலக்கியம்‌ 
ஒரளவு குறிப்பிமுகி்றது. இளம்பருவத்துத்‌ தங்கையை அனனைம்‌ , ஒரு தந்தை 
போலப்‌ பொழறப்புடன்‌ பாதகாக்கிறான்‌. தங்கையும்‌ அன்னனிடம்‌ மரியாதை 
கலந்த அன்பு செலுத்தகீறாள்‌. அன்னன்‌ கொல்லை காக்கும்போதம்‌ , நிலத்தில்‌ 
உழும்‌ பொழுதும்‌ தநிகை உனவு கொஞ்டு செல்கிறாள்‌ . திருவிழாவில்‌ தங்கை 
அள்ளல்‌ பிடித்த மீனை விற்கிறாள்‌. காதலில்‌ ஈருபட்ட தங்கை, அன்னன்‌ காவலில்‌ 
இருக்கும்‌ பொழுது தலைவனால்‌ அவனைச்‌ சந்திக்க முடிலதில்லை . அன்னனளைச்‌ 
அச்வ ஏமாறீறி தநிகை வெளியே வருகீறாள்‌. இருப்பிலும்‌ வீரமுழக்கமும்‌ 
சினமும்‌ உடைய தன்‌ தமையலக்கு அவள்‌ பயப்படுகிறாள்‌ . 2 தங்கை களவில்‌ 
ஈடுபட்ட செய்தி அறிந்ததம்‌ னைந்து வில்லும்‌ அமீபும்‌ நோக்கும்‌ அன்னன்‌ தாயின்‌ 
அறிவுரையால்‌ தநீதையின்‌ விருப்பம்‌ அறிந்தபின்‌ தாலும்‌ சமீமதிச்கிறான்‌ . தகுந்த 
மணவாளன்‌ எனில்‌ உடன்பட்டு மனமுடிக்கிறான்‌ . தநீதைக்கும்‌ தனக்கும்‌ உடன்பாமு 
இன்றேல்‌, குலப்பெருமை காக்கப்‌ போர்புரியவும்‌ , அதில்‌ உயிர்‌ தறக்கவும்‌ 


ஐவிகிறான்‌ . அவனத தற்றலை ஊரார்‌, 
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ாவாள்தக வைகலு முழக்கும்‌ 


மாட்சி யவரிவ டன்னை மாரோ? 


"அளியர்‌ தாமேயிவ டன்னை மாரே 
செல்வம்‌ வேன்டார்‌ செருப்புகல்‌ வேன்டி. : 


நிரலல்‌ லோர்க்குத்‌ தாலோ வில்லெக்‌ 


Li] . L.A » 79 
கழீப்பிஜிப்‌ பலகையர்‌ கதவாய்‌ வாளர்‌" 


ஈகதவாய்‌ போகிய துதிவாய்‌ எஃகமொடு 
பஞ்சியுக்‌ கணயாப்‌ புள்ளர்‌ 


அக்சுதக வுடையாரிவ டள்னை மாரோ 0 


என்று மெச்சுகின்றனர்‌. தங்கைக்கு ஏற்ற கணவன்‌ என்ற தான்‌ நினைத்தால்‌, 


புரியோர்‌ சேர்ந்தெனத்‌ தந்தையும்‌ பெயர்க்கும்॥ 1 


எனத்‌ தந்தையையும்‌ சம்மதிக்க வைக்கிறான்‌. தங்கையின்‌ மால்பினையன்ள 
மகிம்ம்ட நோக்கு கன்ரு மகிழ்கிறான்‌. தங்கையின்‌ காதலலும்‌ அன்னி 


அன்புக்கும்‌, வீரத்திற்கும்‌ உரிய மதிப்பளிக்கிறாள்‌ . 


உடன்போக்கில்‌ அழைத்துச்‌ செல்லம்போத தமையளன்மார்‌ வரில்‌ அவரோமு 
போர்‌ செய்யாத விருக்கிறாள்‌. தன்‌ காதலியின்‌ தாய்‌ தந்தை, உடன்பிறந்தோர்‌ 


அன்பை என்னி, மதிப்பு தந்த மறுதரவு அழைத்துச்‌ செல்கிறான்‌. 


அன்புத்‌ தாயில்‌ வளரீப்பில்‌ வளரும்‌ மகனின்‌ உலகில்‌ தோழமைக்குமீ 
சிறப்பிடம்‌ உன்மரு. அகத்திலும்‌ , புறத்திலும்‌ இடத்தரைக்குமீ நட்பையுடைய 
நல்லவனாகத்‌ திகழ்கிறான்‌. ஏகதீதில்‌, 


எலு சிறாதுர ஏமுற நன்பா 


எனப்பாராட்டப்பெறும்‌ இளையோன்‌ புறத்தில்‌ தன்‌ தோழனைக்‌ காக்கப்‌ 


படைக்களம்‌ புகுதலை , 
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ாகவ்றமர்‌ கறவை மான 
முன்சமத்‌ தெதிர்ந்ததன்‌ தோழற்கு வருமோ 3 


எனப்‌ புறநானா ற காட்மும்‌ 


கடமையுனர்ந்த நன்னர்‌ நெஞ்சத்தன்‌ எனத்‌ தோழியாலமீ, மைந்தரைப்‌ 
பெற்றதால்‌ தந்தை மகப்‌ பெருந்தகை மன்னர்க்கு வரைவு நேர்ந்தான்‌ என 
எறாராலம்‌, ௦4 பாராட்டுப்பெறும்‌ வன்னம்‌ மகன்‌ பெருஞ்சிறப்புப்‌ பெறத்‌ தாய்‌ 
அருந்தனையாகிீறாள்‌ . நிரமீபிய மக்கள்‌ இருப்பதற்கு மாட்சிமைப்பட்ட தன்‌ 
மனைவியும்‌ காரனம்‌ எனப்‌ பிசிராந்தையார்‌ ஓப்புகிறார்‌. மகன்‌ வளர்ந்த 
திருமனம்‌ முடந்து குரும்பப்‌ பொறுப்பு ஏற்ற பிள்‌ தாயின்நிலை குட்டப்பருவதில்லை . 
நடுத்தரவயது தான்டிய பின்‌ கனவனின்‌ உயர்வுகள்‌, பிள்ளைகளின்‌ வளர்ச்சி, உழைப்பு ' 
அவர்களின்‌ பெருமைகள்‌ கன்டு தன்‌ கடமை நிறைவுபெற்றதாகக்‌ கருதி அமைதி 
அடைகிறாள்‌ . கனவலம்‌ , மகனும்‌ இருவரும்‌ இல்லாத நிலையில்‌ தாயின்‌ நிலை 


இரங்கத்தக்கதாகிறது. 


குழந்தைகள்‌ வளர்ப்பில்‌ ஆனையும்‌ பென்னையும்‌ தாய்‌ வேறுபடுத்தி வளர்ப்பது 
தற்காலத்தில்‌ உள்ளதைப்‌ போலச்‌ சங்ககாலத்திலும்‌ நடைமுறையில்‌ இருநீதளீளது. 
எதிர்காலக்‌ குழும்பத்‌ தலைவி ஜகப்போகிறவன்‌ பென்‌. அதற்கேற்ப அவளைத்‌ 
தயார்ப்படுத்தவது தாயின்‌ கடமையாகிறது. உன்பதிலம்‌, உருப்பதிலம்‌ , 
விளையாட்டிஓம்‌ செல்லம்‌ கொடுத்த வளர்க்கும்‌ தாய்‌, மகள்‌ புப்பெய்தி இளமைப்‌ 
பருவத்தில்‌ ௮டிஎருத்த வைக்கும்போது மிகவும்‌ கவனத்துடன்‌ செயல்பருகிறாள்‌ 
மகடிக்குத்‌ தக்கபயிற்சி அளித்தக்‌ கற்றுத்‌ தருவதும்‌, அவளத குறைகளைச்‌ 
சுட்டிக்காட்டி தீருத்தவதும்‌ தாயின்‌ கடமையாக உள்ளத. பென்‌ குழந்தைப்‌ பிறப்பு 


சுட்டப்படாதது பென்னைச்‌ சிறப்பாகக்‌ கருதாத நிலை சங்கத்திலும்‌ இருந்ததோ 
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என்ற ஜயம்‌ தருவதாக உள்ளது. மகப்பேறின்றி வருந்திப்‌ பெற்ற சிலரே, 
மகணப்‌ போற்றியுளிளனா்‌ என்பதற்கு , 
"குன்றக்‌ குறவன்‌ இறந்தனன்‌ பெற்ற 
வெள்வளைக்‌ குறுமகள்‌ ॥ 
it 1 . L] © 86 
நல்கா்ந்தார்‌ செல்வமகள்‌ ॥ 


"ஈன்றாட்கு ஒருபென்‌ இவள்‌? 


என்பன போன்ற சில சான்றுகளே உள. 


கன்காலிக்கும்‌ தாய்‌ மகளிடம்‌ ஏன்பே உருவாக இருந்தாலும்‌ , ததிக்கவாதி- 
யாகவும்‌ கட்டிப்படுத்தகிறாள்‌. தாயின்‌ கன்கானிப்பையும்‌ , அறிவுரைகளையும்‌ , 2 
கட்டிப்பாடிகணையும்‌ இளமை பொங்கும்‌ சுதந்திர உணர்வுமிக்க மகள்‌ வெறுப்பது 
இயல்பே. தியாகம்‌, சுயநலம்‌, வஞ்சம்‌, விரக்தி, தற்பெருமை முதலீய 
விசித்திரமான பல உனர்‌வகளை வெளிப்படுத்தும்‌ தாயின்‌ உன்மை ஆகுமை இன்னதென 


அறியாத மகள்‌, உடன்போக்கு மேற்கொள்கீறாள்‌ . தாய்‌ அதிர்ச்சி அடைகிறாள்‌. 


மகள்‌ உடன்போகு முன்பும்‌, உடன்போன பின்பும்‌ தாயின்‌ உள இயல்புகளை 


ஆராயின்‌ பல கொள்கைகளின்‌ கட்டிக்‌ கலலையாகத்‌ தாய்‌ இருப்பதை அறியமுடியும்‌ . 


தாய்மை என்பது தற்காதல்‌, பிறர்நலக்கொள்கை, வெறும்‌ 
பகற்கனவு, கபழன்மை, நல்லதல்லாப்‌ பற்றார்வம்‌, முழு 
சரூபாமு, நன்மையில்‌ நம்பிக்கை இன்மை ஆகிய இவற்றி ஒரு 
வீளங்காத கலலை॥ 


என்கிறார்‌ The second sex எல்ஓும்‌ பென்னைப்‌ பற்றிய உளவியல்‌ நாலை 


எழுதிய சீமோன்‌ .டி.பூவேர்‌ என்ஓம்‌ பென்‌ உளவியலறிதர்‌ . 
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தற்காதல்‌ தாய்‌ 


தன்னை அதிகம்‌ நேசிக்கும்‌ தற்காதல்‌ பல்பு தாய்க்கும்‌ உன்மு. கிரேக்கப்‌ 
புராக்‌ கதை நாயகள்‌ நார்சியல்‌ என்பால்‌ தன்‌ நிழலைக்‌ கன்டு காதல்‌ 
கொள்கிறான்‌. இதனால்‌ தற்காதல்‌ நார்சிசம்‌ எனப்பருகிறது. தாள்‌ எலும்‌ 
உயர்வு மனப்பான்மையுடன்‌ , தன்‌ உயிர, உடல்‌, அழகு அனைத்தையும்‌ நேசிக்கிறாள்‌ 
தாய்‌. அதுபோலத்‌ தாள்‌ பெறிற மகனையும்‌ தன்னில்‌ பிரியாத உடைமையா கவே 
நேசிக்கீறாள்‌ . தாய்மையை மதியாத தான்‌ பெற்ற மகளே போகும்போற 
தநிகா தல்‌ தன்புறுத்தப்படுகிறது. 


ட] ப] 1] . » (2 89 
ஈனறுபுறநதந்த எமீமும்‌ உள்ளாள்‌! 


॥என்ஓம்‌ உள்ளிள்‌ கொல்லோ 5 


என்ஓும்‌ ௮லளத சொற்கள்‌ தன்னை நினைக்கவில்லை என்பதையே முதன்மைப்‌ 
படுத்துகின்றன , தன்‌ தலைக்கடளாக ஈன்று புறநீ்தந்து வளர்த்திருக்க, மகள்‌ 
அதைச்‌ சற்றும்‌ உள்ளாது சென்றதால்‌ தாய்‌ வருந்துகிறாள்‌ . 


பிறர்நலக்‌ கொள்கைத்‌ தாய்‌ 


பிறா்நலம்‌ பேணும்‌ கொள்கை எப்போதம்‌ தாய்க்கு உன்ர. ஊரார்‌ 
பிள்ளையையும்‌ கட்டி வளர்க்கும்‌ அள்பிளள்‌ தாய்‌: தன்‌ மகளை எப்போதும்‌ 
நேசிப்பலள்‌, தேறும்‌ பாலம்‌ எட்ட ஒரம்‌ மகருடன்‌ தாலும்‌ ஒருகிறாள்‌ ; 
கூந்தலை வென்னெய்‌ நீவி, ஜம்பாலாச்கிபீ பின்னிப்‌ பூ முடக்கிறாள்‌ ; அலிகள்‌ 
அவிலீக்கிறாள்‌ , விளையாட அலுமதிப்பதுடன்‌ கிளி, பூவை, வயலைக்கொடி , 
காந்தள்‌ செடி இவற்றை எளர்க்கவும்‌ தடை கறுவதில்லை. இவ்வளவு அன்புமிக்க 
தாய்‌, காதலக்கும்‌' அஓமதி தருவாள்‌ என்பதை மகள்‌ துறியாது போனாளே 


என்றே அந்தத்தாய்‌ வருநீதகிறாள்‌. தன்‌ மனையில்‌ அவர்களுக்கு மனம்செய்விக்கவும்‌ , 
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விருந்த வைக்கவும்‌, அவரகள்‌ மனைக்குரிய பெள்டாக இருக்கவும்‌ , அவர்களை 
எதிர்கொன்டமைக்கவும்‌ விழைகிறாள்‌ . 


பகல்கனவு காணும்‌ தாய்‌ 


॥ஒருமனிதலுடைய தன்மையை அறிந்த கொள்வதற்கு அலன்‌ காணும்‌ 
தள்‌ பெரிதம்‌ தனைபுரிகின்றன ॥ என்பது உளவியலார்‌ கருத்த. 1 மகளைப்‌ 
பற்றியும்‌ , வ்‌ திருமனம்‌ குறித்தம்‌, பல கனவுகள்‌ தாய்‌ கான்கிறாள்‌. அதை 
முறித்துவிட்டு மகள்‌ உடலிபோளாள்‌. தாயை அயலில்‌ உள்ள பென்டிர்‌ 


தேறீறுகின்றனர்‌ . 


. ிஒருமகள்‌ உடையேன்‌ ; அவஞும்‌ சென்றாள்‌ ; 
அவளை உள்ளின்‌ உள்ளம்‌ வேகும்‌ ; 


எப்படி இத்தயரைத்‌ தாங்குவேள்‌ 2॥22 


என்கிறாள்‌. மகள்‌ தடிய பாவை, பந்த, கழங்கு, நொச்சி, தெறீறியைக்‌ 
காணும்தோறும்‌ கலங்கி அழுகிறாள்‌. அவளது கனலவெல்லாம்‌ பகல்கனவாக 


மாறிவிட்டது. 


கபடில்லாத தாய்‌ 


உடன்போக்கு அறநெறியே கள்ல தாய்‌ தன்மகளை வாழ்தீதுகிறாள்‌ . 
தன்னை வீட்டுச்‌ சென்றது பற்றிச்‌ சிந்தியாமல்‌ , பாலைநிலதீதீல்‌ மென்பா தங்கள்‌ 
ஒன்நிவோ என மகளின்‌ மென்மைக்கு இரஙீகுகிறாள்‌ * பாலையில்‌ மழை பொழீந்து 
நிலம்‌ தன்லியதாகுக என வேள்ுகீறாள்‌ தளிரன்ன தலைகள்‌, பாலையின்‌ உவர்‌ 
நிரையும்‌, கலழி நீரையும்‌ எங்ஙனம்‌ குடிப்பாள்‌ என வருந்துகிறாள்‌ . தலைவன்‌ 
தாய்‌ வீட்டில்‌ சிலம்புகழீ நே்ள்பு' நடந்தாலம்‌ தன்மனயில்‌ வதுவைமனம்‌ 
நடக்கட்டும்‌ எனத்‌ தலைவன்‌ தாழிடம்‌ கறுமீபடி கபடமீன்றி வந்து கறுவோரிடம்‌ 


வேன்முகிறாள்‌ . 
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நல்லதல்லாப்‌ பற்றார்வம்‌ உள்ளதாய்‌ 


மகண முழுதம்‌ நம்பும்‌ தாய்‌ காவைச்‌ சிறிதம்‌ அறிவதில்லை. மகள்‌ 
வெளியில்‌ சென்றுவர முழு ஏதமதி தருகிறாள்‌ , அமீபல்‌ பெல்டிர்‌ உரைக்கும்‌ 
பொழுது தன்மகளை நம்புவதால்‌ ஏளிடம்‌ ன்ற என விசாரிக்கவும்‌ 
நாணுகிறாள்‌. மகனைத்‌ தழுவம்போதுமீ , அவள்‌ தனக்கு வியர்க்கிறது 
என்லும்போதும்‌ , தனிமையில்‌ தயில வேன்டித்‌ தாயை விலக்கும்போதம்‌ ௮௧௮ 
காரத்தை அறியாது இருக்கிறாள்‌. தலைவி சொல்லும்‌ பொய்களை எல்லாம்‌ 
நம்புகிறாள்‌ , மகளின்‌ மெனு முருகனால்‌ வந்தத என்று நமீபி வெறியாடல்‌ 
நடத்துகிறாள்‌ வெறியாடல்‌ நிகழ்த்தின்‌ அனங்கு ஏறிய மகளின்‌ மெல்வுநீங்கும்‌ 
என நினைக்கிறாள்‌ . பிறழ்நிலை உளஎப்பாங்கில்‌ ஏனங்கால்‌ வருநீதும்‌ பென்னிற்கு 
வேன்‌ தக்க உளநோய்‌ மருத்தவளாகத்‌ திகழமுடியும்‌ என்றும ஈம்புகிறாள்‌ . 


முழு சஈருபாருடைய தாய்‌ 


தனது நேரம்‌, சக்தி அனைத்தையும்‌ தாய்‌ மகடூக்காகவே செலத்தவ தில்‌ 
முழு ஈடிபாகு கொள்கீறாள்‌. மகள்‌ வீரும்புவோலுக்கே அவளைத்தர விரும்புகிறாள்‌. 
மகள்‌ நலனே குறிக்கோளாய்‌ ஓமீபிக்‌ காஃ்கிறாள்‌ . அறத்தொடு நின்றபின்‌ தாலும்‌ 
வரைவு உடன்பருவதுடன்‌ , தந்தை, தன்னையரையும்‌ உடன்படச்‌ செய்கிறாள்‌. மகள்‌ 
களவு மேற்கொளிலும்‌ தாய்‌ ஐயுற்று அலைக்கமாட்டாள்‌. உடன்போக்கு சென்றாலும்‌ 
பீன்‌ தேடிச்‌ செல்வாள்‌ ; அழைத்துவர விரும்புவாள்‌ . மனமடித்த மகள்‌ முதலீல்‌ தன்‌ 
வீடி வருவாளா எனக்‌ குறிகேட்பாள்‌ : திரும்பிவந்த மகளை ஊரை எல்லாம்‌ 
அழைத்தக்காட்டி மகிழ்தலும்‌ இத்தாயில்‌ இயல்பாகும்‌ . 


நன்மையில்‌ நம்பிக்கை இல்லாத தாய்‌ 


எதற்கெடுத்தாலும்‌ குற்றம்‌ கன்ருபிடித்தல்‌ இந்தத்தாயிள்‌ இயல்பு. ஒரு 
செயலில்‌ நன்மை உன்மு என்பதை ஏற்றுக்கொள்ளாதவளி இநீதத்‌ தாய்‌. களவு 


உன்ரு என்று அலர்‌ எழுந்ததும்‌ இற்செறிக்கிறாள்‌ . மகளத வேறுபாமு கன்மு 
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மிரட்டிகிறாள்‌ எப்படி எல்லாமோ பாதுகாத்தும்‌ உடன்‌ போய்விட்ட மகள்மேல்‌ 
சீனம்‌ வருகிறது. சிறுவன்‌ கள்கி, மாயக்குறுமகள்‌ என்ற அவளைத்‌ திட்ருவதுடள்‌ 
தலைவனையும்‌ பொய்யன்‌ , அறினிலாளன்‌, வள்கன்காளை என்சிறாள்‌. அன்பு 
மகளைப்‌ பிரிந்த தாள்‌ தயர்ப்படல்‌ போலத்‌ தலைவனில்‌ தாயும்‌ பட வேன்டும்‌ 
எனச்‌ சீனம்‌ கொள்கிறாள்‌. உயிரற்ற விதியைக்‌ கடக்‌ காட்டுத்தியில்‌ அழியட்டும்‌ 
என்கிறாள்‌ . 


கொடுமைக்காரத்‌ தாய்‌ 


ஜான்‌ இன்புற்ற அனைத்தும்‌ மகஷூம்‌ அடைய நினைப்பவள்‌ தாய்‌. அதே 
சமயம்‌ தான்பட்ட தயரை மகள்படக்கடாத எனவும்‌ எச்சரிக்கிறாள்‌, அறிவர்‌, 
மற்ற பெரியோரை விலலித்‌ தக்க இடத்தில்‌ மகளை மனம்‌ முடிக்க வீரும்புகிறாள்‌ . 
அதற்குள்‌ மகள்‌ அவசரப்பட்டு ஒருவனைக்‌ காதலிப்பதும்‌, அவன்பீன்‌ தருவதும்‌ 
தாய்க்குப்‌ பிடிப்பதில்லை . கனவன்‌ பரத்தையிடம்‌ போலதால்‌ ஏற்பரும்‌ 
ஏமாறீறம்‌ தன்பாலை ( 5a 5eX ) அதிகம்‌ நேசிக்கச்‌ செய்கிறது. நிறைவற்ற 
இல்வாழ்வில்‌ ஏநீபட்ட wapég ( Frestration ) ஈடுசெய்ய மகளைப்‌ 
பயன்படுதீதுகிறாள்‌ . மீகுந்த ஏக்கறை காட்டும்‌ அதேநேரம்‌ "இளமைப்பருவம்‌ 
அடைந்தம்‌ பென்‌ இயல்புடன்‌ அடக்கத்துடன்‌ இல்லாமல்‌ இல்உம்‌ ஒடி ஆடப்‌ 
பந்தாருகி்றாயே! என்றும்‌ திட்டுகிறாள்‌ . நின்‌ பென்மை அழியட்டும்‌ என்றும்‌ 
குறிப்பில்‌ , 


பிதிர்வை நீரை பென்னீ றாக? 
என்று சாபமும்‌ தருகிறாள்‌. 


சிற்கோலால்‌ அடிக்கிறாள்‌ ; ஐம்பாலான கூந்தலைப்‌ பற்றி அடிக்குங்கோலும்‌ 
சிதையுமீ்படி, மகளின்‌ முதகில்‌ நையப்‌ புடைக்கிறாள்‌. அலர்‌ கேட்டதமி 


சீனக்கிறாள்‌. வெளியில்விட மறுக்கும்‌ நிரயநெஞ்சத்து அன்னை தசிறாள்‌ . 
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அமரா முகம்‌ கொல்ட அறனில்‌ யாயாக இருக்கீறாள்‌. இத்தகைய கொடுமை- 
கணைச்‌ செய்யும்‌ தாயைப்‌ பிரியும்‌ மகரூக்குத்‌ தாயின்‌ மன உனர்வுகள்‌ 


புலப்பமுவ தில்லை . 


தாய்‌ மகளின்‌ செயலை வெறுக்கீறாள்‌ : மககூக்காக இரங்கும்‌ அன்புமீ 
அவள்பால்‌ உள்ளது. வெறுப்பு அன்பின்‌ முறிவுப்‌ பன்புக்கறு. ஒரு நானயத்தின்‌ 
இருபக்கங்கள்‌ போல அன்பும்‌ வெறுப்பும்‌ அமைகின்றன . மகள்‌ தேர்ந்தெடுத்த 
கனவனைத்‌ தனக்குப்‌ பிடிக்காவிடிஓம்‌ , தாய்‌ அவனை வாய்க்கு வந்தபடி திட்ட 
முடியாது. மனதில்‌ அவனை வெறுக்கும்‌ தன்மை, தன்னை வெறப்பதில்‌ உருக்‌- 


கொள்கிறது. இது தாயில்‌ நிழல்‌ எனப்படுகிறது. 


॥தனி ஒருவர்‌ நனவிலீயில்‌ கானப்பரும்‌ நமத மறுகறு நிழல்‌ என 
(Yயஏ ) யுங்‌ கூறுகிறார்‌, நிழல்‌ என்பது நமீமில்‌ தாழ்தரம்‌ 
( Inferior being of ourselves : ) நனவில்‌ 
நாம்‌ செய்ய அஓமதியாதலை நீழல்‌ பகதியாகிறது. சான்றாக 
நாம்‌ ஒருவரை விரும்பாவிட்டால்‌ ஏதை வெளிப்படையாகக்‌ 
கூறுவதில்லை. அனால்‌ அதற்குப்‌ பதிலாக நம்மையே குறைகறிக்‌ 
கொள்வது, சமூக நிலைகமுடஓம்‌ நமது இலட்சிய ஆருமையுடலும்‌ 
ஒஓத்தவராத நாகரிகமற்ற விருப்பங்கள்‌ , உனர்ச்சிகள்‌ இவற்றை 
நாம்‌ மறைக்க விரும்புகிறோம்‌. பிறருக்கு வெளியிட விரும்பாத 
அல்லது நமக்கே தெரிய விரும்பாதவை எல்லாம்‌ இந்த நிழல்‌ 
என்பதன்பாற்‌ படும்‌! 


என்பா ஆய்வாளர்‌ திருமதி. தேவகிருபை தியாகராசன்‌. இதன்படி தாய்‌ 


மகள்‌ சென்ற பின்லும்‌ இறவாத .என்‌ உயிருக்கு நொந்தேன்‌ * , 


மகளை அடித்த என்‌ கை தன்பமடையட்டும்‌ 


> 
| 
[a | 


16 


என்‌ உயிர்‌ பறிக்காத கற்ப சாகட்டும்‌ 


என அழுதபுலம்பித்‌ தன்‌ வெறப்பைப்‌ பிறரறியாவலீனமீ வெளியிட்ருத்‌ 


தயர்‌ தலிகிறாள்‌ . 


"நல்ல மாப்பிள்ளை கிடைக்கப்‌ பெற்றவ 
ஒரு மகனை அடைந்தவல்‌ ; தீய மாப்பிளை 
விடைக்கப்‌ பெற்றவள்‌ ஒரு மகளை இழந்தவள்‌ ॥ 


என்பது பிரெஞ்சுப்‌ பழமொழி. ௪ மருமகனைப்‌ பெற விரும்பும்‌ தாய்‌, தான்‌ 
சம்மதிக்கும்‌ மாப்பிர்ளையை மனக்கும்‌ பென்னையே விரும்புகிறாள்‌. அறத்தொடு 


fap ( Marriage counselling ) தல்‌ விருப்பம்‌ கேட்கும்‌ மகருக்கு, 


அந்த மலம்‌ நடக்கத்‌ தணைசெய்கீறாள்‌ , 


உடன்போக்கு சென்ற பின்லும்‌ மகண மறக்க இயலாத தாம்‌ ஓவளைல்‌ 
கவிலேலும்‌ கான விழைகிறாள்‌ ஹால்‌ உறக்கம்‌ வருவதில்லை. 


“பெரும்பான்மையான கனவுகள்‌ அன்மையில்‌ உன்டான மனப்‌ 
போராட்டங்கஸையே அடிப்படையாகக்‌ கொன்மருக்கின்றன ॥! 


5 ல 9 
ஒருவனுடைய வாழ்க்கையையே கனவு பிரதிபலீக்கிறது!! ப 


என ரிவரீஸ்‌, இட்லர்‌ என்போர்‌ தெரிவிக்கின்றனர்‌ தாயில்‌ மனப்போராட்டத்தின்‌ 
காரனம்‌ மகளே. தவணை கலவிலேலம்‌ கான நினைக்கும்‌ தேவைக்குமி, கன்‌ 
உறங்க முடியாத நிலையில்‌ மெய்ம்மை ஏற்படுத்தும்‌ கட்ருப்பாட்டற்கும்‌ இடையிலான 
நிலையில்‌ நனவுப்‌ போராட்டத்திற்கு (Concious conflict ) இட்படுகிறாள்‌ 


தாய்‌, 
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ல்க 


உடன்போக்கு வேறுவழியற்ற நிலையில்‌ சென்றால்‌ அறநெறியே! அன்புமிக்க 


தனக்கு அஞ்சிப்‌ போகத்‌ தேவையில்லை என்பது தாயின்‌ என்னம்‌. இந்தத்‌ 


தாய்பமுமீ தயரினை அவளைப்‌ போன்ற பென்னைப்‌ பெற்ற தாயரே அறிவர்‌. உடன்‌ 
போக்கில்‌ செல்லம்‌ மகளைக்‌ கன்ரு இடைசீசுரத்தத்‌ தாயர்‌ , 


யார்கொல்‌ ளியர்‌ட 


ஈநல்லோரி யார்கொல்‌ னியா? 
 பபுனையிழை மகளிர்ப்‌ பயந்த 


மனைகெழு பென்டிர்க்கு நோவுமார்‌ பெரிதோ 00 


. என்று தாய்க்காக இரந்குகன்றனரீ . லீட்டுக்கு வீடு வாசற்படி என்பதபோல 
இவ்விளம்‌ பென்னைப்போலத்‌ தன்மககும்‌ ஒருநாள்‌ தனனை மதீயாது உடஸ்போகத்‌ 
கனிந்துவிமவாளே என்ற அச்சம்‌ சங்ககாலத்தாயாீக்கு ஏற்பட்டது. அந்த அச்சம்‌ 
சற்றும்‌ பர்தா இக்காலத்துத்‌ தாயர்க்கும்‌ இருத்தலைத்‌ தற்கால இலக்கியற்கள்‌ 
சுட்டுகின்றன . 


| ஜயோ , இதெல்லாம்‌ கேளிவிப்பரும்போத வயத்தல 


| புளியைக்‌ கரைக்கிறது. எங்க விதி என்தலையில்‌ 


கல்லைத்‌ தூக்கிப்‌ போட்டுருமோன்னு இருக்கு. 

யார்‌ கன்டத? இதெல்லாம்‌ வளரீந்த பெரியவளாகி 
ஒருநாள்‌ . எவனோடாவது வந்து நிற்குமோ 
என்னவோ? ॥ 


என்று தன்‌ மூன்று வயது மகளைக்‌ குறித்தப்‌ புலம்பும்‌ தாயை ' இலட்சியப்‌ பென்‌" 


எவீலும்‌ திங்களிதழ்‌ மூலம்‌ எடுத்தக்காட்டுகிறார்‌ திருமதி. இராதா செல்லப்பன்‌. 201 


அலரில்‌ மகளின்‌ நிலை 


ப த்‌ ப 


பென்ணுக்குப்‌ பென்னே எதீரி என்பதாக மகளில்‌ காவை வெளிப்படுத்து- 


கிறவர்கள்‌ பென்களே . 
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"பென்களே பெல்கணைப்‌ பற்றிப்‌ புறம்பேசுவதில்‌ 
பெரிதும்‌ ஆர்வம்‌ காட்டுகின்றனர்‌, பொதநோக்கும்‌ 
கல்வி அறிவும்‌ பென்களிடம்‌ செழித்த வளராமையே 


இப்பிரச்சினைக்கு வாய்ப்பாக அமைந்து வீரகிறதா 02 


"பென்களின்‌ முதல்பயம்‌ பென்கள்தான்‌. பெல்கணைப்‌ 

புறச்குனிக்கிறதம்‌ பென்கள்தான்‌. பென்‌ ஒரு 

முழுமையான பிரகிருதின்ஓு எநீதப்‌ பென்னும்‌ பார்க்கிறதில்லை . 

தலோடசேர்த்துப்‌ பெள்னைப்‌ பார்க்கறது பென்கள்தான்‌ 1 03 
என்னும்‌ ஆய்வாளரின்‌ கருத்த என்றுமுள்ள உல்மையாகிறது. மூக்கின்‌ உச்சிச்‌ 
சுட்ருவிரல்‌ சேர்த்த அம்பல்‌ பென்டிர்‌ ஏலர்தூ ற்றும்‌ பொழுது பென்களில்‌ சிலர்‌ 
அதற்கு அஞ்சுகிறார்கள்‌. திருவள்ளுவரின்‌ தலைவியைப்‌ போலச்‌ சிலா அலருக்கு 
அஞ்சாதம்‌ இருக்கிறார்கள்‌ . 


தனது காமம்‌ தாய்க்குத்‌ தெரியக்கடாத எனப்‌ பென்மை தியல்புக்கத்தடன்‌ 
நினைக்கும்‌ மகள்‌ தாயில்‌ கட்டிப்பாருகளை முயன்றவரை எதிர்க்கிறாள்‌, குரும்பம்‌ 
உலகத்தைக்‌ குடும்பமாக நினைக்கும்‌ தநீறலைத்‌ தராமல்‌ பெல்களை மேலம்‌ 
கீனற்றுத்‌ தவ்ன்கள்ாக்‌ அக்கும்‌ அஓபவத்தையே தருகிறது. இந நிலையில்‌ தாயை 
அவள்‌ கட்டுிப்பாருகளை எதிர்த்து வாழ்வதன்‌ மூலம்தான்‌, போராருவதன்‌ 
வழியேதான்‌ பெல்மை தனத நிரந்தரமான பிரச்சினைகளைத்‌ தீர்க்கும்‌ பம்ப்‌ 
பரிகாரங்களைத்‌ தேடிக்கொள்ள முடியும்‌ எனக்கருதும்‌ தற்காலச்‌ சிர்தனையாளர்‌ 


போலச்‌ சங்கத்‌ தலைவியும்‌ கருதுகிறாள்‌ . 


தலைவன்‌ தேர்வந்தது என்று தானே அலைப்பதுடன்‌ , தேர்மலி ஒலித்ததம்‌ 
தமையளீமார்க்கும்‌ கறி ஏதம்‌ விஸைவிக்கும்‌ இன்னையை அறனில்‌ அன்னை என்பதில்‌ 
தவறில்லை. . விளையாடவும்‌ வெளிச்செல்ல அலமதியாத. மனம்‌, சுமுசொல்‌ 
கடுங்குரல்‌ , இற்செறிப்பு , கருங்காவல்‌ இவற்றை விடுதலையுலா்‌வுமிக்க மகளால்‌ 


தாங்க முடிவது இல்லை. பெற்றோரின்‌ அதிக்கதீதிலீருநீது விருபட விரும்பும்‌ அவள்‌ 
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மன தீதிற்குத்‌ தனித்தியங்கும்‌ உறுதியும்‌ இல்லை. தாயின்‌ மேற்பார்வைக்கும்‌ தனத 
விருதலை உளர்வுக்கும்‌ இடையே போராட்டம்‌ நடக்கிறது. அதன்‌ விளைவே 
தாயின்மீத அடங்காச்‌ சினம்‌. £தறனில்‌ அன்னை நளவீன்போல நீரயம்‌ புகட்டிமீ £ 
என்று தாலும்‌ சாபம்‌ தருகிறாள்‌ . அறத்தொடு நீனறபின்‌ மலம்‌ செய்து தரத்‌ 
தாய்முன்‌ வந்தம்‌, அவள்‌ மனம்‌ செய்த தருவாளோ? என ஐயம்‌ ஏற்பமருவதுமீ 


மகள்‌ மனதில்‌ ஏற்படும்‌ உனர்வு எசலாட்டதீதினால்தான்‌ எலாம்‌, 


இறீசெறிப்பால்‌ விருதலையையும்‌ , பசலைநோயால்‌ உடல்நலத்தையும்‌ , 
தலைவனைக்‌ கானாததால்‌ இளமையின்‌ உயிர்பிபையும்‌ இழந்த நிற்கிறாள்‌ தலைவி. 
அன்னைக்குத்‌ தெரியாமல்‌ உடள்போக்கு செல்லும்போது மூன்றையும்‌ தீரும்பப்‌ 


பெறகீறாள்‌., 


॥எற்கெடருத்த அறனில்யாய்‌ , தன்மனையில்‌ தார்னே 
வ 105 
இருக்‌ கட்டும்‌ ॥ 


என்று ஏன்னையைத்‌ திட்டவும்‌ செய்கிறாள்‌ . 


ஊ்னையைப்‌ பாராட்டும்‌ மகள்‌ 


தாயின்‌ அன்புனா்ந்த அவனைப்‌ பாராட்டும்‌ அருமை மகணையும்‌ கானமடிகிறத, 
தலைவனது மலைக்காந்தள்‌ செடியை நட்டுவளர்க்க மறுப்பேதும்‌ சொல்லாக அன்னை 
'உயரீநிலை உலகம்‌ பெறட்டும்‌! என லாழ்த்தகிறாள்‌ . 05 கொடதறி பெலடிர்‌ 
அலர்கறிலும்‌ அன்னை அதை நம்பவில்லை. தன்‌ மகளை நம்பும்‌ தாயின்‌ கனத்தை 
மககுூம்‌ விரும்புகிறாள்‌ . விளையாடச்‌ செல்ற மகள்‌ நேரம்‌ கழித்து வரும்போதம்‌ 
அன்னை ஐயுறுவதில்லை. மெல்லிய இனிய கறி மகரூச்கே தறுதலாக இருக்கிறாள்‌ 
வரைய வரும்‌ தலைவனைப்‌ பரீறி. மகஞூடன்‌ அவருக்குளளதபேோலத்‌ தன்‌ ஆர்வத்தைத்‌ 
காலும்‌ தொரிவித்தக்‌ கொள்ள ஓழிவரும்தாய்‌ * அமிழ்து உன்மு பெரும்பெயா்‌ 


07 


உலகம்‌ பெறட்டும்‌ £2 என்று வாழ்தீதுகிறாள்‌ மகள்‌. 
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| ல 
ஊரார்‌ பழிஏறிகும்‌ அலீனை 
அன்னைக்கு அடங்கிய மகளாயிறும்‌ அழகசூள்ள பென்னாய்‌ இருப்பின்‌ ஊரார்‌ 
பழியை ஏற்கவேள்டியுள்ளது . அரசர்‌ பெய்வேல்டி வர, தமக்கு நிகரில்லை எனத்‌ 
தந்தை மதுக்கப்‌ போர்‌ எழுகிறது. மரமீபடு சிறுதிப்‌ போலத்‌ தனி ஏழகால்‌ 


ஊரை அழிக்கும்‌ அனங்கானாள்‌ பென்‌. 


"முகைவனப்‌ பேந்திய முற்றா விளமுலைத்‌ 
தகைவளர்ீத்‌ தெருத்த நகையொடு 


பகைவளர்த்‌ திருநீதவிப்‌ பன்பில்‌ தாயோ 08 


குவளை யுன்கன்‌ இவளைத்‌ தாயே 
ஈனா எளாயின ளாயின்‌ ணாத 09 


என வீரமிக்க கணவரும்‌, மைந்தரும்‌ போர்செய்ய அழகுமிக்க மகளைப்‌ பெற்றதற்காக. . 
அன்னை பழிக்கப்படுகிறாள்‌ , 


பரத்தையின்‌ தாய்‌ 


பரத்தையும்‌ தன்‌ மகண நன்‌ பேணாுகீறாள்‌. பரத்தை தன்குலத்‌ 
தொழிலீல்‌ இருந்த விருபட நினைத்தாலும்‌ ஏனைப்‌ பெற்றதாயே அவஞுக்குத்‌ 
தனைநீற்காத சூழலைத்‌ தற்காலத்திலம்‌ கானமுடிகிறத. சமுதாயமும்‌ குடும்ப 
வாழ்க்கை வாழ அலமதிக்கவில்லை சட்டங்ககும்‌ சமுதாயமாற்றத்தை ஏற்படுத்த 
வில்லை என்பது தநிகாலச்‌ சூழ்நிலை, எனில்‌ பரத்தைமையை அதரித்த சங்கச்‌ 
சமுதாயத்தில்‌ தாய்‌ மகளை அத்தொழீலீல்‌ ஈடுபடுத்த என்றே 'சிறப்பாக 


வளர்‌ த்திருப்பாள்‌ எனக்‌ கருத இடம்‌ உன்மு . 


"ஆயமும்‌ அயல மருளத்‌ 


தாயோம்‌ பாய்நலம்‌ வேலடா தோளோ10 


"பிடிபயின்று தரூஉம்‌ பெருங்களிற போலத்‌ 
கதோள்கந்‌ தாகக்‌ கூநீதலீறி பிலித்தவன்‌ 
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மார்புகடி கொள்ளே னாயின்‌ தர்வுற்று. . . 
வருநீதக தில்லயாய்‌ ஓம்பிய நலனே 21 


என்மு பரத்தையும்‌ தன்தாய்‌ ஓம்பிய அழகைப்‌ பயன்படுத்தி வெற்றி பெறுகிறாள்‌. 


உடன்பிறந்தார்‌ மேல்‌ அன்பு 


_____—்_்—்_்்்_—்_—்_்_்_—்_— 


ஈதும்மிலும்‌ சிறந்தது நுவ்வையாகு மென்‌ 
றன்னை கறிளள்‌ புள்ளையது சிறப்பே 


அம்ம நாணுதும்‌ நம்மொடு நகையோ 12 


என நறிறினைத்‌ தலைவியின்‌ கூற்றில்‌ தனக்கு மூத்தவள்‌ என்ற குறிப்பு வருகிறது. 

தாய்‌ இளவயதில்‌ மறைத்து விளையாடிய புன்னைக்காயால்‌ புன்னைமரம்‌ தோன்றி 
தாயின்‌ மகளாக வளர்ந்தள்ளத. திருமனமானபீின்‌ பிறந்த மகளிடம்‌ புன்னைமரம்‌ 
அவள்‌ தமக்கை எனகச்கறப்பட்டத.  ஏ௮ஃறினை ஆயிஓம்‌ அம்மரத்தை உயிருள்ள 
சோதரியாகவே என்லி வருகிறாள்‌ தலைவி. அம்மரத்தடியில்‌ தனது காதலலுடன்‌ 
நகைத்த விணயாடிப்‌ புனளர நாணுகிறாள்‌ நங்கை. பீறர்புனர்ஏு கன்மு மகிழலும்‌ , 
பிறரீகானப்‌ புணர்ந்து மகிழலம்‌ பிறழ்நிலை நடத்தையாகும்‌. தலைவி அதை 
உனர்ந்து தன்னைச்‌ செம்மைப்படுத்திக்‌ கொளீகீறாள்‌. சகோதரியின்மேல்‌ வைத்த. 
அன்பும்‌ , மதிப்பும்‌ இதில்‌ புலப்படும்‌. பாரிமகளிர்‌ இருவரும்‌ கருததொருமித்த 
சகோதரிகளாய்‌ வீஎங்கியதைப்‌ புறநானூ.று வழி அறியமுடிகிறது. 


அன்னை தன்‌ மகணை என்றும்‌ நேசிப்பவள்‌, களவு வாழ்வில்‌ மகள்‌ 
மேற்கொள்ஞம்‌ முயற்சிகரூக்கு எதிரீநடவடிக்கை எடுப்பதும்‌ மகள்மேலள்ள அன்பு 


கருதியே. கற்பு வாழ்வில்‌ ஈரிபட்டதும்‌ மககும்‌ தாய்‌ அனபை உனர்கிறாள்‌. 
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தாயும்‌ மகப்பெறீற தன்‌ மகளை நேரில்‌ சென்று கன்மு வாழ்த்தி மகிழ்கிறாள்‌ . 
மங்கல மடந்தையாய்‌ மன பொலீயச்‌ செய்யும்‌ தன்‌ மகளிர்‌ நிறைவில்‌ தாலம்‌ 
நிறைவடைகீறாள்‌ . பிறகு மகளத வாழ்வில்‌ தாயின்‌ இடம்‌ சிறிது சிறிதாகக்‌ 


குறைந்து பிடிப்பற்றப்‌ போகீறத. 


5.4 தாய்‌ தந்தையரும்‌ சேயும்‌ 


சேயின்‌ சிறந்த எதிர்காலதீதிற்குப்‌ பெற்றோரே காரனம்‌. தாயோ 
அல்லது தந்தையோ அற்ற குழந்தைகள்‌ சமுதாயச்‌ சிக்கல்கருக்கு ஆட்பருகிகிறனர்‌ . 
நல்லகுரும்பச்‌ சூழ்நிலையில்‌ பிறக்கும்‌ சேயே வரவேற்கப்பருகிறத. பரத்தையர்‌ 
குமந்தைக்கு தந்தை உரிமை இல்லை. அதபோல்‌ கற்புக்கு முன்‌ களவில்‌ குழந்தை 
பிறப்பதையும்‌ சமுதாயம்‌ ஏற்பதில்லை. களவில்‌ மெய்யும்‌ புனர்ச்சி உன்டு எய்தப்‌ 


பல பாடல்கள்‌ தெரிவிக்கின்றன . 


ஈதான்செய்‌ குறியில்‌ இனிய கறி 
ஏறபிரி மடப்பினை கடுப்ப வேறுபட்டு 
உறுகமை நீலப்பின்‌ சிறுகுடிப்‌ பெயருங்‌ 
கொடிச்சி செல்புறம்‌ நோக்கி 


விருத்த நெஞ்சம்‌ விடலொல்‌ லாதோட13 
எல்லும்‌ தலைவன்‌ கூற்றும்‌ , 
॥,.. துறைவனோ டொருநராள்‌ 
நக்கு விணயாட ஓங்‌ கடந்தன்‌ 
114 


றைதே கம்ம மெய்தோய்‌ நட்பே 


எலீஓம்‌ தலைவியின்‌ கற்றும்‌ களவில்‌ புனர்ச்சிக்குப்‌ பின்‌ தோன்றிய மெய்வேற்பாரு- 
களைக்‌ குறித்தன. தொல்காப்பியர்‌ கறும்‌ புனர்சீசிக்குப்‌ பிர்தோன்றும்‌ 
மெய்ப்பாடுகளில்‌ * தெரிந்தடமீபருதல்‌, திணப்புவினை மறுத்தல்‌, கரந்திடத்‌ 


தொழிதல்‌, கன்டவழியுவத்தல்‌, கலஙிகி மொழிதல்‌ ஆகியன சிறப்பாக 
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மறைவெளிப்பட உதவுகின்றன. கலங்கி_மொழிதல்‌ பிராய்டின்‌ நேர்க்கில்‌ 

( Slips of the Tongue p நாக்குழறல்‌ , சொற்களை மறைக்க 
முயலல்‌, தெறீறுதல்‌ ஆகியனவாம்‌, உள நோயாளிகளின்‌ உள்ளத்தில்‌ மறை நீ தள்ள 
உன்மையை வர்லழைக்கத்‌ தனைபுரிபவை இவை. களவுக்‌ கனினியிஎ்‌ காதல்‌ 
வாழ்வைத்‌ தாயர்‌ இதன்‌ மூலமும்‌ அறிந்த கொள்கின்றனர்‌ . 


தலைவன்‌ சள பொய்த்தல்‌ 


களவுக்காலத்த மெய்யுறுபுனரீச்சி, தாயாகும்‌ தன்மையைத்‌ தனக்கு 
வழங்குமுன்னர்‌ மனம்‌ நடக்க வேல்மும்‌ என்றலும்‌ தலைவியைச்‌ சங்க இலச்சியம்‌ 
காட்டுகிறது. களவுத்‌ தலைவன்‌ பொய்க்கவும்‌ நேருகிற குழலீல்‌ களவு மனம்‌ 


பெல்ணுக்கு : உதவுவ தில்லை . 


£யாரு மில்லைத்‌ தானே கள்வன்‌ 

யானது பொய்த்தால்‌ யானெவன்‌ செய்கோ 
தினைத்‌ தாள்‌ அன்ன சிறபசுக்‌ கால 
ஒழுகுநிர்‌ ஆரல்‌ பார்க்கும்‌ 


குருகு முல்ருதாள்‌ மனந்த ஞாள்றோ 15 


என்ஓும்‌ தலைவி, தலைவன்‌ வாராத பொய்த்தால்‌ சாவதைத்‌ தவிர வேறுவழி 
இல்லை என்கிறாள்‌. தான்‌ உற்ற சூள்‌ பேனாள்‌ எலிறறிநீதம்‌ அவன்‌ தானே 


வநீது அருவேதற்காகக்‌ காத்திருக்கிறாள்‌ . 


"சவியலுக்கு உட்பட்ட தலைவி ஒவ்வொரு வீனாடியும்‌ செத்துப்‌ 
பிழைத்துக்‌ கொன்று இருந்திருப்பாள்‌ என்றே ஊகிக்கலாம்‌. ஏனெனில்‌ வரைவு 
கடாதல்‌ , தோழி வற்புறுத்தல்‌ ஜசிய செய்திகள்‌ தலைலல்‌ பொறுப்பற்று 
விட்டுப்‌ போய்விடலாம்‌ என்பதையே வல்ய்ய்த்்ச்தனி என்கிறார்‌ 


இராலம்கிறாஉ $னன்‌ . 


தலைவனிடம்‌ தோழி "சிறுநலி வரைநீதனை கொன்மோ 117 என்று 


வற்புறுத்தலும்‌ , 


ஈநயவா யாயிலும்‌ வரைநீதனை சென்மோ 


கன்முகை வேங்கை மலரும்‌ 
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நன்மலை நாடன்‌ பென்டெனப்‌ படுத்தே 

என்று கெஞ்சுதஹமீ மகப்பேறு குறித்த சமுதாயத்திற்கு அஃ்சிய தன்மையைக்‌ 
காட்டும்‌. களவிற்கு இரன்ு திங்கள்‌ என இறையனாரகப்பொருள்‌ வரையறுத்ததமீ 
இதன்‌ - தொடர்பானதே எனக்கொள்ளலாம்‌, ஆயின்‌ தலைவன்‌ பொய்த்தபின்‌ 
தலைவியின்‌ நிலை குறிநீதம்‌ களவில்‌ மகப்பேறு குறித்தம்‌ சான்றுகள்‌ இல்லை. 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ சேயும்‌ 

தலைவனை மணந்து மனைக்கிழத்தி ஊதும்‌ தாய்மையை மிகவும்‌ விரும்புகிறாள்‌. 
பரத்தை லீட்டில்‌ இருக்கும்‌ தலைவனைப்‌ பூப்புக்கா லத்தில்‌ வரவழைக்கத்‌ தோழியை 
அ௮ப்புதல்‌ அவருக்கு நானம்‌ தருகிறது. உயரீவு மனப்பான்மைமிக்க தலைவிக்கு 
இது இழிவாகப்பருசிறது. தலைவன்‌ தன்‌ பொறுப்புளரீந்த மனை மீச்கிறால்‌, 
மகப்பேறு வாய்ந்த தன்‌ மனைவியை நன்கு கவனிக்கிறான்‌. குழந்தையுடஓம்‌ , 
மனைவியுடஓம்‌ கூடிக கலந்து விளையாடி மகிழ்கிறான்‌. விலற்குகளிடத்தும்‌ குடும்பப்‌ 
பாசத்தைக்‌ கான முடிகிறது. ( Animal Psychology  ), பறலைகடகும்‌ இரை 
தேடித்‌ தம்‌ பார்ப்பிற்குத்‌ தருதலை இயல்பூக்க நடத்தையியல்‌ எனலாம்‌. 


(Instinctive behaviour of Birds ). 


விலங்குகள்‌ தமீ குட்டிகரூடன்‌ வாழும்‌ காட்சியைக்‌ காணும்‌ தலைவலும்‌ 
அதுபோன்று நடநீத. மகிழ்கிறான்‌. யானைதல்‌ சுற்றத்துடன்‌ திரிநீது மூங்கில்‌ 
முளை, தழையைப்‌ பறித்து உள்பிக்கும்‌. பசுக்கள்‌ அருநீத எனக்‌ கோவலர்‌ 


வெட்டிய கூவலீல்‌, கன்றும்‌ பிடியும்‌ நிர்‌ உலீன வேன்டிக்‌ களிறு அழைத்தவரும்‌ . 
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வெள்ளத்தில்‌ செல்லம்போது தழம்‌ பார்த்து எழத்‌ செல்லும்‌; ஈன்ற மடப்பிடி 
கன்றுடன்‌ களிறுகாப்பவதியும்‌, தாயைத்‌ ற்‌ தந்தை மார்பில்‌ புதல்லல்‌ எர்வத 
போலக்‌ கமுஞ்சுல்‌ மடப்பீடியைத்‌ தழுவிய வேழத்தின்‌ கல்று அதன்மேல்‌ ஏறி 
விளையாடும்‌. தந்தை மார்பில்‌ புதல்வல்‌ கீடப்பது கனமும்‌, தன்னோடு சோர்ந்த 
மகனைத்‌ தழுவும்‌ தந்தையைக்‌ கண்மும்‌ மனைவி மகிழ்வது ஐரங்குறுநா நீறுக்‌ கூருமீபக்‌ 


காட்சிகளில்‌ ஒன்று. 19 


இன்‌ மையில்‌ அடைக்கா தீதலைத்‌ தொடர்ந்த பிறக்கும்‌ குட்டிகள்‌ தாய்முகம்‌ 
பார்த்த வளருகின்றன . மாளி, இரலையுடலம்‌ மறியுடலஓமீ நிழலில்‌ வதியும்‌ ; 
விளையாடும்‌, கார்காலத்தில்‌ நீரும்‌ நிழலம்‌ ஒரே இடத்தில்‌ கிடைக்க அங்கு 
விளையாடி மகிழும்‌. மறி இடைப்பருத்த மாள்பின போலக்‌ குழந்தை நருவில்‌ 


கிடக்க, மகஞும்‌ மருமகலும்‌ ஐயில்வது செவிலியின்‌ மனம்‌ சூளிராம்‌ காட்சியாகும்‌. ௨0 


காட்டில்‌ ஹமாலும்‌ வீட்டில்‌ பசுக்கமும்‌ கன்றுடன்‌ உறங்குகின்றன. பல 
குட்டிககுடைய பலீறியும்‌ சேற்றிலாடித்‌ திரிகிறது. காகம்‌ மனையில்‌ தரும்‌ பலி 
உனவையும்‌ கிணியை அழைத்து உண்ணும்‌ குறும்பூழ்ப்‌ பறவை, பறத்தற்கியலாத 
தன்‌ பிள்ஸியைத்‌ தழுவிக்கொன்டு காட்டில்‌ தங்கும்‌. புனை தல்‌ பிள்ளைகருடலம்‌ 
நாரி இனஓடஓம்‌ , முயற்‌ பறழுடஓும்‌ காட்டில்‌ சேர்ந்து திரிகின்றன. பெரிய கரடி 
சுட்டயுடலம்‌ , பிசஏடலம்‌ காட்டில்‌ தீரீர்து இருப்பைப்‌ பூக்களைத்‌ தின்று மகிறும்‌. 


அதைக்‌ காணும்‌ தலைவன்‌ தன்‌ மனைவி, மகவு நினைந்து வீரு தீரும்புகிறால்‌ 2: 


தாய்‌ இறப்பில்‌ சேய்‌ 


அன்புறிறைந்த பெற்றோரின்‌ அன்மை சேயை மகிழ்விக்கும்‌. தாய்‌ அல்லத 
தந்தையின்‌ பிரிவு சேயின்‌ உளநலதீதைப்‌ பாதிக்கும்‌. மறவர்‌ வெட்டிய குழியில்‌ 
பிடி வீழ்ந்தவிடக்‌ களிறு கதறுகிறது. குழவியோ ஊருக்குள்‌ வநீத எருமைப்பாலைப்‌ 


பருகுகிறத. தாயின்‌ குறுமுலைக்கு அலமரும்‌ வெனமறிகள்‌ கூரறங்குடன்‌ விளையாருகின்றன. 
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கோவலராலோ , 'வெட்சிமறவராலோ பிரிக்கப்பரும்‌ கன்று கள்னீர்விட்ட 
அழுகிறது. மறவரால்‌ அம்புபட்டு மான்‌ இறக்க, தாய்‌ இறந்ததை அறியாத 
இரட்டைக்‌ குட்டிகள்‌ விளையாடுகின்றன . தந்தை மானோ அவற்றை நினைந்த 
உளளும்‌ நீரும்‌ பருகாத வருநீதகிறது. தாயறீற பன்றிக்குட்டியைத்‌ தந்தை 


வளர்க்கிறது. 22 


சேய்‌ இறப்பில்‌ தாய்‌ 


தீன்‌ கல்லாப்‌ பார்ப்பு முழையில்‌ விழத்‌ தாய்க்‌ குரங்கு அழுகிறது; 
பிள்ளை செத்தெளப்‌ பிறரீ வந்து ஆறுதல்‌ படுத்தியும்‌ வெளலீளாங்குருகின்‌ துக்கம்‌ 


தீரவில்லை. 123 I 


தந்தை பீரிவில்‌ தாய்‌ 


களிற்றைப்‌ புல தாக்க, கன்றரைப்பட்ட பீடி கிளையைக்‌ கவி அழுகிறது. 
புல களிற்றைக்‌ கொன்றுவிட, பிடி கன்றணைத்துத்‌ தீராத புன்‌ உற்றாரைப்‌ போல 
வருந்தும்‌. கன்றுக்கு மட்டும்‌ உனவுட்டிவிட்டுத்‌ தான்‌ மெலீந்து நிற்கும்‌ பிடி, தயா 
தாங்காத அழும்‌, சீறவர்‌ வீசிய வலையில்‌ தந்தச்‌ சேவல்‌ விழுந தவிருகிறது. 
பெடைக்‌ கொக்கு தாலும்‌ இரை உள்ளாது தன்‌ பைதற்‌ பிர்ணயைத்‌ தழுவிக்‌ 
கொன்மு அலறுகிறது. புல காயம்‌ அடைநீத செயலறிறிறாப்பிஓம்‌ , கூலநிற 
பென்புலி அதனைக்‌ கவனமாகப்‌ பாதகாக்கிறத. கலைமாள்‌ புலியால்‌ சாக, 
பினை, மறியுடன்‌ அடகு தின்று வாழ்கிறது. இவநீறால்‌ தந்தை பிரீவு தநீகாளிக- 
மாகவோ, நிரந்தரமாகவோ ஏற்பட்டால்‌ தாநிகமுடியாத தயரத்திலம்‌ 


மகலவைக்காக்கும்‌ தாய்மை இயல்பூக்கம்‌ புலப்படும்‌. 224 


தாய்மை இயல்புக்கத்தையும்‌ மீறிய கனவன்‌ மீத கொன்ட அளிபினால்‌ 


தற்கொலை செய்தகொள்கும்‌ குரங்கிச்‌ செயலைக்‌ குறுந்தொகை காட்டுகிறது. 
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குழந்தை இருப்பதால்‌ அதைக்‌ காக்கும்‌ கடமை இருந்ததைக்‌ குரங்கு மறக்கவில்லை ; 
தன்‌ கிணையிடம்‌ குட்டியை ஒப்புவித்தது; சுற்றத்தார்‌ பாதகாப்பார்‌ என்ற உனர்வு 


கொன்மு மலைமீதிறாந்த விழுந்த தற்கொலை செய்தகொவ்டத. 


"கருங்கட்‌ டாக்கலை பெரும்பிறி தநிறெனக்‌ 
கைம்மை யுய்யாக்‌ காமர்‌ மநீதி 

கல்லா வன்பறழ்‌ கிளைமுதறி சோத்தி 
* L] - [J " [ J EJ 1-3 125 
ஒங்குவரை யடிுக்கத்தப்‌ பாய்நீதுயிர்‌ செகுக்கும்‌ ॥ 
எலிறும்‌: கமுந்தோட்கர வீரனின்‌ இப்பாடல்‌ பல்வேறு உளவியல்‌ கருத்தக்களை 


உள்ளடக்கியுள்ளது . 


மலிதன்‌ தனிம வாழ்க்கையில்‌ ஏற்படும்‌ தன்பத்தைத்‌ தவிர்ப்பதற்காகத்‌ 
தற்கொலை புரீந்தால்‌ ௮௫ பழித்தற்குரியதன்று; கடமைகளை நிறைவேற்றிய . 
பின்னா சாதலும்‌ வாழ்தலும்‌ ஒன்றே என்ஓம்போத தற்கொலையும்‌ செய்து- 
கொள்ளலாம்‌ என்ற குறிப்பு இதில்‌ பிறழ்நிலை உளவியலாக அமைந்துள்ளது. 
தற்கொலை முயநிசிகளில்‌ மலையிலீருநீது விமுதலும்‌ ஒன்று என்பதும்‌ இதனால்‌ 
புலப்படும்‌. ஈதல்‌ இயையாத இடத்தும்‌, பெருந்தகைமை பீடழிய வந்த இடத்தும்‌ 
சாதலைச்‌ சமுதாய நிலையில்‌ வரவேற்ற சந்ககால மக்கள்‌, தனிம நிலையில்‌ 


சாலதைப்‌ பிறழ்நடதீதை எலக்கருதீனர்‌.. 


கனவன்‌ இறந்தபின்‌ திப்பாய்தலம்‌ தற்கொலை முயந்சியாசிய பிறழ்‌ 
நடத்தையின்‌ பாற்படும்‌. காதலர்‌ இறப்பின்‌ தீயுட்பாய்ரீது உயிர்விருதலை 


- மதிமேகலை, 


ஈநனீனீர்ப்‌ பொய்கையின்‌ நளிஎரி புகர்‌ 26 


என்று கறுகிறத. பூதப்பான்டியலி இறக்க அவனீதேவி, 


ப்‌ த்த எமக்கு எம்‌ 
பெருந்தோட்‌ கனவன்‌ மாய்நீதென வரும்பற 
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வள்ளித ழவிந்த தாமரை 


நள்ளிரும்‌ பொய்கையுந்‌ தீயுமோ ரற்றோ 27 


என்று கறுவது தாய்மை இயல்பூக்கத்தைவிடப்‌ , பென்மை இயல்பூக்கம்‌ மீகுநீ தநிலை 
என்று கொள்ளலாம்‌. அல்லது குழந்தைக்காக வாழும்‌ கடமைநிலை. இல்லாதவர்‌. 
என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌ . கனவனை இழந்த பென்களின்‌ கைம்மை நோன்புக்‌ 
கருமையை விடப்‌, பீரிவுத்தயர கருமையானத என்பதை ந்தப்‌ பையுளி, 
தாபதநிலைத்‌ துறைகள்‌ உனர்தீதுகின்றன . பெருங்கோப்பென்ரு இறக்கும்பொழுது 
இளமை உடையவள்‌ என்பதைத்‌ தீப்பாய்ந்ததைக்‌ கன்மு பாடிய மதுரைப்‌ 


பேராலவாயா்‌ பாடல்வழி துறியலாம்‌ . 128 


அத்தகு இளமையில்‌ தன்‌ வாழ்நாளை 
மாய்த்தக்‌ கொள்கும்‌ மனநிலை மிச அரித. உனர்வினைச்‌ சமநிலைப்‌ படுத்தபவர்‌- . 
களே தமக்குப்‌ பொய்கையும்‌ தீயும்‌ ஒன்றெனக்‌ கூறி அதில்‌ பாய முடியும்‌ . 
இதபோல இன்னொரு மனைவியும்‌ , முதபாலைத்‌ துறையில்‌ கனவலுடன்‌ தலீனையும்‌ 
சேரீத்தப்‌ புதைக்கக்‌ கலசெய்கோவிடம்‌ , முதமக்கள்‌ தாழியைப்‌ பெரிதாக 
வனையும்படி வேன்டுகிறாள்‌ . £9 குழந்தைகளைக்‌ காக்கும்‌ கடமை இருந்திருப்பின்‌ 


இத்தகு தற்கொலைகள்‌ : தவிர்க்கப்பட்டிருக்க வாய்ப்புள்மு . 


உடலால்‌ வருநீதம்‌ தன்பத்திலம்‌ , உள்ளத்தால்‌ அடையும்‌ தன்பமே 
தாங்குதற்கரியது. ச்னவனைப்‌ பிரிந்த வாழ்வதால்‌ உறும்‌ தலிமத்தன்பம்‌ 


7 


{ lonliness ) பென்லிற்குப்‌ பசலை போன்ற பல நோய்கணத்தரும்‌ . 


ஈஇனியவேோ பெரும தமீயோர்க்கு மணயோ 20 


என்லமீ அவளது ௯ற்று பிரிவில்‌ கருமையை உரைக்கும்‌ . 


தாயும்‌ தந்தையும்‌ இணைநீத சேயை வளர்க்கும்‌ குடும்பத்தில்‌ தந்தை 
முக்கிய பங்காற்றுகிறார்‌. கடிநீசு திருத்தம்‌ தந்த குழந்தை உலகில்‌ தண்டனை 


தருபவராகக்‌ காட்சி தருகிறார்‌. ஒழுக்கம்‌ வளர்ப்பு அவருடையதாக இருப்பிலும்‌ , 
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தக்க சமயத்தில்‌ கட்டுப்பாருகளைத்‌ - கார்த்தவதே தந்தையின்‌ அன்பைக்குழந்தைக்கு 


உனாத்தம்‌. 


குழந்தைப்பருவம்‌ ஓர்‌ அற்புதமாள , குது கலமான அலஓபவமி; அத 
ரமீமியமாக, என்றும்‌ நினைவில்‌ நிற்குமீ்படிச்‌ செய்வதே குழந்தை எளர்ப்பின்‌ 
ர்்சிய்ம்‌ இதை வெற்றிகரமாக நிறைவேற்ற வேன்ருமானால்‌ "வளரும்‌ மரத்தைச்‌ 
சுற்றி போடப்பட்ட ஒரு வேலிதாள்‌ நாம்‌ என்று தந்தை உனரவேல்மும்‌. அந்த 
வேலி பாதகாபீபுக்காகப்‌ போடப்பட்டதுதான்‌ , வளர்ச்சியைக்‌ கட்ருப்பமுத்தித்‌ 


31 


திசை திருப்புவதநீகு தல்ல. என்கிறார்‌ குழநீதை வளர்ப்பில்‌ அப்பாவின்‌ 


பொறுப்பு பறிறிக்‌ கூறும்‌ மருத்தவர்‌ சி.ஆர்‌. சந்திரசேகர்‌. 


கருமையாக உழைத்து ஜய்ந்தபோகும்‌ தந்தை வீட்டில்‌ எப்போதும்‌ அமைதி, 
ஒழுங்குநிலையை எதிரீபார்க்கிறார்‌ . குழந்தைகளின்‌ பிரச்னை ஒரு கருதலான 
பஞ; தேவையற்ற தலைவலி என்று நினைக்கீறாநீபோல்‌ நடந்துகொள்ஞும்‌ தநதை, 
குழந்தைகள்‌. உலகத்திலீருந்த விலகிவிருகிறார்‌ . அவருக்கு அமைதியான நிறைவான 
முதமைப்பருவம்‌ அமையாத எனீபத தெளிவு. குழந்தை வளர்ப்பில்‌ தநதை 
்‌ செத்தும்‌ கவனம்‌ , மனநிறைவையும்‌ ஏமைதியையும்‌ தரும்‌ முதலீடாகும்‌. குழந்தைகள்‌ 
உலகத்தில்‌ நுழைந்த, ஈடுபாடு காட்டி, நற்பன்புகளை உனர்த்தம்‌ முன்‌ 
உதாரகமாகத்‌ திகழ தந்தை முன்வரவேண்டும்‌. அன்றேல்‌ புத்திசாலீகளாக வரும்‌ 


குழந்தைகள்‌ பன்பாளராக வீங்கமாட்டார்கள்‌ . 


குடும்பத்தில்‌ பெற்றோர்‌ இருவருமே பளீபுரியும்‌ இக்காலத்தில்‌ கனவன்‌ , 
மனைவியுடன்‌ வீட்டிப்பொறப்பு, குழந்தை வளர்ப்பில்‌ பொறுப்பு ஆகியவற்றைப்‌ 
பகிர்ந்த கொள்வதில்‌ வாக்கசவா தங்கமும்‌ , மனத்தாங்கல்ககும்‌ அதிகரித்து வருகின்றன. 
இதனால்‌ குழந்தைகளே அதிகம்‌ பாதிக்கபீபருகிகறனரீ . போராட்டம்‌ நிறைநீத 
சூழ்நிலை, பாதகாப்பாற்ற உனரீஎவைத்‌ தருகிறது. இதனால்‌ குமரீதைகள்‌ 


தன்னம்பிக்கை இழக்கக்கரும்‌. சகுனவலும்‌ மனைவியும்‌ ஒருவருக்கெருவர்‌ 
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விட்டுக்கொடுத்த , பொறுப்புகணப்‌ பகீர்ந்த கொவ்டால்‌ குழந்தைகரும்‌ அதே 
பன்புநலன்‌ மிக்கவராய்‌ : வளர்வார்கள்‌. சங்கத்திலும்‌ இந்நிலையைக்‌ காளலாம்‌ . 


பென்‌ குழந்தை வளர்ப்பில்‌ தந்தை 


பென்‌ குழந்தைகளை வேறுபட்டமுறையில்‌ வளர்க்கத்‌ தேவையில்லை என்பது 

தற்காக உளவியலார்‌ கருத்த. பிராய்டின்‌ கருத்தப்படி தந்தை தன்மகளை 
மிகவும்‌ நேசிப்பது இயல்பு . பென்குழந்தையின்‌ இயல்பான பென்மைப்‌ பன்புகனளைத்‌ 
தந்தை பாராட்டி எக்கத்தை ஊட்ட வேன்டும்‌. எச்சத்தை உதறி ஸெிவுலகத்தைத்‌ 
தன்னம்பிக்கையோடு சந்திக்கத்‌ தேவையான மனோபலத்தைப்‌ பென்ணுக்கு அளிக்கக்‌ 
கடியவர்‌ தந்தைதான்‌. சங்க இலக்கியத்திள்‌ தந்த மகளை மிகவும்‌ நேசிக்கிறான்‌ 
நெடிய முறிறத்தில்‌ தநீதையின்‌ கன்‌ எதிரே பந்த விளையாடுகிறாள்‌ மகள்‌. அவின்‌. 
அழகை மெச்சித்‌ தந்தை பொனள்வனையல்‌ செய்த தருகிறான்‌. கிரிகடியச்‌ செல்லும்‌ 
பொமுத அன்பு வார்த்தைகள்‌ கறி ௮லப்புகிறான்‌ . 'தினைக்‌ காவலில்‌ இருக்கும்‌ 
மகளை சீட்டுக்கு அஅப்பும்போதம்‌ நல்ல இனிய கறுகிறான்‌. திரறாமனத்திள்போது 
தகுதிவாய்ந்த இளைஞனைத்‌ தேரீந்தெருக்கிறான்‌ . அறத்தொடு நின்றபிள்றம்‌, நல்ல 
லெகுமதீப்பொருள்‌ தரும்போதும்‌ மகள்‌ மனத்தைச்‌ சிறப்பாக நடத்தகிறான்‌. நல்ல 
பென்னைப்‌ பெற்றுத்‌ தநீததற்காக மருமகனால்‌ வாழ்த்தப்‌ பெறுகீறாள்‌ . 32 
இல்லறம்‌ காணும்‌ மககும்‌ தந்தை குடிப்பெயரை , 

குன்றக்‌ குறவன்‌ காதல்‌ மடமகள்‌ ॥ 

"புறவஷி நாடன்‌ காதல்‌ மடமகள்‌ 33. 


எல்றபக விளங்கவைக்கிறாள்‌ 


ஆனா யிலும்‌ பென்னா யிலமீ தந்தை மேற்பாரீவையில்‌ தாயின்‌ அன்பில்‌ 


வலர்படரிகள்‌ சிறந்தவர்களாக இருப்பதைக்‌ கானமுடிகிறது. தந்தை சொல்‌ மீறாத 
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குழந்தைகளைப்‌ பெறீற பிசிராந்தையார்‌ , . தந்தை சொல்‌ மீறிய குழந்தைகாகப்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ கோப்பெருத்சோழளின்‌ பிர்ளகணப்‌ பார்க்கநேர்கிறத. 


குழந்தைகள்‌ அமைதியாய்‌ இருக்கத்‌ தந்‌ைத கையையும்‌ 
கோலையும்‌ பயன்படுத்துகிறார்‌ . முதலில்‌ மனைவியிடம்‌ 
பயலிபடுத்தவதால்‌ மனைவி கனவனைக்‌ கன்டதம்‌ அமைதியுடலி 
அசீசத்துடல்‌ நடக்கிறாள்‌. அவள்‌ எயிநீறில்‌ பிறக்கும்‌ 
குழந்தைககும்‌ அவளைப்‌ பார்த்து அச்சத்துடன்‌ அமைதியையும்‌ 
கற்றுக்கொள்அன்றன. பயப்படுத்தி வளர்த்த பிள்ஸகள்‌, 
வளர்ந்தபிறகு அடநிகாப்பீடாரிகள்‌ , கெட்டவர்கள்‌ 
அகிறார்கள்‌ "4 


என்கிறார்‌ டாக்டர்‌ மு. வரதராசனார்‌. முதமைக்‌ காலத்தில்‌ தாங்கவே்டிய : 
தந்தையைத்‌ தாக்குகிறார்கள்‌. மனம்‌ உடைந்த முதியோர்‌ வாழ்க்கையை 
வெறுத்துச்சாகும்‌ நிலைக்குத்‌ தள்ளப்பருவ தற்குக்‌ காரனம்‌ அன்றிக்‌ வனக்கம்‌ 
சுழ்நிலையே . 


முதுமையில்‌ தாய்க்கு மதிப்பு 


பதிற்றுப்பத்தில்‌ அரசனாக இருப்பிலும்‌ தந்தை மதியோர்க்கு உதவத்‌ தன்‌ 
இளம்மக்களை அலஓப்புகிறான்‌ . இளநீதனை நல்வளம்‌ என்பதாக வளரீந்தவரே 
பீன்பு முதியோரை மதிக்கனிறனா. மக்கள்‌ நன்கு வளர அவரைப்‌ பெற்ற தாய்‌ 
மதிக்கப்பட வேன்ரும்‌ என்பதே முதன்மை தகிறது. ஹால்‌ வழிவழியாக ல்கள்‌ 
பென்களை மட்டம்தட்டியே வந்திருக்கின்றனர்‌ என .வருநீதகின்றனர்‌ முற்போக்குச்‌ 


சிந்தனையாளர்‌ கள்‌ . 


ாககுசத்தனம்‌, சுயநலம்‌ உள்ளவள்‌ , உனர்ச்சி மிக்கவள்‌ , 
தா்க்சீகமாகப்‌ பேசத்‌ தெரியாதவள்‌ , நுகாரபன்டப்பேய்‌ , 
பொய்மை, ஒழுக்கம்‌ அநிறவள்‌ , பேராசை பிடித்தஎள்‌ , 
துலீச்சல்‌ இல்லாதவள்‌ , கள்னீரையே ஆயுதமாகப்‌ 
பயன்படுத்தபவள்‌ என்றெல்லாம்‌ ஆண்கள்‌ பென்களிமேல்‌ 


21 


குற்றம்‌ சுமத்தவர்‌ இவற்றில்‌ சில சரியாப்‌ இருக்கலாம்‌ . 
ல்‌ பிறக்கும்‌ போதே இலை பெல்களின்‌ மூணை யில்‌ 
பிறக்கின்றனவா ? பெற்றோரும்‌ சமூகமும்‌ பிள்னரே 
வேறுபாடுகளைக்‌ கற்பிக்கின்றனர்‌. இவற்றால்‌ மிகவும 
பாதிக்கப்படுபவள்‌ பென்னே, ॥ 135 


என்கீறார்‌ செ. கனேசலிங்கள்‌ இரன்டாவது சாதியா கிய பென்னை ஆல்கள்‌ 
தந்தை, மகன்‌, கவல்‌ அ எல்லா நிலைகளிலமீ மதிக்கக்‌ கற்றுக்கொள்ள 
வேன்டும்‌. அப்போதே உரிமையிக்க தாயின்‌ குழந்தைகள்‌ நற்குளமும்‌ , 
நன்மதிப்பும்‌ மிக்க குடிமக்களாக விங்குவர்‌ என்பத கனகு . 


பரத்தமை கொன்ட தந்தை 


நல்ல கும்பத்தில்‌ பிறநீதும்‌ , கீிலைமைசான்ற மனைவி வாய்த்தும்‌ தலைவன்‌ 
பரத்தையை நாடிப்‌ பீரிக்றான்‌. சநிக இலக்கியத்தில்‌ மருதத்திணை பநீறி 
அராய்ந்த டாக்டர்‌ லெ.தெ. மானிக்கம்‌ தமது ஓய்வில்‌ "தீருமனத்திற்குப்‌ பின்பு 
தலைவிமேல்‌ வேட்கை கூனிறி, புத அழகைத்‌ தேருவதாலம்‌ , கருவுற்ற மனைவி 
அழகு குன்றினாள்‌ எனத்‌ தீன்‌ மகிழ்ச்சிக்கென்று நாருவதாலும்‌ பரத்தைத்‌ தொடர்பு 
உடையவன்‌ அகீறாலி சமுதாயத்தின்‌ ஒப்புதலாலமீ, மனைவியில்‌ பொறுமை , 
. மனீனிக்கும்‌ பெரும்‌ தன்மை இவற்றாலும்‌ கண்‌ பரததையை நாட வழி ஏற்படுகிறது; 
மரபுவழி ஒப்புதலாஓம்‌ , உளவியலமீ, அறிவியலம்‌ பரதீதமை வளர்ச்சியில்‌ 


தலைவலுக்கு உதவுவனவாகலே அமைநீதள்ளன । என தய்நீதரைக்கீறார்‌ , 136 


பரதீதையிற்‌ பிரியும்‌ தலைவனைக்‌ கொன்ட மனைவி அறீவு பாவமாக 
ஊடுவிறாள்‌ ; கடிந்து திருத்தகிறாள்‌ இருப்பிலும்‌ வா யில்வேன்டி , மனீனிக்கப்பட்டு 
மனையில்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌ தலைவன்‌ மீன்டும்‌ மீன்மும்‌ பரதீதைவயப்படுதல்‌ . 


குழந்தையைப்‌ பெற்ற தாய்க்கு ஏமாற்றத்தையும்‌ லருத்தத்தையுமே தருகிறது. 
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இல்வாழ்வில்‌ நிறைவற்ற தாய்‌ மகனைப்‌ பற்றுக்கோடாகக்‌ கொள்கிறாள்‌ ; 


மகனால்‌ தலைவன்‌ பரத்தை மனமும்‌ தடுக்கிறாள்‌ . 


அரசளாக இருந்தம்‌ தன்மனைவி கன்னகியைக்‌ குழல்‌ இணைவது போல 


அழச்செய்த, பரத்தையை நாடுமி பேகன்‌ புலவரால்‌ இடிதீதரைகச்கப்படுகிறான்‌ 


॥எம்போ லொருத்தி நண்யநீ தெனிறம்‌ 
வரூஉ மென்ப வயங்குபுகழ்‌ பேகன்‌ 37 


என்னும்‌ புலவர்‌ வாக்கில்‌ புகழ்மிக்கவறுக்குப்‌ பொருந்தாத தன்மையையும்‌ , தினமும்‌ 
நாடும்‌ அவனத வேட்கையையும்‌ கானமுடிகிறது. மக்களை ஈன்ற பிள்னராம்‌ 
பொறப்பற்றுப்‌ பரத்தையர்‌ வீடே கதியாய்க்‌ கிடக்கும்‌ தந்தையைச்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ கானமுடிகிறத. 

வர்‌ கல்லு ப நீன்‌ மகன்‌ அழைக்கும்‌ 

குரல்‌ கேட்கிறது! 
எனப்‌ பரதீதையரும்‌ திருப்பி அலப்பும்‌ வன்னம்‌ கழி காமத்தனாய்கீ காலம்‌ 
கழிக்கிறான்‌. வன்டைப்போலபீ பரத்தையரை மாற்றம்‌ அவனைப்‌ பரத்தையும்‌ 
இகழ்கீன்றளர்‌ . சான்றாளர்‌ ஈன்ற தகுதியற்ற மகன்‌ ॥ என்றம்‌ பழிமொழிக்கு 
ஜாராகும்‌ ஆட்ககும்‌ உன்மு. இருப்பிஓம்‌ பரத்தையின்‌ குழந்தைக்குத்‌ தந்தை என்ற 
உரிமை அவருக்கு இல்லை. அதபோலவேப்‌ பொறுப்பு அற்றுத்‌ தன்‌ லீட்டிலம்‌ 
நடப்பத பீர்ளைகணைப்‌ பாதிக்கிறது. இளமையில்‌ தந்தையின்‌ இல்லாமை 
- பென்கணயும்‌, வளரும்‌ வயதில்‌ - கழநீதைகணயும்‌ மிகவும்‌ பாதிக்கிறத. 
அவர்கள்‌ பிறழ்வநிலை உடையவரா அகிர்றனர்‌. தன்‌ குழந்தைகருக்காகப்‌ பரத்தை 
வயப்பட்ட கனவணைப்‌ பொறத்துக்கொள்றும்‌ தாயரையே சங்க இலக்கியம்‌ 
காட்டுகிறது. தற்கால ஆய்வாளர்‌ கவல்‌ மனைவி உறலில்‌ விரிசல்‌ ஏற்பருவதை 


இரக்கதீதடன்‌ அணுகுகின்றனர்‌ 
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"இன்றைய சமுதாய வாழ்க்கையில்‌ கனவன்‌ மனைவி உறஏ 
பிரச்சினைக்குரியதாக மாறி இருக்கிறத. சமூகத்துள்‌ 

்‌ அடங்கிப்போகும்‌ தனிமனிதர்களையும்‌ , சமூகத்தைப்‌ 
புறக்கவித்து விட்டு வெளியேறும்‌ தனிமனிதர்‌ களையும்‌ நாம்‌ 
சந்திக்கிறோம்‌. இன்பவாழ்விச்‌ நழைவாயிலா கக்‌ 
கருதப்பட்ட திருமனங்கள்‌ தவீரீக்க முடியாத வீலங்குகாய்‌ 
மாறிவிட்ட பரிதாபத்தைக்‌ கழிவிரக்கததோரு ஜெயகாந்தன்‌ 
சித்திரிக்கிறாரீ 39 


இதைப்போல்‌ தற்காலத்தில்‌ பல சான்றுகளைக்‌ கானமுடிகிறது. ஆஙிலும்‌ 
தாய்மை உனரீவு என்றம்‌ மாறாத ஒன்றாய்‌ தநீதையையும்‌ மக்களையும்‌ 


இனைக்கும்‌ பாலமாய்‌ அமைவதைச்‌ சந்க இலக்கியமீவழி அறிகிறோம்‌ . 


5,5 சேயின்‌ உளிளம்‌ 


குழந்தைப்‌ பருவம்‌ தாயின்‌ ஏஃபை எதிரீபார்க்கும்‌, கட்டுப்பாரமுகளை 
எதிர்க்கும்‌ பருவம்‌, உனீநீததை னிக்கத்‌ தெரியாத பருவம்‌. சேய்‌, தனத 
தேவைகளை உனா்த்த முதல்‌ முதலீல்‌ கையாகும்‌ மொழி ஏழுகை. இதவே அதன்‌ 
முதன்‌ ஒலி. மீகப்‌ பல்வேறுபட்ட தா ன்டல்கருக்கு ஏமுகையானது ஒரு கட்டிப்பருத்த 
இயலாத பொதுமையான ஐலங்கலாக அமைகிறது. பகி அல்லது நலமின்மை 
விலக்கப்பரும்‌ பொழுது ஞழநீதை அமைதிக்கும்‌ உறக்கத்திற்கும்‌ திரும்புகிறது . 
சிலபொழுது உறக்கத்திலும்‌ அழுகிறத . 


பலவகையிலும்‌ குழந்தை உரிமையோடு வாழவிருமீபுகிறது. அல்‌ 
உலகத்தில்‌ எங்கும்‌ தடையே கான்கிறத. ஏதனால்‌ பெரிய 
மனக்குறை குழந்தைக்கு ஏற்படுகிறது. பலவழியிஜம்‌ வளர 
வீரும்பும்‌ குழந்தைக்குச்‌ சுற்றுப்புறம்‌ இடையுறு செய்வதால்‌ 
மனத்தளரீச்சியும்‌, கன்டபட வாழ்ந்த தன்னைத்‌ தன்டிப்பவர்களைக்‌ 
கன்மு மனநோயும்‌ அடைகீறது. மனக்குறை, மனத்தளர்ச்சி, 
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மனநேோய்‌ காரனமாக உள்ஒூக்குள்‌ போராடிப்‌. போராடி 
அமைதி இல்லாமல்‌ வருந்தவதே தூ ந்கும்‌ வேளையில்‌ அழக்‌ 
காரனம்‌ 


எள்கிறார்‌ குழந்தை என்ஓம்‌ தய்வுரா வீல்‌ மு. வரதராசனார்‌. அழுவதன்‌ 
மூலம்‌ தாயின்‌ கவனத்தை ஈர்க்கும்‌ குழந்தை பாலா ட்டப்பெறுகிறது ; 


அரவணைத்துக்‌ காக்கப்பெறுகிறது. 


வளரவளரத்‌ தனக்கு ஏற்படும்‌ ஐயங்கணைப்‌ போக்கிக்‌ கொள்ளத்‌ தாய்‌, 

தந்தை, மூதோரை நாடுகிறத. அப்போது அத களனிக்கப்பட்டு, அத 
தேடுகின்ற அன்பும்‌, ஐயம்‌ தரும்‌ விடைககும்‌ கிடைத்தால்‌ மிகநல்ல சமுதாய 
மனிதனாக வளரமுடிகிறது. சமுதாயத்தை உள்ளபடிப்‌ புரிந்த செயலாற்றம்‌ 
தற்றல்‌ அக்குழந்தைக்குக்‌ கிட்ருகிறது 

"எல்லாப்‌ பெற்றோர்கஷூம்‌ தங்கள்‌ பிள்ணைகள்‌ மேல்‌ அக்கறை- 

யுள்ளவர்தாம்‌ . எனிலும்‌ எல்லாப்‌ பெற்றோருமே தறிகள்‌ 

குழந்தையின்‌ தனி ஆருமைத்‌ திறமீபற்றி அறிய விரும்புல தில்லை . 

அத்துடன்‌ தங்கள்‌ குழநதைககுக்கும்‌ , தங்ககூக்கும்‌ உள்ள உறவு 

நன்கு உருவாக்கப்பருவ தற்கு அம்ந்த முயற்சி எருத்தக்கொள்ளவும்‌ 

J 1 1] [J 14 

தர்வம்‌ காட்டுவதில்லை. " 
என்பர்‌ உளவியலார்‌ . தங்கள்‌ வருங்காலதீதின்‌ ஆதரவு என்பதுடன்‌ நல்ல நாட்டுக்கு 
ஏற்ற குடிமகனாகவும்‌ விளங்கத்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ மிக அக்கதை எடுத்தக்‌ 
கொள்வதைச்‌ சங்கத்தின்‌ மூலம்‌ அறிகிறோம்‌, நல்ல மகன்‌ பெயர்விங்கும்படி 
வாழ்வதையும்‌, அல்லாதவர்‌ திட்டப்பெற்வதையும்‌ காணும்போத சூழலுடன்‌ 
பெற்றோரும்‌ காரனமாவதை உனரமுடிகிறது. குழந்தைகளின்‌ உலகத்திலீருந்து 
விலகிச்‌ செல்லும்‌ பெற்றோர்கள்‌ நல்ல முதமைக்காலம்‌ உடையலராய்‌ இருக்க 
முடிவதில்லை. பெறிறோருக்கும்‌ வளர்ந்த பிள்ளைகழுக்கும்‌ இடையில்‌ தலைமுறை 


இடைவெளி உருவாவதும்‌ சிறந்த அன்புத்‌ தொடர்பு இல்லாமையாலேதான்‌. பல 


நட 


பல முதியோர்‌ தளித்த இல்லங்களில்‌ அயரீப்படக்‌ காரனம்‌ அன்பற்ற, அதிகத்‌ 
தன்னலம்‌ மிக்க குழந்தைகளே , 


"பெற்றோருடைய முதமைப்‌ பருவத்தில்‌ அவர்களைக்‌ காப்பத 
குழந்தைகமுடைய கடமை. முதியோர்க்கு அக்குருமீபத்தில்‌ 
என்றும்‌ முக்கியத்துவம்‌ இருக்கிறது என்ற நம்பிக்கையை இளைஞர்‌ 
எட்டவேன்ரும்‌ ; முதியோரும்‌ *தான்‌* என்ற என்னத்தை விட்ரு 
ணெயோருக்கு உதலியாக இருக்க வேன்ரும்‌. அல்பலம்‌ கடிய 
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முதியோர்‌ இணையவருக்கு வழிகாட்டி என உனரவேன்மும்‌ . !! 


எனப்‌ “பிரஜையின்‌ குரல்‌! நிகழ்சீசியில்‌ ஜெயகாந்தன்‌ கருத்தரைக்கிறார்‌ . 
தற்காலச்‌ குழல்கள்‌ போலச்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ அதிகம்‌ வேறுபாடுகள்‌ இடம்‌ 
பெறவில்லை. பென்னாயிலம்‌ ஆஜசாயிலும்‌ மகன்பாதகாப்பில்‌ இருநீததையும்‌ , நீன்ட 


வயதள்ள முதியவா£கள்‌ வாழ்நீத வழிகாட்டியதையும்‌ புறநானு று காட்டுகிறது. 


சங்க இலக்கியம்‌ காட்டும்‌ இள்ளொருகாட்சி குழந்தைத்‌ தொழிலாளர்‌ நிலை. 
தற்காலத்தில்‌ மூத்தோரின்‌ அடக்குமுறையால்‌ விருப்பினறியும்‌, வேறுவழியின்றியும்‌ 
குழந்தைகள்‌ அடங்கித்‌ தொழிலாளிகள்‌ ஆகின்றனரீ . சங்க இலக்கியத்தில்‌ அவரகள்‌ 
அடக்கப்படவில்லை; இயல்பாகவே தொழில்‌ கற்கும்‌ தரீவம்‌ எட்டப்பட்டனா்‌, 
முதியோர்கள்‌ சமுதாய நலத்தை உத்தேசித்த உழைத்தனர்‌ எனில்‌, குழந்தைகள்‌ 
தந்கரூக்கு உள்ளிருந்து வேலை செய்யும்‌ இயற்கைச்‌ சக்தியில்‌ எசமாக உழைத்த 
அறிது தேடினர்‌ . குழந்தைக்கு உழைப்பும்‌ பயலும்‌ ஒன்றாகவே இருந்தத. 
மான்டிசோரியின்‌ சித்தாந்தப்படி , 


உழைப்பு வயத முதிர்ந்தவலுக்குக்‌ கணபீபைத்‌ தரலாமி 
குழந்தைக்கோ உழைப்பு ஒரு புதிய ஊக்கத்தையும்‌ 
ஆற்றலையும்‌ தரக்‌ கான்கிறோம்‌ . குழந்தை தன்‌ உழைப்பின்‌ 
பயனாக வளர்ச்சியும்‌ பயிற்சியும்‌ பெறகீறான்‌ . ॥ 


என்கிறார்‌ பிரீ. என்லம்‌ பெரியார்‌. 
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வியா ட்டிக்கெனளச்‌ சங்க மக்கள்‌ தந்த ஊக்கம்‌ ஜளவிடற்கரியது 
உலகத்தை அறியவும்‌ ஏதனோரு இணையவும்‌ குழநீதைக்கு விளையாட்டும்‌ 
மொழீயுமே உதவுகின்றன. | 


"விளையாட்டு புதிய அஓபவங்களிச்‌ தேவையை இரு பெரும்‌ 


வழிகளில்‌ பார்க்க வைக்கிறத, 
1. உலகதீதைப்‌ பநிறி அறியக்‌ குழவிக்கு உதவுகிறது. 


2.  நடப்பியலையும்‌ மெய்ம்மையையும்‌ மீறிய கற்பனையை 
அலஓமதிப்பிள்‌ மூலம்‌ போராட்ட உனாீவுகளைச்‌ 
சமனப்படருத்தகிறது. உலகத்தடன்‌ இணைய வழிமுறைகளைக்‌ 
காட்டித்‌ தருகிறது. 


என்றம்‌ உளவியலார்‌ கருத்துப்படி கற்பனையாக நடும்‌ விணயாட்டைப்‌ பொய்தல்‌ 
காட்டுகிறது. உன்னாப்‌ பாவைக்கு வறுமுலை ஊட்டும்‌ . தாய்மையை இளம்‌ பென்லீடம்‌ 
கால்கிறோம்‌. தம்‌ புதப்புதக்‌ கற்பனை கலந்த விளையாட்டை இட மறுப்புக்‌ 


குறப்பரமும்போத பென்‌ குழந்தைகள்‌ சினம்‌ அடைகின்றனர்‌. 


"பென்‌ குழந்தைகள்‌ தாங்கள்‌ எவையேலும்‌ இழக்கும்‌ பொழுதும்‌ , 
தங்ககுக்கு வெளியில்செல்று விளையாடும்‌ ஏலமதி மறுக்கப்பட்டாலம்‌ 
கோபம்‌ கொள்கின்றனர்‌ . அவரீகளில்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்த 
இழுத்தாலும்‌ கோபம்‌ வெளிப்பருகிறது. மேலும்‌ பிறர்‌ தநிகளைக்‌ 
குறைகறும்போதம்‌ ஏமாற்றம்‌ போதும்‌, அதிகாரத்தின்‌ மூலம்‌ 
பிய வைக்கும்போதமி, தீட்டும்போதம்‌, அடிக்கும்‌ போதம்‌ 
கோபமீ கொள்கின்றனர்‌ . வ 


இவ்வனைத்தும்‌ சங்கத்தாயர்‌ தம்‌ மகள்களிடம்‌ செய்த வெறப்பைத்‌ தேடிக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌, பென்‌ தாயை அவ்வளவு எளிதில்‌ மனீனிப்பதில்லை நரகம்‌ 
புகட்டும்‌ அறனில்‌ அன்னை! என்பதில்‌ தாய்‌ வளர்த்த அன்பைவிட, மறுத்ததன்‌ 
வெறுப்பே முன்நிற்கிறத. 
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"பள்ளிகள்‌ செய்யும்‌ குற்றங்கருக்காக அளிக்கப்படும்‌ தன்டனை 
. அறமுறைக்குட்பட்டதாக இருக்க வேளன்ரும்‌. பொதவாக ஐந்து 
வயதுக்கு மேற்பட்ட பிள்ளைகளைப்‌ பிரம்பில்‌ ஏல்லத கையால்‌ 
அடிப்பதானத பெற்றோருடைய தோல்வியையே காட்மும்‌ . "46 


என்ஓம்‌ கருத்துப்படி பேசித்‌ திருத்த முடியாத தாய்‌ கூந்தலைப்‌ பற்றி இழுத்த, 
சிதையும்‌ கோல்‌ கொன்ரு நைய அடிக்கிறாள்‌. அடிப்பட்ட பென்‌, அன்றே 

உடன்‌ போக்கு மேற்கொள்கிறாள்‌. தால்‌ செல்வதைத்‌ தாய்க்குத்‌ தரும்‌ 
தன்டனயாகவும்‌ கருதுகிறாள்‌. தாய்‌ தரும்‌ தன்டனை மகனைத்‌ திருத்தவதற்குப்‌ 
பதிலாக மககூடன்‌ பிளவை அதிகுப்படுத்திவிருகிறது.  எற்கெருதீதிறாந்த அறனில்‌ 
யாய்‌£ என்லம்‌ மகள்‌ தான்‌ திருமீபி வருவதையும்‌ அன்னைக்குக்‌ கூறாமல்‌ தோழிக்குக்‌ 


கூறி அலப்புகிறாள்‌ . 


தாயின்‌ அன்பு சேயிடம்‌ வெளிப்பரும்‌ தன்மையில்‌ பல்வேறு வகைகள்‌ 
இருப்பிலம்‌ என்றும்‌ சேயின்‌ நலம்‌ கருதியதாகலே இருப்பதைச்‌ சங்க இலக்கியங்கள்‌ 
காட்டுகின்றன . இளமையில்‌ ஏலபைவம்‌ இன்மையும்‌, தன்மனைப்பும்‌ இருப்பதால்‌ 
தாயின்‌ அன்பின்மேல்‌ ஐயம்‌ கொள்ள நேரும்‌ சூழ்நிலை சேய்க்கு உன்டாகிறத. 
தாயின்‌ உன்மை அன்பிலைச்‌ சேய்‌ உனரும்போத முரள்பாருகள்‌ மறைந்து மகீழ்சீசியும்‌ 
நிறைவும்‌ ஏற்படுகின்றன . தாயன்புக்கு எலிறம்‌ இனை இல்லை என்பதைக்‌ காலம்‌ 


காலமாக இலக்கியங்கள்‌ உனா்த்தி வருகின்றன. 


மனநோய்‌ வந்தபிறகு சிசிச்சை செய்வதை வீட, அத. வராதிருக்கச்‌ 


செய்வது நல்லத, மனநோய்‌ வராதிறாக்கவும்‌ அதற்கும்‌ மேலாகச்‌ 
சிறந்த உனர்சீசிநலம்‌ உன்டாகவும்‌ உதவுவதே உளநலவியலீன்‌ முக்கிய 
நோக்கமாகும்‌ , 247 


என்கிறார்‌ டாக்டர்‌ மு. ஏறம்‌. 
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சங்ககால மக்கள்‌ இக்கருத்தை அறிந்த இருந்தாந்போலவே 
உளநலத்திலம்‌ மிக்க அக்கறை கொல்மு இருந்ததாகப்‌ புலப்படுகிறது. 
வருமுன்‌ காக்கும்‌ முயறீசிககும்‌ , வந்தபின்‌ தீர்க்கும்‌ செயல்கரும்‌ 
தாயிடம்‌ தன்‌ சேய்மாட்ருக்‌ கொள்கும்‌ அன்பின்‌ விளைவாக ஏற்பருவதை 


அறியமுடிகிறது . 


KR KH 
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அடிக்குறிப்புகள்‌ 


“psychology is at the Centre of our effort to 
understand the behaviour of all livingthings and 
in particular, of our individual search for self 


understanding. Psychology deals with our feelings, 
our thoughts and our ways of doing things. 


Psychology is the Science of behaviour § is interested 
in the specifics of behaviour.” B. Von. Haller 


Gilmer, Psychology, Dp. 4. 


பி. குப்புசாமி, சமூக உளவியலக்கு ஓர்‌ அறிழகம்‌, ப. 290, 


மை க ச 


இயக்க இயல்‌ பொருள்‌ முதல்‌ வாதமும்‌, வரலாற்றப்‌ பொருள்‌ முதல்‌ 
வாதமும்‌, ப, 333, மேற்கோள்‌, ௮. தறமுகம்‌ , தமிழ்‌ 
இலக்கியங்களில்‌ பொதவுடைமை , ப, 30, 


கை 


லைக்க 


னை 


“The experience of pregnency and motherhood can have 


a strange effect on you as a woman. You are entirely 
engrossed in your ow. body and the life it holds. It is 
as if you are in the grip of a powerful force, as if a 
wave had lifted you above and if beyond everyone else, 
In this way there is always a part of you that is 

. unreachable and is reserved for the future - Your baby." 


Sophia Loran - Eves Weekly, Jan. 26 Feb. 1, 1985, pe6l. 
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21. 
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"Congental experiences resulting from the mothers‘ 


physical condition that -may be unfavourable to 
normal prenatal development are : toxic poisoning, 


disease, malnutrition, infection, endocrine imbalance 
and possibly a severe nervous shock. To these can 
be added birth injuries that may result in feeble 
mindedness or other abnormalities." 
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புறநா. 74 : 1 
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்ற்தல்‌, 28 ! 1-6 
மே.ப 34 2 
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328, 3935, 218, 288; நற்‌, 384; புறநா. 117; 


ஓங்‌ 70 4. 


"Vandenberg ( 1966 ) Compared the intellectual 
patterns of dizygotic and monozygotic twin pairs by 
analyzing their veilablity in six mental abilities 
subjects. He reported significant hereditary 
influence for four factors of intelligence : Verbal, 
spatial, number and word fluency. The lack of 
evidence for strong genetic influence on factors 
affecting memory and reasoning has important 


36. 
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38, 
த 
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41, 
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44, 
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implication for child learning and teaching." 
Mildred C. Robeck, Infants and Children, 


De 10. 
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Helene Deutsch, A_psychology of Women, Girl hood, 
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சங்க இலக்கியத்தில்‌ கானப்பெறும்‌ ஏகம்‌, புறம்‌ என்லும்‌ பொருள்‌ 
இலக்கனப்பாகுபாடு தமீழர்க்கே உரிய சிறப்புடைத்த. தினை என்லும்‌ 
சொல்‌ மக்களின்‌ வாழ்க்கையைக்‌ குறித்தது. அகமும்‌ , புறமுமா கிய 
வாழ்வில்‌ சிறந்திருநீத தமிழா சாம்‌ ஈன்ற மக்களையும்‌ தம்‌ பொருளாகவே 
கருதினர்‌ . 

தொல்காப்பியம்‌ காட்டுவது தந்த வழி சார்ந்த குரும்பம்‌. ஏதில்‌ 
தாயின்‌ இடமும்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றுள்ளது. குலம்‌ சிறக்கக்‌ குழந்தைப்‌ பேறு 
கிட்டாத நிலையில்‌ தந்தை இறன்டாம்‌ மனம்‌ செய்வதைத்‌ தாய்மை விரும்பும்‌ 
தலைவி ஏற்றிருக்கிறாள்‌ . ஆன்‌ குழந்தை சிறப்பாகும்‌ , பென்‌ குழந்தை 


விழிப்புடஓம்‌ பேலி வளர்க்கப்பட்ருள்ளனர்‌ . 


தாயரீல்‌ பல பிரிவினர்‌ இருந்தனர்‌. இருப்பீஓம்‌ நற்றாயும்‌, செவிலித்‌ 
தாயும்‌ சிறப்பாக, வேற்றுமையின்றி ஒருவராகலே கருதப்பட்டதை அறிய முடிகிறது. 
தாய்க்குரிய பெயரீகளாக அன்னை, தாய்‌ என்பனவும்‌, சேய்க்குரிய பெயர்களாகப்‌ 
புதல்வன்‌ , மகள்‌ என்பனவும்‌ பெரிதும்‌ பயின்று வந்தள்ளன. சேய்‌, பெயரன்‌ 
என்பன மிகக்குறைவு. குழந்தை என்லும்‌ பெயர ஏக்கால வழக்கில்‌ இல்லை . 


'அமீமா என்ஓும்‌ பெயரும்‌ தாய்க்கு வழங்கப்படவில்லை . 


குழவிப்‌ பருவம்‌ கருஏுலக வாழ்வில்‌ இருந்தே தொடங்குகிறது. களவில்‌ 
மெய்யுறு புனர்ச்சி இருந்தளீளத. களவில்‌ மகப்பேறு குறித்து அஞ்சிய தலைமக்கள்‌ 
விரைவில்‌ கற்புமனம்‌ கான முயனீறள்ளனர்‌ , பரத்தையர்ப்‌ பிரிவில்‌ இருப்பிலும்‌ 


மகப்பேறு குறித்த கட்மையுனா்வு தலைவலுக்கு இருந்தத. சூல்கொள்ட தலைமகள்‌ 
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பெரிதும்‌ சிறப்பிக்கப்பெற்றாள்‌ . மகளீன்றபின்‌ பொல்வ பெறும்‌ தாய்‌, 
குமந்தைப்பேற்றால்‌ மேலம்‌ பாராட்டப்‌ பெறுகிறாள்‌. சேயின்‌ குழவிப்‌ 


பருவம்‌ உரிமை உனர்ச்சியும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ நிறைந்ததாகக்‌ கானப்படுகிறது. 


இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ ஆணும்‌ பென்னும்‌ மிகுந்த கலளத்துடன்‌ 
வளர்க்கப்‌ பெற்றள்ளனர்‌ . கல்வியுமி, வீரமும்‌ , அழகும்‌ நிறைந்த 
தலைவனாக ஆன்‌ உருவாகீறாள்‌. தலைவனைத்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ பக்குவமுள்ள 
பென்னாக மகள்‌ மாறுகிறாள்‌. குறிக்கோமும்‌ , குகப்பெருமை காக்கும்‌ 
பன்பும்‌ நிறைநீத தலைமக்களாக அவரீகள்‌ உருவாக இளமைப்பருவம்‌ 
வழிவகுக்கிறது. 


வீளையாட்ருகள்‌ , குறுமக்கள்‌, இணைஞர்‌, மகளிர்‌ ஆருதற்கெனப்‌ பல 
திறத்தனவாயிருந்தன .. ஏவற்றாலும்‌ அக்கால மக்கள்‌ தம்‌ வாழ்வும்‌, 
பன்பாடிம்‌ புணாகின்றன . ஆன்‌ மக்கள்‌ தம்‌ தந்தையர்‌ தொழிலைழும்‌ 
விளையாட்டாகவே கருதிச்‌ செய்தனர்‌. மகளிரும்‌ பல்வேறு தொழீல்‌ 
புரிந்துள்ளனர்‌ . 


அக இலக்கியங்களில்‌ புதல்வன்‌ தந்தையின்‌ பரத்தமையைத்‌ தடுக்கும்‌ 
வாயிலாய்‌ அமைகீறான்‌. தாய்‌ நல்ன கறி, அல்ல கடிந்து வளர்த்தல்‌ 
நற்குனமிக்க மகளை உருவாக்கும்‌ என்பது வெளிப்படுத்தப்பருகிறது. மகனில்‌ 
நல்ல கனத்திற்காகப்‌ பாராட்டப்பெறுமீ "தாய்‌, அல்ல குனங்கருக்காகக்‌ 
கடியவும்‌ படுகிறாள்‌. மகனின்‌ திருமன முயற்சியில்‌ தாயின்‌ இடம்‌ 
குறிப்பிடப்படவில்லை. உடன்போக்கில்‌ மகள்‌ அழைத்தலரும்‌ பென்னைத்‌ தாய்‌ 


தன்‌ மருமகளாக்‌ ஏற்றுக்கொள்கிீறாள்‌ . 


திருமனதீதின்‌ பிள்‌ மகனத குருமீப வாழ்வில்‌ பரத்தையாப்பிரிவு 


காரனமாக வாயில்‌ தக அமைவோரில்‌ தாயின்‌ பங்கு இல்லை. தாயின்‌ 
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உனர்வுகள்‌ ஊடலீன்‌ இவிமையைக்‌ குறைத்திருக்கும்‌ என்பதால்‌ விலக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌ 


என்பது உளவியல்‌ சார்ந்த ககிப்பாகும்‌ . 


தாய்லயிதறு வியத்தலும்‌ பழித்தலும்‌ அகத்தைப்‌ -போன்று புற இலக்கியங்களீலும்‌ 
கானப்படுகிறது. வறுமையிலும்‌ செம்மையாக வளர்க்கப்பட்ட மகன்‌ இழிசெயல்‌ 
செய்ய நாணுகீறான்‌. காம்புகும்‌ காளையரைப்பெற்ற மூதின்மகளிரிள்‌ தாய்மை 


உனரீவு, மகன்‌ இறப்பையும்விட ஏவன்‌ புகழையே பெரிதம்‌ கருதுகிறது. 


. கவர்‌ இறப்பிற்குப்‌ பின்னரும்‌ கடமை உனரீஏமிக்க தாயர்‌, புதல்வருக்காக 
உயிர்‌ வாழ்ந்தனர்‌ . கருமையான கைம்மை நோன்புகளைப்‌ பொறுத்தக்‌ கொன்டு 
மக்களில்‌ வளர்ப்பில்‌ தமக்குரிய பங்களிப்பைச்‌ செய்தள்ளனர்‌ . இக்கடமை 


இல்லாதவரே கனவருடன்‌ உயிரீதறக்க விரும்பியிருக்கலாம்‌ . 


கடவுள்‌ தொடர்பான செய்திகளில்‌ முருகன்‌, தாய்க்கடவுளிள்‌ சேயாகக்‌ 


குறிக்கப்பெறுகிறான்‌ . 


சங்கச்‌ சமுதாயம்‌ புதல்வனை மிக இன்றியமையாதவளாகக்‌ கருதியது. 
முதலீல்‌ மனந்த பென்ணுக்குத்‌ தாய்மைப்பேறு கிட்டாதபோது, மகவு வேன்டி 
மறுமனம்‌ செய்வதும்‌ நடந்தளீிளத. மகப்பெறாத குறை காரகமாகத்‌ தன்னிலை 
தாழ்நீதாலம்‌ , கசவனின்‌ மறமனத்தால்‌ பிறக்கும்‌ மகவிற்குத்‌ தாயாக வாழும்‌ 


பென்‌, கனவனின்‌ தலைமைப்‌ பன்புக்கும்‌ குறை நேராத காத்திருக்கிறாள்‌ . 


எக்காரனத்திளாலோ தாய்‌ இறநீதவிட, மகவை வளர்க்க என்றும்‌ 
தந்தையின்‌ மறுமனம்‌ நடந்துள்ளது. கைத்தாய்‌, ஊட்டும்‌ தாய்‌, வளர்ப்புத்தாய்‌ 


ஈனாத்தாப்‌ எனத்‌ தாயர்‌ பலர்‌ இருந்தள்ளமை அதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ . 
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பென்னைப்‌ பொறுத்தவரை களவுவாழ்வு போ ராட்டம்‌ நின்றநீததா கவே 
 இருந்தள்ளது. லளரீந்தவரும்‌ மகள்‌ இளமைப்பருலம்‌ எய்தம்பொமுத தாயின்‌ 
கவனம்‌ பெரிதம்‌ குறுகிறது. களவில்‌ ஈடுபடும்‌ மகளை அறிந்த இற்செறித்துக்‌ 
காக்கிறாள்‌. இற்செறிப்பிள்‌ கருமை, அலர்‌, வெறியாடல்‌, தலைவல்‌ வரைவு 
வேன்டிவரத்‌ தமர்‌ மறுத்தல்‌ தசியலற்றால்‌ அறத்தொடு நிலை அல்லத உடன்போக்கு 


்‌ மேற்கொள்ள மகள்‌ முனைகீறாள்‌ . 


தாய்‌ ஐயுற்று விளவும்போதம்‌ , வெறியாட்டு நிகழும்போதும்‌, அயலார்‌ 
வரைவு வேன்டிவரும்போதும்‌ , தலைவன்‌ வரைவு வேன்டவந்த தமர்‌ மறுக்கும்‌ 
போதம்‌ அறத்தொடு நிற்கும்‌ மகளின்‌ மனநிலையைப்‌ புரிந்தகொள்கும்‌ அலீனை, 


மகளின்‌ திருமனத்தை முன்னின்று நடத்துகிறாள்‌ ; எக்காரனம்‌ கொல்டும்‌ எதிர்ப்பத 


"இல்லை, 


அன்னைக்கு அஞ்சும்‌ மகள்‌ அறத்தொடு நிற்கத்‌ தயங்கும்‌ நிலையில்‌ 
ஊரலர்‌ கருமையாகும்‌ போதம்‌, தலைவன்‌ வரைைத்‌ தமா்மறுக்கும்‌ போதம்‌ , 
ஏதிலர்க்கு மகட்கொடை நேரும்போ தும்‌ உடன்போக்கு நிகழ்நதள்ளது . I 
உடன்போக்க செல்லும்‌ மகள்‌ மகிழ்த்‌ தாயோ தாங்கற்கரிய தயா அடைகீறாள்‌ . 
அப்பொழுது தாயின்‌ பல்வேறு இயல்புகள்‌ வெளிப்படுகின்றன . தேடிச்சென்று 
மீள்வதும்‌, மகள்‌ திரும்பீவர விரும்புவதும்‌ வதுவை நடத்த விழைவதும்‌, தாய்‌ தன்‌ 
- மகளின்‌ காதலக்கு எதிர்ப்பு தொரிவிப்ப தில்லை என்பதைத்‌ தெளிவுறுத்தும்‌ 


எங்ஙளமாயிலம்‌ வதுவை நடைபெறவேன்டும்‌ என்பதில்‌ தாயின்‌ தவிப்புப்‌ 
புலனாகிறது. வரைவு முடிந்தபின்‌ கற்பு வாழ்வில்‌ தொழியுடன்‌ தாயும்‌ சென்று 
மகளின்‌ குரும்ப வாழ்வைக்‌ கன்மு மகிழ்வ அண்டு . இளநங்கை மனம்‌ முடிந்தபின்‌ 
சிறமுதக்குறைவியாய்‌ அறீவு பெறுதல்‌ கன்மும்‌ , மகவு பெற்றுப்‌ பொலிதலைக்‌ 


கன்மும்‌ நிறைவும்‌ மகிழ்வும்‌ அடைகீறாள்‌ தாய்‌. 
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கருவலக வாழ்விலீருந்தே உள்ளத்தாலும்‌ தாய்‌ சேய்‌. உறவு .வலவடைகிறத . 
குல்கொன்ட பென்‌ தனத உடலில்‌ ஏற்படும்‌ மாற்றத்துடன்‌. உள்ளத்தாலும்‌ மாதுதல்‌: 
அடைகிறாள்‌ வயா எனிலும்‌ கருவுற்ற பென்கிச்‌ வேட்கையைக்‌ கனல்‌ 


தீர்ப்பது ஏறினை உயிர்களால்‌ அறியப்படுகிறது . 


வயிற்றில்‌ இருக்கும்பொழுதும்‌ கரு பாதகாக்கப்பட வேன்மும்‌ என்பதில்‌ 


மிகவும்‌ அக்கறை செலத்தியுள்ளனர்‌ . 


. தாயிள்‌ மன ஏதிர்வகள்‌ கருவைப்‌ பாதிக்கின்றன. தாயின்‌ உளச்சிதைவு , 
கருச்சிதைவையும்‌ , உடல்‌ ஊத்தையும்‌ ஏற்படுத்தியுள்ளத. 


மகளீன்ற பின்ஓலம்‌ தரும்‌ சிறப்புக்‌ கவவிப்பால்‌ தாய்மை உயர்‌ஏ 


இ] 


மனப்பாள்மையைத்‌ தோறீறுவிக்கிறது. 


தாய்‌, தன்‌ சேய்க்கு உனவட்டுதல்‌, குழந்தை சமூகத்துடன்‌ பழகுவதற்கு 
வித்திருகிறது. உனவுட்டல்‌, எதிரிகளிடமிரறுந்த பாதகாத்தல்‌, தொலைந்தபே எனபின்‌ 
தேடுதல்‌ அகிய செயல்களில்‌ தாய்மை இயல்பூக்கம்‌ வெளிப்பருகிறது. பேணும்‌ 
தாயே தன்‌ சேயை விலக்கும்‌ தன்மையாகிய பிறழ்ஏநடத்தை, அடித்தல்‌ , கைவிருதல்‌ , 
மனம்திரிதல்‌ ஆகியவற்றில்‌ புலப்படுகிறது. oo 


குழந்தை இறப்பு என்லும்‌ தன்மை ஆஃறினை உயிர்களில்‌ மனிதர்க்குச்‌ சமமாக 
விளக்கப்பட்டிருத்தலைக்‌ கான முடிகிறது. தாய்சேய்‌ உறவைப்‌ பொறுத்தவரை 
மாந்தரின்‌ ஹாம்‌ அறிலைப்‌ பெற்றுவிட்டன என்பத போல சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
அஃறினை உயிர்களின்‌ செயல்பாடுகள்‌ அமைநீதள்ள திறம்‌ பெரிதும்‌ வீயத்தற்குரியது. 


சங்ககாலத்தில்‌ மகன்‌ பெரிதம்‌ சிறப்புப்‌ பொருந்தியவனாகக்‌ 
குறிக்கப்பருகிறான்‌. கல்விச்‌ சிறப்பு, போர்க்கள வெற்றி இவற்றால்‌ தாயில்‌ 


நேசம்‌ கருகிறது. பன்பால்‌ உயரீந்த தலைவன்‌ காமவயப்பட்டு உடலீயல்‌ 
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்‌ இன்பம்‌ “விரும்பிலும்‌ , முறையாக மனம்பேசித்‌ தலைவியை அடைந்தள்ளால்‌ . 
பென்னை .வீருமீபி அடையும்‌ சமூக நடத்தை பநீறிய உளலியல்‌ கறுகளாக 
மடலேறல்‌, ஏறுதழுவல்‌ ஆகியவை கானப்பெறுகின்றன . 


உடன்பிறந்தார்‌ ' அன்பு, தநீகை திருமனத்தில்‌. தமையன்‌ நிலை, 
நன்பலுக்கு உதவுதல்‌ தசியவை தாய்‌ வளரீப்பால்‌ வீடைக்கும்‌ சமூக 


உந்துதல்கள்‌ எனலாம்‌. 


அன்பும்‌, தியாகமுமீ மட்டுமே தாயின்‌. பன்புகள்‌ எனக்‌ கருதுதற்கில்லை . 
தற்காதல்‌ , பிறா்நலம்‌ பேனல்‌, கன. கால்‌, கபடனீமை, பற்றார்வமி, 
ஈருபாரு, நம்பிக்கையற்ற தன்மை, விரச்தி,. செறுப்பு அகிய பல்வேறு 


கொள்கைகளின்‌ கூட்டுக்‌ கலவையாகத்‌ தாய்‌ திகழ்கிறாள்‌... 


எங்கேலும்‌ ஒரு மகள்‌ உடள்போக்கு மேற்கொனள்டாள்‌ எனிலும்‌, தன்‌ 
மககுக்கும்‌ அந்நிலை வருமோ என்ற அச்சம்‌ தாயா அனைவர்க்குமீ உன்ர 
என்பது சங்ககாலம்‌ தொடங்கித்‌ தற்காலம்‌ வரை 1 வழிவழியாக வருவது 


புலப்படுகிறது. 


தாயின்‌ உன்மை இயல்பு அறியாத மகள்‌ தன்விருப்பம்‌ மதியாத தாய்க்கு 
எதிராகப்‌ போராட்டம்‌ நடத்துகிறாள்‌. தாயின்‌ கட்டிப்பாட்டிற்ிகுப்‌ பதிலஜ 
தீரும்‌ நிகழ்வாக உடள்போக்கைச்‌ கருதுகிறாள்‌ .  ஆதரஏுதரும்‌ அன்னையைப்‌ 
பாராட்டும்‌ பெருந்தகைமையும்‌ பென்ணுக்கு இருந்தள்ளது , அழமகள்ள மகளால்‌ 
பாராட்டப்பெறும்‌ அனை, அவளால்‌ போர்‌ ஏற்படும்‌ சிக்கல்‌ தோல்ழம்பொழுத 


ஊராரால்‌ பழிக்கப்பெறுவதுமீ உன்டு ; 


களவில்‌ மெய்யுறுபுனர்ச்சி இருந்‌ திருப்பிறம்‌ -மகப்பெறுதல்‌ . வரைவிற்குபீ 
பீள்பே நடந்தள்ளது. தாய்‌, தந்தை, சேய்‌ இனைந்த குழும்ப வாழ்வில்‌ 
தந்தையிச்‌ பங்கும்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிப்ப்டத்தக்க வில்‌ உள்ளது. தாய்‌ இறப்பின்‌ 
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தநீதையும்‌, தந்த இறப்பின்‌ தாயும்‌ குழந்தை வளர்ப்பில்‌ அதிகப்படி .கவனம்‌ 
செலுத்தியுள்ளளர்‌ , சேய்‌ வளர்ப்புக்‌ கடமை இல்லாத, பென்மை இயல்பூக்கம்‌ 
மிகுந்த பென்டிர்‌ , கனவன்‌ இறப்பின்‌ தாமும்‌ உயிர்‌ விட்டுள்ளனர்‌. தந்தையின்‌ 


பரதீதமையால்‌ தாய்‌ அடையும்‌ மன தீதவிப்பு சேயால்‌' ராீந்குகிறது. 


உரிமையோடு வாழ வீருமீபும்‌ சேய்‌, பெற்றோரின்‌ ஆதரவுடன்‌ நல்ல 
குடிமகனாக உருவாகிறது. இளமையில்‌ பெற்றோர்‌ காட்ருமீ அன்பு, முதுமையில்‌ 


மக்கள்‌ தரும்‌ பாதகாப்பாக மாறுகிறது. 


குழந்தைகள்‌ தவறு செய்யும்பொழுது கன்டிக்கப்பருவதை வெறுத்தாலுமீ, 


தவறை உனர்நீதபின்‌ தாயை வெறுப்பதில்லை 


கருவுலகம்‌ தொடங்கி முதமை வரை தாயும்‌ சேயும்‌ கொள்ஞும்‌ உறவு, 
உளவியல்‌ சார்ந்ததாகவும்‌ , உளநலவியல்‌ பெரிதும்‌ போற்றப்பட்டிருந்ததாகவும்‌ 
சங்க இலச்கியமீவழி அறியமுடிகிறது. உளவியல்‌ கள்லோட்டம்‌ ஒவ்வொருவரின்‌ 
தனித்தலிமையுடள்‌ , அவர்கள்‌ மற்றவர்களிடம்‌ கொள்ளும்‌ உறவிலும்‌ செலுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளதையும்‌ அறிய முடிகிறது. தாய்‌ எல்லம்‌ உறவு மற்ற உறவுகளோடு 
கலக்கும்பொழுது நிறைவு பெறீறால்‌, அவ்வுறவுகள்‌ எல்லார்‌ உள்ளத்தையும்‌ 
வளப்படுத்துகின்றன . நிறைவு தராத உறவுகள்‌ , வாழ்வின்‌ உயிர்த்தன்மையை 
மாய்த்துவிருகின்றன 


எதிர்கால வளர்ச்சிக்கு இன்றைய உரமாகும்‌ குமந்தை வளர்ப்பைத்‌ தான்‌ 
அறிறும்‌ சமுதாயக்‌ கடமையாகத்‌ தாய்‌ மேற்கொள்கிற்ாள்‌. உன்மையான 
தாயன்பே, சமுதாயத்தில்‌ அன்பு கொண்ட உயர்ந்த குழந்தைகளை உருவாக்குகிறது 


என்பதை ஆய்வு புலப்படுத்தகிறத, 
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இல்வாய்ஏக்‌ களம்‌ மேலும்‌ பல புதிய தலைப்புகளில்‌ ஆய்வு செய்ய வழி 
அமைத்துக்‌ கொடுப்பதாக உள்ளத. “ தற்காலத்தில்‌ வளரீந்த வரும்‌ அறிவியல்‌ 
துறைகளில்‌ உளவியலில்‌ ஆய்வுகள்‌ பல வெளிவரில்‌ மாலுடம்‌ : வளமீபெறும்‌ . சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ தந்தை, குழந்தை வளர்ப்பில்‌ உளவியலின்‌ பங்கு, சேய்‌- இளமை 
முதுமைப்‌ பருவம்‌, குருமீப உருவாக்கத்தில்‌ குழநீதையின்‌ பங்கு கிய தலைப்புகளில்‌ 
இலக்கிய ஆய்வு நடத்தப்பெறலாம்‌ . பல்வேறு தாரளங்களால்‌ கட்டுக்குரும்பங்கள்‌ 
மறைந்துவரும்‌ இக்காலச்‌ சூழலில்‌ தாய்‌, தநதை, சேய்‌ மட்டுமே உள்ள தனிக்‌ 
குரும்பங்களே . இனி அதிகமாகும்‌. மனித உறஏு வளம்பட, ஒருவருக்கொருவர்‌ 
புரிந்த கொன்மு வாழ்வு நடத்த சங்க இலக்கியம்‌ உளவியல்‌ முறையில்‌ வழிகாட்டியது 
என்பதை இவ்வாய்வு எடுத்தக்காட்டியுள்ளத. சமுதாயப்‌ பயன்பாட்டுக்கு ஏந்ற 
முறையில்‌ பல்வேறு இலக்கியங்களிலம்‌ உளவியல்‌ வழி ஆய்வு நடத்தப்படவேன்டும்‌ 
- எலிபதற்கு எனது இம்முயற்சி ஒரு தூ ன்ருகோலாக, அமையும்‌ எனில்‌ அதுவே 


தமிழன்னைக்கு யான்‌ சூட்டும்‌ முத்தாரம்‌ ஆகும்‌. 


KRENEK 


பத்‌ அது தது இடத த தத தத்‌ தத்‌ த்த த த த த 


தனைநா ற்‌ பட்டியல்‌ 


உத டது இடது தப்பத்‌ அத்‌ நத இ ந த்‌ த இத தத்த 
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கிஷ 


கடை 


சாமீநாதையர்‌ , உ.வே., ஐங்குறுநா று மூலமும்‌ பழய உறையுமீ, . 


( பதிப்பாசிரியர்‌ கபீர்‌ ஏச்சுக்கடமீ, சென்னை, 


4ஆம்‌ பதிப்பு, 1949, 


ப அ ப த்‌ - அ 


ல்‌ வவ ல்வில ப்‌ 5 குமந்தொகை மூலமும்‌ பழைய உரையும்‌ , 
கபீர்‌ ஏச்சுக்கடம்‌, சென்னை, 1953, 


உரையும்‌, கபீர்‌ அச்சுக்கடம்‌, சென்னை, 
1956, 
i i , எர்பாடல்‌_மூலமும்‌_பாரீமேலழகர்‌ உறையும்‌, 


; புறநான று மூலமும்‌ பழைய உளரும்‌ , 


த க 


டாக்டர்‌ உ.வே. சாமிநாதையர்‌ 
நூல்நிலையம்‌, சென்னை, 7-ம்‌ பதிப்பு, 


ப த த்‌ த்த 


DAL 
சோமசுந்தரனார்‌ ,பொ.லே. , ஏகநான ம, _களிற்றியானை நிரை , 
(உரையாசிரியர்‌ ) கழகம்‌, சென்னை, 1973, 
வன்க, அகல்‌ மனபடைப்பகம்‌, 


நித்திலக்கோவை, கழகம்‌ , சென்னை பத்‌ இ 


லைல 
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சோமசுந்தரனார்‌ ,பொ.வே. , பத்தப்பாட்டு-இரன்டாம்‌ பகுதி, 
(உரையாசிரியர்‌ ) கழகம்‌, சென்னை, 1966. 
திருவள்ஞூவர்‌ , - திருக்குறள்‌, 
கழகமீ, சென்னை, 20-இம்‌ பதிப்பு, 
. 1991. 
துறைசாமமீப்பீர்ண , ஒலை. சு. , ஐங்குறுதா று_மூலழம்‌ _லிளக்கஏுரையும்‌ , 
(உரையாசிரியா்‌ ) முதல்‌ தொகுதி, துள்ளாமலைப்‌ 


பல்கலைக்கழக வெளியீ, 1957, 


க 


இரன்டாம்‌ தொகுதி, ஊனாமலைப்‌ 
பல்கலைக்கழக  வெளியீம்‌, 1957, 


மூன்றாம்‌ தொகுதி, அன்னாமலைப்‌ 
பல்கலைக்கழக. வெளியீம்‌, 1958. 


லல்ல லைல , பதிற்றப்பத்த , 


கழகம்‌, சென்னை, 6-ஆம்‌ பதிப்பு, . 
1973. 


தொல்காப்பியர்‌ , தொல்காப்பியம்‌ , 


இளம்பூரனர்‌ உரை, கழகம்‌, சென்னை, 
1982. I 


பாம்‌ அவைக்‌ S தொல்காப்பியம்‌ , 


சென்னை, 1973, 


அல்பம்‌ ஆல்‌ A தொல்காப்பியம்‌ , 


வ 


சேனாலரையர்‌ உறை, கழகமீ, 
சென்னை, 1973. 


தொல்காப்பியர்‌ , 


நக்கீரர்‌ , 


தாராயனசாமி ஐயர்‌ பின்த்து ரீ,ஏ. , 


(உரையாசிரியர்‌ ) 


நாற்கவிராசநம்பி, 


பதிப்பாசிரியர்‌ குழு, 


புலீயூர்க்கேசிகள்‌ , 
(உரையாசிரியர்‌ ) 


இராசமானிக்கனார்‌ , மா. 
(உரையாசிரியர்‌ ) 


இரன்டாம்நிலை நால்கள்‌ 


> 
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தொல்காப்பியம்‌ , 


பேராசிரியர்‌ உரை, கழகம்‌, 
சென்னை, 1973. 


ட 
ந த த வ வத்‌ 


கை க 


கழகம்‌, சென்னை, 4-ம்‌ பதிப்பு, 
திர க 


க கை க ___்ன— _ 


கழகம்‌, சென்னை, 6-ஆம்‌ பதிப்பு, 
1976, 


ஐங்குறுதா று, 3 பகுதிகள்‌, 


பாரிநிலையம்‌ , சென்னை,1982,1983, 


_— om 


லைக்க 


௮ருளனோதயம்‌ , சென்னை, 1961, 


அருன்‌ , 


(பதிப்பாசிரியர்‌ ) 


அருனாசலம்‌, ௧. , 
அருளி, ப.,: 


'அல்போல்‌ல்‌ , ௮., 


பெச்சமீன்‌, ம., 


அறம்‌, மு., 
அஃகாமு, செ., 


. ஆர்தர்‌. ட. ஜெர்கில்ரு 
(மொழீப்பெயர்ப்பா சிரியர்‌ ) 
அப்புள்ளாச்சாரி, கி.ர., 


இளங்கோவடிகள்‌ , 


க 


ஐயனாரிதனார்‌ 2 


v 
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குடும்ப _இலச்சியம்‌ , 


அருனோ தயம்‌ , சென்னை, 1958, 


பாரி நிலையம்‌, சென்னை, 1968, 


க 


அறிவன்‌ பதிப்பகமீ, புதலை, 1989. 


நாண ெளியீரு , கப்பியறை , 
குமரி மாவட்டம்‌, 1990, 


தமிழ்‌ வெளியீட்டுக்‌. கழகம்‌, செல்லை, 
1966, 


[தவ க்‌ த வ்‌ 


சர்வோதயப்‌ பிரசுரா லயம்‌ , 
தித்சாவார்‌, 2-அம்‌ பதிப்பு, 1960, 


தமிழ்‌. வெளியீட்டுக்‌ கழகம்‌, சென்னை, 
1963. 


கழகம்‌, சென்னை, 8-ஆம்‌ பதிப்பு, 
1989. 


ஒளவையார்‌ 


கனேசலீங்கன்‌ , செ. , 


காளிமத்த, கா., 


குப்புசாமி, பி., 


குருசாமி, ம.ரா.போ., 


குலசேகராழ்வார்‌ , 


கோமதி சுப்பிரமவியம்‌ , 


சசிஎல்லி, வி.கி., 


ச 


சஞ்சீவி, ந., 
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மதறை , 
தமிழ்ச்சங்கம்‌, காரைக்குடி, 1982, 


ட்‌ 


க ்லை__ிலை்்்ை்_ை்லைலை்—— 


சென்னை, 1983. 


த க த வ அ த ப ல த்‌ ர 


தமிழ்நாட்டுப்‌ பாடழா ல்‌ நிறுவனம்‌ , 
சென்னை, 1978, 


க 


மெர்க்குரி புத்தகநிலையம்‌, கோவை, 
1967. 


மதரால்‌ மாடல்‌ ஏச்சுக்கடம்‌ , 
சென்னை, 1930. 


சென்னை, 1992. 


ப ப 


.உலகத்தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌ , 


சென்னை, 1989. 


த்‌ கைன 


செலீனைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ , செலீனை, 
1973. 


கை 


சன்மகம்‌, தா.ஏ., 


சன்முகம்‌ , இராம. , 


சத்தியசாமுளேல்‌, ரொவரன்ட்‌. , 


சால்‌லதி, வி. 


சாம்பகினார்‌, ௪ச., 


சாமி, பி.எல்‌., 


சித்ரலேகா , 


இர. , 


003 


கைலை 


கை கக 


லை கைலை க க க க ணை 


னை ்க்‌ன்__்_ 


க o (ம 


பதிப்புத்துறை , மதுரை காமராசர்‌ 
பல்கலைக்கழகம்‌ , மதுரை, 1982. 


ப த த த த்‌ து அ 


சென்னை, 1982. 


இலக்கிய இய்வ, சேகர்‌ பதிப்பகம்‌, 


_—_— க்கை 


கிநேகா வெளியீம்‌ , குற்றாலம்‌ ,1989, 


I சிதமீபரனார்‌ , சாமி. , 


சனிவாசன்‌, ரா., 


சுப்பிரமவியல்‌ , ஏ.வெ., 
சுப்பிரமவிய அய்யர்‌, ஏ.வி. , 


சுப்பிரமனியன்‌ , ச.வே., 


சுப்பிரமலீய பாரதியார்‌, சி., 


சுப்பு ரெட்டியார்‌ , ந. 


2 


34 


ப 

ப்‌ த்‌ து க 

ப்‌ தத்‌ 
கனை லைக்க 


க லைனை 


கேரளப்‌ பல்கலைக்கழக வெளியீரு , 
1972. 


உலகத்தமிழாராய்சீசி நிறுவனம்‌ , 
சென்னை, 1978. 


அருனா பதிப்பகம்‌, மதுரை, 
10-ஆம்‌ பதிப்பு, 1965. 


_ 


தமிழில்‌ அறிவியல்‌ அன்றும்‌ இன்றும்‌ , 
உலகதீதமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌ , 


சுப்பு ரெட்டியார்‌, ந., 


செந்தறைமுத்த , 


கைக 


லைக்க 


க்கை 


தல்டாயுதமீ, இரா. , 
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தொல்காப்பியர்‌ காட்டும்‌ வாழ்க்கை, 


பா ல 


பழனியப்பா பிரதர்ஸ்‌, செல்லை, 
2-ஆம்‌ பதிப்பு, 1974, 


அருன்மொழீப்‌ பதிப்பகம்‌, சேலம்‌, 
1989. 


மகளிர்‌ குமுமீபக்‌ கலை, 


ப 


ஐநீதினைப்‌ பதிப்பகம்‌, சென்னை, 
2-ஆம்‌ பதிப்பு, 1987. 


லைக்க 


குமரன்‌ பதிப்பகமி, மதுரை, 1977. 


கை _— லைக்க கை 


முத்துப்பதிப்பகம்‌ , மதனை, 1977. 


நெய்தல்‌ பாடல்கள்‌ , 


ப்‌ வ 


பாரி நிலையம்‌, சென்னை, 1958. 


இலக்கியக்கலை , 


oo 


கழகம்‌, சென்னை, 1960. 
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காவற்பென்று 
செவிலித்தாய்‌ 


சேய்‌ 


ஆண்குழந்தை 


அகம்‌. 
கலி. 


பரி. 
புறம்‌. 


பெரும்‌ . 
பரி.3 


அகம்‌. 


புறம்‌. 


நற்‌. 


165, 


17; குறு. 83; நற்‌. கீ. 
116: 
LOL. 
40, கலி. 107, 81, 85. 
12; நற்‌. 55; புறம்‌. 83, 
8; புறம்‌. 4; பொருநர்‌. 132. 
29, 32. 

8 .; 58. 

230; பெரும்‌. 251; அகம்‌. 
g 90, 

அதர, 

105 ! 6. 

86. 

153; பெரும்‌. 


40; நெடுநல்‌. 


ப னன தகு வப த கத ப த 


மகவு = 


பெயர்கள்‌ 

கறு. 397; திருமருகு. 259; புறம்‌. 
சிறு. 192; பெரும்‌. 58; புறம்‌. 16 
பரி, 15 47; பெரும்‌. 271. 


251, 


45. 
4. 


அகம்‌ . 


கலி. 


122; பதிற்‌, 71; மலைபடு. 238, 
25; புறம்‌, 1883 பாரி. 3-6. 


கலீ, 83; புறம்‌. 104,159] நற்‌. 220. 
ஙி, 159; பெரும்‌. 268; பொருநர்‌. 100, 
குறு. 45; திரறுமருகு. 258; பொருநர்‌. 130. 
ஐஙி, 104; நற்‌. 344; பதிற்‌. 31. 

ஐங்‌. 70; திருமருகு. 61; பெரும்‌. 458. 
கலி. 79] குறு. 8; நற்‌. 40; பதிற்‌. 57. 
ஜர்‌, 4053 கலி, 813 நற்‌. 40. 

அகம்‌. 16; திருமுருகு. 257; நற்‌. 212, 
பி, 19 ! 73. 


க க த 


சீறுதறமாக்கள்‌ 
செல்வார்‌ 
புதல்வர்‌ 
மக்கள்‌ 


மைந்தர்‌ 


பொருநர்‌. 100; புறம்‌. 139, 327, 


- புறம்‌, 


243: பெரும்‌. 268; நற்‌. 207. 


சிறபான்‌. 232; புறம்‌. 213, 


கலி. 


83; புறம்‌. 159. 


நற்‌. 111; பரி. 3; 6; புறம்‌. 61. 
மதுரை. 521. 
நற்‌, 330; ஐநீ. 85. 
தறி. 220; மதர்‌ 681. 
மதுரை. 572. 

பதிற்‌. 70; புறம்‌. 92. 
கலி. 25; புறம்‌. 188. 
பதிற்‌, 40; புறம்‌. 340. 


இன்‌ - இளமைப்‌ பெயர்கள்‌ 

அன்னல்‌ _ கலி, 9; பாரீர்‌; 13:15] புறம்‌. 42., 
தடவல்‌ ல அகம்‌. 97; நநி. 24; புறம்‌. 187. 
உம்பல்‌ - பதிற்‌, 22, 90. 

ஐயன்‌ ட சுகம்‌. 923 கலி, 7, 18, 

காள - அகம்‌. 55; பெரும்‌ . 138; புறம்‌, 334, 
குமரன்‌ - பர. 9 * 82. 

குருசில்‌ -  திருமருகு. 276, பதீற்‌, 24; பொரு, 131. 
செம்மல்‌ - கலீ, 84; குறு. 33; புறம்‌. 43, 

தோன்றல்‌ - பதிற்‌. 16, 22; பரி, 161; புறம்‌. 21, 
தலைவன்‌ ௮ தீருமருகு. 260; குறு. 259. 
நெருநீத்கை - அகம்‌. 49; கலி. 5; பதிற்‌, 51; புறம்‌. 296, 
பெருந்தகை -  யுறம்‌.. 376, 

பெருமகன்‌ _ அகம்‌, 69; நற்‌, 150; பதிற்‌. 58, 67, 
பெருவிறல்‌ ட கலி, 813 நற்‌, 181, 

மகள்‌ _ கலி, 843 குறு. 31. 

மள்ளன்‌ ~  ண்கக்‌: 262; புறம்‌, 219. 

மறவன்‌ - அ 18; புறம்‌. 97; பெரும்‌. 455, 

மினி - கலி, 1043 பரி, 16 ! 22. 

முன்பன்‌ - பதிற்‌, 14, 39. 

வீடலை - அகம்‌. 7; கறு. 15 நற்‌, 305. 


விறலவன்‌ - sp. 359. 


நிலததைசீ சார்ந்த பெயரிகள்‌ 


னை 


அகம்‌. 


அகம்‌. 


8: நற்‌. 40; பொருநர்‌. 170. 
7; குற. 342. 
40; குறு. 332; திருமருகு. 267, 
362. 
50” குறு, 334: நற்‌. 15. 
380] குறு, 9, 97; நற்‌. &. 
38; கிறுபான்‌. 87; நறநீ. 22. 
254, 
101. 
10; குறடு. 5; நற்‌. 38. 
266, 306; குறு, 53, 73. 
38: கலி, 40: குறு. 257. 


14; திறுமருகு. 5; பதிறி. 14. 
22: கலி. 16! நற்‌, 5, 
114, 2123 நற்‌. 72, 111, 
106! நற்‌. 1103 பரி. 21144. 
20 : 89; புறம்‌. 294. 
385, 
86. 


கடிந்தரை பெயர்கள்‌ 


அவன்‌. - அகம்‌. 15, 63; குற. 396. 


அறனிலாளன்‌ - அகம்‌. 207. 

ஏதிலன்‌ & அகம்‌ . 117. 

ஏதிலாளன்‌ - அகம்‌. 275. 

சிறியோள்‌ - அகமீ. 369, 

சீறுபட்டி - கலி. 51. 

நொதமலாளன்‌ - அகம்‌. 17. 

வன்கனாளன்‌ க நற்‌. 89. 

தந்தை 

அத்தன்‌ _ கலி. 81, 1153 குறு. 93, 

எந்தை - அகம்‌.12; கலீ. 61; நற்‌. 98, 

என்னை - நற்‌. 136, 

ஜயன்‌ - குறு. 272; நற. 122, 127. 

சிறந்தார்‌ = பரீ. 19 : 60. 

தந்தார்‌ - பரி, 15 ! 46. 

தந்தை _ ஏகம்‌, 17; சிறயான்‌. 127; புறம்‌. 78. 
தாதை - பரி. 1 208, if BEALS 

நுந்தை ப ஏகம்‌. 99; கலி. 41; குறு, 40; புறம்‌. 290. 
நம்முன்‌ _  யுறம்‌. 174. 


பெற்றார்‌ - பரிபாடல்‌ திரட்டு 2 : 25. 


்‌ உடன்பிறந்தார்‌ 
ஐயன்‌. I _ - துகம்‌. 259; கலீ. 39, 107. 
எம்முன்‌ ம புறமீ. 304, 
என்‌ ஐயா வ்‌ அகம்‌. 240 கறு. 123] நற்‌. 122, 
தம்பீ I - - புறம்‌. 43, 300. 
தன்னையர்‌ - நற்‌. 127; கு. 272; புறம்‌. 279. 


ப 


அரசன்‌ ந 25, 130. 

இறை கலி. 58: நற்‌. 1643 புறம்‌. 316. 
காவலன்‌ _ புறம்‌. 390; பரி, 3 ! 83. 
கொற்றவன்‌ க்‌ பதீறி. 32. 

கோ ட்‌ கலி, 116; பதிற்‌, 21, 55, 90, 
பொறையன்‌ - பதிற்‌. 84, 

மன்னன்‌ - அகம்‌. 67; நற. 146, புறம்‌. 65. 
வேந்தன்‌ - அகம்‌. 100; கலி. 13; பதிற்‌. 14; புறம்‌ . 40, 
பொதப்பெயர்கள்‌ 

தயார்‌ - புறம்‌. 33; கலி. 101, 

இடையர்‌ குறு. 221; புறம்‌, 54; அகம்‌. 274. 
- உமனர்‌ - புறம்‌ . 84; அகம்‌: : 140. 

உழவர்‌ - ஜர்‌. 47-483 புறம்‌. 33; கலி. 67. 
காளவர்‌ க்‌ கறு. 335 நற்‌. 255, 

குறவர்‌ - கல. 95] நந. 353; புறம்‌. 143. 


கோவலர்‌ - கம. 358; நற்‌. 289; நெருநல்‌. 7. 


பரதவர்‌ - குறு. 184; நற்‌. 349, 

பொருநர்‌ க திருமுருகு 276; பதிற்‌. 21, 

மக்கள்‌ - கலி. 94; குறு. 41; பரி. 3, 
மழவர்‌ - பதிற்‌ , 21; அகம்‌. 187. 

மள்ளர்‌ - திருமுருகு, 262} பெரும்‌. 455; ஏகம்‌. 144, 
மறவர்‌ - பதிறி, 22 குறு, 283. 

மாக்கள்‌ - அகம்‌. 71; பொரு. 91; குறு. 6. 
மாந்தர்‌ - பதிற்‌. 21; பரி. 15; புறம்‌. 154, 
வயவர்‌ - பதிற்‌. 12, 

வேட்டுவர்‌ - நற்‌. 276. 

கிழவர்‌ - ரி. 11 } 120. 

முதியர்‌ - அகம்‌. 30, 90; பெரும்‌. 238, 
முன்னோர்‌ .- "பதிற்‌, 14. 

மூதாளர்‌ . -  பதீற்‌. 743 முல்லை, 54, 


பென்‌ குழந்தைப்‌ பெயா்கள்‌ 


லைக்க 


பென்‌ -பென்தன்மை - புறம்‌. 1, 337 
த்‌ இஎம்பென்‌ - கலி. 47, குறு. 292 
மனைவி - புறம்‌. 82 
பென்டு - க க கற. 91, தற்‌. 310; புறம்‌. 125 
செல்வி-உமை.:' - பெரும்‌ . 459, 
அரளி. - பதிற்‌. 31, 


நீரரமகள்‌ i அகம்‌. 370... 


~~ 


“அகம்‌, 43. குற. 2; நற்‌. 192. 


சீறுபான்‌. 232; புறம்‌. 144, 340. 
குறு. 89; பரி. 11-81, 136. 
குறு. 1513 நற்‌. 356] புறம்‌, 210. 


புறம்‌. 301, 
புறம்‌. 342. 
கலி. 65. 


கல. 373 பரி. 15-46] புறம்‌. 346. 
கறு. 89” பரி. 8 : 112. 

அகம்‌.7; நறீ. 339. 

கற. 113 நற்‌. 127! பரி. 19-58, 
அகம்‌, 3; குறு.15; நற்‌. 391. 

குறு. 184, 

குறு. 321; நற்‌. 323. 

பரி. 11 ! 93; பொருநர்‌. 19. 


கழு. 63; சீறபான்‌. 215; நற்‌. 41. 
பதிற்‌. 55? சீறுபான்‌. 192. 
தகம்‌. 19; நந. 220, 
கலி. 27, 92; பரி. 7-65; 11-122. 
குறு. 70; நற்‌. 142. 
திணை, துறைக்குறிப்புகள்‌ . 
புறமீி. 357. 


மடநீதை 
மடவோள்‌ 
மனையோள்‌ 
மனைவி 


மாதராள்‌ 


பரி. 12 ! 49}; 16 ° 30. 

சிறபான்‌. 192, பெரும்‌. 58; புறம்‌. 261. 
திருமுருகு. 264; புறம்‌. 6; முல்லை, 47. 
அகம்‌. 36; குறு. 20; திருமருகு. 175. 
கலீ. 21; நற்‌. 384; பரி, 16-33, 
அகம்‌. 14; குறு. 1643 நற்‌. 100, 

நற்‌. 121; பரி, 5; 39, 46. 

கலீ. 139) பதிற்‌. 89. 


அரிவை , காதலி, குறுமகள்‌ , தையல்‌, மடந்தை என்பன கன்னியரையும்‌ , 


மனமான பெல்டிரையும்‌ குறிக்கும்‌ பொதப்பெயர்களாய்‌ இருந்தன . 


பொதப்பெயா்கள்‌ 


பாலையா 
பெல்ட்‌ 
மகளிர்‌ 
மடநல்லார்‌ 
மங்கையா்‌ 
மாதா 


மாதரார்‌ 


குறு. 246, 

கலி. 29; நற்‌. 68. 

பரி, திரட்டு 2 ! 81, 

ml. 8... 412, 10 £ 104. 

கலீ. 40; குறு. 158; நற்‌. 358, 

குறு. 21; நற்‌. 225, 

கலி. 79, 

திருமுருகு. 264; முல்லை, 47; ஐங்‌, 62. 
அகம்‌. 230) பொருநர்‌. 19. 

கலி. 111. 


மகள்‌ சேர்ந்த பெயர்கள்‌ 


க 


நும்மகளி 
குறவல்மகள்‌ க 
கானவன்‌ மகள்‌ 2 
நாடன்மகள்‌ க 
பரதவர்‌ மகள்‌ se 


அகவல்மகளி க 


கோமகள்‌ "அ 
பொய்தலமகள்‌ 2 
வெறியாருமகள்‌ க 


மகளிரீ பொதப்பெயர்கள்‌ 


அரமகளிர்‌ - 
ஏவல்மகளிரீ வ்‌ 
ஒரைமகளிீர்‌ i 
கழிகலமகளாீர்‌ - 
்‌ கலந்தொடாமகளிர்‌ - 
குமரிமகளிர்‌ = 
கைம்மைமகளிர்‌ - 
கொலன்ழமகளிரீ த 


சகாரரமகளிரீ 


அகம்‌. 397; குறு. 114, 
கலி. 8. 
பாரி. 8 : 


69; திருமுருகு. 101. 
ஐ. 283; குறு. 71. 
ஐங்‌. 430, 

நற்‌. 349; குறு. 184. 


குறு. 23, 298. 


அகம்‌. 1513 நற்‌. 95; பதிற்‌. 51, 


பெருமீபான்‌. 162; முல்‌. 13, 
சிறபான்‌. 136. 

நற்‌. 300. 

கலீ. 59, 


குறு. 105, 


40. 

367. 
கறு. 316; நறி. 
<80, 


398, 


299. 
301. 
237-238. 


மதுரைக்‌. 465; பட்‌. 245, 


குறு. 53; திருமருகு. 40. 
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சூன்மகளீரீ 
பாடல்‌ மகளிர்‌ 
ப்ர்ப்ப்‌ மகளிரீ 
பாரி மகளீர்‌ 
மங்கலமகளிரீ 

வ துவைமகளிரீ 
வான ரமகளிர்‌ 
விறலியர்‌ 
அம்பல்‌ பென்கா்‌ 
அயலீலாட்டி 

தூ விலாட்டி 
நொதமலாட்டி 
கதேவராட்டி 
சாலினி 


உடன்பிறப்பு நட்பு 


ப க 5 


கிழவி 
செம்முதுபென்மு 


தொன்முதபென்டிர்‌ 


குறு. 287, மதுரைக்‌. 609. 


பதிற்‌. 46, 
நற்‌. 321, 
புறம்‌. 200, 
புறம்‌. 332, 


அகமீ. 378! பதிற்‌, 89. 


்‌ நற. 356, 
. அகம்‌, 206; பொருநரீ. 110, 


நற்‌. 223. 
நந. 65, குறு. 201. 


நற்‌. 154, 
நற்‌. 118, 
௮கமீ. 370. 


மதுரைக்‌. 610; பதிற்‌. 51. 


I அகம்‌. 132; குறு. 335; சிறபால்‌. 


நற்‌. 172. 


கலி. 42, 64; நற்‌, 172; அகம்‌. 


கலி. 39-40, 


பரி. 11 120. 
புறம்‌. 2764 280] நற்‌. 288. 


மதுரைக்‌. 409, 


11 


201. 


பாட்டி - பரி. 10 ! 37; அகம்‌. 196. 


பேரிளமீபென்மா்‌ - மதுரைக்‌. 465, 
பேரிற்பென்மு - புறம்‌. 270, 

முதியோள்‌ ல புறம்‌. 277-278. 
முதுபென்டா்‌ த அகம்‌. 203; முல்லை. 11, 
மூதிற்பென்vா்‌ 2 புறம்‌. 1௦9, 

மூதின்மகளிர்‌ க புறம்‌ 279. 


நினை உயிர்களின்‌ பெயர்கள்‌ - தாய்‌ 


கை க கை 


தாய்‌ -  ஐறி. 24, 44; அகம்‌. 292-293, 


தாயார்‌ ல்‌ முல்லைப்பாட்டு, 12-16, 


ச க கைக 


ஆமான்‌ _ நநீ. 57. 

எருமை - ஐங்‌. 92; குறு. 181. 
பசு - அகம்‌, 49; பதிற்‌. 41, 
மரை - குறு. 115} புறம்‌. 297, 
யானை - அகம்‌. 68; குறு. 225. 
2. குட்டி 


பன்றி A பெரும்பான்‌. 341, 


5, பறழ்‌ 


ஜ்டலைப்பறவை 


குரங்கு 
நீர்நாய்‌ 


பன்றி 


—_— 
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கறு. 119, 
பொருநர்‌. 139, 
அகம்‌. 201. 

குறு. 38. 
சீற்பான்‌. 130, 
ஐ. 265, 268. 


குத. 47, புறம்‌, 42. 


மலைபடு. 500; புறம்‌. 319. 
கற. 182 3பட்‌. 14. 

அகம்‌. 51; பெரும்பான்‌. 243. 
ஐங்‌. 216; பொருநர்‌. 125, 


கலீ. 93. 

ஐ. 272; நற்‌. 57. 
அகம்‌. 336, 

அகமீ. 248; பட்‌. 75. 
அகம்‌. 384, 


அகமீ. 117; ஐங்‌, 43. 
சகம்‌. 31. 


க 


என்கு (கரடி) 
இறால்மீன்‌ 


6௫6 


கறு. 278: 
பெருமீபாள்‌ . 
நற்‌. 69; 
பரி. 19 
ஐங்‌, 41, 
அகமீ. 257 
புறம்‌. 342 
ஐங்‌. 151 
குறு. 46 
பெரும்பான்‌ 
புறம்‌. 342. 
குறு. 139, 
தற்‌. 91 
குறு. 92 
குழு. 107 
ஐங்‌. 24 
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மலைபடு. 208, 
167. 


கலீ. 119. 


73. 


பெரும்பான்‌., 138, 


அகமீ. 36, 


9. மகவு 


10. மறி 


_ 


சில உளவியல்‌ கலைச்சொற்கள்‌ 


ப த த வத்‌ க 


Abnormal Psychology 
Aggressive behaviour 
Altruism 

Amnesia 

Anorexia 

Anxiety 

Animal Psychology 
Association of thought 
Bad faith 
Behaviourism 


Cepnicesim 


புறம்‌. 117. 


290M 288 


அகம்‌. 104; நற்‌. 47. 


434; குறு. 213. 


ஆட்டுக்குட்டி - அகம்‌, 94, 


_  பிறழ்நிலை உளவியல்‌ 

_ தாக்கும்‌ நடத்தை 

_  பீறர்நலக்‌ கொள்கை 
நினளைஏக்கோளாறு 

_ உனவில்‌ விருப்பமின்மை 

_ கவலை 

_ விலங்கு உளவியல்‌ 

_ என்னைத்‌ தொடர்பு 

_  நல்லதல்லாப்‌ பற்றார்வம்‌ 
_ு  நடத்தையியல்‌ 


_ நன்மையில்‌ நமீபிக்கையின்மை 
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Complex மனவெழுச்சி நிரம்பீலழியும்‌ 
என்னங்களில்‌ தொகுப்பு 
Compulsion அடக்கமுடியாத தலீனியக்கமற்று 
இயங்கும்‌ ஓர்‌ உள்துடிப்பு 
Conflict மனமுறிவ்‌ 


Concious conflict 


நளவப்போராட்டம்‌ 


Counselling அளவளாவி ஆற்றுதல்‌ 

Depression சோர்வு 

Devotion wy FOLUTG 

Drives உந்துக்கள்‌ 

Ego தன்‌ ௮லுபவங்களை உளரும்‌ நனவு 
உள்ளம்‌ 

Emotions மன எழுச்சிகள்‌ 


Electra complex 


மகஞருக்கும்‌ தந்தைக்கும்‌ ஏற்படும்‌ 
ஒரு விநோதமான “தொடர்பு 


Frestration மனமுறிவு 

Guilt குற்றம்‌ 

Hormones உட்சுரப்பி றீர்கள்‌ 

Hypochondria . மனச்சோர்‌ஏு 

Hypothesis கருதகோள்‌ 

Hysteria ss _ மன அதிர்வு உளவழிநரம்பு நோய்‌ 

| ௮ மனிதனிடம்‌ கானப்படும்‌ விலங்களன 
இயல்புகள்‌ 

Idle day Dreaming _ வெறும்‌ பகற்களவு 


Inferiority complex _ தாழ்வு மனப்பான்மை 


Introspection 
Instinctive behaviour 
Instinctive pleasure 
Juvenile delinquent 
Libido 

Lonliness 

Maternal Deprivation 
Maternity 


Masochism 


Narcissism 

Need for affection 
Need for security 
Negative thinning 
Paranoia 

Partial deprivation 


perception 


Personality 


personality Disorder 
Perversion 


Phobia 


psychic=Activities 
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அகக்காட்சி 

இயல்பூக்க நடத்தையியல்‌ 

இயல்பூக்க மகிழ்ச்சி 

இளங்குற்றவாளி 

பா லந துதிறன்‌ 

தனிமத்துள்பம்‌ 

தாயன்பைக்‌ கவர்தல்‌ 

தாய்மை 

தன்னொறுப்பு மனநிலை, 
தன்பத்தின்‌ மூலம்‌ இன்பமடைதல்‌ 

மிகையான தற்கா தற்பனபு 

அ௮னபிற்கான தேவை 

காப்புனா்விற்கான தேவை 

முரன்பாட்டுச்‌ சிந்தனை 

மனச்சிதைவு 

ஒருகுறைக்கவர்ச்சி 

அகச்சூழ்நிலை ரோக்கும்‌ 
கல்லோட்டம்‌ 

தனியவனின்‌ முழுமையான நிலை 

துமைச்‌ சிதைவு 

பிறழ்வான வன்‌ முறையற்ற செயல்‌ 


மீவெறுப்பு, அறிவு அடிப்படையில்‌ 
எழாத ஓர்‌ அச்சம்‌ 


உளச்செயற்‌ பிரிவுகள்‌ 
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psychiatrists ந - உள மருத்தவர்‌ 
psycho-Analysts -  உளப்பகுப்பாய்வு வல்லநரீ 
psychologist - உளவியலார்‌ 


Psychology of suggesstion உளவியல்‌ கருத்தே நிறமீ 


Same sex - தன்பால்‌ 
schizophrenia - உனர்வு வின்ட நிலை 
Sincerity - கபழின்மை 
Self-Assertion - தற்சாதிப்பு 
Sex=instinct - காம இயல்புக்கம்‌ 
Slips of the Tongue - கலங்கி மொழிதல்‌ 
Social Behaviourism - சமூக நடத்தையியல்‌ 
Social Drive I - - சமூக . உந்து 

Social Instinct - சமூக இயல்பூக்கம்‌ 
Social Relationship - சமூக உறவுத்தொடர்பு 
Stress - மன அழுத்தம்‌ 
Sub=conscious - நனவு உனர்வு நிலைக்கு 


உள்ளடங்கிய நிலை 


super -Ego I - மனச்சான்றுக்கு ஒத்திருக்கும்‌ 
.அருமைப்பகுதியில்‌ 
உருவகப்படுத்தப்பட்ட நிலை 

Superiority complex ன்‌ ஷ்‌ உயர்வு மனப்பான்மை 

Tension _ படபடப்பு 

Unconscious வழிவரும்‌ தொடக்கநிலை 


உள்‌ தடிப்புகளையும்‌ ஒடுக்கப்பட்ட 
அஓபவங்கணயும்‌ தாங்கிநிற்கும்‌ 
உஎப்பகுதி. 
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. .". சுங்க இலக்கியத்தில்‌ தாய்‌. 
ஓர்‌. உள்வியல்‌ கநர்க்கு 


ுனித்கிப்பெற்‌ 


ற்ற ஆம்வே !, 


I - ௬.கேர்கிலவாணி : சுமன்‌ எம்‌.பில்‌, : 
ஏப்ரல்‌: ந்த்‌ 


' சென்னைப்‌ ' பல்கலைக்கழ Ye: சுத்இற்கு க 


உத்த இ தது அபத அபத ப தா பப இபத டா 


. நிறைவுரை 
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சங்க இலக்கியத்தில்‌ கானப்பெறும்‌ ஏகம்‌, புறம்‌ என்லும்‌ பொருள்‌ 
இலக்கனப்பாகுபாடு தமீழர்க்கே உரிய சிறப்புடைத்த. தினை என்லும்‌ 
சொல்‌ மக்களின்‌ வாழ்க்கையைக்‌ குறித்தது. அகமும்‌ , புறமுமா கிய 
வாழ்வில்‌ சிறந்திருநீத தமிழா சாம்‌ ஈன்ற மக்களையும்‌ தம்‌ பொருளாகவே 
கருதினர்‌ . 

தொல்காப்பியம்‌ காட்டுவது தந்த வழி சார்ந்த குரும்பம்‌. ஏதில்‌ 
தாயின்‌ இடமும்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றுள்ளது. குலம்‌ சிறக்கக்‌ குழந்தைப்‌ பேறு 
கிட்டாத நிலையில்‌ தந்தை இறன்டாம்‌ மனம்‌ செய்வதைத்‌ தாய்மை விரும்பும்‌ 
தலைவி ஏற்றிருக்கிறாள்‌ . ஆன்‌ குழந்தை சிறப்பாகும்‌ , பென்‌ குழந்தை 


விழிப்புடஓம்‌ பேலி வளர்க்கப்பட்ருள்ளனர்‌ . 


தாயரீல்‌ பல பிரிவினர்‌ இருந்தனர்‌. இருப்பீஓம்‌ நற்றாயும்‌, செவிலித்‌ 
தாயும்‌ சிறப்பாக, வேற்றுமையின்றி ஒருவராகலே கருதப்பட்டதை அறிய முடிகிறது. 
தாய்க்குரிய பெயரீகளாக அன்னை, தாய்‌ என்பனவும்‌, சேய்க்குரிய பெயர்களாகப்‌ 
புதல்வன்‌ , மகள்‌ என்பனவும்‌ பெரிதும்‌ பயின்று வந்தள்ளன. சேய்‌, பெயரன்‌ 
என்பன மிகக்குறைவு. குழந்தை என்லும்‌ பெயர ஏக்கால வழக்கில்‌ இல்லை . 


'அமீமா என்ஓும்‌ பெயரும்‌ தாய்க்கு வழங்கப்படவில்லை . 


குழவிப்‌ பருவம்‌ கருஏுலக வாழ்வில்‌ இருந்தே தொடங்குகிறது. களவில்‌ 
மெய்யுறு புனர்ச்சி இருந்தளீளத. களவில்‌ மகப்பேறு குறித்து அஞ்சிய தலைமக்கள்‌ 
விரைவில்‌ கற்புமனம்‌ கான முயனீறள்ளனர்‌ , பரத்தையர்ப்‌ பிரிவில்‌ இருப்பிலும்‌ 


மகப்பேறு குறித்த கட்மையுனா்வு தலைவலுக்கு இருந்தத. சூல்கொள்ட தலைமகள்‌ 
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பெரிதும்‌ சிறப்பிக்கப்பெற்றாள்‌ . மகளீன்றபின்‌ பொல்வ பெறும்‌ தாய்‌, 
குமந்தைப்பேற்றால்‌ மேலம்‌ பாராட்டப்‌ பெறுகிறாள்‌. சேயின்‌ குழவிப்‌ 


பருவம்‌ உரிமை உனர்ச்சியும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ நிறைந்ததாகக்‌ கானப்படுகிறது. 


இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ ஆணும்‌ பென்னும்‌ மிகுந்த கலளத்துடன்‌ 
வளர்க்கப்‌ பெற்றள்ளனர்‌ . கல்வியுமி, வீரமும்‌ , அழகும்‌ நிறைந்த 
தலைவனாக ஆன்‌ உருவாகீறாள்‌. தலைவனைத்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ பக்குவமுள்ள 
பென்னாக மகள்‌ மாறுகிறாள்‌. குறிக்கோமும்‌ , குகப்பெருமை காக்கும்‌ 
பன்பும்‌ நிறைநீத தலைமக்களாக அவரீகள்‌ உருவாக இளமைப்பருவம்‌ 
வழிவகுக்கிறது. 


வீளையாட்ருகள்‌ , குறுமக்கள்‌, இணைஞர்‌, மகளிர்‌ ஆருதற்கெனப்‌ பல 
திறத்தனவாயிருந்தன .. ஏவற்றாலும்‌ அக்கால மக்கள்‌ தம்‌ வாழ்வும்‌, 
பன்பாடிம்‌ புணாகின்றன . ஆன்‌ மக்கள்‌ தம்‌ தந்தையர்‌ தொழிலைழும்‌ 
விளையாட்டாகவே கருதிச்‌ செய்தனர்‌. மகளிரும்‌ பல்வேறு தொழீல்‌ 
புரிந்துள்ளனர்‌ . 


அக இலக்கியங்களில்‌ புதல்வன்‌ தந்தையின்‌ பரத்தமையைத்‌ தடுக்கும்‌ 
வாயிலாய்‌ அமைகீறான்‌. தாய்‌ நல்ன கறி, அல்ல கடிந்து வளர்த்தல்‌ 
நற்குனமிக்க மகளை உருவாக்கும்‌ என்பது வெளிப்படுத்தப்பருகிறது. மகனில்‌ 
நல்ல கனத்திற்காகப்‌ பாராட்டப்பெறுமீ "தாய்‌, அல்ல குனங்கருக்காகக்‌ 
கடியவும்‌ படுகிறாள்‌. மகனின்‌ திருமன முயற்சியில்‌ தாயின்‌ இடம்‌ 
குறிப்பிடப்படவில்லை. உடன்போக்கில்‌ மகள்‌ அழைத்தலரும்‌ பென்னைத்‌ தாய்‌ 


தன்‌ மருமகளாக்‌ ஏற்றுக்கொள்கிீறாள்‌ . 


திருமனதீதின்‌ பிள்‌ மகனத குருமீப வாழ்வில்‌ பரத்தையாப்பிரிவு 


காரனமாக வாயில்‌ தக அமைவோரில்‌ தாயின்‌ பங்கு இல்லை. தாயின்‌ 
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உனர்வுகள்‌ ஊடலீன்‌ இவிமையைக்‌ குறைத்திருக்கும்‌ என்பதால்‌ விலக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌ 


என்பது உளவியல்‌ சார்ந்த ககிப்பாகும்‌ . 


தாய்லயிதறு வியத்தலும்‌ பழித்தலும்‌ அகத்தைப்‌ -போன்று புற இலக்கியங்களீலும்‌ 
கானப்படுகிறது. வறுமையிலும்‌ செம்மையாக வளர்க்கப்பட்ட மகன்‌ இழிசெயல்‌ 
செய்ய நாணுகீறான்‌. காம்புகும்‌ காளையரைப்பெற்ற மூதின்மகளிரிள்‌ தாய்மை 


உனரீவு, மகன்‌ இறப்பையும்விட ஏவன்‌ புகழையே பெரிதம்‌ கருதுகிறது. 


. கவர்‌ இறப்பிற்குப்‌ பின்னரும்‌ கடமை உனரீஏமிக்க தாயர்‌, புதல்வருக்காக 
உயிர்‌ வாழ்ந்தனர்‌ . கருமையான கைம்மை நோன்புகளைப்‌ பொறுத்தக்‌ கொன்டு 
மக்களில்‌ வளர்ப்பில்‌ தமக்குரிய பங்களிப்பைச்‌ செய்தள்ளனர்‌ . இக்கடமை 


இல்லாதவரே கனவருடன்‌ உயிரீதறக்க விரும்பியிருக்கலாம்‌ . 


கடவுள்‌ தொடர்பான செய்திகளில்‌ முருகன்‌, தாய்க்கடவுளிள்‌ சேயாகக்‌ 


குறிக்கப்பெறுகிறான்‌ . 


சங்கச்‌ சமுதாயம்‌ புதல்வனை மிக இன்றியமையாதவளாகக்‌ கருதியது. 
முதலீல்‌ மனந்த பென்ணுக்குத்‌ தாய்மைப்பேறு கிட்டாதபோது, மகவு வேன்டி 
மறுமனம்‌ செய்வதும்‌ நடந்தளீிளத. மகப்பெறாத குறை காரகமாகத்‌ தன்னிலை 
தாழ்நீதாலம்‌ , கசவனின்‌ மறமனத்தால்‌ பிறக்கும்‌ மகவிற்குத்‌ தாயாக வாழும்‌ 


பென்‌, கனவனின்‌ தலைமைப்‌ பன்புக்கும்‌ குறை நேராத காத்திருக்கிறாள்‌ . 


எக்காரனத்திளாலோ தாய்‌ இறநீதவிட, மகவை வளர்க்க என்றும்‌ 
தந்தையின்‌ மறுமனம்‌ நடந்துள்ளது. கைத்தாய்‌, ஊட்டும்‌ தாய்‌, வளர்ப்புத்தாய்‌ 


ஈனாத்தாப்‌ எனத்‌ தாயர்‌ பலர்‌ இருந்தள்ளமை அதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ . 
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பென்னைப்‌ பொறுத்தவரை களவுவாழ்வு போ ராட்டம்‌ நின்றநீததா கவே 
 இருந்தள்ளது. லளரீந்தவரும்‌ மகள்‌ இளமைப்பருலம்‌ எய்தம்பொமுத தாயின்‌ 
கவனம்‌ பெரிதம்‌ குறுகிறது. களவில்‌ ஈடுபடும்‌ மகளை அறிந்த இற்செறித்துக்‌ 
காக்கிறாள்‌. இற்செறிப்பிள்‌ கருமை, அலர்‌, வெறியாடல்‌, தலைவல்‌ வரைவு 
வேன்டிவரத்‌ தமர்‌ மறுத்தல்‌ தசியலற்றால்‌ அறத்தொடு நிலை அல்லத உடன்போக்கு 


்‌ மேற்கொள்ள மகள்‌ முனைகீறாள்‌ . 


தாய்‌ ஐயுற்று விளவும்போதம்‌ , வெறியாட்டு நிகழும்போதும்‌, அயலார்‌ 
வரைவு வேன்டிவரும்போதும்‌ , தலைவன்‌ வரைவு வேன்டவந்த தமர்‌ மறுக்கும்‌ 
போதம்‌ அறத்தொடு நிற்கும்‌ மகளின்‌ மனநிலையைப்‌ புரிந்தகொள்கும்‌ அலீனை, 


மகளின்‌ திருமனத்தை முன்னின்று நடத்துகிறாள்‌ ; எக்காரனம்‌ கொல்டும்‌ எதிர்ப்பத 


"இல்லை, 


அன்னைக்கு அஞ்சும்‌ மகள்‌ அறத்தொடு நிற்கத்‌ தயங்கும்‌ நிலையில்‌ 
ஊரலர்‌ கருமையாகும்‌ போதம்‌, தலைவன்‌ வரைைத்‌ தமா்மறுக்கும்‌ போதம்‌ , 
ஏதிலர்க்கு மகட்கொடை நேரும்போ தும்‌ உடன்போக்கு நிகழ்நதள்ளது . I 
உடன்போக்க செல்லும்‌ மகள்‌ மகிழ்த்‌ தாயோ தாங்கற்கரிய தயா அடைகீறாள்‌ . 
அப்பொழுது தாயின்‌ பல்வேறு இயல்புகள்‌ வெளிப்படுகின்றன . தேடிச்சென்று 
மீள்வதும்‌, மகள்‌ திரும்பீவர விரும்புவதும்‌ வதுவை நடத்த விழைவதும்‌, தாய்‌ தன்‌ 
- மகளின்‌ காதலக்கு எதிர்ப்பு தொரிவிப்ப தில்லை என்பதைத்‌ தெளிவுறுத்தும்‌ 


எங்ஙளமாயிலம்‌ வதுவை நடைபெறவேன்டும்‌ என்பதில்‌ தாயின்‌ தவிப்புப்‌ 
புலனாகிறது. வரைவு முடிந்தபின்‌ கற்பு வாழ்வில்‌ தொழியுடன்‌ தாயும்‌ சென்று 
மகளின்‌ குரும்ப வாழ்வைக்‌ கன்மு மகிழ்வ அண்டு . இளநங்கை மனம்‌ முடிந்தபின்‌ 
சிறமுதக்குறைவியாய்‌ அறீவு பெறுதல்‌ கன்மும்‌ , மகவு பெற்றுப்‌ பொலிதலைக்‌ 


கன்மும்‌ நிறைவும்‌ மகிழ்வும்‌ அடைகீறாள்‌ தாய்‌. 
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கருவலக வாழ்விலீருந்தே உள்ளத்தாலும்‌ தாய்‌ சேய்‌. உறவு .வலவடைகிறத . 
குல்கொன்ட பென்‌ தனத உடலில்‌ ஏற்படும்‌ மாற்றத்துடன்‌. உள்ளத்தாலும்‌ மாதுதல்‌: 
அடைகிறாள்‌ வயா எனிலும்‌ கருவுற்ற பென்கிச்‌ வேட்கையைக்‌ கனல்‌ 


தீர்ப்பது ஏறினை உயிர்களால்‌ அறியப்படுகிறது . 


வயிற்றில்‌ இருக்கும்பொழுதும்‌ கரு பாதகாக்கப்பட வேன்மும்‌ என்பதில்‌ 


மிகவும்‌ அக்கறை செலத்தியுள்ளனர்‌ . 


. தாயிள்‌ மன ஏதிர்வகள்‌ கருவைப்‌ பாதிக்கின்றன. தாயின்‌ உளச்சிதைவு , 
கருச்சிதைவையும்‌ , உடல்‌ ஊத்தையும்‌ ஏற்படுத்தியுள்ளத. 


மகளீன்ற பின்ஓலம்‌ தரும்‌ சிறப்புக்‌ கவவிப்பால்‌ தாய்மை உயர்‌ஏ 


இ] 


மனப்பாள்மையைத்‌ தோறீறுவிக்கிறது. 


தாய்‌, தன்‌ சேய்க்கு உனவட்டுதல்‌, குழந்தை சமூகத்துடன்‌ பழகுவதற்கு 
வித்திருகிறது. உனவுட்டல்‌, எதிரிகளிடமிரறுந்த பாதகாத்தல்‌, தொலைந்தபே எனபின்‌ 
தேடுதல்‌ அகிய செயல்களில்‌ தாய்மை இயல்பூக்கம்‌ வெளிப்பருகிறது. பேணும்‌ 
தாயே தன்‌ சேயை விலக்கும்‌ தன்மையாகிய பிறழ்ஏநடத்தை, அடித்தல்‌ , கைவிருதல்‌ , 
மனம்திரிதல்‌ ஆகியவற்றில்‌ புலப்படுகிறது. oo 


குழந்தை இறப்பு என்லும்‌ தன்மை ஆஃறினை உயிர்களில்‌ மனிதர்க்குச்‌ சமமாக 
விளக்கப்பட்டிருத்தலைக்‌ கான முடிகிறது. தாய்சேய்‌ உறவைப்‌ பொறுத்தவரை 
மாந்தரின்‌ ஹாம்‌ அறிலைப்‌ பெற்றுவிட்டன என்பத போல சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
அஃறினை உயிர்களின்‌ செயல்பாடுகள்‌ அமைநீதள்ள திறம்‌ பெரிதும்‌ வீயத்தற்குரியது. 


சங்ககாலத்தில்‌ மகன்‌ பெரிதம்‌ சிறப்புப்‌ பொருந்தியவனாகக்‌ 
குறிக்கப்பருகிறான்‌. கல்விச்‌ சிறப்பு, போர்க்கள வெற்றி இவற்றால்‌ தாயில்‌ 


நேசம்‌ கருகிறது. பன்பால்‌ உயரீந்த தலைவன்‌ காமவயப்பட்டு உடலீயல்‌ 
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்‌ இன்பம்‌ “விரும்பிலும்‌ , முறையாக மனம்பேசித்‌ தலைவியை அடைந்தள்ளால்‌ . 
பென்னை .வீருமீபி அடையும்‌ சமூக நடத்தை பநீறிய உளலியல்‌ கறுகளாக 
மடலேறல்‌, ஏறுதழுவல்‌ ஆகியவை கானப்பெறுகின்றன . 


உடன்பிறந்தார்‌ ' அன்பு, தநீகை திருமனத்தில்‌. தமையன்‌ நிலை, 
நன்பலுக்கு உதவுதல்‌ தசியவை தாய்‌ வளரீப்பால்‌ வீடைக்கும்‌ சமூக 


உந்துதல்கள்‌ எனலாம்‌. 


அன்பும்‌, தியாகமுமீ மட்டுமே தாயின்‌. பன்புகள்‌ எனக்‌ கருதுதற்கில்லை . 
தற்காதல்‌ , பிறா்நலம்‌ பேனல்‌, கன. கால்‌, கபடனீமை, பற்றார்வமி, 
ஈருபாரு, நம்பிக்கையற்ற தன்மை, விரச்தி,. செறுப்பு அகிய பல்வேறு 


கொள்கைகளின்‌ கூட்டுக்‌ கலவையாகத்‌ தாய்‌ திகழ்கிறாள்‌... 


எங்கேலும்‌ ஒரு மகள்‌ உடள்போக்கு மேற்கொனள்டாள்‌ எனிலும்‌, தன்‌ 
மககுக்கும்‌ அந்நிலை வருமோ என்ற அச்சம்‌ தாயா அனைவர்க்குமீ உன்ர 
என்பது சங்ககாலம்‌ தொடங்கித்‌ தற்காலம்‌ வரை 1 வழிவழியாக வருவது 


புலப்படுகிறது. 


தாயின்‌ உன்மை இயல்பு அறியாத மகள்‌ தன்விருப்பம்‌ மதியாத தாய்க்கு 
எதிராகப்‌ போராட்டம்‌ நடத்துகிறாள்‌. தாயின்‌ கட்டிப்பாட்டிற்ிகுப்‌ பதிலஜ 
தீரும்‌ நிகழ்வாக உடள்போக்கைச்‌ கருதுகிறாள்‌ .  ஆதரஏுதரும்‌ அன்னையைப்‌ 
பாராட்டும்‌ பெருந்தகைமையும்‌ பென்ணுக்கு இருந்தள்ளது , அழமகள்ள மகளால்‌ 
பாராட்டப்பெறும்‌ அனை, அவளால்‌ போர்‌ ஏற்படும்‌ சிக்கல்‌ தோல்ழம்பொழுத 


ஊராரால்‌ பழிக்கப்பெறுவதுமீ உன்டு ; 


களவில்‌ மெய்யுறுபுனர்ச்சி இருந்‌ திருப்பிறம்‌ -மகப்பெறுதல்‌ . வரைவிற்குபீ 
பீள்பே நடந்தள்ளது. தாய்‌, தந்தை, சேய்‌ இனைந்த குழும்ப வாழ்வில்‌ 
தந்தையிச்‌ பங்கும்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிப்ப்டத்தக்க வில்‌ உள்ளது. தாய்‌ இறப்பின்‌ 
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தநீதையும்‌, தந்த இறப்பின்‌ தாயும்‌ குழந்தை வளர்ப்பில்‌ அதிகப்படி .கவனம்‌ 
செலுத்தியுள்ளளர்‌ , சேய்‌ வளர்ப்புக்‌ கடமை இல்லாத, பென்மை இயல்பூக்கம்‌ 
மிகுந்த பென்டிர்‌ , கனவன்‌ இறப்பின்‌ தாமும்‌ உயிர்‌ விட்டுள்ளனர்‌. தந்தையின்‌ 


பரதீதமையால்‌ தாய்‌ அடையும்‌ மன தீதவிப்பு சேயால்‌' ராீந்குகிறது. 


உரிமையோடு வாழ வீருமீபும்‌ சேய்‌, பெற்றோரின்‌ ஆதரவுடன்‌ நல்ல 
குடிமகனாக உருவாகிறது. இளமையில்‌ பெற்றோர்‌ காட்ருமீ அன்பு, முதுமையில்‌ 


மக்கள்‌ தரும்‌ பாதகாப்பாக மாறுகிறது. 


குழந்தைகள்‌ தவறு செய்யும்பொழுது கன்டிக்கப்பருவதை வெறுத்தாலுமீ, 


தவறை உனர்நீதபின்‌ தாயை வெறுப்பதில்லை 


கருவுலகம்‌ தொடங்கி முதமை வரை தாயும்‌ சேயும்‌ கொள்ஞும்‌ உறவு, 
உளவியல்‌ சார்ந்ததாகவும்‌ , உளநலவியல்‌ பெரிதும்‌ போற்றப்பட்டிருந்ததாகவும்‌ 
சங்க இலச்கியமீவழி அறியமுடிகிறது. உளவியல்‌ கள்லோட்டம்‌ ஒவ்வொருவரின்‌ 
தனித்தலிமையுடள்‌ , அவர்கள்‌ மற்றவர்களிடம்‌ கொள்ளும்‌ உறவிலும்‌ செலுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளதையும்‌ அறிய முடிகிறது. தாய்‌ எல்லம்‌ உறவு மற்ற உறவுகளோடு 
கலக்கும்பொழுது நிறைவு பெறீறால்‌, அவ்வுறவுகள்‌ எல்லார்‌ உள்ளத்தையும்‌ 
வளப்படுத்துகின்றன . நிறைவு தராத உறவுகள்‌ , வாழ்வின்‌ உயிர்த்தன்மையை 
மாய்த்துவிருகின்றன 


எதிர்கால வளர்ச்சிக்கு இன்றைய உரமாகும்‌ குமந்தை வளர்ப்பைத்‌ தான்‌ 
அறிறும்‌ சமுதாயக்‌ கடமையாகத்‌ தாய்‌ மேற்கொள்கிற்ாள்‌. உன்மையான 
தாயன்பே, சமுதாயத்தில்‌ அன்பு கொண்ட உயர்ந்த குழந்தைகளை உருவாக்குகிறது 


என்பதை ஆய்வு புலப்படுத்தகிறத, 


317. 


இல்வாய்ஏக்‌ களம்‌ மேலும்‌ பல புதிய தலைப்புகளில்‌ ஆய்வு செய்ய வழி 
அமைத்துக்‌ கொடுப்பதாக உள்ளத. “ தற்காலத்தில்‌ வளரீந்த வரும்‌ அறிவியல்‌ 
துறைகளில்‌ உளவியலில்‌ ஆய்வுகள்‌ பல வெளிவரில்‌ மாலுடம்‌ : வளமீபெறும்‌ . சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ தந்தை, குழந்தை வளர்ப்பில்‌ உளவியலின்‌ பங்கு, சேய்‌- இளமை 
முதுமைப்‌ பருவம்‌, குருமீப உருவாக்கத்தில்‌ குழநீதையின்‌ பங்கு கிய தலைப்புகளில்‌ 
இலக்கிய ஆய்வு நடத்தப்பெறலாம்‌ . பல்வேறு தாரளங்களால்‌ கட்டுக்குரும்பங்கள்‌ 
மறைந்துவரும்‌ இக்காலச்‌ சூழலில்‌ தாய்‌, தநதை, சேய்‌ மட்டுமே உள்ள தனிக்‌ 
குரும்பங்களே . இனி அதிகமாகும்‌. மனித உறஏு வளம்பட, ஒருவருக்கொருவர்‌ 
புரிந்த கொன்மு வாழ்வு நடத்த சங்க இலக்கியம்‌ உளவியல்‌ முறையில்‌ வழிகாட்டியது 
என்பதை இவ்வாய்வு எடுத்தக்காட்டியுள்ளத. சமுதாயப்‌ பயன்பாட்டுக்கு ஏந்ற 
முறையில்‌ பல்வேறு இலக்கியங்களிலம்‌ உளவியல்‌ வழி ஆய்வு நடத்தப்படவேன்டும்‌ 
- எலிபதற்கு எனது இம்முயற்சி ஒரு தூ ன்ருகோலாக, அமையும்‌ எனில்‌ அதுவே 


தமிழன்னைக்கு யான்‌ சூட்டும்‌ முத்தாரம்‌ ஆகும்‌. 


KRENEK 


